


ԲՈ ՀԱՆԳ ԱԿ Ո ԻԹԻ ԹՆ 

տասնևվեցերորդ դարադարձը. 0. . 
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V. էջմիածնի 
երկու դարուէ։ 
Ւնձ ու ինձ 
Մուսա 
(I լրացողը. Մ. Շօկայի. թարգմ. գերմ. Նս. Յարութիէնեան 
Հայերը Բիւզանգիայում. Ն. ^արամեան, .... 
Ժայռ. էերմոնտովի. թարգմ. ՛ Յար. Թումանեան . . 
Բնաւորութեան յատկութ իւններ. Արշակ ք. Մթնասեան 
Մկրտիչ կմին.– կենսագրութիւն. Շրուանդ Շ ահ աղէդ. . 
Մէլիբ-Եուսուփ. Պատմ. Պօէմա. Յար. Թումանեան 
Հնից-նորից. Գփււո. ա. քհ. Աղանեանց. 

ՊԱՏՄԱԿԱՆ 

Ադաթօնի նամակը. Շ. Շ ահազէզ. ■. 
^իրակաւանի ժոդովը. Արշակ Տէր Մ՝էրէլեան . 
V. նազարեանի նամակներ.• 

Ա Ա Տ ե Ն Ա IV Օ Ս Ա Կ Ա Ն 
Գրական երևոյթներ. — 1. «Բանասէր։։, 2. Կորիւն վարդա¬ 

պետ», 3. «Հոդին և ուգեդը», 4. «բժ. ւԼահնադար– 
եանի դրբոյկներր։։, 5. «.Մէլիը-Բէգլար։։, 6. «՝Բրիստ. 
Թադէոսեանի րանասաեղեութիւնները», 7. «Հին Հա¬ 
յոց հեթանոսական կրօնը» ևայչն, Ն. ժ^արամեան 

Բարոյականութեան ստուերը. Արշակ՝ Տէր Մէրէլեան . 

ԺՈՂՈՎ ք,Գ ԱԿԱՆ 

Գութանի երգ. 8. . . .՚ . . .՜ . ՜ . . 

Ա 3 Լ ե Ւ Ա 3 ԼՔ ' 
ն կեգեց ական Թանգարան. Գէււո ա. րհ. Աղանեանց ՝ . 
նեոսիսեան ռաոոոհ 75 ամեակ.Հ 
V. Մանդինեան ........... 
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ԴրսՎԱճԱՌ^ոտհտ 

ՒՀ 

ԹԼՒԽԱՆԵԱՆ ն.,Օրուանդ երկրորդ. ողբերդ. բար. Թիֆյ. 

ո. 50 

II 

> 
Դ. 

6ԱԻԵԼՈ7ած– ^ՈՈՄԱՅԽ 

* –^՚ 

Ա՚ԼԱՆԵԱՆ 

դ» 50 կ, 

^«ԵՏԻ-ԲԵԱ^ ՍՏ.է

տ Կ>& ^իֆլ 

V 

€ Թ., 
կերակուր պատրաստելու ձեռնարկը 

^ֆֆր դ. 40 կ. 

նքՒևՔԽԼԵԱ/նՑ Հ.,Գեղ^և խո՛նաւ, բնակարաններ, Բֆֆ/. գ. 10 ե. 
.1 ՓՒԱՐԵԱՆ Ա., Կետերի պատկերն Լր—նորավխպր, է. Պպիս,. 

* » 

> 

> 
» 

^ոհսր րա րո ւհխ 

» 
։

Ղեկավարների. Կապ բսնողը, 2. Հրեր, 
դ. 40 կ. ՚ւ։ 
Աայֆտարնր, Թիֆչ. դ. 20 կ. . ։ 1Հ

նահատակը, &իֆէ 20 • 

Հայկական հնչիւննեբի մասին, Թիֆր դ. 2 5 կ. 

ա. բահ. Գիւտն, Հայոց պատմութեան, ղիրր 

- ՚ ղ– ո. . 

1– 7 "֊ ՜՛ Հ 
՛Ի. պ. 4 ո. ՚ 

' Ցաևկալով դխրացնել ընտանեկան գըաՀարաններն 
կազմակելալութեան գործը՝ զ ըրեր ի հեւ^նակներհ եւ Հա֊ 
տա բակի լներ էւ համաձայևուի) համի առաջարկում՝ ենո հե֊ 
տեւեալ ցուցակից ընտրութիւն անել այս պայմաններով, 
միանուագ 10 ո. արժէբով գնաճերը գեղջ են ստանում’10^է. 20 ո. գնողները 15՝/0 ՚ 30 ււ. գնողները 2Օ°1օ40 ո. գնողները 25"թ 

եւ 50 ո. ու աւելի գնողները 30”/ո 
րածւում.. մեր միւս գրրերի վերայ չէ աա– 
ծալ^տա11ա11ա,1ս՚եա.ցք>0 վճարումէն եւ ճանապարհւա 

^ոմաբ քլ տօնացոյց դ. 50 կ. 

Կեանրի դպրոցը, ղ. 1 ը. 

գինը 1 ո , 20 ՝կ* փոխարկն 50 կ 

ԱՂ-ԱՑԵ՚ԱՆ րԼ., ^անաստեղնոլթիմհներ, Թիֆլ. գինը 1 
կ. փոխարին 7 5 կ. 



ԱԲ՚ՈԻՍԱՀԼ. Հա/ պատմութիւն եկեղեցեաց և վանորեից, Նդիպ. 

հէԼնեսւ֊ դ. 25 
ԱԿՏԷԱ-պատմական վեպ հի՛ն Յունաց և Հռովմայեցւոց կեան– 

րից։ ^Ւֆլ 1՛ 50 ֆ 
ԻԱԻԱՅԵԱ՚Ե Ա. /։</., Արդի ուղղութիւն առողջապահութեան, 

Փվ՚ֆը ՚ւ՛ 4* 
ԻԱ8ՐԸՆ Լ.է Գոն–ծ՝ուան, հեղինակք։ պատկերով, ^ոսկ. դ. 50 կ. 
^ԱՐՐՕ Թ., երեխաների առ իրենց ծնողը պարտաւորութիւ¬ 

ները, Թիֆէ գ. 40 կ, 
|^՚17քՍ 1*1Հք Կեսար ե Աստուած, Խ՝իֆը դ* *20 կ, 

ԻԷՐՆԷՏ, փոքրիկ լորդի պատմութիւնը, պատկերազարդ վեպ։ 

Ւադու, դինը 1 ո. 25 կ. փոխարեն 60 կ. 

Ր՚ՕԴ՚ԻԱՂււհԼ Ս՛., քրքրուի մտածմունքը, Թիֆէ ղ– 5 կ. 

ԳՕ-^ԹԱՆ Պ. վարդ., նոր տա ր րաբան ութի ւն, 2 հատ. *Լենեւո. 
դ» 2 ո* ՚ 4՜ 

Ջ., ^^րոլ–քը Լ&նՆդե՜ւսՆ ^1’ֆ/* Գ* 
ԵՐՒՑԵԱ՜ՆՑ Ա., ներսէս Ե. աշտարակցի կաթոլղիկոսի կենսագ¬ 

րութիւնը 3 մսսն, ^իֆը դ* 5 կ՝ 
» > վենետիկի Փխիթարեանք, ՜ Խփֆլ. դ. 1 ո. 

* է ^րիդոր ^րծրունու և նրա 25 տարոեայ 

դրական դո րծոմն էոլթ եան առիթով, ^իֆէ դ– 50 4""/֊ 

փոխարկն 25 կ. 
ե^ԼԻՇլԷհ պատմութիւն վարդանանց, Թիֆլ– ղթ>ը 8(Հ կոպ. փո¬ 

խարեն 50 կ. 
ԷՍ՜ՆՂ. Մ. ^Տ՚ովոեո Խորենացին և Հայոց հին վեպը, Թիֆը 

դ– 60 ^– 
ԼԱԲ֊ււԻԼԷ Ե–, ^դդպքթ՛ կրթութիւն, ^ետր. դ. 40 կ. .< 
ԼԵՍՍՒ՚ՆՊ–, Աաթան իմաստուն, 5 արարուած., ^իֆ/Հ դ– 60 կ. 

ԿԱԿհՆհՆՑ Ս., Նաքաթա, ֆարս-վոդեվիէ ուրար. ք*՝իֆէ 

դ. 25 կ. հ • 
ԿււՍ՜Ռ, Խնամատարութիւն երե խսրոց մարմնական և բարոյա¬ 

կան, Պետր. դ. 1 ռ. 20 կ, փոխարեն 60 կ. 
ՀՒհւ՚Ս՞ԻհԶւհԱՆ հ. վարդ., մԼւ ձեռն բանաստեղծութիւն, Վփ– 

նեւո< դ» 75 , 
ք$.( Հարստա թևան աւետարան, եԼուշփ, դ. 40 կ՛ 

ՃՈԻ՚ԼՕՒՐԵԱ*։» 6. քահ., Ս՚ոռ՚ացուած աշխարհ, –Թիֆր Ա» էՒեե 
50 կ., Ի. դիրք 50 կ. Դ. դիրք 40 կ. 3 դիրք—ձ ռ. 25 կ– 



պ. 

Ն– 

Ս., 

7/– 

2 ֊7» 

կ– 40 
ՏԱՐււՒԹԻԻՆԵԱՆ էՈ, 

Ջ > 

> > ,պ. 

25՝ կ. 

ֆք 

<իլլէր, •Ւօէ-Կ 
ՕհԼԱՆՋԱԴ֊է, Գֆյա՝^սեան, վկպ, ^ֆէ ղ– 1 ^50 
ԶԵԽ, Դ/" ղՒ րրը> 10 կ. 

Ր"՛ 

Մ՛ 

ՃՏ 

» 

» 

»՜ ֆ 
պ– 

ֆ 

ֆէ 

ց|. 

Հաւ1ա՝քւոտ մանկաֆա րմուքՅէւն^ Փֆֆլ» դ» 

II՝ ան կաֆարժակէսն ւոարակու.սսւնբ1էե ր մեր 

•ւաՆՕ^ԱԷ ՈԽՆԵ Ղ՝|*. ըսհղ Ռսկֆ բարեկամդ \Հֆ^է1Լրտ1^–—1^10/՝ 

ՄԱՆ^ԻՆԵԱՆ 

1 ո. 50 

տպադր. ^՝իֆլ. Գ* ռ* 70 4* կազմովդ 

ւաՒաՂՂ/ԱՆ Խ.։ ՝Ծ*արյ^ւկ արդֆ մատեՆ ագրՈՀ-թեէմև 

Կ. Պպթսէ գ* 6 5 կ» 

՚Ս՝ՈՆՒԱ8Ա*Ա, րօւյո^ական1ւ ընտտմնէբը^ ^ֆֆէչ 

•ր. ^երման^սց^ ւ1սյնկւսփսրմա1լս/ե բարձր» 
^աււտ. վործուն^ոււձ^ւեը դ* էտ40 . կ» 
\\տեփա*ն*նոս Պաչասանեւսն դ» 25*^. 
ՏՀդաւյմունբներքւ աշխարհ դ, 30 կ» 

դագիր&յ֊. 

' 2 օ. 85 կ. 

ՒՍ.| Հայ ույ դֆրըշ 1 «. 50 
Տ րամա բաՆուՀքք իմն դ» 1 ո, 

ներւփսեան Ղ^պրոցկ սաՆեր^ 

ճաեապար^օրղութւււնը^ գ* .40 
*Նոյե Ռ. *Նպր» ^աՆ» դ» 20 կ. 

2։՝ՍՏէ։։̂Օէ։է՝ մառ.աՆդըյ պատկևրազարղ վ1~պ, ^^յֆչ» դ, 1 
փոխա ր1Հն 7 5 ^՚. 

Պ ԱՏհ 11ՆքՍԼ*Ն Ռ*.| \արմնաքսֆջև.աԼփ ^^ւարկու^եսձւ պատմո 
(Յփմնըյ ^ֆր գ* 50 կ» 

ՊԵՍՏԱԼՈՑՑԵ Հ,^ Լթւ^արդ և Գերալաւղ^ <հււբւէրդ1ւ 
մար^ Թփֆլ» գ՛ 1 50 կ, 

մ̂ ։ Ռ՝ՕքԼԽԱ՚ՆՑ Պ.է ̂1 րՆՈւա^ադ^կ^ վկպ. ք\ տպ» ^^ֆչ* դ* 1 «-. 30 կ» 
> ■, » ակֆւչբև երկանց^ ւքկսբ ^^ֆէՀ ք1՝ կ* 

յէ2ձ ^՝Ւֆլ– 1– 30 հ– - ձ .Հ . .. ֊ V 
1քԷ քԽՍԼՆ ՑՈ^ԼՀ. քա հ։է ^մևսրովբ Խաղֆարրևւմեւյկ կե՚Նսադրու–՛ 

թՒլնԸ) ®՝Ւֆէ Գ։ 40 ֆ 
(՝Տ ո 1՝Ս՝ԽԱ*Ն Գ՝. Ղ^այթյաւլանց դ* 8 կ* 

ակ ևրտի քք ու.շատ ծարր. դ, 
\\անա՚Հ11ն) դ, 30 կ. 

^Հրւյրոէ-մՀ հաոււէան^ դ» 15 
ք\ւրաւյոդըյ \^օկայկ դ» 25֊ կ 

արլոս^ >5 արարուածոֆ^ Թֆֆբ դ» 



> > * Ցեցեր՝ ^ֆֆ Լ. Գ* "* 

» » Ւղդե) վե"ի ^՝Ւֆէ Ղ՝ 1 ' ՞* 2$ ֆ 
> » ^ք^իդ^յի^ պատկերդ ^՝իֆէչ Պ՛ կ* * 

*» ՜ > - Նս/| պատկեր՝ Թիֆլ,*" դ» 20 ֆ 
Ջ » Միքէչ աղեն էյ՛ ^րդիւլըդ պրոյց իրակ. կևան~ 

* քԽ> V 20
Ս Ո Տ^Ղ/ՒքւՓԱ Խ 11Ղ։Ց Ղ՝., ^ւքուս^ններ^ կոմեդիա 5 ' արար. ՝ Ւ*. փո– 

՚ փոեած տպադր. ^*^ֆէ դ* 1 «•* * * 
^ւ^ա^Խւն^Հւ՚Լւ^/ւՀ*։» Փ., Հորիէլոն՝ ա. ^ֆֆէ. 7՛ 
^ւ^ԼՀւ^Լ^1 կամ՝ քրիստոնեական ներողաէ1տ՝ութիմն՝ հ^են.՝ դ. 25 կ. 

0.. էք^րդ^ ձայերդ՝ մեղեդիք՝ տաղք և երդք՝ Թիֆ՚ր 
ղ. 60 կ* * 

ՏԷ^ԱԱ^^ՕԽԸԵ՚ււՂւՑ Պ,ր< Գեղարւ ւեստական ալբօմ Հայ ազդի 

դորեիչների՝ 32 պատկերդ. ^՝իֆլ. գէ 3 ո. 

քՍէֆֆԽ, Զ^ա^րումար^ $՝իֆւՒսՒ հ^^է'11 կե անրիւդ Թիֆր 

1Ւ 2 ,Հ

» Տա՛ճկա՛հայք^ Թփֆչ. դ. 40\ կ. լ
ՓՍԼՓՍԼՋ^է^ււՆՑ Փ.*յ Հայ»րոշաեեբէ Թ՝իֆլ. դ. 50 կ. 

Հ « Հ *ԱաՆ/մօ Հ-Հւսյ բոշաների կեանքի^* Թիֆլ» 

7--30 '■• . 
Փէ^էՏԽՍ^ՍԼԼշՀԽՍԼ՚Ն Տ. Պատմութիւն՛ մարդկային սրստաաս՛– 

աման՝ նկարներովդ Ա. Պօ^ս. դ. 3 ո. 
Փւ^ԼՕՏՍԼՇլէ^Ն իրճլ^ի^ մինչև, սպիտ/սկքտուհըդ ^*իֆչ. դ. 60 կ. 

■^Ւ^ււ^Ւ^ԽււՆՑ 11., ^Հ10^ ^11էա^ւՒ ^իֆէ՛ դ* 30 կ. 

“ Հ ̂՚ղքսերի^, մւէեարանքը^ Թիֆը դ. 15 կ. 

ՕՂ՝ԵՍ Ս Ս.31՝ ^>այ ուսանողութիւնդ երկաթուղի հնարող֊ ^օրջ 
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Ո՝11ՋՒհԱ8 ։1901 տարթն, որ ընդհա¬ 
նուր թ աակւոնի ՛քրայ մեծ նշա¬ 
նակութիւն ունի, իրր քսաներորդ 

" .դարագլուխ թուականին ՝Բրիստո– 
սի, Հայոց համար մասնաւոր նշա¬ 
նակութիւն կստանայ, որովհետև 
ճիշդ 1600 տարի կը լրանայ Ս. Լու¬ 
սաւորչի հփրապթն ելնելու թւււա– 

կանէն, կամ ուրիշ բացատրութեամբ մեր աղցի լուսաւո¬ 
րութեան թուականէն։ Գիտմամբ կը գործածեմբ լուսա¬ 
ւորութիւն բառը, դի ՜քրիսւո՚ոնէութիւԱ կանուխ մտած, 
էր մեր աղդի մէջ մեր առաջին լուսաւորիչներուն՝ V. Թա– 
դէոս և V, ՝ Բարդուղիմէււս "առարեախերու ձեռըով, և 
առաջին երեր դարերու մէջ ըրիսւոոնէութիւնն անխափան 
մնացած էր ի Հայաստան, թէսլէտև ոչ ազդի տիրող 
կրօնքն էր դարձած և ոչ էլ կատարեալ զարգացում ստա ■ 
ցած։ ՝Բրիստոնէութեան անխափան պահպանութեան 
փաստերն են՝ մարտիրոսաց վկայութիւններ, հայրապետաց 

. . 1ՑՕ1 , 

Ս. էձՍԴւաՆԻ ՏՇՍՆԵԻՎԵՑԵՐՈՈ* 
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1. ԼՈՒՍԱՒՈՐՉԻ ԱՈ՛ԱՋԻՆ ԿԵԱՆ-ՐԸ. 

* 

՚* 

% 

Գրիգորի հայլին է Անակ Պարթևաց թագաւորական 
գեղ^ն։ Արշակունեաց պարթևական ծագումը և պարթև 
^ադարչակ^ն սերած •լթնելու. պատմութիւնը • դժուար է 
այլ ևս իբրև պատմական ստուդւււթիւն ընղանել, և հև– 

անուններ, հարսծանաց կլմթութի8ւներ և պատմական յի– 
շատաՏթեր, որոնք թէ ազգային և թէ շտար պատմու– 
թեանց մէջ ցրի1– կը գտնութւ– և երր խնամով զննուին և. 
֊ուսումնասիրուին՝ պատմական անյեղլի ճշմարտութիւն 
կր կազմեն։ Անծանօթ չեն մեզ այն. ըննադատութիւններ, 
որոնք մեր ազգային եկեղեցական և նախնական պատ¬ 
մութեան նկատմամբ եղան և կլինեն թէ օտարազգի և 
թէ օտարամոլ ուսումնասիրողներէդ և ^կ՚ընդունիմք իսկ 
թէ շատ գիտնական և հանճարեղ լուսաբանութիւններ կը 

քաղութն նոցանից՛. Սակայն պէտք չէ ևս մոռանալ, թէ 
օտարազգին՝ որ ազգային տեզեկութիւնները և տեսսւ– 
թիւնները իրենց րնդարձակ և բազմակողմանի պարա¬ 
գաներով չէ կարող ըմբռնել, յաճախ մի ոեէ մասնաւոր 
կէտէ կը գրաւուի և ամբողջական բաղդատութեան օդուշ 
տէն կը զրկուի. իսկ օտարամոլը, ՛որ իւր տզզային եկե¬ 
ղեցւոյն պատիւն ու իրաւունըը չէ խղճում զոհել, կամա¬ 
յական մե1լնութեանց և արտաքին թելաղրաթեանց մար¬ 
մաջէն կը շփոթի։ Մենք թէ՝ պարզապէս աւանդամոլ 
կարծեաց և թէ քննադատութեան անդուռն շվւոթու– 
թեանց ծայրայեղութիւններէ խորշելով՝ ի պատիւ մեր 
ազգի լուււաւորութեան տասնևվեցերորդ դարադարձին կը 
ներկայեմք մեր երիցս երանեալ Լուսաւորչի ժամանակա¬ 
գրական և բաղդատական պատմութիւնը մեր ուսումնա ։ 

սիրութեանց համեմատ, և առանց մտնելու պատմութ եան 
լրացուցիչ մանրամասնութեանդ մէջ։՛.. .. ՚ 1 -
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աւևարար Հայ Սրշակոնիներն արտաքին պատմութենէդ 
մեզ ծանօթ Սրտաշիասի սերունդն են, որ Հռովմէական 
հ Պարթևական .հզօր կայսերութ հանց միջև բադդ ի ելեէջ~ 
"հերով իրենց իշխանութիւնը վարեցին։ Պատմական փաս¬ 
տերով էյը հաստատուի նաև թէ մեր պատմութեան Խա¬ 

րովը, է նոյն ինըն արտարին պատմիչներէն Սրշակ կո¬ 
չուած հ Պարթեաց՛ վերջին թագաւոր Սրտաւանի եղ¬ 
բայրը, Սնակ հ իւր միւս եղբայրր (Սպաթ. 35) Սասա– 

նեան Սբտաչիբի յանձնարարութեամբ դաւաճանեցին Խա¬ 
բովը։ Սրգ հդիշէի պատմութեան մէջ կը կարդանք թէ 
Տրդատ Խոսրովի որդին իւր հօր սպանութենէ յետոյ 
«.փախուցեալ ի հայրասպան մաբդախոդիադ հօրեղյւարցն 
իւրոց, ապրեալ սնաւ յերկրիդ Յունաց» (Եղիշ. 133)։ 
Խոսրովին սպանողհերը Տրդատի հօրեդբայրները եդած՜ 
ատեն, Սրտաւան ե նոսրով ե Սնակ եդրաղւներ եդած 
կր լինին, կամ առ նուազէր րնդարձակադոյն իմաստ՜ով՝ 
իրարու հօրեդբօրորդիներ։ 

• Գրիգորի ծննդեան տարին, ըստ ազգային պատմու¬ 
թեան, դաւաճանութեան միջոցին է։ Նորա յղութիւնը 
եդած է յՍրտաղ ըստ աւանդութեան Ս. Սահակայ (Խոր. 
Բ. 74), նոյն իսկ Սնակայ գալու տարին, մինչ սպա¬ 
նութիւնը կատարուած է «յետ անցանելոյ երկուց ամաց 
գալստեան Սնակայ ի Հայս», ուրեմն Գրիգորի ծնունդը 
եդած է սպանութենէն մի տարի առաջ։ Սրդ Սրտաշիր 
Սասանեան, ըստ ճշդեալ հաշուոց, մեռած է 241-խն, 
ուրեմն Խոսրով սպանուած է առ նուագն 24,0-խն, և 
Գրիգոր ծնած է 2 39-ին։ 

Գրիգորի հեթանոսական անունը անծանօթ է ի 
.պատմութեան, գի միամեայ մանուկ տարուած է ^եսա ֊ 
րիա, և Եւթաղեայ ձեռըով քրիստոնեայ եղած անմիջա– 
պէս և րրիստոնէական անոնովը ծանօթացած։ Սգ եթէ 
Սնակայ երկրորդ զաւակի փախած և աղատած լինելը 



հաւանական չէ, ինչպէս շատեր կը կարծեն, անյարմար 
չեմը կարծեր ասել թէ այս երկրորդ տդայթն տրուած 
Սուրին անունը նոյն ինքն Գրիգորի հեթանոսական ա– 

Գունն է։ * > 
,Գյւ^գո/յ/ք դաստիարակութիւնը խնամեալ եղաւ Կե– 

ււարիոյ մէջ, որ ժամանակուան ուսումնասլերճ ըաղաքնե– 
րէն մին էր, և իրեն համար գրուած էլ կը գտնեմը թէ 
«վարժեալ էր հելլենացի և ասորի դպրութեամբ՝» (Գ/ակ. 2 2)։ 

ամուսնացաւ, ըստ Խորենացւոյ, «Յարբունս 

հասակի հասեալ» (Խոր՝ 3֊ 80), կամ ըստ Զենոբալ 
«իբրև եղև երկոտասանամեայ» (Գլակ. 22)։ Յայց 12 տա¬ 
րեկան ամուսնանալր շատ կանուխ և անհաւատալի լքնե¬ 
լով, հարկ կը սեպեմք երկարաձգել մինչև 22 տարեկան 
լխնելը, որով նորա ամուսնութիւնը կը դնեմք 2Շ1–խն։ 

Գրիգորի կինն է Մարիամ, դուստր Գաւիթ անու¬ 
նով մարդու ի Կեսարիա։ Սթանագինէս եպիսկոպոս, օգ¬ 
նական եպիսկոպոսին Սեբաստիոյ իբր քորեպիսկոպոս 
՜ Պիդաքտիոյ և ոչ եպիսկոպոս Կեսարիոյ Կապադովկացւոց, 
կը յիշուի պատմութեանց մէջ իբրև Լուսաւորչի խնամին։ 
Գաշանց թուղթը կը կոչէնորան եղբայր Մարիամու, բայց 
յայսմաւուրաց մէջ կը կոչուի աներ Լուսաւորչի, որ ա– 

ներձագի իմաստ ևս ունի ի գիրս (տես Բուզ՝ 12)։ Հա¬ 
ւանական է Գաւիթը բնիկ՝.սեբաստացի կարծել ի Կեսա– 
րիա գաղթած, կամ թէ Աթանաղինէսը Կեսարիայէ Սև՝ 
բաստիւս գնացած ենթադրել։ Լուսաւորչի ձեռնադրու¬ 
թենէ յետպ Կեսարիայէ \Սեբաստիա երթալը և միջոց մը։ 
այնտեղ մնալը Սեբաստիոյ հետ յարաբերութիւն ւււնեցած 

լինելու նչանն է։ 
Գրիգոր երկու զաւակ միայն ունեցած է, Շրթանէս՝ 

և Սբիմտակէս, և այնուհետև «յետ երից ամաց երկուց որդ– 
ւււց լինելոյ» (Խոր. Բ՝ 80), բաժնուած է իւր ամուսնին։ 
Սովորաբար այդ խօսըերը կը մեիեուխն այնպէս թէ ա– 
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։1՝ումնութենէն ՛երեք տարի յետոյ երկու ՝ որդի ՝ ունեցած 

լինելով բաժնուած լինթ, բայց աւելի լաւէիմանալ այն¬ 
պէս, որ երկու որդի ունենալէն յետ երեր տարի ևս անց¬ 
նելով բաժնուած ասուի, որ ■ ամուսնութենէն դոնէ վեց 
տարի յետոյ ասել է, և այս կերպով կը յարմարի ևս, որ 
«.Մարիամ հանդերձ ման կումբն կրտսերաւ ի վանս կուսա¬ 
նաց անկեալ կրօնաւորիւր^ (Խոր, ՚80), ււր անհնարին 
պիտի լինէր եթէ ստնդեայ մանուկ ունենար Մարիամ։ 
Ուրեմն հքթանիսի ծնունդը կրնանք դնել 262-ին, Որիս– 
տակիսի ծնունդը 264- ւ̂ն, և Գրիգորի իւր Մարիամ ա– 
մուսնէն բաժնուիլը 267-^/ն։ 

շ. ԼՈԻՍԱԻՈՐԻԶ ԵԻ ՏՐ՚ՒԱՏ 

Լուսաւորչի իւր ամուսնին հեռանալուն պատճառը 
յայտնապէս արքունական ծառայութեան ՛ մտնելն եղած ԷՀ 
և ոչ թէ ինքն էլ կրօնաւորելու դիտում ունեցած է, ո– 
րովՄարիամու կրօնաւորաց . վանը ըա չու իլը լոկ ապահով 

կենաց եղանակ պիտի նկատուի, և ոչ թէ երկուց կող¬ 
մանց համերաչիւ բարեպաշտութեամբ ամուսնական կեան¬ 
քին վերջ տալու նպատակ։ Գրիգորի այս բաժանումէն յե¬ 
տոյ ուր գնացած լինելը յիշուած չէ, այլ պարզապէս ու¬ 
սուած է թէ զանցեալ գնաց առ Տրդատ» (Խոր. և Գլակ.)։ 
Որդ՝ այս միջոցներուն, ըստ նոր հետազօտութեանց, Տրր– 
դատ արդէն կը թագաւորէր։ 
- ^աղերիանոս կայսեր գերութեան առթիւ 260–ին 
յիշուած է Հայոց մի Որտաւազդ թագաւոր, անծանօթ 
տոհմային պատմչաց։ Սորա վախճանը յայտնի չէ, այլ կե¬ 
րևի թէ Տրդատ նորա յաջորդը եղած է և թադաւորած 
մինչև 276, յորում Հո ամ Պարսից թադաւորը գրաւեց 
Հայաստանը և Տրդատ պարտաւորուեցաւ ապաւինել Հռով– 
մայեցւոց, և նոցա մօտ մնաց մխնչև որ Գիօկղետիանոսխ 
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օդնութեամբ դարձաւ իւր դահը 286 կամ 287- ւ̂ն։ Իսկ 
այս թուականը կը քաղեմք Խորենացւոյ զննութենէն, ո յո 
դտած է և ստուգած <պթաղաւորելն Տրդատայ յերրորգ 
ամի Գիոկդետիանոսիւ։ (Խոր. Բ. 82)։ Արդ՝ Գիոկղետիա– 
Գաւը կայսր եղաւ 284– ին ենորա երրորդ տարին ը1ւ1լեում 
է 28 Շ–էն 287։ . .. 

Ըստ պատմութեան, Գրիգոր իւր ամուսնէն մեէլնելէն 
մինչև իւր չարչարանաց տարին Տրդատայ ծառայութեան 
մէջ մնաց, ուրեմն քսան տարի ծառայեց նորուն։ Տրր– 
դատ մի տեղ կասէ Գրիգորի, «այսչափ ամք են զի տեսի 
զքեզ» և ուրիշ անգամ կըսէ. (Աշխատեցար ընդ իս ի 
մանկութենէ վաստակովը) (Ագաթ. 46. 86), որ երկար 
Ժամանակ մէկտեղ հղած լինելհին կը ցուցնէ։ 

Իսկ Գրիգորի ծառայութիւնը ոչ զինուորական եղած 
է և ոչ կառավարական, այլ պալատական սպասահարկու¬ 
թիւն իբրև ներքին սենեկապետ և մտերիմ պաշտօնեայ,– 
և նաև իբրև քարտուղար և դպիր արըունական, որով¬ 
հետև յիշեցինր արդէն թէ Գրիգորը հելլենական և ասո¬ 
րական գսլլաւթեանց մէջ վարժ էր։ 

Գրիգորի քրիստոնէութիւն ը սլէտը չէր որ Տրդատայ 
անծանօթ մնացած լինէր։ զի. չենթադրուիք, թէ այւ։– 
չավւ երկար ատեն արտաքին ուրացութեան մէջ ապրէր 
Լուսաւորիչը։ Արդէն քրիստոնէութիւնք , արգելք չէր ար¬ 
քունական ծառայութեան, քանի որ հալածանաց հրաման 
չկար, և քրիստոնեայք նոյն իսկ Հռովմայեցի կայսերադ 
պալատներուն մթջ կը ծառայէի։ Անյայտ մնացածըԳրի– 
գորի լաւն ցեղն ու ծագումն էր, և պէտք է ասել թէ 
իբրև Կեսարացի սոսկական մի կը նկատուէր նա արքու– 
նեաց մէ՜ջ։ Հ ֊ . > ( լ 

Հիմ նուելով մինչև այժմ բացատրուած ժամանակա¬ 
գրական կէտերու վրայ՝ պիտի ասեմք թէ Գրիգոր Կեսա– 
րիայէ ելնելով Հայաստանք։ մէջ մտաւ Տրդատայ ծ առա– 
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յութեան 288-ին, որ աւելի ևս յարմար է ղործոց բնա¬ 
կան կա բդին, և ախտեղ մնաց մի՞նչև 276,,/յ ա՞նկէ և արը 
իւր տիրոջ .հետ գնաց Հռովմայ կայսերութեա՞ն երկիբր, 
և այստեղ՛ 1ւս տասը տարիի չափ միասի՞ն ապրելէ և իբ¬ 
րև հաւատարիմ պաշտօնեայ ա՞նոր ծառայելէն յետոյ, ի 
միասին եկաւ 286 կամ 287 ^/, երբ Տրդատ Գիոկղետիա– 
նոս կայսեր օղնութեամբ իւր իշխա՞նութեան կը դառնար։ 

՚ ՚ * I .V 
3. ՉԱՐՉԱՐԱՆՔ ԵՒ <ՒՐԱՊ , 

Միևնոյն տարին, երբ Տրդատ իւր յաղթական մուարը 
կը կատարէր և դեռ իւր մայրաքաղաքը չէր հասած, Ե– 
կեղեաց դաւառի Երէզ աւանի մօտ Անահտական մե¬ 
հեան ի մէջ ուզեց իւր յաղթութիւնը տօնախմբել, և կռա¬ 
պաշտական մեծ զոհեր և արարողութիւներ կարգադրուե¬ 
ցան ի պատիւ մեծ տիրամօր Հայոց։ Արտասովոր հան¬ 

դէսը արտակարգ գործերու առիթ տուաւ, և յաղթու¬ 
թեան ամբարտաւանութիւնը Տրդատայ սովորական խոհա– 
կանութինն ևս կորցնել տուաւ, և իւր պալատական¬ 
ներէն նոքա ևս որոնք իրենց բրիստոնէութեան պատճա¬ 
ռով կռապաշտական ծառայութիւներէ ազատ կը մնային, 
հրաման ստացան այդ արտաոովււր պաշտամա՞նց մասնակ¬ 
ցել։, Լրաման ՝եղաւ նաև Գրիգորի Անահիտի նուիրեալ 
պսա1խերը .ևփոնջերր տանել, զոր հարկաւ պիտի շկա– 
տարէր Գրիգոր իւր բրիստոնէութեան հակառակ գտնե¬ 
լով. աղ •Տրդատ իւր սովորական ներողամտութիւնը չու¬ 

նէր աղ ևս։ Բռնութիւն և հաւատք իրարու բաղխեցան, 
և այսպէս տեղի ունեցաւ Գրիգորի մարտիրոսական նա¬ 
հատակութիւնը։ Լուսաւորչայ չարչարանաց տեղը կանու– 
խէն վանք մը շի՞նուած է, որ և ցարդ կը մնայ Չարչա¬ 
րա՞նաց V. Լուսաւորիչ անուամբ, Երղնկա քաղաբԼն դէպ 
հա բա ւ երկու մամի չափ հեռու ԷԼեղուցիկ ղիւղէ մօտ, 
լերանց ստորոտը, գեղեցիկ դիրքի փ՛այ։ ՚ 
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Լուսաւորչի տրուած չարչարանըներր հետևեալ կեր¬ 
պով կը պատմուին Ազաթանղեղոսի մէջ. 

1. 2ևռբերը կապած, դայլ ի բերան, կռնակը աղի 
բեռ, կուրծքը գելող բարձր տեղէ վար կախեցին։ 

2» Մէկ ո տրէն կախելով աղբ ծխեցին և դալար բի¬ 
րերով ծեծեցին« 7 • ; ւ 

3. Ոտքերը կոճղնհրու մէջ ճզմեց խն։ ՝ . 
4. Ոտքին երկաթ բևեռներ մխելով վազեցրին* 
5. Գլուխը կռփահար ծեծեցին։ 
6. Գլուխը մամուլի մէջ գնելով բիթէն բացախ և 

բորակ փչեցին։ 
- 7. Գլուխը մոխրով լեցուն պարկի մէջ կապեցին* 

8. Գլխիվայր կախելով նստատեղէն ձագարով ջուր 

լցրին։ 
9. Կողերը երկաթէ ճանկերով քերեցին։ 
10. Երկաթէ ղաստաղ՚ներւււ վրայ քաշկռտեցին։ 
11. Ծունկերը երկաթէ կապիճներու մէջ պնդելով 

կախեցին։ 
- 12. Հալած կապարով մարմինը այրեցին։ 

Այդ չարչարանքները երբեմն օրերով ևս շարունա¬ 
կեցին, այնպէս որ Գրիգորի վրայ փորձուած րււնսւթիւն– 
ները ամիււէ աւեքի տևեցին, և այս միջոցին վերջն է, ււր 
Գրիդորի իսկապէս ով լինելը զննութեանց նիւթ եղաւ և 
յայտնուեցաւ։ Լուր տուողն եղաւ Տաճաա Սշոցեան ըե– 
ռայրը Արտաւաղդ Մանդակունւոյ, որ կրցած էր ՛Գրիգո¬ 
րի հետ ծանօթութիւն ունեց՛ած լի՛նել Կեսարիոյ մէջ, զի 
և ինքն Մանդակունեաց կոտորածի ժամանակ Արտաւագ– 
դայ քոյրը փախցրած էր Կեսարիա և յետոյ իրեն կին 
առած (Խոր. Բ.* 71. 82)–– Գրիգոր սերնդեամբ թազաւո– 
րասպան Անակայ որդի, և քրիստոնէութեամբ .թ՜ագաւո¬ 
րական հրամանաց ընդդիմացող դատապարտուեցաւ Ար– 

տաշատայ Խոր վիրապը ձզուելու։ 
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. , Լուսաւորչի Եբգնկայէ Արտաշատ տարուելուն նկատ¬ 
մամբ ււ– Թէոդորոս Սալահունիի պատմութեան մէջ կը 
յիշուի, թէ Սուրխնաշխն աւանէն անցուղին (այժմ Ղ.ու– 
լաւն անուն փոքրիկ քրդաբնակ գիւղ ի Գերջան՝), ճիշտ 
սուրբին , քրիստոնէութիւն ընդունելու օրերը։ Գարնեցիք 
ևս աւանդութեամբ կը պատմեն> թէ Կա բնոյ մօտ Մռւ– 

տուրկու 0– Լուսաւորիչ –վանքին տեդը մի գիշեր օթևա 
ժւեցաւ ^Լուսաւորիչը, և վիրապաձև փոքրիկ մի փոս էլ 
■կը, պատոււււի ցարդ իբրև Լուսաւորչի արգելարան։ Նը– 
կատելսվ - նրզնկայէ Արտաշատ ուղեգիծը և դատապար¬ 
տեալները դղեա1լներու մէջ պահպանելու սովորութիւնը, 
կրնայ արդարանալ Կարնեցւոց աւանդութիւնը։ Այդ ա– 

: մեն եղելութեանց իբրև թուական պէտք է ընդունել “286 
■կամ 287 տարին, յորում Գրիգոր արդէն 48 տարեկան 

5 եղած կլինի։ Յայսմաւուրր փետրուարի 4 և 28 օրերուն 
կը գնեն չարչարանքն և վիրապ մտնելը, բայց թէ տոմա¬ 
րական հաշիւները ըստ • հնոյն չեն, և թէ հեռաւորու¬ 
թիւնն եր ը լաւ ճշտուած չեն։ > 

Լուսաւորչայ վիրապք ցայսօր կը ցուցուի և կը պա– 
տււււււի Խորվիրապ վանքի մէջ Արտաշատայ բլուրի վրա^ւ 
Համակ քարաշէն և բոլորակ ձևով և իբր 4 մետր տրա¬ 
մագծով մի իար հոր է վիրապը, որ առաջ աւելի խո¬ 
րունկ է եղեր, և յետոյ մասամբ լցուեր է հողով։ Հորի 
բերանը այժմ ծածկուած է կամարով և վրան յատուկ 
մատուռ է շինուած պատարագի սեղանով, վանքխն մեծ 
տաճարէն քիչ մի հեռու։ ՝Բսանւււհինգ ոտք սանդխով 
կիջնուի մէջը, ուր մի քար կայ երկու մաշած տեղերով 
իբրև հետք ծնրագրութեանց Լուսաւորչին։ 

* Հխն ժամանակի րանտեր խիստ և անտանելի էխն և 
գետնափոր նկուղներ բանտի կը ծառայէին։ Խորունկ և 
բերանը բաց հորեր էլ բանտի պէս կը գործածուէին, ինչ– 
պէս արևելեան յիշատա1լներէ, կը քաղուի։ Լուսաւորչի 

1901 Ս. ԷՀՄԻԱծնԻ ԺՀ ԳԱՐԱԳԱՐԶԸ 9֊ 
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էր և մեծ մահապարտներուն ոահ– տերէն աւելի խիստ 

քչին վիրապի մէջ անցուցած ժամանակը զա– 

և . 

ները, և 14 տարիներու 

մանուած էր։ 
44 Լուսաւո 

ևողութինը, աստուա– 

վիրապն ևս այսպէս էր, և ըստ պատմութեան Արտաշա– 
տու դղեակին բանտն էր* և Գրիգոր ունեցաւ «զհամբե¬ 
րութիւն տևողութեան այնչափ ամս ի վիրապին» (Փարպ. 
6.)։ Արտաչատու դղեակի բանտը ուրիշ դղեակներու բան– 

նազան յիշատակաց մէջ 13 կամ 14 և կամ 15 տարի 
ասուած է, և հարկաւ ամիսներու և օրերու ճշտութեամբ 
շենը կարող հաշուել զայն, ադ սովորաբար 287 տարին 
դնելով վիրապի մուտքը, վիրապի ելքը կը դնեմը 301– խն 
որ կանէ իբր 14 տարի։ ՜ 

Լուսաւորչին վիրապային կեանքը հրաշալեաց կարգն 
է* և նկատելով վիրապում ապրելու անյարմար պայման– 

ծային սքանչելեաց մի յատուկ նշան կը նկատէ ազգը իւր 

Լուսաւորչին –ալնչափ ժամանակ կենդանի մնալը։ Միւս 
կողմանէ պատմութիւնն ես կընդունի Լուսաւորչի վրայ 
հսկող մարդկափն մի ձեռք* վասն ղի կայ մի կթւ, որ ա– 
մ1ւն օր իրեն հաղ կը բերէ։ Վփրապէն ելնելուն պարագա¬ 
ները զննելով անհնարին է չտեսնել, որ ինրն թագաւո¬ 
րին րոյրն է՝ որ Լուսաւորչի խնամակալ եղած է, և Իոս– 
րովիդխտոյ ծածուկ՝ քրիստոնեայ եղած լքնելը ստոյգ կը– 
տեսնուի։ Այլ աւելորդ է կամայական ենթագրութիւննե– 
րով ջանալ նուազեցնել աստուածային գթութեան նշա¬ 
նակութիւնը, սր Լուսաւորչայ հաւատքին աշակերտեալ 
մի ազդի կրօնական խղճի հիմնարարն եղած է։ 

Լուսաւորիչը վիրապի մէջ եր1լնայխն մխիթարութիւն– 
ներ ևս ունեցած է։ Մի հրեշտակ հանապազօրեայ այցե¬ 

լութիւներով զինքը կը մխիթարէ, և իրաւ էլ առանց 
երկնայխն քաջալերութեան ներըին շնորհի ՚ անհնարին էր 
14 տարի այդ խստամբեր կեանքին ՛ տոկալ։՝ Մաւնաւոք 
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Լուսաւորշայ՝ վիրապի կենաց վերջին տարւոյն մէջ 
տեղի ունեցաւ – Հռիփււիմեանց նահատակութիւնը։ Խորե¬ 
նացւոյ և Աղա թան գեղաւ ի պատմութիւններէ կը քաղեմք, 
թէ Հռովմայ մէջ Ս. Պօղոսի մի կուսաոտան կար, որի 
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աւանդութիւն ևս ունիմք, ղոր եկեղեցւոյ մէջ ևս կը 
յիշատակեմբ։ Օր մր հրեշտակը չերևիր միւս օր Լուսա¬ 
ւորիչը պատճառը կը հարցնէ, և հրեշտակը կը պա 
տաււխանէ թէ ՛քրիստոսի համբարձման տօնի առթիւ 
հրեշտակաց ինն դասակարզութիլններ մի՝ մի՝ օր յատուկ 
հանդէս կը կատարեն յերկինււ. և ինքը շորրորդ դասէն 
լինելով, չորրորդ օրը իւր դասուն հանդէսէն զատուիլ չէր 

կարողացած։ Այդ յիշատակը կր կատարեմը համբարձման 
կիրակիին, որ է երկրորդ ծաղկազարդի օրը, և շարա¬ 
կանն ևււ այդ յիշատակը կր բացատրէ։ Հարկաւ այդ ա– 
ւանդութեանց խորհրդական իմաստ պիտի տամք, և ոչ 
թէ եր1խքի դործերուն երկրային ձևեր պիտի ընծայեմք։ 

Հիրապի պատմութեան վրայ աւելի ասելիք չու¬ 
՛նիմք» միայն կարող եմք յիչատակել Տրդատայ հրովաը– 
տա1լները քրիստոնէից դէմ, և ՛հողանով հրամայուած՝ հա¬ 
լածանքները, 1լ Ս. Թէոդորոս Սալահուհիի նահատակու¬ 
թիւնը Գերջանում, ուր այժմ կայ Սըրրրլր 0» Թորոս 
վանքը, և եկեղեցւոյ մէջ կը ցոյց արուին նոյն 0. Թէս– 
դորոսի,և իւր մօր Ս. Աղարիթայի, և զխհըն մկրտող Ս. 
Տաոիոս քահանայի գերեզմանները։ Այդ միջոցթւ զանա¬ 
զան պատերազմներ ևս եղան Հոավմայեցւ ող և Պարսից 
մէջ, որոց մասնակից էր Տրդատ իրրե նիզակակից Հռով– 
մայեցւոց, մանաւանդ որ պատերազմի դաշտն ևււ Հայող 
երկրթ մէջ էր. բայց սոքա • մեր նպատակին շեն պատ– 
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պլխաւսրն էր Գայիանէ թագաւորական ցեղէն, և նոյն 

,վանըի կուսաններէն մինն էր Հռխիսիմէ նոյնպէս թա¬ 
գաւորական ցեղէ և աննման կերպով գեղեցիկ։ Խորենա¬ 
ցի կր պատմէ թէ Գայիանէ «.իժացեալ հոգւոյ ակամբ», 

թէ. Հռիփսիմէի համար ՝կբ խորհուի «.առնուլ ի պատիւ 
■տանն Հռովմայեցւոց ի թագուհութիւն՝», «.առեալ գնա 
փախչի յնգիպտոս՝»։ Բոկ Ագաթանգեգոս կը պատմէ թէ 
խուղարկու նկարիչներ ղրկուեցան ամէն կողմ գեղեցիկ 
■ աղջիկներ փնտռելու, .. բռնութեամբ մտան Ս• Պօղոսի 
վանբն ևս, նկարեցին Հռիվաիմէին, ցոյց տուին Գիոկղե– 
տիանոււի, անմիջապէս հարսանեաց պատրաստութիւնը ■ 
.սկսան, կուսանը պահոց և աղօթից դիմեցին, ե երբ 
վտանգը մօտալուտ տեսան, որոչեցին փախչել, և ւմնմի– 
ջապէս կը յարէ, թէ < գայթն ։ հասանէին յերկիրն Հայոց 
յԱյրաբատ գաւառ» (Ագաթ. 118)։ Գիոկգետիանաւ եղելու– 
թիւնր կը զեկուցանէ Տրդատին յատուկ հրովարտակով ե 
հրաման կանէ Հռիփսիմէն դտնել, իրեն յղելու կամ ան¬ 
ձին պահելու ազատութեամբ։ Հռիփսիմէ և Գայիանէ րն– 
կերնեբով կր գտնուին *Լաղաբչապատոէ մ ի Հնձանս թա¬ 

գաւորին։ 
Էստ միւս պատմութեան որ յանուն Խորենացւոյն, 

Գայիանէ ե Հռիփսիմէ հետզհետէ կը հանգիպթն յԱղեը– 
սանդբիա Եգիպտոսի, անկէ յԵրուսաղէմ, և անտի յԵգե– 
յւիա։ Այստեգ կասուի թէ Հռովմէ փախչալներ եօթանա– 
սունէ աւելի էթն, որը հետզհետէ գրուեցան Եդեսիա, 
Գարանագի և ի տեղիս տեգիս։ Գայիանէ և Հռիփսիմէ 1ւ 
ընկերներէն մի մաս Միջագետըէն կը մտնեն ի Հայս և 
կհանդիպին Խլաթ ի Բզնունիս (այմմ Ախլաթ), Սուրբ 
Խաչ (այմմ Խաչգիւգ) և Գճաւ ի Մոկս, Եոբդուաց երկ¬ 
ցի մէջ Բերկրացար գաւառ, Տմււրիը, Մչկանիը, Բուժու¬ 
մի ը և Սուրբտիկին, Ագռաւաըար և Պատկեր Տիրամօր 

(որ է Հո գլոց, վանը)՝ և Բոյթ Անձևացեաց մէջ, Գորիթ 
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մէք չէն գտնուիր, Գիոկղետիանււսի պատ մութեան ծանօթ 
նաւ չեն հանաձայներ. և այլ նման– և ստոյգ սլարագայր բն 

օրինակ տեսութիւնը ։ 

Արտաբին պատմութիւնք կը յիշեն Գիոկղետիանոսի ՝ 
Պրիսկա կինը և Վաղերիա աղջիկը,՝ որոնք քրիստոնէւււ֊ 
թեան համար հալածուեցան և նահատակուեցան, ուստի 
ոմանք ուզեցին սոցա նոյնացնել մեր Գայիանէի ե հռիփ– 

ււիմէի հետ, սակայն նոքա նահատակուած են Թեսաղոնիկէ 
(այժմ Սելանիկ), ւլոր չէ հնար Վաղարշապատի հետ նոյ¬ 
նացնել։ 

Այլր խոր^եցան թէ Միջագետացի կուսաններ լի¬ 
նին, որոնք Ա. Փեբրոնեայ վկայաբանութեան համեմատ 

Մծբինէ փախչելով ամէն կողմ ցրուեցան։ Այգ մեծու¬ 
թեան համար Հռիփսիմեանց վերագրուած ուգեգիծր կը ■ 
յարմարի, այլ պատմական նշաններ կը պակսին։ 

Վերջապէս, ըստ այլոց, նոյն իսկ հայ կուսաններու 
մի խումր են հայոց մայր կուսաստանէն՝ հոգւոց վանքէն 

ելած և Այրարատայ կողմերը հաստատուած։ հռիփսի– 
մեանց ուղեգիծը սորան ես կը յարմարի, այլ ազգային ա– 
ւանդութեան մասը, որ հռիփսիմեանները * օտարազդի–– 
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և Վարաղ ի Վասպուրական։ Վարաղայ Ուրբաթայրըի 
^111 Մնան երկար ժամանակ, ուր քահանաներ ևս կը 

յիշուին. և վերջապէս կանցնին Վաղարշապատ, ուր Ազա– 
թանգեգոսի պատմութիւնը, հասցրած էր իրենց Հռովմէ. 
ւ1հ1լնելէ անմիջապէս յետոյ։ 

Այդ պատմութիւհներն այնպիսի պարագաներ ունին, 
որով հաւանականութենէ հեռու կը մնան։ Եւ նախ այււ– 
պիսի նշանաւոր դիպուած մի անծանօթ է բոլորովին ա 
րևմտեան պատմութեանց և վկայաբանութեանց– կանանց 
բազմաթիւ մի խումբ հռովմէ մինչև Վաղարշապատ ան– 
կասկած կը ճանապարհորդէ հալածանաց ժամանակ, եր¬ 
կու կուսանաց անուններն ևս բնաւ արևմտեան լեզուաց 
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* 

ներ կը ճանաչէ, չհաստատուիր։ Այսու հանդերձ թերևս ա 

ւելէւ պատւււաւոր կրլինի րհի1լհերու և հայուհինևրու ընծայել 
Հայոց լուսաւորութեան պատմութենէն մի փառաւոր էջ։ 

Ենչչափ ևս թիստ քննադատութիւնը կամենայ Հռիփ– 
ււիմեանց պատմութ հան շուրջը գժուարութ իւններ կուտել, 
և նորա ինչ ինչ կողմերը պատմական պահանջից անհա¬ 

մաձայն գտնել, այս միայն Հռիփսիմեանց ծագման կէտը 
կը չօշափէ, որ պատմութեան պատահական մի պարա¬ 
գայն է, իսկ ինչ ււր պատմութեան իսկական կարևորու– 
թիւնը կը կազմէ, է նոյն ինքն վկայութիւնը և հայոց լու¬ 
սաւորութեան համար նշանակութիւնը, ււր ամեն քննա– 
դատութ հնէ վեր պատմական ստուգուիմ իւն կը վայելէ։ 
երեք վկայարաններ, որոնք էջմիածնայ շուրջը կը բարձրա¬ 
նան, և որոց հիմնարկութիւնք և նորոգութիւնք հ յիշա¬ 
տակք Լուսաւորչայ գարուն հետ կր կապուին, անստելի 
փաստեր են թէ Գայիանէ և Հռիփսիմէ իրենց ընկերներով 
չորրորդ գարու սկիզբը նահատակուհցան այգ տեգ, և 
հայոց ընդհանուր և համարձակ և հաստատուն քրիստո¬ 
նէութեան գուռ բացին՛ Անցնինք արհմն նահատակու¬ 

թեան պարագայից։ 
Հռիփսիմեանք կը յայտն ութն ի վաղարշապատ ար– 

բանական հնձանի կողմերը։ Տրդատ կուզէ Լռիփսիմէի* 
վրայ իւր անյագ ցանկութիւնը յագեցնել և կոյսը արքունիք 
կը բերուի։ Գայիանէ կը քաջաժրէ հռիփսիմէի ընդդիմա¬ 
դրութիւնը, որ ամենայն ուժգնութեամբ կը մերմէ ււէք ար– 
րախ, և անհամեմատ մրցումի մէջ յաղթական և ան¬ 
վնաս կելնէ արքունիքէն։ Գահիճներ կը գրկուին ետե– 
լէն, որոնք չորս ցիցերու պրկելով, լեզուն կտրելով, մար¬ 
մինը այրելով, դոդը պատռելով, աչքերը փորելով և ան¬ 
դամները յօշոտելով կտտամահ կը սպանեն Երանելի 

Կոյսը, և նոյն միջոցին կը նահատակուին սրով Հռիփսի– 
մէի ընկերներէն երեսուներկու կոյսեր ևս։ 



1901 Ս. ԷՀՄԻԱծնԻ ԺՀ ԳԱՐԱԳԱՐՁԸ 15 

Միւս օրր կը նահատակուին ԳայիանԷ և ո^իձ– նր~ 
կու երիցագոյն կոյսեր Հռխէւսիմէի նման տանջանքներով։ 
Մի ուրիշ կււյս ևս որ Հնձանի ապաստարանին մէջ հիւանդ 
մնացեր էր որով կընահատակուի, և այսպէս կը լրանայ 
II– Հռիւիսիմեան և Ս– Գաւիանեան 37 վկայուհիներու 
թիւր՛ որոց մարմինները կը –թողուին անթ աղ՜ և բացօ¬ 
թեայ իրենց նահատակութեան տեղերը, .որք ճշտիւ կը 
պատասխանեն այժմեան Ծ. Հռիփսիմէ և Ս– Գայիանէ և 
V» Շողակաթ տաճարներուն։ - • 

նահատակուիժեանց օրերը եղամ են Հոռի 26 և 27. 
որը նոյնպէս նշանակուած են լայսմաւուրըին մէջ, և 
հաստատուն տոմարով կը պատասխանեն հոկտեմբերի 5 և 6 
օրերուն։ Սակայն հաստատուն տոմար չկար այն դարում, 
և շարժական տոմարով պէտք է հաշուել օրերը, և նա¬ 
հատակութեան տարխն։ քրիստոսի 301 թուականին Հո¬ 
ռի 2 6 և ՜2 7 օրերը պատասխանած են նոյեմբերի 6/17 
օրերուն։ * * , -

,, , ' , ՚ 5. ԵԼՆ Ի 1ԼՆՐԱՊԷՆ ,, , 

1 
Հռիվւսիմեանց նահատակութեան և Գրիգորի վիրա¬ 

պէն ելնելուն միջոցը միայն ինն օր է։ Տրդատ վեց օր 
մելամաղձոտ տխրութեան մէջ ընկղմած կը մնայ (Սպաթ– 
159), ի վերջոյ որսի կեխէ, և նոյն օր վրան մի այլայ¬ 

լութիւն կուգայ, որ խոզակերպ լսելով բացատրուած է։ 
Լի Ալան թ րոպիւս կամ գայլախտութին կոշուած հի– 

ւ անգութ ինը ծանօթ է, և այս բաւական է Տրդատայ 
հարուածը բացատրելու, մէկդի թողնելով այն քերթողա¬ 
կան և վիպական զարդերը, որովք Տրդատայ վիճակը ման– 
րամասնօրէն կը նկարագրուի, և թէ ներքին և թէ ար¬ 
տաքին նկարագիրը խոզի կերպարանքին կը վերածուի։ 
Հարուածը Տրդատէն զատ իւր արքոնեաց և իւր աւա– 
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գանւոյն վրայ ևս կը տարածուէր (Ադաթ, 161)» թէ¬ 
պէտ սոցա վրայ մանրամասնութիւնը շեն սլատմուիբ։ 
Սայց այդ վիճակը շատ ըիչ տեւեց։ Խոսրովիդուխտ ար– 
բայաըոյրը, որ հարուածներէն ազատ մնացած էր, (այս 
ես դարձեալ իւր քրիստոնէութեան նշանակ .է)՝, մի 
տեսիլը տեսաւ Գրիգորի նկատմամբ, և տեսիլըը հինգ– 
կնեաց (Ագաթ, 162), որ /Ուականաբար հինգ օրեր սլէտբ 
է նշանակէ, սակայն պատմութիւնը կասէ թէ Գրիգորի 
վաղարշապատ հասած օրը ինն գիշեր էբ որ կուսանաց 
մարմիններ անթագ մնացած էին (Ագաթ. 166)։ 

Հին յայււմաւուբըը վիրապէն ելնելու յիշատակը կը 
գնէ Սահմի 10-ին, և այսպէս 13 օր .կը հեռացնէ Գա* 
յիանեանց կատարումէ, և այս 4 օրերու տարբերութիւնը 
սլէտբ է իրեն հիմ • սւնենայ Խոսլավիդխտոյ տեսիլըի 
հինգ1լնելը, այլ ապահովագոյն կերևի մեգ թեն օրերու ո– 
բոշ յիշատակութիւնը։ եթէ ելըը գնենը Սահմի Օխն, և 
թուականը կը լինի 301 նոյեմբեր 16, իսկ եթէ գնենը– 
Սահմի 10-ին, թուականը կը լինի 301 նոյեմբեր 20, միշտ 
շարժական տոմարի հաշիւըսլինդ– բռնելով։ Այստեգ ղանդ 
կընեմբ մանրամասնաբար պատմել Գրիգորի վիրապէն 
ելնելը, ' ծանօթ պատմութիւն լինելուն և բնաւ դժուա¬ 
րութեանց ' տեգի ■ չտալու համար։ 

Գրիգոր հրաշըով իմն իւր կենդանտթաղ գերեզմանէն 
աղատուած ե Խոսրովիդխտոյ խնամակալ Օտա Ամատու– 
նիէն առաջնորգեալ յաղթական հաեդիսով կուգայ Նրտա– 
շատէն վաղարշապատ, .և՛ ամիջտպէս կըսկսի Ժողովուրդը 
աւետարանել և հնդօբեայ շարունակեալ անսուաղ պահօը 
կը՛ պատրաստէ հարուածեալները և բոլււր ժողովուրդը 
բժշկութիւն և լուսաւորութիւն ընդունելու (Գլակ. 23)։ 
Այս պահը տարեկան յիշատակ և հաստատուն մի աւան– 

■ գութի ւն դարձած՝ է րււլօր ազգի համար,, և այս է –Առա¬ 
ջաւորաց պահոց ծագումը (Ընգհ– 105)։ Առաջաւորաց 
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հինգերորդ օրը նինուէացւոց ապաշխարութեան յիշատակն 
ունիմք, ղի նոյն ինքը Լուսաւորիչը նինւււէացւոց ապաշ¬ 
խարութեան հման ո դո լիք համր հրամայեց առաջին 
պահքը։ 

Ազաթանդեղոսի պատմութիւնը հարուածելոց բժշ¬ 
կութիւնը կը յապաղէ մինչև 66 օր (Սպաթ. 544), սա¬ 
կայն լաւագոյն օրինակը Գլակայ 5 օր ետքը եղած կը¬ 
սեն, և նսյնպէս կը կրկնէ (Շնորհալին յազդային աւան– 
դութենէ։ Հետևաբար հնգօրեայ առաջխն անսուաղ պահ¬ 

քէն ետքը բժշկութիւնը կատարուելով հանդերձ, ապաշ¬ 
խարութեան միջոցը շարունակեց այլ ևս 60 օր. յորս 
Լուսաւորիչը կատարեց իւր քարոզութիւնները՝ ուսուցա¬ 
նելով արքունեաց և աւագանւոյն և Ղաղարշապատու ժողո¬ 
վրդեան և շրջականերէ եկողներու աւետարանական վար¬ 
դապետութիւնը։ Բնական էր, որ այդ միջոցին հաբուա– 
ծեալք կամ բժշկեալը տակաւին իրենց անյարդար և ա– 
պաչխարող կերպարանը պահէին։ 

Բյդ օրերուն հաշիւը վերև կազմուած օրագրութեան 
կցելով կը զտնեմը թէ վիրապէ երնելէն ^Լաղարշապատ 
գալը 1 օր, և հի՛նգ ևս պահոց օրերը հաշուելով կը հաւ– 
նեմը սահմի 16, որ է նոյեմբեր 26. իսկ անկէ 60 օր 
ևս համրելով կը հասնեմք քաղոցի 16-ին, որ է 25 յուն– 
վարի 302 թուականին քրիստոսի, և այս է ճշդիւ Լու– 
սաւորչվւ տեսիլքի թուականը։ Բսկ յայսմաւուրք տեսիլ¬ 

քի յիշատակք կը դնէ քաղոցի՜ 10-ին միայն, 60 օր հե¬ 
ռաւորութեամբ սահմի 10 օրէն, և միանգամայն կը պատ¬ 
մէ թէ հաբուածեալներր բժշկուեցան 30 օր յետոյ, որ 

կը լինի տրէ 10, և թէ 35 օր ևս ապաշխարութիւնք և 
քարոզութիւնք շարունակեցին, որով դարձեալ կը հաս¬ 
նեմք քաղոցի 15 կամ 16 ըստ վերնոյն։ Միայն թէ յայս– 
մաւուրքը կը սխալի երբ բոլոր թուականները հաստա¬ 
տուն տոմարով կը վերածէ և քաղոցի 10 օրին դիմաց 

ԼՈՒՍ՜ԱՏ Ռ. շ 
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կը դնէ դեկտեմբեր 18, մ//նչ պէտք է բոլոր թուական¬ 
ները հաշուել շարժական տոմարով, որով կը վա լաւէ ին 

Հայերը չորրորդ դարու սկիզբը։ 

Լուսաւորչի տեսիլքր կը կոչուի էջմիածթն1 որովհե¬ 
տև տեսաւ թէ քրիստոս Հօր Միածին էջ յերկնից, կը կո¬ 
չուի ևս Շողակաթ՝ որովհետև տեսաւ թէ Լուսոյ շող կա¬ 
թեց երկնքից։ Տեսիլքներու պատմութիւններ միայն և միայն 

տեսանողի վկայութեամր կարող են հաստատուիլ, և ա– 
ււելորդ կը դատեմք Լուսաւորչի տեսիլքի վաւերականու¬ 
թեան վրայ վիճաբանել։ Լուսաւորչի անձնաւորութիւնը, 
ազդայխն աւանդութիւնը, նոյն թեքն էջմիածնի տաճարը 
/է էջմիածնի աթոռը, որ է հիմն և մաւր ամեն հայ եկեղե¬ 
ցեաց և նոխ թնըն –Հաւաստանեաւց ուղղափառ եկեղեցւոյ 
անկեան քարը, մեծամեծ երաշխաւորութիւններ են, թէ 
երկնային մի տեսիլք առաջնորդեց մեր Լուսաւորչին։ 

Տեսիլքի նկարագրութեան և էջմիածնի , կաթողի¬ 
կէի ձևի մէջ դիտուած ինչ խնչ նմանութիւներ, ոմանց 
համար կը ծառայեն իբրև փաստ թէ տեսիլքը ձևակեր– 
պուեցաւ արդէն շինուած տաճարի վրայ– սակայն պատ¬ 
մութիւնը դիտել կուտայ թէ Լուսաւորիչը շթաւթեան ա– 
տեն ուզեց չհետևել տեսած ձևերուն։ Միւս կողմանէ կար¬ 
ծուած նմանութիւնը շատ անկատար է, և ստոյգ էլ չէ 
թէ Լուսաւորչի չինած կաթողիկէն ճշտիւ այժմեան ձե– 

ւով եղած լինի։ 
Տեսիլքի առաջին մասն է երկնից քացուիլը և 

լոյս երևիլը։ Լուսոյ մէջէն Միածինը կիջնէ լուսաւոր և 
մարդկային կերպարանքով և ոսկի ուռամբ կը բաղխէ քա¬ 
ղաքի մէջ տեղը արքունեաց մօտ և կը դղրդեցնէ Սան¬ 
դարամետը։ էջմիածնի վանքի մեծ դուռը 8ր գա տայ 
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.դուռ կը կոչուի մինչև ցայսօր, և Տրդատայ ալւբոնեաց 
յիչատակը կը զարթուցանէ» իսկ տաճարի աեղը Սանդա– 
.րամի Աստուծոյն տեւին. եղած կաս ուի և մինչև այսօր 
յոաճարի ներրհ դատարկ լինելը կը գիտցուի և կը Հնչէ 
հո, թէպէտ զն՛նութիւն եղած չէ։ Այս է Միածնի իջու¬ 
մը, որի ճիշտ կէտը տաճարի. մէջտեղի Ւջման խորանն է» 
և որի ճամար կասուի թէ իսկղբան լոկ բոլորակ մի ըար 
կար եկեղեցւոյ մէջ տեղ, և տասնևեօթերորդ զարու վեր¬ 

ջերը խորան շինուեցաւ վրան։ 
Տեսիլբի միւս մասը կաթողիկէի նկարագրութիւնն 

է։ Պալատի մօտ ճախարակեայ և բլուրի չափ մեծ մի 
պարիսպ, նորա վրայ Հրեղէն մի սիւն յոյժ բարձր, սիւնի 
վրայ ամպէ թակաղակ կամ խոյակ և վրան լուսեղէն 
խաչ։ նոյն կերպով և ձևով ուրիշ երեր սիւներ ևս Գայիա– 
նեանց վկայութեան տեղը, Հռիփսիմեանց վկայութեան 

տեղը և արբոնի Հնձանի տեղը, բայց այս երերը աւելի 
ցած, զի խաշով մէկտեղ առաջինի թակաղակին կը Հաս– 
նէին։ Խաշերու վրայէն՝ կամարներ մէկէն մէկալը և կա¬ 
մարներու վրայ խորանարդ ղմլւէթ, գմբեթի վրայ Աթոռ 
Աստուծոյ, և սորա վրայ գարձեալ խաշ։ Արդ՝ ալս նկա¬ 
րագիրը շատ Հեռու է էջմիածնայ նմանութենէն։ Մերկ 
ււիներ դաշտի վրայ, մէկ սինը երերէն բարձր, կամար¬ 
ներ խաշերու վրայէն, ՚էմբէթը խորանարդ, և ոչ միայն 
^ջմիածնի տաճարին չեն նմաներ, այլ և ոևէ կանոնաւոր 

շէնրի դաղաւիար չեն տար։ եսկ եթէ էջմիածինը ևս ււինւ 
ու կամար ու գմբէթ ոնի, ուրեմն ամեն տաճար նոյն 
ձ1ն ոնի, և Լուսաւորիչն ևո տաճարի ձևը գիտեցած 
պէտր է լինէր Կեսարիայէ և ուրիշ պտտած տեղերէ։ Ա– 
ւելի յարմար է աււել թէ Լուսաւորիչը ոչ թէ տաճարի 
նկարագիրը, այլ չորս տաճարներու խորՀուրդը կը բացատ– 
յւէ, ինչպէս ինբն ևս յայտնի խօսըերով ասած է։ 

Տեսիլրը ուրիշ մասեր ևս ունի։ Լուսաւորիչ կը տես– 
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7. ԼՈՒՍԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆ 

նէ բոլոր դաշտը միասին սեղան՛ներով լեցուն, իւրաքան¬ 

չիւրի վրայ մի մի խաշ։ Կը տեսնէ խորհրդաւոր մի դետ, 
որտեղից սև այծեր կանցնեն և ճերմակ ոչխար կը դառ¬ 
նան, լուսակէդ դառեր կը ծնեն, զառերին ոմանք գայլ 
կը լինին, և այլք , կը թևաւորուին և երկինք կը բար¬ 
ձրանան. իսկ դայլերը հրեղէն հեղեղի զօրութեամբ կան¬ 
հետանան։ Տես իլրի այս մասը Հայոց եկեղեցւոյն կը պատ¬ 
կանի ըստ մեկնութեան նոյն իսկ Լուսաւորչի։ Այլ եթէ 
տակաւին ուզուի դիտողութիւն ընել, թէ մի դուցէ տե¬ 
սիլքը եղելութեան վրայ ձևուած լինի, մեք մատենագրա¬ 
կան խնդիրներու չմտնելով կը յիշեցնեմք միայն, թէ Լու¬ 
սաւորչի տեսիլրը յատւււկ պարաղաներ չունի, ե իւը 
ամբողջութեամբ կրնայ պատշաճիլ բոլոր եկեղեցիներու 

վրայ ճշմարտուած ընթացքին։ 

ձիածնի իջման տեսիլքով, որի թուականը ճշտե– 
ցինր ի 25 յունուար 30 2, կը փակուի ապաշխարութեան 
միջոցը, որուն 66 օրերը կը յիշեցնեն առաջաւորէն զա¬ 
տիկ եղող միջոցի տասն շաբաթները։ Անկէ ետքը կը 
սկսի լուսաւորութեան զործը, թազաւորն ու թագուհին 
և արքունեաց աւագանին ե նախարարներ իրենց բանակ¬ 
ներով կը հաւատան քրիստոսի, ե Տրգատ հրաման կը 
հանէ որ քրիստոնէից դէմ հալածանքը դադարի և ժողո¬ 
վուրդը համարձակ պաշտէ քրիստոսի սուրբ հաւատքը։ 

Լուսաւորչի աոաջին գործերին մին կը լինի երեք 
վկայարաններ կանգնել տեսիլբի վերջին երեք սիւնե¬ 
րուն՝ կամ որ նոյն է կուսանաց նահատակութեան ե– 

րեք տեղերուն վրայ, որք յետոյ կատարեալ և խորաէւներ 
ունեցող տաճարներ կը լինին, և իւրաքանչիւրի ներքև 
ամփոփուին կուսանաց մարմիններ, որք կամ կանու– 
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խին մնտու1լներու . մէջ փակուած էի՛ն, կամ թէ ուրիշ 
նախահոգ զգուշութեամբ և պատուով պահուած էին ^ին–՝ 
շև այն ատեն։ Յիշեալ երեր տաճարները յցարգ կը մնան՛,/ 
թէպէտ Լուսաւորչայ շինածները փոփոխուած են։ Այժ¬ 
մեան Ս. Հռիփսիմէի տաճարը Կոմիտաս կաթոգիկոսի ■ 
շինածն է. (է. դար). Գայիանէի տաճարը Եգր կաթո– 
գիկոսի .՛շինածն է, (է. դար), իսկ *Ս. էողւսկաթը նահա–* 
պետ կաթողիկոսէ շինուած է (Ժէ ։ դար)։ Խորաններու 
ներքև գետնափորներ կան մեծամեծ քարերով ծածկուած," 
և անոր մէջ են կուսանար նշխարները, որը և տեսնուե–՛՛ 
ցան վերջին անգամ Փիլիպպոս՜՝ կաթոգիկոսի օրով (Ժ։է 
դար) մասնաւոր նորոգութեանց առթիւ, ըստ սլատմելոյ, 
Գաւրիժեցւոյն (Առաք. 251 . 252)։ Միայն Շողակաթի՝ 
մէջ ՛ հանգչող, կույլին տապանն ու տաւգանաըաըը կը մնայ 
.ցարդ ի բացի, իսկ նուրբի, անունը տեղացիր սաթը են 
Մ արի ան է Կոյս .անուանել։ . 

Պէտր էր տեսիլըի մեծ սիւնի, տեղն եււ խորան, և – 
տաճար՝ կառուցանել,՝ այլ զայգ ՚ առ այժւք կը յետաձգէ 
Լուսաւորիչը մինչև եկեղեցւոյն մեծ հովիւ տըուի։ Կըյի–" 
շեցնեմը թէ մեհեանթ տեղ էր այն, և նահատակութեանՂ 
տեղ չէր եղած,՛ ուստի վկայաբան շինուելու յարմար չէր Լ Լ 
այլ քաղաքորմով պատեալ կը ՝թողուէր այնպէս, միայն մի՝ 
խաչ աւելցնելով վրան։ 

Լկայարանաց շինութ եան կը հետե ին բագիններու . 
կործանումներ։՛ ՝Լաղար՜չապատու մեհեաններ հարկաւ ան– 
միջապէս քակուած էին, երբ կը , յիշատակուին կործա–. 
նուածները կարգաւ Տիրի մեհեանը Մեծամօրի մօտ) 
Անահիտինը Արտաշատ, Բարիշիմնայն Թորդան, Աբամազ–) 
դինը Հանի, Անահտականը Երէզ, նանէականը Թիլ և Ա– ) 
րամազդայն Բագայառիջ։ Սււրա երկու մասնաւոր կե– 1 
դրոններ կը կազմեն, առաջինն Աըարատայ դաշտը ե եր– 

կըորդր Եկեղեաց գաւառը իւր շրջականերով, (այժմ Եր~ – 
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զնկա և Գերջան և Կամախ)՝, և այդ յիշատակութեանը 
մէջ բնաւ հարաւային կողմանց Տարոնայ և փասսլուրա– 

կանի անուններ չեն տրուիր։ 
Գործոց ընթացքը քննելով և պատմական պարագա¬ 

ները կշռելով մի նշանաւոր իրողութեան դիմաց կը դրա– 
նուխնք, այն է յեղակարծ ե ընդհանուր մի փոփոխութիւն. 
Հայոց ամբողջ ազգի վրայ, որ մինչ Հռիփսիմեանց նա¬ 
հատակութեան օրը ամբողջ հեթանոս և կռապաշտ կե–, 
բեւաբ, քանի մի օբ ետքը բովանդակ հաւատացեալ և քրիս¬ 
տոնեայ եղած կը տեսնուի, մինչ մի երկրի դարձը և իւր՞ 
կրօնքը փոխելը երկարատեւ և շարունակեալ գործողու¬ 
թիւն պէտք է լինէր։ Լուսաւորչի վիրապէն ելնելէն քիչ 
օր ետքը արդէն քրիստոնէութ իւնը տիրող կրօնքն է դար¬ 

ձած բոլոր Հայերուն համար։ Արդ այււ փոփոխութիւնը 
կը կատարուի, թէպէտե Գրիգոր՝ միակ քարոզին այդ 
կրօնքին անձամբ ամեն կողմ չերթար և երթալ իսկ չէը 

կարող, և ոչ իսկ ընկերներ կամ աշակերտներ կը օփռէ 
զանազան կողմեր, որոնք չկան իսկ։ Գրիգորի բպոր ազ– 
դեցութիւնը արքունեաց վրայ է, և արքունեաց վրայ տա 
րած յաջողութիւնը ընդհանրական արդիւնք կունենայ։ Ո– 
րովհետեւ քրիստոնէութիւնը նոր չէ երկրին նէջ. քրիո– 
տոնեաներ բաւական բազմութեամբ կան ամեն կողմեր,, 
հալածանրն ու ճնշումը նոցա հրապարակի վրայ ազդե– 
ցութիւնը կը ծածկէ, ե հալածանաց դադարման արքու 

նի հրովարտակը կը բաւէ որպէս ղի մէջտեղ ելնեն և ազ– 
դեցութիւննին անարգել գործածէին, և ահա ամեն կողմ 
^քրիստոնէութիւնը տիրող կրօնք կը դառնայ և բոլոր եր¬ 
կիրը բրիստոնեայ կերեւի։ Ասկէ զատ սեւ է մեկնութիւն։ 
չբաւեր ճշտութեամր բացատրել այդ սքանչելի եղելու– 

թիւ^ը։ .... 
Ստոյդ է, որ տեղ տեղ հեթանոսական ոյժեր կը 

մնան, դեւեր դէպի հիւսիս կր փախչին, որ ասել է թէ 
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հեթանոսութիւնը հիւսիսային լեոնագաւաոներ կապաւի– 
նի. և հարաւային գաւառներու մէջ, թնչպէս պիտի տես– 
նեմք, քուրմեր պատերազմներու իսկ կը ձեռնարկեն, սա¬ 
կայն այդ ամենը ցրիւ և մասնաւոր դէպքեր են, որոնք 
մանաւանդ մեր կարծիքը կը հաստատեն) թէ ժողովուր¬ 

դի րրիստոնէութիւնը • կը տարածուի բնական բեր¬ 
մամբ» մինչ միւս կողմանէ քուրմերու իշխանութիւնք կըզ– 
զիացեալ կամրանան իրենց կեդրոններու մէջ. մինչեւ որ 
եկեղեցական և քաղաքական իշխանութեանց միացեալ 
զօրութիւնը իրենց դէմ ելնէ։ Հետեւապէս մի անդամ եւս 
կը հասաատւււի, թէ րրիստոնէութիւնը առաջին երեր դա¬ 
րերու մէջ Հայաստանէն ջնջուած չէր, և հալածանաց 
դադարմամբ համարձակութիւն գտնելը բաւական եղաւ որ 
բոլոր երկիրը մէկէն ի մէկ քրիստոնէական լուսով լուսա– 
փայլեալ ՚լուսաղարգսւի, և որովհետեւ այդ լռւսաւորու– 
թեան բուն պատճառը Գրիգորն էր, իրաւամբ էլ ազգը 
ԼՈՒՍԱՒՈՐԻՉ անունով փառաւորեց նորան։ 

Ուրիչ գիտելու մի կէտ ևս եկեղեցական պաշտօնէից 
բացակայութիւնն է, եկեղեցական մի ամենակարեւոր ի– 
րողութեան մէջ։ Սակայն - հարկաւ Հայաստանի մէջ եկե¬ 
ղեցականներ բոլորովին չէին պակսեր. Ս. Թէոդորոս 
Սալահանւոյ պատմութեան մէջ կայ Ս. Տասիոս րահա– 
նայն. Ս. Հռիփսիմեան պատմութեանց մէջ կան Ուր– 
բաթայրրի քահանաները. Արտազու և Սիւնեաց աթոռ¬ 
ներ հարկաւ առանց պաշտօնէի չէին, թէպէտև Ս. Մեհ– 
րուժան հայրապետին անունին ետքը ուրիշ ծանօթ ա– 
նուն չան ինք։ Հիրապի կ1ւնդանաթաղ մարտիրոսխն հրա¬ 
շալի ազատութիւնը, Տրդատայ յեղակարծ ախտին ււքանչե– 
լի բժշկութիւնը, ու ըրիստոնէութեան այդ պարագայից 
մէջ ստացած փայլն ու աղդեցութիւնը, այնպէս գրաւե¬ 
ցին արքունիըը, որ նա ինքը դարձաւ մի.–գործիչ Հայ 
քրիստոնէութեան, և ինքն ստանձներ առաքելութեան 
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8. ՋԵՈ-ՆԱ՚ՒՐՈՒԹԻհՆ 

.քրիստոնեայ եղած՜ էր, երբ դեռ. իրեն հոգե¬ 
ւորական պետ չունէր ըստ քրիստոնէական նուիրապե– 

տութեան, թէպէտ ունէր մի գլուխ րոտ հաւատոյ զօրու¬ 
թեան։ Տրդատ թագաւորը աշխահախումբ ժողովով աւա¬ 
գանւոյն (Ագաթ» 593) Գրիգորի իրաւ ունքը կը հռչակէ, 

մեծ պաշտօնը, ինքը գրեթէ ձևակերպեց այդ կրօնական 
ձեռնարկը, և քրիստոնէութեան մնացորդաց գործակցու–՝ 
թիւնը ուղղակի չփնտռեց։ վատերը մեր քրիստոնէութեան՝ 
չորրորդ դարու պատմութիւնը զննելով, հայ քրիստոնէու– 

թիւնը կը դատափետեն և նորա մէջ հեթանոսական հետ¬ 
քեր և խառնուրդներ կը դտնեն։ Տայց այս իսկ կը կազ¬ 
մէ, հայ քրիստոնէութեան ինքնատիպ նկարագիրը։ Հայ 
քքիստոնէութիւնր կազմակերպողներն՝ արդէն եկեղևցակա– 
նւււթեան մէջ վարժ ե քարոզութեան ու տարածման 
պատրաստութեամբ եկած պաչտօնէից խումբ չեն, ինչպէս 
եղած ևն ուրիշ տեղեր, որպէս ղի արդէն կազմակերպեալմի 
ձև տեղափոխելու աշխատին, և իրենց վարժութեամբ 
ստացած ձևերը և ծէսերը և սովորոյթները տարածեն։ 
Սյլ եկեղեցական պաշտօնէութենէ , օտար մի Գրիգոր որ 
Գրիստոսի հաւատքը ունի միայն, և քրիստոսի հաւատ¬ 
քի ոյժը անձխն վրայ փորձող մի Տրդատ, ներքին հա¬ 

մոզման բուռն զօրութեամբ հաւատքը կը տարածեն միայն, 
առանց ձևի ծէսի, և հետևապէս հեթանոսական սովո– 
րութիւններ կը մնան, կրօնական, ամուսնական, րնտա– 
նեկան, և այլ շատ կէտեր իրենց ամբողջ նախկթն ձևով 
կը բրիստոնէանան, և հետևաբար շատ բնական է, որքրիս– 
տոնէութեան ներքև հեթանոսութեան հետքեր տիրեն, և 

Հայ քրիստոնէութիւնք, արդէն քրիստոնէութեամբ կազ– 
մակերպեալ ազզաց ձևերՒին տարբերութիւներ ունենայ։ 
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և ձեռնադրութիւն ընդունելու համար իշխանավայել հան– 
զիսով Գրիգոր կը տարուի ՜ Կեսարիա, և ձեռնադրու– 

թփւնը կընդունի Պոնտոոի եբսարբոսէ, այոինըն է Կեսարիոյ 
Ղեւոնդիոս արբեպիսկոպոսխւ (Ագաթ. -600)։ Ր , 

^քիզորի Կեսարիա երթալուն կարոդ եմք տալ զա¬ 
նազան համոզողական պատճառներ, որոնց մխն է Գրի¬ 
գորի - զրեթէ կեսարացի ՝ լինելը. դի թէպէտ հեթանոս 
ծնաւ ի Հայաստան, այլ հեթանոսութեան կեանք չունե¬ 
ցաւ ե գրեթ՜է խանձարրապատ Կեսարիա փոխադրուե– 
լով այնտեղ սնաւ՝և կրթուեցաւ ե ապրեցաւ իբրև քրիս–, 
տոնեայ, ամուսնացաւ ե տան ե ղաւակաց տէր եղաւ, և 
խնբզինբը Կեսարիոյ ժողովուրդ ճանչցաւ, ե հարկաւ կը 

փափագէր իւր ՜ եկեղեցականութիւնն ևս այնտեղէն ստանալ։՝ 
* ՝ Միւս կողմէն Տրդատայ մտաց ևս համաձայն էր,՛ 
Հռսվմայեցւոց ծանօթացնել զինքն և փառաւոր կերպով 
կատարել տալ ձեռնագրսւթ իւնը, ինչպէս որ թաղաւորա– 
կերպ ուղեորութեան . հանդերձանքներն ևս կը վկայեն։՝ 
Կեսարիա ոչ միայն եքսարբական մեծ աթոռ էր > այլ 

ձայո9 Համար բոլորովին օտար երկիր չէր, և առաջին 
Հայ.ք ^11 Համարուէր, թէպէտ նոյն միջօցխն Հռովմաքե– 
9ւոց զաւառ եղած, խնչպէս եղած էին մէկ միջոց նոյն 

ագաւա– 
ռութեան կերպարանը կորսնցնելու։ Եկեղեցական առ¬ 
մամբ ևս Կեսարիա՝ Հայոց առաքելոյն Թադէոսի հաստա¬ 
տած աթոռներէն մին էր և Հաւք իրենց առաըելոյն շնոր– 
հաբաշխւււթիւնը տածած կը սեւցուէին։ 

Միւս կողմէն Կեսարիոյ աթոռը Գրիգորի ձեռնա¬ 
դրութիւն տալով Հայոց աթ՜ոռը հիմնած չէր լիներ։ Կե¬ 
սար իա չըրաւ ինչ որ սովորաբար ըրած են կազմեալ ա– 
թոռներ քրիստոնէական աշխարհակալութեան ոճով։ Ու¬ 
րիշ տեղեր յատկապէս եկեղեցական պաշտօնեաներ յղուած 
են բարոզելու այնպիսի երկիրներ՝ ուր քրիստոնէութիւն 

իսկ Մեծ Հայոց նահանգները առանց իրենց բն 
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մտած չէ, և այդ պաշտօնեաներ երբ նոր հաւատացեալ– 
ներ կը շահեն՝ իրենց հետ մէկտեղ նոքա ևս հպատակ 
կխնեն այն աթոռոյն, որոյ կողմանէ առաքուած են։ Կե– 

սարիա ոչ քարոզիչ և ոչ պաշտօնեայ յղեց ի Հայաստան, 
ե ոչ ևս Հայաստան քրիստոնէութիւն չմտած մի երկիր 

էր, ըստ վկայութեան բոլոր քրիստոնէութեան։ Հայոց 
քրիստոնէութեան վերարծարծումը իւր մէջ^ն եղաւ ա– 
ռանց ուրիշ աթոռոյ միջամտութեան, և Հայք իրենց 
թագաւորով իրենք ընտրեցին իրենց առաքելական աթո¬ 
ռոյն յաջորդը և իրենց եկեղեցւոյն դլուխը, և պարզա¬ 
պէս հոդևոր շնորհաբաշխութիւն առնելու համար դիմե– 
ցին Կեսարիոյ աթոռոյն։ ^եռնադրութեան յիշատակք 
պահող պատմութիւնն ևս կը ճանչնայ այդ բացատրու¬ 
թիւնը, ղի ձեռնադրող ^ևոնդիոօի բերանով կը վկայէ, 
ՀԵւ արդ քանղի քեւ ծաղեաց արեդաէլն արդարութեան 
քրիստոս ի դոստ, և դու ընտրեցար ի տեղի ընտրելոց, 
սրբոց առաբելոցն Բարթողիմէոսի և Թադէոսի» (Ագաթ,՝)։ 
Ուրեմն նախ Հայոց դարձխն կամ լուսաւորութեան սկզբնա¬ 
ւորութիւնը իրենց կր պատկանի և ոչ Կեսարիոյ աթո¬ 
ռոյն, և երկրորդ Հայք առաքելական աթոռ ունէին և֊ 
Կեսարիոյ իշխանութեամբ նոբ աթոււ չէ հաստատուած։ 
Որ ինչ և լինին առաջխն երեք դարերու Հայ քրիստոնէու¬ 
թեան վրայ սլատմաբանից կարծիքները, նորա ստուգու¬ 
թիւնը ևս ՝ կասկածանաց ներքև չէ կարող ընէլնել և մեզ. 

աւելորւլ է այդ կէտը փաստաբաներ 
Գրիգորի ստացած ձեռնադրութեան ոչ նոր հաստա¬ 

տութիւն այլ Հայոց առաքելական աթոռոյն վերանորո– 
դումը լինելը կը հաստատուի նոյն իսկ գործողութեան 
արդիւնքէն։ Կեսարիոյ աթոռը ոչ այն ատեն և ոչ յետոյ 
երբէք միջամտութիւն ըրած չէ Հայոց եկեղեցւոյ զործե– 
րուն, և երբէք հսկողութեան իրաւունք վայելած չէ։ Գրի¬ 
գոր ինքնին կը տնօրինէ և կը հրամայէ ամեն բան, ե– 
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9. ՇԻՆՈՒԹԻՒՆՔ 

պիսկոպոսներ և արքեպիսկոպոսներ կը ձեռնադրէ, մինչև 
իսկ իւր ձեռաց ներքև փոբր կաթողիկոսութիւներ կը հաս¬ 
տատէ, եկեղեցական կանոններ և ծէսեր կը կարգադրէ տե¬ 
ղական աւանդութիւններ պահելով և ընդհանուր քրիստո¬ 
նէութեան սովորութեանց հետևելով– այնպէս որ Հայոց 

եկեղեցւոյ վարչութիւնը, դաւանութիւնք, ծէսն, ու կա¬ 
նոններն յունականին կամ ընդհանրականին նմանութիւնը 

ունենալով հանդերձ, ամբողջական ընդօրինակութիւնը 
չեն, և թւչ որ աւելի յունականէն մօտ է, աւելի հին– 
դերորդ դարու Թարգմանչաց՝ քան թէ չորրորդ դարու 
Լուսաւորչէն դործն է։ Ինչ որ Հայ եկեղեցւոյ յատուկ սո– 
վորութիւններ են, մեք ազգային աւան գութ եամբ ամենըն 
ևս Լուսաւորչէն կընծայեմք, որով թէ Լուսաւորչի մի 
անկախ եկեղեցւոյ գլուխ լինելը կը ,հաւաստեմք, և թէ 
մեր առաքելսց աւանդութ իւնները Լուսաւորչով մեզի հա¬ 
սած կընդունիմք, զի նա եղաւ իսկապէս Հայաստանեայցս 
եկեղեցւոյ երկրորդ առաըեալ, և ուղղափառ եկեղեցւոյս 
Լուսաւորիչ, և առաքելական աթոռոյս իշխանութեան վե¬ 
րանորոգիչ և կարգադրիչ։ 

Գրիգոր Լուսաւորիչ Կեսարիոյ մէջ ձեռնագրուելէ 
յետոյ, այսինըն բոլոր եկեղեցական աստիճանները դըպ– 
րութենէ մինչև եպիսկոպոսութիւն ընղունելէ յետոյ գը– 
նաց Սերաստիա, ուր և մի ժամանակ մնաց, (Գլակ– 
24) և այսմ պատճառ դրինք արդէն նոյն քաղքին մէջ ու– է 

նեցած ազգակցական յարաբերութիւները։ Յիշեալ երկու 
քաղաքներին ևս գործակից պաշտօնեաներ ընտրեց և ա– 
ռաւ, և նորէն իւր երկիրը դառնալու համար Գարնոյ և 
Հարքայ ճանպով իջաւ Տարոն, որ Հայոց հեթանոսական 
կրօնքին մեծ կեդրոններէն էր իւր Աշտիշատով և Իննակ– 

«110Օ 
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նեան բադաններով Աշխարհագումար տոներով։ Այն տեղ 
հեթանոսութիւն աւելի ամուր էր և Գրիգոր՝ ահեղ դիմա¬ 
դրութեան հանդիպեցաւ* ինքը խաշով և նախարարբ ՚բա– 
նա1լներով օրինաւոր պատե՜րազմ մդեցին քուրմերու դէմ 
և ուր որ հեթանոսութեան կեդրոն եղած էր քրիստոնէու¬ 
թեան ես մեծ կեդրոն կազմեցթ զետեղելով այնտեղ էխ 
Յովհաննու Կարապետի և II. Աթանագխնեայ ՚ եպիսկոպո¬ 
սի մասունքները, զորս իբրև հոգևորական նուէր ընդունած 
էր Կեսարիոյ հայրապետէն. Ծ. Կարապետի Մասունքը 
րստ աւանդութեան Յովհաննու աւետարանչի ձեռօք փո–՝ 
խադրուած է Հրէաստանէ յԵփեսոս, և Փլաբիանոս եպիս–՝ 
կուղս ււի ձեռօք մաււամբ նփեսոսէ ի Կեսարիա բերուած, 
և Լուսաւորչի ձեռօք դարձեալ մասամբ Կեսարիայէ Տա¬ 
րմն փոխադրուեցաւ։ Իսկ ^3. Աթանադինէս նոյն ինքն 
Գրիգորի աներձաղն էր և սորա մասունքը գուցէ ՜ ընտա– 
նեկան իրաւամբ ՛ստացած էր Լուսաւորիչը։ Տարոնոյ՝ 
մէջ երեք տեղ դրաւ Լուսաւորիչը սւււրբ նշխարաց մա¬ 
սերը, այսինքն է 0. Կարապետ Մննա1լնեան բագթննե–՝ 
րու տեղ, 3. Յովհաննէս Նղրդուտ կոչուած տեղը, որ 
հաւանաբար ուրիշ նշանաւոր մի բաղին էր Տարմն դաշ¬ 
տին հարաւակողմր, և Մատնաւանբ Աշտիշատայ ստո¬ 

րոտը։ նշխարները զետեղուեցան հողի մէջ մի մի տա¬ 
պան կազմելով, ինչպէս էր հին եկեղեցւոյ սովորութիւ¬ 
նը վկայից ոսկրները պատուել ի տապանի, և ոչ երբէք 
տռւփեբու և շարժական անօթներու մէջ։ Ւսկ Աշտիշատայ 
մէջ մի մեծ եկեղեցի շթնեց, որ առաջին եղաւ և Սայր՛ 

Եկեղեցւոյ անուն ստացաւ։ 
Այս և ււորա նման փառաւոր կոչումներ կարծել՝ 

տուին ոմանց օտարազգեաց (Գելցեր. 59) թէ Հայոց ե– 
կեղեցական կեդրոնը Աշտիշատ եղած է ե օչ Վաղարշա¬ 
պատ, և թէ էջմիածինը չէր Հայոց Մայր Աթոռոյն տե¬ 
ղը Լուսաւորչի ժամանակ։ Սակայն եթէ այս դրութիւնը 
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եզելութ եանց ժամանակամիջոցր 
թ ուականներ կը դտնեմք պատ– 
կը յիշէ (Գլակ. 35) նաւասարդի 

կութիւմևեր եղան։ 

Ղերը պատմուած 
ճշդելու ճամար երկու 
մութեան մէջ։ Ջմնսբ 

Հ 

ճշմարիտ լինէր, պէտք էր վերիվայր ընել բոլոր ազգային 
աւանդուիմ հանդ արդիւնբը, բայդ բարեբաղդաբար կրօ¬ 
նական սրբավայրեր ունենալ Հայրապետական աթոռէն 
դւււրս ես դժուար շէ։ Աթոռը երկրի մայրաքաղաքի 
մէջ և աբրունական դաճի մօտ պէտք է լինէր և եղաւ, 
ե Աշտիշատ շէր յայնժամ Հայոց մայրաքաղաքը այլ 1Լա– 
դաբշապատ. իսկ կրօնական կեդրոններ հաստատուեցան 
ուր որ հեթանոսական պաշտամանց կեդրոններ կային, և 
ո շ միայն Աշտիշատ, այլ ե Բաղաւան ե հրէդ և Հանի և 
ուրիշ կռապաշտական կեդրոններ հաւասար կերպով նկա¬ 
տողութեան առնուեցան ե իբր ստացութիւն Լուսաւոր¬ 
չին շնորհուեցաւ ւ)եծ րրմապետին իրաւանց մառանզւ/ւ– 
թեամբ ե մեծ հայրապետի աթոռ, և կալուած և բնա– 

մէկը, որ 302 տարին կընկնի սեպտեմբեր 12-թն, և Ա– 
դաթանդեղոս կր յիշէ (Ագաթ. 507) սահմի 7, որ կը 

պատասխանէ նոյեմբերի 17֊խն։ Այս թուականը Գրիգորի 
Տարոնի մէջ զործունէւ/ւթեան վերջթն օրն է, յորում բազ¬ 
մաթիւ անձանց մկրտութիւնը կը կատարէ Արածանւոյ 
կամ Ստորին Եփրատայ դետի մէջ։ Տեսիլքի թուակա¬ 
կան էն հաշուելով 10 ամիսներու միջոց կը մնալ, որ 
բաւական է պարունակել ընտրութիւնը, Կեսարիս/) սւ– 
զևորութիւնը, ձեռնադրութիւնը, Սեբաստիա երթալը, 
Տարմն դալը, ե այնտեղի զանազան գոըծողութի/նները։ 

Լուսաւորիչը Տարոնէ կանցնի Բագրետնդ, որ դիւ¬ 
րին և բնական ճանապարհ է և երկու մեծ կրօնական 
պաշտամանց կեդրոնները, Աշտ ի շատն ու Բազաւանը իրա¬ 
րու կը կապէ։ Այնտեղ կը հասնի իրեն Տրդատ ե Բա– 
գաւանայ Ս, Յովհաննու տաճարի մօտ, նպատ լերան 
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ստորոտը տեղի կունենայ Տրդատայ մկրտութիւնը։ ուր 
և սեպացեալ մի քար կը ցուցուի մինչև այսօր և Ար¬ 
ձան Տրդատայ կը կոչուի։ Հաշիւէն շատ հեռացած չեմք 
լինիր։ եթէ ամսօրեայ պահքն ևս (Ագաթ– 615) /։ նկա¬ 
տի աոնլով, որ յիսնակաց պահոց հետ կը համեմատի, 
Տրդատայ մկրտութիւնը դնեմք նոյն իոկ քրիստոսի աս¬ 
տուածայայտնութեան տօնէն։ 303 յունվար &–ին։ 

Սոյն այս 303 տարւոյ սկիղբները կը հա սնէն Գրի– 

գոր և Տրդատ Հադարշապատ մայրաըագաքը և գըլ– 
խաւոր գործերնին կը լինի այլ ևս Մ այր Եկեղեցւոյ նիւ¬ 
թական և բարոյական շինութիէնը։ Էջմիածնի տաճարի 
շինաթիւնը յետաձգուած էր կուսանաց վկայարաններու 
շինւււելոն առթիւ թողլով որ պաշտօնական գործը պաշ¬ 
տօնական հովուապետի ձեռօր լրանայ։ Գրիգոր շատ 
տաճարներ կառուցեր էր Այրարատ հասնելէն առաջ, սա¬ 
կայն ժամանակագրական յառախութիւնը պաշտօնական 

առաւելութիւն չէր տար. և Միածնի Եջման տեղը սահ– 
մանեալ էր ի սկզբանէ լինել Մայր եկեղեցի Հայրապե¬ 
տութեան Հայոց, որ այս առթիւ կը փոխանակէր Թա– 
դէոսի Արտաղեան աթոռոյն տեղը։ Էջմիածնի մայր եկե¬ 
ղեցին նուիրեալ է յանուն V– Աստուածածնի, և Աստուա¬ 
ծածնի նախագոյն տօնը Փոխման կամ ննջման տօնն է։ 
Արդ ախ կարդադրութիւնը, որով Ա– Աստուածածնայ 
տօնի նախընթաց օրը ^ոդակաթի յիշատակ կը կատա¬ 
րեիր, ներքին աւանդական կապ անի տօնի հետ։ իրը 
զի շաբաթ օր մայր տաճարի նաւակատիըն է և կիրա¬ 
կին նոյն տաճարին անուանական տօնն է։ Այս աւանդու¬ 
թեան հիմնուելով և 303 տարուոյ օդոստոս 15 կիրակի 
եղած ւխնելը հաշուելով։ սոյն այս օրը պէտք է նշանա– 
կեմք իբր օր ֊ տարեկանաց Կաթողիկէին Սուրբ էջմիածնի։ 

Լուսաւււբչայ հայրապետութեան սկղբնաւորութ եան 

համար Խորենացին կըսէ թէ եղած է «յեօթն և ի տաս– 
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10. ՀՈՎՈՒԱՊԵՏՈՒԹԻՒՆ 

ներպպի ամի թագաւորութեան Տրդատայ» (Խոր, Բ 91)։ 
Արդ եթէ թագաւորութեան թուականը 287 համարեմը, կը 
հասնի ի 304, բայց արդէն երրորդ ամ Գիոկղետիանոսի 
կււկսի ի 286, ե միւււ կողմանէ երբ մի դէպք միւս դէպ¬ 
քով կը ժամանակագրուի, սկսուած տարիներ իբր ամ¬ 
բողջ կը յիշութն, և մխն միւսի վրայ գումարել ուղիղ 
չլինիր։ Հետևաբար Գիոկղետիանոսի երրորդ տարին և 
Տրգատայ եօթնետասներորդ տարին, քսան ամբողջ տարի¬ 
ներ չեն, և կարդարանայ ժամանակագրութիւնը եթէ 
Գրիգորի ձետնագրութիւնը դնեմք 302-ին ե մայր տաճա¬ 
րի շինութինը 303-ին։ 

։ Լուսաւորիչը ձեռնադրութեան տարին 62 տա 
յոգնած մարդ էր, ե չարչարանքներով ե վիրապի տա¬ 
ռապանքներով վշտալից կեանբ ունեցած և տկարացած 
էր. այսու հանդերձ լուսաւորութեան առաջթւ տարիներու 
մէջ կը ղտնեմք ի նմա գործունեայ մի կեանք, բայդ քիչ 
ետբը պատմութիւնը կը յայտնէ թէ Լուսաւորիչն առան¬ 
ձնական և խաղաղական կենաց սիրող կը դառնայ և ժո¬ 
ղովրդական հողերէն փախչելով ճգնաւորական կենաց կը 
հետևի։ նկատելով առաքելական կենաց մեծութիւնը հար¬ 
կաւ չեմք կրնար ըսել թէ Լուսաւորիչ ճգնաւորութ իւնը 
եկեղեցական պաշտաման կը նախագասէր, այլ թէ իրօք 
տկարացած էր և աշխատութեանց բեռը իրեն ծանր և 
անյարմար կը դաոնար։ 

Աստի կը ծագի Լուսաւ որչխն մի օգնական կամ փո¬ 
խանորդ տալու խորհուրդը։ Տաճատ Աշոցեան Գրիգորի 
Կեււարիոյ կեանբին ծանօթ անձը և որ Գրիգորի վիրա¬ 
պի դատապարտուելուն պատճառ եդած էր, այս անդամ 
տեղեկութիւն կուտայ նորա երկու դաւածներ անենայան 
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և միայն կրօնաւոր լինելուն վրայ է1Աոր» Բ» 82)։ Զար¬ 
մանալի է ապարահ Գրիգորի Կեսարիս։ երթալովն, հան¬ 
դերձ աղոց մէջ տեղ չելնելը և անոնց գոյութեան անծա¬ 
նօթ մ՛նալը» բայց դիպուածոց շփոթութեան աուջև ան¬ 
հնարին չէ։ Թագաւորի հրամանով Կեսարիայէ կը բերութն 
երկու ղաւաէլներն (Ագաթ. 437), ե արբունի պատուի– 
րա1լներ Գրիգորը ճգնարանէն հանելով Արիստակէսը, 
որւլւոց կրտսերը, կրօնաւոր լինելուն համար առաջ ձեռ¬ 
նադրել կուտան յեպիսկոպոսութ իւն (Ագաթ» 439), որ 

այնուհետև կը լինի իւր հօր անբաժին ընկերը (Ագաթ» 
642), և անոր գործակիցն ու եպիսկոպոսակիցը (Բուղ» 
6), և Լուսաւորիչ համարձակ կը վայելէ առանձնութեան 

հանգիստը։ 
Ոչ մի պատմագիր չճշդել։ Աբիստակէսի ձեռնադրու¬ 

թեան տարին, միայն դիտեմք թէ Լուսաւորչի որդիք 
իրենց հօր մօտ չեկան երր սա առաջին անգամ Տրգա– 

տայ ծառայութեան .մէջ Կեսարիայէ անցաւ, և ոչ էլ յե¬ 
տոյ երբ ձեռնադրուելու համար Կեսարիա եկաւ (Խոր» 
Բ. 80)։ Լուսաւորչի դառնալէն յետոյ մի միջոց ևս զա¬ 

ւակաց խօսըը չլինիր՛՝ Սովորաբար Արիստակիսի ձեռնա¬ 
դրութիւնը կը դրուի 316-^ն, սակայն հաւանաբար մա¬ 

նուկ ^րիդորիսը ձեռնադրուեցաւ 315-ին, և պէտբ է որ 
Շրթանէս և Արիստակէս աւելի կանուխ եկած լԼւնէթ1է9 
հետեւաբար աւելի յարմար է Արիստակէսի ձեռնադրու– 
թիւնը դնել 303-ին, երբ ինքն արդէն 42 տարեկան էր։ 

Հայոց դարձին յարակից է Ղրաց դարձը։ Բ նկատի 
առնելով սլատմութեան ինչ ինչ պարագաները, թւչսլէս 
են Ղրաց իշխան Միհրանի Տրդատի արկածէն վախ¬ 
նալը, և նունէ առաքելուհւոյն կուռքերը կործանելէն ետըը 
մինչև որ եկեղեցական մի հովիւ հասնի պարզապէս մե– 

հեաններուն տեղ խաշեր կանգնելու համար Լուսաւորչէն 
ստացած հրահանգր (Խոր. Բ» 86), պէտը է ասել թէ 
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Հրաց դարձը եղած է Հայոց դարձէն անմիջապէււ հարը 
Լուսաւորչի ձեռնադրութենէն յառաջ։ 

եսկ Աղուանից դարձին համար կը գրէ հաղան կայ– 
տուացին, թէ Ուռնայր թագաւոր Հայաստանի Մէզ մկր– 
աուելով իր երկիրը դարձաւ 1ւ ղայն լուսաւորեց (հաղն. Թ.)՝։ 
Թեըես այդ դարձը հետևանք է այն յաղթութեան, ղոը 
Տրդատ տարաւ Աղուանից վրայ հոստանդիանոսի դարձէն 
քիչ յետոյ, իբր 315 թուին։ նոյն ժամանակին Լուսաւոր¬ 
չի թոռը Գրիգորիս Աղուանից խնդրանօք իրենց եպիս¬ 

կոպոսապետ և կաթողիկոս ձեռնադրուեցաւ, տակաւին 
21 տարեկան եղած ատեն (.վասն հոգեկիր առաքինի ար¬ 
գասեացն ե զգիտութիւն Աստուծոյ յանձին կրելով» 
(Տուզ– 10)։ 

Լուսաւորչի ձեռնադրած եպիսկոպոսներուն թիւր 400 
կը ԳԼ""–Ւ սովորաբար (Ագաթ. 634), թէպէտեւ Զենոբ 
620 դաւառներ կը յիչէ, որոց մի մի եպիսկոպոս պէտք 

էր ձեռնադրել (Գլակ. 13)։ Օտար վիճակագիրը Մեծ Հայոց 
աթոռը յիչած ատեննին կասեն թէ «ունի քաղաք՛ս ե բեր– 
դըս երկերիւր» (Աթոռ. 49), որ է ասել 200 եպիսկոպո¬ 
սարան։ Մեծ Հայոց 15 նահանգներ 191 գաւառներ կը 
պարունակեն, որ իրը 200 եպիսկոպոսարան ասել է. և 
Հրաց ե Աղուանից կողմերն եւս հաչա ելով, և Ագաթան– 
զեղոսի յիչած Խ՛աղտիք, Մասքութք, Միջագետք և Ատըր– 
պատական նահանգներն եւս աւելցնելով (Ագաթ. 624), և 
բացառիկ կերպով ձեռնադրուածներն եւս համրելով 400 
թխը բնաւ չափազանց չի լինիր։ 

Լուսաւորչի առար ելա կան և հովուապետական դոր– 
ծունէութմնէն մանրամասնութիւներ հասցրած չէ մեզ 
պատմութիւնը, այլ մեծ գործեր խնընին կը խօսին։ Դար¬ 
ձի պարագայն հրաչալի դիպուածներու առջև տարօրի¬ 
նակ մի կերպարան ստացաւ, բայց նորադարձները խրա¬ 
տել և ուսուցանել, կանոններու և օրէնքներու հնաղան– 
ԼՈՒՄԱՑ Թ. 3 
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Ս,շխարհԼւ վրայ ՛ ոչ մի տեղ քրիստոնեայ պետութիւն 

չկար, ՚ երր ի Հայս քրիստոնէութիւնը պետական և տիրող 
կրօնք եղած էր, եկեղեցին դեռ. ամեն կողմ հալածանաց 

ներքոյ էք, երբ ի Հայս արդէն յաղթական դիրք ստացած 
էր։ Հայոց լուսաւորութենէն և Տրդատայ քրիստոնէութե¬ 

նէն տասնումէկ տարի յետոյ տեղի ունեցաւ Կոստանդի– 

դեցնեէնուիրապետութիւն և ծիսակատարութիւն հաստա¬ 

տել, քրիստոնէութիւնը ամրակուռ հիմերու վրայ քարձ– 
րացնել, ամբողջ մի եկեղեցի իւր. ամեն հանգամանքներով 
բարեկարգել և բարեզարդել, այնպիսի մի մեծ դործ է, 
որու կարեւորութիւնը երկար բացատրութեանց չկարօ– 

աիր. ե այդ մեծ գործը կը կատարուի ազգի մէջ իւր 
իսկ ոյժերսվ. առանց մի ուրիշ եկեղեցւոյ ձեռնարկու¬ 
թեան ե գործակցութեան, ե այսմ անստելի փաստեր կը 
մնան Հայ Եկեղեցւոյ. ինքնատիպ նկարագիրը ե նոյն իսկ 
հեթանոսական զեղծմանդ բաւական ժամանակ քրիստո¬ 

նէական հաւատոյն հետ միասին ապրելը։ 
Թէ որչափ Լուսաւորիչը կալաղացած էր ամուր կեր¬ 

պով քրիստոնէութիւնք Հայոց մէջ հաստատել, կը քաղեմք 
այն նշանաւոր գործէն, զոր արտաքին, պատմութիւնն հա– 

սուցած է մեղ էԵւսեբիոս)։ . Մաքսիմինոս Գաժ Հռովմայ 
գահակից կայսրներին մին, լսելով թէ Հայք բոլորովին 
քրիստոնեայ եղած են, պատերազմ բացաւ անոնց դէմ 312– 
ին, ոբպէս զի նուաճէ և դարձեալ հեթանոսական պաշ¬ 
տամանց ստիպէհՀայոց կրօնական պատերազմներուն անդ¬ 

րանիկը մղուեցաւ Գրիգորի ներշնչմամբ ■ և Տրդատայ ա– 
ռաջնոբղութեամբ, և հոգւոյ և մարմնոյ քաջութիւնք միա¬ 
ցեալ դէմ դրին յարձակման, յագթեցթ ե վանեցին և 

ցրեցին Հռովմայեցւոյն խորհուրդը։ --
է 

11. Հ(ՒՈ՝Լ1ր ԵՐԹԱԼՈՒ Զ.ՐՈ8ՑԸ. 
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նաւի դարձը և յ)րիւււոոնէութեան տրուած ազատութիւնը 
312-թհ որ տարին Մարսիմինոս Գաժ յետթն ճիղ թափեց 
Հայոց դէմ պատերազմելով։ Այդ դիպուածներուն իբր յա¬ 
րակից կը պատմուի յոմանց, թէ Տրդատ թագաւոր հ Գրի¬ 
գոր հայրապետ գնացած լինին ի Հռովմ, Կոոտանդիանո– 
սի դարձը շնորհաւորելու ե բարեկամութիւն հաստատե¬ 
լու։ Բաց աստի կաւելցուի, թէ այս առթիւ Սեղբեստրոս 
հայրապետն Հռովմայ Գրիգոր Լուսաւորչին շնււրհեց պատ– -
րիարըական կամ կաթողիկոսական, այսինըն հայրապետա¬ 
կան իշխանութիւն և աստիճան ե պատիւ, և թէ այս շնորհ–, 
ման գրաւոր հաստատութ իւնն եւս տրուեցաւ դա շանց 
.թուղթ կոչուած գրութեամբ, սրի , պատճէնն եւս յայտնի 

է– ե հրատարակուած և ոբուն Հռովմէականը մեծ ծանրա¬ 
կշռութիւն կընծայեն, անոր մէջ. Հռովմայ աթոռււյն վւա– 

ռաւորութիւնները, կարդալով, իսկ այլբ ոմանը կընդունթւ՝ 
ժախ ղբւււթիւնը կարծելով այնու դիւրացնել Հայոց կա– 
թոդիկոսւււթեան ծագման և թւընագլուխ ազատութեան 
բացատրութ իւնը։ ' . 

Գարծեցեալ պատմութեան մանրամասնեալ պարագա -
ները կաւանդւււին այսպէս։ Տրդատ կրլսէ Սաւտանդիա– 
"նաւի դարձը և կուզէ երթալ տեսակցիլ ե խնդակցիր Գրի¬ 
գոր հայրապետն եւս կառնու ի միասին, ե բազմաթիւ 

բանակ էլ ուղեկից առնլով և զամարի ճանպսվ Սովկաս– 
ները կանցնի ,և Սեւ ծովով հիւսիսակողմի երկիրներէն 
ճանպորտելով կը հասնի Հռովմ, ուր մեծ պատիւ ե ըն¬ 
դունելութիւն կր գտնէ Գոստանղիանոս, կայսրէն, ե Լու¬ 
սաւորիչն եւս կր պատուուի իբր կենդանի, նահատակ թէ 
֊կայսրէն և թէ Սեգբեստրոս հայրապետէն։ Երկու թագա¬ 
ւորներ ե երկու հայբապետներ իրարու հետ սէր և բա¬ 
րեկամութիւն կը հաստատեն և սիրոյ և ուխտի գիր կը 

ստորագրեն գրիչը Հաղորդութեան բաժակին թաթխելով։ 
Սեղբեստրոս կուզէ մեծ ու նոր .պատիւ տալ Լուսաւորչին, 
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I» 

հ Հայոց աթոռը պատրիարբութեան կը բարձրացնէ, և 
ուրիշ աթարներու հնազանդութենէն կազատէ և կուտող 
Գրիգորի կաթողիկոսական ձեռնադրութիւն։ Ուրիշ շասր 

ընծաներ և պատիւներ եւս կը արուին Հռովմայեցւսց կող¬ 
մանէ, և արքունական փառօք և ծովափն ճանպորդսւթ համը 

Գրիգոր ու Տրդատ կը դարնան իրենց երկիրը։ 
Այդ պատմութիւնը երեք մաս սնի, 1. Տրդատայ և 

Հռովմ երթալը. 2. հալոց հայրապետութեան 
Ոեդբեստրոսէ շնորհուիլը. 3. Գաշանց թուղթին վաւերա¬ 
կանութիւնը։ Այդ երեք կէտերէն առաջինը կրնայ ստոյգ 
լինել առանց վերջիննեբուն, կամ առաջինները կրնան 

ստոյգ լինել առանց վերջինքն, սակայն ըստ մեղ երեքն՛ 
եւս .հաւասարապէս ճշմարիտ շեն և վերջին ժամանակաց 
մէջ ստեղծուած զրոյցներ են։ Արդէն ժամանակն իսկ հը– 
նար չէ որոշակի ճշդել, որովհետև սովորաբար կը դրուի 
^ 318 կամ 3 19, Արիստակէսի ձեռնադրութիւնը ենթա¬ 
դրելով ի 316, իսկ ըօտ այլոց կը դրուի ի 311, երբ դեռ 
Գոստանդիանոսի դարձը եղած շէր, կամ ի 312, երբ Հռով՛ 
մայ հայրապետը Ոեղբեստրոս շէր այլ կամ Եւսերիոս կամ 
Մեղքիադէս, որով հարկ կը լինի Սեղբեստրոսի անունը 

ջնջել, թէպէտ և զրոյցը սերտ կապուած է այս անուան 

հետ։ 
նախ և առաջ Գաշանց թուղթին անվաւեր գրու–< 

թիւն լինելը բոլոր մատենագրական զննութիւնք յայտ¬ 
նապէս կը ցուցնեն, և ի՛ն շ էլ լինի մեզմէ առջխններուն 
կարծիքը, այժմ այլ եւս ուսումնական մի անձ շկայ, որ 
նորա վաւերականութ ինը պաշտպանէ։ Գրուածքի լեգոն, 
ոճը, գործածուած նոր բառերը, յետին ժամանակաց դէպ¬ 
քերու յիշատակութինը, հին պատմագրաց մէջ անունն 
անգամ ծանօթ շփնելը, և այլ այսպիսի քննադատական 

փաստեր, այնպէս աշքի ըհէլևող բաներ են, որ Հռովմէա– 
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ժլանռւթեան ամենաջերմ պաշտպաններն իսկ լըած են աղ 
եւս Դաշանց թուղթին դատը։ 

Հայոց կաթողիկոսութեան Սեղբեսարոսէն շնորհուիխ 
֊եւս չէ կարող պաշտպանուիլ, քանի որ հաստատուած է 
Հայոց Եկեղեցւոյն Առաքեալներ1ի1ւ հիմնուած և իսկապէս 
առաքելական լինելը։ Թող որ պատրիարըութեանց բաժան¬ 
ման ձեն եւս չներեր, որ Հռովմ կարենայ իշխանութիւն 
պււրծածել ուրիշ պատրիարըութեանց սահմաններու վը– 
քայ և կայսրութենէ դուրս եղող երկիրներու վրայ, և 
անտեղի է ենթադրել, որ Հռովմ Եեււարիոյ կամ Անտիոըայ 
ւսթուԼներու հպատակութենէն հանէ մի աթոռ, որ նմխն 
հպատակ կենթաղրուի։ Աթոռներու ազատութեան և հը– 
պատակութևան ձևերը ծագած են իսկապէս քաղաքական 
բաժանումներէ, ե անկէ ետքը քարոզչական աշխարհակա– 

չութենէՀ և եթէ այդ դլուխնեբով հպատակութիւն չհաս– 
տատուիր՝ ի զուր է ուրիշ պատճառներով յարաբերու– 
թիւններ ստեղծեր Հայաււտանեայց ուղղափառ սուրբ ե– 

կեղեցւոյն ինընուրոյն հայրապետութիւնը նախնական է, 
համն զի առաքելական հիմ՜նարկութիւն է, վասն զի կայս¬ 
րութեան քաղաքական բաժանւււմներէն դուրււ է, վասն 

գի "ւթի^ աթոռոյ քարողչութեամբ աշխարհակա¬ 
լուած շէ։ 

ճանապարհորդութեան կէտին ղալով, Լւււսաւորչի 
Հռովմ երթալը հաւասարապէս ամենէն չյիշաիր, ե շա¬ 
տեր պարզապէս Տրդատայ երթալը կը յիշեն և Լուսա¬ 
ւորիչը կը լռեն, նոյնպէս սիրոք և խաղաղութեան վրայ 
խօսելով պարզապէս քաղաքականը կիմանան, որով Լու– 
յւաւոբչի երթալը թնքնթւ կը հերք ուի։ 

Իււկ լոկ Տրդատայ երթալւււն զալով, այդ եւս յայտ¬ 
նապէս մի շփոթութեան արդիւնք է։ Ս՛ի օտար թագա¬ 
ւորի հռովմ երթալը այնպիսի մի մեծ պատահար էր, որ 
հռովմայեցի պատմագիրը չէխն կարող զանց ըներ Եւ ի– 
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րաւցնէ եւս երկարօրէն կը պատմեն նոքա Հայոց մի Տըբ– 
դատ թագաւորի Հռովմ զալը, նորա ճանպորտութեան՝ 
պարագաները, Հռովմի մէջ կատարուած հանդէսները, այդ 
առթիւ եդած ծախքերուն քանակը, և Հայոց ու Հոով– 
մալեցւոց միջև բարեկամութեան հաստատունը։ Այլ այս 
ամենը տեղի ունեցած է ներոնի կայսրութեան օրով ա– 
ռաջխն գարու մէջ, ե Հռովմայեցի պատմչաց Տրդատ ա 
նուանած այդ թադաւորը մեր պատմութեան մէջ անյի¬ 
շատակ մնացած է։ Այլ անուններու շփոթութեամբ ինչ 
որ ժամանակակից օտարք կանուխքն պատմած են առա– 
ջթւ դարու Տրդատթն վրայ, մերոնք փոխադրեր են չոր¬ 
րորդ դարու Տրդատի վրայ, ներոնր Պոստանդիանոսի փո¬ 
խելով ե քրիստոնէութեան պարագայն աւելցնելով, այլ 
միւս կողմէ ամենայն ճշտութեամբ կրէլնելով հանդերձան¬ 
քի ճոխութիւնը՛ բանակի րնկերակցութ ինը, հովկասի և 
հիւսիսային երկիրներու ուղեգիծը ե այլ մանր արտաքխն 
■պարագաները։ Առ այս աւելցնելով ես թէ այդ ճանա¬ 
պարհորդութեան պատմութիւնը Աղաթանդեղոսի յունարէ¬ 

նին մէջ զպսւթին չունի, իրաւամբ կրնամք եզրակաց¬ 
նել, թէ՝ թէ Գաշանց թուղթը, թէ հայրապետութեան 
շնորհումը, թէ Գրիգորի երթալը, թէ Տրդատայ /ոգեւո¬ 
րութիւնը, պարզապէս անհիմն ե անվաւեր զրոյցներ են։ 

Մեր նպատակէն օտար կը սեպեմք այդ զրոյցի ծագ¬ 
ման և գտած ընդունելութեան վրայ ուււուՄնասիրութեանց 
միջամտել, և բաւական կր համարիմք միայն աէլնարկել, 
թէ այդ բարեմիտ ձեւը երեւան եկաւ այն դարսն, յո– 
րում Հայեր մի կողմանէ Հռովմի արտաքին օգնութիւն– 
ներու հետամուտ էին ե միւս կողմանէ իրենց հայրապե¬ 
տութեան անկախութիւնը Հռովմի առջեւ պաշտպանել՝ 
կաշխատէխն։ Միեւնոյն հոգին կերեւի թէ ներշնչած է 
վերջէն ժամանակաց հռովմէադաւան հայ պատմաբաններն; 

եւս, երբ այդ զրոյցի հիմամբ կը փափագէխն հայոց ա– 
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թորւոյ ինքնաբոյնութ իւնը պաշտպանել և միանգամայն 
Հռովմայ աթոռոյ ձգտումները փայփայել։ ■ 

12. ԵԿ Խ՛ԼԵՑ ԱԿ ԱՆ ԴՈ Ր^Ո՚ԼՈհԹԻԻՆՔ 

Լուսաւորչի ուղեւորութիւն արած չլինելուն իբր փաստ 

ի Գ^՚Դ էր նաև նորա ճգնաւորական կեանքը, ղի 
նոյն իսկ Վաղարշապատի բնակութենէն փախչող անձի 
Համար հաւանական չէ Հռովմի ոստանը այցելելու են¬ 
թադրութիւնը։ Սոյն այս ճգնաւորական կենաց հետևանքն 
եւլաւ, ծերութեան տկարութիւնն ևււ աւելցնելով, որ Լու– 
սալսրիչր չկարողացաւ երթալ նիկխւյ Ս. Ժողուխյն, թէպէտ 
հրաւէր եկած էր Սոստանդիանոսի կողմանէ, այլ իւր որ¬ 
դին Արիստակէսը յղեց իւր տեգր, ըստ ագգային աւան¬ 
դութեան, թէպէտ և նիկիոյ Ս. հարց ստորադրութեանց 
կարգին Արիստակէս իւր անուամբ գրուած է և ոչ իբր 

փոխանորդ։ ժողովոյն փակուելէն յետոյ Արիստակէս դար¬ 

ձաւ Վաղարշապատ բերելով իւր հետ նիկիական հանգա– 
նա1լն ռւ կանոնները, ուր յատուկ ժողով եւս գումարուե¬ 
ցաւ և նիկիական ^հաւատքը հանդիսապէս հաստատուե¬ 
ցաւ և խոստովանուեցաւ։ 

Ագդային աւանդութեան մէջ ունի մը, թէ նիկիական 

հանգանակը Լուսաւորչայ ձեռօք բացատրութեան յաւե¬ 
լուածներ ստացաւ և եղաւ Հայաստանեաւց Եկեղեցւոյ 
հիմնական դաւանութիւնը, ղոր Լուսաւռրիչը 1խքեց և հաս¬ 
տատեց «Իսկ մեք փառաւորեսցուր» հատուածով, որ ամ¬ 
փոփումն է բրիստոնէական վարդապետութեան, և ուր ա– 
ււ աջին անգամ կը հնշէ ((Սուրբ Սրրորւլութիւն> բացա¬ 

տրութիւնը, որ նոյն իսկ նիկիական հանգանակի մէջ կը 
պակսի։ Այլլ աւանդական յիշատակք քննադատական ղըն– 
նութեանց հանդէպ չէ կարող տոկալ, ղի մեր եկեղեցւոյ 
մէջ գործածական հանգանակը ոչ թէ բուն նիկիականն է 
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Լուսաւորչի յաւելուածներով ճոխացած, և ոչ է լ Բոստան֊ 
ւլնուպոլսոլ V– Ժողովոյ հանգանակը, այլ Աթանասեան 
կոչուած հանգանակը, որով և Լուսաւորչի յաւելուածնե¬ 
րուն տեգի չմնար։ Թայը չատ լաւ կրնամը Լուսաւորչին 
վերադրել մեր եկեղեցւոյ մէջ այդ հանգանակին ընդու¬ 
նելութիւնը և պաչտօնական կիրառութեան մտնելը։ Եսկ 
«Իսկ մեը փառաւորես ցուք* յաւելուածն ես բոլորովին մե¬ 
ղի րււտուկ հ միւս եկեղեցեաց անծանօթ մի մաղթանք 
չէ, որ կարող լինիմը ուղղակի մեր Լուււաւորչխն յատկա¬ 
ցնել անոր խմբագրութիւնը։ «Երրորդութ իւն> բառթն 
գալով, եթէ ոչ այդ մագթանբի մէջ, գոնէ հասարակ կի¬ 
րառութեան մէջ այդ բառը կարող եմք Լուսաւորչի մա¬ 
ման ակին վերադրել, որովհետև չէ փայլում նորա մէջ Հին¬ 
գերորդ դարու ոսկեղէն դպրութեանց ճաչակը։ «Երրււր– 
դութիւն» որ ճչտիւ չարբի մէջ երկու րէ ետքը յաջորդող տե¬ 
ղը ռւնենալ կրնչանակէ, չէ տալիս Երեքանձնեայ Աստուա¬ 
ծութեան խորհրդոյն մէջ պարունակեալ երից միասնական 

գոյութեան ճիչդ իմաստը, և ոչ էլ կը ^–ւամապատասխա¬ 
նէ միւս լեզուաց բացատրութիւններուն, որ աւելի լաւ 
կրնային թարդմանուիլ «Եռեակութ իւԽ բառով։ Հխնղերորդ 
դարէ առաջ ազգին ծէջ ընդունուած կրօնական ւււրիչ բա¬ 
ռեր և բացատրա թիւններ եւս ունիմք, որը խւ1անապէս 

լեզուական ճչգաբանութեան կաթէ թերի կրնան նը– 

կատուիլ։ 
խորենացին Արիստակէսի ժողովէն դառնալը պատ¬ 

մելով կը յիչէ թէ նա ի միասթն բերաւ «քսան կանոնեալ 
դլխովք ժողովոյն՜» որոչումները, և թէ Լուսաւորիչը «սուղ 
ինչ գլուխս յինըենէ ի կանոնս ժողովոյն յաւելու»։ Աստի 
կրնամք հետեւցնել թէ Հաղարչապատու ժողովը նիկիա– 
կան հաւատքէն զատ իւրացոյց եւս նիկիոյ Ս • Ժողովոյն 
բարեկարգական ըսան կանոնները, յորււ կան զանազան 
օրէնըներ եպիսկոպոսաց իրաւասութեան, եկեղեցւոյ պաչ– 
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տօնէից վարուց հ գործոց, մեղաց ապաշխարութեան և 
աՈ կարեւոր իրաց վրայ, որք և մթւչեւ այժմ կը գըտ– 
նուին մեր Կանոնագրքի նէջ։ Իսկ Լուսաւորչէ գրուած 

յաւելուածները պէաք է լինին <Կանոնը սրբոյն Գրիգորի 
առաք ելոյ Հայոց» անուամբ նոյն Կանոնագիրքին մէջ դըա– 
նուածները, որք երեսուն կանոններ են և մեծ մասամբ 

մեղաց ապաշխարութեան վրայ կր խօսին, Ունիմք եւս 
«■Ոանէանագրութիւնբ կարգաց և կանոնը ՜սբբոյն Գրիգո¬ 
րի Պարթեւ ի» անունով կանոններ, որք Կանոնագրքի 
մէջ անցած չեն, Պէաը չէ ենթադրել թէ սդսպիսի կա¬ 

նոններ Լուսաւորչէն Նիկիոյ Ս, Ժողովոյն տարին գրուե¬ 
ցան, լուսաւորութեան թուականէն ըսանուչորս տարի 
ետըը, ե ոչ էլ կարող եմք պնդել, թէ մեզի հասած կա¬ 

նոներ ուղղակի Լուսաւորչէն խմբագրուեցան, այլ թէ 
այսպիսի կարգադրութիւներ Լսւսաւորչայ հեղինակու– 
թեամբ հաստատուեցան, գործածուեցան, աւանդութեան 
անցան, և յետ ժամանակաց Լուսաւորչաւ անուամբ ի գիր 
առնուեցան։ 

ԴԷՊ. է այստեղ աւելցնել Լւււսաւորչայ ՚ անուամբ 
մեզ հասած մատենագրութիւնը, որ Յաճախապատում 
անուամբ ծանօթ է, և Ոգաթանգեւլօսի մէկ մասը, որ 
«ԺԼարդապետութիւն Սրբոյն՝ Գրիգորի» անուամբ կը պա¬ 
րունակէ Լուսաւորչի քարոզած և խօսած հաւատոյ ու¬ 
սումները ե կենաց կանոնները։ Մատենագրական քննա– 
գատութիւնք չեն հաււտատեր, որ այս գրութիւնը ուղղա¬ 
կի Լուսաւորչի երկասիրութիւներն ըլլան, ե ոչ էլ մեք 
իրաւունք կղղանք հակառակը սխդելու։ Մեգի բաւական 
է այղ մատենագրութեանց Լուսաւորչի անուամբ ճոխա¬ 
ցած լթնելը, և անոնց մէջ գտնել Լուսաւորչէն մեգի րա– 
րողած հաւատոյ սկզբունբները, որք աւանդական պահ¬ 

պանութեամբ ի գիր առնուած և իբր նուիրական ւիշատակ 
ընգանուած են։ 

51 
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Ժ՚ամաղիրքին մէջ եւս «Աստուած մեծ» ղանձի հա¬ 

մար նշանակուած է թէ «ի որրոյն Գրիգորէ Լուսաւորչէ 
ասացեալ» է, բայց մատենագրական և քննադատական 
զննութիւնք անհնար կը գտնեն Լուսաւորչի ժամանակ 
այսպիսի մի քարոզ չարադրուիլը, ե շատ հաւանաբար 
ի պատիւ V» Գրիգոր Լուսաւորչի չթւուած է, . կան թէ 
<Լուսաւորչէ> բառը օտարամուտ յաւելուած է, և հեղի¬ 
նակը Գրիգոր հայրապետներէն մին է, վկայասէրը կամ 
Պահլաւանին, վասն գի սոցա գարէն աւելի հին չի կա– 

րոգ լինել գանձը։ 
Բայց Լուսաւորչի ժամանակ ես հայ հաւատացեալը 

առանց հայերէն ժոգովրդական աղօթքի չէր կարող լինել, 
թէե հայերէն դպրութիւն ե գիր չկար՛– Պէտք՝ էր ււր ինչ 
ինչ մաղթանքներ հայերէն լեղուով թ տրգմանուած և բե¬ 
րանացի աւանդութեամբ սեբտուած լինէին ե ժողովրդա¬ 
կան րարեպաչտութեան պէտքը լրացնէին, օրինակի 
համար «Փառք Հօր», «Փառք ի բարձունս», «Օուրբ Աս¬ 
տուած», «Հաւատանք», և այլ այսպիսի անհրաժեշտաբար 
կարևոր կրօնից ե հաւատոց արտայայտութիւններ պէտք 
էր Լուսաւորչի ձեռամբ ե իշխանութեամբ հայերէնի վե– 
րածուած լինէին, գի անհնարին է ըմբռնել հայուն քրիս– 

տոնէութիւնը առանց հայերէն աղօթքի, և գի օտար լե¬ 
զուներ չէին կարոգ բոլոր ազգին ընդհանրապես ծանօթ 
և գործածական լինել։ Սոյն դիտողութիւնը սաղմոսներու 
վրայ եւս պիտի տարածեմք, նկատելով որ ժամագիրքին 
մէջ գործ ածուն սագմոսներ բաւական տարբերութ իւններ 
անին աստուածաշունչին ՚ բովանդակութեան ւ1էջ պարու¬ 
նակեալ սաղմոսներէն։ Չեմք կարծեր որ անտեղի լինի 

հետևցնեի թէ ժամագիրքին ւ1էջ կը տիրեն չորրորդ գա¬ 
րու թարգմանութիւններ, իսկ աստուածաշունչի մէջ հին¬ 
գերորդ դարու խնամեալ թարգմանուիքիւններ։ 

Ա/ս ամենաւն պզտիկ տեգեկութիւններ և դիտոզու– 
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դաւա– 

Սուրբ Լու՛՛աւ որշի առաբելական հ հաւրապետական 
կենաց վհրջքէն մասը ււրեիյ Լ ժողովուրդէն անտես և բո¬ 
լորովին հեռացեալ կանցնէր է՛րեն սիրելի առանձնութ եան 
նուիրեալ։ նորա սովորական տեղն էր Գարանաղի 
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թիւհներ կը բաւեն հաստատել, թէ Լուսաւորշի ժամա¬ 
նակ եւս Հայաստանեայց եկեղեցին կարեւոր կարդ ու 
կանոնէ զուրկ շէր, և "՛զգային եկեղեցւոյ նկարագիրն 

ռի Սեպուհ լեռը (այժմ Գոհանամ լեռ ՝Սեմախու մէջ), 
ուր յառաջագոյն առանձնացած էր Ս. Մանէ կոյս Հռիփ– 
սիմեանց թ՚կերներէն։ Այդ կուսին ճգնարանը Մանեայ Այր 
անունով ե՛լած էր Լուսաւորչին եւս ՛՛իրական առանձնա¬ 
րանը, "՛՛՛տից երբեմն երբեմն կելնէր իւր հոգևոր գա¬ 
ւակաց այցելել, և հետևելսվ նախթ՚թացաբար գրուած 
պատմուիմե՛՛՛ն, մի վերջի՛ն անգամ եւս իջած էր և *Լա– 
ղարշապատու մայրաքաղաըն ո՛ մայլ՛ա թո որ եկած, Արիս– 
աակէսի Նիկիոյ Ս. Ժոգովէն դառնալուն հանդիսաւոր և 
նշանաւոր պարագային։ 

Պատմութիւնը շէ տալիս Լուսաւորչայ մահուան պա¬ 
րագաները, և բաւական կը սեպէ ըսել, թէ Մանեայ Այ–– 

րին առանձնութեան մէջ "փոխեցաւ առ Տէր առանց ու¬ 
րուր տեղեկութ եան, ե հոյն այրի մէջ թաղուեցաւ ան¬ 
ծանօթ հովիւներու ձեռօը։ նթէ Լուսաւորշայ առանձԺ՚ա–– 
սիրսւթեան վրայ բարձր գաղափար շունենայինբ, պէտը 
էր խստիւ մեղադրել Հայոց երախտամոռաց անհւպութ իւ–– 
նը, որ կարող կը լինէին մինչև իսկ անգիտանալ իրենց 
հոգե՛՛ր ծնոդթւ մահը։ Եթէ Լուոաւորիչ հա՚՚տատուն մի 
տեղ ո՚նղւ, սովորական այցելուներ և խնամողներ պէտբ 
էր իմանային նորա մահը, ե ոշ իժէ պատահական հովիւ– 
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հեր, և պէտբ էր ծանուցանէին իւր զաւակաց, և արըա– 

հեաց և աղցին, որպէս ղի գոնէ երախտագիտութեան 
վերջի՛ն արաաւայաաթ իւնը չղլացուէր աննման և բազմե¬ 
րախտ հայրապետին։ Բայց կերևի թէ Լուսաւորիչն ինք¬ 
նին յատուկ և որոչ կամք ունեցած է իւր տեղը պահելու 
և իւր մահը ծ ածկելու, նոր ոմն Մովսէս որ իսրայելա– 

ցւոց անխորհուրդ սիրոյ արտայայտուիմենէն խուսափելով 
.անծանօթ կր մեռնէր լերան վրայ։ 

Մահուան թուականը մերձաւորաբար զանելու հա¬ 
մար միակ ծանօթ պարագայն ախ է, իմէ նա տակաւին 
.կենդանի էր երբ 325 տարուոյ աշանին Սրիստակէս կը 
դառնայր Նիկիոյ ժոզովէն, թէ այդ առթիւ վերջին ան¬ 
դամ լինելով 1Լագարշապատ եկաւ, և թէ ալն օրէն յե 
տոյ այլեւս չտեսնուեցաւ (թոր. Բ. 90)։ ՝Բիչ ետքը Լու¬ 
սաւորչի մահը տեղի ունեցած պիտի լինի 325 տարւոյ 

վերջ և ձմեռուան սկիզբը։ 
Պատմագիրը և գաւա զանագ իրք հաստատապէս 30 

տարի կուտան Լուսաւ ււրչի հայրապետական իշխանութեան 
և 302 տարիէն սկսելով կը հասցնեն 332-ին։ Սակայն 
այդ հաշիւը այսպէս ճշտողներ կը կարծեն, թէ Նիկիոյ 

Ս. մոգովը եղած է 331-ին, և ժոգովին յաջոլպ տարին 
Գրիգորի մահը դնելով կը հ սան ին ի 332։ Սակայն բանի 
.որ նիկիոյ ժողովոյն թուականը ճշտուած է 325 տարւոյ 
.ամառուան մէջ, Լուսաւորչայ մահ եւ։ պէտք է դնել նոյն 
տարւոյ ձմեռուան, յրացեալ 23 տարիներ հաւրապետւււ– 
.թեան մէջ ապրելով, այլ ոչ թէ նոյնչափ տարիներ հայ¬ 
րապետութիւնը կատարելապէս վարելով, զի 306 տա– 
.րիէն սկսելով իրեն օժանդակ ունեցաւ որդին Արիստա– 
կէսը, և վերջին դոնէ 10 տարիներու մէջ ամեն սլաշտօ– 
.նավարութենէ ձեռնթափ եղած էր։ 

Լուսաւորիչն 239 տարին ծնած լինելով և մինչև 
֊325 ապրած լինելով, մեր բացաղրած և հաստատած հ 

Ւ 
1 
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ժամանակագրութեամբ, մեռած կը լինի 86 տարեկան 
որ դժուարիմանալի ենթադրութիւն չէ։ 

նկատողութեան արժանի է, որ ածեն սուրբերու մա– 
հուան օրը տօնական լինելով, միայն Լուսաւորիչը այդ 
տօնը չունի, որ նշան է թէ իրօբ Լուււաւորչի մահը ի. 
սկըգբան ծանօթ բան չէ եղած։ Հնագոյն աօները ե– 
ղած են վիրապէն ելնելը և նշխարաց գիւտը, իսկ վի¬ 
րապ մանելու ւոօնը աւելի ուշ հաստատուած է։ Թերևս՜ 
վիրապի ելնելը նոյն իսկ իւր կենդանութեան ժամանակ ՚ 
տօնելի տարեդարձ եղած է, և իբրև Լուսաւորչի տօն 
շարունակած է ծահուանէ եւոըն ևս։ Եսկ նշխարաղ փա– 
ւիայւն ևս շատ մեծ եղած պիտի լինի, որ վերջապէս կը 
հաճի Աստուած յայտնեյ ղայն Գառնիկ անուն մի ճգնա¬ 
ւորի, և այս հրաշալի պարագայն եւս հանղիսաւոր տա¬ 
րեդարձով կը տօնուի։ Նշխարաց գիւտը կը դրուի սովորա 
կան և նոր հաշուոց համեմատ 441-ին, աղ մեը հաւա¬ 
նական չեմը գտներ այդ թուականը։ 

Երբ կը մեռնի V. Շրթանէս ըստ մեր հաւանական 
հաշուոյն 341 ին, կը թագուի նա ի Թորդան Գարանա– 
ղեաց ըստ միաձայն վկայութեանց Խորենացւոյն (Խոր.– 
24) և Բուղանդայ (Բուղ, ՚ 29), միայն թէ մինչ Խորե– 
նացին մարգարէական մեկնութիւն կուտայ այն տեգ թա¬ 
ղուելուն ուր յետոյ Լուսաւորչայ ոսկերբ պիտի ամփո¬ 
փուէին, Բ ուզանդ պատմական և յայտնի կերպով կասէ 
թէ «անդ առ մեծի հայրապետին Գրիգորի ղսորա սուրբ 
ղոսկերսն հանգսւցանէին^։ Երբ կը մեռնի V, Արիստակէս 
333-ին^ըստ մեբ հաւանական հաշուոյն կը թաղուի ի Թիլ 
Եկեղեաց, և այդ գաւկին իլը հօր մօտ չթաղուիլը կը 
ցուցնէ, թէ այն ատեն գեռ չկայր Լուսաւորչի գերեզմանը՝ 
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ի Թոըդան, մ/րնչ Լրթանիսի այււաեզ հօրը մօտ թա¬ 
ղուիլը կը հաււտատէ թէ ուրեմն Լուսաւորչի նշխաըըը 
գտնուեցան Լրիմանիսի կաթողիկոսութեան ժամանակ, 
և Սեւզուհ լեռնեն բերուելով թաղուեցա՛ն ի Թորգան, որ 
Լուսաւորչի անձնական ււեփականութ իւնն էր արքունա¬ 
կան խորհմամբ։ Գուցէ նոյն խնըն երանելի ճգնաւորն 

Գառնիկ, սուրբ Լուսաւորչէն ձեռնասուն ե անմիջական 
աշակերտ մի է, որ իւր հւպևոր հօր նշխարաց հետամւււտ 
եղամ է։ Մարթ է ես ասել, թէ նշխարը Լուսաւորչին ա– 
ւելի կանուխ էլ անծանօթ չէթւ, բոլորովին ի Մանեայ 
այրն Աեսլուհոյ, ժխնչ Վրթանխւի ձեռօր փոխադրուեցան 
փ Թորդան ի սեփական կալուած իւր տոհմխն։ Ըստ այսմ 
կասեմբ թէ պատմութիւնն նորա համար շատ կարեորու– 
թիւն չտուաւ գիւտի նշխարաց թ ո լական ին, որովհետև 
պարզապէս սովորական պայմաններու ներքև կատարուե¬ 
ցաւ։ Որգւոց և թոռանց մի պատմութիւն եւս յայտնա¬ 

պէս Գիւտի նշխարաց պարագայն կը խառնէ Լրթանէսի 
կաթողիկոսութեան (Սոփ. 51), որ կատարելապէս կը 
հաււտատէ մեր կաբծիքր, և ոչինչ կը ստիսլէ մեղ այլ ևս 
մի դար յետաձգել մի այդպիսի կարևոր դիպուած, ինչ– 
պէււ նոր ժամանակագիրք կուզեն, որ անյարմար և ան¬ 
պատիւ ևս կը դառնայ երկար ատեն զուրկ և անհոգ են¬ 
թադրելով աղզը իւր Լուսաւորչաւ հանդէպ։ 

Թորդանի մէջ ամփոփեալ նշխարը չեմը գիտեր երբ 
սկսան հանուիլ և ցբուիբ Լսւսաւորչայ Ս. Աջը եղած է 
հայրապետական աթոռոյ գանձն ու զօրութիւնը և իբր 
պաշտօնական նշանակ նորա իշխանութեան, որով ևնշա– 
նաւոր դեր ունեցած է կաթողիկոսական աթոռոյն տե¬ 
ղափոխութեանց մէջ։ Էջմիածնայ մայրաթոռը կր պարծի 
ցարդ ճշմարիտ Ս. Աջով, որ կը գործածուի ֊ԷԼ Խաչա¬ 
փայտի և V. , Գեղարդի հետ Մեռոնի օրհնութիւնը կա– 
աւարելու։ Ուրիշ գլխաւոր մասունքներ ներսէս (Լինող 
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■կւսթոււ/յկոսէ զետեղուեցան ^Լաղարշապատու Ս. Լուսա– 

ւոբիչ կամ Զուարթնոց եկեղեցւոյն մէջ՝ որ աւերակ է 
այսօր Հաղարչապատա մօտ և կը կարծուի խւկ թէ դեռ. 
մասանընհր կը գտնուին շինութեան հիմերում մէջ> Իսկ 
գլուխն ե ինչ ինչ ոսկերբ ե շղթայի մասը միջին գարու 
մէջ, սոյն այս Զուարթնււց եկեղեցիէն հայ կուսանաց ձե– 

ռօը փոխադրուեցան նէապպիս (նապօլի)՝ Իտալիոյ, ուր 
և յատուկ տաճար շինուեցաւ ի պատիւ Ս. Լուսաւորչին, 
որ ե ցարդ կը մնայ Ս. Գրիգոր ^այոց (Ց. Թր6§օհօ 
Ճրա611օ) անուամբ, ե յարակից կուսաււտանով, ուստի 
պակսած են այլ ևս հայ կուսաններ, ե իտպլացի կուսան¬ 
ներ կը բնակ ին անզէն. ե մեծաւ պատուով կը պահեն 
Ս, ՜Լուսաւորչին ղլուխը ամփոփեալ գրեթէ բնական մե¬ 
ծութեամբ ե հայրապետական զարդերով շինուած պրւխ– 
ձեայ ե համակ ոսկեզօծ կիսարձանի մէջ, ինչպէս նաե 
ուրիշ ոսկերաց և շղթայի մասեր։ Ծ. Գրիգոր յատուկ 

ջերմ եււան գութ իւն կր վայելէ բարեպաշտ նէապոլսեցւոց 
կոզմէ, ե V, Գենարիոս (Ց. (Խօահօ) եպիսկոպոսի հետ, 
որ նէապոլսոյ առաջին երկնային պաշտսլանն է, հայոց 
Մ Գրիգորն ևս բազարին երկրորդ եր 1լ1ւ այ ին պաշտպանն 
ճանչցուած է, և փառաւոր տօն ունի սեպտեմբեր 30-ին 
ըստ նոր տոմարի։ 

Իսկ մեր մէջ գլխաւոր տօնն է գիւտի նշխարաց 
յիշատակը Հողեդալււտեան .երրորդ շաբաթ՝ օրը, և հրա– 
ւ1այեալ տօն կը պահուի բոլոր ազգի մէջ։ նոյնպէս 
հանդիսււվ կը կատարուին թէ վիրապ մտնելուն և թէ 
վիրապէ ելնելուն յիշատակն երր. առաջինը Մեծ պահոց 
հինգերորդ շաբաթ օրը և երկրորդը Հոդեդալստեան առա– 
ջխմ շաբւսթ օրը։ նոյնպէս ի պատիւ Լուսաւորչին կը 

համարուին Միածնի իջման կամ V. էջմիածնի տօնը Հո– 
գեւլալստեան երկրորդ կիրակին, և Մ այր տաճարի նա¬ 
ւակատեաց կամ ս. Շողակաթի տօնը վերափոխման նախ– 
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է 

Ո 

ընթաց շաբաթ օրը, վերջապէս վիրապի մէջ հրեշտա¬ 

կի հանապազօր այց հլութենէն մի օր պակսելուն յիշա– 
տակը համբարձման չորրորդ օրը կամ թէ Երկրորդ ծաղ¬ 
կազարդ կոչուած յինանց եօթներորդ կիրակին։ Իսկ ի 
պատիւ V. Լուսաւորչէն ւօրինեալ երդերու 1ւ շարական¬ 
ներու դեզեցկութիւնը ե առատութիւնը նոր փաստ մի՛ 
է ազդին դէպ առ իւր Լուսաւորիչն ունեցած ջերմեռան¬ 
դս ւթե ան, որոյ անունն սւ յի շատ ակր հանապազօր և ա– 
մեն օր շատ անգամ կը կրէին ո։ ի բոլոր գլխաւոր մաղ¬ 
թանքներու մէջ։ *Լերջապէս հայն իւր եկեղեցին, իւր 

հաւատքն, իւր յոյսն, ու իւր սիրո ին բոլոր իղձերն եւս 
իւր Ս, Լուսաւորչին հետ կապուած է, և իւր այգ բո¬ 
լորանուէր զգացմանց լրումն ու ամփոփումը կարտայայ– 

տէ, երբ իւր քրիստմնէութիւնն ամբողջարար կը կոչէ 
ԼՈԻՍԱԻՈՍ2ԱՅ ԼՈՅՍ ՀՍԻԱՏՀԼ, այն՝ զոր պարթեւազ– 
նեանն Գրիգոր տարածեց և ամրակուռ հաստատեց վեշ¬ 
տասան դարեր առաջ, և որ եգե ընդ բովանդակ դալա 

իւր հոգեծին որգւոց արթուն պահապանն, և որ պիտի 
պահէ նոցա անվրդով և անսասան մինչեւ ցլրսւմն ժա¬ 
մանակաց, և պիտի առաջնորդէ դէոլի յաւիտենական։ 

երանութիւն։ 



ԵՐԿՈՒ ԳԱՐՈՒՆ 

ՏՆ
խմդ Հաղչում, դաոնում է ՛վտակ, 

Հազում աոաջ Հեզիկ կարկաչով, 
արդեն֊ արտեր սեւորակ 

՚ փուտով պիտի ծածկուին կա¬ 
նաչով 

Եւ ծաղկին սիրուն։ 

- Գու չա՜ց եղար, եւ ինչպես ցօղով 
Հարդն ե ցրջուում՝ այտերդ եղան չրաց... 
Եւ իմացայ որ դու եչ շուտով ր . 
Պիտի զարցնիս, –ինչպես նորացաց * 

Մի ծաղիկ սիրուն։ 

Զմայւած Հոդով ես դուրս եմ ցոչում, 
Չեմ կշտանում այս վաո. չւուրմունքից. 
Բայց դարձեաւ քե^ քե՛զ եմ կանչում -
Անուշ ես դու դարնան Հրապոյրքից, 

Եմ ծաղի՜կ սիրուն։ 

ԼՈՒՄԱՅ (Հ 4 
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5 
րերս անցան անպտուղ,. 
Ոիրտթս որպես գերեզման 
Լուռ ե արդեն, ե՛ւ երկիւղ 
Ինձ չե ազդում ոչ մի թան... 

Ոորցնեքու ցան չունիմ. 
Ոչ գտնեքու եւ մի յոյս. 
Մեկ ե՝ ուր եզ որ փնիմ, 
Մեկ ինն նամար մութն ու զոյս։ 

Իայց եթե կայ յիրաւի 
Հրաշք ասածն աշխարհում, > -
Եւ նրաշքով կթ վառուի • 
Հանգած կրակն իմ սրտում, 

Մամրացնեմ ես նորան, 
ենչպես մի թերդ անառիկ, 

. Իմ խեղճ անմիտ մանկութեան 
Ցնորների դեմ խաթուսիկ։ 



Քաղցրաժպիտ 

ր ո ի ս շ 
* 

որպես նրեշտակ երկնային 
Եւ գրաւիչ գերթ գարնան երգն առաջին... 

նորա առաջ ՚սիրտըս անմեղ րաց 
Հ արի, 

Եւ մօտեցաւ ինձ ' աչերով Հուսա¬ 
վառ, 

Բայց նա անգետ խաղաղութ՛իւնս վրդովեց 
Ու սիրտըս նոր զգացումներով խռովեց։ 

Երեւեցաւ նա ինձ որպես մի մատաղ 
Գեղեցկութեան չնաշխարհիկ դիցունի. 
Զերթ նրաշաշի կոյս բնութիւն եր չքնաղ 
Եւ ցցնորքիս նրապոյրքիցն 1պ նագեՀի։ 
հՀայեշչաթեան աննուն դրախտ խոստացան 
Եիրաթորթոք նորա աչեր դիւթական... 
Բայց միայն վիշտ ճաշակեցի այն ժամից, 
նւ դառնութեամբ Հցուեց նոգիս անձկաքից։ 

| Կյ անուկ էի, դեռ անծանօթ աշխարնի, 
^Երթ նա, մանուկ, երեւեցաւ ինձ պայծառ. 
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՝Ե,հջեւս հխեա կանգնած է. նա սգաւոր, 
Եթրեւ ՛մի մայր որդեկորոյս, յուսահատ; 
նորա դեմքին կարդում եմ ես դիւրաւոր 
Տալերի վեպ մ այշոց համար աննկատ... 
Բայց ինձ սիրում, գգուում ե ինձ գորովով, 
Ել ես նորան մօտենում եմ հաւատով, 
Հանգիստ աոմւում նորա՜ կուրծքին վշտահար 
մխիթարիչ հրեշտա՜կ ե նա ինձ համար։ 

6. ՕովհսւճհլւսեսւՏ 



ՈՒՐԱՑՈՂԸ 

(1Ո1ՈՒՐՈԻՍ ԵՕԿռ-ՅՒ) 

ալէդը, որ մարգարէի և իւր դարատև 
1նոըհՒ <Աոաուծոյ սուր» 

Տաս արձակ ս ականուեն էր ստա– 
9^Լ> Հռովմէական կայսրութեան 
ասիական կաչոլաճքների վրս՚1 

չարձակուելով արգէն հարիւր երեսուն ասպարէզ առաջ 
էր գնացել։ < 

Իւչւ յաղթական ճանապարհի վրայ, որ ներկուած 
էր քրիսաոնեաների արիւնով, Կալէգը ստիպոլեց կանգ, 
առնել Գամասկոս քաղաքի առաջ։ Այստեղի զօրաց 
հրամանատարն էր արիասիրտ 9՝ովմասր, Հեր ակ լ կայսեր 
.փեսան, այգ. միջոցին քաղաքում ապրում էին քառա¬ 
սուն հազար քրիստոնեայ յոյներ։ 

Արգէն եօթը չտբաթ անցել էր, բայց Կտլէգը 
դեռ չէր կարողացել Գտմասկոսի պարիսպներին՛ տիրել։ 
Թովմասի ընկէցները ոչնչացրել էին նրա պաշարման 
աշտարակները և չնայելով, որ նա յաճախ յցնեյ էր 
տալիս պւստնէշների ականները, այսուամենայնիւ յու¬ 
՜նաց կողմից արձակոլաե կրակը շարունակ լափում էր 



* 
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՚ ներէն։ 
( 

ր» 

թփերի լետևը, փոսերի մէջ։ 

նից իջաւ, 

* * 

* 

ռերի ու 
Երբ 

լարգեալ և եղեգնի կապոցները, թէև ամեն մի կապոցւ 
նախապէս փաթաթուած էր լինում ուղտի թրջած մոր¬ 
թիով։ Եացի ղրանից ,^՝ովմասը լաճախ երևում էր պա¬ 
րիսպներից դուրս և գիշերսւլին ՚ արիլնալի կռիւներով 
ծանր կորուստներ էր պատ՜ճառում քաղաքը պաշարոզ– 

կարճ սուլոց, որից ^տոլ ձիերից մէկը թողեց իւր ըն– 

դերանդիազէն պահակը արևելետն հորիզս– 
մի մարտկոցի աշտարակից լանկարծ հնչեց։ 

գիշեր արաբացի գիշերապահների մի խումբ, 
որ լաճախ թափառում էր պարիսպների լՈւըքԸ՝ մի 
պատնէշի լետևը գտաւ երկու թամբած և սանձած 
հեծնելու պատրաւ, տի ձիեր, առանց ձիաւորներիւ Ա/Փ 
ձիերը հանգիստ կանգնած էին միմեանց կողքի չնմա¬ 
նուելով ալն անտէր ձիերին, որոնք հէնց որ մենակ են 
մնում, սկսում են սանձը բերանում արածել։ Այս ̂ ի^րը 
սպասում՝ էին մէկին, 

Սարակինոսներն ս,11֊ ^իերը նկատեցին ՜իբրև մի 
ցանկ՛ալի աւար և ^ուզում էին տիրանալ՛ նրանց, բալց 
երկու կենգանիներն էլ ոչււքի մօտ չէին թողնում։ Եթէ 
նրանց մխպն մի մարգ էր մոտենում, աքացում էին, 
երկուսի կամ երեքի գէմ միասին էին կռւոլմ խփում 
ու կծում, իսկ եթէ շատերն էին մոտենում, նրանք 
շրջապատողների միջից անցնելով, աջ ու ձախ էին վա¬ 
զում և տլսպիսով իրենց հալածող արաբացիներին օրի¬ 
նաւոր լոգնեցնելով՝ վերադառնում էին իրենց նախկին 
տեղերը, պատնէշի լետևը։ 
, Եբաբացիների առաջնորդը դառնալով իւր ընկերա¬ 
կիցներին, կարծիք լալտնեց, թէ ալստեղ մի գաղտնիք 
պէւոք է լինի և թէ ալդ գաղտնիքն իմանալն երկու 
թամբած ձիերից աւելի մեծ արմէք կօւնենալ, ուստի 
պէտք է պարսպի լետևը թագնուած ^սկել, մինչև որ 
գաղտնիքը բացուի։ 

Սքտբացիները լուռ ու մունջ թագնուեցին ծսւ– 
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էր 

ղիղ ճանապարհով արշաւեց 

էէ 

է 

՜ միայնակ ձիաւորն 
գէպի պատնէշը։ 

սկսեց իւր շուրջը զննել, հետազօ– 
ամեն մի անկիւն, որպէս զի տես– 

։ ոք չէ թ տգնոլած այգտեղ։ ^ին 

Սարակինոսների առաջնորդը պատոլիրեց իւր մարգ– 
կանցը հանգիստ մնալ, ասելով թէ, որովհետև, երկրորգ 
աշտարակից իջնող մարգը նոյնպէս այստեղ կգտյ, մենք 
երկու թռչունն էլ մի ցանցով կորսանք։ 

ք՝այց նախօրդ ձիաւորք զգոյշ էր. նա հասնելով 
պատնէշին, առաջ 
տեց ամեն մի փւ։ս, 
նէ, թէ տրգեօք ոչ 
նրան տարաւ ուղիղ արաբացիների թագնոլած տեղը։ 

՝Նւս վարմ՜ ձիավար լինելով՝ հեշտութեամբ կարող 
էր փախչել, որովհետև պարսպի գուռը շատ մօտ էր և 
անմ տոլթ իւն կլինէր, կթէ արաբացիները մինչև այն¬ 
տեղ հալածէին նրան։ Ւայց թէ ինչու նա չփախաւ, 
ինչու աւելի լաւ հա՛մարեց օուրբ հանել և միայնակ 
թշնամու գնդի յարձակու ել և առանց որ և է 
օգն ութ եան նրանց հարուածել —ա^ս բոլորը նա ստի– 

կերոջը և արշաւեց այգ մարտկոցի աշևտրակի ուղղու– 
թեամբ։ ՝ • ' 

սարակինոսները տեսան,՝ որ մի մխրգ 
աշտարակից պարանով իջնելով՝ հեծաւ ներքևում պատ¬ 
րաստի կանգնած ու իրեն սպասող ձին և կամաց գէպի 
պատնեշն ւպւչւուԼց։ * 

Գեռ. ձէալորը չէր հասել պատն է– շէն, –երր. երեր 
հարիւր ձողաչափ հեռաւորութեան վրայ գտ՛նուող երկ¬ 
րորգ մարտկոցի աշտարակից հնչեց կրկնակի սուլոց, 
"ԸՒՅ 1^տոտ երկրորգ ձին նոյնպէս թողեց իւր տեղը և 
մօտեցաւ երկրորդ, աշտարակէն։ * 

պուաե շուտով քսոստովտնուել ^ալէդէն։ 
Անվեհեր արէասրտութէւնը գաղթող չհանդէսա~ 
բտզմւււթեան վրտլ, ֆանատէկոս արարացէ 

քաջամարտէկներէց մէկր ջարդուաե րնկաե էր նրա 
ձէու պարսերէ տակք լանկարե էր ձերլքէ սուրը խրեց 
ձէու կողքը և տզնէւ. կենդանէն ընկնելով1 էր տակը թո¬ 
ղեց ձէալորէն։ 

^որտմանկութեամր խարուաե ասպեւոր դեռ. կըո–~ 
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լոլմ էր իր թշնամիների հետ, ե՛րբ արաբացիները խըմ– 
բովին յարձակոլելով նրա վրայ, զէնքերը խլեցին և. գե¬ 
տին գլորեցին նրան։ » 

\էսպետն իւր երկաթապատ աջով ջարգեց իրեն մօ¬ 
տեցողի երեսը և եբկաթետլ ստղաւտրտով փշրեց իրեն 
գետին գլորող արաբացու գանգը։ 1

Լէնց այգ միջոցին հասաւ երկրորգ ձիալորը։ Յաղ¬ 
թուած . հերոսը լ՚՚^ց նրա ձիու պայտերի տրոփիւնը– և 
մի վերջին յուսահատական ջանքով արաբացիների մի– 
ջիղ բարձրացաւ և յունարէն լեզոլով բարձր կանչեց^ 
«թտլչոլնը բրւնուած է՝»։ 

լսելուն պէս երկրորգ ձիաւորն արագ շր^եց 
իր ձիու գլուխը 1ւ փախաւ։ 

3 ււնոլած ասպետին շղթայեցին։ 
«Տեսնում ես>, հեգնութեամբ ասաց նրան արա¬ 

բացին– (միւս ձիաւոր ընկերգ երկչոտութեամբ գալա– 
՜ճանեց քեզ»։ 

ւէսպետը հաո-Աւչելով պատասխանեց– Հընկերս, միլս 
ասպետը, աղջիկ էր»։ 

կալանաւոր ասպետին տարան ^ալէգի մօտ– նշա¬ 
նաւոր կարանաւ որներին սովորաբար միշտ տանում էին 
սարակինոսների գլխաւորի մօտ, նրա ^ետ «չափուե ԷՈԼ՛* 
համար, իսկ աննշանները «չափլում» էին նրա զի՚նոլոր– 
ների հետ։ 

ինչ էր նշանակում այս <չափոլէւ(^> խ՚կոյն 
կիմանաք։ հալէգը ոչ մի կալանաւոր չէր պահում իւր 
մօտ, ոչ էլ փրկագին էր վերցնում նրանց համար, այլ 
թողնում էր ի՛ ր զինոլորներին, այգ կա/անաւորների 
ոյմ՜երը փորձե/ՈԼ համար տեղի ունեցած ՛ճակատամար¬ 
տից յետոյ։ 

Նթէ կալանաւորը յաղթլում էր, հրամա– 
յւււմ էր ազատ թողնել նրան, իւր ^^Ք^րէ շարքն էր 
գասում նրան և վարձ ու զէնք տալիս, իսկ յաղթող 
հանդիսացողներին հրամայում էր խմբովի՛ն մ օտակայ 



գետափը տանել Լերանց արիւնը գետի մէջ թափելոյ 
^տոր մարմիններն երեսանց զեան ի մէջ թաղեր որով 
հետև Կտլէդը դիւցազն մականունը ստանալիս ̂ ահմէ– 
դին խոստումն էր արել իւր լտղթտկտն ճանապարհի 
4րա1 գտնուող բոլոր դետերն անհտւատների արիւնով ներկել։-
- «Գոլ քաջ մարդ ես, յոյն», ասաց Կայէդր կալս> . 
նաւոր ասպետին. «իմ ասպետները վկալում են ալդ, 
բայց աթմ ինձ հետ պէտք է կռուես, կամենո՞ւմ ես»։ 

^տլէդը բարձրահասակ; զօրեղ, պնդակազմ և առիւ¬ 
ծի ոյժ ունեցող մարդ էր, խ,կ կալանաւորը կռուի մէջ 
նուազելով՝ միայն իւր ոյժերը կատարեյապէս սպառե¬ 
լուց յետոյ էր միայն ընկճուեր Հայց այնուամենայնիւ 
պատասխանեց, որ ինքը պատրաստ է Եալէդի հետ կը– 
ռոլելոլ, որտեղ, երբ և ինչ զէնքով որ նա կամենայ։ 

«Յոյն ասպետ, այս կռւում կեանքի և մահսւան 
խնդիր կորոշոլի։ Ո չ, աւելի ևս, յաւիտենական կեան¬ 
քի և յաւիտենական մահու ան։ Ամենից սիրով Հր զէն¬ 
քովն ես կռւում, արդեօք նիզակով։» 

—Ա/"« 
«Կամ դոլցէ աւելի սիրմվ սրմվ կկււսւես։» 
- Ախ։ 
<նաժ դոլցէ լախտով»։ 
–«$՝էպէտ այդ ինձ համար մի փոքր անսովոր բան 

է, բայց այդ էլ ընդունում եմ»։ 
«Եթէ այդպէս է, մենք կը կռուինք ոչ սրով, ոչ 

նիզակով և ոչ էլ լախտով, այլ ամենածանր զէնքով– 
խոսքերով։ Ես յարձակւում եմ քո հալատի վրտյ, պա չտ¬ 
պան ո լիր»։ 

Ասպետը ժպտաց, հէնց այդ բանում իրեն զօրեղ 
էր զգում նա։ ' 

«Ուրեմն կռիւն սկսւում է. ~Դոլ կամենում էիր 
փախչել իմ պաչարտծ Գտմասկոս քաղաքից։ Գամասկո– 
սի պարիսպները պաչտպանւում են քաք զինուողներով 
ե. որ դու նրանց մէջ վատերից մէկը չես՝ ապացոլցա 
նում են իմ զինուորների քեզնից ստացած արիւնոտ 
վէրքերը, 
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մաչւդէկ են 
' ապադոլց է, որ դու ոլար^զէց փախչե լ ցան1վացաքհ 
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ասկոսոլմ։ Եւ որ դու. ար։ փառքի աս– 
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Եայց ՚ այնուամենայնիւ ղու ուզում Լիր գիշերով 
գաղտնագողի փախչել այս փառքի ասպսւրէզից»։ 

Ս-սպետը չէր պատասխանում։ ՝՛ 
ւ «Երկրորգ > ասպետը, որ քեզ հետ միասին ուզու մ 

էր՛ փախուստ տալ և. որին գոլ ՝ խրախուսեցիր ՝յետ ղառ– 
նտլ, քո ասելով՝ աղջիկ էր։ Եթէ ղու այղ բանը չա¬ 
սէիր էլ։ ես կիմանայի։ Եթէ նա տղամարգ լինէր, կամ 
՛քեզ կազատէր կամ թէ քեզ հետ՝ միասին կբռնուէր»։ 

\).։։պեաը լուռ, գլխի չարմ՜ումով գրական պոռոտս– 
՚ խան տուեց։ - ' 

«Այն աղջիկը, որի հետ ուզում էիր փախչել, քո 
սիրելին էր։ Ոչ։ ղու նրա հետ Ուզում էխԸ փախչել, ա– 
պացոյց է, որ նրա ազգականները չէին կամենում նրան 
քեզ կնութեան տալ։՛ Եր ղու ԱէոիպՈԼած ֊ էի թ՝ նրա հետ 
փախչել, սւպտցոպ է, որ նրա ազգականները զօրեղ 

շատ ես սիրում նրան՛»։ 
Կալանաւորը մի խորը հառաչանք արձակեց։ 
«Աս«»&ս ՜ճիշտ է, այնպէս չէ»։ 
«.Եսկապէս գու տեսնում ես պարիսպների միջով և. 

կարողանում ես սրտի խորքերը թափանցել։ Երօք այն¬ 
պէս է, ինչպէս որ ասացիր, ինձ մնում է միայն ա– 
նոլններ աւելացնել։ Այմմ քո աւլաջը կանգնած կալա¬ 
նաւորը կոչւում է ասպետ Եօնաս, իսկ այն. աղջիկը, 
որին սիրում եմ. մեր հրամանատար թ՝ովմասի եղբօր 
գոլստր Եւգոսիան է։ Պատմութեան բանալին հետե¬ 
ւեալն է. Երեսուն օր է սւրգէն, որ ղու պաշարել ես 
՚Նամասկոսը. քաղաքի պարիսպներն սւրգէն շատ տեղե¬ 
րում վնաւաւած են։ Եայց քանի որ յարձակումն էիր 
գործում, ղիմացղ շարունակ երկու անգամ աւելի զի՜ 
նուած մարգիկ էիր գտնում պատնէշների վրտյ՛ քան թէ 
սպասում էիր գու՝ հիմնուելով լրտեսներիղ հազորգսւճ– 
ների վրայ > : 
՚1– <մփշտ է որ տյղպէս էր՛ մեր ամեն մի յետ մղուած 
(արձակում ր ողբալի հետևանք էր ունենում լրտեսնե– 
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րխ համար, որովհետև անողորմաբար կախեք էի ՛ տալիս 
նրանցն։ ֊ 

«Այդպէս էր լինում, որովհետև թ՝ովմասը կանանցն 
Էք զինուորի հագուստ էր հագցնում և երբ տղամտր– 

, դէկը կռւում էին աոաջին չարքերում, նրանց ետևում 
I կանգնած կանայքն ու օրիորդները թչնամոլն վախեց¬ 

նում էին իրենց թուով և սպաււազինոլթեամբ^, 
. «Նրանք էլ էին կաւմւմ), 

«Երբ տղամարդիկ կլլւոլմ էին, նրանք նիանց տե. 
ղըն էին բււնոլմ»։ 

«^նչ սարսափելի միտք, միտքն անհտլատները կա– 
րող են այդպիսի միտք յղանալ. մի՞թէ կարելի է կնոջը 
տղամարդու հետ հաւտսարեցնե լ և արքտաւթեան ճա¬ 
նապարհը բաց թողնել այդ երկրային ծաղկի համար, 

այդտեղ ծանօթացար աչդ աղջկայ հետն։ 
«Այո։ Ղեր յարձակման միջոցին երկու աղջիկ էին 

կանգնած իմ յեաևը, Երկու թոյլ արարածներ. մէկը 
մեր զօրապետ Թովմասի աղջիկն էր, իսկ միւսը նրա եղ– 
բօր աղջիկը, մամանակ նրանք հէնց նոր էին վան– 
ՔԽ դուրս եկել, ուր մեծացել էին կոյսերի հսկողու¬ 
թեան ներքոյն։ ւ 

<Այն որը գՈլ երեք մարդու փոխարէն էիր կըրւ– 
ւում. այսինքն քո և երկու աղջիկներին։ 

«հ՝ոնէ դէպի այգ աղջիկներն ուղղած Արերի հա¬ 
րուածները մարմնիս վրայ էի ընդունում), 

«Եւ հէնց տեղն ու տեղը երկուսն էլ սիրահարուե¬ 
ցան քեզ վրայ, Երկւււսն էլ իրենց սիրոյ նետերը դէպի 
■է^Գ "ե՛լ՛լեցին։ Ո հ, ես գիտեն արք և այլևս չեմ չա– 
րունակոլմ հարցեր տալ. այդպէս են կանայք, կարող են 
Ուրիչ տեսակ լինել. մի՞թէ Ալլահը նրանց այդ կատա– 
րեյագործոլթեամբ չստեղծեց։ Երկուսն էլ սիրով բոր– 
բոքուեցին այն ասպետի համար, որ իրանց ներկս,յու– 
թեամբ նրանց համար կռուեց և յաղթեց. այդ օրը գոլ 
իմէ տղամարդկանց և իմէ կանանց հաւասարապէս յաղ– 
իմեցիր։ Ասեմ թէ յետոյ էլ ինչ պատահեց։ Ղեր զօրա¬ 
պետ (մովմտսր դափնեայ պսակ դրեց գլխիդ և յայտնեց, 
որ քեզ ընդունում՝ է իւր ՈրդՈԼ տեղ, իսկ դու պատտս– 
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խսւնեցիր, որ աւելի սիրով նրա եղ(10ր Ոըղին կլինիս։ 
Անհալատնեբը կտրող են միայն մեկին սիրել. անհա¬ 
ւատի սրտում չեն կտրող երկու կանայք տեղ բռնել։ 
^հռւ մերմեցիր զօրապետի աղջկաւ ձեռքը, բայց' եղբօր 
աղջկանն էլ չստացար։ Այդպէս չէր իրողութիւնը»։ 

— ^՜եիչտ գուշակեցիր» , հառաչեց ասպետր և գլուխը 
կախ գցեց։ 

մ՜ամին պատնէշի առաջն ձեր ձիերը, որ կնշանակես։ լ 
^տխտը էիք կանգնեցրել միաբան էին միմեանց ֊^ետ։ 

Նալէդը շարունակեց իր պատմութիւնը, շեշտելով 
միմիայն գլխաւոր կէտերը. «.^սւք երկուսգ, որ սիրում 
էիք միմեանց, համաձայնութիւն կայացրիք՝ գաղտնի 

՝ կերպով քաղաքից փախչելու։ (\^րքս։ն պէտք է գոլք 
իրար ճանաչէ իք, որքան պէտք է՜ ձեր գաղտնի դաշ– 
՜նակցոլթեամբ տոգորուած լինէիք, որ մինչև անգամ 

չյաջողեց ձեզ. դու բռնուեցտր, իսկ քո սիրելին ստի– 
պուած եղաւ փախչելով որոնել իւր փրկութիւնը։ "Նրան 
թոյլ տուին պարսպի դռնից ներս մ անելու. . հաւանա¬ 
կանաբար այնտեղ ճանաչեցին, որ աղջիկ է։ Ամենքն 
իմացան, որ հրամանատարի եղբօր աղջիկը կամեցել է 
գիշերով փախուստ տալ պաշարուած քաղաքից։ I՝ նչ 
կլինի քո սիրուհու վիճակը՛»։ 

Ասպետ Եօնտսը գլուխը կախեց և լռեց։ 
«.Եթէ չես ուզում ասել, ես այդ էլ կգուշակեմ։ 

Եթէ փախչող կոյսը մի արաբացի հրամանատարի աղ¬ 
ջիկ լինէր, հայրն անմիջապէս կսպտնէր նրան և աշխարհիս 
վրայ մի կտրուած ծաղիկ աւելի պակաս կլինէր, ուրիշ 
ոչինչ, իսկ դու կտրող էիր քեզ համար մի ուրիշ ծս>՞ 
ղիկ որոնել։ ք՝այց ձեր օրէնքով կինն էլ հոգի է ընդուն– 
լոլմ։ Այդ պատճառով քո սիրուհուն . չեն սպանի, բա1զ 
դրա փոխարէն չորս մերկ պատերի մէջ կբանտարկեն, 
ուր ոչ մի ուրախոլթ իւն չկա1 ե որտե ղից այլևս ան¬ 
կարելի է ազատել նրան։ ^լւււխդ չի վերցնի, որ նա 
այնտեղ թաղուած մնայ, որովհետև քեզ լաւ յայտնի կը– 
լինի, որ այդ հանդուցեալը նոյն իսկ գերեզմ անի մէջ 
ապրում, վշտանում, հառաչում, ազատութ ետն է սպա¬ 
սում և որտեղ որ լինես, քնած թէ զուարճանալիք, 
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հա մաս^ն / քեզ համար ող– 
բու.մ։ Ինչ ես կարծում, չալ կչիՆի այդպէս»։ 

— «Ոշ», պատասխանեց Եօնաս ասպետը։ 
Ա(“»բ հրամանատարը վեր թռաւ ուղտի մորթես,յ 

գորգի վրայից, իլի ծանր ձեռքով բռնեց ասպետի ուսը 
և. ասաց. 

–«Ուրեմն հաւատդ դրմեցիր և յաղթուեցար»։ 
« 1՝եռ ևս ոչ», պատասխանեց ասպետը։ 

~֊ «Կատարելապես յաղթուած ես, ինքդ թևատարած 
ընկար իմ սրի վրս,յ և սուրս խորը խոցեց քո սիրտը։ 

Իռւ մոռացար հագնել զրահդ, ասպետ. երբ, քո 
խօսքի համաձայն, փախաւ սիրուհիդ, գոլ կրկնակի կեր¬ 
պով իմ կայանաւորն եղար։ Եթէ դՈլք ջՈլխտգ միասին 
կանոնաւորուած իմ առաջը լինէիք, երկուսով միացան 
կտրող էիք ինձ ծԱ պրել։ Ենչպէս դու, այնպէս էլ նա 
կարող էիք ծաղրելով երեսիս ասել, «մենք ոչնչից չենք 
վախենում, կամենաս սպանել տուր մեզ, կամենաս չար. 
Տարիր, կամ մաս մաս արա, մենք մարտիրոսներ կլինինք^ 
միասին մեռնելը մեզ համար հոգեկան զուարճութիւն 
կլինի։ Ուրիշ ի°նչ ընտրութիւն կմնար ինձ. կամ պէտք 
է ձեր արիւնով գետի հոսանքը կարմիր ներկեչ տալի 
կամ թէ պէտք է հրամայէի երկու ձի տալ ձեզ և ասէի, 
«փախէք, սիրեցէք միմեանց»։ 

՚ ^տյց ա1^մ դու մենակ ես կանգնած քո թշնամոլ 
առաջը, որի մարդկանցը սրի վէրքեր ես հասցրել, 
բայց որովհետև ես յարգում եմ իմ քաջ թշնամուն, 
ուստի և բարեկամական ձեռքս դէպի քեզ եմ մեկնում։ 
ո բարեկամները և հաւատակիցները, որոնց համար 

արիւնգ թափեցիր, իրենցից հեռացրին քեզ, գլխիդ ա. 
նէծքներ են թափում և քո վշտահար սիրուհուն ի֊ 
րանց ձեռքով մտրակում։ Եթէ երբ և իցէ դու համ¬ 
բուրել ես նրա սպիտակ ուսերը, դողալով պէտք է 
մտաբերես այն մեխապատ մտրակների պտտճառած 
սպիները, որ կմնան նրա ձիւնափայլ սպիտակ մարմնի 
վրայ։ Եթէ երբ ։ և իցէ ուրախացրել է քեզ նրա քաղցր 
ժպիտը, դու պէտք է ատես այն սառը, անողորմ պա–" 
րիսպները, որոնք նրան անջատում են քեզանից։ Եթէ 
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Կալէդը 
նող Եօնսւսէ 
պահել, բայց 

կնճէռները հաւաբա^ զննում էր վարա– 
դէմքը։Աջ ձեռքը դեռ ևս մեկնած էր 
ձախն արդէն բռնել էր էր սրէ դաստակը։ 

մ աւեր գութ եան հնչէւններր, որ էբր թէ մէ անասելէ 
՜ճա՜ճանչով փայլող դէմք, փլեալ պսակը գլխէն, ցած է 
էջ՚նում անտեսանելէ և ան ըմբռնելէ բա րձրոլթ էւնէց և 
նալում նրան, որ էբր խէ մէ սւրադասլաց ոլմ նրա ա* 
կանջում փսփսում է. «.ամբողջ կե՜անքն է՛՜ր ^ՈԼՈ(^ 
զոլարճոլթէւններով լաւէտենականոլթեան մէ վս,1բ՛ , 
կեանն է ՛ներկայացնում^։ 

Նա վարանման մէգ էր։ 
Ա/ 7՛ վայրկեանէն մէ ձայն հնչեց նրա ականջէն։ 

Ս է ձայն, որ հազէւ յէսուն տարուց է վեր լա/տնէ էր 
Ասէայէ դաշտավայրերում և որ Ղ՚սւմասկոսէ անկումէց 
յետոյ յալէտեանս լռեց. զանգակներէ դողանջէլնն էր 
ս՚1Գ։ ; 
։ ^տմասկոսէ սուրբ Բարբարէ վանքէ զանգակն էր 

առաջէն անդամ ղողանջել սւրևելքէ առասպելներով տո– 
գորուած մթնոլորտէ մէջ և ամեն տեղ տարածոլող 
հնչէլններով ցրոլել արևելեան կրօնէ աղօտ և դէւրա • 
Հոյզ առասպելական աչխարհէ մառախուղը։ 

Ասպետ Եօնասը ծունր շնչելով ա1Գ ղողան¬ 
ջս լոզ հնչէւններր և նրա դէմքը դունատոլեց։ 

դու նրսւն.սէրում էէր և դեռ . ևս սէրոլմ ես, պկտք է 
սեղմես Նսւլէդէ ձեռքը։» 

Ասպետ .֊Եօնասէ \աչքերէ առաջ սկսեց ամեն բան 
կարմրէն տար Ամեն մէ առարկայ տրէլնոտ մէդով էր 
փաթաթուած թլոլմ՛ նրան։ — Նառն տտևլութէլնը, 
տանջուած սէրոլ թմրու թէւնը հետզհետէ սկսեց տէրա– 
նալ նրա սրտէն։ Երբեմն երբեմն նրա բորբոքուած 
նեսւրդերը .ցնցւում էէն սառը լէշողութէւնէց։՛ ՛Նրան 
թլում էր, որ, էբր թէ է վաղուց \ետէ չտեւնոլած 
օրբերէ և ^մարտէրոսներէ երկար ու անվերջ ֊ չարքերն 
անցնում էէն նրա հոդև՚՚ր ՚ոչքէ առաջով, որոնց սկէզբն 
անլտչտտնում էր աստղերէ մ էջ, էսկ դեռ ևս 
հանգստանում գերեզմաններում։ ՛Նրան թւոլմ էր>՝ ոբ 
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Եօնասին յաղթող և կալանաւոր,,ղ արաբը կոչւում 
էր Գերար. սա մի արկածախնդիր մարդ էր, սրի հա¬ 
մարձակութիւնը յանդուգն կատաղութեան էր հասնում 
և որի մականունն էր «.պատերազմների խեղկատակ»։ 
; Երբ Հերակլէս կայսրը վաթսուն հազար զին ավար,է 

զօրքով Այսն ադեն ի մօտ երևաց՝ Գամասկոսը պաշարե– 
լուց ազատելու. համար, զօրախաղի ժամանակ, զօրքի . 
ընդհանուր հրամանատար Հերդանը, որ նստած էր 
հարուստ զարդարանքներով պտտած ու ձիւնանման 
սպիտակ ջորոլ վրայ, յանկարծ նկատեց, որ իր փայլուն 
և շքեղ հետևորդների մէջ մի օտարական է խառ¬ նուել։ 

մարգսւ օտարական լինելն երևում էր ոչ այն¬ 
քան նրա հագուստից, այլ սա աւել ևս այն հտնգաման– 

էտնդս,կների ղօղանջիւնն երկրորդ անգամ.Չլսուեց։ -
Եօնտս ասպետը դեռ ուշադրութեան բ ականջ էր \ 

գնում։ Նրա ամբողջ հոգին թլոլմ էր, թէ խօսում 
է այդ գանգի հնչիւններէ, հետ, ինչպէս այն. լրաբերի, 
"րՀ աներկբայելի կերպով ճշմարտութիւնն է յայտարա¬ 
րուէ։ . ՜ ։

Հ Արդէն երրորդ անգամ լսուեց զանգի ձայնը։ ՜ • 
֊ Զանկարծ ասպետի գունատ այտերը բորբոքոլեցին. 

արագ մօտեցաւ, նա Կալէդին, բռնեց նրա ձեռքը և 
սեղմեց ումգէն։ , 
•–ՀԵս /քոնն եմ»։ , 

թարբս, րէ անուանուած վանքի միակ զան¬ 
գակը միայն այն ժամանակն էր ղողանջումները մի,, 
կոյս աղջիկ յաւիտենական կուսութեան խոստումն էր 
տալիս այնտեղ։ Եսկ երեք անդամ ընդհատումներով ղո¬ 
ղանջելով յայտարարում էր աշխարհին, որ մենաստան 
մտան կոյսն^ իշխանուհի է։ 

Եղս բանն իմացաւ ասպետ Եօնասը զանգահարոլ– 
թիլնից-և վճռեց տյսոլհետև կոչուիլ ոչ թէ «ասպետ» 

ա1Լ Եօնտս 
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թ՜եթև. ձիով սկսեց նրանց առաջն այս ու 
կողմն ընկնել, գէպի իրեն էր գրաւում նրանց աջ 
ձախ կողմից, թողնում էր> որ մօտենան, բա(ց մի 

քից> որ նա բոլորովին մերկ էր։ Միայն ազդրն երի վրայ 
փաթաթան՛ ունէր մի ՚ կարմիր շար նրա միակ զէնքը 
նիզակն էր։ 

Այս մարգը Ղ՝երարն էր։ 
Այ<յ. կատաղի արկածախնդիրն ամբողջ զօրքի դի¬ 

մացը թշնամոլ բանակն էր անցել ձիով և. երբ սկսել 
էին նրա վրա( ուշադրութիւն դարձնել, նա այնքան 
էր մօտեցել հրամանատարին, որ նիզակի մի հարուա¬ 
ծով կտրող էր նրան ձիուց ցած գլորել։ " 

— «կենդանի բռնեցէք ալդ րււնդուգն մարդուն» կան¬ 
չեց հորդանը իւր ուղեկիցներին և երեսուն զրահա¬ 
ւորուած հեծ եալներ իսկոյն յարձակուեցին ալդ մերկ 
մարդու վրւսլ։ 

ք^այց ով կտրող էր կենդանի բռնել Չծրարին։ , * 
Երբ փա յլուն հեծ եալներ ր սրընթաց առաջ էին 

արշաւում > ^երսւրն իւր առանց թումբի, սանձի և զէն– 

տոլմով կրկին ամենից աոաջ՝ էր ընկնում, իրան հե¬ 
տևողներից մէկին թոլլ էր տալիս, որ բաւականաչափ 
մօտենալ իրեն և (ետոլ, յանկարծ շուռ գալով, արադ 
հարուածով թամբից ցած՛ գլորում նրան։ Եսկ թշնտ– 
մու հարուածներն ու ջ ու ձախ էին սահում, աււանց ։ 
նրան դիպչելու։ նա վահանով չէր պաշտպանւում, ա(լ 
ձկան պէս դուրս էր սչքւում նրանց ձեռքից և. ասեղի 
ծալրից խոյս տուող մի կաթիլ սնդիկի նման փախչում, 
այն ՛ինչ նրա նիզակը միշտ հարուածում էր թ՜շնամոլն։ 
^երարն իւր ձիով անակընկալ կերսլով մի կողմնակի ՚ 
թռոյցք էր անում ՛ և լետևից իւր նիզակի ծայրը մը– 
խոլմ մօտովն անցնող հեծեալի ծոծրակը։ 

•: ՛Երբեմն այնպէս էր ցոյց տալիս, իբր թէ ձիուց 
ցած է ընկնում, բայց երբ հալածողները հասնում էին, 
նա իր ՚. ձիու – կողքից քաշ ընկած՝ կտրում, էր ՜ թշնամի¬ 
ների շարքը և փախչում։ Տասնևեօթը հակառակորդի, 
քիչ՛ թէ ՛շուտ վիրսււորուած, , ձիուց ցած դլորելուց յե– 
տոյՀ. երբ ^պատերազմների խեղկատակը՛» իր ընկերների 
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մօտ վերադարձաւ, նրանք հանդիսաւոր բտցւսդանչոլ– 
թիւններով ընդունեցին նրան։ , 

Ե^թ հալէդն այդ յանդուգն ձեռնարկութեան հա¬ 
մար խստօրէն հաշիւ պահանջեց նրանից, Գերւսրը պ։ո– 
աասխւսնեց. յ 

«հս ուզում էի նոյն իսկ իմ անձի վրայ փորձել, 
թէ արդեօք այսօր Ալլահը մի հրաշք կդորնէ մեզ հա¬ 
մար։ ՛Նրանք էին ինձ հետ կռւոլմ, ես միայն պաշտ– 

Եւ իսկապէս Ա/լւոհը հրաշք դորնեց նրանց հա¬ 
մար, որովհետև. այդ օրոլայ երեկոյեան դէմ յունա– 
հռովմէական մեն և ում՜եղ զորաբանակը ցրուտն փա¬ 
խուստ տուեց Այսնադէնի դաշտավայրով՝ հալանսւան 
փօքրտթիլ թշնամոլց և ամբողջ , բանակը, դրօշները, 
զէնքերը և պաշարոլան Գամասկոսն աւար թողեց թըշ– 
նամոլ ձեոյըը։ 

Այս միևնոյն Գերտրն էր, որ կալանւսլորեց Եօ– 
նւսւփն։ 

Արբ Նալէդն ուրացողին ներկայացրեց իր զօրա– 
վարներին, Գերարն առաջինն ՚ էր, որ ձեռքը մեկնեց 
նրան չնայելով որ իւր աչքը դեռ ևս կապան էր այն 
գիշերային կռուի միջոցին՝ Աօնասից ստացան բռունցք¬ 
ների հարոլաններից։ 

Հարոլաններ տուող այդ ձեռքն արմ՜անի էր, որ 
սեղմոլէր մահմեդականի ձեռքով։ 

(ւԳալգ բարի, Նօնաս բէգ, ուրախ եմ, որ չթողի 
քեզ Գամտսկոսից փախչելու, քեզնից մի շուտ յաջող 
հտրուան ստացայ և դրա փոխտրէնը սիրով կուզենայի 
հատուցանել քեզ։ Ւմ ցանկացան հատուցումն այն 
կլինէր, որ քեզ կրկին Գամ տոկոս տանէի և փախան 
ուղեկցիդ յանձնէի։ Գեղ յայտնի են այն գաղտնի ։սնց– 
քերր, որոնք դէպի պաշտրուտն քաղաքն են տանում 
և գիտես, թէ պարիսպների որ մասերն աւելի հեշտու¬ 
թեամբ կաբելի է կորնանել։ 

«Այմ՜մ ես քո տրամադրութեան ներքոյ եմ, հետդ 
կգամ և, եթէ կամենաս, քեզ հետ միաօին կկռուեմ»։ 

Նօնտ՚սը նոյնպէս սեղմեց սարակինոսի ձեռքը։ ւ 
ԼՈՒԽՈՏ ր֊, , 5 
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մ^յւ առա 

* 

մի գունատ աղջկայ 

ուղարկուեր մեզ ճըշ– 
և ՜ճշմարիտ հալուտը 
որոնք բացի Աստ^ռւյ 

պէս Գերարն էր առաջնորդել հարիւր լանդօւդն զի– 
նոլորներին գէպի քաղաքի պարիսպները գիշերային 
խաւարի միջով։ 

Եօնաս բէգը գիշերս։լին Հարձակումից յետոյ մ՜ողո– 
վուաձ արար զօրավւսրների և– իւր հաւատակից կտլա– 
նաւորների ներկալոլթեամբ երդումով ու րացալ քրիս¬ 
տոնէութիւն ը։ 

Եօնաս Ոէգը հերոս էր և դարձաւ մատնիչ։ 
՝՝ Նա դրմեց իւր հալատը և երդււլեց. 
«Ես, Եօնաս Եէդս, մ՜խտոլմ եմ ձեզ հետ ունեցած 

իմ բոլոր կապերը թէ ալս և թէ միւս աշխարհում, ես 

բալր և Ե՝ահմեդին՝ մարգարէ, որ 
մարիտ ճանապարհի վր ս,լ դնելու 
բարձրացնելու հակառակ նոցա, 
կուռքեր էլ են պաշտում)։ 

Եւ ալս բոլորը կատարուե ց 
սիրուն աչքերի համար։ 

Երկու այսպիսի ձեռների փոխադարձ սեղմուիլը 
մեե վտանգ էր Ապառնում Գամասկոսին։ 

Որովհետև եթէ Եօնաս ը միտք ւււնենար պաշա* 
րոլաե քաղաքի թպլ կողմերը մատնելու, Գերարն էլ ա– 
րիութիւն կունենար ալդ հանգամանքից օգտոլելու և 
թշնամոլ ոլմ՜ը ււչն լացնելու։ 

ուրանում եմ խաչեցեալին և նրա բոլոր պաշտողներին։ 
Ես ընտրա մ և ընգունում եմ Ալլահին՝ Տէր, Նսլամը 
կրօն, Ս էկկան՝ սուրբ տաճար, մահմեդականներին եղ~ 

Երբ Գամասկոսի զօրքի հրամանատարը լսեց Եօ– 
նասի հաւատուրացութիւնը, գուշակեց, որ իր քաղա ■ 
քին էլ Եօսրալի ճակատագիրն է սպասում ստորերկրեայ 
անցքերի կողմից։Ուրացողն ամենավտանգաւոր թշնամին 

Այդպէս էր ընկել Եօսրան Գամասկոսի պաշարու~ 
մից առաջ։ Ալդպէս էր Աօմանոսը մատնել իւր հալրե– 
նի քաղաքի գաղտնի ստորերկրեայ ելումոլտքը և՛ նոլն– 
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գիտէ իր գրմ՜ած հալատտկիցների գաղտ– 

տաձիգ 1^1, նա Գեներալ Թ՛ովմաս 

նիքները։ 
Պէտք էր –ճակատագրի առաջն առնել։ Աքն գիշերը, 

երբ Եօնաս Ւէգը Գամասկռսի դռների առաջն . եղած 
■հրապարակի վրայ ուրացութեան բոլոր ձևականութիւն– 

է,– որովհետև 

ներն էր կատարում,, պաշարոլտծ քաղաքի հրամանա¬ 
տար Թ՝ովմասը Գամասկոսը փայլուն կերպով լուսաւորել 
.տոլեց։ Աշտարակները և եկեղեցու բոլոր .գմբէթները 
լուսաւորուած էին գունաւոր Թէնգալիսւն կրակներով և 
քաղաքի «Կայցան» գռան վրայ ծածանւում էր մի հըս– 
կայական խաչ, որի շուրջը խմբուած հոգևորականոլ– 
թիւնը սրբազան երգեր էր հնչեցնում։ 

Ա/71 թ՝ովմասը բանալ տոլեց քաղաքի գբո ¬ 
ները և յունական զորքերի գլուխն անցած՝ կէսգիշե– 
րտյին լոլսաւորութեամ բ յտրձակոլեց թշնամոլ վրայ։ 

Սարակինոսների զ°րքը նախապատրաստուտծ էր 
այգ յարձակման համար և երկու կողմն էլ հաւասար 
քաջութեամբ կռլոլմ էր պատերազմի գտշտոլմ։ 

Սոլյ։ սրի գէմ էր հարոլածում և կռուողն երից ոչ 
մէկն առիթ չունէր իւր հակառակորդից ամաչելու։ 

ձիու հետ միասին պաշտպանսլւսծ լինելով անթա¬ 
փանցելի զրահով, կռուի ամենավտանգաւոր տեղն էր 
դտնւում և հանդիպած թշնամոլն գետին գլորում։ հա¬ 
կառակորդի ոչ ուժ՜եղ ձեււ քը և ոչ էլ յանգուգն արիու¬ 
թիւնը չէր կարող օգնել, որովհետև յոյն հրամանատա¬ 
րի նետը հեռուից արդէն խ ափանցում էր նրա մարմնի 
մէջ։ Սւ եթէ թշնամին նոյն իսկ հսկայ լինէր, ամե– 
նաթո յլ նետն անգամ բաւական էր նրան միւս աշխար– 
հըն ուղարկելու։ 

ճակատամարտի կատաղի աղաղակների միջոցին «հայ– 
ցան՛» դռան վրայ ծածանուող խաչի մոտի՛ց անդադար 
հնչւոլն էր օուրբ մարդկանց և կո;սերի սրբազան եր– 
գերը ի մխիթարոլթ իւն հաւատացեալներէ և ի սաբ– 
ււափ թ շնամիների։ 

^1ո.իլը տևեց մինչև հետևեալ օրուաբ մ՜ամի 12-քր 
, ^էսօրին Պալէդը նոր զօրքեր հանեց Հ Թովմասի դէմք
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Եօնասին թոլլ չտոլեց կռուին մասնակցելու։՝^^ 
գիտէր, ոչ։ ամենքը նրան է՜էն որոնում և եթ՜է Եօնասը 
հարիւր կեանք ունենար, հարիւր նետ բոլորին էլ վերջ՛ 
կդնէր։ ^սւլէգը նրան մի ուրիշ լտնձնարարութիւն պի¬ 
տի • անէր։ " 

Նոր աւելաբան՜ զորքերի առաջնորդն՛ երիտասարդ¬ 
ն՜ պատկառ՜ելի դիւցազն Արան էր, որ բ՛՛՛բի իւր գե– 
ղեբիկ, հաւատարիմ և՜ արիասիրտ ամուսին Ալմիդալից 
ոչ մի կին չէր ճանաչւււմ։ ' ՚ 

Սղմիդան արշալում ՜էր «.սրբազան կռ՜ուի» ամեն մի՛ 
ճակատամարտում իր ամուսնու կողքին։ \Լբանր ճանա– 
չուան էր իբրև, հմուտ նիզակ՝ բանեբնող, իսկ Ալմիդան՛ 
նրանից 'լետ չէր մնում իբրև, քս՚ջ նետաձիգ։ 
՜ ՚ ՚Ա( 7՜ երկուսն էլ անմիջապէս լարձակուեցտն գենե¬ 
րալ Ծ՝ովմսաի վրալ։ ։ 
' . Աբւսնը կրում էր ւսրնտթեալ զրահ և սաղավարտ,. 

՛շղթաներ էին կաթուած։ Սչւան միալն մի տեղից 
կարելի էր վիրաւորեէ, ալն է վզից, ուր վերջանում էր . 
զրահը։ Եւ մի նետ նրա վզի հէնց ալգտեղը հարուա¬ 
ծեց և \Լբանն ւոնշնչաբած բնկաւ ձիու վրտլից։ 

Ալմիգան տեսաւ նետաձիգ թշնտմոլն, լետոլ ամուս¬ 
նու դիակը . գրեց իր ձիու վրալ, պատերազմի դաշտից, 
դսւրւ։ տարաւ, լուաց, զգեստները հագցրեց իրենց վը~ 
բանում, գրկեց, համբուրեց նրա սառ՜ը մարմինը և ա– 
ռանց մի կա թ ի լ արտասուք թափելու, առանց մի հա¬ 
ռ՜աչանք արձակելու,՛՛ ասաց, «դու երջանիկ ես, ււիրելիսր 
դու գնացիր ալն Աստունոլ մօտ, որ միացրեց և ւպժմ 
կրկին բաժանեց մեզ միմեանցիբ։ Ւս՚լց ես վրէժդ կլու– 
նեմ, որպէս զի ևս ՜ էլ արժանի չինիմ գնալու ալնտեղ,, 
ուր գու գնացիր»։ , 

Ապա կրկին վերագտրձտւ կռ՜ուի գաշտը և առա¬ 
ջին արձակած նետով հարուածեց Թ՚ովմասի կողքին գռա¬ 
ցող գրօշտկակրի ձեռքը։ 

վայր բնկաւ։ 
^ետոլ ՛արձակեց երկրորդ նետը և հանեց ^՝ովմտ– 

"ի մի աչքը։ 
Ղ՚տմասկոսցիների զ°ըքփ շարքերում ՚ 1 ընդհանուր՛ 
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է 

լվտյնասուն բարձրացաւ, երբ դրօշս/կակ^րն ու հրամա¬ 
՜նատարն այդպէս մէկը միւսի յևտևից դետին գլորւււև֊ 
ցին։ Ւտյց մի վայրկեանից Հետոյ երկուսն էլ նորից վեր 
կացան։ հ

^՝ովմասը կապել ւոոլեց աչքը, թ^քը բարձրացրեց 
,դրօշը և. վիրալորոլաե վերջին ճիգը թափելով յարձա– 
կուեց թշնամոլ վր ,սՀ ե. յետ մղեց նրան, մինչև, որ 
^ալէդի պահեստի զօրքերն օգնութեան հասան։ Միայն 
վրայ հասնող գիշերը կռուին վերջ գրեց։ 

հէս ք իչերից մինչև, հետևեալ .օրոլայ երեկոն տե– 
ւող կատաղի, կռուից յետոյ արաբացիները գնացին հան¬ 
գստանալու։ Նրանք կարող էին անկասկած ենթադրել, 
տր յետ մղուած թշնամին-ուժասպառ քրիստոնեաներր 
Լ. նրանց վիրաւորոլած հրամանատարը նոյնպէս ուրախ 
֊պիտի լինէին գիշերուայ վրայ հասնեյոլն, որպէս զի 
.վիրաւորսլսյծների վէրքերը կտպեն և զինուորների յոգ– 
նտծ մկանունքներին նոր ոյժ՜ տան։ , > 

Կարծում էին, ււր^նրանք էլ կքնեն։ 
ա̂՚9 ("ւ՚՚երը չքնեցին, յ . - ,Ա>
Արաբացիների խորը քնի միջոցին , երբ ամեն մի 

չմարդ, մեււածի նման. է լինում, յան կարն հնչեց զան¬ 
գակի ձայնը և. պարզ երկնքից խփած կայծակի նման՝ 
յունաց զօրքը յարձակուեց քնած սարակինոսների վբայէ 

Այմմ նրանք, նախորդ գիշերոլալ պէս, կոչուի պատ¬ 
րաստի զօրքերի չէին.. սպասում * Այմ՜մ զըտհը զքահէ* 
հեծեալը ^եծեէոյի դէմ չէր կո.ւում, ա^լ^ խորը քնից 
արթնացած կիսամերկ արաբացիները խարխափում էին՝՝ 
ցրուած զէնքերը գտնելու համար և ընկնւււմ բխ հե¬ 
ծելազօրքի ոտների տակ, մինչդեււ սարսափելի մանգաղա֊ 
ւ~սր հա ռ.քե րն –անգլուխ մնացած մարդկանց բազմու¬ 
թեան միջուկ անցնելով՝ արեան ծով դարձրին արաբա֊ 
ցիների բանակը։ Երկսայրի սրերն էլ իրենց բանն էին 
տեսնում։ տ, լ » - \ 

Այս ֊պատերազմական ^խորամանկութիւնը ՜ճակա¬ 
տագրական ̂ հետևանք ունեցաւ սարակինոսների համարէ 
Սրանց ամենալաւ զօրքերն աււանց դիմադրութեան ըն¬ 
կան ընդհանուր կոտորածում։ Գեներալ $՝ովմասը սար՛» 
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տոլեց իւր աչքի կորուստը^ 

յ 
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3 

է 

րազմի բախտն »• 

Ս 

■» 

է 

I տ 

ո >3 

թձլ, 

* 

4 
։« 

գարի պէս դէ. 
րի չարքերը 

արդէն փոխուան՛ էր։ Երթ բևերւալին– 

ա 
| 

11 

ս ու դէն ընկնող ^երարը լարձակուոդնե– 
թ ափանցեց և. կէս ժ՜ամից լետոլ պատե– 

4^ ^5^4-4^ 

աչքի գի՝1*՛1* եր։
«Ո^ Ալլահ, որ երբէք չես քնում», աղաղակում էք 

յուսահատուած, զանօգնական մի թոփի 
մէջ լարձակման ենթարկուած քո ծ առան եր ին»։ 

Միայն մի թեթև բրդեայ բա՜ճկոն էր ծածկում 
նրա մարմինը և միայն մի սուր էր շարմւում նրա աջ 
ձեռքին, երբ ^ալէդն անթամբ ձիու վրայ նստած 
յարձակուեց կոտորածի ամենասարսափելի տեղը, նրան 
հետևեցին միայն չորս հարիւրի չափ հեծեալ։ 

Ւայց ախ փոքրիկ խմբի արած հրաչքներըյ Աս¬ 
տուծոյ սրի անյաղթելի ձեռքը վերջ դրեց յոյների ա~ 
ռաջ խաղալուն և մինչդեռ, փոքրիկ գունդը կռւում էր՛ 
թ^նամու ամբողջ բանակի ^ետ, իմաստուն Աբու Օբայ– 
դահը խառնաշփոթ զօրքերը կարգի բերեց, իսկ խելա^– 

աստղը հորիզոնին հասաւ, յունաց զօրքը կր^թ1 1^տ էր 
մղուած ՚ ^ամասկոսի պարիսպների շրջապատի մէջ։ Միայն՜ 
ընկեցիկ մեքենաները պատնէշների վրայից ռումբեր 
էին արձակում յոյներին հալածող սարակինոսների վրայ* 

• Ա/" անյաջող փորձը պա շար ուած քաղաքի վերջին* 
ճիգն էբւ 

(^՝ովմասի զօրքերի 1ս,ղթուիլը Ղ^ամասկոսի կործա¬ 
նումն էր նշանակում։ 

Երկար պտշտպանուելոլ համար այլևս պաշար ր 
իսկ արադ յտղթելու համար ՚ բաւականաչափ ումեք; 
չունէին։ 

Գեներալ ^՝ովմասը զթօեք 1 ա1Լ ^՜ս ոճ 
չպէտք է կորցնել* դաւաճան Եօնասը, որ ուրացաւ իւր 
հայրենակիցներինյ կարող էր մատնել և նրանց։ 

Նա ամենից եռանդով էր կռւ ում պարիսպների 
պաշտպանութեան համար և այդ պատճառով էլ նրաՆ 
յայտնի էին պարիսպների ամենաթոյլ կողմերը։ Հետև֊ 
եալ* զ-ի շի՛քը քաՂաքէ հաըՒլԸ պատգամաւոր֊ 

սափելի կերպով տումել 
հազարաւոր զինոԼորների թարմյ կարմիր արիւնն այդ. 
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մբողջ հոդևորտկսւնոլթ՜եան հետ միտ սին հանդիսաւոր 
ւրարէւղոլթեամբ և. եկեղեցական 

եր ԿալԷդի 

կապէ։ Երր 

ա 
ա. ջահերի լուսով քա– 

սարակինոսների քա¬ ղաքի դռնից դուրս գալով մտան 
նակը* 

արշաւանքին։ Սա էլ մնացել էր միմիալն 
որ Աստուեոլ սրի հարուաեաե վէրքերը 
պահապաններն եպիսկոպոսին լալտնեցին 

ալէ դի բացակալութիւնը և պատգամաւորներին տա» 

Ա^աա երկնքի տակ եպիսկոպոսր մի կար՜ճ աղօթք 
ասաց։ -Այյշւ աղօթքն էր, որ մի քրխ»տոնեալ քա* 
հան ալ վերառաքում էր Աստուեուն ալդ վտլրում ։ 

Այս աղօթքով եպիսկոպոսն աղաչու մ էր Աստեուն, 
որ մեղմ ացնի վայրագ թշնամու սիրտը։ ՚ 

«Աս տ ո լած , սո) ենակարող Աստուածք, աշխարհների 
ո գինք որ ուրախութեան և խաղաղութեան միջոցին 
կո իւ և պատերազմ է պատճառում և միւսքն նրա ի– 
մտստութիւնր գիտէ՝ թէ ինչու։ ^տրսղ է Սա ի^֊ր սեպ¬ 
հական սուրը, «Ասառւ&՜սյ սուրն ՜հալէգին, որին ինքն 
է պողպատ դարձրել, կրակի մէջ ամրապնդել և արիւ¬ 
նով ներկել , կարոդ է նրան դիւրաբարոլ, զիջող դարձ¬ 
նել, որպէս զի աղաչանքի և արտասուքի ազդեցու– 
թեամբ նրա սիրտը մեղմանալ։ 

Աստուած կարող է ալդ աներ 7
Արբ պատգամաւորներն արաբացիների բանակը 

հասան, \ալէդը^ Աստուծոլ սուրը, ոչ մի տեղ չերևաց։ 
*նրան չգտան, նա գաղտն տպէս հեռացել էր և 

ոչ ոքի չէր ասել իւր 1 ուր լինելը» նրա հետ միասին 
տնլա րոտցել էին ուրացող Նօնասը, ֆանատիկոս 0՝&՜– 
րարը, վրէժ՜խնդիր Սդմեդան, ըոչորը-որոնք երդուել էին 
կոտորել Ղ^սւմասկոսի քրիստոնեաներին, որոնց սիրտը 
քարացել էր վրէմ՜խնդրութիւնից, նախանձից, հռչա– 
կոլե քու ցանկութիւնից և որոնք միալն արեան եարա– 
ւի էին։ Այս չորս անձինքն անհետացել էին արաբական 
բանակից և ոչ ոք տեղեկութիւն չունէր նրանց մասին։ 
Ղ՝րանց փոխարէն մնացել էր միալն հրամանատարի 
օգնական բարեսիրտ Աբու Օբալդահը, որ մասնակցում 
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Ն 
« 

3 

րան Աբու Օբալդահի վրանը, եպիսկոպոսը թեթևացանք 
սրտով արտասանեց* 

«.Աստուած ԼԱեց մեր աղաչանքը»։ 
Եւ իսկապէս, նրանց պաղատանքը լսեչի եղաւ* 
— «Ի՞ծչ էք ցանկանում, քրիստոնեաներ», հարցրեց 

եերունի Աբու. Օբալդահն ալեզարդ եպիսկոպոսին։ 
— ՀՄեր ցանկութիւնն աքն է, որ Աստուեոլ կամքը 

կատարուի* նրա կամքն էր, որ ^ամասկոսը ձեր ձեուքն 
ընկնի* մենք չենք կարող *Նրա ամենակարող կամքին 
հակաււակեչ* քաղաքը ձեզ ենք Հանձնումն։ 

— Ալլահը պահպանի ընկ՚ճուաններին* էլ ինչ էք 
ւ կամենում մեզնից։ 

- Որ դու կտաս մեզ»։ 
* «Ա^ա մագաղաթը, գրագիրը թող նշանակի* եթէ 
դու իմ աոաեների զէմ՝ բան ունենաս ասելու, գլխով 
նշան արա և ես ուրիշ տեսակ գրել կտամ^։ 

Եպիսկոպոսը համաձայնութեան նշան արտալալտեց։ 
«Ուրեմն աքս վտլրկեանից սկսած դադարում են բոլոր 
թշնամական լարաբերութիւնները ^ամտսկոսի բնակիչ¬ 
ների 1ւ պաշարող զօրքի մէջ>։ 
տ Եպիսկոպոսը համաձալնուեց։ 

— «Հևս լցան դուար հոգևորականների ձեււքով պէտք է 
բացուի և արաբացի զօրքերի պահպանութեան լանձնուի»։ 

-զֆամասկոսում ապրող քրիստոնեաներին կրօնի 
ազատութ՜իւն պէտք է արուի և ոչ ոք չպէտք է սախ 
պէ նրանց դրմել իրանց հալատը։ ^Նտկիչնե րից իւրա¬ 
քանչիւրը թող սեպհականէ ալն հոդն ու տեղը, որին տի¬ 
րել էր մինչև ալսօր և բացի .Խալիֆին տրուելիք հա¬ 
մեմատական հարկից, ոչ ոք իրաւունք չպէտք է ունե¬ 
նալ մաքս կամ տուրք նշանակել՝»։ ֊ * 1 * 

Եպիսկոպոսդ գլխով արեց՝ ի նշան համաձալնու– 
թեան։ 

— «ՏՆուք կարող էք անարգել լսւճտխել ձեր եօթն 
եկեղեցիները»։ . 
ւ Եպիսկոպոսի աչքերը արտասուքով չցուեցան։ 

- —նրանք, որոնք չեն 1 կամենալ Խալիֆի իշ~> 
խանութեանը հպատակել ու կցանկանան տուն և հալ– 
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;11 

քէողթող ։ թ^նամու. նե՜րկւսլութ-ևսւմ բ ա(Ատ1րղ 

1I ձիերով դրօշնե– 

ղւչափ կարող են հետները 
Ջ 

■ / 

...» 

3® 

՚1ֆ 

& 

% 

ա 
1^ 

1 

Աւելի էր, 
կարող են 

ապրել-

I |(4 

տալ անորոշ վի՜ճակէն 
կամ թէ չեն կարող 

այստեղից», 
էլ այգպիսիների 

"նրանը Աղնջան վերցնել, 
■տանել». 

.քենիք թողնելով առաւելութիւն 
“և– պատուաւոր աղքատութեան, 

^"վ” 
Ա/ս
«Եւ 

արդէն Գամասկոսցիների սպասաՀից 
իրանց կայքից ու կալոլաՀքից 

Պատգամաւորները համբուրեցին Հերունի թշնա– 
մոլ ձեււքը։ 

-«3՝ոհ էք իմ պայմաններից», 
ք —«\7իթէ կարող էինք աւելի պահանջել»։ 
— «.Ուրեմն ալս դաշնագրութիւնը ստորագրենք և 

մլնքենք մեր կնիքներով, որպէս զի հաստատուի»։ 
վաւերաթուղթը տեղն ու տեղը ստորագրոլեց, 

մլնքոլեց /լ յոյներն ։ ու սարակինոսները գաշնադրռլ– 
թ՜եան մի մի օրինակ վերցրին։ 
—–«Այմ՜մ՛ փոխադարձ պատանդներ տանք միմեանց, 
ղի մեզնից ոչ մէկը դաշնադրութիւնը չխախտէ։ 

ձեզնից ով է կամենում իբրև, պտտանդ մնալ այստեղ»։ 
-—«Ես ինքս կմնամ», ասաց Հերունի եպիսկոպոսը։ 
-«Աք^ դէպքում ես էլ, իբրև պատանդ, կերթամ 

.ձեզ մօտ», ասաց . \Լբու .Օբայդսւհը և մինչ դեււ եպիս¬ 
կոպոսն իւր, երեք ընկերներով հրամանատարի վրանում 
՛մնաց, Աչ>ռւ Օբայդահն երեք իմամների և Ո*ամասկոս՝ 
Ջ/1 պատգամ ալորների հետ անձամբ գնաց քաղաք՝ ձի¬ 
թենու ճիլղը ձեռքին բրւնաՀ։ ւ։

^՝՚"յ9 որտեղ էր հալէգը խաղաղութեան դաշնադ¬ 
րութիւնը կապելու միջոցին։ ԱստուՀոյ սուրն .ուր էր 
անյայտացել երկրի երեսից, երբ գիշերային մթութեան 
■մէջ խաղաղութեան ձիթենու .ճիւղն էր Հաղկում։ 

Կսդէդն֊ այդ միջոցին ճիշտ որ երկրի երեսին չէր 
֊դտնլոլմ, այլ գետնի տակ. նրա հետ էին և քրիստո– 

կարող են ազատ կերպով հեռանալ 
Նպիսկոպոսը հեկեկաց. ինքն 

թուին էր պատկանում։ 
-«ֆոլոր իրենց զէնքերով, 
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նեաների ամենասարսափելի" թշնամիները, Ղարարը և 
և. ու րացող Եօնասը։ 

Եօնասը մատնել իր նրանց այն գաղտնի ստորերկ֊ 
րեալ անցքը, որ պարիսպների տակից սկսուելով հաս¬ 
նում էր մինչև աշտարակի գետնափոր կամարների տակէ 

Մի քանի հարիւր մե րկացրաե սբերով զինուաե 
արիասիրտ սա րակինոսներ հետները վե րցրան անցան՞ 
նրանք ստորերկրեալ ճանապարհը և գիշերուալ խաղա¬ 
ղութեան միջոցին ^արձտկուեցին աշտարակի քնաե պա֊ 
հա պանն եր ի վրալ* կոտորեցին րոլոր դիմադրողներին և 
լետոլ պարսպի դռները բ սյց արին դուրսը թ ագնուաե 
սարակինոսների դռների առաջ։ է\րովհեւրև կռուողները 
լոգնել էին և քաղաքն էլ անձնատուր էր եղեր ընդ 
հանուր հանգստոլթ իւն էր տիրում քաղաքում։ Մւլևււ 
ոչ ոք չէր սպասում , որ կռիւը շարունակուի • պաշա* 
րուաեները պաշարողներին հնազանդութիւն աււաջար– 
կելով՝ աղ ևս զէնքը ձեռին չէին հսկում։ քԼնկեցները 
քնած էին քարԸ^^9 մեքենաների մօտ և պա^ 
տերազմող քաղաքացին, որ թշնտմուն սարսափեցնելու 
համար, իւր կնոջ հետ միասին, զինուորի զգեստ հագան 
պատնէշների վրալ էր կան գնաճ՛ խաղաղութեան 1ալ~ 
տարարութիւնից լետոլ վերադարձաւ տուն, հանեց զի¬ 
նուորական զգեստը և հանգստացաւ իւր 4^՞$* կողքին։ 
3 Ա(Ա 1ս"1՚Ը Հ^ի միջոցին էր, որ \ալէդն ի^ր 
րիւնարբոլ գնդերի հետ ոտք կոխեց Ղ^ամասկոսի փո¬ 
ղոցները։ 

^Յկզրի երկիւղի միջոցին քաղաքի փողոցները լզուե¬ 
ցան փտխչող ամ բոխով* անզէն և մերկ մարդիկ վա¬ 
զում էին դէպի վա՜ճառանոցի հրապարակը* իսկ լոլն՛ 
զորքերի դեռ ևս զինուաճ գնդերի մէջ էլ սարսափ էր 
տիրում։ 

*Ներս խռնուող արաբացի պատերազմողների ՛ճա¬ 
նապարհը ղչ ոք չէր խափանում։ 

(1վ կամ ենար սպանել, կարող էր սպանել։ 
Ու/ կամենար Հափշտակեր կարող էր լափշտակեր 

իսկ ընդհանուր հրդեհը լետաձգեցին, որ վերջն անեն* 
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^ալէդը չէր կարողանում առաջ գնացողներին հաս¬ 
ներ ^երարը նոյնպէս լե։ո էր մնում նրանցից։ Եօնա– 
սր միշտ իւր խմբից նիզակ ձգելու տարածութեան չափ 
տեղ առաջ էր գնում, նա էր ամենքի համար ՛ճանա¬ 
պարհ թարթում, նա էր մահաբեր սուրը հետզհետէ 
աւելի խորը թափանցում իւր հալրենիքի սիրտը, մին¬ 
չև որ վերջապէս նրա սրի ծալրն եկեղեցու դռանը դէմ 
առաւ։ 

Ղմենքը, որոնք մենաստանի դռներն ուզում էին 
պաշտպանել, թէ երիտսաարդ, թէ ծեր, թէ ծանօթ և 
թէ զինակից, մէկը միւսի լետևից ընկան Եօնասի սրի 
հարուստներից, նրա սուրը, կարծես թէ հմալուած էր– 

Նօնաս բէդը ^ալէգի զօրքերն առաջնորդեց 
պի մենաստանը։ 
՚ սարսափը, որ ամբոխին դէպի փողոցներն 

առաջ մղում, ալն կոլր լուսահատոլթիլնը, որով ան¬ 
զէն մարդիկ իրենց մերկ մարմիններով ուզում էին զի¬ 
նուած լարձակոլաւների առաջն առնել, բազմաթիւ 
համարձակ մարդկանց կատաղի դիմագրութ իւնը, ձիա– 
ւսրի ասպանդակներին փաթաթուող մայրերի խելագար 
աղաղակները — ալս բոլորն ապացոյց էր, որ Նօնւսս բէ– 
գը ՜ճիշտ նպատակին էր դիմում։ 
1 մենաստանը քաղաքի գանձարանն էր, այգտեղ էր 
ժողովուած բոլոր ոսկին 1ւ թանկագին քարերը և-որ 
ամենից թանկագինն էր — այդտեղ էին գտնւոլմ քաղա¬ 
քի կոյս աղջ կները, որոնց մէջ էր նաև Եւդոկսիան։ 

Ամենքին լալտնի էր, որ ալդ մենաստանին տիրե¬ 
լու համար մի կատաղի, լուսահաւս կռիւ պիտի տեղի 
ունենար։ ։

Նօնասն իւր հայրենակիցների արեան միհովն ալն– 
պէս էր քալլում, որ կարծես լճակի տղմի միջովն անց¬ 
նելիս լինէր։ 

Ւէվ։ սրով ճեղքած գլուխներից շատերին անձամբ 
ճանաչում էր, շատերը նրա սրի հա րուածն ընդունե¬ 
լուց յետոլ նրա անունն էին տալիս, բայց Եօնսւսը ոչ 
ոքին չէր խնալում։ ՛Նրա հոգեկան աչքերի առս>ջ մի– 
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կներէց մէկէն ցան ուղարկէ ալ 

հոգս երիցն։ ■ պ. 

՜ *--֊■ 

•Նա 
• աա 

նրա 

նելու, ևս դարձեալ կխորտակեմ», ա 

ամեն մի հարուածը նպատակին էր հասնում։ 
Նոնասն արբել էր իւր հայրենակիցների արիւնով, 
մոլեգնել էր։ «եթէ Աստուած նոյն իսկ իւր հրեշ– 

դււները պահպա– 
ղուղակեց նա պար– 

րելու համար։ ,։,Դ֊
Ա/։/– միջոցին վրալ հասալ և Աալէգ՚ը 

* Արիւն էր կաթում նրա սրից ու թևերից, արիւն 
հոսեց նաև նրա բերանից, երբ տեսաւ Աբսւ-0 բալդա– 
■հին, ստորագրուած գաշնագր«ւթիւնը ձեռքին ։ 1

..«Ողորմութեան չեն արմ-տնանտլ ֊Ալլայի . թշնամի¬ 
ները^, կատաղած և փրփուրը բերանին ,գոռւ։ւմ էր նա. 
«մահ սպն ամենին, ււրոնց երակներում Վարիլն է չխո¬ 
սում»։ ,, ' ֊ ձ 

«Չափաւորի՛ր եռանդդ, Կալէդ», ասաց մ՜իր հրամանա– 
■ տարը, «արիւն թափելու մ՜ամերն արդէն անցել են, 
ալմմ խաղսւղութիւն է տիրում։ .Ալլահը քաղաքը մեր 
.ձևս քը մատնեց և հաւատացեալներին աղատեց կռուի 

֊ծանքով և իւր երկաթի ձեռքով գռան փականքը բըռ– 
նեղ, ցնցեց, գուրս գջլեց և բացեց, բայց ապշած երե– 
քաց շէմքի վրալ։ Աչ թէ Աստծու հրեշտակապետն էր 
կանգնած նրա առաջ, ա՝լ ԱբոլՀ-Օբալդտհ ։ — մեծ վե– 
զէրը։ «Ո 

■—<մ՝պթրհ՝ւ՝>> աղաղակեց մեծ զորավարը, «ինչպէս 
֊ես համարձակւում զէնքը ձեռքիդ լարձտկուել մի քա¬ 
ղաքի վրալ, որ, արդէն Ալլահի մարգտրէների պահպա¬ 
նութեան ներքս ( է գտնւում։ Քս գլխին դալ ալն ա– 
րիւնը, որ դու թափեցիր ալս խաղաղութեան գիշերը և 
դու էլ ընկղմուես ալդ արեան մէջ՝»՝֊ , 

Այս խոսքերը լսելով՝ Նօնաս Ոէգր գլխին փտլտի 
հարուած ստացողի պէս ծունկ չոքեց և անզգալ ընկաւ 
մենաստանի գաների առաջ։ 

Ա՝ են աս տան ուս հնչեց ութ հարիւր յիսուն կոյսեր 
էրի 9երմևաանգ երգեցողութիւնը նման միւս ւոշլստր– 
հից հնչող ներդաշնակութեան, որ երկինքը խնդրում 
է՝ ալս աշխարհում կատարուած սարսափելի գործերը նե– 
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«Այր|ք– ՜ճիշտ չէ, 
հրեշը։ Ալլահը նրա 
մով վերցրի քաղաքը 

ճէչտ կատաղած գորւում էր– 
արիւնն էնձ տուեց։ Եօ րսրձտկու»– 
և սուրը ձեււիս անցալ քաղաքի՜՝ 

դռներով»։ * 
Քեզնից 

նագրութ իւնը ձեռքիս 
ներով»։ 

«Մ^՛ հակառակիր ինձ, ես կսպանեմ նրան, ով կը– 
համարձակուի իմ առաջը կտրել և տնհաւատնեըին պաշտ¬ 
պանել»։ 1 ։ 

«Ե^ժէ այդպէս է, առաջ ուրեմն խրիր ■ սուրդ, այս՜, 
դաշնագրութեան մէջ, որի վրւպ գրուտն՜ է Աստուծոյ 
անունը», ասաց Աբու-Օբսւյդահը և երկու ձեռքով բըՈ–~ 
նեց նրա առաջ լալն մագաղաթը, որի վրալ ամենից վե¬ 
րևը ոսկի տառերով փայլում էր Աստուծոյ անունը։ 

^Հալէգը ՚ տեսնելով այգ հակառակութիւնը, ձեռքի– 
սուրը կատաղութեամբ ում՜գին կերպով խփեց հատա¬ 
քարի սիւներին։ ' 
՜,֊ ' Մենաստանի գռնով գոլրս եկան տասներկու իմամ¬ 
ներ, շրջապատեցին հալէգին ու Աբու-Օբայդահին և աշ¬ 
խատում էին հանգստացնել աղմկարար պատեբւսզմողնե–– 
րին մեղմացուցիչ խօսքերով։ 

- ՚ տԹռ/չ մարգարէն իւր բոլոր վրէմ-խնդրութեան՝ 
հրեշտակներով յարձւսկուի քո անիծեալ լոյների վրայ»,. 
անիծում էր Աստուծոյ սուրը։ «.Այստեղ խաղաղութեան 
դաշնագրութիւն են կապում ձախ ձեռքով, մինչդեռ 
աջով թշնամու բողազներն են կտրում։ Ցոյց տուր դաշ¬ 
նադրութիւնը, կամենամ՝ կկատարեմ, չեմ կամենայ չեմ 
կատարի)։ • 

«.Ալլահն է պահպանում ինձ էլ, քեզ էլ, թշնա– 
մուն էլ ե եթէ Նա չկամենալ, ամեն մէկս շան նման 
կսատկենք։ Ես ՚խաղաղութեան դաշն կապեցի, դու .չես, 
կարող քանդել»։ 

«Լաւ, ասաց ^\ալէդը և. իւր սուրը մխեց պատեա¬ 
նի մէջ։ Ես այլևս չեմ կռուի, բայց փորձի՛ր կանգնեց¬ 
նել փողոցներում ցրուած յարձակումն գործողներին, 
փորձիր համոզելու նրանց, որ չսպանեն և չյափշտակեն»։ 



Լ Ո Ո Մ Ա 3 78 

տԿ. 

տաս 
տտռեմ ու ալդպիսով խալտառակեմ թէ ինձ և թէ ք^զ։ 
^էաբդա, լսում եմ։ Ես կարծում եմ, որ՛դու լուլ պայ¬ 
մաններ առաջարկած կլինես 1ւ չեմ սխալուի, » եթէ ա– 
սեմ, որ մկներին ազատ թողնելուց առս>ջ նրանց ու¬ 
տումները հանած կլինես՛»։ 

Աբու-Օբալդահն սկսեց առանձին առանձին կէտե– 
րը կարդալ։*– ■ - > ո։ ։ 5 • • , ■ 

հալէդի կատաղութիւնն աւելի ու աւելի սաստկա¬ 
նում էր։ V 1 ' > ••։հ • ՚> 

«խնդրեմ կարդա դաշնադրութիւնը», ասաց ալս՛ 
Կալէդն իւր ընկերակցին։ • , 
«Վնձնից հեռու ՚ կանգնի՛ր և. ալդ՛ թ՛ուղթն ինձ չը 
կարդալու, որովհետև– կարող է պատահել, որ պա՛ 

* 

«Ա^ արդէն արել եմ», ասաց Աբու-Օբալդահն ան¬ 
դրդուելի հանգստոլթ եամբ»։ 

«Երկրորդ դռնով, որ ալս դիչեր քանձնոլեց մեզ, 
մեր անձնապահ գունդը գնաց քաղաքը պաչտպանելու 
1ւ ալդ մալրկետնից , ամեն մի փողոցում քո խմբերը կը– 
պատահեն նոլնիսկ մեր զօրքերին, որոնք նրանց կռուից 
լետ կկան գն ե ցն են» ։ 

Ետլէդը չէր ուզում իւր ընկերոջ խոսքերին ' հաւա¬ 
տալ, բալց Ա՛լդ միջոցին վա՜ճառանոցի կողմից աղմուկով 
եկող արաբացիների խումբը լուր բերեց՝ թէ արևս ան¬ 
կարելի է առաջ, գնալ, որովհետև, բոլոր փողոցները 
բռնուած^ են Աբու– Օբալդահի թիկնապահներով։ 
–>։ «Տես, ^\ալէդ», ասաց ծերունին հանդարտութեամբ,՛ 
«եթէ դու Ալլահի սուրն ես, ես էլ Ալլահի Վահանն 
եմ և. զուր տեղը կկռուես նրա դէմ, դու կարող ես 
միալն մի անլաջող հարուած տալ, ^ալց Վահանը ծա– 
կել կարող»։ 

հալէդը դարձեալ հանգստացաւ և. խելքը գլուխն 
եկաւ ալդպիսի վայրկեաններումն էր նա իւր չարա¬ 
նիւթ ծրադրները կաղնում։ է.Հ 

«Եկ, գնանք վանքի բակը, թող մեր մարդիկը վկալ 
չլինին մեր անմիաբանութեան»։ * 

^\ալէգը, Աբու-Ծբալգտհը և իմամներն ւսնմիջապէս 
ներս մտան բաց դռնով։ ՚, 
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Ամէն մ/ւ առանձին կէտը կարդալիս նա ալնպէսէ 
բտրձր ձւոլնււվ ձ ր սկսում ծիծաղել, որ նրա ծիծաղի 
ձալնն եկեղեցու ներսը թափանցելով խաււնւոլմ էր կոլ– 
.սերի սրբազան երգեցողութեան հետ։ 

«Աշւյք. էլ, հող ու երկիր էլ պիտի ունենան։ Ա/ք. 
տնհտլատները, ապստամբները գեռ. էլի 7*ը եկեղեցի 
պիտի ունենան, ուր կարող պիտի լինին Ալլահին անի¬ 
ծել, Օբտլգահ, դու խելագարուէ լ էիր, ինչ է, գիշեր 
էր և գու քնից զարթելովք երևի չես իմացել, թէ ինչ 
ես ստորագրել,* ,։» 

Ամենից լաւը հետևեալն էր։ 
«Եւ ով որ չի կամենալ քաղաքում մնալ, կտրող է 

տնարգել իւր հարստութեամբ, ձիերով և զէնքերով 
գնար։ 

հալէգը կատաղի վագրի նման լարձակոլեց վաւե– 
րագրի վբ ,ս1 է անպատ՜ճառ. կպատաո-Ոտէր ^96՜ 
իմամներն ալս ու ալն կողմից նրա վրալ թափուելու^ 
լետ չմղէին նրան։ » 

«.Թ՛ող Ալլահի կալծակները շանթեն ինձ, եթէ ես 
֊համաձալնեմ, սպիտակամորուս ծեր խենթ, ուզում ես 
երեսիս թքէ լ, ես լաղթեմ թշնամուն և գոլ թոԱ 
տաս, որ նա իւր զէնքերով քաղաքից գուրս գնալ, ալն 
էլ զէնքերը, ձիերը և գանձերն ու դրօշը հետը տանե– 
Հով^ 

Ա^ռւ Օբալգահը հանդարտ ծալեց թուղթը և 
գօտիի մէ$ դրեց։ 

«Ւնչ որ ես գրել եմ, գրուած է, ինչ որ ասել 
եմ, կկատարեմ»։ 

՝Ծերոլնի զօրավարի ալս վեհ վարմունքը բարձրաց¬ 
րեց նրան բիրտ 
տուն և հանգարս։ 
իբրև մի սովորական 

մարդու առաջ ^Նււլէգը ււտորացտւ 
աւազակ։ Եւ նա ալս բանը շատ 

պատերազմող հալէգից, ա(ս խհւ՞ս– 

լալ էր զգում։ 
Արբ ^ալէգը հասկացաւ, որ իւր կատաղութեամբ 

ոչինչ չի կարող անել, ա/լ միալն ի՚-ր հեղինսւկռւթետնը 
մլվնտսէ, դադարեց զաղւանալուց, ք՜ա10 բարկու* 
թիլնը թափեց՝ քրթմնջալով չեչէն բաների մասին։ 
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«Լաւ, ուրեմն ինչ որ դրուած է–, գրուած է. ան– 
հալատները կարող են քաղաքից դուրս գնալ դէպի դաշ¬ 
տավայրը։ Դաշնագրութեան մէջ ասուած է» < իլրաքան–– 
չիւր ոք կարողէ իւր զէնքերը հետը վերցնել», ես թոյլ 
կտամ միայն մի զէնք վերցնել, մի նետ, մի սուր կամ 
մի տէգ. ով ինչ ուզում է, թող այն ընտրէ։» 

Արու Օբայգահն ուսերը շարժեց. — <թող քո ու¬ 
սածը լինի, եթէ ւսյգպէս ես ցանկանում»։ 

ՀՆրտնք միայն Դամասկոսի սահմանից կարող են 
ազատ գուրս գնալ — լեսալ արդէն իմ՝ գործը կը լինիք,. 
թէ թնչպէս կհասնեմ նրանց յետևից»։ –Այգ բանը մեծ 
աշխատանք կպատ՚ճառէ քեզ. եթէ համբերութիւն ու¬ 
նենայիր մինչև վե՛րջը լսելու, կիմանայիր, որ դաշնա– 
գիրը հեռացողներին իրաւունք է տալիս երեք օր ա– 
ռաջ գնալու և այգ երեք օրուայ ընթացքում մեզնից– 
ոչ ոք իրաւունք չունի նրանց հալածելու»» , 

՝^իչ էր մնում, որ Կալէգը կատտղութիլնից լաց– 
լինէր։ ՚ ։

«Նսկապէս գոլ շատ լալ ես հոգացել նրանց հա¬ 
մար, Օբայգահ. ամեն բարիքււվ լցրել ես գրանց. բազ¬ 
մաթիւ քաջ և հաւատացող մոլսուլմաններհն նրանք–– 
Ժամանակից առաջ գրախտն են ուղարկել և էքահմւսգը 
նրանց երջանիկ ՜ճտնապարհորգութեան համար այնքան– 
չէ հոգացել, որքան գոլ նրանց սպանողների համար։ 

Դարձեալ մի բան. քո գաշնւսգրի մէջ գրուած է, 
որ նրանք կտրող են իրենց գանձերը հետները վերցնել– 
ոսկի ,. պատուական քարեր, մարգարիտ և թանկագին՛ 
զգեստներ այնքան, որքան որ կարող են հետները տա¬ 
նել։ Ւտյց թող անիծուած չիՀնէ բերանս գրած ամեն 
մի պատառը, եթէ ես թոյլ տամ նրանց, որ մի փշրանք՛ 
հաց գոնէ հետները վերցնեն, որովհետև գաշնագրխ՛ 
մէջ այգ մասին ոչինչ չէ ասուած։» 

խօսքերն ասելու ժամանակ ^ալէգը հեգնու¬ 
թեամբ ծիծաղեց, թայց Աթոլ ս 0բայգահի վրայ ոչ մի՛ 
փոփոխութիւն չսյրտայալտուեց։ 

«0՝օւ սխսւլլում ես, Լուլէդ, մարգարէի պատմու¬ 
թեան մէջ գրուած է, որ երբ Մտհմեգն իրեն հալա–– 
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ծողնեըի ձեռքից փախչում էր, մխ այրի կին անապա¬ 
տում տուեց նրան իր ունեցան վերջին պատառը և՛ 
այս հացի կտորը Աահմեգի ամենամեծ ■ գանձն էրբո–՝ 
լոր երկրային ստացոլածքների մէջ» Ուրեմն հացն էլ 
մի գանձ է — այգպէս է գրուած»։ 

հալէգի գէմքն այլայլւոլմ էր կատաղոլթիւնից։ 
. «.Այնուտմենայնիլ ես կոչնչտցնեմ նրանց, մըրթ– 

մրթաց Կալէգը՝ բարկութիւնից խեզգոլած ձայնով և 
հեռացաւ Աբու Օբայգա՝,ից։ ։ 

«Վանքի կոյսերի երգեցողութիւնը հետևեալ վայր¬ 
կեանին - փոխուեց՝ Աստուծոյ մեծութիւնը և ամենա– 
կարողոլթիւնը փառաբանող մաղթանքի։ 

Այգպիսով ՚Նամասկոսն սւլերումից ազատուեց։ 
,՚Նս։մասկոսի բնակիչներն ազատոլած էին։ (1վ. կա¬ 

մենար ապրել, կարող էր ապրել և իր կեանքը վայ¬ 
ելել։ 
' Ւայց՚այն քաջերը, որ պա՛շտպանել էին ՚Նսւմաս– 

կոսի । պարիսպները, այն կանայք, որոնց ամուսինները 
քաղաքի համար կռուելով մահացել էին, այն կոյսերը, 
որ իրենց նուիրել էին Աստուծուն— սոքա բոլորն ։ս– 
զատոլթեան թշուառութիւնք գերագասեցին ստրկու¬ 
թեան բարեկեցութիւնից։ ։֊

քաղաքի տռաջն եղող ազատ գսւշտի վրայ հաւա¬ 
քուեցան, վերջին էգրօշի տակ, այն փոքրաթիւ հաւա¬ 
տարիմները, որոնք ցայմմ եան հրամանատար $՝ովմասի 
հետ էին– մնացել, այն հոգևորականների, պատուաւոր 
քաղաքացիների, կանանց, երեխայոց և վանքի կոյսերի 
հետ, որոնք ցանկանում էին նրանց հետ գնալ։ , 

• Օըայգահի թիկնապահները բամ՜անոլմ էին 
նրանց սարակինոսների ՛մնացած ^րանք ձի 
հեծան և սրբազան երգեր հնչեցնելով՝ իրենց հայրենի 
քաղաքին հրամեշտ տուին։ . ։հ 

տեսաւ նրանց իր մոտով անցնելը, նա 
նկատեց, որ հպարտ վճռական հայեացքները ՜համար¬ 
ձակ իրան էին նայում և յաղթ ուածների այս տեսարա¬ 
նը սարսուռ էր ՛ազգում նրա վրայ։ 

՛Նրանց հետևեց վանքի կոյսերի երկար չարքը, որ, 
սպիտակ հագնուած, արմաւենու ճիլղերը ձեռքերին, 
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տարուկէ Ո̂ երևում 1,^, էՍկ ա̂ “ 

V 4 «Ա 

Եօնաս 

արցունքը։ “V * 
նրանք «լաց ա1Գ 

®»ՋՏւճԱէ»«^8 
ճ*աճճԶճճաճ& 

^Խյսն անցաւ նր 
յ՜անացնեչու նրան։ 

և էսկոլն քնէց զարթում։ 
“ Հ-^կալէդը նկատեց էրօնասէ 

«0՝օւ լաչ^ս ես», ասաց 
շատ քաւ է քեզ համար»։ 

Քաղաքից գնացող քրէստռ ւնևտներէ 1 երգը հնչում 
Ւէգը նալում էր նրանց աշ– 

ջորիներէ վրա1 նոտան, երգելով . անցնում 1 էէն։ ս̂։ ՝՚։>
Ա/7– "երգն ուրացողէ սէրտը՚\ գող՝ գցեց՝; * ՛բայց՝ երր 

նա , կոյսերէ մէջ նկատեց էւր սէրեցեալէ ՚գէմքըՀնրա 
կիրքը բորբոքո>–եց և խղճմտանքէ՝ ձայնը լո-եց։՝՛^^ 

ճԵւգոկսէտ», աղաղակեց նա վշտալէ և •'յոլզուան 
ձայնով։ ^\ > ” ՚ ' ” Ղ"։ Տ Դ՝*Հ 
' ^ոյսն՛ էւր աղօթագրքէց չհեուացրեց հայեացքը։ 
՝՝ \ «.Եւգոկսէա,՝ ես այստեղ՝ եմ,՝ Եօնասըտ։՝ *ձ«0ո 1 * 

զայէն պատկերէն, որէն ասում ենք, Հայմ՜մ գոլ էմն եսՀ>– 
. ՜՜ V » V» ' > 

մօտով աաանց մէ հայեացքէ ար՛ 
. ■ '« ՚ձ ՝՝ ՚0։

լայտացան նրա սւչքէց, նրա արտասուքը ՚ գեո. չէր ցա~ ՚ 
մաքել։ ՝՝ ՞ ' * • 

«Լաց՝ եղէ՚ր, այգ շատ չուլ էն, ասաց՝ ̂ էալէգը, երբ 
պատահեց նրան։ , *՜ ” –՛ 

Հպետևետլ ՚ օրն էլ ^\ալէգը Նօնասէն տարաւ պարէսպ– 
ներէ նայրը, որտեղէց նա արտասուալէ * աչքերով ՝գէ–– 
պէ այն կողմն էր նայում,՝ որէկողմէց ՚անյայտացել էր 
էւր սէրելէն։ • ։ ՝ -

^եռ. այսօր էլ կարող ես ՛ լալ, նկատեց ՝^1ալէգը։ 
Նրրորգ օրը նոյնպէս՝ ̂1ալէգը հա՜ճոլթէւն տուեց էւր 
ընկերոջ ՚ վչտէն, բայց՝ չորրորգ օրոլայ աււաւօտը կա– 

■՚ Ուրացողէ աչքերէց արտասուքներ .. ցայտերէն^ աչս 
արտասուքը կատաղութ՜եան և. ցաւէ ՚ար՚էլնն էր։ ։ 

Նւգոկսէան ' պէտք է լէնէր այն -վարձատրոլթէւնը, 
որէ 1 համար ՜ նս/՝ էւր հաւատն ոլրացալ, այն մրցանակը, 
որէ համար հայրենէքէն դաւա՜ճանեց 1լ՝ որէ պատճաււով՛ 
էր եղբայրներէ արէլնէ մէջ լողաց, բայց այմ՜մ, այն՝ 
վայրկեանէն,՛ երբ արգէն յաղթանակն էրենն է՝ տեսնում 
է, Նւդոկսէայէն էր աէլաջովն անցնելէս՝ նման այն՝ երա– 
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՜նուխ զօրքը զէնքի կանչելու աղմկարար նշանը տոլեց 
յէւ իմացրեց Աբոլ-Օբայգահին, որ ինքը մտագիր է չորս 
հազար հեծեալներով փախստականների հետևից ընկնել։ 

՛Ծերունի , զ որավարը գլուխը ^շարմ՜եց։^ । 
՚Ւոլ երեխայ չես, իալէգ, որ ^ երևակալոլթեանգ 

ետևից ընկնելո՛վ արևը ' հորիզոնից ցած բերես։ 
գիտես, .որ փախստականներն երեք օրուայ ճանապարհ 
.առ՜աջ են գնացել և գոլ որքան արագ էլ նրանց յետե– 
*–իզ ընկնես, նրանք էլ առ սակաւն նոյնպիսի արա– 
.գռւխեամ բԶ աէւաջ կերթան։ Հեն կար ելի է՜, ՛որ կարողա¬ 
նաս նրանց հասնել։ նոյն իսկ նրանց հետքն անգամ 
.գմ՜ուարութեամբ կգտնես։ Լիբանանի անտառը մտնե¬ 
լիս կկորցնես նրանց հետքը և ^ստիպուած կլինիս ան¬ 
յայտութեան մէջ թափառելու և 'երբ վերջապէս հան– 
գիպես նրանց, նրանք կապաւինեն մեր թշնամոլ քա¬ 
ղաքներից մինը, որի գռները գոլ միայն արտաքուստ 
.կգիտես և գեռ ուրախ էլ կլինես,՛ եթէ մի որևէ կեր¬ 
պով կարողանաս ազատուել ամեն կողմից քեզ վրայ 
թափուող թշնամու ՚բազմոլթիւնից։ 

եղէք», պատասխանեց իալէգը, «խօսքս 
խօսք է, իսկ խոստացածս ես միշտ կատարում եմ։ 
խոստացար տնհաւատներին ազատել և խօսքգ կա¬ 
տարելով ազատեցիր նրանց։ , Ես էլ ուխտեցի՛ նրանց 
ջնջել և նոյնպէս կկատարեմ խօսքս»։ 

Այւթ ասելուց յետոյ՝ ՚Ներարին կանչեց իր մօտ և 
տստց, «ընտրիր 0 եր հեծելազորքից չորս հազար մարգ, 
որոնք1 յայտնի են իբրև ամենահամտրձակներ, կռուի 
մէջ ամենաաներկիւղներ, աշխատանքի ու ջանքի վե¬ 
րաբերմամբ ամ ենաւհոկուններ և ամենից շատ սովին 
դիմացողներ։ իւրաքանչիւրը թող վերցնի մի սուր, մի 
նիզակ և մի քսակ ոլոռ, որ ճանապարհին չքաղցի։ Ես 
ինքս էլ կգամ ձեզ , հետ, իբրև հասարակ զինուոր, ո– 
րովհետև այս անգամ Եօնաս բէգը կլինի մեր առա$– 
՚նորգր։ Ս՝ենք փախստականների յետևից կընկնենք»։ 

(իերարը նոյնպէս գլուխը շարմ՜եց։ 
«հ՝ուցէ կասկածում ես>։ հ 

- Այ։/– ևնկարելի է։ ՜ ՚ ■ 
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՚ր րոպէին ՜ճանապարհ էր ընկել * և՛՛ ^բն երեք 
րոպէն անցաւդ նա ասաց Եօնտ– 

6 

օր աոաջւ էրր ա1է 

ս 

|^՛ 

սին, «այմ՜մ փչել տուր փոզը և մինչև նրանց հաս¬ 
նենք, դու կլինես մեր հըամ անատաըը։ Հրամալի՚ր, ա–՜ 
ռա^նորդիր և ցոյց տւււր մեզ հանգստութեան և կւլոլխ 
մ՜ամ տնակը։ * ' 

Ս՝^ մ՜ամից յետոյ անապատի փոչոլց կազմ ուած ամ¬ 
պերը ծածկել էին հալածողների ի^է-մ^ը։ ^րսւնք մ ի ալն՜ 
գիչերոլաչ կարճ մ՜ամերին էին մի փոքր հանգստա¬ 
նում, արևի մալր մտնելուց լետոլ և արևածագից ա– 
ռաջ էին աղօթոլմ, իսկ կերտկրւոլմ էին՝ թամբի վրաՀ 
նստած։ ւ ■ . ։ 

Լիբանանի ստորոտներում նրանք կորցրին փախս¬ 
տականների հետքերը։ Լեռնային անդունդների. խճա– 

էլ ես ասում, որ ալդ անկարելի է»։ 
-Յոյներն արդէն ծովափ կլինին հասած։ 
«Նովի վրայ նոյնպէս կհալածենք նրանց»։ 
— «^իով»։ 
— Ա^օ ձիով։ Եօնասին ուղարկիր ինձ մօտ։ 
Եօնասը ներկայացաւ խորհրդին։ ՚ 
«Եօնաս բէ1̂։ այսօր էլ էիր նայում դէպի սւյն՛ 

կողմը, ուր երկինքն ՛ու գետինը միախառնլում են»։ 
՜ Ա/"։ ՚ ,1 հԱլսօր էլ տեսար ա^ն ոբ 

տացաւ, բայց ալնուամենալնէւ սաւառնում է հոգուդ, 
առաջ»։ 

-Այո, տեսար ։
«Երե՛ր օր ու .դէշեր է՝ արդէն, որ նա անլալտա^ 

ցել է՝ գեււ հասնել նրան)։ 
- Սառանց մէ որ 1ւ է կասկածէ։ 
<Եթէ ալդպէս է, հեծէր ձէդ և. առաջնորդէր մեզ»& 
Զորս հազար արարացէ հեծեալները քրէստոնեա^ 

ներէ զգեստներ էէն հագեր — ^դպէս էէն ուղևորւում 
ուխտագնաց, բարեպաշտ ՚րարաւանները մեծ խմբերով՝ 
գե՜^վէ հեռաւոր անապատներում ապրող հողագործ մե^ 
նակեացներէ բնակավալրերը։ ^ալէդը սպասեց ալն վայր¬ 
կեանէն, հ՚ԸԸ ւսրեէ (Ւամացոլցը ցո^ց տուեց ալն րոպէն** 
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գտաւ նրանց հետքը։ 

յետ 

ջան 

■հրւո 

տերևները ծածկում 

Արաբացիները կուլում և աշխատում էինք բայց 
չէին մնում։ 
Սակայն ի՜՛նչ նպատակ ունէր այս ամբողջ քրտնա– 

՚ աշխատանքը։ 
Լեռնաշղթայի միւս կողմն աբգէն բանակած էին 

վմէական զօրքերը, որոնցից փախստականները բա– 

^րարեբը և մայրիների թափուող 
■էին փախստականների հետքերը։ 

Սակայն Եօնտսն այնտեղ ևս 
^ամասկոսցիներն իրենց հալածող սարակինոսների 

ձեևքից ազատուած կլինէին, եթէ այգ հալածող թըշ– 
նամիների մէջ չգտնուէր կատաղի սիրով տոգորուած 
մի մարգ, որի սիրելուն իրանց հետ էին տանում։ 

Լիբանանի ճանապարհները, նոյն իսկ փախչողնե¬ 
րի համար անտանելի էին գտրձել ընկած մ՜այրերի և 
■ահագին քուրա մայրերի շնորհիւ։ 

յ-տկտնտչափ օգնութիւն կարող էին ստանալ։ Հորիզօ– 
՜նում երևում էին Գաբօլայի և Լաօգիցիայի աշտսւրակնե– 
ԸԸ այնտեղ էր գտնւոլմ վաթսուն հազար մարգուց 
բաղկացած յունաց զօրքը, ով պէտք է ՛ Թովմասին ու 
՛նրա հետ մնացած մարգկանցը հետևէր մինչև այգտեղ։ 

Հարկաւ միայն մի խելագարուած սիրահար։ «Այ– 
նուամենայնիլ մենք պէտք է հասնենք նրանց», ասաց 
Եօնասը գանգաղող արաբացիներին և ^տլէգը համա¬ 
ձայնութեան նշան արեց։ Նա կարիք ունէր հէնց մի 
այգպիսի մարգոլ, որ գեռ. հաւատոլմ է քաջութեան 
հրաշագործութեանց։ Անտառվում պատահեցին նրանք մի 
■փայտ կոտրողի, որին և հարց ու փորձ արին փախստա¬ 
կանների մասին։ 

քնախտը յաջողում էր փախստականներին։ Սունաց 
կայսեր մի հրամանը, որ ճանապարհին հուսալ ք^ովմսւ– 
ււին, պատոլիրում էր նրան իսկոյն փոխել ճանապարհը 
և գէպի ծովափ ոլղևորոլել, ուր նրանք պատրաստի 
՜նալեր կգտնեն։ 

Պարզ երևում ■ էր, որ կայսրը վախեցել էր, թէ 
մի գուցէ փախստականներին՛ տեսնելով՝ Անտիօք քա– 
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ղաքը պաշտպանող զօրքերն իրենց սրտի արիութիւնը" 
կորցնեն։ 1 ' Տ , ։ ' ։ * 

Գեներալ ք^՝ովմասն իւր մարդկանց հետ գանւում 
էր ուրեմն ազատ երկնքի տակ, բալց երկիրն արդէն" 
ամբողջապէս թշնամիների ձեռքն էր և ամուր քաղաք¬ 
ներով ու բազմաթիւ զօրքերով շրջապատուած՜։ 

Հալածողները պէտք ՝է. օձի նման սողալին վաւ– 
խստականների լետևից, ձալն չպէտք է հանէին և աշ¬ 
խատէին,^՝ որ իրենց դոլութեան նշանն անգամ չցոլց 
տան թշնամուն։ Ալմմ նրանք ճանապարհորդում էին՜ 
աւելի գիշերը, քան թէ ցերեկը։ Եօնտսի տեղագրական 
ծանօթութիւնը ճակատագրական հետևանք պիտի ու¬ 
նենար փախստականների համար։ Գիշերով, ̂ սաստիկ 
փոթորկի ^միջոցին նա առաջնորդեց սարակինոսների՛ 
զօրքերը գէպի է.աօդիցիա և ալնքան մօտեցաւ քաղա¬ 
քին, որ կալծակի լուսով կարելի էր տեսնել պարիսպ¬ 
ների վրալի գիշերապահին,՛ մինչդեռ, արաքացիք իրանց– 
նիզակների ծալրերը փաթ աթեցին շորերով, որպէս ղի 
տլդ զէնքի փ ա լ լփ լի լ ը չմատնէ իրենց։ 

գէլ^ւ1̂ նրանք հուսան մի խորթ հովիտ, որ" 
ալնպէս կապեց նրանց ճանապարհը, որ նրս՚նք՚մըթ– 
նումը չէին կարող շարունակել իրանց ուղին և ասի 
պուած էին ս՚լդտեղ հանգիստ առնել։ 

^ալէգը պառկեց ծառի տակ և քնեց։ ' 
Երթ ' շարունակ արթուն մնացող Եօնտսն տրևա— 

ծագից ' առա9 զարթեցրեց նրան, նա բարկացաւ, որ 
խանգարեցին իրեն և ասաց, ՛որ վատ երազ է տեսելր 
Ել. պատմեց, որ երազում ինքը կռուի մէջն էր, բտլց 
իր սուրը ոչոքի վէրք չէր հասցնում և՝ շուշանի ցօղոլ–՛ 
նի նման Ա՛լս ու ՜ ալն կողմն էր տատանւում իր ձեռ– 

Սա վատ նշան է։ ՚ ՚ \ 
Եօնասը ծիծաղեց տլգ խօսքերի վրալ՝, ասելով. «ե-Հ 

րս՚զներն անձրև՚սլին ՚ եղանակի նշան են՛» և հրտմալեւր 
բարձրանալ անտառապատ զառիվաւրով։ Ոչռք ալլևս լոլո 
չունէր փախստականների լետևից. հասնելու. նոլն իսկ* 
^\ալէդը կորցրել էր լռլսը, բւս^ նա հրամանատարու– 
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*ր 
ա– 

րւսնքով /ի ,, օրերից յետոյ և կարծում ՝էին, թէ ա 

կողմն տառապատ լեռնաշղթան, իսկ լեռնաշղթ ալի մի 

խստական դամասկոսցիների վրաններ յ ն / 

ամենաապահով վիճակի է) Էջ են։ նրանց առաջը Նովն 
որթվրալ տատանւոլ^ .եէն յունական առագաստանաւն֊ 
րը և. նովերին էմօտեցրան մակոյկները, որպէո զի՚հէնց 
որ մակընթացութիւնն ձսկսուի, փախստականներին ի– 
րենց մէջն առնեն։ նրանց յետ1ւը գտնլոլմ էր ան– 

քոլեց և յետոյ հրամայեց ։ ամենքին ծունկդ չոքել և 
աղոթել։ — ֆանատիկոս ամբոխն ամեն մի Հարձակու¬ 
մից առաջ՛ միշտ աղոթում էր։—Ձետոյ իւր մարգկանցը 
բաժանեց երեք խմբի։ Արլա^ ընթացների գլխաւոր կար¬ 
գեց, Եօնասին, պահեստի խմբի հրամանատարութիւնն 
ինքը յանձն առաւ, իսկ Ղ*երարին յանձնարարեց, որ 
երրորդ խմբով , թշնամու ̂ նաւակներէն տիրանալ։ ։Հ։ ։

.. Առաջին երկու խմբերը՛ միաժամանակ անտառից 
դուրս ■ գալով յարձակուեցան անդորր բանական՝ դամաս– 
կոսցիների վրտր * Առաջին երկիւղի , միջոցին դրանց մի 
մասը փախաւ դեպի նաւակները, որպէսէզի նովը մըա– 

երկու տմրացրան քաղաքներ։ 
- Վ մտանի, թէ հա՜ճելի կլինի \ ս,Հս արմաւե¬ 

նիներէ տակ չհանգստանալը։ ' * 
^ալէդը ,.սպասեց9 մինչև որ ամբողջ զօրքը հալա֊ 

թիւնը ր Հանձնել ՝ էր Նօնասին և. քանի որ. վերջինս հրււ՝ 
ռ֊ա^Ջ է էր հրաձալոլմՀ իրենք . պէտք է. հնազանդուէին։ 
է Արդէն կէսօր էր, երբ սարի .գագաթը հասան։ , Կա– 

էէզ֊Ը^ յոր^էսնմիջապէսօ Եօնասի լետևից էր Զգալիս, * երբ 
նշմարեց իր առաջը տարանուող տեսարանը,^ ձեռքերը 
դէպ1 երկինք բարձրացրեց 1ւ ակամալ աղաղակեց* 
ւահ»։ ո - ։ ձ , Հ է ղ . է Կ.^րօ–Այ 
V» * Ս է հրաշալի տեսարան ներկայացաւ . նրա աչքի տ– 
ռաջ* փառահեղ՝ դաշտավայրը նանկուան էր տատանուող 
արմաւենիների ստուերներով, իսկ^տշտի ա լն կողմը 
տարանւ ում էր անհուն երկնքի հետ ձ ք միախառնուող 
ո̂11րՀ ամենից հրաշալին ալն էր, որ նովեղրին նա– 

մանուող արմաւենիների տակ տարան ուտն ■ էին փա~ 

Այստեղ էին հանգստացել նրանքդ այդքան չար ջ 
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փախչե՛ն։ ։Նրանք շուտով նաւակներն ափից ար¬ 
ձակեցին և ֊չնաւելով տեղատւոլթանը՝ գէպի ծովի ՛խոր¬ 
քը գնացին։ Այգ թանը տեոնելով կատաղի Ղ^երարը, 
կււիւների խեղկատակը, իրագործեց նալերին ձիերով հե¬ 
տևելու համարձակ գաղափարը—մի միտք, որի նմանը 
էէայ պատերազմական արուեստի պատմութեան մէջ։ 

Արաբական պատմագիրները խօսում են Ալլահի ալն 
հրաշքի մասին, որ ծովին հրամւպեց՝ յունական նալակ– 
ների տակից տնլալտանալ և ջրի մակերևոյթի վրտյ փա¬ 
խուստ տուողներին՝ հեծետլների խմբերի ձեռ՜քն ընկ¬ 
նել։ ւՆերարի ձխսլորներն իրանց թամբերի վրտլ նստած՝ 
ձեռ՜ք բերին լոլների՝ նալատորմիղը .և չթողին, որ մի 
նաւ անգամ ազատու՜ի իրանց ձեռ՜քից։ Ա՝ի մ՜ամից լետոյ 
վրալ հասած մակընթացութիւնն իւր հետ արիւնոտ գիակ– 
ներ միայն տարաւ։ 
՚ ^ւփրորԳ խսւմբը, Նօնասի հրամանատարութեան 
ներքոյ, աւելի ծանր վի՜ճակէ մէջ էր։ $՝ովմասը և իւր 
մարգիկն այլևս մ՜ամանտկ չգտան իրանց վայր գրած 
զէնքերը վերցնելու, թայց Գթտ փոխարէն մի ուրիշ 
բանի համար մ՜տմանակէ ունեցան։ Յուսահատութեան 
կո՜իլների մէջ ենք գտնում մենք ալս սիրուն մտքի 
կրկնութիւնը^ 

Երբ պատերազմողն երր տեսան, որ իրենցից աւելի 
զօրեղ թշնամուց յարձակման ենթարկուեցան , միատեղ 
հաւաքուած կանանց, երեխաների և ծերերի չու^ը 
մի երրեակ շրջան կազմեցին և իրենց գօտիներից կու¬ 
իւ ուած շղթաները կապեցին իրենց կողքին կանգնողնե¬ 
րի գօտիներից, ՚ որպէս զի իրտնցից ոչ մէկը չկարողա¬ 
նալ փախչել, այլ ստիպոլւոծ լինի հէնց կանգնած տեղն 
ընկնելու։ Այսպէս կանգնած էր. այս փոքրիկ խումբը 
մետաղեայ գօտու նման՝ յարձակոլողների գիմաց։ Եօնաս 
թէզը մտածում էր կրկնել այստեղ այն, ՝ ինչ որ Աբու 
Օբայգահն արալ Օ^ամասկոսի առ՜աջ։ ^էալէգը նրան ւիա– 
զօրոլթիլն էր տուել։ «Անձնատուր 'եղէք ՝և կեն գանի 
կմնաք֊» աղաղակեց նա հեո՜ոլից։ «Անիծեալ լինի՛ս, ու¬ 
րացող», պատասխան ստացաւ նա։՜ «Եւգոկսիտլին ինձ 
յանձնեցէք), աղաղակեց նա երկրորգ– անգամ ■ և իբրև 
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ա– 

աաղի ցասմամբ լարձտկոլեց խլր հաւատակիցներէ շբդ՛ 
թալէ վրալ և. տռտջէնն երէ որ կտրեց ալդ. շղթան։ 
^"լներէ խումբը լուսահատոլթէւնէց արիութեամբ եր 
կէւլոլմ, բալց ալնոլամենտլնիլ հետզհետե փոքրանում 
եր։ \ք*իալն երկու երեք մարդ եին դեռ. կաւում Եւգոկ– 
սԷալի շուրջը, բալց դրանք ել կատաղի սիրահարի ձեէւ~ 
քով դետին գլորուեցան. կանգուն մնաց միալն գենե~ 
բալ թովմասը։ ք՝ալց ուրացողը նրա մետաղապատ կըրե– 
քի վրալով նպնպես ՜ճանապարհ հարթեց գեպի իւր 
աիրուհին—ալդ մամանակ աղջիկն ինքը վերցրեց իւր 
հօրեղբօր գետին ընկաե սուրը և անձամբ սկսեց կը– 
ււուել իւր նաիսկին նշանաեէ հետ։ Եօնասը նրա սուրը 
ա̂/ք աուեց, թռաւ դեպի նա 1լ գրկեց նրան՝ 

<Էմս» ասելով։ է՝ալց Եւգոկսիան գօտիից դուրս հանե¬ 
լով դաշոլնը, խրեց էլր սիրտը։ Եօնաս բեգն ալմմ 
ձեռքին բռնաե ուներ իլր կռփւների վարձատրութիւն 
^յը—Եւդոկսիալի դիակը։ 

պատասխան միմիալն մի ձւսլն հնչեց. ալդ ձալնն իւր 
աիրուհու խօսքն եր» <ւԱնիեեալ լինիս է ուրացող»։ 

մամանակ կրբից կուրացսւե սիրահարը ՝կ 

Գեըմա՚՜ներԷ՜նից թաըգմ.՝ 

Խւաւհակ Ցարութիւնեսւն 
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V 

կամովի ^,5^ եթե չէր այն րեռն^ որ 
Ղփկեփորը նրան ժառան^* յանձն 

։ Հ ՛ V 
Հ 

գութիւն էր թողնում մի պետութիւն* 

որի գոյութեան վտանգ էր սպսսւնում։ 

Արևել^ումք ասորական սահմանի վրայ 

չէին դադարել սարակինոսնե րի դէմ պա– 

տերագմները^ որոնք դարերով էին շա~ 

րունակւում, Արէաէի և Աիլի կի այ ի յաղ, 

թական հերոսը^ Ղյիկեփորը, նոր նուա~ 

ճած երկրների սահմանները թողել էր 

ւԼա^Դ ԻՇ>ԱՆ Ս^ԼԵԱՏՈՍ^ ԱԹԱՐԻՆ ՊԱՀՈՒԹԻՒՆԸ. 
\ ր» ; , » <. « > -- ։ ““՜ ֊ *' * 1 -.»։*» Դ Ա1 \ *■ 

ԱՐԱԱ^ԻՈՊ ՈԼՍԻ ՄՕՏ * * 

։՝ Հ 1։8 Կ®Ե1ԴՑ Ս՚հկք^ ' ■^՚ V ' ) 4 *- ֊ I 1 ■ Ա։ 1 \ 
. րՀյւՆՆ ս»^ -- ււ ձ–.4Խ, ւէ* ր– սքսՆ 
. ..V ., ։։ճ ԳԼոր^ Ն. 4 

գրեթէ 

Բա յց> 

անպաշտպանդ իտալական գործերը շփոթութեան մէջ է 

որ գլխաւորն է, տէրութեան հիւսիսային սահմանի՛ 

հք) Տես «Լռւէքայ» չորրորդ տարի գիրք ք^« եր. 54-101* 
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՚՛^ 

վրայ^ մայրաքաղաքից մի քանի օրուան ճանապարհ միայն 

հեռու ոտք էր հաստատել մի սոսկալի թշնամի , որին ան– 

խոհեմութեամբ Ղէիկեփորն էր հրաւիրել բոլղարների դէմ։ 

Վ^արեգների Եվեատոսլաւ իշխանը ք^ոլղարիան նոլաճելուց յե¬ 

տոյ միտք քունէր իլր Հայրենիք վերադառնալու, այլ^հրա– 

պուրուած է. Պօչսքւ հարստութիւնների համբաւով, կամենում էր 

ուղղակի նրա վրայ արշաւել։ Ղփկեփորի սպանութեան լուրը 

.եց ^իւղանդիոյ բոլոր թշն ամիների վրէժխնդրութեան տեն^ն 

նոր կայսրը թաղ կապելու յաջորդ օրուտեից արդէն 

պիտի պատերազմի պատրաստութիւն տեսնէր։ Գարնան բա» 

ցոլելուն էր սպասում Սվեատոսլալ, որ անցնի ^ալկանեան լեռ– 

ներն ու տիրէ ^րակխ/յթ և Ա*ակեդոնիային։ 

Ջմեռուան խստութիւնն ու լեռնաշղթան անցնելու մեծա» 

մեծ դժուարութիւնները միայն կանգ էին առնել տուել ռուսաց 

կրակոտ իշխանին։ Ղյիկեփորն գդալով իւր սիպը սկսել էր 

պատրաստութիւն տեսնել նոր թշնամուն դէմ դնելու^ Պօ– 

լիսն ամրացրել էր և զինուորական նախապատրաստութիւննե՛ 

րի մէջ էր, որ դեկտեմբերի 10-թ , սպանուեցաւ, բայց նրա 

ձեռքից փս^Ը սուրն արժանաւոր աջ բռնեց, ^մշկիկն ար¬ 

ժանաւոր ժառանգ ելւևեցաւ ՝\յիկեփորին։ ՚ , 

Եէխատոսլաւի յարձակումներն սկսուեցտն 970 թ, մարտ 
ս է 1 » 1– .. * է ։ * * 

ամսից, նրա հրոսակախմբերը ասպատակեցին դէպի Թրակիա։ 

Առաջին ամրութիւնը, որին տիրեցին, էր Ֆիլիպպօպո քը, որ ա– 

րեան հեղեղի մէջ խեղդեցին։ Ժամանակակից պատմագիրն ա~ 

ւանդում է, որ քաղաքի առումից յետոյ քսան հազար դ^ըիթ։ 

ցից ե կախաղան հանուեցան։ Այս ^^1^9 ձ^տոյ սարսափը 

աիրեց ամենին, թշնամիք դրանն էին գրեթէ, որովհետև այդ 

շրջանում Հհիւզանդիոյ ււահմանն անցնում էր Ֆիլիպպօպպի և 

\Լնդրենոպոլի միջավայրով։ անդամ ևս հռովմէական հոդն 

ոտնատակ եղաւ հեթանոսներից, որոնց առս֊ջ միայն մի 

հարթ տարածութիւն կար մինչեւ աստուածապահ քաղաքը։ 

Սարսափը չատ մեծ էր մայրաքաղաքում, ժամանակակից ե» 

կեղեցական բանաստեղծներից . ^ովհան Երկրաչափը նկարագ¬ 

րում է այդ վտանգը ֆոկասին նուիրուած, մի Ոտանաւորի 

մէջ* Ըստ երևութին ՚մի վայրկեան անգամ կորցնել կարելի չէր* 

սակայն Տնկիկը վերջնականասլէս այս յուսահատական կռոեփ 

մէջ մտնելուց առաջ փորձեց դիւանագիտութեան ճանապար» 



92 Լ Ո Ո Մ Ա 6 

Հով ՚ւ՚^՚^՚ւը հեռացնելու։ Անչուշա նա այսպէս էր դործում 

^աւփլ ներքինու աղդհրյութեան տակք որ միշտ աւե^ւ սառնա¬ 

սիրտ և խոհեմ էր) թերևս կամենում էր նաև մամանակ վաս» 

տակել ի*֊ր ղօրագնդերը խմբելու համար։ կայսերական բամ¬ 

բերները; ((.Բասիլիսկոսներ); ուղարկուեցան փութով Սվեատո» 

սլաւի մօտ՝ Սչւաճք (Հախանի կոզմից հետևեալ պատգամը տա¬ 

րան» փմ նախորդս, Փոկասը, հրաւիրել էր բոլղարներին 

նուաճելու համար։ Ես պատրաստ եմ քեզ վճարելու ա յդ ծա¬ 

ռայութեան վարձը։ նրանից յետոյ ժամ է արդ, որ դու դառ¬ 

նաս քո հայրենիքը; կիմերեան փոսփորը; և թողնես Բոլղարիան; 

որ ինձ է պատկանում; որովհետև դա մի ժամանակ Ս ակեդո– 

նիոյ մի մասն էր կազմումդ որը հռովմէական կայսրութեան 

դաւառնևրիցն է։ Այւդ.՝ փութա յետ դառնալու այդ տեղիցդ։ 

Այս տիրական հրամանից յետոյ \)վեաաոսչալր ք դրդուած միշտ 

դաւաճան կալոսիրից; որ մտադրուել էր կայսր դառնալու վա– 

ըն՚դների օդնութեամբ այն պատասխանը տուաւ, որ կարելի էր 

սպասել յաղթութիլններով գոռոզացած մի բարբարոս իշխա¬ 

նից* ®փ|քրսյպօպպսյ» առումից յետոյ բոլոր Թրակիան չտապել 

էր հպատակութիւն յայտնելու Կիևի իշխանին և նեստորի ա– 

ՆուՆչւ կրող քրոնիկոնի ու Յովհան Երկրաչափի ոտանաւորին 

ա̂յ^1ո,1 բարբարոս հրոսակներն ասպատակել էին մինչև Ե, 

Պօլսի ոլարսպների տակը։ Հէնց այս ժամանակն էր; որ կայ– 

սեր դեսպանները պահանջում էին ռոսների Լայսպէս էին կոչում 

դրանց այն ժամանակէ իշխանից հեռանալ ̂ ոլղարիայիցք որ արդէն 

այնքան սիրնլի էր դարձել նրան իբրև աստուած ային ամենայն 

բարիքներով լի մի երկիր։ Ռոսների իշխանն ամենայն յանդգ¬ 

նութեամբ մերժեց կայսեր պատգամները; համաձայներ թող¬ 

նել միայն Ռրակիան; որի համար ահագին փրկա նք պահանջեց։ 

Հիւսիսային ֆոլղարի այ ում նուաճած քաղաքներն իսկ կամե¬ 

նում էր նա իւր ձեռքին պահել; մի խօսքով նա սլարղապէս 

յայտներ յ որ ինքը մտադիր է հաստատուելու Ղ^անուբեան Ւոլ– 

ղարիայոլմ» «եթէ դու մերժես իմ առաջարկներս; յայտնում էր 

բարբարոսների իշխանր ^.մշկիկին; այն ժամանակ դու և քո հը– 

պաւոակներդ ուրիշ ասելիր Հունիք, եթէ ոչ հեռանալու \յւրո– 

Ոէ–ը Դոլք ա յլ^ս դր^թէ Հող չունիք; ուր և ապրելու ոչ 

մի իրաւունք չունիք։ ^ետ քաշուեցէք Ասիա, թողէք մեզ կռս– 

տանդնուպօլիսը։ Սա միակ միջոցն է ձեզ համար խտղաղութիւ– 



հացերը բրր^անգիացորմ ցյ 

նը հնարաւոր կացուցանելու ռուս ազդի հետ»։ Մք» զարու ըն¬ 

թացքում այս երրորդ անգամն էր, սկսած Ասկպդի արշաւան¬ 

քի# է ՈԸ ռուսները պահանջում էին ^իւզանդիոյ դարաւոր տէ– 

րերին իրենց թողնել ^ոստանդնուպօլիսը։ Ապագայումն իսկ մին¬ 

չև մեր օրերը, կցում է ֆրանսիացի պատմաբանը, \ձվեատոս~ 

լաւի ազդի սերունդները նորոդել են այս սպառնալիքները, 

բայ# մոսկովեան ցեղը դեռ. ևս տէր չէ այն հռչակաւոր վայրին, 

ուր ամբառնում էին հոռոմների կայսրների սրբազան պա¬ 

լատները։ 

■ելացնում է ԼԼռՏ։ Սարկաւագը, նա կ< 

լու։ Աս կատարելապէս վստահ 

ա– 

ա– 

լ ե քոյինք ազա– 

' ի պո լիք հեռան ա– 

մեցաւ փորձել և մի վերջին խաղաղասիրական միջոց»։ Զմշկիկը 

մի երկրորդ դեսպանութիւն ուղարկեց Ավեատսսլաւի մօտ, թե– 

գամները, զսակայն 

րևս ժամանակ վաստակելու նպատակով, որովհետև դրանք 

•–ելի խիստ լեղուով սկսան խօսիլ* «Լսթր իմ խորհրդներիս, 

սոլմ էր կայսրը վարեադների իշխանին, և լաւ կը լինի քեզ հա¬ 

մար։ ճանապարհ ընկիր շուտով ինչքան կարող ես։ Թալ Ասէոոլա^՛ 

չանէ, որ ես լինեմ այն խաղաղութեան վրդովողը^ որ 1լայ տյս– 

եմ, որ Աստուած ինձ պիտի 

քան տարի մեր երկու ազդերի մէջ։ \յթէ դւ 

տակամ չը հեռանաք, միենոյն է ումով կը սւ 

տայ յաղթութիւնը։ ճիշիր Հօրդ ֆդորի վախճանր»։ Այս սպառ¬ 

նալից պատգամը Լրացրեց իշխանի զայրոյթի ^ա փԸ ր ճնտ 

խելագարուեցի ասում է ժամանակագիրը, զ^ատ անօգուտ է, 

ասաց նա ՒիւզաՆդացի բանբերներին, որ ձեր տէրը Նեղու¬ 

թիւն կրէ մեզ մօտ գալու։ $՝ող նա այդ աշխատութիւնը յանձն չառ– 

վրսւններր քիչ ժամանակից ^ոստանգնուպոլսի պա– 

րսպների տակ զարկած կը լինին։ Աձէք կը պատենք ձեր մայ¬ 

րաքաղաքը մի խոր խրամով, եթէ ձեր կայսրն և զիՆուորները 

փորձեն քաղաքից դուրս գալու, նրանց սոսկալի ընդունելութիւն 

կանենք։ նրանց ցոյց կը տանք մեր քաջութիւնը գործերով, 

տնպիտտն վաճառականներ կամ մեր ձեռքի աշխատանքով ապ– 

րող խեղ* արհեստաւորներ չենք, այլ ազնիւ պատերազմողներ, 

ա քքւ̂  թափելու ծարաւի, զէնքի ձեռքին ապրող և կռուող։ 

փութան թագաւոր, ռուսները քո կարծածներդ չեն, նրանք կնա¬ 

մարդի չեն։ Դու չես յտջողիլ երբէք քո ծիծաղելի սպառնա– 

Պատերազմն անխուսափելի էր դարձել։ ֆմշկիկի պէս մի 

եռանդոտ մարդու չէին կարող գոհացնել \)վեատոսլաւի պատ– 
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ստի ^մշկիկը 

որ 

։ 

1^ 

Ա* 

1* 

անմիջապէս պէտք էր պատերազմն սկսեր՝ Ասիայից^ 

եկած՛ գնդերն անմիջապէս *Սւրոպա անցան և սկսան դիսելդէ– 

ները վաղուց էին դրդուել նոցա տենչերը 

$ I 
Ր 
$ 

, I ։ ' , ։ յ, . է . >Խ > V 
լիքներովդ նրանց զարհուրացնել, ին Հպէս սարսափեցնում են 

ստնտուի հէքիաթները ծծկեր մանուկներին^ Սքա հետ միասին 1 

Սվեատոսլաւն*յայտնեց իւր մտքի խորհուրդը։ ք^ոլղարիան նրան Ն 

չէր՛ գրաւում, նա կամենում էր տիրել Կոստանդնուպոլսին^ և*՛ 

նրա գանձերին, ^արեգրադի հարստութեան մտսին^ աէւասպել– 

պի Ֆիլիպպոպոլ։ Կայսրը չը կարողացաւ զօրքի հեա անմիջա–՛՝ 

պէս պատերազմի դաշտը դիմեր նա դեււ ևս շէր աւարտել իւր 

սպա։ւազինութիւնը և ^րկիւզ էը կրում իւր նորահաստատ գա¬ 

հի դէմ դաւադրութիւններից։ * 

* ԼճոՆ Սարկաւագի ասելով՝ ֆմշկիկն այս ժամանակ կ աղ– 

մակերպեց այն րնտիր զօրագունդը՝ որոնց կոչեց <ձ1հնթանացոց՝» 
«ՀԼնմահներ», հաւանօրէն այսպէս կոչուած այն պատճարւով, 1 

որ ամեն ճակատամարտից յետոյ սպանուածների տեղը Հրա¬ 

ցուում էին բանակի մի^ից ընտրուած արիագոյն զինուորներից։ 

\*նչպէս Հյլումբերժէն ենթադրում է՝ սա մի նմանութիւն էր Պաթ– 

սից ճանմահիցֆ կամ զմատեան» գնդի, որի^ ^ա յ ծա¬ 

նօթ էր* Այս գնդի հրամանատարութիւնը ̂ մչկիկն իրեն վերա– ւ՝ 

պահեց և ին^պէս կը տեսնենք) մեծամեծ գործեր կատարեց այս 

նշանաւոր կրւուի մէջ։ 

։ Վ^արեգների իշխանի դէմ հանուած արւաջին դնդերն եր¬ 

կու զօրավար ունէին։ նրանցից մէկը ճովհան Ջմշկիկի աներ¬ 

ձագն էր, Վաք զ. Սկլերոսը, յայտնի պատերազմիկների սերնդից^ 

որոնք զ^կլերոս» (խիստ, անգութդ մականունն էին կրում և նոյն¬ 

պէս հայ էին ծագմամբ՛, Կիււ (Ւանն ՛ամուսին էր Վրսրդի Մա– 4 

րիամ քրոջը, որ Լևոն Սարկաւագի ասելոփ գեղեցիկ քու անա¬ 

րատ էր, րաձ9 ' մեռ-ել էր քիչ աււաջ։ Վաթրլ. Սկլևրոսը, որ 
ապագայում սասանեցրեց ^իլզանդիան մի խստաբարոյ, յատ– * 

կական իւարւնուածքով, անօրինակ երւանդով, զօրագլուխ էր^ $ 

անու& էր հանել Ղէիկեփորի ժամանակ ասիական կոփւներումէ 

ք^իւզանդական յաաաջապահ գնդի զօրագլուխն էր նշանաւոր 

Սարատոպետարքոս Պետրոս Փոկասը^ Անտիոքի և Հալէպի նուա~ 1 

ճուշըտ Եւրոպայոլմ նա՝ յետ էր մղել հոլնգարացւոց յարձակումը 

Թրակէից, չը նայելով որ ' սա ներքինի էր, բա՛յց քաջութեամբ 

յետ չէր մնում իւր ժամանակակից հերոսներից։ 
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է 
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կումն չը գործել^ այլ ^*րակէում՝ հաստատուելև թոյլ չը տալ) որ 

կիեւի իշխանի հրոսակներն առաջ՛ անցնեն։ պխ/փ սսլա– 

սէին Ավեատոսլաւի յարձակման իրենց բանակը պիտի ամրացն 

՜նէին ե զօրքին շարունակ վարժելով՛ կռուի համարի պատրաս տ 

պահէին։ Վ^արդՍկլերոսը բանակ դրաւ. Անդրինոպոլսում և մանր 

դնդեր ուղարկելով՝ հսկում էր թշնամոլ լիրայ։ ՚ 

* ԱՆ գործ * չէր ե Սվեատոսլաւը, նա ամենայն պատրաստու–՝ 

թիւն ւ տեսել էր մի մեծ պատերազմի համար, բայց բիւզանդացի 

սադրիչների շնորհիւ գլուիլ էր վերցրել բո լղար ազգային կուսակ¬ 

ցութիւնը) դրանց դաւաճանութեան տեղեկանալով Սվեատո–՛ 

սլաւը* բռնել տուաւ բոլոր իշխաններին և կոտորեց, այսու՛ 

իսպառ, կոտրեց նա բոլղարների դիմադրութիւնը։ ՜Սա դաշ¬ 

նակցութիւն էր հաստատել հունգարացւոց և պածենէգների հետ, 

որոնցով ստոլարացրել էր իւր բանակը։ 

֊ ՚՚Վ^արեգների յառաջապահ դնդերն հասնում էին մինչև ԱՆ– 

դրինոպոլ^ սրանք կողոպտում և ամայացնում են իրենց անցած 

տեղերը։ Մերձաւորապէս 970 թուի սւպրիչ ամիսն էր։ ք^իւզան» 

գացի ժ՜ամանակագիրներն իրենց յատուկ չափազանցութեամբ 

Սվեատոսչաւի զօրքի թիւն հասցնում են 300,000—308.000 
հոգու^ ^յեստոր կոչուած ' ժամանակագրութիւնը միայն 30^*000 
մարդ է հաշւում՝ Շլիւմբերժէն 60,000 է ենթադրում։ կայսերական 1 

զօրքի յառաջխաղալն իմանալով* վարեգները փութացին նրանց 

դէժ ելնելու։ է\^վեատվոսլաւի բանակը բաղկացած էր ռուսնե– 

րից^ բոլղարներից լ պածէնէդներից, հունգարացիներից և հոնե֊ 

րից՝ Սվեատոսլաւը յառաջէր մղում օգնական հեծելազօր դըն֊ 

դերն ք որոնց մասին այնքան էլ հոգ չէր տանում, իսկ թքը 

հետևում էր իլը փառաւոր հետևակախմբով։ ^ւա կանգ առաւ 

այն ժամանակ, ^րբ ի*–ր հեծելազօրն հանդիպեց բիւզանդա֊ 

կան զօրաբանակի յառաջապահ գնդին։ Այս վիպական կռուի 

առաջին ընդհարումները տեղի ունեցան Ս,րկադիոպոլսի, այժ֊ 

մեան ք^ուրգազի դաշտում։ Այ<|– մղոն միայն հե¬ 

ռու էր կոստանդնուպոլսից։ 4

ք^իւզանդական բանակի ընդհանուր հրամանատարը Վ^աչյգ. 

կէերոսն էր, որի ձեոքի տակի զօրրը միայն 12,000 հոգուց 
էր բաղկացած։ Այս զօրագնդերով նա առաջ ամրացել 

էր \Լնդրինոպոլսումդ ապա սկսել էր յետ նահանջել^ ձևացնելով^ * 
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րոն^ հերոսական դիմադրութիւն ցոյց .ին։ Վ՛արդն իւր զ»րքն 

ո 
Սէ 

էթեք բաժանեց ՝ գլխաւոր գունդն ինքն առաջնորդեց թրշ– 

նամոլ դէմք միւսներէն պատուիրևց առաջին նշանին, լարձակումՆ֊ 

գործել։ ^Էւզանդական ծանր հեծելազօրքի թափին շը կտրոդա– 

ցին դէմ գնել հունգարացի և պածէնէգ թեթև հեծեալներն^, 

ուստի փախան և խառնակութիւն յառաջ բերին հետևակ գնդի 

մէջ* Վ^արեգները հետևակ էին և պաշտպան ուած իրենց մեծ վա~ 

հուններով սոսկալի հարուածներ էին հասցնում տապարներով Տւ 

նիզակներով։ Ա*արտի խռան մէջ մի հսկալ վարեգ յարձակուեցը 

զօրավարի վրտյ և մի սոսկալի սրի հարուած աուաւնլւա 

սաղաւարտէն, էսկ սա Էէ էլր կոՂ^ից ս11Ո,1 միջակտուր արալ 
հսկայ հիւսիսականին։ Հազիւ դիաթաւալ էր եղելառաջին հսկան* 

սր վրահասաւ երկրորդը, մի աւելի սոսկալին այս անգամ 

ՒԼԸ կրասեր եղբայր կոստանդին ^էէերոսը^ որ նբար 

կողքին էր կռւոլմ։ Այս պատանու երեսին հագփւ էր աւլուած • 

որ փախշում է, երկիւղ կրելով վարեգներից։ Այս ձևով նա աճե¬ 

ցրեց թշնամու համարձակութիւնը^ որ առանց գիտենալու դէ– 

պի լացուած որոգայթն էր դիմում։ Վ^արեգները տեսնելով որ 

բիւ–զ*ոնդացիք շեն համարձակւում դիմադրելոլք սկսել էին ար 

համարհել նրանց։ Հյրանք ցերեկով ողողում էին երկիրը, գիշեր¬ 

ներն անց էին կացնում խրախճանոլթէւններէ մէջ, ամեն զգոլ֊ 

շութէլնէց յոյներէ վերաբերութեամբ^ ձեռք էին վեր առեր Այ^ 

բանին էր սպասում . Վարդ Աջ թևով յենուելով Ար– 

կադիոպոլսի վրայ, նա սկսաւ փակել նրանց ճանապարհը դէ– 

պի առաջ, որոշեալ օրը մի հեծելագունդ հանեց էնրանց է դէմ* 

խրատ, տալով փախուստ ձևացնել և նոցա դէպի դարանր 

քաշել։ ^ովհան Ալակասը, հեծելագնդի առաջնորդը սկզբան^ 

բուռն յարձակումն գործեց, ապա սկսաւ կռուելով յետ նա¬ 

հանջել և վերջապէս արշաւելով փախչել, հալածող թ շն ամէն֊ 

արհամարհելով փախստական գունդն սկսաւ ձիարձակ հալա¬ 

ծել յոյներին, այդ ժամանակ . դարանից դուրս եկաւ Վարդ^ 

իլր գնդով և ջարդեց թշնամեաց խառնուած և աճ– 

կարդ ամբոխը։ Ամրոդջ զօրագունդը ոշնշացաւ, կենդանի մնա¬ 

ցածներն ևս դերի բռնուեցան։ Վ^արգ Սկլերոսն իմանալով, որ 

թշնամեաց գլխաւոր բանակը յետևումն է և յարձակման է սպա-ւ 

սում, օգուտ քաղեց այս յաջոզութիւնից և առանց քաշուելու, 

իւր զօրքի սակալոլթիւնից, յարձակուեցաւ .նրանց վր այ, ս– 
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մաղ բուսեր Տեսնելով իյլր եղբօրն հասած՛ վտանգը է ^ոսսւաէւ– 

֊ սուրը վրաբերալ թշնամու 1ւ1ս1՚^Կ Ո̂ I1 սակայն քսոյս 

տուաւ հարուածից, իս^ ^ոստանդնի սուրը կտրեց ձիու դլոփն^ 

,ս։պսս մի երկրորդ հարուածով միջակտուր արաւ գետնատարած 

հսկային: 

Վարրյ. Փոկասը թէպէտ և քիչ մնաց ^եսարիայումք բայց 

սւյդքան ժամանակն էլ բաւական եղաւ մի մեծ բանակ ժողովեմ 

չու համար։ ՛Նրան յարեցան այն բազմաթիւ բա իւ տա խնդիրներ 

րը> որ այո անընդհատ պատերազմների շրջանում անգործ սպա¬ 

սում էին քաղաքներում) պատրաստ ամենայն ինչ կորցնեք ու 

ք կամ միանգամից փառքի ու հարստութեան հասնելու։ Փոկաս– 

ների ազգակիցներն ու կլիէնտները նոյնպէս մտան նրա դրօշք* 

,տակ, Պարսակոլտէնոս եղբայրներն) որոնք հարուստ կա լուա– 

ծատէրներ էին 9 միացան նրա հետ իրենց գնդերով։ Սչւա կողմն 

անցաւ նաև ՀՅիմէօն \Լմպելան կոչուած մի հարուստ կալուածա¬ 

տէր^ որ անուանի էր իւր առատաձեռնութեամբ և քաջութեամբ։ 

^1րկին անգամ տեղի ունեցաւ այն փառաւոր հանդէսը։ որ 

963-ին կատարուել էր ^եսարիսյ դաշտում) Վաչյզ. ֆոկասը կայ– 
^օըր հռչակուեց իւր բանակի մէջ^ սև կօշիկների փոխանակ ծի¬ 

րանի կօշիկներ զգեցաւդ որ բարձրագոյն իշխանութեան նշան– 

ներից մէկն էր։ * 

\Լպստ ամրութիւնը սպառնում էր աւելի մեծ ծաւալ ստա¬ 

նալու, Վաթւշ. Փոկասի հայրն ևսէ որ \քենտելինէ էր աքսորուածդ 

,իսր մի հին բարեկամի, Արիւդոսի Ստեփաննոս եպիսկոպոսի 

շնորհիւ եւրոպական նահանգներումն էր կամեցել դրդումն յա¬ 

ռաջ բերել* սակայն դաւադրութիւնը բացուել էր և յանդուգն 

եպիսկոպոսը ̂ գլխատուեր լևոէւ ^իւրապաղատի մահուան պա– 

տ իմը ^մշկիկը փսխել էր կուրացման է այն ևս վերջին վայրկե¬ 

անին մեղմել, պատուիրելով դահճին, առ երևոյթս միայն գործ 

յդնել այդ պատիժը։ 

Ւիւզանդական խիստ բարքերի ժամանակ մի այսպիսի 

' մեղմութիւն անօրինակ է գրեթէ) սակայն մեղմութեան այս 

միակ օրինակը չէ, որ տուել է յոյնևրին այս հայ կայսրը։ 

նրանից յետոյ աքսորեալների բոլսր ինչքը խեցին և ա– 

*–եղի խէստ հսկողութեան տակ դրին) միանգամայն հալածել 

սկսան և նրանց բարեկամներին ու կուսակիցներին։ Այս ան¬ 

յաջողութիւնը չը վհատեցրեց Փոկասին, նա կայսրութեան 
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իւր 

քեզ, 

մահը 

բօրս< 
1 է 

Ցովհանը տեսաւ–, որ զուր էր յապտղե/ն, ուստի չտապեց 

ամենից փորձուած զօրավարին) Վարզ. Եկլերոսին 

ելի եմ արմանի քան ղու։ Եօթնիցս պիտի վճարել տամ 

"4 թչուառական, իմ անբախտ հօրեղբօրս, ՚Նիկեփորի, 

ե այն չարչարանքները, որին ենթարկել ես հօրս ե եդ– 

հասած էր համարում իրեն, ուստի փութով չարմեց իւր բա¬ 

նակը Կեսարիայից դէպի մայրաքաղաքը, ճանապարհին ոտքի 

տակ սկսաւ տալ իր կողմը չանցնող գիւղերն ու քաղաքները, 

որոնց աւարը իւր ՚ գնդերին էր բաչխում։ Չ^չկիկը նամակ 

ուղգեց ապստամբին. <՝Ըանի դեռ ժամանակ կայ, ով Վ՛արդ, 

ճանաչէ չափդ,» գրում էր Կիռ (Փանը. <հպատակուիր մեր 

զօրութեան՝, մենք սիրով կը բաչխենք քեզ կեանքգ և կը թող¬ 

նենք քեզ ու հետևորդներիդ ձեր ստացուածքը։ Եթէ դու հա¬ 

կառակես մեր աղերսին, սոսկալի մահոլամբ կը վախճանուես։* 

Սակայն Վարւշ. Փոկասն հայհոյանք ժայթքեց կայսեր դէմ, նրան 

անառակ, անօրէն հրէչ> եղեռնագործ ե հայրասպան կոչելով 

հրապարակաւ. «Վարձուր ինձ կայսրութիւնը, գրեց նա, որին 

ապստամբի դէմ ուղարկել, միանգամայն լիազօրութիւն 

տալով նրան արիւն չթափելու համար ամենայն միջոց 

գործ դնել, թեկնածուի կուսակիցներին գրաւելու համար պա¬ 

տիւ, փառք, դրամ և իչխանութիւն պարգևել իւր անուամբ։ 

Վ՛արդ Ակլերոսը ապստամբի վագեմի զինակիցն ու ազգականն 

էր, իւր հարազատ եղբայրը, Կոստանդին Եկլերոսը նրա քրս^ 

ամուսինն էր։ Վ՛արդ Փոկասը մի ճարտարաբան նամակով մեր– 

ժեց Եկլերոսի առաջարկն հպատակուելու մասին. «Մի յոգնիր 

այլ ևս, վերջացնում էր նա իւր նամակը, ինձ համոզելու, որ 

պարտաւորիմ ձեռքս ու ոտքս կապուած իմ մահացու թչնա– 

մուս յանձնուել։ Վ՛իճակը ձգոլած է։ Ես կամ ձեռք կը ձգեմ 

կայսրութիւնն և դրանով միջոց կ՛ունենամ իմ և իմայինների 

վրէժը լուծելու այս չարիքների անդունդից, ուր նա մեզ գլորել 

է, կամ թէ ոչ կը կրեմ արիաբար իմ ճակատագիրը))։ 

Վ՛արդ Եկլերոսի դանդաղկոտութիւնը Փոկասն երկիւղի 

տեղ դնելով աւելի և աւելի յանդգնանում էր, կայսեր զօր ավա¬ 

րը սակայն յառաջ էր տան ում իւր ծրագիրն ու դիմում առաջ* 

. Կռիւն երկար տևեց, վերջապէս, Սկլերոսը նչան տուաւ 

դարանամուտ զօրքին։ ք-իւզանդական բանակի երկու թևերը, 
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ղանութիլնները ծած– 

սպանուա՛ 

^ոշելըք բիւզանդացոց չափազանցութիլններն 

ԳԼ. Ը. 

՚ ՎԱՐԴ՛ ՓՈԿԱՍԻ ԱՊՍՏԱՄԲՈՒԹԻՒՆՆ ՈՒ ՊԱՐՏՈՒԹԻՒՆԸ 

•ԱԼ շարունակէ։լեց հալածանքը, անվերջ 

կեցին դաշտը դիակներով, դժուար է 1 էծների թիլը ո~ 

այս մասին ակ– 

Ն/րթև ենք մի բան միայն պարզ էէ որ այս յաղթութիւնը փըբ* 

կ^Յ կայսրութիւնն֊ ու մայրաքաղաքը։ 

<31 ր անտառում դարան էին մտել, զինուորական երդերով ե թըմ– 

բուկի ու փողերի աղմկով յարձակուեցան յողնած վարեդների 

•4քայք որոնք սկսան փախչեր Ջուր էին աշխատում զօ~ 

րավարներն յետ պահել նրանց» սոսկումն էր տ իրել ա~ 

մենին։ Ջօրադլուխներից մէկը փորձեց պահել իւր գունդը, ա– 

ո-աջ անցաւդ կարծես թէ զօրականներն սկսան սիրտ առնելդ 

Հբայ9 1Նա բդ \1կլերոսը վտանգը նախատեսնելով յարձակուե– 

ցալ այդ հսկայի վրայ և սրի մի հարուածով կիսեց նրան երկու 

մասի և փնչպէս աւանդում է տարեդրողըք հսկայի կէսն բնկաւ 

.ձիու մի կողմը) միւսն էլ միլս կողմը։ Ս»« վերջ տուաւ կռուին* 

փորեղները զարհուրած փախստի դիմեցին։ Մ/ւ^չև մութը կոխե¬ 

րին չ բիւզտնդական զօրքերն այս սխրադործոլթիւններն 

Հին կատարում կրակէի դաշտերումդ Ձմշկիկն անխոնջ շարու¬ 

նակում էր իւր ահագին սպառազինութիւնքդ ՀԼնատոլիայից ան¬ 

դադար դնդեր էին դալիս մայրաքաղաք։ \քրանց սպառազինում, 

կրթում և շտապով փոխադրում էին դէպի Թրակիոյ և Մակեդո– 

նիոյ թեմերի հարաւային սահմանները ձմերելոլ համար։ \^վեա– 

տսսլալի արշաւադնդի մնացորդներն ու ամբողջ զօրբը կրկի^ 

յ^տ բաչոէ եցաւ բալկանների միւս կողմն և կենդրոնացաւ . 

պարիայում։ 

Ղյեստորի անուամբ յայտնի տարեդրութիւնը պատ– 

մսւմ էդ որ Ավևւստոսլալը յաղթել է Անդրիանոպոլսի մօտ, 

հասել է մինչև մայրաքաղաքի պարսպների տակդ ուր Չ.մշկիկը 

նրան կանդ է առնել տուել սուտ խոստումներով և մի դաշ» 

նտդրութեամբ^ որն ինքը նենդութեամբ խտխտելէ ապա։ Շլիւմ» 

բերժէն ՛այս առթիւ յայտնում է։ որ ինքն աւելի հաւատ է ըն– 

այոլմ յոյն ժամանակագիրներին ք բայց մանաւանդ ժամանա֊ 
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կա կից Լևոն Յարկաւադին, սակայն անհնարին չէ համարումդ 

որ այդ միջոցին զինադադար ևս , տեղի ունեցած էինխ 

Յաջորդ տարին, 971 թուի գարնանը ֆմչկիկն արդէն պատ^ 
բաստ էր իլր բանակին գլուխ անցնելու և դիմելու կայսլւու* 

թե ան սպառնացող փորեղների իշխանի դէմ, բայց մի անակըն– 

կալ դիպուած խանգարեց նրանէ 

■֊ Սչւյնւազաէք պալատում լուր ստացան, որ Վ^արդ Փոկասը* 

սպանուած Ղփկեփոր կաքսեր Լէ օծ եղբօր որդին, որին - արգե¬ 

լել * էին Ամասիայում՝ ազատուել է արգելանքից և ապստամբու¬ 

թեան . դրօչն է բարձրացրել իւր երկու ազգական պատրիկների* 

հետ մի ասին է Վ^արդ Փոկասը փախել էր բանտից մի փոթոր–֊ 

կաԼէՑ ԳԼոլե* կանգնելով ապստամբ գնդին, իրեն գահի– 

թեկնածու էր հրատարակել, ժառանգ իլբ հօրեզբօրը» 

Ապստամբները կարծում էին, որ Չմշկիկը զբաղուած լինելով 

միջոց չի ունենալ իրենց դէմ , զէնք առնելու, բայց սխալուե» 

՛՛ցան, որովհետև կայսրն անմիջապէս Փոկասի դէմ ուղարկեց* 

յաղթական Սկլերոսին իւր ձեռքի տակ եղած ամբողջ զօ¬ 

րութեամբ։ 

Ապստամբներն անվտանգ հասան Կեսարիա, որ կենդրոն՜ 

էր Ան ատ ո լիոյ վարչութեան է Այս ք աղաքը Փոկասի խորհիւ շատ 

էր բարձրացել և նրա անկմամբ ստորացել, այն աեղ էին Փ«–– 

կասների ընտանեաց մերձաւորները, որոնք առիթ էին սպա¬ 

սում զէնք առնելու։ ^Ապստամբ թեկնածուն հասել էր ՝^աո.ա– 

սուն մարտիրոսների լճի կամ Ակ–Հյէհէր–Ղ՝եօլի եզերքն ու բա¬ 

նակ է դրել. այդ տեղ ընդհարուեցան երկու , բանակները։ 

րոսն իւր ստացած հրահանգին համաձայն սկսաւ խոյս տաը 

ճակատամարտից* նրա լրտեսները ծպտեալ իբրև մուրացկաններ 

Փոկասի բանակում, խօսակցում էին . զանազան ղո~ 

րավարների հետ՝ յիխցնոլմ էին կայսեր .ներողամտութիւնը* 

խոստանում էին նոյն իսկ վարձատրութիւն, եթէ թողնէին ա* 

պստամբին, միևնոյն ժամանակ սպառնսւմ էին հաստատամիտնե¬ 

րին սոսկալի վրէժխնդրութեամբ։ Գտսալիքութիւնը սկսաւ, թեկ¬ 

նածուի կուսակիցները մի աււ մի թողին նրան, ամեն դիխբ 

աչքի ընկնող կուսակիցներ անցնում էին կայսերական բանակը^ 

ուր նրանց գրկաբաց ՛էին ընղուն ումէ Հ*\յոյն իսկ Փոկասի ադ– 

դականներն ու ապստամբութեան ղեկավարները, Աիմէօն Ամպե–֊ 

լասը, Պարսակօւտենոս եղբարք թողին նրան։ ՝3իչ ժամանս։–՜ 
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^ոլւՀ Փոկասի բանակը հաշուեցաւ, նրա ^ՈԼԸ^Ը մնացին մի– 

միայն իւր տան հաւատարիմները, նա սկսաւ քաջալերելէ իւ– 1 

ք ի*ՈԱաումներ աներ բայց իզուր, օր րէ ցօր նրա ; 

.կողմնակիցների թիւը պակասում էր։ Այդ. ժամանակ միայն նա 

զղաց իւր աներ վիճակը,* նոյն իսկ տեսիլքների մէջ իւր գործի 

.անյուսալի լինեխ էր տեսնում* այս միտքն այնքան պաշարեր 

էր որ ինչպէս տարեգրողը պատմում է, կայսերական 

ծիրանեգոյն կոշիկները սկսան սև երևել նրա ուշքին։ Այս յու¬ 

սախաբութեան մէջ նա մի փորձ ևս արաւ» կէս < գիշերին ■ մի 

հաւատարիմներով թողեց իւր բանակն և փախաւ մի լևրլ– 

նային ամրոցդ ուր աէւաջուց պաշար էր պատրաստել և սւեղա– 

փոխել էր իւր ընտանիքը։ Այս ամրոցը Տօրոսի լերւնակրճե. 

քոլմն էր և կոշւում էր Տիլրայիօնյ Օկլերոսը հալածեց նրանք 

բրւնեց նրա հետևորդներից շատերին և կուրացրեց, Փոկասը սա֊ 

կայն կարողացաւ ինքն իրեն ամրոցը ձգել։ 

Օկլերոսի գեղից մի քաջարի ղինուոր բաժանուեցաւ իւր 

ընկերներից, դիմեց ուղղակի Փոկասի վրայ, հտսաւ նրան ամ^՝ 

րոցի դրան աււաջ և սկսաւ հայհոյելով մարտի Հրաւիրել, սՀ* 

պստամբն սկսաւ աղերսել Կոստանդին Պարոնին, այսպէս 

էր կոշւում այս քաջը ^խնայիր ինձ, ես արդէն բաւական թը~ 

շուառ. եմ, խնայիր ինձ, աղաչում եմ։ 8իշիր, յի$ր թէ ինչ– 
^ան բախտը փոփոխական է։ Տես» իմ հայրս կիւրապաղատ 

էր, իմ պապս կեսար, իմ հօրեղբայրս ■ կայսր, ես ինքս աէււս– 

ջիններից մէկն էի։ Տէս թէ ես այժմ ուր՝ եմ»։ Այսպես աղեր֊ 

սում էր նա իւք խուլ թշնամուն, բայց յանկարծ կանգ աււաւք 

իբրև թէ անձնատուր է կամենում լինել։ Պարոնը ^ծիծաղում 

էր նրա աղաչանքի վրայ, այդ խոսքերը տղայի խօսքեր անուա¬ 

նելով և սուրը քաշած կամենում էր հարուածել, որ յան¬ 

կարծ Փոկասի սուրը կիսեց նրա գլուխը։ ՜Օրանից յետոյ 

նա փակսւեցաւ ամրոցում։ Վ*արդ Օկլերոսը պաշարեց բերդն 

ու ստիպեց ապստամբին անձնատուր լինելու։ Յադ թական զօ¬ 

րավարք կատարեց իւր դործն ու կայսեր յայտնեց Փոկասի 

բոնուիլր * Զմշկիկը մի անդամ ևս ցոյց տուաւ իւր գթասրտու– 

թիւնը, փոխանակ ապստամբին գլխատելու կամ կուրացնելու^ 

հրամայեց կտրել նրա մազերն և ուղարկել ՝$իոս կզղու մի 

Այսպիսի գթասրտութեան օրինակ արւաջին անգամ Կիո. 

հայ կայսրը տուաւ բիւզանդացոց։ 
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կա էք 

ԳԼ. է. 

ԶՄՇՏԻԿ ԷԱ6ՍԵԸ ԱՄՈՒՍՆՈՒԹԻՒՆԸ. 

Աովհան ^ուրդէնն իւր ընթացքով աւելի ես յ՜անդգնութիւն 

ներշնչեց Սվեատոսլաւի վարևգներին։ Աովհան ՂաւրգԷնը նչա– 

նաւոր հայ զորավարների ցեղիցն էրք ինքն ևս հռչակ հանած 

զորագլուխներից ԺԷկը, բաՀՑ ծերութեան հասակում դանդաղ¬ 

կոտ և ծոյլ էր դարձել։ Այսպիսի ախոյեանի դիմաց վտրեգ 

գնդերն համարձակութիւն առան և անդադար ասպատակում և 

աւերում էին ^րակիոյ ՛և Ս՚ակեդոնիոյ բերդի դաշտերըւ Այս 

ասպատակութիւններն աւերեչ և ամայացրել էին երկիրը, շինա–– 

կան ժողովուրդը թողել էր դաշտերն ու գիւղերն և ապասւոա՜ 

նել քաղաքների և բերդերի պարիսպների յետևը, երկիրը մնա¬ 

ցել էր անմշակդ իսկ վարեգները առատութեան մէջ լողում էին 

նուաճած երկրում։ Ամբողջ ձմեռն անցկացրին բիւզանդացիք– 

պատրաստութեան մէջ, ^\րէտէն նուաճող մեծ նաւատորմիղը՝ 

կրկին սպառազինուեցաւ Սև ծովով պատերազմի դաշտը զօրք՝ 

և պաշար հասցնելու ճանապարհը փակելու։ 

\)կլերոսին փոխարինող զորավարը, Աովհան ^ուրկ^ 

Չժշկիկը ձմեռուան ընթացքում մի նոր գործով ես շտա՜¬ 

պեց իւր դահն ամրապնդելու։ Ննչպէս ասացինք, Չմշկիկն ա՜՝ 

Այչ ևս չէր կարելի մամտնտկ կորցնել* ^^ԼխբոսԸ հրաման՝ 

ստացաւ էւրոսլա անցնելու ի*֊ր զորաբանակով, Ա վե ատ ո սլա ւի՝ 

դէմ կռիւը շարունակելու։ 

Հփռ (Ւանի գահակալութեան երկրորդ տարուան (971^ 
գարունն անցաւ՜ Փոկասի ապստամբութեան դէմ կռուելով և՝> 

վարեգների արշաւանքի պատրաստութեան մէջ^ նոյն տարուան 

ընթացքում նա մի դաշինք հաստատեց Վ*ենետկեցոց նորածին 

հասարակապետութեան հետ և Սառակինոսնեըի արշաւանքի դէմնԻ 

առաւ։ իտալական գործերը կարգի դնելու համար ^երմանիոյ 

կայսրութեան ժառանգին կնութեան տուաւ ծիրանեծին $*էոփա–– 

նոն իշխանուհուն։ Վ^արեզները Արկադիոպորփ պարտութիւնից 

յետոյ հը համարձակուեցան Ս» Պօլսի դէժ արշաւելու, թէպէտ 

և Վաչււյ. Սկլեըոսի Ասիա անցնելը լաւ առիթ էր նրանց համար։ 

Այս տարին ևս անցաւ պատրաստութեան մէջ* հ^սլւդ 
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մուսնացած էր Վաթդ. Սկլերոսի քրոջ ՛Մարի ամի հետ, որ սակայն 

մերւել էր առանց ժարւանգ թողնելու։ քաղաքական պտտճառ– 

ներն և ծերունի պատրիարքի դիմադրութիւնը արգելք էին ե– 

դել Ջմշկի կին ամուսնանալու իւր սիրուհու, Թէոփանոնի հետդ 

բայց պիաի հոգար օրինականութիւն տալու իւր գահակա¬ 

լութեանդ ուստի և նոյն քաղաքական պատճառներից ստիպուե– 

ցաւ ամուսնանալու մի ծիրանեծին իշխանուհու հետդ որին սի¬ 

րելու առանձին պատճառներ չունէր, սա միակ միջոցն էր իւր 

դահն յափշտակելուն ձևականութիւն տալու։ ^ովհանն ամուս¬ 

նացաւ Կոստանդին է ի դստեր, &ոմանոս Ա-ի քրոջ հետ * որ 

երկու մատսպատի կայսրների հօրաքոյրն էր։ Այս իշխանուհին 

կոչլոլմ էր ^՚էոդորա ե տասներկու տարի առաջ Թէոփանոնի 

խնդրի համաձայն աքսորուած էր իւր Լորս ք^Ը^ըՒ հետ միա¬ 

սին իշխանաց կՂՂ^^^րի աձս առթից 

մենք նրա անունը չենք լսում ալ լ 1ւււ. ժամանակակից պատմա¬ 
գրի նկարագիրը գովասանական չէ ալս թագուհու մասին, նա 

ոչ գեղեցիկ էր և ոչ բարեկաղմ։ Պ՝եղեցկութ եան փոխանակ ու¬ 

նէր նա բարոյական ընտիր յատկութիւննեբ։ 1Սնդիրն այն էդ որ 
Թէոդորան կայսեր դուստր էրդ և այս էր հայ արկածախնդրի 

ուզածն, *րով կարող էր իւր անձը կապել մակեդոնական կայ¬ 

սերական տան հետ։ Ամուսնանալով մատաղատի կայսրների 

բնիկ հօրաքրոջ հետ^ նա դառնում էր բնական խնամակալ ման¬ 

կահասակ կայսրների, Վնասչի և ^ոստանդնի։ \^կիփտէս ժամա¬ 

նակագիրն յայտնում է, որ այս առթիւ ժողովուրդն համոզուե¬ 

ցաւ, ոխ Աովհանը չէ կամենում գրկ^լ գահից մանուկ կայսր¬ 

ներին։ Լ^ևոն Սարկաւագը նկարագրում է, ժողովք դի ցնծու¬ 

թիւնը այս հարսանեաց առթիւ։ վերաբերում է կայսեր 

ներքին զգացումներին ՚գէսլի իլԸ տէէ^Ղ "հուսինը, ա ձԴ 

սին չեն խօսում պատմագիրները, սակայն բաւական է յիչեր 

որ Աիռ 3՝անի թերութիւնն երից գլխաւորը նոյն պատմագիրների 
ասելով՝ ցանկասիրութիւնն էր, որին անշուշտ նա յագուրդ կը 

տար \)րբագան խալատի կանանոցը լցնելով ամեն ազդի հար¬ 

ճերով։ 

Հարսանիքը կատարուեցաւ 971 թուի նոյեմբերին մեծ շքովք 
սրան հետեեց նոր թագուհու թագադրութիւնը, որի նկարա¬ 

գիրն ունինք մենք Արարողութեանց գրքում։ 

Այսսչ^ս անցաւ Չ^ձ-ից 972 թուի ձմեռը։ Աովհան Ձժշկի– 



104* Լ Ո Ի Ս՝՝Ա 3 

՚ ԳՆ Ը. . 

ԷԱ6ՍԵՐ ԱՐՏԼԱՒԱ^֊ԲԱ. ԵԻ ՊԽրԵԱՍԼ11՝Լ8Ի ԱքՒԶհՄԸ 

11Ո^ր 

կի հայրական վարչութիւնը, որ ՛ ամէնի համար մեղմ էր և գթա– 

ռատ, այդ ժամանակ անչափ ժողովրդական դարձաւ։ Այն պերճ, 

փառաւորք բարեսիրտ, արդարասէրք արԼատ և հրապուրիչ իշխա» 

նըն ստիպուեցալ իւր հանգստութեան օրերն անց կացնել հան» 

դէսներ տալով։ ժողովրդին հաճելի հանդէսներն ու թաղերը մի» 

մեանց յաջորդում էինք որով Շսվհանը սկսում էր օրինական 

կայսր դառնալ ժողովրդի աչ,բում։ Այսպէս շարունակուեցաԼ 

մինչև փետրուարի 19, երբ վերջանում էր բարիկենդանը։ 

Գարնան բացուելուն պէս կայսրը դիմեց արշաւանքի։ 

Աարտ ամսի 2Տփն, ծ աղկազարդի շաբաթի հինգերորդ օրը 

կայսրը դուրս եկաւ պալատից և ինքնակալութեան դրօշը ձե¬ 

ռին դիմեց խալկիսի Փըկշի մատուռը յաղթութիւն խնդրելու 

Աստուծուց։ ինքնակալութեան դը°շը մի երկար կոթով խաչ¬ 

վառ էր։ որի մէջ տեղը կ ս,ր ^րկչի խաչափայտի մի կաորը 

տուփի մէջ։ խալկիսի այս փոքրիկ կայսերական մատուռը 6ով– 

հանն ապա ընդարձակեց և ճոխացրեց զարդարանքներով։ 

Անհաւանական չէ կարծեր որ բիւզանդական ոԼ

վարքի հետ միասին՝ մանր, հպատակ իշխանութեանց մէջ մուտք 

գործէին և բոլոր հանդիսակատարութիւններնք ուստի և ար» 

ժէ այստեղ մանրամասնաբար կանգ առնել այն հանդիսի վրայ* 

որ տեղի ունեցաւ Ձմշկիկի պատերազմի դոլրսգալու օրը։ Ան– 

շուշտ նոյն ձևերն էին բանեցնում և մեր իավըաւքէունի թագա» 

լորները, բիւզանդական կայսրների ^Հոգևոր որդիքը^ ։

իիռ Ժ՝անը դուրս եկաւ պալատական մատուռից և Կննա– 

րսւբ խաչափայտն ամփոփող խաչվառը ձեռինք բոկոտն սկսաւ 

դիմել ղէպի Սուրբ Սոփիա, նրան հետևում էր անհամար պա շ» 

տօնէութիւն ու հոգևորականութիւնը։ Տաճարի մէջ կայսրը խըն» 

դրեց Աստուծուց տալ իրեն իբրև առաջնորդ մի հրեշտակք որ՜ 

գնար խր բանակի առաջևից և հրավառ սրով ուղին ցոյց՞ տար։ 

Այս տեղից թա փորը ուղղուեցաւ վէա րիրնի տաճարը ք ուր պահ» 

ւում էր քաղաքի պաշտպան սուրբ Աստուածածնի հռչակաւոր 

պատկերը։ ճանապարհի ամբողջ երկարութեամբ ձգւում էր թա» 
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վ մըտ ՝ 

ժամանակ հոսելուց յե– 

Փիսհվն*։ Ղուրս դալով Եդեմի արևելակողմից , Ն. 

Ղյում է գետն ի տակ, այնտեղ մի 

*փորը^ փողոցներում և կտուրների վրա յ խռնուած էր ամբո– 

յխըւ դնում էր թափօրի առաջևից սաղմոսելով։ սրտաշարժ 

տեսարան պիտի ներկայացնէր այս եկեղեցական թափօրը, երբ 

երկիրը մեծագոյն վտանգի մէջ էր։ 

^լարիրնի տաճարից դուրս դալով կայսրը մտաւ նոյն 

նուամբ կոչուող պալատը, որտեղից երևում էր Ոսկեղջիւրի 

ռաջև շարուած նաւատորմիղը։ Եկեղեցական թափօրն աւար¬ 

տուեցաւ այս տեղ նաւատորմղի օրհնութեամբ , որ կատարեց պատ– 

բիարքը, ապա տեղի ունեցաւ մի կեղծ նաւային ճակատամարտ, 

որից յետոյ մեծ դրօնդերիոսը կամ ծովապե՛տը հրաման ստա¬ 

ցաւ նաւելու հանուրի գետաբերանը) ո րպէս զի կտրէ վարեգ– 

ների ծովով յետ դառնալու ճանապարհը։ Ղ*անուբ դետի անուն 

տալու ժամանակ ԼԼր»ն Եարկաւադը աւելացնում է, Ղ*անուբը 

^Եստէր դետն է, դրախտի դետերից մէկը, ճայն որ կո շլում է 

տոյ, արտաբղխոլմ է կելտական լեռների մօտ, որ տեղից թա¬ 

գալում է իւր ալիքն Եւրոպայի միջով դէպի Եւքսինեան Պոն– 

տոսն ք ուր թափլում է նա հինգ բերանով։ Տասներորդ գարու 

Վախճանին այս էր բիւզանդական ամենագիտնական մատենա– 

դրի գիտութիւնը, այս պէտք է աչքի առա^ ունենալ և մեր 

մատենագիրների քննութեան ժամանակ, որոնց համար ք^իւ– 

զանդիան գիտութեանց աղբիւր էր։ 

Հասաւ վերջապէս այնքան խնամով պատրաստուած պա» 

տերտգմի սկիզբը, ՈԸ& մասին բիւզանդական պատմութեան նոր 

■պատմահայր \ըբոե ասում է թէ «արժանի էր հնութեան ամե¬ 

նից հռչակաւոր զօրավարի գործ լինելու և մեզ այս կայսեր անձ¬ 

նական արիութեան և ռազմագիտութեան մասին մեծագոյն 

զաղափարն է տալիաՏ 

Մինչ Լևոն ծովակալի առաջնորդութեամբ նաւատորմիղը 

դէպի հանուրի բերանն էր լողում, կայսրն իւր բանակի գլու– 

խրն անցած դուրս եկաւ մայրաքաղաքից մարտ ամսի վերջին՛ 

զատկի տօնից, որ այդ տարի ապրիլի 7-ին էր, քիչ առաջ։ Կայ– 

ներական բանակը միացաւ 8ովհան Գուրգէնի գնդին, որ ձմե¬ 

ռել էր Մակեդոնիայում։ Տովհան Գուբ գէնը մի տրի զինուոր էր, 

՝՜ բայց ծոյլ և արբեցող զօրագլուխ, նա անգործ նիրհում էր, մինչ 

Վարեգները սիրտ առած նրա անգործութիւնից և Ակլերոսի գնդի 
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դերէ բո-նուեչ և կորել. 

օսել չը յանդդնեցէն^ ճաո-ը, նրանբ չփոթուեցան, բայց գ^աքս 

* 

։ 

^1 

ք 
1 

ք 

4 I 
1Ա ուստէ լսելով կայսեր այս համարձակ 

ատմեն ք թէ էնչ մեծ զօ~– 

Ջ 

, տ արձակել^ որ երթան իրենց իշխանին պւ 

րութեան դէմ սլէտքէ կո-ուի։ * 

$՚՛ 

Աայս^էւ արադութեամր յառաջ խաղաց է տ. I 
$ 

Աս|ւա տեղա փոխ ուելուց, սապսւտակում էխ1 աւերում Թչ։ա– 

կիան և Աակեդոնիան, հասնում էին մինչև Անդրինոպօլսի սլա– 

րսպների տտկը։ Ա4ւս այստեղ կանգ աււալ Զմչկիկի բանակը 

մի երկու օր։ Ան դրինոսլոլսում կայսեր ներկայացան Սվեատոս^ 

լաւի երկու դեսպանները կամ աւելի ճիչդ ասելով՝ երկու լըր– 

տես, որոնց երկիւղ ներչնչելու համար կայսրը հրամայեց չրջե-

ցնել բանակի մէջ Յոյ9 տալ իւր բոլոր զօրութիւնն և ասլսւ 

Լ 

Աալկանեան լևրւնեբի անցքերն արւանց պահապանի են, նա ժա– 

մանակ չը տուաւ փորեղներին իւր ուղին փակելու և արագա— 

թեամբ անցաւ այդ վտանդաւոր կրճերը։ Այս դէպքը մեծ՛ ա։ւա– 

լելութիւն տուաւ բիւղանդացոց, որովհետև եթէ ֆալկանեան 

անցքերը պահապաններ ունենային, յոյները կարող չէին լեռ֊ 

ների միւս կողմն անցնել, եթէ կարողանային ևս, մեծամեծ 

կորուստներ պիտի ունենային։ Լե։ւնաչղթան անցնելուց աււաջ 

պատերազմական խորհուրդ գումարուեր, ուր պատմագրի ասե–^ 

լով Զմչկիկը հետևեալ ճաււը խօսեց, «Կթճէթր, որ տանում են 

դէպի Աոլղարիա, ազատ են։ Անարեգները չեն փակել այգ անց¬ 

քերը։ Դթւս սլտտճաաը զատկական հանդէսներն են։ Մէք ս– 

սոխները չեն կարող երևակայևլ, որ մենք կը հրամարուինք 

այդ հանդէսները տօնելու, որպէս զի չուտափոյթ իրենց վբայ 

յարձակուինք։ Համոզուածդ որ մենք գործել կը սկսենք տօնե– 

բՒյ յ^տոյ։ Դ1՚ա ն՚11 թոյլ տոլ^1 է՚Բ^Ց տո-տջը կտրել։ Օգտու– 

ենք ուրեմն նրանց այս մեծագոյն սխալից նախքան մամանա կ 

կունենան այդ ուղղելու։ Ես վստահեմ, որ այս վտանգաւոր 

անցքը կատարելուց յետոյ, պատերազմի մեծագոյն դմուարու֊ 

թիւնները մի հարուածով 1 կաւարտուինէ Որովհետև մենք ան֊ 

միջապէս կը յարձակուինք Պերեասլալիցի վրայ, Ոոլղարիոյ թա¬ 

գաւորանիստ քաղաքի, և վտրեգներն յանկարծակիի բո.նոլելովր 

չեն կարողանալ մեզ դէմ դնել։ Արանից յետոյ մենք չուտուի 

"քէրշացնէնք դործը, ՝ այդ մոլի քաջերի հետ։ Աալկանեան 

կրճերը մեծ սարսափի աաարկայ էին բիւղանդացոց համար, քա¬ 

նիցս այնտե ղ բիւզանդական գնդերը կոտորուել էին, քանիցս 
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մբող^ապէս նախանձով, չւսլւմուեւյալ. 

1 

ք 

I 

11 
ւրների ամբոխի 

4| 

|ք 

է կում են զօ– 

էր (քամանսւ– 

շրջապատուած 

գեղեցկապէս 

մինչև գլուխդ 

բռնած երկար 

եղծած Ս՝ատ 

ի մէջ փառքի շատ 

կրակոտ 

((^ատէ– 

յջևից գնում էր 

եսւն գունդը, մի 

դա շատ գեղեցիկ 

1 

Չք խարուելով այս լռումից. Չմշկիկը դֆմեց նրանց մի 

քաջալերական ճառով, որ այս խօսքերով աւարտեց 

րագրելուս պատմագիրներն առանձնապէս յիշատա 

րագլուխների սպառազինութիւնն ու փայլը, այ< 

կի սովորութիւնը, որով ազդում էին գինուս 

Անմահները, Ջմշկիկի այս նոր ստ 

փառաւոր հեծելագունդ, որ ա 

վրայ։ Արանց համար զօրագլխի արտաքոյ կարգի փայլը, գեր¬ 

բնականին հասնող փառահեղութիւնը մի պայման էր յաջո¬ 

ղութեան։ Բոլոր այս սպառազինութ եան միջոցներն էին պող¬ 

պատը, ոսկին, արծաթը, ակնեղէնն ու կերպասը։ Պատերազմի 

ձիանն ևս ծածկուած էին լինում ոսկեթել ցանուածներով։ 

Աովհան Զմշկիկն իւր* այս սպառազինութեան մէջ, հեռուից, * 

բալկանեան արևի ճառագայթների տակ նմանում էր աւանդա¬ 

կան սուրբ Գէորդ զօրավարին։ » 

կայսեր բանակում կային տասնուհինգ հազար հետևակ և 

փայլուն սպայակոյտով։ Պատմագրի ասելով նա 

զարդարուած և սպառազինուած էր ոտից 

նստած մի ահիպարանոց ձիու վրայ և ձեռքին 

նիզակ։ Այս շրջանի բոլոր պատերազմները նկա– 

պսակների արմանա ցաւ։ Այս փայլուն ընտրեալ գունդը, կայսե¬ 

րական այս նոդ փաղանգը, կազմուած էր խնամով ազնուական 

երիտասարդներից, որոնք ընտրուած էին ^Անատոլիոյ զօրաբա– 

նակի արիագոյն զինուորներից։ Դժբաղդաբտր մենը չը գիտենք 

ոչինչ նրանց սպառազինութեան մասին, < միայն յայտնի է, որ 

մենքն էլ զրահ ունէին հագած, որ հաւանօրէն ոսկէզօծած կը 

լինէր։ Մինչև իսկ անյայտ է մեզ դրանց թիւր, որ նայելով 

դրանց կատարած գործերին պէաք է բաւական մեծ լինէր։ 

Այս յառաջապահ գնդին հետևում էր կայսրը։ անշուշտ 

էր, որ այդ զինուորներն ա– 

րաղմում ամենայն ինչ կախուած է ւխտահութիւնից։ նթէ ւէենք 

դանդաղինք, մթթէ վարեգները մեր մերձենալն իմանալով չեն 

շտապիլ փակելու այդ կրճերդ Այն ժամանակ, յիրաւի, ՛մենք 

կընկնենք վատթարագոյն վիճակի մէջ։ Աիշեցէք որ դուք այն 

հռովմէացոց սերունդն էք, որոնք Տիեզերքը նուաճեցին։» 

Այս ճառով Աովհանը յաղթանակեց։ Բանակը վառուեց 
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՛ջին նախարարը բոլոր՝ 

նրանք էէին սպասում յոյն եր ին ւի և ոչ մի դիմադրութեան ' 

/^Քէ կայսրն ու– ի*՜բ ամենազօր 

տասն երեք հազար հեծելազօր որոնց հետ հաշուելով և Ս*ա–՜ 

ւոեան գունդը, նա պէտք է երե՛սուն հազարի չափ զորք ունե՛ 

նար, որի մէջ հեծելագնդի բազմութիւնը համեմատելով հետևա¬ 

կախմբի հետ^ շատ ա չքի է ընկնում, երևի այն պատճառով, որ՛ 

վարեգների դէմ դրանը աւելի յաջողակ էին կռւում։ Այս փա¬ 

ռաւոր հեծելագնդի գլխաւոր մասը կազմում էին հայերը, ո 

րոնք առանձնապէս ու չքի ընկան։ Այս յառաջապահ գնդին հե -

տևում էր մի աւելի մեծ զօրագունդ, որ իւր հետ բերում էր 

պաշարն ու պաշարման գործիքները, այս գնդին առաջնորդում 

էր Վ^ասիլ ներքինին, հռչակաւոր ^արակիմոմենոսը։ նրանից՛ 

ևս երևում էք թէ ինչ վտանգ էր սպառնում կայսրութեան, որ՝ 

հանդիպեց կայսրը, Աիեւի իշխանը ամենևին հոգ չէր տա– 

րել կրճերի պահպանութեան համար։ Լեռներից անցնելուց յե¬ 

տոյ կայսրը զօրքին հանգիստ տուաւ մի բնական ամուր դիրք 

ընտրելով իբրև բանակատեղ։ Չարչարանաց չորեքշաբթի, ապ* 

բիլի $–ին կայսրը զիմեց Մէրծ Պերեասլաւիցի վրւպ, որ բոլղար 

թադաւորների մայրաքաղաքն էր, ուր կենդրոնացրած էր թշնա¬ 

մեաց բանակի նշանաւոր մասը։ ։

Այսօչւ իսկ կան այս նշանաւոր ըադաքի ողորմելի աւե¬ 

րակները, որ թուրքերը կոչում են էսկի Ստամբուլ, ընկած 

Շումլայից հինգ ժամուան ճանապարհ հեռու դէպի հարաւ, բալ– 

կանների ստորոտում։ Ահագին պարիսպների մնացորդներն յայտ– 

նում են, որ այս գիւղը մի ժամանակ նշանաւոր քաղաք էր։ 

Բազմաթիւ աւերակների մնացորդներն հաստատում են, սլւ՝ 

սա էր բոլղար աբրաների մայրաքաղաքը։ ևս կանգուն է՛ 

մի քառակուսի պարսպապատ շէնք, որ տեղացիք սարալ են 4 

կոչում, անշուշտ թագաւորի ժառանգների միջնաբերդը։ 

Ղ*եռ ևս քննուած չեն այս աւերակներն և հնախուզութեան հա– 

մսէր մի անմշակ դաշտ է այս քաղաքը։ Առաջին անգամ աւե– 

րուելով “Նիկեփոր Լոգոթէտից, կրկին վերաշինուեցաւ Ս իմէ օն 

թագաւորի ձեռքով, ճայս քաղաքս քարաշէն և ամեն գոյնի 

փայտաշէն աներովք մարմարաշէն եկեղեցիներովք ոսկեզօծ ու 

կայսերական բանակով վարեգների դէմ էին արշաւել։ 

եւր այս ահագին բանակով անցաւ անվտանգ բա լ– 

կանների միւս կողմը, վարեգները յանկարծակիի բռնուևցան, 
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նկարազարդ, ուր մարգարտազարդ, մանեկազդեաց և ապարան֊ 

վանաւոր էշխտնը նստած էր գահի ոսկէ թուրը ^ՂՓՒյ 
կախած, շրջապատուած իւր փայլուն բոյարների խմբով»։ 

Ջմշկէկէ ճեո.քով աւևրոլևլուց յետոյ այլ ևս ոտքի չկանգնեց սա, 

մինչև անցաւ տաճիկների ձեռքն և դարձաւ աւերակներէ կոյտ։ 

Տոյների յարձակման միջոցին քաղաքիս հրամանատարն 

էր վարեգ իշխան Սֆենգել կամ Ավէենալդ բոյարը, որ 

տոսլավէց յետոյ երրորդն էր բանակի մէջ, էսկ ^էեւէ իշխանն 

այդ միջոցին Ղորիւստոլոնում կամ ՍէչէոտրայուԱն էր, անշուշտ 

կայսերական նաւատորմղի գէմ դնելու համար։ Պատմութեան 

ընթացքից երևում է, որ Սվենալդն ու .իւր գօրադունգը բ է1լո “ 

բովին անտեղեակ էին յոյներէ յարձակման մասին՝ նրանք չէէն 

կարծում՝ որ կայսրն անցել է լեռն եր ի այս կողմը։ 

ք^իլզանդական բանակը լռութեամբ առաջ էր դիմում։ 

Սակայն՝ երբ մերձեցաւ թշնամու բանակին, որ նոյն իսկ Պէ– 

րեասլաւեցի պարիսպների տակն էր, տուած նշանի համաձայն 

հնչեցին միանգամից բոլոր պատերազմական փոզեըը, 

ները, շեփորներն ու երաժշտական գործիքները։ Օդը 

այս աղմուկից, մի սարսափելի աղաղակ բարձրացաւ՝ 

ծելազօրն ու հետևակագունդը պատերազմի գոռիւն 

յար թակուեցան թշնամեաց փլ՛այ, որոնց աշխատում էին խմբուել։ 

Առաջին սարսափից քիշ կազդսւրուած՝ այս հիւսիսային հսկա¬ 

ները զէնք առան, կարգի մտան ե արձակեցին իրենց յատուկ 

պատերազմական այն երկար մռնչիւնը, որով սովոր էին կռուի 

ժամանակ միմեանց քաջալերեր Անմիջապէս մի կատաղի կռիւ 

սկսաւ։ Երկար ժամանակ ճակատամարտի վախճանն անորոշ 

մնաց, որովհետև չնայելով բիւզանդացոց զօրքի քաջագործու¬ 

թեան, վարեգնևրը պաշտպանուոլմ էին յուսահատ քաջութեամբ։ 

Ջմշկիկն զգալով՝ որ սլէտք էր վևրջ տալ այս ձգձգման, մար¬ 

տի մէջ մղեց Անմահից գունդը, որ յետ էր պահել–, Սթաէք 

մեծ թափով ընկան թշնամեաց ձախ թևի վրայ։ Այս խիտ շարքե¬ 

րով ընթացող հեծեալներն իրենց նիզակները դէպի առաջ բըռ– 

նած յարձակուեցան վարեգ հետևակագնդի վրայ, որ եռանկիւ– 

նաձև էր շարուած։ Չը նայելով իրենց սառնասիրտ արիութեան, 

վարեգնևրն ընկճուեցան, որովհետև անսովոր էին այսպիսի 

կռուի։ Արանց պսւրտութիւնը պատճառ– եղաւ ամբողջ բանակի 

փախստեան, նրանք դիմեցին քաղաք, Անմահներն սկսան հա– 

■Խ 
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8աՉ»|ւդ օրը, Աւա^. 

մութը դետինն էր 

ձակ արշաւանքով 

առեբ 

դիմեց 

հինգշաբթի, ա պր ի լի 4“ին, կայսեր 

որ դուրս սողաց ք^Ղ^^եՑ սանձար– 

Ղ^որիւստսլոն, Ս վևատոսլաւին իմաց 

լածել ամեն կո զմից, 0ա ր դե լ իրենց երկար նիզակներով և 

շատերի ճանապարհը դէպի քաղաք կտրեր (\՝աշտը ծածկուեցաւ 

դիակներով, բազմաթիւ հիւսիսականներ դերի բռնուեցան, վեր¬ 

ջապէս քաղաքի երկաթապատ դռները փակուեցան 

փախստականների յետևից։ Աֆենգելը, որ պահեստի գնդով քա– 

ղաքումն էր մնացել, վախենալով, որ բիւգանդացիք քաղաք՜ 

խուժեն, հրամայեց բոլոր դռներն ու հէքերը փա է1*ր Պա– 
րիսպների յետևն ազատուելով Անմահների հալածանքից, ոգի 

առան նրանք ու միանալով քաղաքում մնացածների հետ դի¬ 

մեցին պատնէշեերի պաշտպանութեան, որ ծ ածկեցին իրենց 

դիակներով, բայց կանգ առնել տուին՛ բիլզանգացոց յարձա¬ 

կումը։ Կ Հ> լ 

^՚Ւ այս ճակատամարտը վարեդների համար շատ ճա¬ 

կատագրական եղաւ։ Հփւզանդացի պատմագիրների չափաղան– 

ցաբանութեամբ այդ օրը 8500 հոգի ընկան՝ Սֆենգելի գնդից ։ 

Պփչերը միայն վախճան դրաւ այս սոսկալի կռուին։ ք՝իւզան– 

Դա Ց^ բանակ դրին քաղաբի պարիսպների տակ։ 8ոյն դաւա * 
ճան ^\ալոսիւրը հ որ այս՝ վարեդների պատերազմի սկզբնական 

պատճառն էր, գտնուում էր Պերեասլաւեցում, տեսնելով յոյն 

բանակի մէջ կայսեր, զգաց վտանգի ' մեծութիւնն* և հազիւ թէ 

օգնութեան հասաւ Վնասիչ ներքինին իւր բանակով և պաշար¬ 

ման մեքենաներով։ քաղաքի պաշարումը էայսրն ինքն ան¬ 

ձամբ կարգադրեց։ Նախ քան յարձակում գործելը 8ովհան 
Զմշտիկն ՒլՐ մեղմ բարրի համաձայն առաջարկեց Սֆենգելին 

անձնատուր լինել իւր գթութեան , սպառնալով, որ հակառակ 

դէպքում, երբ իւր I ձեռքն ընկնեն) ամենին կր ՚ կոտորէ։ 
Հէօրագլխի պատասխանը շատ չուշացաւ, նա մերժեց։ 8ով– 
հանն առանց վայրկեան կորցնելու յարձակումն գործեց ՝ որ 

Սվեատոսլաւի հասնելուց առաջ տիրէ քաղաքին։ \յրկար փողե¬ 

րի հնչիւնով բիւզանդական սեպաձև փաղանգով խու՛ 

մեցին պատնէշների վբայ։ Տովհանն ինքն էր ղեկավարում յար¬ 

ձակման։ Մէծ էր յարձակման թափը, բայց աւելի ևս մեծ ե • 

դաւ դիմազրութիլնը, վարեդները քաջալերուած \)ֆենգելի ահե– 
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էին։ հանկարծ վեր է ցատկում պա շարողն ե– 

մի ՝ տղայ, Թէ«>|–սս Ս*^“ 
ուրը ձեռին , 

բիւզանդացոց ՚վրայ. 
աղ դիւցազնին դ լցում են սանդուղքներով դէպք* վ^ր, այդ մատ 

քի միջից մի պատանիք գրեթ՜է անմօրուս 

զոնիւկտէս, Անատոլեան գնդի մի զինուոր։ Ս 

նրանք յաղթանակի աղաղակներով մա -

գործել պատրաստ 

ղագոչ ձայնից, նետեր, քարեր և ամեն տեսակ սպանիչ նիւթեր 

էին տեղում րիւզանդացոց գլխին։ Բիւզանդացոց պաշարման 

մեքենաներն ՛ահագին ժայռի կտորներ ՚ և բռնկող նիւթեր էին 

արձակում դէպի քաղաքը։ ^արեգների դրութիւնը անտանելի 

"դարձաւ՝ շնորհիւ այս մեքենաների, ՛նրանք այլ ես ՛չէին կարո¬ 

ղանում նոյն ուժով յետ մղել յարձակումները։ Կայսրն իւր ար¬ 

ծուի հայեացքով նկատեց այս, հրամայեց վեր • մագլցելու սան 

դուղքներն յառաջ՛ քաշել, ինքն անձամբ գնդերի մէջ պտտելով՝ 

գրգռում էր նրանց քաջութիւնը՛։ Ահագին" աղմկով ՛ դրոճած 

սանդուղքներն անմիջապէս լցուում են վեր մագլցողներով,՝ ո– 

րոնք՛ իրենց սիրելի կայսեր՛ աչքի առաջ քաջութեան ՛հրաշքներ 

վահանը գլխին բռնած, թռչում է մի սանդուղքի վրայ, յետ է 

մղում իւր ընկերներին, բարձրանում է աստիճանից ա՛ստիճան 

սոսկալի տեղատարափի տակ ե կանգնում է պատնէշի գլխին։ Մ/։ 

վարեգ փորձում է վայր՛ գլորել նրան նիզակով, իսկ նա կտրում 

է այդ ոսոխի գլ՛ուխն ու պարսպից ' վայր գլորում. Ապա 

բարձրանում է նա պատնէշի գլուխը։ Այս օրինակն ազգում է 

հասնելու։ Հետզհետէ նոր սանդուղքներ են շարուում, պատ¬ 

նէշները լցուում են բիլղանդական զօրքերով, փորեղները յետ 

են քաչուում և փողողից փողոց հալածուիլով՝ ապաստա¬ 

նում են պալատի պարսպի յետևը, ուր էր բոլղարական թագա– 

ւորի գանձը։ 

վաըեգնևըն ապաստանում էին բոլղարական թագա– 

լորի պալատը կազմող միջնաբերդում, քաղաքն բնկաւ յոյների 

ձեռքը, որոնք դռները ջգրվելով ներս խուժեցին և սկսան կո¬ 

ղոպտել զերել ու այրեր Գերիների մէջ էր բոլղարների թա– 

գաւորը, ՚ Բորիսը,՝ ' Պետրոս ցարի ալտդ որդին։ Վբորեդները 

նրան իւր հօր մահուանից յետոյ գրեթէ բանտարկուած էին 

պահում, սրան ճանաչեցին իւր խիտ ու շէկ մօրուսից. Նա զգե– 

, ցած էր արքայական հանդերձներ և ծիրանի կօշփկնևր, Սթան 

գերեցին իւր երիտասարդ՝ թագուհու և երկու երեխայոց հետ 

միասին և ՜տարան կայսեր առաջ, որ պատուաւոր ընդունելու– 
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ահա այդ միջոցին կայսրն ինքն ՚ճ ա^5՛ 

նորից կատաղի յարձակումն գործեցին, բայց , էլի չր կարող. 
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տանգի , մէջ մխուեցաւ, որ զօրքերր նրան 

I 
տ՛։ 

ցան առնել բերդը։ ՚Պէտք էր վերջ գնել կռուին, կայսրն հրա– 

^•"յ^ց տաւ շրջապատի փայտէ պարիսպը, որից անցաւ. 

տներնին, ուստի վարեգները ստիպոլեցան դուրս խուժել։ Հրդե¬ 

հի մէջ շատերը կորան՝ բարբարոսներից։ Յոյները ներս խուժե– 

.ցին՝և սկսան կոտորել մի գունդ վարեգներ վերջին դիմադրու¬ 

թիւնը ցոյց տուին և Վ՛արգ Ակլերոսն իւր գնդով ստիպուևցաւ 

^^1^ մարդը կոտորեյ .նրանց։ Այս կոտորածից աղա– 

տուեցալ միայն Յֆենգելը՛ որ մի քանի մարդով փախաւ Յվեա– 

տոսլալի մօտ։ 

Յաջորդ օրն Աւարք ուրբաթ էր–, ֆմշկիկն իւր , զօրքին 

հանգիստ տուաւ, այգ ,և , յաջորդ երկու օրն ես, քէաւոկականր 

տօնը կայսրը կատարեց բոլղարների մայրաքաղաքում, կիսաւեր 

մայր եկեղեցում։ Յիւզանդական բանակի մէջ քահանայք ,և 

ււ և այնպիսի վը– 

յգատելոլ համար 

՛թիւն արալ նրան։ ւՏէրդ բոլղարաց, ասաց քագաքադէտ հայը,, 

.ես լեռնեցի այս կողմն եմ անցել, որ վրէժ առնեմ այն կարիք¬ 

ների համար, որ քեզ հասցրել են վարեգները. Աս շեմ եկեր 

երբէք Ւոլղաբիան նուազելու, այլ ազատելու» I Իւր նրբամիտ 

քաղաքականութեամբ Յովհանը հրամսդեց ազատ թողնել բոլոր 

բոլղար գերիներին , որ բռնել էին թշնամական գործերն սկսուև– 

էուց ի վեր։ Վ,արեգ դօըքերի մէջ անշուշտ շատ բոլղարներ 

՛կային։ Սակայն այս բոլորն անհրաժեշտ խօսքեր էին միայն հան¬ 

գամանքից բղխած, աննշան գործեր Ւոլղաբիոյ ապագայի– 

համար ։ 

Կոտորածն ու կողոպուտը երկար տևեց քաղաքի մէջ։ Երբ 

ամենքը, որոնք կէին կարողացել միջնաբերդը մտնել, կոտո– 

րուեցան ե կամ դերի բռնուեցան, բիւզանդացիք պաշարեցխւ 

թ^ւամեաց վերջին ապաստանարանը։ Յկզբոլմ սրանք մի քանի 

անգամ յանկարծակի յարձակումն, ՛գործեցին կողոպուտով զբա– 

ղուած –բիլզանդացոց վրտյ ե անզգոյշներին կոտորեցին։ "Նրան՛ք 

՛՛կոտորեցին ե այն յանդուգն գինոլորներին, որոնք փորձեցիՆ– 

միջնաբերդը մտնել փախստականների հետ միասին։ ,ՅովհանՆ– 

անձամբ հասալ պաշարման վայրն ու սկսաւ ինքը ղեկավարել 

պործը։ քփլզանդացիք մի առ ժամանակ յուսահատուեցան ե 

անառիկ համարելով այդ միջնաբերդը զէնքերը վայր թողին– 
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մերժեց կայսեր առաջար 

վարեդ իշխանին թողնել (^ոլղարիան ե քաշուել իւր երկիրը։ 

Էր դիմում դժուա– 

կայսերական բանա¬ 

լը նայելով իւր դառն վիճակին ք նա 

I1 ւր զօրքին քաջալերեց Սվեատոսլաւն սւ վառեց վրէժխնդրու¬ 
թեան ո գլովք բոլղա րնե րին խրատելու համարք բոլոր բո լղար ա– 

կան դադերը շղթայեցք իսկ նրանց նախարարներին կամ բո» 

լիադներինք որոնք 300 հոգի էինք գլխատել տուաւք որախե տև 
սրանք սկսել էին թողնել վարեգներին 

կողմը։ 

Զմչկիկը մեծ զգուշութեամբ յառաջ 

ըակիր ճանապարհով դէպի ^որիւստոլոնք 

և անցնել յոյների 

վարդապետները մեծ բազմութիւն էին ե հանդէսներն այնպիսի 

շքով էին կատարումդ որ մեծ ազդեցութիւն էին թողնում 

պարտուածների վրայ։ 

Եէք» ընթացքը շարունակելուց առաջ ^աձսԸԸ Հըա մայևց 

քաղաքը պաշտպանողական վիճակի մէջ դնել^ քանդուած 

պատնէշը նորոգել տուաւ և առնուած քա ղաքի անունը փո¬ 

խելով1 վերակոչեց Տօհաննուպօլիսք էլԸ անուամբ։ Քաղաքի 

մէջ պաշար ամիարելով և բերդապահ դունդ թողնելով^ նա 

դուրս եկաւ \Հվեատոսլաւի դէմ գնալու։ 

^ԱՀըիլի 8-ին կայսրը *1ՕԸ՝ԸՈ։Լ Դ^պՒ ^որիւստոլոնք 
բոլղարական երկրորդ մայրաքաղաքը, ուր Աիեւի իլիանը կենդ– 

րոնացրել էր իւր զօրութիւնը։ ճանապարհին կայսրը մի քանի 

աննշան խորդերի ևս աէրեց^ իսկ ԸոԼՂա Ս քա Ղա՝ յ̂̂րԼ1ե9 շատե¬ 

րը տեսնելով վարեգների պարտութիւնը, մտան կայսեր հովանու 

տակք որ ինչպէս տեսանք, ձևացնում էրք որ եկել էր ^ոլղա– 

րիան ազատելու։ 

Ղ՝որիւստոլոնը հին հռովմէական Ղփւրոստորումն է և 

այսօրուան ^իլիստրան որ դարում մի շատ նշանաւոր ամ¬ 

րութիւն էր։ Ավեատաղաւը իւր Ղ°Ը՝Ըէ^ հասած դժբախտու¬ 

թեան լուրն առնելով այստեղք կատաղեց^ նա ըմբռնել չէր կա– 

րողանումյ թէ ինչպէս իրենից արհամարհուած բիւզանդացիք 

կարողացել էին իւր լաւագոյն քաջերին յտղթել ու ^^ը^ելք 

սակայն այս գոռոզ վարեդը նահանջել ասած բանը չը գիտէր։ 

կը– ^ովհանը խնայելով իւրայինների արեան ք առաջարկում էր 

կի լրտեսների խմբից երեք հարիւր հեծեալ անզգուշութեամբ 

շատ առաջ է անցնում և պատահում թշնամեաց մի մեծ խմբի ք 

որ 7000 հոգուց էր բաղկացած։ ք^իւզանդտկան այս յանդուգն 
ԼՈՒՄԱՅ Ռ. 8 



տէճճ 

Լ Ո Ո Մ Ա 3 1-14 

ԳՆ Թ 

Ո 

տեղ հաս– րուած էին նախընթաց յաղթութիւննե րով, 

Նք ՚; 

բան ակ ի վրայ. Չմչկիկն ինքն էր հրամանատար 

ինչպէս թշնամո 

ւո աղութիւնն ևս 

1ւթիւն անում, 

ու դնդերի կա– 

հաւաստր էր* վարեդներն անյաղթելի անունը 

1ԻԼԵԱՏՕԼԱհԻ ւԼԵՐ^ՒՆ ՊԱՐՏՈՒԹԻՒՆՆ ՈՒ ԵՆԵՐԱԿԱՆ 

11ԱՀԸ. 

գունդը՝ որ երևի թէ վրացի կամ հայ օժանդակ խմբերիցն էին, 

իրենց բուռն յարձակմամբ փախցնում են մինչև Ղ*որիւսաոլոն տ 

ւնակում Սվեատոսլաւը։ Եթկւ 

նելու օրը (ապրիլի 23փն) ճակատամարտ տուին։ 

^1/ւիւն սկսան բիւզանդական հեծեաւնեբըք որոնք մեծ՜ 

թափով յարձակումն դործեցին վարեդների սեպաձև շարուած 

* (Բիլզանդացոց և վարեդների վերջնական մենամարտը 

տեղի ունեցաւ Ղ*ոըիւստոլոնի կամ այժմեան Աիլիստրայի առսվ։ 

\Լրժէ այդ հսկայական մենամարտի առաջ կանդ առնել և հան • 

դիսատես լինել այն հերոսութիւններին , որ արին երկու կողմն 

ևս։ Հղիւմբերժէն իւր Ջմշկիկին նուիրած հատորի ժէջ դեղեց– 

կապէս նկարադրել է այդ մաքառումն և եթէ տեղի սղութիւ¬ 

նը ա̂ ԸԳ^1^Ը ինձ, սիրով յառաջ կը բերէի այդ ճարտարա– 

րուեստ նկարագիրը բառացի թարդմանութեամբ, սակայն ստի– 

պուած եմ ծայրաքաղ անելով անցնել է(Բիլզանդտկան վիպասա¬ 

նութեան) այս Գ* զԼՈէխը (113-184^։ 
(Բիւզանդական բանակը Ղ՝որիւստոլոնին մերձենալով հան¬ 

դիպեց Սվեատոսլաւի ճակատած զօրքին, որոնք թուով տասն 

երկու հազարի չափ էին հետևակազորը միջավայրում պա չտ¬ 

պան ուա ծ միացրած վահանների պարսպների յետևը, իսկ օժան¬ 

դակ հեծեալ պածէնեդների դնդերն երկու թևերի վրայ։ Պա– 

ծէնեդներին հրամայուած էր հսկելու բո լղար ական գնդի վրայ 

և եթէ որ և է դաւաճանութեան փորձ տեսնէին նրանց կող~ 

միղ, պէար է կոտորէին ամենին։ ^ուխանն ևս ի^ր հետևակա– 

ղօրը մէԳ տեղում կտրդեց, իսկ սպառազէն հեծեալներին <ԱՆ– 

մահից^ գնդի –հետ միասին երկու թևերում։ Հեծելազօրքի յե– 

տևում շարուած էին պարսաւորները։ (փւզանդացիք քտջալե– 
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■՚ժ՜արւանգած - լինելով՝ չէ^ն կամենում տեղի տալք իս^Լ 

պշացիք ձանձրացած՜ սրանց յանդգնութիւնից յուսահատական 

ճիգեր էին տնում յսպթե լու նրանց։ Վ^արեգների բանակի 

..կողմն էր պատերազմական յանդգնութիւնը, բիւզանգականինը 

ռազմագիտութիւնը։ 

Տարուբերուող յաջողութեամբ կռուեցան երկու կոգ*քերը 

.մինչև մութը կոխելը) ժամանակագրեցի ասելով1 այդ օրը յա¬ 

ջողութիւնը տասներկու անգամ մի գնդից միւսն անցաւ։ 

Տասներորդ դարու հայ պատմագիր Ասողիկը, որ ժամանակա– 

■ կից էր այս դէպքերինյ պատմում էք որ ^ովհանի բանակում 

շատ հայ գնդեր կային, սրանք էին ահա, որ երբ յոյն հեծե– 

էա ղօրը յեա մղուեցաւ վարեգներից հաստատուն մնացին և 

պաշտ պաներին կայսեր մինչև փախստեան դիմող հեծեալները 

կրկին "դի առին և թշնամու վրայ յարձակուևցան։ Այս գիլ՜ 

ցաղն զօրականները յարձակուեցան առիւծաբար թշնամու վրայ. 

որ կայսեր վրայ էին խուժել, սրի ճարակ արին նրանց մի 

մասն) իսկ միւսը փախցրինէ^Հայերն այս ժամանակ քաջ զո¬ 

րականներ էին) և աչքի էին ընկել արդէն Ասորիքում Ղյիկե– 

փոր Փոկասի ժամանակ։ Այս մասին յատկապէս վկայում է 

Աբուլֆերաջ արաբ տարեգրողը*։ ճակատամարտը չէր ընդհա– 

տուոլմ սակայն) չնայելով մերձեցող դիչերուան, ոչ մի կողմը 

չէր նահանջում։ Հերխպէս կայսրն անձամբ վճռեց վերջ դնել 

դրան, նիզակը դէպի առաջ ուղղած խթեց իւր նժոյգն ու բն¬ 

կաւ թշնամեաց վրայ, պածենէգների գունդը ձախ թեի վրայ 

տեղի տուաւ այս բուռն յարձակման և խառնուեցաւ, Սվեա– 

տոսլաւն անձամբ օգնութեան հասալ նրանց մի նոր գնդովդ 

կայսրն ևս յառաջ կոչեց իւր պահեստի վերջին գնդերը։ Մինչև 

կէս գիշեր շարո ւնակո ւեցաւ այ™ կատաղի կռիւը, վերջապէս 

^վարևգները դիմաղրել չկարողացան և փախստի դիմեցին) որի 

■ ժամանակ յոյները մեծ բազմութիւն կոտորեցին և գերեցին։ 

ճակատամարտը դադարեց մի աքն այն ժամանակք երբ վերջին 

կենդանի մնացած թրամին քաղաքի պատնէշների յետևն ան– 

ապրիլի ԶՅ-ի այս 

կայսրը նրան վերագրեցին իրենց յաղթութիւնը։ Պատերազմի 

մեծ նահատակ սուրբ 

ու իրենց բարեպաշտ 

ցաււ Այս վախճանն ունեցաւ ահա 972 
հռչակաւոր ճակատամարտը։ 

ճակատամարտը տեղի էր ունեցել 

Ղէորգի տօնի օրը, ուստի և յոյներն 
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արիւնոտ դաշտը գրաւեցին յոյներն ու մեծ խրախճանով տօ՛– 

նեցին իրենց այս յաղթութիւնը։ 

“ Միւս օրն առաւօտուց՝^ իսկ ինքնակալը բանակը յառա^ 

մղեց* բերդի պարադների տակ, ուր փակուած կին Օսլղարիա– 

յում մնացած բուսը վարեգները։ Ձը նայելով ապրիլի 4-ի և՛ 

2 3-ի յաղթութիւններին՝ վար՜եդները դեռ. ևս հզօ՛ր ախոյեան– 

ներ " կին։ Պէ"՚.ք էք ղգոյձ ւՒ^ել նրանց յարձակմանց դէմ։ 

Կայսրն անմիջապէս ամրացրեց իւր բանակն և սպասեց նաւա¬ 

տորմղին, որ դեռ. ես տեղ շէր հասել։ ՛Նաւերը սլէտք կ փա– 

կկին վարեգների յետս նահանջման ճանապարհը ծովով։ Լ/աէք 

Օարկաւադը նկարագրել կ հակիրճ խոսքերով յոյն բանակի։ 

ամրացումը։ ՛Նրա ասելով՝ դա սովորական ձևն կր բիւզանդա– 

ցոց, երբ թշնամու երկրռւմ բանակում էին։ Դորիւստոլռնի դի¬ 

մացը մի բարձրաւանդակի վրտյ փոխանը հաստատեց իւր բա֊– 

նակը։*Օանակետդի շուրջը մի խորը խրամ փորուեցաւ, դրա¬ 

նից հանուած հողը թումբ կազմեց, որի վրտյ գրուեցան քար 

ընկեց մեքենաներն և պատնէշ կազմեցին։ Այ» երկաթէ պարս— 

սլից Ո ՝ ՈՔ ներս թափանցել շէր կարող։ Աորքը ապահովապէս։ 

պաասպարուում էր այս պատնէշի յետևը և դիւրութեամբ յետ 

էր մղում ամեն մի յարձակումն։ Բանակետղի տարածութիւնը– 

պէտք է ահագին լինէր, որովհետև այնտեղ պատսպարուած էր– 

զօրքից գաս։ և ամբողջ աղխն և ծառայագունդը։ 

' 1 վանակն այսպէս ամրացնելուց յետոյ Օռվհանը վճռեցի 

յարձակումը գործել շը սպասելով նաւատորմղի հասնելուն։ 

Պատմագրի անելով դա տեղի ունեցաւ մի օր յետոյ, ապրիլի* 

25-ին ; հինգշաբթի։ Օրերի թիւն ու յաջորդող գործողութիւն– 

նևրը ցոյց են տալիս, թէ տասներորդ դարում ինշպիսի մա* 

թեմատիքական ճշդութեամբ էին վարոլում ռագմական գոր– 

ծոգութ իւնները. ապրիլի 23-ին յոյները կռուում են մինշև գի– 

շեր, տասներկու անգամ յետ են մղուում և էլի յաղթ ում, միւս* 

օրը փոխանակ հանգստանալու, նրանք ամրացնում են իրենց՛ 

բանակը և յաջորդ օրը, 25 ին ապրիլի յարձակում Աորիւռտռ– 

լռնի վրտյ։ 

Առաջին յարձակումն սկսաւ՝ առաւօտեան վաղ և տևեց՝ 

ամբողջ օրը, յոյները բաւականանում էին միայն քարեր ար¬ 

ձակելով, վարեգներն ևս նրանց պատասխանում էին պատնէշ֊ 

ների վրայից, այդ օրը բիլզանդացիք կարող շեղան մերձենալ/ 
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լափել էր \^դորի արշաւախումբը։ \Լնմիջւ 41^ւն, որ փ 

համար այս մակոյկները դի դե ցին նրանք 

- ա 
ՍԱ 

11՛ I II տ1.– ւ 

Զաներից ա

Ո® 

^հորիւստոլոնի պաըսպների տակ* ուր դետն էր հոսում* այսպի" 

սով նրանք կամենում էին ազատել իրենց փրկութեան այդ 

վերջին յոյսը։ 

Ամբողջ գիշերն յոյն բանակում լսուում էր վարեգ զորքի 

,.Հաց ու կոծը* նրանք կատարում էին սգոյ հանդէսը* Ա1ըէւ(է՝ 

պէս նրանք ցամաք հանեցին իբ^նց մակոյկները; որոն~ 

քով եկել էին հեռաւոր հայրենիքից։ Այրք մակոյկները մի մի 

–ծառի բնից փորուած թեթև նաւակներ էին; որոնցով վարեդ– 

Լողում էին դետերի վբ տյ։ սահանքներում ցամաք 

էին հանում և ձեռքով տանում մինչև նաւարկելի գետեզրերը։ 

^պարսպներին; գիշեր վրայ հասաւ թէ չէ; կայսրը յետ կանչեց , 

.զօրքը։ Բայց հազիւ թէ դադրած բիւզանդացիք բանակն էին 

մտել և ընթրելու էին պատրաստսւում* որ դէտերը նշան տուին; 

թէ վարեգներն երկու կոՂ^եՑ յարձակումն են գործում։ Այս 

անդամ վարեդնևրի մեծ մասը ձիաւորուած էին* յոյս ունեն ա~ 

Լով յոյների հետ այդպէս աւելի յաջողութեամբ մաքառելու։ 

քաղաքի տրևելեան դռնից վարե գները դուրս խուժեցին և 

չարձակուեցան Պետրոս Սոկասի դնդի վբայ^ որ արևմտեան 

զօրախմբի զօրավարն էր, իսկ արևմտեան դռնից խուժեցին 

Անատոլեան դնդի վրայ* որի զօրագլուխն էր արի Վ^արդ Բկլե– 

քոսը։ Բիւզանդացիք մեծ դժուարութեամբ յետ մղեցին այս 

յարձակումը կէս դիլերին ։ հեծեալ վարեդները կարող չեղան 

մաքառել յոյների դէմ; որովհետև նրանք ո^ ձիու վրայ նստել 

դիտէին և ոչ էլ հեծեալ * կռուել։ Բիւզանդացիք իրենց երկար 

նիզակներով փախստեան մտանեցին այս անվարժ հեծեալներ 

քին։ Շատերը կոտորուեցան այդ Դժուարին եղաւ վա– 

րեդ հետևակներին յետ մղելը։ Բոյն ժամանակադրի ասելով^ 

յոյները ոչ մի մարդ չբ կորցրին այդ պատերազմում* ։ որ հա¬ 

ւանական չէ անշուշտ։ , 

Հասաւ վերջապէս և բիւզանգ ական փառաւոր նաւատոր– 

միղը ծովակալ Լևոնի հրամանատարութեամբ։ Ղյաւերը փակե¬ 

րին վարեդների նահանգի ուղին։ Բոյն զօրքերն ուրախութեան ա– 

դտղակով ողջունեցին նաւատորմղի ժամանումը։ Ս՚էծ՜ եղաւ 

վաբեդների սարսափը հրընկեց նալերի տեսքի առաջ* որովհե¬ 

տև ի մանկութենէ լսել էին նրանք տյդ ծովային հրէշների մա– 
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նան՝ Այս կոծին մասնակցում էին և կանայք, որոնց ձայնը" 

իշխում էր տղամարդոց ^ւոււղոա ձայնի վրայ։ Ղ՝րւան խառն էին՜ 

սգոյ խաղերը, որոնցով վարեգները սովոր էին փաււաւորե– 

չու. իրենց սպանած Ընկերի փառքն ու նրանց մուտքը վալ–– 

հա չլա։ 

Աոլրիչի 26“ին Սվեատոսլաւըքաղաքի մէջ առաւ դուրսը, ամ¬ 
րութիւները պաշտ պտնող^ վարեգ գնդերն ես։ ^ովհանը ճակատը՛ 

զարդարեց, վարեգներին դուրս հրաւիրեց մարտի, բայց նրանք– 

փակուած մնացին և չելան կռուելու։ \յրեկոյետն միայն, երբ 

բիւզանգացիք յոգնած և քաղցած դիմում էին ընթրելու, ստի* 

լզուեցան յարձակուող վարեգների դէմ դուրս գալու։ Այգ֊ օրը" 

կայսրն ընդունել էր Կոնստանդիա և մի քանի այլ քաղաքնե¬ 

րի ներկայացուցիչներին, որոնք եկել էին իրենց քաղաքների– 

բանալիքն յանձնելու։ Կայսրն ընդունեց դրանց սիրով և բեր¬ 

դապահներ ուղարկեց գրաւելու այդ քաղաքները։ 

յոյներն անկասկած էին, վարեգները դուրս խուժե¬ 

ցին բոլոր դռներից և ընկան նրանց վրայ։ Այդ. գիշերուան մար– 

տըն աւելի կատաղի և արիւնահեղ էր, մի վայրկեան յաջողու¬ 

թիւնը կարծես թէ անցել էր իսկ վարեգների կողմը, ռակայն 

՛մի հանգամանք փոխեց ճակատամարտի ելքը։ \)ֆենգելը, Պ^՜~ 

րեասլալեցի հերոսն սպանուեցաւ մի հասարակ յոյն ղինուո– 

րից։ Սթա մահը պատճառ եղաւ վարեգների շփոթութեան և 

յետ նահանջելուն։ 2ը նայելով այս դժբաղգութեան, նրանք՝ 
դեռ շարունակեցին կռիւն ու քաղաք չը մտան, կայսրը փոր~ 

ձեց նրանց չուր^ը պատել և ճանապարհը կտրել, վտանգը նըշ– 

մարելոփ վարեգները կամեցան յետ նահանջել, բայց արդէն 

ուշ էր։ փախչող վարեգները ցրուեցին դաշտի վր^յ և բիւզան– 

գացիք մեծ կոտորած արին, սակաւները միայն կարողացան քա¬ 

ղաք մանել հեռաւոր դռներով։ Ասիացի զինոլորներից մէկը, 

Թէոգոր Լալական, որ յայտնի էր իւր անսովոր յանդգնու¬ 

թեամբ, զարմացրեց ամբողջ բանակն իլր արած կոտորած¬ 

ներով, նա այնպիսի ուժգին հարուածներ էր տալիս, որ կտրում 

էր թրով սաղաւարտն ու գլուխը միանգամից։ 

- Վերջապէս կայսրը յետ կանչեց իւր յոգնած ղ°րքը> մեծ քա¬ 

նակութեամբ պարէն բւսշխել տուաւ նրանց և շրջելով գնդերի մէջ 

վառեց նրանց արիասրտութ իւնը իւր ճառերով։ ^արեգներ ը մի–– 

այն այժմ փակուեցան բոլորովին Ղ^որիւստոլոնում և բիւզան»–՝ 
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դաց^ւք յւււսա^սւտուա^ յարձակումներից, սպասեցին պաշար¬ 

մամբ առնելու քաղաքը։ 

Մ^ւ փոքրիկ յաջողութքւլն ձեռք բերին վարեգները նոյն 

այդ 28-ըյ օգուտ ա̂ք1^Լո4 ^ ոփէլ^էց՝ 

և փոթորկեց երկու հազար հոդէ իրենց նաւակներով եզեյ^ 

դուրս եկան, ինչ որ պա շար եղէն գտան բարձեցին նաւերն և 

կոտորելով յոյն բանակի ծառաներից շատերին, մտան քաղաքը։ 

Օովհանը կատաղեց յոյն նաւատորմղի դէմ և խիստ հրամաններ 

տուաւ ապագայի համար։ Այժմ ^1'որիւստոլոնը մտադիր էր նա 
քաղցածութեամբ ստիպելու որ իւր ձեոքը մատնուի։ 

Ա/»ու Ժ՝անՆ ալս հերոսական կռիւն էր մղում թիւ» 

զանդիոյ գոյութ՜իւնն ապահովելու զհամար ՝ քիչ մնաց զրկուէր 

գահից* արևելեան կայսրութեան մէջ այնքան սովորական դար¬ 

ձած դաւագրութիւններրց մէկը Ա, Պօչսոլւ/ քիչ էր մնացել որ 

յաջողուէր։ Այս անգամ ես Սոկասներն էին դաւադրութիւն 

յարուցանողը։ Աովհանն իւր մեղմութեամբ և մարդասիրութեամբ 

խնայել էր Լեոն Փոկորսի ե նրա որդու ՚Նիկետտո Փոկասի կեան¬ 

քէն ու էիոխանակ գլխատել տալու կամ կուրացնելու^ հրա¬ 

մայել էր կուրացումը ձևացնե լ և արգելել ՛Լի զրոս 

րանր կաշառելով իրերնց պահապաններին, փախել էին Մեթեմ* 

նէից և նաւակով հասել Պօլիս՝ այդ տեղ դեռ շատ էին Փ»< 

կասների կուսակիցք, որոնց ^ոցով ձ ոյս ունէին ՛Օր բա զան 

պալատը մտնել ե կայսր հրատարակել Լևոնին։ կամենալով ի– 

րենց կողմը գրաւել կայսերական մետաքսեղենի գործարանի 

գլխաւորին, որ նա ևս իւր բազմաթիւ գործ աւորներով օժան¬ 

դակէ գործին, դաւագիրներից մին գնաց նրան յայտնելու գաղ¬ 

տնիքը, սա առ երեսս համաձայներ և ապա մատներ նրան 

՚Վ^ասիլ ներքինուն և Լևոէւ ծովակալին, որոնք այդ ժամանակ 

մայրաքաղաքսւմն էին։ *Լասիլ ներքինին գլուխ կորցնող մարդ 

չէր, ուստի անմիջապէս զօրքով շր^ապատեց դաւադիրներին, 

Օուրբ Աօֆիայից, ուր ապաստանել էին Փոկասները, դուրս քար¬ 

շեց նրանց և ուղարկեց իշխանաց կղզու վանքերից մէէլն, ուր 

ապա կուրացրին նրանց և մինթւ իրենց կեանքի վերջը պահե¬ 

ցին։ Այս անդամ միայն ընկճուեցան այս անհանգիստ դաւա¬ 

ճանները։ 

Հնոյն այս ժամանակ՝ պատմում է Սկիլետէս ժամանա¬ 

կագիրը ք արժանի յիշատակութեան մի իրողութիւն պատահե– 
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^աւ։ (քերակւ էն դամներից մէկի պարտիզում գտան մի 

կողմից Լ 

^՜չՆ ամեաց։ 

1Տ 

՚1 «■«։ 

•ես "^Լք^ւէ/բերմԷ, երես 73* լ» յ/1^ 

^^«տ– < 

-21 

գ1ւրներն և որ յա՜ճախ դորե ե 

շուշտ նրանյ/ հետևելով* \\յս ս 

մ մեքենաներով 

մեքենայից կա» 

զօրավարն 9 որ 

կուլիսի Լ 9փն, 

գործեցին մեքե» 

հանը մտադրուեք էր քաղցով առն եր 

խստացնում էր պաշարումը, միլս 

ու վ1ա ղավ*ըյ Ոէ~ստի օ^Է .ց°ք 

մարմարէ տախտակ մի տղամարդու և մի կնոջ պատկեր վրան 

փորուած և հետևեալ արձանագրութեամբ՝ էերկար կեանք Ցով~ 

հանին և ^*էոդորային , քրիստոսասէր թագաւորողաց»* վատերն * 

հետարրքրուեցան այս մարգարէական քարով, ասում է պար զա -

միտ ժամանակագիրը։ Ղյրանց թուում էր, որ դա իր^րի ■ 

թիլնն էր գուշակում, առաւել թ երահաւատները կասկածում 

էին մի խաբեբայութիւն և կեղծիք էին նկատում պարտիզի տի* 

րոջ կողմից ղէպի կայսԸԸ։ Ես չեմ հաստատում, աւար» 

տում է խոհեմ մատենագիրն իւր խօսքը, որովհետև չը գիտեմ1 

թէ որ կողմն է ճշմարտութիւնը 

8ովհանն առանց մի վայրկեան անդամ հանգիստ տալու 

շարունակում էր Ղորիլստոլոնի պաշարումն, որ երկու ամիս 

ու կէս այլևս տևեց, թերևս վարեգներն օգնութեան էին սպա– 

սում, կամ յոյս էին Ե* Պօլս^ւ դաւադրութեան յաջողու¬ 

թեան, որ արւանց յարձակման փորձ անելու նստած էին։ 8ով– 

յանկարծ վայր գլորուեցաւ ձիուց և վսւրեգները 

դնելով նրան թափուեցան վրան։ վայրկենի 

միք գլխատեցին նրան և յետ քաշուելով ցցեցին 

պատնէշևերից մէկի վրայ։ ^իւղանդական բանակի 

մեծ կորուստ էր, որ սիրտ տուաւ 

ջանում էր քանդել պարիսպները* Պ ա շ արման 

մանատարն էր հռչակաւոր 8ովհան քուրդէն 

արդէն ծեր էր և արբեցութեան մատնուած։ 

կէսօրուանից յետոյ փսրևգները յարձակումն 

դնում՝ և մեր պատմահայր ^որենացքւնք ան– 

.թվւ յքւչեցնույ՝ եմ՝ խորենացու հետաղօտուէ 

նայից վրայ։ Ղ^ուրգէնը ճաշից և գինուց ծանրացած քնած էր, . 

երբ իմաց տուին թշնամու յարձակումը, նա դեռ. թմրած ձիու 

վրսղ թռաւ և յառ. աջ անցաւ իւր գնդի հետ՝ միասին, սակայն 

կայսեր տեղ 

մէջ թշեա– 

նրա գլուխը 

համար այս ■ 

ներէէհ էսյ՚և բաղմա(ր)վւլ նյա՝նու(մեան կԼաերը^ որ կան մեր պատմահոր երկէէ 

բի է-գւսհ ղսւ կահ մ-ամւսևակադրողհերի երկերումէ \^րանէյէւրյ ե^ւ 1ւ աեղերէէ ա– 

նօսանւյ այհ կամայական րաչյաարոէ.քՅ–^ււ1Հևերրք որ այնքան սիրում է խորենա– 

) մ^է բահաձև, որ շատ 
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1» 

1 
ւ ՚յք 1 ճյ. Հ & 

ղութէւն անել յոյներէ հետ 

յետոյ Սվեատոսլաւը գոչեց որոտաձայն, որ պէտք էր շա– 

յւունակեր ((Աւելէ լաւ. է մերւնել փարւաւոր մահուամբ^ ՝ 

մէանգամ ևս 

զէնոլորները 

խուժերէ Վա– 

Հ 

I 

տուաւ ճակատամարտէն : 

և մտան քաղաքը, նոյն էսկ 

բայց օգուտ բաղեց մթու– 

Այս 

հատուել. 

հաջորդ օրը, յուլէսէ 20 էն ք Սվեատոոլաւը 

.–փորձեց բախտր։ Յոլոր զէնք կրելու ընգունակ 

ժ՜ողովեց նա և էւր հրամանատարութեամբ դուրս 

1^ 

ււաօ–&էաւ 

անգամ ևս ընկճուելով վարեզներն սկսեցէն յուսա– 

արդէն էսկ սակաւաթէւ, պաշարմամբ վերջէն նեղու– * 

.թեամբ այս ամենը լսելուց 

1 

րեդներէ բանակէ մէ թևէն հրամայում էր Սվեատոսլաւէց յէ– 

աոյ երկրորդը, Նկմոր հերոսը, որ մեծ հրւչակ ունէր վարեգ– 

՝ներէ մէջ» Արդէն էսկ ժամանակ տևում էր արէւնա– 

հեզ կրւէւը, բէլզանդացէք հազէւ դէմ էէն դնում այս բուո֊ն 

յարձակման, Անմահէց գունդը հալուումէր հետզհետէ, երբ սր– 

րանցէց մէկը, Աբէտէէ արաբ խալէֆէ որդէն Անէմասը սպանեց 

վարեդ հերոս ^կմորէն և վախճան 

^^արեգները մեծ կորստով փախան 

Սվեատոսլաւը պէտէ դերէ ընկնէր, 

■^՚է^-նէց և փախելով ա զատուեցաւ։ 

թեան հասածդ օգնութեան և նահանջէ յոյսները կտրած՝ նրանք 

անձնատուր լէնելու էէն մտածում, երբ վևատոսլալը նրանց 

խորհրդէ հրաւէրևց, յուլէսէ %1-է առաւօտեան։ Խորհրդէ մէջ 

կարծէքները բաժանուեցան , ոմանք խորհուրդ էէն տափս ղխ 

;շևրով նաւերը մտնել և փախչեի այլք կամենում էէն խաղա– 

Ջ I 

^էձխրը մէ սոսկալէ տեսարան բացուեցալ բէւզանդական 

բանակէ արւաջ։ Անարեգներն սկսան էրենղ սդււյ ողբն և երբ 

լոլսէնը բարձրացաւ երկնակամարէ վրայ, դուրս սողացէն ալս 

հէւսէսայէն ^սկաներն ու սկսան ժողովել էրենց ընկերներէ 

դէակները, դրէն հսկայական խարոյկներէ վրայ ե սկսան 

ւսյրելւ ՚^տղաբէց հաներէն բազմաթէւ դերէ յոյներ և բո լղար¬ 

ներ, գլէւատեցէն դրանց մերւած հերոսներէ հո գէր ա մորե լու 

համար և ձգեցէն խարոյկներէ վրայ։ Այս զոհերէ մէջ կայէն և 

կտնայր ու մանկունք, այս վերջէններէս աո֊աջ խեղդում էէն նբ– 

բանք և ձգում դետր։ Ստնտեայ մանուկներէ հետ մէասէն նրանք 

դետն էէն ձգում և աքաղաղներ։ 

հաջորդ օրն, երբ յոյներն սկսան կողոպտել դաշտում 

մնացած վարեգներէ դէակները^ դրանց մէջ գտան շատ կա¬ 

նայք, որ կէւուել և ընկել էէն էրենց ամուսէններէ հետ մէասէն։ 

ք 
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նա, քան թէ ապրել անարգուած»։ Այ» խօսքերն հրճուանացդ 

աղաղակներով ընդունուեցան > նրանք վճռեցին մի փորձ ևս ա– 

նել յաղթելու կա մ մեռնելու։ 

Հեթթ կռիւն սկսաւ։ ^արեգների գնդերը վահաննեըոփ 

պատսպարուած և խէտ շարքերով դիմեց բիւզանդացոց վրայ։ 

Սվեատոսլաւը քաղաքի դռները փակել էր տուել փախչողներէ 

յոյսը կտրելու համար։ Յովհանն իւր զօրքէ ընտէր1գնդերն յառա^ 
մղեց։ Երկու կողմն ևս պատրաստ էին մեռնելու րայց մի քայլ 

դէպէ յետ հանելու։ 

Մ|» վայրկեան ընկճուելու փայ էէ^ յ^^րը։ որոնք֊ 

ամարաքին տօթի տակք ծարտւէց պտպակուած և սպառազինուց 

թե ան ծանրութիւնից յոգնած սկսան տատանուիլ։ Յովնանը նկա¬ 

տեց ի ւր այ ինն եր ի թուլանալն ու մղուեց պատերազմի մէջ, ուք 

իւր անձնական քաջութեան օրինակով սիրտ տուաւ ամէնքէն։ 

*Նոյն ժամայն հրամայեց զօրքին ջուր ու գինի բաժանել, որ շունչ 

առնեն։ Ոգք։ առած յոյներն սկսան կրկին յառաջ մղուեր 

բայց թ^ ա միք տ ^ղի ՀԸ տուին և ճակատի ելքը մնաց անորոշ։ 

Կռիւը մղուում էր րաղաքի դռների առաջ, ուր հեծեալներխ 

համար տեղ չը կար շարժուելու։ Կայսրը հրամայեց իւր հեծե¬ 

լագնդին փախուստ ձևացնել և թշնամուն քաշել դէպի դաշտը» 

այս նենգութիւնը յաջողուեցաւ։ Վ^արեգները կարծելով^ թէ։ 

յոթերը փախչում են, սկսան հալածել նրանց և դաշտին հաս֊ 

նելով ստէպուեցան դէմ դնել փախստից յետ դարձող յոյնե¬ 

րէն։ Երանց զօրավարն էր Թէոդոր միսթաղին, որ յանկարծ 

վայր գլորուեցաւ և մնաց ձիու տակ, նրա շուրջը կատաղի կռիւ, 

սկսաւ, բիւզանդացի ղօրտվարը մեծ ուժի տէր փռելով բռնեց 

մի խրեգի գօտուց և իբրև Վա^աքյ պաշտպանուեց նրանով 

էլր վրայ տեղացող հարուածներից, մինչև հասաւ էւրայէննե– 

րի մօտ էլր տ արօրէնակ գերու հետ միասին։ յ|*/րյւ անորոշ էր 

կռուի ելքը։ Երկու բանակներն ևս մի առ ժամանակ կանգ ա– 

ռան։ Այս միջոցին կայսրը կամենալով խնայեք էւրայէններէ ա– 

րիւնը մի փորձ ևս արաւ, նա դիմեց Եվե ատոս լաւին բանրերխ 

միջոցով և ասաց. ձեւելէ լալ է մեր կռիւն աւարտենք երկուս¬ 

ներիցս մէկի մահուամբ, քան թէ ամբողջ ազգի կորստով միայն 

մի մարդու օգուտը ձեռք բերենք»։ Այս առաջարկութեան 

Եվեատոսլաւը յանդգնութեա քբ պատասխանեց, որ նա կտրէք 

նի իւր թշնամու խորհուրդներէն, որ էևքը գիտէ էւր անե՛" 
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մների բանակի գլուխն ան» 

շատ մի– 

ընտրել, 

էիքը, որ եթէ յունաց կայսրը ձանձրացել է կեանքից, 

ջոցներ կան կեանքիդ ազատուելու, որ նա կարող է 

իսկ թքը կամենում կռիւը շարունակեր 

մի սպիտակազգեստ հեծ՜եալ 

ցած դիմում էր դէպի վարեգներբ։ Սպիտակազգեստ հե¬ 

ծեալն ընկաւ վարեդների ե սկսաւ կոտորեր 

նրան հետևեցին յոյն զօրքերն ե յաղթութիւնը տարան։ հակա 

տամարտից յետոյ աներևութացաւ այդ քաջն և չը նայելովդ որ 

կայսրը շատ փնտռել տուաւ, որ շնորհակալութիւն անիք բայց 

չը գտաւ։ Ամենքն էլ հաւատացին, որ դա սուրբ ^՝էոդո– 

րոս զօրավարն էր, որի տօնն էր այդ օրը։ ^*էոդոր ղօրափսրը 

բիւզանդական բանակի հովանաւորն էր, սրան շատ էր յար» 

դում ^մշկիկն և ամէն անգամ պատերազմի գնալիս օգնութիւն 

էր կոչում իրեն և համարում էր իւր պաշտպանը։ Աւանգում 

Այս մեծամիտ պատասխանից յետոյ Սովհանը վճռեց մրան» 

դամից– վերջ ^եել այս կռուին։ Վայյդ. Սկլերոսին իւր գնդով 

ուղարկեց գրաւելու քաղաքի և վարեդների բանակի միջավայրը ք 

որպէս դի կտրէ վարեդների փախստեան ճանապարհը* միև» 

նոյն մամանակ հրամայեց քՒուքաՆռս պատրիկին, (հոէ/անոս ՛Լէ– 

կապէն հայ կայսեր թոռանը և Պէս»չ»ոս զօրավարին փորեղնե¬ 

րի ճակատը գրաւելու՛ կո իւր վերսկսաւ^ բայց մնաց անորոշ։ 

Աքյ&՜ւ/աս կրետացին վստահ ի լր երեկեան յաջողութեան վրալ, 

դուրս եկաւ Սվետտոսլաւի դէմ, որ իւր գունդը վառելու հա» 

մար յառաջ անցած յարձակուել էր յոյների վրայ։ Աչւ հարուա֊ 

ծուէ նա ձիուց վայր է գլորում Սվեատոպաւին, թայդ չէ կարո» 

դանում սպանել նրան, սպառազէնը չէ թոյԼ տալիս, որ թուրը 

մարմնին դիս1չի ։ Վ՛ար և գները վրայ են թափւում և Անիմասին 
ձիուց վայր գլորելով յօշոտում են տապարներով։ Այս յաջո– 

դութիւնից սիրտ առած որան՛ը կրկին մեծ թափով խումում են 

յաների վրայ։ կայսրը անցնում է Սւնմահների գնդի գլուխն և 

անձնական ՛քաջութեան օրինակով նորից վառում իւր գնդերը, 

նոյն վայրկենին մի երկնային նշան—ինչպէս հալատում էին 

բարեպաշտ րիւղանդացիք—խրախուսեց նրանց, երկինքը ծած» 

կուեցաւ ամպերով և մի սաստիկ փոթորիկ բրդալ։ 

Փռ*օւ ամպերը ծածկեցին վարեգ զօրքի աչքերն և նոյն 

մ ամայն մի այլ հրաշք ոդի տուաւ այնե րին և ^^իլ,է աէԼԴ ր̂9 
հակառակորդներին, երկու բանակներն ևս պարզապէս տեսան, որ 
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՝՝^ 

են իսկ,, որ Պօլս^ մայրա պետներից տ ս̂Ւ1՛^ ունե¬ 

ցել* ոլփ մէջ Տիրամայրն երևացել և հրամայել է սուրբ Թէո* 

դորոսին օգնութիւն հասնել Սովհանին։ Այս հաւատն աւելի ամ¬ 

րացնելու համար Ջմշկիկն ապագայում այգ սըըէ 11կայաԸա նը 

վերաշինեց և Սւքանայա քաղաքի անունն ևս, ուր այդ վկայա¬ 

րանն էր, փոխեց Թէոգորոպօլիս։ Է

հնչ էլ կուզէ ւՒ^ի։ թէ արդեօք Յովհանն և իւր զօրքը տե¬ 

սան այս սուրբ զեն ա կցին; թէ դա մի բարեպաշտ խաղ էր ՛Յուէ 

հանի կողմից իւր երւանդը վառվելու համար, այսքանը 

հաւաստի է, որ դրա շնորհիւ յաղթեցին յոյները։ ^ակաո. ակորդ¬ 

ների զօրքը պտշարսւելով ամեն կողմից ցրուեց և փախստի 

Ժամանակ ոտնատակ եղաւ, այդ օրը գրեթէ բոլոր վարեգ զօ¬ 

րականները, որ կենդանի մնացին, վիրաւորուած էին, նոյն խկ 

Սվեատոսլաւը։ ԼքւօՆ Սարկաւագի չափազանցութեաԱբ այդ օրը 

ընկան տասն և հինգ հազար վարևգներ, մինչ յոյները կորցրին 

երերլ հարիւր յիսուն մարդ։ 

Սվեատոսլաւն իւր զօրքի մնացորդով փակոլեցաւ քազօւ– 

քում և ամբողջ գիշերն անցրեց բարձրաձայն ողբով։ Յռւօա– 

հատութիւնը տիրեց փորեղներին , նրանը վճրւեցին հաշտու¬ 

թիւն խնդրել։ Սվեատոսլաւը յուլիսի 2 5 ի արւաւօտբ դեսպան¬ 
ներ ուղարկեց Սովհանի մօտ և հաշտութիւն խնդրեց։ "էյ*" խըն~ 

դրում էր թոյլ տալ իրեն թողնել Ւպղարիան և հերւանալ իւր 

բանակի մնացորդներով, փորեղներին կըկին ընդունել կայսրու¬ 

թեան բարեկամների շարքն և իրեն պաշար տալ վերադարձի 

համար։ էտա խոստանում .էր , չը յարձակուիլ ադ ևս ՚^երսոնիսի 

վրայ, որ բիւղանդական հիւսիսային կալուածներից միակ մնա¬ 

ցորդն էր, միևնոյն ժամանակ խնդրուէ) էր թոյլ տալ և վարեդ– 

ներին ազատ տո-ևտուր անել հետ։ *^սան երկու հա¬ 

զար հոգի էին մնացել Սվեատոսլաւի զօրքից։ որոնց պաշար 

տալով կայօրը թոյԼ տուաւ իրենց մակոյկներով անցնել հա» 

նուրի միւս կողմը։ 1° աղա զութ և ան դաշն հաստատուեչուց յետոյ 
կայսրը տեսակցութիւն ունեցաւ բարբարոսների իշխանի հետ։ 

Սվեատոսլաւի փորձանքները դերւ վախճան չէին արւել^ հաս¬ 

նելով գրեթէ իւր հայրենիքի սահմաններին, նա սպանուեցաւ 

պածէնէգներից^ որոնք այս մեծ արշաւանքի մնացորդները ոչնչա¬ 

ցրին 973 թուին, Սվևասասլտւի կա*ւափից մի արծաթապատ 
ըմպանակ շինեցին այս վայրենիք։ 
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ու ճառերը։ 

անշուշտ նրա 

նա կայսրութիւնը 

թագաւորութիւն և 

ցնծութեան աղաղակները, երաժշտութիւնն 

կիկն այնպիսի մեծ գործ էր կատարել, որ 

թան ակն առանձին փայլ պիտի ունենար, 

վոբսսւից 1 ԴԼ,ա,մՂ էր մի ամբողջ 

հաղթական կայսրը վերանորոգել տուաւ 

րոցները, ֆոլղարիայում զինուորական վարչութիւն հաստատեց 

և շտապեց դէպի մայրաքաղաքը։ կայսեր յաղթական ընթաց¬ 

քին լուլ) էին տալիս բո լղար թագաւորազն գերիք և փարթամ 

աւարը, ոըի մէջ նշանաւոր էր Տիրամօր մի հռչակաւոր պատ– 

և^րր ։ Այս պատկերը մինն էր այն ժաման ակներում այնքան 

հռչակաւոր ^ԱնՕրռաէլոր^ պատկերներից , որ երկար ժամա¬ 

նակ իբրև հրաշագործ սրբութիւն յարգոլում էր բոլղարների 

մայրաքաղաքում։ ։

Տովհանը մուտք գործեց քաղաքի ք\սկէ դռնից։ հաղթա¬ 

նակի հանգէսը տեղի ունեցաւ օգոստոսին։ ^իւզան դա կան բո¬ 

լոր հանդէսները քիչ շատ նման են միմեանց, դրանց մէջ ա– 

ռտջին տեղը գրաւում էր հոյակապ շքախումբը բազմաթիւ 

պաշտօնէութիւններից, զինուորականներից, հոգևորականներից, 

գերիներից և վօբբերից։ Հանդիսին չոլբ էին տալիս նրգերը9

տէրութեան սահմանը կրկին հասցրել էր հանուրին, որ այն -

քան տարի խլուած էր ձայներից։ քաղաքի ամբոխն ամբող¬ 

ջապէս, բոլոր քաղաքացիք ծաղկապսակ դուրս եկան պա– 

րսսլներից ' միւս պո։տրիարքի է հոգևոր ականութեան, 

պալատի և ծերակուտի առաջնորդութեամբ, որոնք ամենքն էլ՝ 

իւր անունն էին փսւռաբսւնում, երգում էին սովորական օրհ¬ 

ներգները, նրան ընծայում էին պսակներ, ոսկեղէն և ակներով 

ընդեչուզտսծ գայսոննե ր։ Այս ընծաները մատուցանում էին քա¬ 

ղաքի մեծամեծները, իսկ ժողովուրդը նուիրում էր միայն ծաղ¬ 

կէ պսակներ։ Ս՝ծծ յաղթանակի վաբէ1ով նա *դէտ ք. է քազաք 
մտնէր մի հին ձևի կառքով, որին լծած էին 4 ճերմակ ձի։ 
Տովհանն իւր բարեպաշսաւթ եան մի օրինակ ևս տուաւ, նա 

հրաժարուեցաւ կառք նստել, այլ կառքի վրայ բազմացրեց իւր՝ 

աւարի թանկագին գոհարը, Տիրամօր հրաչագործ պատկերն, 

իսկ ինբԸ՚ նժոյգ հեծած մտաւ քաղաք։ կարելի է երևակայելի 

թէ ինչ ազդեցութիւն գործեց ինքնակալի այս համեստութիւնը 

բարեպաշտ բիլզանդացոց վրայ։ Պճնուած քաղաքի փողոցնե¬ 

րով թափօրն հասաւ մայր եկեղեցին, ուր գոհաբանական ա– 
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ֆորիսի մ^ււս եղ֊ 

Կ 

ա– 

Ա1– 

Հ^որիսին մւսդ1ւստրքւսոլթեան պատիւը 

էին յոյներին և բարեկամանալ սարակինոսներին) մինչդեռ. , 

րևմուտքում նրանք ամրակուռ. պարիսպ էին պետութեան 4ւ 
մար րնդդէմ վայրենի կռապաշտների։ ^աւղիկեանները նշան՝ 

թագա– 

մի վայր 

կարմիր 

ղօթքներից ,^տոհ ^1այս̂  իլԸ ճեռերով եկեղեցուն ընծայեց 

բո լղար ական թագաւորական թագը։ 

Եկեղեցուց դուրս գալով կայսերական , թափօրը մի առ 

ժամանակ կանգ առաւ Աւգուստէոնի հրապարակում) ուր մի 

եղերական հանդէս կատարուեցաւ։ ԽրռԼուած ժողովրդի առաջ 

կայսըը իւր առաջ բերել տուաւ բոլղարների երիտասարդ թա¬ 

գաւոր Ւորիսին) որ հետիոտս հետևել էր կայսեր յաղթական 

■ընթացքին,՛ Երբ գահավէժ իշխանը կանգնեց Տովհանի առաջք

կօշիկները ա̂ նեց՝ որ բոլղ^ր թագաւորները կրում էին յոյն 

կայսրների պէս։ Այս քաղաքական հանդէսը նրա համար էր։ 

որ կնքէ ^ոլղարիոյ կայսրութեան հետ միացումն) բայբ որով¬ 

հետև ինքը կայսրը միշտ մեղմ և գթոտ էր^՛ ուստի անմիջապէս 

I 1
ւոր և յանդուգն զօրականներ էին։ Սաւանք միանալով իբևնց 

նա հրամայեց) որ Ւորիսն իւր ձեռքով վայր դնէ իւր 

լոր ական պատուի նշանները։ Ղ՝ժբախտ գերին մի առ 

առաւ իւր թագըք ակներով ընդելուզեալ ծիրանին և 

11 

ա; 

բայրը, Հ\*ոմանոսն աւելի սոսկալի վիճակի ենթ արկուեցաԼ) նրան 

ներքինացրին։ \Լյսպէս վերջացալ բոլղարական առաջին հարըս– 

աութիւնը։ 

Գրաւուած ^ոլղարիան կայսրութեան հետ միացնելու 1 և 

նրա սահմաններն ապահովելու համար Եովհանը գործ, դրաւ 

այն միջոցը^ որ սովորական էր կայսրութեան մէջ։ կայսեր 

հրամանով ^աւղիկեան աղանդաւորները) այս էարևելքի կաչվինա– 

կանները» խլուեցան իրենց հայրենի հողից) ^ոքր ^ա յքՒՑ ր 

տեղափոխուեցան ^րակէք Ֆիլիպպոպոչի գաւառը բալկանների 

ստորոտը։ Թէ ւսյս քաղաքի և թէ ամբողջ երկրի զինուորական 

պահպանութիւնք յանձնուեցաւ դրանց։ Այս աղստնղաւորներին 

տեղափոխելն իբրև թէ Տովհանը կատարել է Անտիոքի Թով¬ 

մաս պատրիարքի խորհրդով, ինչպէս ասում է Սկիլետիօըք թէ* 

պէտ և պատմութեան բոԼոբ երևում է) որ դա մի 

սիստեմ էր և ոչ թէ լոկ բարեպաշտական գործ։ Պաւղիկետն– 

ները վտանգաւոր էին արևելեան սահմաններում) որովհետև 

նրանք իբրև հալածուած աղանդաւորներ դաւաճանել կարող 
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ևս կային 

։է 

մ 

ԳԼ. Ժ. » 

ԶՄէԼԷԻԿԻ ԱքՒԱՀԻՆ ԱՐՇԱՒԱՆՔԸ. ՍԱՐԱԿԻՆՈՍՆԵՐԻ ՚ԻԷՍ՝ 

ՓՅ 

■< 

I 

ցեղակից հայերի հետ, որ նոյնպէս գաղթեցրած էին այս կող¬ 

մերը, բռնացան տեղացիների վրայ և տարածեցին իրենց ա– 

1 ա ա՛ 

ղանդը։ Այս արիւնածարաւ աղանդաւորները 

չորրորդ խաչակրաց ժամանակդ որոնք դրանց մնացորդներին 

ոչնչացրին։ 1 ■ 

Զմշկիկը յաղթանակից յետոյ ամբողջ ձմերւը հանդէսներ 

տուաւ ժողովրդին և առ.ատութեան մէջ պահեց այդ միշտ դըժ -

գոհ ամբոխը։ Նբրև ճշմարիտ հայր իւր հպատակների նա վեր¬ 

ցրեց ամբողջ կայսրութեան երկրներից ատելի «ծխահարկը», 

որով նրա ժողովրդականութիւնը մեծ ծաւալ ստացաւ։ 

բարեպաշտութեան մի այլ օրինակ ևս տուաւ Աիրւ 

Ժ՝անը* նա իւր դրամների վրայ սկսաւ Փրկչի պատկերը կո– 

խել ատի խէլ հակադարձ երեսի վրայ դրոշմել տուաւ (Յիսուս 

քրիստոս թագաւոր թագաւորաց»։ 

■ 
■ա Սցևմտեան սահմաններում միայն վարեդների հետ չէր 

■կայսրութեան կուիւը* *Նիկեփոր Փոկասի վերջին տարիները րիւ– 

զանգացիք ստիպոլել էին Սիկիլեան թողնել արաբների ձեա– 

որոնք սւյդ ^1ՂՂոլ9 անդադար արշաւանքներ էին գործում 
Իտալիա և աւերում կտյսրութեան գաւառսները։ |1 տալի ս։յ ում 

մի աւելի մեծ ոսոխ ունէին տրեելեան կայսրները– դա էր Պ՝եր -

մանիոլ հրւչակաւոր Ա. կայսրը։ Սչ>ա քաղաըական ծրա¬ 

գիրն իոկ^ոլէո տ էր դարւնալ արևմտեան կայսրութեանդ ա* 

■մուսնացնել իւր ։ որդի Օթոնին մի ծիրանեծին իշխանուհու հետ 

և իբրև օժիտ Իտալիան ձեռք բերել։ Այս մասին բա– 

նակցութիւնները շատ անյաջող ելք էին ունեցել Ղյիկեէիորի հետ* 

որի մահուամբ կրկին նորոգուեցալ՝ ^մշկիկն իւր ձեո֊քերն ա– 

ղատ պահելու համար համաձայնեց դեր ման ական թադաժա* 

■էւանդին տալ Պոմանաւ ք՝–իև Թէուիանոսի դուստր ^էուիանոյին 
1 

քհ^ւղանղա^1ւ <է~ամՆՀևակաէէէէրՂէերլԼ լռ.ււլյ՝ են այղ մասլւնէ 'այս աւՐուս* 
նուՀՅ՜եան վերաբե՜լւու(3՝եայբ աեղեկու(3–1ււ1է միայն արեւմտեան աղ^իէէ^ր» 

Տ 1 
111՚1 
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րուհխն, որ ապ 

մի մասրդ որը նորոգելու համար 

Աէր-ուրջիին 12,000 գործաւորներով ե< 
վերաշինեցին պարիսպն և ^իքայէԼ ի ՀՀ 

Անտիոքի։ Ղյոյն տարուան ընթացքում 

զօրք 

եկաւ, 

վարն 

էնՔն

դիրն ասում է, 

քներն յունաց 

ետ մղող, այլ /ւ 

Անտիոքի պարիսպների 

կրն ուղարկեց Աիքա յԷլ 

որմնադիրներով, որոնք 

խանը դարձաւ դուքս 

^ամբողջ., ծովեզրեայ Ասորիքն և Եփրասւի եղեր– 

ձեռքն էին անցել, ոչ ոք չէր մնացել դրանց 

ս ոչ ոք չէր պաշտպանում այդ երկիրը նրանց ՚ 

է-դարկելչ \յ(3՝ե ՜ճշմՀսրէէէո I; այս և՚ն(էՒադրուՀէյփմևը<,.< 
*1ւե"հբէ որ դե ր մս»և ա կան նշանաւոր ^ւ^ոֆանս կայս՛՜՜ 

.սմակալ ^ււր մատաւլ որդու. մԼ& հո֊Հակ հանեց, ^–՚ 

խմբուեցան էմիլ Գոհարի հրամանատարութեան տակդ որ 

Անտիոքը պաշարելու։ Գոհարը Աուիզ ամիրայի ղօրա– 

էր> նոր էր հաստատել իլբ աթոռը կահիրէոլմդ նա ։ 

անձամբ չէր դուրս եկել բիւզանդացոց դէմ* այլ ուղար» 

դէմ և երկիրը դատարկ էր բոլորովին պաշտւգաներից»։ Յունաց 

այս գերակշռող դիրքը միանգամից խտխտուեցաւ ֆաթմեան տան 

խալիֆի Եգիպտոսում հաստատուելովդ որովհետև նրա հռչակաւոր– 

ներէ.ց, որոնց սակայն կասկածէ ձայներ .ենք լսում՝, որ խաբե հ է 
քԱՅ-ոնէՆ և փոխանակ ձփրանաՏվէն կայսրուհի ուղարկելու արևմուսէք, իւր ագբ 

բիւզանդացիք խլեցին սարակինոսներից և նշանաւոր ՄաԽա^– 

կերտ բերդը Հայաստանում։ Աբուլֆէդա արաբ ժամանակէս– 

կել էր իւր ստորադրևալներից մէկին Անտիոքն առնելու։ Աքւ– 

տիոքը հինգ ամիս պաշարերին եգիպտացիք և առնել չը կա*՛ 

բոզացան, նրանց հեռտնա/ուց յետոյ երկրաշարժը կործանեց 

առանց որ ՚ և է օժտի։ Այսսլիսով 9 73 թուին՛ \*տէսլակաե>՜ 

խնդիրն ևս լուծումն առաւ, մնաց յաւիտենական կռիւը սա¬ 

րակինոսների հետ դեռ ևս շարունակելի։ 

կայսրութեան արևելեան սահմանագլխում վիճակը հետե¬ 

ւեալն էր ։ \քիկեփոր Փոկասի մահուան տարին յաղթական բի*֊~ 

զանգացիք գրաւել էին Հալէպն ու Անտիոքը, որի առումը մեծ՛՜ 

ցաւ էր պատճառել ամբողջ մահմէգական աշխարհին։ 

գահակալութեան տարուայ^ 970 թոլ–իք սկսուած մի մեծ ւլ^չ՝ 

նակցութիւն կազմուեցաւ յունաց դէմ, ւսյդ դաշնակցութեան 

մէջ էին բոլոր մահմէգական երկրնևրը, Եգիպտոսը) Պարսկաս֊ 

տանը^ Եալմացիք և ամբողջ Արաբիան։ Հարիւր հազար իսլամ 

գակւսններէւց ւֆ և 
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լումայ ռ. 9 

ափրիկեցի զօրքը կամ ինշպէս կոշւում էին մաղրէայները հե– 

զեղեցին ազես ՛ո ինն ու Ասորիքը։ 

97 3 թուին սկսեց պատրաստուել սարակինոսնե¬ 
րի դէմ. յոյս պատրաստութիւնը տևեց մի տարի ամբողջ, յաջորդ 

տարին, 974 թոլին միայն նա արշաւեց դէպի Ասորիք։ Մինշև 

կայսեր արշաւանք սկսելը յոյները մեծ պարտութիւն կրեցին, 

երեի 973 թուին։ Այս մասին յոյն տարեգիրները լռում են, դրանց 
փոխարէն արաբ Աբուլֆարջն ու հայ տարեդիր Ասողիկն ու 

Մատթէոս ո ւռհ այ և ց ին պատմում են. զկայսերական արևելևան 

զորաբանակի հրամանատար Մլեհը (անշուշտ հայ) անցաւ վե¬ 

րին \;փրատից միւս կողմն ահագին բանակով, նոյն 973 տա • 
բուտն ընթացքում մտաւ Միջագետք և մի անգամ ևս աւերեր 

և ասպատակեց այդ թշուա։ւ երկիրը։ Նա սարսափելի կերպով 

աւերեր Եդեսիոյ շրջակայքը 2 2 օր շարունակ, այրեց ու ոշըն– 

շացրեց հարուստ ցանքսերը \>փրկերտի և Եդիսիոյ»։ 1> լթ այս 
յտջողութիլններով գոռոզացած Մլեհը պաշարեր Մալաթիան 

կամ, ինշպէս Ռւէւհայեցին է ասում, Տիդրանակերտը, որ ա. 

՛Լալ։ Ապա նա Համեդ քաղաքը պաշարեր, ուր սակայն մեծ 

պարտութիւն կրեց, Բւռհայեցոլ ասելով պարտութեան պատ¬ 

ճառը մի սոսկալի փոթորիկ էր։ Մլեհը դերի ցանուեցաւ իւր 

սպայակոյտով և ուղարկուեր Բաղդադի խալիֆայի մօտ, ուր 

նրանք դաւաճանութեամբ սպանուեցան։ Մ/եհն իւր գերութիւ– 

նից մի թուղթ գրեց Ջմչկիկին գրգելով նրան դէպի վրիժա¬ 

ռութիւն։ Այս պարտութեամբ յոյները կորցրին իրենց նոր 

գրաւած երկրներն և ^մշկիկն այս գրութեան մէջ սկսաւ իւր 

արշաւանքը։ 

Բաղդադի խալիֆն Ա՛յդ ժամանակ մի աննշան և թուլամորթ 

մարդ էր, նա կոշւում էր Ալոմոթի, որ խաղալիք էր իւր թիկ¬ 

նապահների զօրադլխի, ադահ բախտիար էմիրի ձեռքին։ Մլեհի 

արշաւանքի առաջ փախշողների ահագին բազմութիւն կուտուել 

էր Բաղդադում, որոնք խռովութիւն յարոլցին և պահանջեցին, 

օր Ալոմոթին պատերազմի դուրս գայ յոյների դէմ, սակայն նա 

պարզապէս խոստովանուեցաւ իւր անկարողութիւնը, իսկ բախ– 

տիարը խաբէութեամբ համաձայնուեց գլուխ կանդնել պատե¬ 

րազմի, եթէ իրեն կարևոր դրամը տային, խեղճ խալիֆը վա¬ 

ճառքի հանեց՝ իւր –պալատի ՚դանձերն ու զգեստները, սակայն 

եղծաւոր բախտիարը այդ գրամը գրաւեց և էլի շարունակեց 
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էք» հ– Աի այլ աւելի բարձը նպատակ ևս ունէր այս 

5 

նուաճե լ և բոլոր ^էս * 

անհաւատն երի ձեռքից։ 

փառահեղ ծրադիրները^ 

। պսակաւորի որ , 

բո լղարն եր ին։ Նոյծ աՀս

խանը՜ նա կամենում էր Երուսաղէմը 

տոնէից այս ցանկալի սրբա փսյրը խխԼ 

«Այսպիսի էին այն բարեպաշտ և 

որոնք անցնում էին այս դիւցազն հայ 

յազթել էր վարեգն երին և նուաճեչ յ 

անգործ– նստել։ Ատա թէ ինչ աստիճանի ընկած էր այդ ժա– 

մանուկ ք^աղդադի ամիրան ե թէ ֆաթմեան նոր հարստութիւնը 

չր ծագէր Եգիպտոսումդ սարակինոսներն ընդ ^իշտ  ընկած՛ 

մն այ ին: \ 

։ Եգիպտական ամիրապետի գրաւել էին արդէն 

Ղամասկոսր, խռովութիւնը խտխտել էր Բաղդադի խալիֆի 

զօրութիւնը, Համդանիդների երկրները դեռ ևս ճանաչում էին 

կայսեր գերիշխանութիւնը, բս,յց ^Լ^հի պարտութիւնից յետոյ 

խախտուե չ էր և յունական ղօրքի հեղինակութիւնը, ուստի 

կայսրը» սլէտք է շտապէր, այս թէ ոչ մահմեդուկաևութիւնը 

միանար և այն ժամանակ անհնարին կը լինէր դիմադրել նրան։ 

ծրագիրներն ունեցել էր ՚Նիկեփոր ֆոկասըդ որ սրանից պակաս 

դիւցազն չէրֆ։ ^աչակրութիւնից հարիւր տարի առաջ այս 

հայն ունեցաւ այն ծրագիրը, որ նրանք իրագործեցին։ Զ^շկիկի 

համար կրօնական նպատակներին կից նշանակութիւն ունէին 

և կայսրութեան օրինական իրաւունքներն այդ երկրների Հրայ 

որի համար այնքան դար կռւում էին բիւզանդացիք։ 

Ջմշկիկի պատրասութիւններն ահագին էին, այդ գիտէին 

թէ արևելքում և թէ արևմուտքում։ իտալական քաղաքներից 

Վ^ենետիկը, ^իզան և Ամալֆին րնդարձակ վաճառականութիւն 

ունէին արևելքի հետ և իբրև կայսրութեան գերիշխանութեան 

տակ գտնուող քաղաքներ նրանք ևս պարտական էին օժանդա¬ 

կելու բիւղանգացոց, ուստի և ^ենետկի դոժը մահուան երկիւ¬ 

ղով արգելեց վենետկեցոց սարակինոսներին ղէնք, նաւափայտ 

և առ հասարակ պատերազմական պիտոյք վաճառելը։ Այսպիսի 

արգելքներ շատ էին պրուել, սակայն իտալական վաճառական– 

ների ագահութիւնը միշտ խոյս էր տուել հպատակելուց է 

է հասել այն վաւերաթուղթը^ որ պարունակում է Վ^ենետկի 

հասարակապետութեան վճիռն այս արգելքը դնելու։ .Այս վաւե– 

րաթղթի մէջ մեծ յարգանքով և երկիւղով է յիշուած Աովհան կայ~ 

"ՈԼ1 վաւերականի հետաքրքրական կէտերից մէկն էլ այն 
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որ մեէք դրանէց էմանում ենք, որ այդ դարում մահմեդա¬ 

կանները զէնքերն ստանում էին \յւրոպայէց, որովհետև ր)*ա– 

մասկոսէ յայտնի զէնքերը շատ սուղ էէն։ Վ^են ետ կեցէք 

՜նոյնպէս ո̂էո1՛ նաւատորմղէ փայտն ու այլ պէտուքները 

տա կար ար ողը։ Վքսճտո.ականութեան ոգէն նոյնն էր 3՝« 
րում, էնչսլէս ե մեր դարումն է) Հենետկ^ բարեպաշտ կաթս– 

1էկեերն էէն ամեն տեսակ զէնք մատ ակարարում քրէստոնէու– 
թեան կա տաղէ թշնամեաց։ 

^ատմագէրնե րն յաճաթ էյ առն ում են Զ^շկէկէ երկու ար~ 

շաւանքները սարակինոսաց դէմ) պէտք է որոշել դրանց մէ– ' 

մեանցէց, առ աջէն արշաւանքը տեղէ ունեցաւ 9 74 թուէն և 
դրա ասպարէզն էր Աէջադետքը) էսկ 9էՇ. թուէնյ 

■ սրա ասպարէզը դարձաւ Ասորէքը։ 

Արաբ բէւղտնդական պատերազմները միշտ նոյն ձևով ' 

փթ վարւում, գարունը բացւում էր թէ ոչ, յոյե 

դեղէ պէս թափլում էէն մահմեդական երկրներէ վրայ աւե– 

բում կողոպտում) դերում, այրում, կոտորումդ հարկեր դնում* 

Հնոբ դաշինքներ կնքում և յետ դառնում։ Հազիւ թէ բէւզան– 

դարէք հեււանում էէն) որ մոլեռ անդ մոլլաներն ու դերվէշևե* 

,րը սկսում էէն սրբազան պատերազմ քարոզել) որով ոգևորում 

էէն ամէնէն) դրժելովկապուած դա շէնքն եր էն, սրանք կրկէն ա– 

պստամբում էէն և այսպէս կրկնու ում էր ամեն տարէ նոյնը։ 

Զմշկէկը մտածեց այս անգամ վերջ դնել Բաղդադի մերձիմահ 

ամի րապեաութեան և արշաւեց մեծ ղ°ր^ով ^էջա գետք։ 

քփւղանդական բանակն այս անգամ մեզ անհասկանալի պաււ– 

■ ճառնևրից դրդուած մուտք գործեց Հայաստան ։ ^մշկիկն ան¬ 

ցաւ \յփրատը* մտաւ Տարսն և բանակ դրաւ Այծից բերդէ դի 

■մացք։ ԱՀա թէ ինչ է պատմում այս մասէն հայ ժամանակա– 

^ատթէոս Աւռհայեցին» «.Աայնժամ (յամէն ա– 

մենայն թագաւորազունքն Հայոց՝ աղքատքն և էշէտն^ն և ա– 

մեն այն մեծամեծքն աշթարհաց տանն արեեչքէց ժողով արա՝ 

դփն արւ թագաւորն Հայոց Աչոտ ^ագրտտունէ, թագաւորն 

պանէն Փէչէպպէ և թագաւորն Աղուանից Բուրգէն) Աքւաս 

ո̂լ9 տէրն և Սենեքերէմ ^ասպուբտկանէս տէրն և Բուրգէն 
Անձևացեաց տէրն և բովանդակ ամենայն տունն ՍասՆու և 

բանակ հարեալ է Հարքայ դտլաոփն արք էբբև ութսուն հա– 

\յԼ եկեալ հրեշտակ թագաւորէն Հոո-ոմոց առ. նոսա և տե– 
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ի չխ ա ն ն ևր ն 

խարհում) կրօնական խնդիրներն ամեն ժամանակ մեծ* 

*) Լ՚Քքօքշտ ք72̂ ս Î16 ’ 244— 252֊՛– 

՚ ՚ I ■ 
,ւ 

խնդրեաց կերակուրս ՝ որոճիկս, եյ 

Եւ. զվարդապետն Հայոց Արեոնդ, 

մեծաւ պարգևօք յոլղարկեաց արս. 

մոդս իբրև տամհ հազար է 

զա մենն տուեալ նմա Աչռտ։ 

զեպիսկոպոսս և զիշխանսն 

Աչոտ թագաւորն Հայոց^է 

յայտ է մնում) թէ ինչու ^ այ թագաւորներն 

այն ահագին բանակն էին կազմել Տարօնսւմ, ինչ էր տէր Վա– . 

հան կամ հ^տհանիկ գահավէժ կաթուզիկոսի մասնակցութիւնն– 

այս գործում) ինչու սասոլնցիք կայսեր զօրքի վրայ յարձա– 

կուեցան։ Ահա թէ ինչպէս է բացագրում այս դէ՛պքերը ֆրան–– 

սիացի պատմաբանը) որի բացազրութիւններ ը շասբ հաւանա¬ 

կան են թւում։ ^ացադրելով տէր թահանի դերբ և Հայաս¬ 

տանի վիճակն այս շրջանում *), Շլիւմբերժէն շարունակում է, 

ՀՀ^ոլոր այս պատմութիւնն այնքան պտրգ չէ) ինչքան ցանկա¬ 

լի էր՝. Շատ ափսոս), որ այս դէպքերի վրայ մենք այլ ոչ մի^ 

տեղեկութիւն չունենք՝ բացի վ^րոյիշեալ հակիրճ տեզեկու– 

թիւններից։ Ահա թէ ինչպէս է թուում ինձ իրերի է^թա ցքը։“ 

Այ*ք ժամանակ երկու կուսակցութիւն կար այդ Հայաստան աշ– 

^արզամիտ (\ւո.հայեցոլ այս տողերը մութն են, մեղ ան¬ 

սին պատրաստական զս. մենայն տունն Հայոց ժոդովեալ ի մի* 

վայր ե երթեալ պատմեցիր թագաւորին Չմշկանն . գնացին ե 

յիշխանացն Հայոց զկնի հրեշտակացն Հոէւոմոց իմաստասէրն* 

ԼԼոն ե հմբատ իշխանն Թոռնեցին և այլ եպիսկոպոսք և վար 

դապետք և արարին սէր ե խաղաղութիւն ընդ թագաւորին Հո–՝ 

րւոմոց և ընդ Աշոտայ արքային Հայոցէ Ես զայբ Ւ^զայր թա ՝ 

դաւորն ^մշկիկ ահագին բազմութեամբ և հասանէր ի Տարոն* 

դաւարւ ^այոց և իջեալ ի Մ«սչ աաաջի Այծեաց բերդին• 

եւ յաոաչին գիշերն րազում՝ նեղութիւն կրեաց գօրրն 

Հոռոմոց ի հետեւակ գօրացն Սասանու (Սասնոյ) և եկին – 

իչիւանյՀն ե վս։ ր դա սլե տքն Հայ ույ առ. թագաւորն Հոռոմոց և 

մատուցանէին առաջի նորա զթուղթ քահանայ Հայոց կաթողի¬ 

կոսին։ Եւ թագաւորն առեալ ընկալաւ զնա և յոյժ մեծ արեաց 

^զթուղթն և զբերողն ե հասէոատեաց ուխտ սիրոյ ընդ Հայց¬ 

ել խնղրեաց զօրս յԱշոտայ գալ նմա յօգնականութիւն. ե 

տուեալ Աչստ զօրս ի տանէ Հայոց վառելոց և այր պատևրազ– 
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. տեղ են բռնել, մէկ կէ1Լսակղութ11լնը գահավէժ Վա^աքք կա¬ 

թուղիկոսի և յունաց հետ հոգևոր միութիւն պահելու, կողմն 

էր— դա կայսեր նպաստաւոր կուսակցութիւնն էր — միւսըկըր– 

֊քոտ թ շնամի կուսակցութիւնը, կամենում էր յառել բիւզան» 

դակուն եկեղեցուց բաժանման վի^ա կ^ Հաւանօրէն, 

երբ իրերը վատ ընթացք էթւ Ապառնում, արքայից 

Աչուող Վբսսպուրակսւնի թագաւորը, և միւս հայ իշխան¬ 

ները զէնք առին և ժոդովեցան կփրատի ափունքի մօտ—֊կայ– 

^սեր շարժողութիւնների վրայ հսկելու համար, որովհետև նա կա¬ 

մենում էր Հայաստանը խաղաղացնել Բաղդադի վրայ գնալուց 

.առաջ։ Այդ տեղ եկան կայսեր բանբերները հայ անադուկա– 

տին բերելով որևէ վերջնագիր (ս1է1ՈՅ(1էԱա)։ Այդ բանբերներին 
յետ ուղարկեցին հայ դեսպանների հետ միասին է որոնց պա¬ 

րագլուխ էին 1փոն փիլիսոփան և իշխանը։ Այս ան¬ 

ձինք շատ սիրով ընդունուեցան կոսաանդնուպօլսում, և խա¬ 

ղաղութեան սկզբնական պայմաններն ստորագրուեցան։ ՚Աւդայ 

կայսրը հեռանալով մայրաքաղաքից, արշաւանքն սկսաւ, հալ 

դեսպաններին հետն առած։ կփրատի միւս եզերքին նրան 

սպասում էր Հայոց զօրրթ) "ք 80ք000 մարդուց էր բաղկացած 
<իւր գլուխն ունենալով արքայից արքային և իւր հպատակ ու 

դաշնակից հայ իշխաններին։ 

«.Երկու հակառակորդ կուսակցութիւնները դէմ առ դէմ 

՚ էին կանգնած այս հայկական բանակում։ Ա^ւ կողմից մենք 

տեսնում ենք, որ սասունցիք, նոյն իսկ կայսերական բանակի 

հասնելու գիչերը, փորձ են անում արգելելու նրանց մուտքը 

հայոց հողը, միւս կողմից տեսնում ենք հայոց արքայից արքա¬ 

յին և աւագտկոյտն որ կայսեր վերջնական խաղաղութեան ա* 

ռաջարկներ է անում, որին կցուած է լինում ՎաՀաՆ գահա¬ 

վէժ կաթուղիկոսի նամակը, որովհետև նա դեռ ազդեցիկ էր 

շատ, Վազանն երևի ՜միջնորդում էր Յովհանի առաջ յօգուտ 

իւր ազգի։ ^ովհան Ջմշկիկը, Աիռ Ֆանը^ ինչպէս նրան անուա¬ 

նում են միշտ հայ պատմագիրները, յիշելով իւր հայկական ծագու– 

՚ մը, միշտ ձգտելով խաղաղ միջոցներով կառավարելու, ամենալաւ 

> ընդունելութիւն է անում հայոցդ և մի վերջնական խաղաղու¬ 

թեան դաշն է կռուում կայսեր և հայոց շահնշահի միջեր 

կայսերական բանակին հայերը պաշար են մատակարարումէ 

^ ա գմանդամ զօրախումբ տրուում է նրան իբրև օգնական գունդ 
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* 

է 

Եարակինսսաց դէմ կռուելու։ Շատ հաւանական Էհ որ այս թան– 
Գա ԳՒ^ օժանդակութիւնը ստանալու ցանկութիւնը, որովհետև հայ 
զօրքերը քրիստոնեայ Արևելքի ամենից լաւագոյններն էին հա– 

մարուում, մեծ նշանակութիւն ունէր Զմշկիկի դէպի հարաւ ար¬ 

շաւանքի այս ընթացքի փոփոխութեան մէջ, շը նայելով որ 

դրանով հեռանում էր նա շատ դէպի արևելք։ 

«Աշռտ 3՝. Բգորմածը, որի հետ այս դաշը կռեց կայսրը, 

որ իւր հօրն Աբասին էր յաջորդել, համարւում է իւր ազգի՛ 

թադաւորներից ամենից լաւն ւ, լ բախտաւորը։ Հայաստանի զտնա– 

զան կողմերը սրա իշխանութեան տակ հասել էին իրենց զօրու¬ 

թեան բարձրագոյն կէտին։ Երբէք հռչակաւոր Բագրատունիք սրա¬ 

նման փառաւոր ներկայացուցիչ չէին ունեցեր Բոլոր հայ նա¬ 

խարարները, Վա Ապուր ականի թագաւորը, բոլոր գրացի իշխան¬ 

ները, ինչպէս և շատ մահմէդական էմիրներ ճանաչում էին ա– 

ռանց հակառակելու Շահի Ո րմէնի գերիչխանութիւնը, որի մե¬ 

ծութիւնը շատ էր աճել Բաղդադի ամիրապետութեան անկու¬ 

մով, Սա իսկ այս Բադրատունու հետ իբրեւ հաւասարի 
հետ էր վարուում,՝ և 961-թոլին, Աշոտի Համդունի թոռն– 
Եէյֆ ^ԴԴո։–Աայհ Վ^ա յ տաըած յաղթութ եան պատճառով տուեր 

էր նրան Շահի Արմէն տիտղոսը Ս չո։ո *|". մի բարեպաշտ իշ¬ 

խան էր, աստուածաբան, նաև, ինչպէս յիշել եմ, մեծ աշխար¬ 

հաշէն։ Սրա թագաւորութեան ժամանակ, եկեղեցիք, վանքեր, 

պալատներ, ամենքն էլ քարաշէն գեղեցիկ և զարդարուն շէն– 

արձանագրութ իւններով և սիրուն քարերով պճնուած, կան– 

գնեցին ամենուրեք, ծածկելով իրենց տարօրինակ բայց նկա¬ 

րէն բազմութեամբ Հայաստանը։ Սա ինքն էր որ Անին դարձ– 

. ըեց իւր երկրների հռչակաւոր և փարթամ մայրաքաղաքը, որ՛ 

գեղեցկացրեց հայ քաղաքների այս թագուհուն, իւր ցեղի զօ¬ 

րութեան օրօրանը, այս տխուր դաշտի վրայ, ուր այսօր ինչ¬ 

պէս և այն ժամանակ հեղեղատ Ախոլըեանը թալալում է իւր 

ա/իքները։ ՛նոյնպէս սա ինքն և իւր թագուհին կանգնեցին շատ 

բարեպաշտական շէնքևր մայրաքաղաքի շրջակայքում՛ այսպէս 

973-ին կաթողիկոսի հետ միասին, շինեցին Արգինայի սիրուն 

մայր եկեղեցին, ուր առաջին անգամ հանդէս է դալիս բոլորշի 

դմբէթը, որ մինչև այն ժամանակ անծանօթ էր Հայաստանում։ 

Աչոտր մեռաւ 977- ին, Յովհան ֆմշկիկից մի տարի ետքը, քսան 

՚ վե3 տաևփ յաջողակ և նորոգիչ թագաւորութիւն անելուց յե– 
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լորն» Հորդում ունիմ 

աղա տես ցին մարդիկդ»։ 

զկոն դար այն՝ որ կայ ի 

րեսցես զերդումն քոէ» 

բադում գանձս ոսկւոյ 

առ իս քակել պարիսպ ք էԱդաք1"11 
Ասէք տիկինն քաղաքին» «է^ քակեա 

վերայ $զ1աթ ^տոյ) այնու կատա– 

Եւ արար թագաւորն այնպէս » և առեալ 

և արծաթոյ, և թողեալ դՄմիթ վասն 

կնոջն իւրոյ և վասն զի ^մշկիկն էր ի գաւառէն Գողնայ» ի 

տեղւոյն, որ այժմ կոչի ^մշկածակ և կինն ի նմին սահմանացն 

էր, զի յայնմ ժամանակին տաճկունքն էին տիրեալ բաղում 

տեղեաց։ \յլ ահա թագաւորն՝ յունաց խաղայր գնայր ընդ աշ¬ 

խարհն տաճկաց արեանհեղութեամբ մինչև ի սահմանս Բաղ– 

դադ քաղաքին» և շրջան առեալ զներքին կողմն աշխարհին 

գնայր յ\յրուսադէմ քաղաքն» և գրեաց թագաւորն Զմշկիկ թուղթ 

առ Աչոա թագաւորն Հայոց»։ 

տոյէ Ղ^ժբախտաբար է հաւատարիմ հայ Բագրատունի ^չիան» 

ների ցաւալի սովորութեան բաժան բաժան անելու իրենց ժա -

ռանգութիւնը, •նա սխալուել էր մեծապէս թուլացնելով իւը 

զօրութիւնը 962 թուին Ղ^արսում ՝ թագաւորտցնելով իւը եղ* 

բայը Մուշեղին։* 

Աշոտի հետ խաղաղութեան ր1էԱՀԸ կռ՜ելուց յետոյ տնմի– 
ջապէս կայսրն արշաւեց Միջագետք* դա 974 թուականի ուր՜ 
շաւանքն էր։ Մ^ք տե ղեկութիւններն այս արշաւանքի մասին 

շատ սակաւ են, ը11ո^ ն հակասական, ահա թէ ինչ է պասւ~ 
մում Բւռհայեցին. 

«Ցայնժամ Զմշկիկ^ որ ասէին ^իռ Ց՝տն, դարձաւ ի պ 

տերաղմ ի վերայ տաճկաց և մեծաւ յաղթութեամբ և սրտմտւ 

թեամբ^ կոտորածով և արեամբ ելից զամենայն երկիրն» ե զբ 

զում քաղաքս և զամուր բերդս ի հի մ անց քարայատակս արար 

երեք հարիւր մինչև ի սահման ւ Բաղդսւդ քաղաքին։ ւ*այց 

ոչ արար աւեր յաղագս կրօնաւորացն, որ բնակեալ 

էին ի լերինն և յամենայն ս ահմանս նորա՝ երկոտասան հագար» 

և գայր հասանէր ի վերայ Մմթայ քաղաքին բազում սրտմտու»՝ 

թեամբ։ տէրն Ամթայ քաղաքին կին էր, որ էր քոյր Համ– 

տնոյ ամիրային Տաճկաց։ Եւ յառաջ ժամանակաց թագաւորն 

խառնակեալ էր րնգնմա մեղօք և վասն այնորիկ չարար հնարս 

առնելոյ զքաղաքն Ամիթ։ Եւ ելեալ կնոջն ի վերայ պարսպի 

քաղաքին, ասէ ցթագաւորն» «ի վերայ կնոջ գաս ի պատե¬ 

րազմ ե չհամարես Ղայս նախատինք»։ Եւ ասէր թագա– 
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ԶՄՇ.ԿԻԿԻ ԵՐԿՐՈՐԴ՛ ԱՐՇԱՒԱՆՔԸ ՍԱՐԱԿԻՆՈՍՆԵՐԻ Դ՝ԷՄ 
Եհ ՄԱՀԸ. 

Յօյ^Տաէքձ սըբա զա ^ խալատը մուտք գործելուն պէս 

մի մեծ դ^ Աւարութեան , հանգիպեցաւ, իլը իսկ ընտրած պա– 

սորէւարր վարսեղը մեղագրուում էր իբրև դաւաճան։ կայսրը 

նրան պատասխանատուութեան հրաւիրեց, իսկ պատրիարքը 

մերժեց նրա աո աջ արդարանալու^ յայ ան ելով՝ որ էրեն դատել 

Այս վերջէն խօսքերը Մատթէոսի վերաբերում են Չ,մշկի– 

կէ երկրորդ արշաւանքէն ՝ 975 թուականէն։ 

Ասորէ Սահետյէ պատմածն աքս տտանէն ̂ արշաւանքէ մա– 

սէն քէջ տարբեր է, նրա ասելով յոյն բանակը Մոլշէց իջնելով 

հասնում է ^սո^է^է յարձակւում է Ամէթ՜ քտղաքէ վրայ, որ 

Սլեհի պարտութէլնէց ետքը կրկէն անցել էր սարակինոսներին։ 

Ամէթը բաց է անում էլը դոները կայսեր աաաջ և ահա դէն 

տուգանք է վճարում։ Ղ/ախ քան այս քտղաքէ արւումր յոյները 

գրաւել էէն ՝Նփրկերաը^ որէց մեծ աւեր էէն հաներ Սդեսէոյ 

մասին ԼնոՆ Սարկաւագն ասում է, որ դրա րնտկէ^ները եր– 

կէէպէր փախել էէն , ուստէ յոյները մտան գրեթէ ամայի բաղաջը։ 

Այոտէր^ կտյսրը խաղաղութեան գաշը կտեց Աբու թալէր \;մի– 

րէ հետ* ^մշկիկն այսու տիրեց հէւսէսայէն Աէջագետքէն^ որ 

Բաղդադէց բամանւում էր անապատով, կայսեր վերջէն նպա¬ 

տակակէտն էր ^ադդադը հ իսլամի այգ փարւաւոր մայրաքաղա– 

որ հիմնուելու օլւէց չէր կողոպտուեր թայց աւադէ այդ 

նպատակէն հասնելու արգելք եղաւ կայսեր ոչ նբկէլղը է ոչ 

մահմէդականութեան ոյմն ք ւսյլ անապատն և ջըէ պակասու– 

թէւ-նը^ կայսրը տյդ միտքը թողեց միւս տարուան և հաւանօրէն 

Ղ°ԸՔԸ սահմանագլխէն տեղաւորելուց յետոյ՝ էնքը գնաց մայ¬ 

րաքաղաքք որ տօնէ իւր ասիական յաղթսլթէլնները, կայսեր 

յաղթական մուտքը Կ. Պօլէս շատ փատալոր էր, ատսւջեէց տա¬ 

նում էհն ահագին քանակութեամբ սսկէ ե արծաթդ էնչպէս 

տտրեգէրն ասում էյ կայսեր աո.ջևից տանում էէն երեք մի– 

լէսն ոսկէ և արծաթէ գրամներ։ ^^կէկէ աւս երկրորդ յաղ¬ 

թանակն էր^ չը նայելով որ հազիւ էր սկսել թագաւորեր տ 
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ասելով նոր պատրիարքը խորին ծերութեան մէջ էր ք ինչպէւ 

ւյեցին։ թագաւորին ուղղած) որ մեղ տալիս է Ս*ատթէւ 

Տովհանը ենթադրում էրք դա իւր ծերութեան պատճառաւ կը 

դժուարանար ՚^էմ դնել մարմնաւոր իշխանութ եան ճնշման 

սակայն, ինչպէս պատմութեան (մ^թս,5^1Լ ՑՈՀ9 տալիս շատ 

էր սխալուում հայ ^1այսԸԸ> աՀԴ ծերունին Պողքիտէտ պատ– 

3 ս1ւ,1 ^1սսս յամառութեամբ չը պաշտ սլանեց եկեղեցու 

շահերը, 

հաջորդ տարուան ^975) գարնան բա ցոլելուն պէս) կայ¬ 
սրը կա նգնեց իւր բանակի մահմեդականութեան դէմ 

արշաւելու։ Սոսկալի ներդին խռովութիւնները քայքայել էին 

Բաղդադի ամիրապետութիւնը) որին $ովհանը վերջին հարուածն 

էր կամենում տալ։ Ւայց յոյն բանակն առ այժմ մի աւելի փու¬ 

թով ունէր վճարելու.) Եգիպտոսում հաստատուած ֆռթ– 

մեանց նոր հարստութիւնը սպտռնում էր Ասորիքին) նախ 

պէտք էր դրաւել Փիւնիկէն և Ասորիքն) իսկ ապա դառնալ 

մահմերձ և խռովութիւնների մէջ կորած Բաղդադի դէմ։ 

^աթմեան Ա*ուիզ ամիրապետի զորավարներն արդէն գրա– 

ւել էին Պաղեստինը, Փիւնիկէն և ^աԱասկոսըյ որ սակայն 

կրկին դուրս էր եկել նրանց ձեռքից շնորհիւ Բաղդադի խա¬ 

լիֆային հաւատարիմ մի թուրք զօրագլխի քաջութեան։ 975 
թուականի Ե^ուիզ ամիրապետի զօրավար *\յասր ներ¬ 

քինին արշաւել էր Փիւնիկէ և յոյներից խլել էր Հ^էյրութը։ Էայ– 

սրը պէտջ է շտապէր մինչև թշնամու Անտիոքին հասնելը։ 

դարնան առաջին օրերին սկսեց իւր արշաւանքը, 

նրա նպատակն էր Երոլսաղէմը) կայսրութեան նախկին սահ¬ 

մանագլուխը մինչև Եգիպտոս։ Ենչպէս ֆրանսիացի պատմաբանն 

ասում է) մինչև վերջին ժամանակներս ֆմշկիկի այս արշաւան¬ 

քի մասին շատ քիչ րան էր յայտնի) բարեբախտաբար մի վերին 

աստիճանի հետաքրքրական և հաստատուն վաւերական յայտ* 

նոլեցաԼ) որի ստուգութեան մասին ոչ մի կասկած չէ կարող 

լինել։ Այդ– վաւերականն է Զմշկիկ կայսեր նամակը) հայոց Աշոա 

կարող ՛է միմիայն տիեզերական ժողովըյ զայրացած կայէքրը 1 

որին երևի օժանդակում էին և խստաբարոյ պատրիարքից դըժ– 

գոհ կղերն ու աւագանին գահավէժ արաւ նրան և նշանակեց 

մի նոյնպիսի խստաբարոյ և ամևնքից յարգուած անապատա¬ 

կան) Հենտոն Ետուդիացուն կ. պատրիարք։ Պատմագրի 
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գՒՐ2 <//։նչև որ 1858 թ, երկրորդ 

այս քԺղթի այն խաւարից, 

տարեգրների այնքան ան– 

անգամ թարգմանուեր 

նուագ) հանեց դրան 

կարող ենք ստուգել արաբ և յոյն 

կատար պատմութիւննեբը։ Են Հպէս կը տեսնենք) այս տարեգիր– 

նեբը շատ քիչ բան են աւելացնում կայսեր պատմածների կրայ 

և յաճախ սխալուում են։ Բնականաբար) տարեգրողներն երբ 

հակասում են սրան) պէտք է իրաւունք աան^ կայսեր) որ ինքն 

էր ղեկավարում ամբողջ արշաւանքին և որ անշուշտ ճշմարտու¬ 

թիւնն էր հաղորդում իւր դաշնակցին։ Անշուշտ Աատթէոս Օւ.րւ– 

հայեցին) որ գրում էր Ժ(Ն գարու առաջին քառորդին ) կա -

րող էր ընդօրինակել այդ նամակը բնագրից) որ այդ ժամա¬ 

նակ կարող էր պահուած լինել Բագրատունեաց արքունի դի* 

լանում Անի քաղաքում։։ 

Այս խոսքերին կից ծանօթութեան մէջ յառաջ է բերուած՝ 

և ^իւլորիէի վկայութիւնը Զ^շ^ի^ի հայերէն բնագրի 

մասին) որի արդի վիճակն իսկ րոյր է տալիս) որ դա թարգ¬ 

մանուած էր յունարէնիցյ որովհետև յատուկ անուններն իսկ 

յունական հայցական հոլովով են տառադարձոլած հայերէն 

դոլն=Բէյրոլթ. Բվուլուն=ձՕբոլ^։ 

Զ^շկիկի նամակի սկիղթԸ վերաբերում է իւր առաջին տա¬ 

րուան արշաւանքին) որ արդէն պատմել ենք ք երկրորդ մասը 

ուր մնացել էր։ Շնորհիւ 

Այս մի անյուսալի բարեբախտութիւն է) քանի որ բպոր հայկա¬ 

կան հարստութեանց դիւաններից ք թէ Բագրատունեաց և թէ 

(Նուբինեանց) կորել են դարերից ի վեր այն մեծ ջրհեղեղների 

մէջ) ուր ընկղմել է այդ դժբախտ աղգըք» գրում է Շլի լմբերժէն 

այդ թղթի մասին։ 

«Այս կայսերական նամակը^ որ լի է շր հրա տարակած^ 

բազմաթիւ հետաքրքրական անցքերով) մի պաշտօնական ճըչ– 

մարիտ և մանրամասն յայտարարութիւն է 975 թուի արշաւան¬ 
քի և կայսեր և իւր հաւատարիմ մահմեդական սւց դէմ 

֊տարած յաղթութիլնների մասին) մի յայտարարութիւն որ ստո¬ 

րագրել է ինքը կայսրը։ Երկար ժամանակ դա անծա&օթ էր և 

ծածկուած մինշե մեր գարը Եդիսիոյ հին եպիսկոպոսի ՜հայերէն 

գրուածքի մէջ։ առաջին անգամ թարգմանուած 1811 թ– 1Խ 
Աարտենի ձեռքով) ս̂։̂ 1 Հը նայելով դրան դարձեալ գլխո վին՛ 

անծանօթ էր մնացել այս անգնահատելի արժէք ունեցող բնա– 

է. Դիպօրիէի ձեռքով, որ 
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յէ 

հ։՚ > • 
Խ, ՚ 

$ 

Ջ; 
՜։–եր1,տ.– 

վւտւլոսը քՀսւղղաղ^ւ քսալ1։ֆն էր շհ որհե/ ^շոտքւնք ^ս1լ ■• 
կոլոլում՝ բո/որ հ"*յ իէէագաւ-որեերը ք^^ււզանղ1ւոյ կայսր– 

^է։ 

>«■ 

էւքե/քաքէ) –իւյ *հորը յարմար է . 

**) է Լ֊ ւՐուավւն այսաերլ վերաբե րում՝ է ֆ/ս^մհան խալիֆ Ա՝ոէ-Էղ^ւէ 

***)/ \ե՝ա1ս(1՝"^.(,,սսԼէ^Լ արաբերէն «.մաղրեբի» խօսքիէյԱ էք որ կը նշանակէ 

. <քարևյւ՝ււեսւնք» մասեսյլորապէս Ա՝արոք1ւ բհակիշչ 

Թուույ՝ մեղ, որով՜ ^“է/՚՚ԸԸ աալ1ւս է և ք։լր արշաւ-աՆքի ըևղհատելու. պաա՜ճա– 
"-ԼԿ սմ^* է՝ հեծելազօրքի պաշար գանելը։ \^յսաեէլ էլ վերջանոսմ՝ է աո՜աջին՝ 

արշաւ՜ան՛քի նկարագիրը և. սկսու՜ում՝ է երկրորդինը։ 

հին հրաաա րակոէ–(3՜ե ան 

975 թուխ արշաւանքի նկարագիրն է, որ կաՀսրը դրել է անշուշտ՜ 

է, Պօչիս դառնալուց առաջ։ Ահա այԴ նշանաւոր վաւերա¬ 

թուղթը* 

«Աչոա շահնշահ Հայոց մեծաց՝ և իմ հոգեկան զաւակ *), 

Լուր և իմացիր թէ որչափ ինչ սքանչելիս արար Աստուած առ 

մեզ և զարս անափ յաղթութիւնս որ և իմանալն անկարելի է 

զԱստուծոյ քաղցրութիւնն և զահաւոր մարդասիրութիւնն զոր– 

արար տէր րնդ ժառանգութիւնս ի*~ր^ I1 տարւոջսփ ձեռն– 

թագաւորութեան մերում կամեցար ե քո փառաւորու թետնգ 

ծանուցանել ով Աշռա Բագրատունի և զաւակ իմ՛» իմացուր 

ցանեմ քեզ, որ և դու, որսլէս և քրիստոնեայդ ես և հաւա¬ 

տարիմ ոիրե էի թագաւորութեանս և մերում՝ ուրախանաս 

և փառաւորես զահաւոր մեծութիւնն քրիստոսի Աստուծոյ 

մերոյ և գիտասցես թէ որչափ օդնեսցէ Աստուած 

սանէից յամենայն ժամանակի, քանզի յետ հարկատու առնելոյ 

թագաւորութեանս մերոյ զամենայն արևելս Պարսից, ե կամ 

թէ որսլէս զնշխարս սրբոյ հայրապետին Բակոբայ Մծթէքայ ի քա¬ 

ղաքէն տաճկաց և առաք ի տաճկաց զհարկն մեր՝ և զգերու¬ 

թիւնն հանաք ի նոցանէն և ելեալ գնացաք։ Եէ– վասն ամբար¬ 

տաւանութեան և հպարտութեան Ամիր-րրմումնոյ **| իշխանին 

Ափրիկեցւոց^ զորս Աա խրր Արապիկ կոշենյ որ ե բաղում 

Ղ0 0̂̂  եկեալ ի վերայ մեր և առ ժամ մի ի վտանգի արկին 

զօրսն մեր, ե ապա յաղթեցաք նոցա մեծաւ զօրութեամբ և– 

օգնականութեամբն Աստուծոյ, և ամօթալիցս դարձան որսլէս 

ԳայԼ թշնամիսն։ Եւ յայնժամ առաք զներքին կողմն աշխարհին ■ 

նոցա և ի սուր սուսերի մաշեցաք զգաւառս բազումս և փու¬ 

թապէս դարձաք ի դուրս և արարաք ձմերոց և զամենայն հե– 

ծելաղօրսն մեր յապրիլի ամսեանն ի մուտն 
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ւիառա– 

*) Ծ</" ըևէմերյուաՏն հին հր. 

. ասւրակուք^՜եւսն է» յրխսւէւոք, որէէվ^եաև այդ յ>աղաբյԼ յոյներէ» ձեէԼբԷՀև եր և. իր՝^ 

.ձին հ. 

և բաղ 

բերան 

զԱրէ-ք 
աո ին 

քսրօոէ ՃՏտէոհսօտ բոր ոօստ ո ոօտ տօևԽէտ։ էրր^ 40,000 
թ,ս^՜ս*նե ք և 1։լր էքօրակէոններին) էքքւհշ ԷսԱդՀւրն ոլ/ստերյ փե բաբե բում՝ ե 

■ բերդապահ դեղին և բնադրի գզՓը֊ ԼԱ վԱէ$ Ա* Լւաո՜1Լ պի ,ոի փոխել՜ «զօրականս» 

խնչսլէ,ս պ/Ղ՜ ձեէլագէէրնեբը։ * 

օսքի շա բո լևակո ւքէէփլեբյ 

այս ՚ խօսրերէւս էւմասար. **) Ֆրանսիայի թարղմանիչը յ^՚Ա^^՚^՚Լ ե 

րև սահւքանի 

\\յս րէ»թեր9 . 

; դիմևալխաղացաբ ի յաչթարհն Փիւնիկեցւոց և Պաղեստինացւոց 

և րննայուզ ՝աււնէաք ԴպՒգ^ ք եկեալ էին ի գա-

> ւառն ^յամայէ Աս ելեալ ամենայն ղօրօր մերովք դիմեալ իյա– 

' Ղա Լո11 Ա-նացար ի յԱնտիրայ ՚") և անբաբ թեդ ամենայն դա– 

<. ւառսն մերոյ թագաւորութեանս և ի հնազանդութիւն արարար 

•մեծաւ հարկաւորութեամբ և անհամար դերութ եամբ և հասար 

մինչև ի Հէմս րաղար, և ելեալ ընդունեցին զմեզ բարւոբ՝ որք 

մեր հարկատուրն էին դաւառականրն և հասանէար մինչև ի 

' ^ատոլվէըն Լ^ակբէր^, 1 որ անուանեալ կոչի Փլուպօչիս (06110* 
քօ11տ)ւ որ է Արեգ րադար^ երևելի և ահաւոր պարսպեալ մեծ 

•մենիւյ նշանաւոր բերդր^ ^՜ս "^տ^1 ձմեռած կը չիներդ 

յոյմ և հարուստ։ Ես ^էին պատերազմաւ Ը^Դ ւսո–սյ^ *^ր> 
մութիւնբ ղօրաց մերոց հալածական արարին զնոսա և ի 

սրոյ կոտորեցին։ Ես յ^ա սակաւ աւուրց սլաշարեցաբ 

- և բազում գերութիւնս, մտնկունս և աղջկունս 

զօրբն մեր և զգանձս ո սկւոյ և արծաթոյ անասունս բազումս 

ա ււին. և ահա անտի ելեալ յաււաջացաբ ի մեծ բա ղարին ̂ ա– 

մասկոս, կամեցար և զայն պաշարեր Ւսկ բաղտբասլետն ա» 

էևոր էր և այր իմաստուն, աո֊արեաց առ. թագաւորութիւնս մեր 

■ և բազում ընծտյիւբ աղաչեաց զմեղ չանկանիլ ի գերութիւն 

և ոչ գնալ ի ծառայութիւն , որ պէս զՀատոլվեքայ զբնակիչսն 

^և ոչ զգաւ.աուսն աւերել որսլէս զնոցրսյն։ Եւ թերին ֊բազում 

.֊ տուրս պատուականս և յոլով ձիս և ջորիս երևելիս և գեղեցիկ 

՜սարը յոսկւոյ և արծաթոյ և հարկս յ\\.րաբացեաց ոսկւոյն բա» 

Հո-ասուն հազար 1 դահեկան, առէն է մէն Լ զօրավարս ե 

՛՛տուին մեզ գիրս) զի յաւիտեան ծաււայք կայցեն թագաւորու¬ 

թեանս մերում՝ ազդ զհետ ազդի և ցեղ զհետ ցեղի։ Եւ կար– 

– զեղար անդ զօրավար զայրոմն, որ կոչէթ է^ուրք, այր 
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մէնջ և զիր ծառայութեան ՛Լ ՀաԱաատուն որպէւ 

Կամե– 

*1 

տեցին էինել մեղ է ծառայութիւն, զււլւ արարաք իսկ։ 

զԳամասկացիքն՝ հնազանդ լինել մեզ յաւիտեան և տալ անխա–֊ 

) Գհ^չշր^են ուպղաղրոլւՐ է իրաւամբ բնաղիրը պենիադան փոխե ւովՀ 

^եւՅ-սանք որ կոչուում էր ցկիլթոպոլիս, դեկապօլի 

լոր Բաղդատեցի, որ եկն առ մեզ ի ծառայութիւն հինդ հա– 

րիւր միաւորով ե հաւատաց ի քրիստոս, որ և յառածն ծա– ■ 

ռայեաչ էր թագաւորութեանս մերում։ Եւ Դամասկացիքն արա¬ 

րին դաշինս երդման, զի տացեն անխափան զհարկն և ասա¬ 

ցին զով թագաւորութեանս մերում, ե ընդ մեր թշնամիսն ~ 

մարտնչել, ե յաղագս այսորիկ անպաշարելի թողաք զնոսա։ Եւ 

անտի յարուցեալ գնացաք ի Տիբերական ծովն, ուր Տէր մեր 

Յիսուս քրիստոս հարիւր յիսուն ե երեք ձկամբն զսքանչելիսն* 

արար, կամեցաք և զայն քաղաքն պաշարեր իսկ նոքա եկին 

ի զհնազանդութիւն մերոյ թագաւորութեանս ե բերին մեզ ըն¬ 

ծայս բազումս, որպէս ԳամասկացիքՆ, ե հարկս երեսուն հա¬ 

գար դահեկանս առանց այլ տրոց և խնդրեցին զօրավարս ի 

փան զհարկն մեր։ Յայնմամ թողաք զնոսա ազատ ի գերու¬ 

թենէ և ոչ աւերեցաք զբաղաքն և ոչ զգաւառսն՝ և ոչ արա– 

րաբ զնոսա յտւարս, վասն զի հայրենի տուն էր սրբոց առա– -

քելոցն։ Նա աւանիկ ե. զՆազաբէթ, ուր ղաւետիսն իսկ ի հրեշ, 

տակէն լուաւ Աստուածածին սուրբ կոյսն Մարիամ։ 

^՛Նոյնպէս գնացաք և ի թափօրական լեառն և ելաք յայն • 

տեղւոջն, ուր այլակերպեցաւ քրիստոս Աստուած մեր։ Եւ մինչ 

դեռ յայն տեղւոջն կայաք, եկին առ մեղ ի Աամլէէ և յԵրու– 

սաղեմէ աղաչել զթագաւորութիւնս մեխ ողորմութիւն զտա¬ 

նել ի մէնջ՝ խնդրեցին զօրավար և եղեն հարկատուք և ուխ– 

ցաք ե զսուրբ գերեզմանն քրիստոսի Աստուծոյ մերոյ աղատել 

ի գերութենէ տաճկաց։ 

^Կարգեցաք զօրավարս յամենայն թէմս, որք հնազանդեմ 

ցան ե եղեն հարկատուք թագաւորութեանս մերում, որ է 

Պենիադա, որ կոփ Ղ՝եկապօլիս ՚"՛^ և ի Ղ*ենեսարէթ և՝յԱր. 

կեա, որ կոչի Պտողմիա և գրով յանձին կալան ամ յամէ ան– > 

խափան տալ զհարկն ե լինել ընդ ծառ այութեամբ մեր։ 9*նա– 
9ա& մինչև ի Կեսարիա> որ է յեզր մեծի ծովուն Ավկէանոսի 9 
հնազանգեցան՝ և եկին ընդ մերով իշխանութեամբ։ Եւ եթէ ոչ 
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արարաք և կարգեցաք անդ զօրավար և ի մեր 

էին փախուցեալ 

պիդ^ Ափ/փ^Յ^ք։* 
Աստուծոյ ի սուրբ 

կոյս արարաք 

սուրբ տեղիսն Աստուծոյ էաք յաղօթս կացեար Ես իբրև լուաք 

եթէ փախեան ծովեզերաց բնակիչքն, յայնժ՜ամ բվերին կոզմն 

աշխարհին հնազանդն ցուց աք ե ընդ Հոռոմոց իշխանութեամբ 

ծովեզերաց բերդերն , որք էին բնակեալ 

զարհուրեալք ի մէնջ, օգնականութեամբն 

քաղաքն Սրուսազէմ էաք գնացեսզ և ի 

և ՝ զոշ հնազանդեալսն պատերազմաւ պաշարեցաք և աոՆսզ 

զնա ցաք ընդ ծովեզերին պողոտայն, որ դէմ յանդիման երթալր 

է ՜Վ^ոէտեոե քաղաքն յերևեչին և յանուանին պարսպեալ յոյժ 

Լոր այժմ ասի Պէրութ պատերազմեալ և սաստիկ կռուով 

առեալ զնա և հազար ^փըի^եցի ձերբակալս արարաք, 

՜նոյնպէս և զ\յուսերի զԱմիր-ըլ-մումնոյ և զայլ լաւագոյն իշ– 

խանսն, և յալն քաղաքն զօրավար եդաք և անտի կամեցաք ի * 

Սիգովն անցաներ յորժամ լուան Սիդովնացիք, առաքեցին 

ւսրւ մեզ զծերսն քաղաքաց իւրեանց» եկին աղաչեցին զթագա¬ 

ւորութիւնն մեր և խնդրեցին, զի հարկատուք քի^իցին մեզ 

մեծաւ ահիւ և կալ մնալ մեզ ի ծառայութիւն • գոԸ էոլս^ է՚սկ 

^աղաչանաց նոցա և կատարեց աք զկամս նոցա և առաք ի նո¬ 

ցանէ զհարքլն և տուտք նոցա զօրավարս։ 

«Եւ անտի յարուցեալ գնացաք ի ^իբղոն հին և ամուր 

բերդն և զայն ևս պատերազմեալ առաք և զբնակիչս նորա ի 

՛գերութիւն մատնեցաք* և մեծաւ աւարաւ և գերութեամբ ան¬ 

ցաք ընդ ամենայն ծովեզերաց քաղաքանին ընդ դժուար և 

ընդ նեղ ճանապարհին ընդ որ աՀ1ք հեծելոց ոչ երբէք 
էր անցեալ նեղ և նուրբ և չար ճանապարհ» և անդ գտանէաք 

շէն ու վալելուշ քաղաքանի և ամուր բերդեր, յորում կային 

տաճիկ պահապանք, զամենայն պաշարեցաք և քարայատակ 

կործանեցաք և զբնակիչսն ի դե բութիւն վարեցաք։ 

«Ես յաո.աջ քան զհասանեքն մեր ի Տրապօլիս հեծելազօրս 

.առաքեցաք զ^իմացիսն և զՏաշխամաԱՈՍցիս (V) ի կապանն, 
որ կոչի փսւրերևս, վասն զի լուեալ էր մեր, եթէ պիղծ Ափ“ 

նստէին ի կապանին, և հրամայեցաք քմինս 

դնե՜լ և դարանս մահու գործեցաք նոցա» և ՜ որպէս պատուի– 

' Այ" բացադրութ-իւ^ւԼ անշուշչո Հ\ւռ.հէ։ցեց ուևն ե և պետք է հա՛նել 

բնադրից։ 
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գարք յայտնի եղեալ րեցաքն՝ նոյնպէս և արարին, և ևրկւ 

նոցանէ ի վերայ ղօրաց մերոց՝ զորս բաղումս ի նոցանէ 

սպանին և յոլովս ի նոցանէ արարին կալանականս, և ածին, 

առաջի մերոյ • թագաւորութեանս է նոյնպէս և ուր ւ հանդիպէին՝ . 

փախստականս առնէին զնոսա։ Ես իսպառ, ջնջեցաք զամենայն 

աշխարհն նրապօլսոՀ) զայգիսն ՝ և զձիթենիսն և զբուրաստանսն 

նոցա առհասարակ կոտորեցաք և յաւեր դարձուցւսք և արմա¬ 

տախիլ արարաք զամենայն գաւառսն* ե Ափրիկեցիքն) որ էին 

անդ համարձակեցան և ելին ի պատերազմ ընդդէմ մեր։ Զայն 

ժամ յարձակեցաք ի վեբսզ նոցա և կոտորեցաք զամենեսեան 

արս հասարակ* և ապա առաք ք զմեծ քա ղաքն զճուէէև, Ո թ 

ԳաբաԼոնն կոչէին ՚*)> ղՎ^աղանեացն և զ^իհունն, և ՚ւՒ^Ք^ 

իսկ հռչակաւոր ^էուբզաւ (30Աք2Օ), ՈՀ մնաց մինչեւ ցԱամլէ 

ե ցՀ\եսարիա՝ ոչ ծով և ոչ ցամաք^ ոբջ ոչ հնազանդեցան թա¬ 

գաւորութեանս մերում) զօրութեամբն Անեղին Աստուծ՛ոյ; զի 

մինչև ց^աբելոն հնազանդ արարաք թագաւորութեանս մերում 

և. արարաք ծառայս ղնոսա մեզ։ ՎասՆ զի ամիսս եւթն ՀԸ^և– 

ցաւ թագաւորութիւնս մեր յայնմ աշխարհին հանդերձ զօբօք 

բազմօք, և սպառեցաք զքաղաքս և զգաւառս և ոչ իշխ^տց և– 

լանել Ամիր-ըլ-մումնի ի ֆաբելոնէ ընդդէմ մեր և կամ հե¬ 

ծեալս արձակել յիւր զօրացն յօգնականութիլն։ Եւ եթէ ^էը 

լեալ խստագոյն խորշակ և անջրդի ճանապարհ ի յայն տեղիսն) 

որ մերձ է ի ֆաբելոն) որպէս և քո փառաւորութիւնդ իսկ գի“ 

տենալ ունի, թագաւորութիւնս մեր մինչեւ ի ^աբելոն եր¬ 

թեալ էր^ որ և զինքն իսկ եգ1ււղտսւբւււբ հալածեցաք 

և իսպառ յադթահարեալ շնորհօքն Աստուծ՜ոյ, որ թագսււորե– . 

5ոյօն ղ(՚ա։ -
«Աղատեցան այժմ ամենայն Փիւնիկէ և Պաղեստին և Ա–, 

սորիք ի ծառայութենէ տաճկաց և հաւանեցան ընդ Հոռոմոց 

իշխանութեամբ։ Այլ ե Լիբանան ո լ մեծ լեառն հնազանդեմ 

ցաւ ընդ մերով իշխանութեամբ) և զամենայն տաճկունքն որ 

անդ կայինք ահագին բազմութեամբ^ գերութեամբ առաք և 

բաշխեցաք հեծելոց մերոց) և զԱսորեստան (այսինքն Ասորիս) 

քաղցրապէս և մարդասիրապէս հովոլեցաք» հոգիք իբրև 20,000 
հանաք ք և ի Ղ՝աբաւօն բնակեցուցաք։ 

^է^ւ1Որ1ւ1;ն լէրւսլւսմբ. ու^դրլոէ-մ* ւսյււ ահէէւհս կա^ դ^ալլալաէ 
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կարապետին և Մկրտչին ^ովհանն ռ֊եալ տան եմք է պահ– 

ծոյ դու1քւ և փ 

էն Պռոտօսպաթրին ^ե՚րջանոյէ Լևոնի «Եւ* յանափ 

՛րի, և ճոխանայ թագաւորութ1ււնս մեր ա» 

«Ահա դիտասցես ք 

տուած քրիստոնէից * որ 

գի այսպիսի յաղթ՜ութիւնս ետ Աս–, 

րչ եղև երբէք։ Եւ գտաք յայնմ քա–. 

պանութիւն աստուածապահ քաւշաք^ւն մերոյ*. Եւ աՐԳ Ւ 

տեմբեր ամսոյն հաճութեամբն Աստուծոյ զմեր Ասսւուածակե– 

ցոյց յԱնտիոք հանաք և վասն այնորիկ քո փառաւորու¬ 

թիւնդ զիտացուցաք՛ ՝վասն զի ի ձեռն մեր հրամանացս զար¬ 

մանաս և դու ինքն իսկ փառաւորես զԱստուծոյ մեծ մարդա¬ 

սիրութիւնն և դիտասցես թէ որչափ բարի գործեցան այժմիկ և 

կամ քանի յաւելան և էայն և ընդարձակ եղև իշխանութիւն 

սրբոյ խաշին քրիստոսի և մինչև ցայս տեղիք անունն Ասառւ» 

նուամբ մեծութեամբ և զօրութիւն Աստուծոյ բարեբանեռլ դովի 

ի՛ բեր ան ոյ մերմէ, գ որս ձեռամբ մերով հնազանդեցոյց 

Աստուած) ք^Գ Ո11ՈԼ^ հանապազօր օրհնեալ տէր Աստուած Ես– 
րայէլՒ ։

Ռւռհայեցին կայսեր այս նշանաւոր նամակին կցում է և 

երկու այլ նամակդ մին ուղղուած Տարօնի հայ իշխան Լևոնին* 

որ խոստացել էր ^՝յ^ից ր^րԴ^* յանձնելուք և չէր յանձնել, 

40,000 Օբպ էր ստացել արքունի բանակի համար դրաստ հաս֊ 
ցնելու և չէր կատարել։ կայսրը պատուիրում է նրան դրամը 

յետ դարձնել և սպասել իւր ծառայութեանց վարձին։ Ա^յչօւչտ 

ծաղր է կամ սպառնալիք այս վարձի խոստումը։ 

Ահա այդ հետաքրքրական նամակը. 

է Ղսոէ՜11̂՛ հողաթափն քրիստոսի Ասառւծ՚ոյ 

մերոյ) որով և շրջեցաւ իսկ ի 4^Բա յ աշխարհիս* նոյնպէս և 

զպատկերն Փրկչին մերոյ* Ղորս յ^տ ժամանակի խո՝ 

ցեալ էինք ուստի վաղվաղակի էլ արիւն և ^ոլր Ղ1սոՑ տ ե՜ 

գին, գտաք և յայնմ քաղաքին զպատուական հերսն գլխո 

և Տարոնոյ զօրավարին ողջոյն և իտէր խնդալէ ճԱրդ դրեցաք 

որ զԱյծ եաց բերդն որպէս յան ձին կալաթ չ^ս տուեալ, և այժմ 

դրեցաք առ զօրավարդ մեր որ ոչ բերդն առնու և ոչ զցորեանն 

զոր պոմանեցերյ զի այժմ չեղև առ մեզ պէտք, բայց զքառա¬ 

սուն հազար սվօլօնն) զոր յուղարկեցաք^ տուր տանել առ զօ¬ 

րավարն մեր որ) առաքէ առ թագաւորութիւն մեր, և զվաս– 

տտկոցդ քոց և զարմանացդ գա ան ես զփոխարէնն ըստ սերման 
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նեացն զամենայն բարի ֊մի ըստ միոջէդ։ 

Երրորդ նամակն ո լղզած՛ է ^այ Ղանոնդ վարդապետին) որ 

Աշոտի դեսպանն էր եղել կայսեր մօտ՝ սրան հրաւիրում է 

կայսրը^ որ շտապէ Կ. Պպիս հասնելու^ որպէս զի ներկայ Տ լի¬ 

նի իւր վերադարձին ե իւր հետ տօնի քրիստոսի հողաթափնե■ 

րի և՝ Մկրտչի հերաց տօնը։ Ղյանգը կատարում է կայսեր հրա¬ 

մանն ու այնտեղ մեծ հռչակ հանե լով դառնում է հայրենիք։ 

1 Սաւ/ոԼ^չ Ան եզ ի հայ ժամանակագիրը յիշում է նոյնպէս 

այս ՚ նամակն առանց բնագիրը յսւռաջ բերելու։ Սա– 

մուէլի ասելով կայսրը այս նամակի հետ փարթամ ընծաներ 

ուղարկեց Մշոտին երկու հւսրիւր դերիների և հազար ասորտ– 

կան ձիանց հետ միասին։ 

Այս զարմանալի վաւեր աղբերբ յառաջ բերելուց յետոյ՝ Հղիւմ– 

բերժէն մի առ մի վերստուգում է կայսերական նամակի մէջ 

յիշուած անցքերն և լրացնում յոյն և արաբ պատմագիրների 

խօսքերից։ Առանձնապէս ուշադրութեան արմ՜անի է Օ՝ա։/աս– 

կոսի առումն իւր թատերական, հանդիսաւորութեամբ։ Հետա¬ 

քրքրական այն էյ որ կայսեր նամակի մէջ յիշուած բոլոր այն դէպ– 

քևրը> ՈՍ կայս^ նամակում յիշատակում է) Զ^շկիկի նա¬ 

մակի վաւերականութիլնը ^հաստատում է անհերքելի կերպով։ 

Օովհան ^մշկիկն այսպէս յաղթական գործեր կատարելով 

և յունական բանակն այն երկրներն առաջնորդելով ուր քա¬ 

նի քանի դարեր ոչ մի • հռովմէական բանակ ոտք չէր կոխեր 

վերադառնում էր իւր մայրաքաղաքը աւարով և նորանոր սուրբ 

նշխարներով։ Ոչ՜ ոք չէր մտածում գալիք դժբախտութեան մա¬ 

սին։ Օգոստոս ' ամսից սկսած մի զարմանալի գիսաւոր աստղ 

ամէնքին է1րր1ո11^1Լ էբ թշուառութեան նախագուշակ) սա¬ 

կայն բիւղանգացի քծնող գիտնականներ այդ նշանն ևս յօ¬ 

գուտ կայսեր էին բացատրեր ուստի և աւելի անսպասելի էր 

կայսեր անակնունելի մահը։ 

փառաւոր 4 բանակի գլուխն անցած կայսրը ■ մտաւ 

նախ Օի/իկիտ) որ ^Եիկ^փոր կայսեր հետ միասին ինքն էր խլել 

սարակինոսներից^ երկրի բարեշինութիւն և պտղաբերութիւնը 

հրճուանք ազդեց կայսեր։ Անցնելով Տօրոսի միւս կողմը կայսրը 

կրկին հիացաւ բարեբեր * և հարուստ ագարա1լեերը տեսնելով 

բայց յանհունս <՝ զայրացաւ^ ^րբ իմացաւ, որ այգ բոԼոբ 

րիկ ագարակները Վ^ասիլ ներքինուն են պատկանում։ Այս ա– 

ԼՈՒՄԱՑ Ո. 10 

է 
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գահ նախարարը մեծամեծ յափշտակութիւններով այնքան կա– 

լուա^ներ^ էր տիրել, որ 

տի երբ ֆմշկիկն իմացաւ. 

սմէնքի նախանձը շարժում էր, ուս– 

նրա այս աստիճանի հարստութիւնը, 

սկսաւ բարձրաձայն դժգոհութիւն յայտնել ձմիթէ ամբողջ գ°ր* 

քը և կայսրները իրենց կեանքը վտանգի էին ենթարկում պա¬ 

տերազմներում, որ իրենց գրաւած երկրներին որ և է ողոր» 

մելի ներքինի տիրէ>։ Այս Լ^Բ^րը հասան Վնասչի ականջին, 

ուստի և որովհետև Սովհանը յանկարծակի հիւանդացաւ և մե– 

րւաւ) շատերը Վնասչին են մեղադրում, որ իբրև թէ նա է թու¬ 

նաւորել տուել կայսեր։ 

Երբ կայսրը մօտեցել էր արդէն Սրբազան քաղաքին, փո¬ 

խեց նա իւր ուղին և հիւր գնաց (հու/աք/ոս Լա կապէն ի թորւան , 

քՆոմանոս պատրիկի կալուածքը, Օլիմպոսի հարաւակողմը։ կայ– 

սեր պատուին խրախճանի միւս օրը հիւանդացաւ Սովհանը, նա 

թուլացաւ, մի սաստիկ ջերմ սկսաւ այրել ներսը, վէրքեր բու¬ 

ստն մարմնի վրայ, ոչ մի դեղ չօգնեց նրան, ուստի և շտապեց 

հրաման տալ, որ շուտով աւարտեն իւր դամբարանը, որ շինել 

էր տալիս Կ. Պոլսում իւր սիրած խա էկէի մատրանը։ « լ 

Այսու ամենայնիւ նա տօնեց իւր երրորդ յաղթանակը, որի 

ժամանակ հոգևարք էր գրեթէ։ ^|աչաա հասնելուց յետոյ այլ 

ևս ոտքի չը կանգնեց Օիու Վ՝անը, կա եչել տուաւ Անդինոպոլսի 

*\յիկողայոս եպիսկոպոսին և երկարօրէն խոստովանուեցաւ» իր ան¬ 

ձնական հարստութիւնը սկսաւ բաժանել ագրատներին և բո¬ 

րոտներին, որոնց վրայ յատուկ խնամք ունէր։ Վ՛երջապէս վախ¬ 

ճանը ազատեց նրան ցաւերից 967 թուի յունուարի 10-ին վեց 
տարի մի ամիս թագաւորելուց յետոյ, իւր կեանքի յիսուն և 

մէկ տարեկան ՚ հասակումը։ Այսսչ^ս մեո.աւ այրական հասա¬ 

կում ամենափայլունը, ամենաքաջն և թերևս իսկ ամենալաւը 

բիւզանդական կայսրներից։ 

Զը նայելով ժամանակակիցների մեղադրութեանց և ժա¬ 

մանակագիրների վկայութեան Հղիլմբերժէն * չէ հաւատում, որ 

Վ^ասիլ ներքինին թունաւորել տուած լինի նրան, իրաւամբ 

շեշտում է նա այն ոի յայտ եի անձանց յանկարծա¬ 

կան մահը միշտ ժողովրդական կասկածների արւիթ են տալիս* 

Աիանգամայն և յիշում է, որ բժշկութեան մէջ անյայտ է որ և 

է "ըՒց մարդս մեռնէ ^դանդաղաբար, րայՅ ^աստատա“ 

պէսֆ, ինքը հաւանական է համարում, որ Սովհանը զոհ է զնա– 
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^ցել որ և վարակիչ ախտի, նոյն իսկ տիւֆաի, 

Յովհանը չը թողեց որդիր, գոնէ պատմագիրները չեն յի– 

չոլմ, որ նա որդիք ունեցած լինի, ինչպէս և յիշատակութիւն 

չկայ, թէ ինչ եղաւ քծէոդորա թագուհին։ 

Զմշկիկի թաղման հանդիսի նկարագիրը չունենք մենքէ 

միայն գիտենք, որ նրա դամբարանը չքեղ էր, որից սակայն 

ոչինչ նշան չէ մնացել, երևի 1204 թ. խաչակիրներն այգ ևս 
.աւերած կը լինեն ուրիչ շատ հոյակապ յուշարձաններէ հետ 

, միասին։ 

Յովհան երկրաչափը մի դամբանական է գրել Ախւ 3‘անի 
մասին, որի մէջ սակայն դարձեալ փայլում է այդ բանաստեղ¬ 

ծի ատելութիւնը դէպի Զմչկիկն, որին նա չէ ներում նիկե– 

թփորին սպանելր ։ 

\քատթ՜էոս Հ\ւււհայեցին հ որ ժամանակով այնքան մերձ է 

Յովհանին, տարօրինակ կերպով է պատմում նրա վախճանը, 

իբրև թէ նա Աստուծոյ ապագայ դատաստանի երկիւղից ընկ¬ 

ճուած շարունակ կոծում և ողբում էր. Ապաշխարութեամբ 

իւր մեղքը քաւելու համար նա հրամարւում է թագից, բերել է 

տալիս Հայաստանից Հասիլ և Կոստանդին կայսրներին և թա– 

■ գաւորեցնում, իսկ ինքը քաշուում է վանք։ Յիրաւի Յովհանը 

շատ բարեպաշտ և կրօնասէր էր, բայց յամենայն դէպս հերլոլ 

վանական դառնալուց։ 

ողորմելի վախճան ունեցաւ, այս բախտախնդիր 

հայն) որի մասին ֆրանսիացի սլատմաբանն ասում է, որ բիւ– 

ղան դա կան կայսրներից «.ամենից րաչը եւ զՈԼցէ ամենից 

լաւն էր»։ 

քփւգանդիայոլմ դործող հայերից այս ամենամեծ անձի 

■կեանքը նկարագրելուց յետոյ կը սպասենք։ մի այլ աււթի և աքն 

բազմաթիւ մանր դիւցազն հայերի մասին խօսելու, որոնք յայտ¬ 

նի են դարձել էփւզանդիայում։ 

Ն. արաւքեա (1 



(Է ծ ր մ՛ օն տ ո վ ի ց) 

^Ղ^իըխարի ժայոի կրծքիե էիարուեշով*՛ 
(1սկէ ամպիկ եր (փշերում խաղաղ։ . 

Սշացաւ, գճաց աոաւօտեաե վ՛աղ, 
Կապոյտ երկձիում ուրախ խաղա– 

։ ■ ' ■ " խվ։ 

Սակայճ ծերացած. ժայրւի խորշոմու՛մ 
1»ոեաւ հետքերը միայե մեացիե։ 
Ս՚իայեախ սուղուած մտքի մեջ խորիմ 
Լաւիս ե մեղմիկ հա ահապատում... 

0արութիՆճ^(^ու–ւքա(։հա6<ր 
ո 
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I 

յ 

նքնահաճութետն զգացումը 
ըստ գիտնական Ցիլլերի անբնա¬ 
կան մտքեր — գաղափաբնևր են ր 
որոնք մանուկ հասակից մարդու 
սրտի մտնելով մ՜անտնտկի 
ընթ ացքում հետզհետէ ա՛ճումդ 
զարգանում են։ Ննքնահա՚ճսւ– 

մարդկային ազգի ամենա¬ 
տգեղ և. վնասակար լատկոԼ» 
թ-իւններից մէ՛կն է։ Ինքնահա՜ճ 
անհատը իւր դորեերով, խօսակ¬ 

ցութեամբ 1լ մտաւոր հասկտցողութեամբ չի ցանկա¬ 
նում նշանակութիւն տալ ուրիշների լալտնաե կտրեիք» 



I 
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պսւցոլցոլած է, 
ոտ 

ինքնահաճ են լինում։ վնաս ակ ալ։ լ, 

նոլմ 
ծնողները անկարող են լինում ն։։ց 

էէ 

շ 
8ր 1 ».. – ՚ 

էք 

* 1 

է անցնում 1ւ ամենահտստատօրէն ս 
որ ինքնահաճ ճնռդների զաւակներն ը 

դաստիարակները էլ. 
՚ա հոդեկան և մարմ–՜ 

մեեի մասին՝ 
ատկութ իւնն 

4 ՚ I*։ 
► 

Լ 

ւ$ 
> 

ներին և. խելօք սկզբունքներին, ։պլ անում է ալնպէս,.. 
ինչպես ինքն է– կամենում։ ինքնահաճութեան գաղա– 
փարը 2"“Ո անգամ մարւանգարար սերունդից սերունդ 

նական պահանջներին գոհացումն տալ. ահա ալսպիսի 
գէպքերոլմ գիմում են մի ալլ միջոցի՝ սկսում են գո– 
ւլսւլով, բդաւելով, լալով իրանց կամքը կատարած տես¬ 
նել, որով կամակորութեան ու ինքնահաճութեան հիմք 
են պատրաստում։ ինքնահաճութեան սղղ վնասակար 
և տգեղ սերմերը մանկան սրտի մ էջ ցանում է մալրը 
հէնց օրորոցից։ (\րպէս զի ս>լդ վատ յատկութիւնը գո¬ 
յութիւն չունենալ մի որ և է անհատի կամ ընտանի¬ 
քի մէջ, հէնց մանուկ հասակից պէտք է լուրջ ~ուշա–– 
գրութիւն . դարձնել անալին դաստիարակութեան վերայ։ 
և– զօրաւոր ու խե/ացի միջոցներով տեղն ու տեղը ար¬ 
՛մատախիլ անել ալն ր՚ոԼոր վնասակար ուղղութիւնները, 
որոնք մուտք են գործում նոցա սրտի և բնաւորութեան 
մէջ։ Պերգաս տանի թէջ մալրն է ալն հեղինւսկաւոբ 
անձն, որ իւր աչալուրջ խնամատար ընթացքով, սի–– 

ղն դէպքում, երբ 

աւելի նկատւում է հիւանգ քան թէ արւողջ երեխա»– 
ների մէջ և դորա հիմքը չսլէտք է որոնել նոցա հի– 
լանդութիւնների մէջ, այլ անդադար ալն ներողամ ր– 
տութեան և ալն զիջողութեան, որ ծնողները գործ են՛ 
գնում իրանց հիւանգ երեխաների վերաբերեալ կատա¬ 
րելով նոցա ամեն պահանջը ու ցանկութիւնը։ ինքնա¬ 
հաճ երեխաները միշտ և ամեն մ ամանակ ձգտում են, 
որ անպատճաււ իրանց կամքը կատարուի։ 

Ըստ Տ.տլցմանի, երեխաները ինքնահաճ են լի– 
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հակումով օ ժտ ուտէր 

ֆիզիքա– 
զօրաւոր 
ւ/նասսք 
հւպրենի 

ձգտի 
և(ճ նո– 

կար 
տնից 
րսւմ 

ատ են երևում։ սի վատ 

մղել նոցա սրտերի մէջ բուն դրան՛ տլն 
երևպթների դէմ, որոնք նոքա իրանց 

է դարձնեն երեխայոց մտաւոր, բարոյական, 
կան կրթութեան վերայ* և աշխատեն մրցել, 

մարզը թէ իւր ընտանիքում, թէ ընկերական շրջա¬ 
նում և թէ հասարակութեան մէջ իւր ամբողջ կազմով 
և ձգտումներով մի վայրենի, բարբարոս գազան է հան¬ 
դիսանում։ Վ««յ այն են ո ղին, ոբի որդիքր թ քնաբանու¬ 
թեան տգեղ գաղափարներով են լցուած • վժյ այն մար¬ 
դուն, որի կինը ինքնահա՛ճ է և րոմ առ. և ընդհտկա– 
րլակը, վլե( ա1հ ' Կ^ոջը, որի ամուսինը ինքնահաճ է։ 
Ննքնահաճ ծնողտց է որդիքը մի փոքբ մեծանսղուց յե¬ 
տոյ ընտանեկան օջախից դուրս գալով մտնում են դըպ* 
րոցակտն կեանքի մէֆ, ուստի դպրոցի և նրա աչալուրջ 
ուսուցիչների ու դաստիարակների վերայ մի եանր և 
սրբազան բեււն է աւելանում, մանուկների այդ ան¬ 
կեղծ, քրտնաջան մշակները իրանց ամբողջ ոյժը պէտք 

դպրոց են բերել։ Այսպիսի ծանր հանգամանքնե– 
իրտնց գործը և կոչումը այն դաստիարակներն են 

յաջողուխեամբ կատարում, որոնք իրանց խելքով և 
հեդինակութեամբ միշտ բարձր են պահում աշակերտ– 
ների առաջ և իրանց բոլ կաո-ավարեչու ընդունակու¬ 
թեամբ աշխատում են իրանց սաներին կրթելով հան– 

րտլիր ու քնքոյշ վարուեցողութեամբ պէտք է 
վատ անօգտակար յատկութեանց արւաջն սուն ել 
ցա տեղ լաւ, գեղեցիկ և օգտակար սկզբունքներ զար¬ 
թեցնել իր մատաղ զաւտկների պարարտ սրտերի մէջՀ 
Ննքնտհաճր ոչ մի ժամանակ ինքն իրան իւր ամբողջ 
դորեեբով և էութեամբ միացած և ներդաշնակ չէ ըն** 
թանում կեանքի մէջ, . այլ ամեն մի երևոյթ, դէպք» 
գործ, խօսակցութիւն նրա աչքին ծուռ. և ^ակա/ւտկ 
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ղերձ արմատախիլ անել նոցա մէջ գրգութիւն ունեցող 
լամառոլթիւնը և ինքնահաճութիւնը։ Դպրոցի զօրա¬ 
ւոր կամքը, ումը նրանում պէտք 4՜ կտլանաչ, որ նա 
ի նկատի առնելով մարդուս կրթութեան գլխաւոր նը~ 
պատակը, աշխատի տմենտլն խելամտութեամբ, ու զգու¬ 
շութեամբ ոչնչացնե՜լ մանուկների սրտից եսական, ինք¬ 
նահաճ, լտՈառ 1ւ ուրիշ շատ վնասակար լատկութիւն– 
ները ■ և՛ Գո9ա պտտոլաստել միահամուռ, սիրոլ, 
համերաշխութեան և դէպի բարին ու վսեմը առաջնոր¬ 
դող գեղեցիկ սկզբունքները։ V, 

II 

ԱնշնԱՕԻՐՈԻԹԻԻն, ^ԱՍիՐՈԻԹԻԻն. 

(1766 —183 7) առաջին դպրոցական ցիչն էր, որ 

Անձնասիրութեան գաղափարը, ծագումը, նրա ա– 
աի րերած երեւոյթները եւ դարմանը։ 

Գերմանական նշանաւոր մանկավարժ՝ Հ>վ։սրցը 

լանձն առաւ ամենալն սիրով գրելու «.մանկավարմակսւն 
օգնութիւնէ կամ աւելի լալ ի ասել «մ ան կա վար մական 
ազդարարը»։ Յարգեչի մանկավարքեր իւր աքդ մեն՝ և. նը– 
շանալոր զորեի մէջ ասում 4՜* (ինչպէս որ բանական 
մարդը երբ աշխարհ 4 գտչիս և նրա մէջ նկւստւում է մի 
ներքին շարմոլմ, լոլզում, որը իւր մէջ պարունակում 
է չարութեան ոգի Լւ 1։,րչ վնասակար գաղափարը ար¬ 
մատախիլ անելու, ոչնչացնելու ' համար կարիք է զդաց– 
ւոլմ զօրաւոր գեղի՝ Ը“–րջ խնամատարռւթեան և հո¬ 
գացողութեան, ալնպէս էլ" մարդկալին ազդի մէջ երե– 
ւացան չար և. վնասակար գաղափարները ջնջելու էլ նո¬ 
ցա տեղ արդարութեան, ճշմարտութեան, ազնուութեան 
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■ սկզբունքներ թազաւորեցնելու համար մեծ պահանջ է 
զզտցւում մանկավարժական մի օգնութեան, օժանզա– 
.կութեանյ որը իսկապէս պէտք 4՜ մանկավարժութեան 
և զաստիարակութեան գործի ամենագլխաւոր և կ՛ա¬ 
կան մասր կազմէ։ խելացի և. զօրաւոր զաս տիարակու– 
թեան ու կանոնաւոր լուրջ կրթութեան միջոցով կա¬ 
րելի է մարզկսւթետն անքաղաքավարի անգամներին 
քաղաքավարութեան հրաւիրեր կրթ^Լ նոցա սրտի ու 
հոգու մէջ թազնուած չարութեան , ինքնասիրութեան 

.1ւ շահասիրութեան բոլոր սերմերը, գաղափարները ար– 
տաքին զրզուման միջոցով երևան հանել և անհրաժեշտ 
զարման գտնելով բուժեր 

Անկիրթ երեխաներն ըստ մեծի մասին ունին իրանց 
մէջ մի որոշ կազմակերպուած ամուր ինքնակամութիւն 
էլ ալգպիոիները որպէս վատ զգացում ունեցողներ շատ 
անգամ միմեանց բարկացնում, ծաղրում, հալհոլում, 
–անհանգիստ անում, խփում են և իրանց ալգ ընթաց* 
քով ցոլց տալիս, որ իրանք ոլժ, իրաւունք ունին։ Տա– 
ճախ վէ՜ճերի, կոփլների և խաղերի խանգարման ժա¬ 
մանակ հանզիսանում են որպէս չարութեան, քէ^ ՈԼ~ 
ոխի։ վր է Ժխն գրութեան, նենզամտութեան, խարգա^ 
խութեան, անձնասիրութեան, շահասիրութեան բարե 
կամներ և նոքա արլ վնասակար ու վատ լարկութիւն– 
ները ձերւք են բերում իրանց շրջապատողների անբարե¬ 
կամ , եսասէր և բարբարոս ը&թաբքի^* ոյլսպէս ար* 
մատանում է նոցա բնաւորութեան և հոգու մէջ իրանց 
շրջանում կատարուած ամեն մի տգեղ ու վնասակար ե– 
ըևոլթ, խօսակցութիւն և ալլն։ 

Ա/^– սերունզ փչացնող վնասակար ուղղութեան ա– 
սւտջն աունելու համար պէտք է շատ քս>ք13բ> բարեկա¬ 
մական քնքոլշ հոզացողութեամբ ու զգուշութեամբ 
.աշխատել նոցա սրտի մէջ սերմանել տրգարութեան9
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ճշմարտութեան, բարութեան 

I, 
3 

»(Խ Հ՛ 

* 

I 

»յ 

։՛ 

5 4; 

| 

լ®, րք 
& $ 

I# 

ազնլոլթեան գաղափար– 

4 

յ Ի–ւ ։

լ է ։* 

+Դ։ 

■ 

է 

ները և. ընկերական զանազան օգտաւէտ խազերէ մէջո~ 
ցով նոցա ճանաչեցնել տալ ընկերներէ 2ք1ա̂ ը 1 կեան֊ 
քըք ուր արդարութիւն, հաււսստրութէւն, սէր և. մ էահա– 
մուււ ընկերութէւն է տիրումդ ուր րոչորը մէմեանց ^ե^ 
րալ հաւասար աչքով են նալում » աշխատում են էրտր 

Ա1 

ւր 
յ 

■ 9 

I 

է 

* 
I 

Ո Օ 
ւ « »Տ ՞ 
ՅՆ1 ՛է 

Ամրութեան տեղ անկեղծ սէր 1ւ բուն ընկերական եսա¬ 
սիրութեան ոգի կ թագաւորում բոլորի սրտերում։ 

Գերմանացի հտմաշխարհաքին գիտնական նան– 
ար ինքնասիրութեան մասին ասում է. «դեռ ալն 
օրոլանից առաջ, ^րբ երեխան նոր 4՜ սկսում բառեր 
արտասանել, գեռ. այդ օրից շաբաթներ առաջ նրա մեջ 
արդեն կա,խ ուած է եղել իւ՜ր ոիրելի եսը, որը անձնա¬ 
սիրութեան համար ծառայում ե որպես աղօտ երևոյթ 
և ապա ժամանակի ընթացքում ձգտում ե զանէոզւոՆ 
աղմուկներով, գոռում գոչումով, իւր ցանկութիւնները 
անասելի քաջութեամբ, կամակորութեամբ ու լամառու– 
թեամբ առաջ տաներ,։ 

Ս,լստեղ կամալ տկամսւլ հարց ե զարթնում, ու¬ 
րեմն ինչ ե եսասիրութիւնը . կամ ինքնասիրութիւնը։ 
Գրասեր գիտնականը ինքնասիրութիւն բառի մէջ հաս¬ 
կանում է, «Ոչ։ գա մի .անձի բնածին ջանքը, եռանդն 
ե, որ աշխատում ե ամենալն եռանդով մի ուրիշի ես ին 
իր միահեծան հպատակութեան տակ բերելով 
տիրել նրան, ալսպիսի ընթացքը ոչ– թե միայն մի սխալ 
վրիպումն ե դեպի մարդիկ, այլ և. կատարեալ մեղանչումն՛ 
դեպի այն բացարձակ արդարութիւն և. սեր քարոզող Տե~ 
րը, որը Աստուած վեհ անունն ե կրում»։ Ւս^ Հեր– 
բարտը ինքնասիրութեան անուանում ե* <Ս՝ի ոչինչ 
կետ զերօ-եսի»։ * 
։• Ինքնասիրութիւն բառի վերաբերեալ կանդերի»֊ 
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բառարան ի մէջ էաՏ բնորոշ վկայութիւն Հով մ արդք

մանկան ընդհանուր հոգեկան կեանքի մէջ 
վատ 1 

է I ա՛ 

տ– 
* 

տան՝ 

մանկավարժները հւ 
ալն կարծիքն են լալ 

ընկե^ 
զգաց– 

II 

ասւաջ է՛ 
ու սուր 

,օ •ս 

հանում մերկ եսականութիւնը 
կողմերով։ 

ֆոլոր լա լան ի ու փորձուած 
մարեա կարելի ե ասել միտձալն 

եթ՝է դու քո ինքնասիրութեան ժէջ ապրելով գոհ ես 
կեանքիցգ) միալնակ ես մնալու աշխարհիս վերարա։ 
նասիրութեան զգացումը երեխալի մէ$ աււաջ ե բերում 
ազատ գործելու 1ւ իշխելու ոգի* ալղ պատճարւով 

ջելով կեն գան ին ե ր ին ուրախութեան բ խանգարում 
նոցա ՜կեանքը և առանց խղճահարուելու գիտում 
իւր կատարուած անգթութիւններըք ալն ժամա¬ 
նակ ալդպիսի երեխաները մեծանալով նոլն անտար բե– 
րութեամբ կնալեն մարդկուլին ազգի տանջանաց ամեն 
տեսակ երևոլթների է1^1լա1 ա1Գս1էսՒ^ գնալով 
իւր ա1գ վնասակար ու անգութ՝ ընթացքի մկ՚ջ աւելիդ 
լարւաջագիմութեան քայլեր ե Ցո19 տալիս և. սառ– 

տգեղ զգացմունքը տեղի է տալիս աւելի լայն 
րական և. հտմամ արգկա լին հաւասարութեան 
մունքի։ 

Եթէ որ մի երեիսայ իւր կեանքի ընթ ացքում 

11՛ 

նում) որ ինքնասիրութիւնը-եսասիրոլթիլնը մարգկա– 
լին ազգի կեանքի բնական և հիմնական նշանն է։ 

Մարգոլս մէջ բնութիւնիդ կալ մի անվնաս զգաց֊ 
մունքդ ոըը ձգտում է նրան տանելու ազատութեան)֊ 
երջանկութեան , թշուարւութեան։ 

բնական եսասիրութիւնը, ոբը բւբմվ է սր– 
սլէս վնասող մարդկային բնաւորութեան, գրան մենք 
պատահում են ո մանկական հասակում ամեն տեղ. և 
որքան մարդս մեն՛անում, գիտութիւն է ձետք բերում,, 
նոյնքան նրա մէջ գոյութիւն ունեցող եսասիրութեան 
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< 

ցաւերի, վշաերէ ուր ախու թ իւնների համար զարթեցնել, 

է 

նմ 

եթէ նրա ամեն մի ինքնակամ 

դաստիարակները էլ դպրոցը իրանց 

և. խելացի դաստիարակութեամբ. պէտք 4՜ 
երեխայի թարմ Լւ կենդանի զդացմունքը 

ցանկութեան հետ 

ամբողջ Էութեամբ 

աշխատել 
ուրիշների 

Լ 

■Հ 

։1՚ 

• ։–փ^՝ 

՜ 

Ա 

երևսսկտ 
ո րպէս ղի 

դաստ իա՜ 
և. ջանքե– 
մ տ քի մ Էջ 

ոչ այլ ինչ են Ներկայացնելու, եթէ ոչ եսասի՛րութեան. 

|ք ք . ■« 
<1 Օր 3 

կենդանի պահել, պէտք է ձգտել նրա վատ 
ութիւնը, ■ յիշողութիւնք օդնութեան կոչել, 
զիտտկցօրէն իրեն հասկանալով կարողանալ 
դրութեան մէջ մտնել։ ճշմարիտ և անկեղծ 
բակը պէտք է աշխատի իւր ամբողջ ոյմ՜երը 
րը ի մի ամփոփելով իւր սաների սրտի և 
բուն դրած եսասիրութեան վնասակար սկզբունքները 
արմատախիլ անելով խնամք տանել նրա սրտի մէջ ընդ¬ 
հանրութեան, եղբայրսիրութիւն վսեմ զդացմոլնքներ 
պատոլաստել և մեծահոգի կրթել։ Պօլմէրը ասում է. 
«.Եթէ մանկան ծննդից ծնողները, դպրոցը 1ւ կամ դաս¬ 
տիարակները աշխատեն իրենց անհասկացողութ ետն ու 
թուլութեան շնորհիւ կոլրլք դարձնել, եթէ նրա ա– 
մեն մի հաճոյքին բաւտրարութիւն, գոհացում արուի 

#,.4 

համաձայնոլեն,,., , այն մ՜ամանակ այդպիսի ծնողները, 

նարիւն տնտարբերոլթեամբ է նայում մարդկաւին ազ¬ 
դի տանջանաց վերայ։ 

ԱՀա այսպիսի տիւ ուր և սրտաճմլիկ րոպէներում 
ճշմարիտ և կանոնաւոր կրթութիւնը, դաստիարակու¬ 
թիւնը ունի իւր մեծ՝ և պատասխանատու դերը կատա¬ 
րելու և ցոյց տալու^ որ երեխաները, այդ քնքոքշ ա– 
րարածները երբէք չպէտքէ տնտարբերոլթեամբ դիտեն 
ուրիշների կրած չարչարանքները, տանջանքները, վըշ~ 
տերը, ցաւերը և. աաանց մասնակից լինելու նոցա զըշ. 
տերին պղատոնական սառնտրիլնութեամբ նայեն և 
թՈ.ՈԼ ցիկ ակնարկ ձդեյով անցնեն հետանան։ ^իեղեցիկ 
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շահասիրութեան մի մեե բով) որի տուաե պտուղները 
ամենից աւելի դառն ու անբուժելի են լինում ենողաց 
համ արք)։ ■։ ՜ ' ' ■ ՚ ՚ 

Շողոքորթը անուանւում է այն անհատը։ որը 
գործում և աշխատում է– միայն այնպիսի տեղ,՛ ուր կա¬ 
րող է իր արտեր ակնյայտնի տեսնել, որտեղ իրան փա¬ 
ղաքշում֊ են և որտեղ նա աւելի միջոց ու վստահու¬ 
թիւն ունի ուրիշների առաջ քենեչու։ Շողոքորթ անձը 
ամենուրեք և ամենքի առաջ իւր իսկական գոյն լի¬ 
նելը՝ ձգտում է ծածկել, կեղծել 1ւ աշխատում է իր 
շրջապատող մարդկանց՛ ՚ հետ կեղեաւււրաբար վարուեր, 
՛ճշմարիտ կատարուած– իրողութեանր վատ կերպարանք– 
տալ և՛ ամեն մի երևոյթ, գործ, ընթացք անբնականոլ–. 
թեսւն՝ սահմանին հասցնել։ ՛Շողոքորթութեան վատ ու 
տղեղ զգացմունքի ՚ հետ ըստ մեծի ՛մասին կապակցու¬ 
թեան մէջ են ■ գիմ ակալորոլթ եան , ստախօսութեան,՝ 
անարդարութեան և կե՜ղծաւորութեան վնասակար զգաց¬ 
մունքները։ վանական մարդը, որ դատելու, մտաեելոլ 
և – վիճելու։ ընդունակութիւն՝ ունի, կեղեաւորութեանՀ 
միջոցով փոխելով իւր իսկական էութիւնը, աշխատում 
է զանաղտն աններելի է և շինՆու խոսքերով, անբնական 
ձևերով մի անհատի դէպի իրան դարձնել,, գրաւել և՝ 
այդպիսի՛ անձերը այլ և՝ այլ հեղինակութիւն ունեցող՝ 
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ներկայացնել քան թէ իրանք իսկապէս կան. տեն¬ 
չանօք ուրիշներին դուր և հաճելի լինելու՝ այլ 
ձևով է խօսում, դործոլմ և ցոյց տալիս քան թ՜է ինքը 
մտածում է։ Կարճ ասած տյգպիսի տգեղ յատկութիւն¬ 
եր ունեցող անհատը իր կեանքի, գործունեութեան 

- ու խօսքերի մէջ գիմակալորեալ երևալով աշխատում է 
իր շրջապատողներին ցոյց տալ, որ ոչինչ չի եղել և 

• >տմեն– բան կեղծ զոյներով են ներկայացնում։ դիմա¬ 
կաւորութիւնն է մի երևււյթի այն փոփոխութիւնը, որը 
իսկական անձին պարզութեամբ չէ ցոյց տալիս այնպէս՝ 
որպէս է և կայ, այլ փոփոխուած և դիմակաւորուած ։ 

Աարդկային ազդի այս և սրա նման բոլոր պակա– 
սութիւնները նրա բնաւորութեանն են պատկանում և 

. եստ մեծի մասին աւլաջ են գալիս ստա խօսոլթիւնից 
և ապա կազմում են արլանձին աոանձին պակասոլթիւն– 
ներ։ հան մարդիկ, որոնք բնոլթիլնից ունին մի աւլւսն* 
ձին տենչանք, ցանկութիւն, հակումն դէպի փաղաքշոլ– 

ւ թիւն, քծնութիւն, շողոքորթութիւն, կեղծաւորու¬ 
թիւն,., իսկ կան ոմանք, որոնք այդ պակասոլթիւննե– 
րը տեսնում և սովորում են իրանց ծնողներից և կամ 
իրանց շրջանի մարդիկներից։ Ծլ այս երկու դեպքերում 
ևս այդ երևոյթները իրանց էութեամբ և վատ կողմե¬ 
րով մարդկային կեանքի համար երևում են որպէս վնա– 
"ակար թոյներ։ Այդպիսի յատկութեանց ոչնչացման վե– 
րա1 պէաք է սկզբից, ուշք դարձնել, ապա թէ ոչ որոշ, 
շրջան Չանցնելուց յետոյ ուղղել և բում֊ելը անհնարին 

Ա̂̂Լա1յէ ևնողների և բարեխիղճ դաստիարակնե¬ 
րի ազնիւ դիրքը, աշխատանքը և միակ ձդտումը,պի¬ 
տի այն բանի, վերայ կենդրոնանան, որ աչալրջութեամբ 
աշխատեն իրանց– զալակների մէջ բուն դրուած այգ 
վնասակար և անպատուաբեր չարիքները խորտակել, ոչըն– 
չացնել և արմատախիլ անել։ Ծնողները և դաստիարակ– 



թէ իրանց և. թէ իրանց 

ները 
րանց 
ները 

առ՜ակ ւս^ն ^նող՛ ազնիւ բարեկամներով։ 1՝սկ սոր 

զաւակներէ համար։ 
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ձարձակ չլինին իրանց գործերի և խօսքերի մէջ, յար¬ 
գանք և պատկառանք ունենան գէպի իրանց մեծերը, 
ընկերները 1ւ իրանց կատարած գործի վերայ զգորշ լի¬ 
նին ու աշխատասէր, հնազանդ, խոնարհ և. կանոնաւոր 
կեանք ունենան։ Դաստիարակներն իրանց այսպի¬ 
սի ընթացքով երեխաների համար կ1 ստեղծեն կատա¬ 
րեալ կեանք, լի. ուրախոլթետմբ, քաղցրութեամբ և 

պէտք է խիստ ուշադրութիւն դարձնեն,– որ ի– 
ձեռքի տակ գտնուած մատաղ և.անփորձ երեխա– 
մեծերի առաջ մեծ իրաւունքներ ցոյց չտան, սան– 

ները 1ւ կամ դաստիարակները, որոնք յիշեալ ախտերը 
փոխանակ դարմանելու և բումելու, իրանց անփութու¬ 
թեամբ աւելի խնամում և աճեցնում են մանկանդ 
սրտի մէջ, այդպիսիները կեանք ստեղծելու փոխանակ, 
տանջանք և. միայն դառն տանջանք են պատրաստում 
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էմինի հրատարակչական գործունեութիւնը արտա– 
յայտուել ե վեց հայ ̂ բնագրի հրատարակությամբ՝ Յով– 
հաննոլ կաթուղիկոսի Գրասխանակերտեցւոյ Պսոոմա– 
թեան Հայոց, Մտզարայ ..Փարպեցւոյ՜ թղթոյն առ Վա– 
հան, Տերն Մամիկոնեից, Մ. Կաղանկ. պտտմ. Աղուա¬ 
նից, Մխիթարայ Այ րի վանեցւոյ Պատմութեան Հայոց, 
Վար գան այ Յարձրբերգեցւոյ Տիեզերական պատմութեան 
և Ստ եփ անն ո ո Ծիւնեաց եպիսկոպոսի՛ Պատմութեան 
տանն ՛Ծիսական, որոնցից * չորսը՝ Փարպեցոլ թուղթը, 
Կաղանկատուացոլ, Մխիթարի և Ւարձրբեբգցոլ պատ– 
մոլթիւնները նա առաջին անգամն ե Լոյս ընծայել։ 

Ծվ որ ծանօթ ե ՀաԼոց գրականութեան վերածը– 
նոլթեան շրջանին, նա լաւ գիտե, թե խնչ տեղ է 
բռնում այգ գործում թե իւր գմ՜ուարութեամբ և թէ֊ 
իւր արգասաւորութեամբ հայ բնագրների հրատարակուէ 
թիւնը։ գործունեութիւնը կամ աշխատանքը կազ¬ 
մում ե ամեն բանի հիմքն ու սկիզբը, ուռան ց գորտն 
անկարելի կլիներ ոչ թե միայն գրականութեան վե¬ 
րածնութիւնը, այլ և. ՚ նորա հասարակ ուսումնասիրու¬ 
թիւնը, մինչև իսկ նորա գոյութիւնը ևս վտանգի են¬ 
թարկուած՜- կլիներ։ Յայտնի ե> որ Հայոց գրչագիր մ։ս– 
աեանների մնացորգները մինչև հայ տպագրութեան 
սկզբնաւորութիւնը ցրուած եին Հայաստանի զանազան 
խուլ ու գմ՜ոլարամատոյց անկիւններոլմ՝ հին վանքե¬ 
րի ու եկեղեցիների պահարաններում, գարտկներոլմ, 
խցերում և մասնաւոր մարգկտնց տներում, ընկած" 

Տես ՀԼր^ւ/պր 1899 թ, Ա գՒբԲ։
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գրականութեան 

տէրերի անպատրաստաւ կանոլթեան պատճառով առաջին 
ժսւմսւնակները թէ 

ԼՈԽՄՈՅ Ռ. 11 

տպագրութեան արուեստի գեղեր¬ 

՛՛՛ն կումն ընգհանրապէս և մասնտւո– 

փոշոլ ու խոնաւութեան մէջ, փտելու, հրգեհի ֊ճարակ 
և. մկներին կերակուր գառնալոլ. վտանգին ենթարկուած, 
Նատ սահմանափակ թուով մասնաւոր անհատներն էին, 
որ միջոց ունէին օգտոլելոլ նոցանից, իսկ ընգհանրոլ. 
թիւնը ղրկուած էր այգ արտօնութիւնից, Գորա հետե¬ 
ւանքն .էր շատ ուրիշ պատճառների հետ միասին և 

կոլթեամբ ու մաքրութեամբ և թէ բնագրերի հրատա¬ 
րակութեան ճշտոլթեամբ անկատար ու անբալարար էր* 

րապէս մաքուր գրաբառի կորուստը, որովհետև մեր 
դասական լեզուի մաքուր սպբիլրները, ընտիր օրինակ, 
ները ամբողջովին ամփոփուած էին այգ ձեռագրների 
մէջ, Լայ գրականութիւնը անկումից ազատելու, մաքուր 
գրաբառը իսպառ կորչելու վտանգից փրկելու համար, 
անհրաժեշտ ձեռագրների հաւաքելը և, որ գլխաւորն 
է, նոցանից օգտուելոլ գործը հեշտացնելը, այգ 
գմոլար գործին ձեռնարկում են առաջին նուագ հայ 
տպարանատէրերը, մեծ դժուարութեամբ ու զոհողոլ– 
թեամբ հաւաքելով գբչագրները այստեղից այնտեղից և 
տպագրութեամբ տարածելով նոցա ժողովրդի մէջ և. 
նոցա գործածութիւնը ընդհանրացն ելով, ճիշտ է, ա– 
ռաջին անգամ հրատարակուածները մեծաւ մասամբ, 
կամ, լալ է ասել, բացառապէս կրօնական բովանդակու– 
թեամբ մատեաններն էին՝ Աստուածաշունչ, Սաղմոս, ժա¬ 
մագիրք, Պատարագամատոյց, Նարեկ, Շարական, Յայս¬ 
մաւուրք, Յիսուս որդի, Ընդհանրական, Մաշտոց, ճաշոց– 
և ա1լն> որովհետև պէտք էր նախապէս բաւականութիւն 
տալ ժողովրդի կրօնական-եկեղեցակտն պահանջներին 
ու կարիքներին, ճիշտ է, ձեռագրների հրատարակութիւ¬ 
նը գործի նորութեան, դժուարութեան և տպարանա– 
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46յ (ձեռագիր հաւաքելու ^ո^րոււ1 մի առանձին հոանրէ 
ցոյց 4՛ տուեը բարեյիշատակ ^ովհաննէս եպիսկոպոս ՀԼահխա֊ 

իմունեանը, որ իմ ե անձամբ, ՞իմէ ճանօիմների ու բարեկամևե֊ 

րի ձեռքով շատ ձեոագիր է հաւաքե/ կամ՝ արտադրեր մայր֊ 

\ձիմոռի մատենադարանի Համար։ “Նորա աշխատանքով է եգել, 

որ փոխադրուեր են Ս. էջմիածին ^մագարթւսյի Ս. “Նախավկայ 
վ անք ի ձեռագրները, որոնէր մի ջ և. այն նշանաւոր աւետարանը, 

որ այմմ \^այրմձիմոռի մատենադարանի դարդն 4՜ կազմում 

նորա աշխատանքովդ^ եգ ել, որ՛ երկրորդ անգամ 37 իմուին կար֊ 
գի է բերուեր և. ցուցակագրուելյմայրմձքմոռի մատենադարանը^ 

է.ոաջ ին անգամ կարգի 4՜ րերուԼ՜դ ու ցուցակագրուեր այդ մա֊ 
տենադարանը երջանկայիշատակ “Ներսես մձշտա րակցոլ հրամա֊ 

նով և մ՞սերի աշխատոլիմեամբ 1828 (մոլին։ Տես \\եդրակեանի 

է^^ահխաիմունեանգի կեն սա դ րո ւիմի ւն րշ> . 1 ՝չլ 120-128* 

բայց արդէն ՜ճանապարհը հարթ՜ուած էր և մնում էր 
միայն Ղ,ենետկի, Ամստերդամի, Կոստանդնուպօլսի, Ս արէ– 
սելի, Լիվոռնօյի, Նլվովի, I”ալդարեանի ու \Լրղոլթեա– 
նի տպարանների սկսածը շարունակել, զարգացնել և. 
կատարելագորեել։ Ա/ 7՛ գոիեն էլ իւրեանց ձեռքն են 
առնում ^խիթ՜արեանք, Ս– ^ջմիաեինը, Նրուսաղէմի Ս» 
&ակովբը և մասնաւոր մարգիկ՝ բարեյիշատակ Նահնա– 
զարեան Կարապետ վարդապետը Պարիզում, ։։։ր–տասահ–– 
մանի օտար հայագէտները, Տովհաննէս Հէոհրաբեանը, 
՚Շահան-ջրպետը, ՞սերովբէ Պատկանեանը, Կարապետ 
Նզեանը և. միւսները 46)։ ԱՀա հէնց արբ ասպարիզում 
գործում է և. 1^մինր, արտագրելով վերոյիշեսւլ հրատա– 
րակութ՜իւնները։ Ւնագրների հրատարակուիմետն գործը, 
որ մինչև, ցայսօր դեռ շարոլնակուում է և պէտք է 
շարոլնակուի, ինչպէս երևում է, դեռ երկար մամւս– 
նակ, որովհետև անդադար չ հրատարակուած ուրիշ ձե– 
ռագրներ են գտնուում, որ պէտք է լինում հրատարա» 
կել, գտնուում են հին հրատարակուած ձեռագրների 
ուրիշ աւելի ընտիր օրինակներ, և հարկալորում է հը“ 

՝կ2 
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ները նորից աւելի կտտտրելագործուտծ կերպով ,հրա– 
տտրտկել, մի երկար մ՜ամանակեալ, մանրակրկիտ, տամ՜ա– 
նելի աշխատանք պահանջող գործ է։ հրատարակիչը, ե– 
■ թէ ելԲ հրտտարակելի բնագիրը նոր է, մի հատ է– և 

պետք ե նախնական հրատարակութիւն անի, ստի– 
պոլած է ոլշադրութեամբ կարդալու . ամբողջ ձեռագի¬ 
րը։ որ յաճախ այնպէս էլ հեշտ բուն չէ, մանաւանդ երբ 
ձեռագիրը գրուած է երկաթագրի մի քանի խառնուած՛ 
• տեսակներով, ստիպոլած է մտքով վերականգնելու խան¬ 
գարուած տեղերր, որովհետև մեր ձեռագրներից շատե~ 

անխնամք պահուած լինելու պատճառով, գոյնը 
տուած, սևադած, դեղնած, ջնջուած և կտրտուած են 
լինում, ստիպոլած ՝է բազմաթիւ սխալները ուղղել, 
• սխալները, որոնք սպրդած են լինում բնագրի մէջ ար¬ 
տագրողների անձեռնհաս լինելուց, տգիտութիլնից, ստի– 
պուած է լինում կէտադրութիլնը դնել, որովհետև ձե¬ 
ռագրերի կէտադրութիւնը կամ բոլորովին անկանոն է 
լինում, կամ ամենևին չի լինում և, վերջապէս, ստի– 
պոլած է լինում ա/դ բոլորն արտագրել, սրբագրել և 
• տպագրութեան յանձնել։ Լրատարակչի գործը աւելի ևս 
գմ՜ոլարանոլմ է, եթէ հրատարակէլ ի բնագրի ձեո ագի– 
րԸ մի քանի օրինակ է, որովհետև այդ դէպքում, բա¬ 
ցի վերոյիշեսւլ բոլոր գործողոլթիլններից, հարկաւոր է 
•լինում և նոցա միմեանց հետ բաղդատել, ընտրել լալ է ընթե՛ր ցոլան՜ք ըՀ տարբերութիւնը լուսանցքների վերալ 
նշանակեր չենք ասումդ արդեն որ հրատարակի 
ները ինքեանք են շատ անգամ ստիպուաե չինում ձե» 
ււագրների գրութեան թուականները և. միւս հանգա¬ 
մանքները որոշելու եւ Նանօթաբանութիւննե րով սլտր~ 
զելու, որովհետև. ձեո.տգրները չաճախ կամ ը֊ոԼոըովին 
անթուական են լինում և կամ հիշատակարանները թուա– 
ականների հետ պատւլոլան։ ալսպէս չինելաթ շատ 
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տակաւին նոր էր սկսել կանոնաւոր կերպով 
երր դեււ շատ րան մութ՜ էր 

1 
«6 

՜կանութիւնը 
զարգանար լ չպար– 

ալնպիսի զուաե, ՛ուստի և գեռ. միջոց ու նիւթ չկար 
հարուստ եանօթաբանոլթիլններով մեկնել բնագիրը,՜ 
ալնպիսի ընդարձակ և ընտիր լաո.աջաբսւններով բացատ¬ 
՛րել հեղինակների կեանքի հանգամանքները, բնագրի 
՜գրութեան և. նորա բովանդակութեան նիւթ եղաե դէԱլ¬ 
քերի պա լմանները, որ մենք տեսնում ենք Պ» Եզեանի՛ 
՚հրատարակութիւններոլմ• էմինի ձեւլքի ■ տակ եղան՝ 
՚ձեռտգրների օրինակները, որոնց վերալից նա արել է իւր՛ 
■հրատարակոլթիլնները, րոէորր ե-Ա համեմատաբար ա– 

հեշտ է եղան հրատարակութիւններից գաղափար կազ¬ 
մել նոցա հրատարակիչների հմտութեան մասին։ ճիշտ 
է, ալս դէպքում մեն դեր է խաղում և. ձեւլագրների 
յատկութիւնը, որոնց վերալից եղել է հրատարակու¬ 
թիւնը, բալց և ալնպէս հրատարակչի հմտու թիւնը մեն 
նշանակութիւն ունի։ Էմինի հրատարտկութիւնները իւ¬ 
րեանց մաքրութեամբ, ճշտութեսւմբ և կէտտդրութեան 
կանոնաւս բութ ետմ բ ու ն անօթաբանութե ամբ ցոլց են՜ 
տալիս, որ նա, ըստ ամենալնի, հմուտ և. բարեխիղ՜ճ հրա¬ 
տարակիչ է– եղել։ "Նորա հրսւտտրտկութիւնների մէջ ի 
հարկէ չի կարելի գտնել բոլոր ալն աաաւելութիւնները,– 
որ մենք տեսնում ենք մեր մի քանի նոր հրատարա¬ 
կիչների գորներում, ինչպէս օրինակի համար, Եզեանի՛ 
հրատարակութիւններոլմ, բալց պէտք է ի նկատի տա¬ 
նել մ՜ամ տնակը, երբ էմինը կատարել է իւր հրատա¬ 
րակոլթիլնները, նտնօթաբանութիւնների ալն նիւթը, 
որ մատակարարել է նրան մ՜ամանակակից հայագիտութիւ¬ 
նը և. ձերլագրների ալն օրինակները, որոնց վրալից նա– 
արել է իւր հրատարտկութիւնները։ Էմինը իւր հրա– 
տսւրակութիւնները արել է 53, 60 և. 61 թո լականն ե՜¬ 
րին, ալսինքն մի ալնպիսի ժամանակ, երբ մեր գրա– 
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էւելԷ նոր ժամանակի ընդօրինակութիւն Լինելով) ա̂ ~ 
կատար ու թ՜երէ են եղել, ուստէ և. բնականապես նոցա 
վերալից եղան՛ հրատարտկութիւններն էլ է կատա¬ 
րեալ լինէին, չենք ասում արդէն ալն, որնորա հրատարա– 
կութէւններէց չորսը նախնական հրատարակութիւն լի¬ 
նելով, պարունակում են իւրեանց մէջ ալդ տեսակ հրատա–՝ 
րակութէւններէն լատուկ բոլոր պակասութիւնները։ 47^ 
^մէնէ հրատարակութիւններից մանաւանդ, արժանէ է ու¬ 
շադրութեան Ղ^տղար Փտրպեցու թուղթը, որի հրատարա– 
՚կւււթէլնը էւր կատարելութեամբ դեռ. միակն է մեր . 
դրականութեան մէջ, որովհետև– մինչև֊ ցայսօր թղթէ մի 
ուրիշ ձեո֊ադէր օրէնակ դեռ. չէ դտնոլել մեր է) էջ։ նա 
իւր 1848 թուէն արան ՛ճանապարհորդութեան ժամա¬ 
նակ պատահում է, է միջէ այլոց* և Ս< ^ջմէաննում 
մւ նանօթտնում բարեյիշատակ Ցովհտննէս եպիսկոպոս 
^Շահխաթունեանէ հետ և. նորանէց իմանում թղթէ ձե– 
ււադրէ դո յութեան մասին ու խնդրում նորա ընգօրի" 
նակութիւնը։ ^՝ղթէ աքղ միակ ձերւադիր օրինակը դըտ– 
նսւել էր Ս* ^ջմիաննի մատենադարանում 18'29 թուէնք 
երբ ^սեր քէմիւրւնացին ձեւլնարկան լինելով կազմել 
ձեռադրներէ դրտցուցակը, աչքի էր անցկացրել բոլոր 
ձեււադրներրէ Փորա վերալից ընդօրէնակուել էր երեք 

47յ Ւացաո.ու–թիմն է կալմում՝ միայն Գրասիւանակերտցոլ ± 
սլատմուխիւնը, սրէ հրատարակու–1ժիմնը Հանգուցեալք արևը է 

՜^Ժսեր Ռադիստրոսի ան^՚օւա1լան °^խա ^ւ1,9 1843 թութւ 
Ղքրուսաղէմում* տպագրուած բնադրի բաղդասաւթևամբւ Ս՝ա»* 

ւ֊գիստրոսը այդ դրչագիրը թտ ^Լձ 1828 թուին Ս. 
^ջմիաննումՆնովբեան \\աևփանոս արքեպիսկոպոսի դրքերի մի¬ 

ջից և Համեմատեը էր նորան իւր 1824 թուին Ձ^միւմնայում– 
■դաղափարաե՝ անթուական օրինակի և Ա. Պօլսից ^ովՀաննէս 
^կորղիան. վարդապետի ձեռքով բերուած և 12 գրչագրների 
^բագդատութեամբ. արուած օրինակի Հետւ 4 

■ 

■ 

Ջ 
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Օ րինակ մէկը Հքա^ււսւթրււնեւՀ/վւ համար ,. որից– և 1րպ^ս– 
կոպոսը հատուածներ էր կարդացել Ղ^միՆին, միւսը Մսէ–– 

համար, որ տարել էր իւր հետ, նախ ՝$իշինեվ, յետոյ, 
այնտեղից էլ Մոսկուա, և վերջապէս , երրորդը ^անիէլ– 
վարդապետի համար։ ՂԼերսւդառնալովՄոսկոլսւ, նա ստա¬ 
նում է իւր ցանկացած ընդօրինակութիւնը և բաղդա¬ 
տելով նորան Մսերի օրինակի հետ, 1853՛ թոլին չոլս 
է ընծայում ընդարձակ ւաոսւջաբանով և կարևոր ծա– 
նօթոլթիլններսվ– բայց որովհետև ձեռագրների երկու 
օրինակն էլ գաղաւիարոլած են լինում մի և նււյն օրի¬ 
նակից, այղ պատ՛ճառով էլ էմինը շատ չի կարողանում 
շահուիլ իւր արած բաղդտտութիլնից և ստիպոլած է 
լինում մի յւանի մութ տեղեր այնպէ ս էլ թողնել ա՜ 
ռանց բացատրութեան , ինչպէս որ խոստովանում է և 
էնքը իւր լաատջաբանոլմ։ Ա/ 7՛ հրատարակութեան վե– 

4՜ արել հանգուցեալ Ս . Նալբանգեանցը «.թղթի–» 
իւր աշխարհաբառ թարդմանութիւնը, որ նորա մահից, 
լետոլ 68 թուին հրատարակել է նորա ընկեր Տէր-^րի– 
գորեանը։ ԱշՆ ընդարձակ ծանօթաբանոլթիւնները, որ 
հանգուցեալ հրապարակախօսը կցել է իւր թարգմա¬ 
նութեան, ուղղուած են գլխաւորապէս էմինի դէմ և բա¬ 
նակռուի ձև ունին։ Թողնելով մի կողմը Ղւալբանգետն– ■ 
ցի բանակռուի ձևի տռանձնտյատկութիւնները, որ նո– 
րա ՝ ։ոաը բնաւորութեան հետևան ըը պէտլչ է համա¬ 
րել, մենը այստեղ չենը ՛կարող չ՛նկատել, որ նա իւր՛ 
սրամիտ նկատողոլթիւններով և հմտալից գրակւոն-պատ– 
մական հետազօտութիւններո՚վ ^շտել ու լրացրել ՛՛է 
ւ^մինի ծանօթութիւնները և շատ է նպաստել ընգհտն–– 
րապէս բնագրի մի՜ քանի մութ տեղերի պարզելսւն։ 
^մինը, օրինակի համար, Հթղթի^> (էծախեալ բազում 
գանձս . շինեալ ղարդտրեաց նաև զսուրբ կտթոլղիկէ՛՜ 
եկեղեցին ի նոր քաղաքի» խօսքերի տակ ծանօթաբանոլմ– 
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^–՝ հկամ զվաղարշապասւ իմանալ պարտ՝ է և կամ զմեր–– 
ձակտքն Նորք»։ նալբտնգեանցը հանգուցեալ գիտնակա¬ 
նի ա^ղ սխալը ուղղո» մ է, ապացոյց տալով, որ այդ~ 
տեղ (.Նորք» ի թնզիր լինե՛լ չի կտրող, այլ Եոր-քաղաքի, 
որ նոյն իսկ վաղարշապատն է՜, իՍկ վաղարշապատի Ս* 
^աթուղիկէ եկեղեցին մեր այսօրուայ ս, էջմիածինն էէ 
էմինը «.թղթի» մէջ ՞ յիշուած «քահանայապետ աշխար¬ 
հին՝ տէր ՚Մուշէ»–ի մասին կտրեիք է լալանում, որ դա՛ 
հայոց կաթողիկոս Տէր-Մուշէն է, որ կաթուղիկոսացեչ 
է 502 թուին ծամուէ լից (ետոյ։ Նալբանդեանցը ուղ– 
ղում է այդ աւղտցոլց է տալիս, որ այդ Տէր– 
Ս ոլշէն Սիւնեաց վի՜ճակաւոր եպիսկոպոսն է, Ստեփան– 
նոս եպիսկոպոսի յաջորդը և Պետրոս ներթողի նախորդը 
և որ քահանայապետ կոչւում էին ոչ միայն կաթողի– 
կոսները, այլև, եպիսկոպոսները։ էմինը կարծում է, որ 
թղթ ի մ՛էջ յիշուած ^րատ համսարտկտնը Արշտւիր Էաէ/– 
սարականի որդի Հրահատ ^տմսարականն է, ո1*ի անու¬ 
նը Ղ^ազտր Փարպեցին կրճատելով, Հրատ է դարձրել։ 
*Նալբտնդեանցը ապացոյց է տալիս, որ Փտրպեցին չէը 
կտրող այդպէս կրճատել Հրահատ անունը և որ *ոյդ 
միայն արտադրութեան սխալ է, աղաւաղումն է, ուրիշ 
ոչինչ։ Էմինը Փարպեցու ծնողներին կականաւոր և հա¬ 
րուստն է համարում, իսկ Ղ>ա լ բան դե անցը հերքում է 
*ոյդ կարծիքը, ապացոյց տալով, որ հրատարակչի մ^ջ 
բերած պատճարւտբանութիւննեբը բաւական չեն Ղ^ա– 
զարին Հականաւռր և. հարուստ» մարդու որդի ենթադ¬ 
րելու։ Էմինը բնադրի «Ս ի արդարև պատմեսցի ալս է 
գէթ րստ բանի ողբոյն և մի լուիցէ փ դրունս \Լսկա– 
ղովնի^ հատուածի մէջ դէթ» բաււը սրբադրում է 
հդէթ», իսկ Նալբանդեանցը «գէթ» բսուը յատուկ ա՛¬ 
նուն է համարում և ապացոքց է՛ տալիս, որ բնադրի 
^ի գէթ»–ը կանոնաւոր է։ Էմինը թղթի մէջ յիշոլած 
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աշակերտել է Սպանին և որ «թտրդմտնիչքը» 
աշակերտութեան մ՜տմտնակ արդէն մեոտծ են 
ուրեմն և նա չէր կարող նոցա հրամանով Ցոլ– 

նաստան երթալ և. ալլնտ 
Ս.րւհասարակ էմինը իբրև հնութեան յարդը հասկա¬ 

ցող մարդ շատ էր սիրում Լալոց ձեււտգրները և նոցա հա¬ 
ւաքելու, ցուցակագրելու խնդիրը մի շատ կարևոր գործ 
ե՛ր համարում մեր գրականութեան համար։ ՛Նա իւր ու¬ 
սուցչութեան առաջին օրերից մինչև վերջը անդադար նա¬ 
մակներով լորդորում էր իւր բարեկամներին, ծանօթներէն 
և ընկերներին ուշադրութիւն դարձնել Լալոց հին թղթե¬ 
րի 11Լ ձեււագրների վերայ, հաւաքելու նոցա ու ուղար¬ 
կելու՝ իրան, նա լորդորում էր և իւր բազմաթիւ աշա¬ 
կերտներին զբաղուելու ալդ գործով և իրան նպաստելու 
էէրճաԳէր մատեանների մի մատենադարան կազմելու։ 
Սենք լաճախակի և. շատ գովասանք ենք լսել նորա բե¬ 
րանից իւր ընկեր և բարեկամ Սայաթ-՚Նովալի գիտնական 
հրատարակիչ լալտնի Լախվերդեանի մասին, որ նորան 
ուղարկել՛– էր մի հատուած Լալոց Գահ՛նամակից, որ 
հանգուցեալ բժիշկը գտել էր մի հին ձետագրի կազ– 

8՛.^ 

«Սևուկ» բառը մարդու անուն է համարում և կարծում 
է, որ ալդ լալտնի Սմւձևացեաց իշխան Սևուկն է, բայց 
նալբանդեանցը ինքը հրամարոլելով մի որ և իցէ որոշ 
բան ասելու ալդ Սևուկի մասին, նոյն մտմտնակ մեծ 
սրտմտութեամբ և պատմական փաստերով ապացոյց է 
՜տալիս, որ ւպդ եթէ մարդու անուն է, և ոչ թէ տե¬ 
ղի, յամենայն դէպս Անձևացեաց Սևուկ իշխանը լինել 
չի կարող։ Էմինը կարծում է, որ Փաբպեցին, բացի 
Սպան Աըծբունուց, աշակերտել է և ս. ս. Սահուկին ու 
Մեսրովբին և. նոցա հրամանով գնացել է արտասահման 
կրթուելու, իսկ ՚Նալբանգեանցը հաստատ կերպով հեր¬ 
քում է. ալդ կարծիքը և ապացոյց է տալիս, որ նա 
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՚մում և քիմիական միջոցներով մագաղաթի գունը տուած 
տասներին վերադարձնելով նոցա նախկին գրութիւնը, 
կարողացել էր կարդալ նորուն։ «Եթէ մեր կրթուած 
երիտասարդները, յաճախակի կրկնում էր նա, հետևէին 
Եւրի Լախվերդեանի օրինակին, մեր հին գրականութիւ– 
նից ՛շատ րան կտզատուէր կորստից 1ւ մեր ժողովրդա¬ 
կան գրականութիւնը կունենար շատ ազնիւ մշակներ»։ 
Հան գուցե ալի այդ յորդորանքները անպատասխան կամ 
անհետևանք չէին մնում. նորա աշակերտները կամե¬ 
նալով նիւթ մատակարարել իւրեանց ուսուցչի ուսումնա– 
սիրութեան գործին, յարգելով նորա կամքն ու ցան¬ 
կութիւնը, որոնում, գտնում էին իւրեանց բնակու¬ 
թեան տեղերում պահուած ձեաագրնեբը և ուղարկում 
էին նորան. նորա ընկերները, բարեկամները ու ծա¬ 
նօթները մասամբ յարգելով նորա ուսումնտկանութիւ– 
նը, մասամբ էլ կամենալով երախտահատոյց յինել Լա– 
դարեան ճեմարանին և նորա հիմնագիրներին իւրեանց 
պատկտնած գրչագրներն էին ընծայում նորա մատե. 
նադարանին։ \Լյսպիսով ժամանակի ընթացքում հան–, 
գուցեալը հասել էր իւր նպատակին։ Նա կազմել էր 

սեփական ձեաագրների փոքրիկ մատենադարանը և 
հիմք էր դրել ներկայումս Լազարետն ճեմարանում 
գոյութիւն ունեցող գրչտգիր մատեանների հաւաքտ– 
ծուին։ ^Է որքան էր հանգուցեալի սեփական ձեռտ– 
գրների թիլը նորա կենգտնութեան ժամանակ– , չենք 
կարող ասել, ինչպէս և չենք կարող ասել, թէ որքան 
ճշմարիտ էին այն լուրերը, որոնք տարածուտծ էին և 
շատերի ականջին հասած, որ իբրև թէ նա ճեմարանի 
անունով ստացուած ձեռագրներից մի քանիսը իրան է 
՛սեփականացրել, իւր մատենադարանին է յատկացրեր 
Մենք միայն կարող ենք այս քանը ասել, որ տեսել ենք 
հանգուցեարի ձեււագրները՝ Եամուէյ Անեցին, Եիրակոս 
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գրուելու, պահուելու և. միւս հանգա– 
պատմում էր, ի միջի այլոց, թէ ինքը 

Գանձակեցին, Մագիստրոսի թղթերը և միւսները և. յատ¬ 
՜կապէս յիշոլմ ենք Մղեքսանգր Մակեգոնացու պատ¬ 
մութեան մի ընտիր ձեռագիրը զարգարոլած բազմաթիւ 
պատկերներով։ Լմինը սովորութիւն ունէր ցոյց տալու, 
ձեռագրների գործով հետաքրքրացողներին մասնաւորս։–֊ 
պէս իւը ուսանողներին իւր ձեռագրները և սիրում էր 

1* 

անգամ $՝իֆլիսոլմ եղած մ ամանակ անձամբ 
ականատես է եղել, թէ ինչպէս են ներկայումս Լայերը– 
պահում իւր մօտ գտնււլած թանկագին համարուած– 
ձեռագրները։ Ղ/տ իլը բարեկամներից իմանալով, որ մէ 
պարոնի մօտ գտնոլում է 1սորենացոլ ձեո ագիրը, կամե¬ 
ցել է տեսնել նսրան, յուսալով, որ, գուցէ, հնարաւոր 
լինի այգ նոր ձեռագրով պարզել հնի, հրատարակուածէ 
մութ տեղերը։ Ւայց անյայտ պարոնը ամենև ին քի ՜ 
կամեցել աալ, զանազան պատճառներ . է բե¬ 
րել և արգելքներ յարոլցել։ Մէծ՜ թախանձանքներից– 
և ուրիշ զանազան միջոցներ գործ գնելուց յետոյ, վերջա¬ 
պէս, յաջողեցրել է տեսնել ձեռագիրը, փաթաթած բազ¬ 
մաթիւ լաթերի ոլ թաշկինակների մէջ, և համ ո զոլել 
է, որ գա հաւ) եմատաբտր նոր մ՜ամսւնակուայ գրուած 
մի այնպիսի ընգ օրինակութիւն է, որից չի կարելի շա 
հո՝փր 

Լազարետն ճեմարանի ձեռագրների զարգը, ինչ¬ 
պէս յայտնի է, կազմում է նորա հռչակաւոր հին աւե¬ 
տարանը։ Մարասուբազարցի խաչիկեանը, որ րնծտյա– 
բերեչ է այգ թանկագին հնութիւնք ճեմարանին, ինչ¬ 
պէս մենք լսել ենք, Լմինի միջնորգոլթեամբ, .. տրմ-տ– 
նացել է վեհազնեայ Խաչատուր աղայի աււանձին գոհու– 
նակութեան, նորա երկու որգիքը, մեծանուն հոգա¬ 
բարձուի հրամ անով, ուսն են ընգունուել ճեմարանումլ֊ 
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ԳԼՈՐՌ ԺԲ. 

^մինի հրատարակութ իւնները, տպագրու¬ 
թեան մտքրութիւնից, բնագրի ~ճշտութիւնից, հա– 
մեմատութիւնների առս/տութիւնից, նշանաւոր են և 
ի լրետնց Հառաջաբաններով։ Նորա վեց հրտտարակու– 
թիւնից մէկը Մխիթար Ալրիվանցոլ պատմութիւնը ա– 
մենևին լա ուա ջա բան չունի, երկուսը ^տղանկատացու 
և Ստեփաննոս եպիսկոպոսի պատմութիւններր զառաջա¬ 
բանի տեղ միա^ն փոքըիկ ՛նախերգանքներ ունին իբրև 
եանուցտգրեր, թէ ի^չ ձեռագրների օրինակներից է 
եղել տպագրութիւնը, իսկ երեքը Փարպեցու թ ուղթ ը, 
ֆարձրբերգեցին և մովհաննէս կաթուղիկոսը բաւակա¬ 
նին ընգտրձակ և. արժանի ուշագրութեան Հառաջաբան¬ 
ներ ունին։ Թողնելով մի կողմ Փարպեցու թղթի Հա¬ 
ռաջաբանը, որ թեև– ամենաընգարձակն է, նոր* 
բան չի պարունակում իլր մէջ, բացի հեղինակի Հալտ– 
նի կենսագրութ իւնից, որ ամբողջապէս առնուաք է թըգ՛ 
թի բովանգակութիւնից, մենք աՀստեղ կանգ կառնենք 
գլխաւորապէս ք^արձրբերգեցու էւ ^րասխանակե րտցու 
Հառաջաբանների վերաՀ, որոնց մէջ պարունակուտե տե–> 
ղեկութ իւնները իւրեանց ժամանակին նորութիւն են 
եղել մեր գրականութեան համար և. որոնք ներկալումս 
ևս “գեռ իսպառ, չեն իւրեանց թ տրմութ իւնըլ 
Ւարձրբերգեցու՝ Հառաջաբանի մէջ հրատարակիչը խօսե¬ 
լով իւր հրատարակութեան հանգամանքների մասին, 
*ի միջի՝ տլլոց, մէ$ էրերում երջանկահիշատակ Ներսէս 
Ա^շտտրակեցու կոմս Նիկոլալ Պետրովիչ Մոլմեանցաքին 
գբտե նամակը, որ մեզ տեղեկութիւն է տալիս Ս՝ոս– 
կուափ Հալտնի թանգարանի հիմնագրի և Հալոց Եփրեմ 
կաթուղիկոսի մէջ եղաե գրագրութեան մասին։ Նա րորո– 
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նէրք, որ և ուղարկելով (^՝իֆյիսք հրամայել է ՝Ներսէ– 
սին ընդօրինակել տալ նոցա և ուղարկել վեհաղնետյ 
Ցովակիմ Եղիազարեանին կոմսին մատուցանելու համար։ 

Ւուրձրբերգեցոլ ձեռագիր ը գրուած է եղել 
143 2 թուին, իսկ Մատթէոս Ռւռհա յեցունը 1688-ին։ 
^րասխանտկերտեցու յտլլաջւսբանոլմ, բացի հեղինակի 
յայտնի համարլօտ կենսագրոլթիւնից, արմ՜անի են ու– 
^ագրութ եան երկու կէտ ձեո՜ագիր օրինակների հան¬ 
գամանքները, որոնց վերայից եղած է տպագրոլթ իւնը, 

Զամչեանի կարծիքի քննադատութիւնը։ 
–Հրատարակիչը իւր տպագրութիւնը, ինչպէս անցեալ 
գլխի մէջ արդէն առիթ՜ ունեցանք յի շել ո լ, արել է 
Ս՝սերի ձեո՜ագիր օրինակից բաղդատութեամբ Նրուսա– 

նում է, որ իւր հրատարակութիւնը արել է իւր մա– 
–տենադարա հի ձեռագրի անթուական օրինակից համե¬ 
մատութեամբ (Նումեանցովի թանգարանի օրինակի, որ 
գաղափտրուած է ո– 1^ջմիտծնի մատենադարանի (3» Ե* դա¬ 
րի օրինակից և ընծայուած (Նումեանցովին 1814 թոլին։ 

մ՜ան տնակները դեռ Ղ,րաստանի առապարդ ՛Ներսէս 
արքեպիսկոպոսի նամակից, որ կցած է ձեռագրին ե գը– 
րոլած նոյն դրչագրոլթեամբ, որով գրուած է և ամ¬ 
բողջ ձեռագիրը, մենք իմանում ենք, որ կոմս ^ոլմեան– 

՚ 9"վը հիմնարկելով իւր նչանաւոր թանգարտն-մտտենա– 
գարանը, ՝ի միջի այլոց, դիմել է և երջտնկտ ւիչտտտկ 
Նփրեմ կաթուղիկոսին 1ւ հայկական գրչագիր մտտետն– 

Օրինակներ է խնդրել ի^ր գրատան համար։ 
խ^ղ1̂ դրութեան մէջ է եղել այն մտմանակները 

Ս՝այր–\Լթոռի հարուստ մատենադարանը-, սդդ երևում 
հանգամանքից, որ երջտնկտքիշսւտակ , կաթուղի– 

կոսը երկար որոնելու ց յետոյ, կտրսզացել է գտնել մեր 



ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻն 173 

ղէմում 1843 թուին եղան տպագրութեան, իււկ XVսերը 
իւր ձեռագիր օրինակը, ինչպես երևում է նորա նա¬ 
մակից, որ ամբողջապէս մէջ է բերուած յառաջաբանում 
կազմել էր երեք օրինակից՝ իւր սեփական, որ նա ըն¬ 
դօրինակել էր ^միւռնայում 1824 թուին, Ենովքեան 
\)տեփաննոս եպիսկոպոսի օրինակից, որ նա ստացել էր 
Ս. էջմիածնում 1828 թուին, և, վերջապէս, Ցովհան– 
նէս վարդապետ Նահխաթունեանցի օրինակից, որ նա 
բերել էր Կոսւոանդնուպօլսից և որ սրբագրուած էր 12 
ձեռագիր օրինակների համեմատութեամբ։ Փիքայէէ, 
ճամչեանը իւր «պատմութեան» երկրորդ հատորում խօ¬ 
սելով Յովհաննէս պատմաբանի մասին, ասում է, թէ 
նա, նախ, իւր պատմութեան առաջին մասը մինչև Աշօւո • 
գրել է մինչև իւր կաթուղիկոստնալը, վերջին մասը 
իւր կաթողիկոս լինելուց յետոյ, երկրորդ, առաջին մա– 
սում նա իրան ցոլց է տալիս թշնամի քաղկեդոնական¬ 
ներին, համարելով նոցա նեստորական, իսկ երկրորդ 
մասում «նա յաւէտ հաճեալ է ընդ նոսա», ինչպէս ա1գ 
կարելի է տեսնել նորա հոստանդին Պերփեռուժէն կայ¬ 
սեր գրած նամակից և հետևեալ խօսքերից «իսկ իմ 
չուետլ գնացի ՛ի գաւառն Գերիսն և ամսօրեայ աւուրս* 
ինչ ՛ի նմա զետեղեալ թէպէտև ստէպ ստէպ հրաւի¬ 
րակն կոչէր սիրալիր կամօք երթալ ի պալատն առ 
կայսր, սակայն ես ոչ կամեցայ զմտաւ ածեալ, թէ 
գուցէ գտցի ոք և ընդ ակամբ հայեսցի զանդ երթալն 
իմ՝ ՛ի Փաղկեդոնիտսն յտրսւկցեալ ինձ համարեալ։ Եւ 
այդպէս ոչ կամեցայ գնալ ի գայթակղութիւն մտաց 
տկարաց»։ Էմինը արգոյ պատմագրի այս կարծիքի մէջ 
որքան բառ, այնքան էլ սուտ է գտնում։ նորա կար– -
ծիքով Ցովհաննէս պատմաբանը իւր պատմութիւնը գը~ 
րել է միանգամից, շարունակաբար իւր ծերութեան հա¬ 
սակում, ուրեմն, կաթուդիկոսութեան ժամանակ, առա– 
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ջքւն մասը հակիրճ և համառօտաբար քաղուածք ան ե՛¬ 
լս վ նախկին հալ պտտմագրների գրուածներից, իսկ երկ¬ 
րորդ մասը ,պատմելով ընդարձակորեն իբրև ականատես 
^"Լոր ՚ոնցած-գնացած անցքերին, ինչպես այդ ապացոյց 
են տալիս թե նորա յառաջաբանի և թե բուն պատ¬ 
մութեան շատ տեղերը–, նա ապացոյց ի տայիս, որ պատ¬ 
ժարանը թշնամի ե Քաղկեդոնականներին ոչ միայն իւր 
պատմութեան առաք ին մասում, այլ և երկրորդ մասում 
ևս, որ Ջամչեանի ակնարկած խոսքերը բոլորովին հա¬ 
կառակն են ցոյց տալիս, որ կաթուղիկոսի կայսեր դը– 
րած թուղթը ոչ մի խոսք, մինչև իսկ ոչ մի ակնարկ 
չի պարունակում իւր մէջ այն բանի մասին, որ իբրև 
թե պատմաբանը իւր կաթուղիկոս չինեչոլց յետոյ, «յա¬ 
ւետ հաճեալ ե ընդ Քաղկեդոնիտս»։ Էմինը զարմտնա– 
լով հարցնում ե, թե՛ արդեօք ինչն ե ստիպել Զամչեա– 
նին և նորա հտմահոխներին, ինչպես, օրինակի համար, 
Գաբրիեյ Այվաղեանին, որ նոյն կարծիքը կրկնել ե և հա¬ 
ղորդել ̂ եւիքս Լամտրին, անխղճաբար բռնաբարելով մեր 
հեղինակների դրուածները, ծուռ մեկնելով նոցա խոսքերի 
իմաստը։ Ել դալիս ե այն եզրակացութեան, որ մեր նոր 
պատմագրի և նորա համախոհների միմ,կ և մխձկ նպատակն 
ե մի բարի ծառայութիւն մա,ոուցանեյոլ Հռովմայ եկեղե¬ 
ցուն, ցոյց տայով, որ հայերը Քաղկեդոնական են եղել և 
միայն նոր հայերն են, որ շեղոլել են ճշմարիտ ճանա¬ 
պարհից։ իսկապես ապացոյցի կարօտութիւն ել չկայ, 
որ Հովհաննես կաթուղիկոսը, ինչպես և նորա բոլոր 
նախորդները, հակա քաղկեդոն ական են եղել, դորա հա¬ 
մար բաւական ե, միայն կարդալ նորա երկասիրութիւ¬ 
նը, որ մարդ գայ այն եզրակացութեան, որ Ջտմչեանը 
և նորա համախոհները յոյսին խալար են ասում և 
ընգհտկառակը, քարոզելով, որ պատմաբանը կաթոլղի– 
կոսական գահը բարձրտնտլոլց յետոյ, «յաւետ հաճեալ 
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.է ընդ նոստ», այսինքն ընդ ՝$աղկեդոնիտս։ Աինչև իսկ 
ֆրանսիացի Նւժէն քլորէն, որ ծանօթ 4՜ 
ղին ակի պատմութեան ք այնպիսի կալւ^^ք է կաղմել նո¬ 
րա^ մասին) որ նա ոչ միայն հա կա քաղկեդոն ական է 
եղել, ւսղև գլխաւոր պատճառն 4՜ եղել, որ հալերը 
■ մնացեչ են հհեըձուա^ողոլթեան^ իլԸ 
արևելք արած ճանապարհորդութեան մ՜ամ տնակ հաս– 
նելով Հայաստանի ^արձր-Հայքի ֆարանաղեաց գաւառի 
հորդան աւանը) միտքն է բերում) որ մի մ՜ամանակ 
• ալդ կողմերը եկել է ճովհաննէս կաթ՜ուղիկոսը և տ~ 
ռաջարկում է կ*սրդաէ նորա դէպի Ղ՝երջտն արած ճա¬ 
նապարհորդութեան կտորը նորա պատմութիւնից յ իլԸ 
■ կողմից հետևետլ տողերն աւելացնելով ի*֊ր ճանապար¬ 
հորդական լիշողութիւնների մէջ «.Պատրիարգս ալս 9 11~ 
րոլ ամբարտաւանութ իւն և յամառութիւն հաւասարի 
նորին իսկ ^անճարոր մեեապէս պատճառ են լեալ թո– 
ղեալ չմնալոյ հալոց ի հերձուածողութեան, ալսպէս 
պատմէ ղիլր ուխտագնացութ իւն»։ Ե հարկէք ով որ 
ծանօթ՜ է հալոց եկեղեցու ֊ պատմութեան) երբէք չի 
համարձակիլ ուսել, թէ հալերը հերձուած ող են և կամ 
թէ մէկը,տ մանաւանդ Տովհտննէս պատմագիր կաթու¬ 
ղիկոսը հայերի հերձուածողութեան մէջ լարատևելու 
պատճառ եղած լինի) Ըա13 այստեղ խնդիրը դորա մա– 
սին չկ ։ Այստեղ կարևորն այն էր որ Եւմ՜էն քլորէն 
Ղ^րասխանակերտեցուն հակա քաղկեդոն ական է համա¬ 
րում ։ ՜ Միանգամայն անհասկանալի է) թէ ճտմչեանը 
րնչխց է եղրակացնումք որ մեր այդ հեղինակը «.յաւէտ 
հաճեալ է րնդ ^աղկեդոնրտսն։ * ։

ւ^մինը «ընդհանրապես հաւանելով Մխիթարեանց 
գրական գործունէութեան, նոլն մամանակ ատելով ու¬ 
տում էր նոցա ' առաքելութեան գործունեութիւնը .. և 
նոցա ձգտումը կրօնական պրոպագանդայի նպատակով 
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մարում և հաստատում էր, որ ով որ միայն աշխ; 
տանք յանձն կառմնի ուսումնասիրելու հայոց եկեղեց 

եելը անազնուութիւն էր համարում։ Նա 
գային եկեղեցին, ըստ ամենայնի, ոլղղափ, 

աղաւաղելու հայոց հին մատենագրների գրուածները և 
թիւր կարծիք տարածելու գիտնական աշխարհում հա– 
յոց ազգային եկեղեցու մասին։ Նա կրօնական մոլեոտն– 
գոլթիւն չունէր, ազգային եկեղեցու երգոլեալ պաշտ¬ 
պան չէր, նա մինչև իսկ եկեղեցիների միութեան, բո¬ 
լոր քրիստոնեաների մի հօտ և մի հովիւ լինելու սի¬ 
րահար էր, բայց զանազան աուտքելութիւնների^ ա– 
րուեստական կերպով սարքած պրոպագանգաների մի¬ 
ջոցով քրիստոնեաների մէջ քրիստոնէութիւն տտրա– 

գաւանոլթիւնը նորա իսկական, անպղտոր աղբիլրնե– 
րից եկեղեցական գրքերից, աղօթքներից, երգերից, հալ 
եկեղեցու հայրերի գրոլսւծներից, նա ուրիշ համող– 
մունք չի կտրող կազմել, ուրիշ եզրակացութեան չի 
կարող գալ, այնքան այգ ւսզբիլրները մաքուր են, այն¬ 
քան նոքա ուղղափառ, են։ Այծ բոլոր թիւր կարծիք¬ 
ները, որոնք տարածուաե էին և տարածուած են հա¬ 
յոց եկեղեցու մասին արևելեան և արևմտեան քրիստո¬ 
նեայ աշխարհներում, նա համարում էր արգասիք կամ 
տգիտութեան, կամ չար գիտաւորոլթեան։ Թ՝իլր կար¬ 
ծիքների մի մասը նա տգիտութեան արգասիք էր հա¬ 
մարում, որովհետև նոցա յայտնողները թողնելով բուն 
տղբիւրները, կամ չկարողանալով նոցանից օգտուել, Օ— 
գուտ են քաղել իւրեանց գրուածների համար կողմնա¬ 
կի, օտար, անմաքուր տղբիլրներից, որով և անգիտու¬ 
թեամբ սխալանքի մէջ են ընկել, մի մասն էլ նա հա¬ 
մարում էր արգիւնք չար գիտաւորոլթեան, որովհետև 
նոցա յայտնողները շատ գեղեցիկ իմանալով իւրեանց 
ձեւլքի տակ եղած օտար աղբիլրների արմէքը և միջոց– 
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Էէ ունենալով օգտուելու բուն աղբիլրներից, դարձեալ 
շարունակել են օգաուել նոյն աղբիւրներից, որով և 
սխալանքէ մէջ են ընկել գիտակցաբար։ Նսկ ուլդ թիւր 
կարծիքների հիմք եղած՝ օտար, կողմնակի աղբիւրները 
նա համարում էր միջնադարեան լատին կրօնաւորներէ 
և էոլն աբեղաներէ տարեգրները, ւիշատակարանները, 
մ՜ամանակտդրութիւնները և պատմոլթիլնները։ Լատին 
կրօնաւորները էլրեանց ոլնէտորական դործունէոլթ եան 
ասպարիզոլմ պատահած լէնելով է>էստ ընդդիմութեան 
ու գդալին եկեղեցու ներկտլացուցէչների կողմից, լալտնի 
բան է, չեն կարողացել իւրեանց գրուածներում տնա– 
շոսւութիւն պահպանել և անկեղծութեամբ խօսել հսւլ 
եկեղեցու մասին* նոքա բնականապկս աշխատել են 
ստուեր ձգել հալ եկեղեցու վերալ, թիւր մեկնելով նո¬ 
րա դաւանութեան հիմունքը, ծիծաղելի ներկալացնե– 
լով նորա ծէսերը, կարդ ու կանոնները։ Ւիլզանդացի 
աբեղաներն էլ իւրեանց քրոնիկոնները դրած լինելով 
հալոց եկեղեցու իւրեանց եկեղեցուց բաժ՜անոլելոլց լե– 
տոլ, ատելութեամբ աււլցուած լինելով դէպի Լալերը, 
որոնք լամառութեամբ շարունակում էին մնալ իւրեանց 
ազդալին եկեղեցու ծոցում, ուշադրութ իւն չ դարձնելով 
ոչ կսւլսրների իշխանական պահանջի, ոչ նոցա տուած՛ 
նեղութիւնների և ոչ նոցա խորամանկ աո.տջտրկութիլն– 
ների վերալ, է հարկէ, չեն խղ՛ճահարուել ամեն տե¬ 
սակ անհեթեթ լուրեր, տեղեկութիւններ մտցնել իւ¬ 
րեանց գրուածների մկջ հալոց եկեղեցու մասին։ ԱՀա 
ալդ տեսակ թիւր . տեղեկութիւննոբի հետևանք էր 
Եդոլարդ Գիւլորէի ալն կարծիքը, որ նա լալտնել էր 
հալ եկեղեցու մասին իւր Մտտթէոս Ռւււհալեցու աո.ա– 
ջին խաչակիր արշաւանքին վերաբերեալ հատուածի 
թտրդմանութեան լառ.աջաբանոլմ,• հալերին «միաբնակդ 
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48 ) ոՕօատ© 1յ աքցօսր բսրմ© Ճցտ Տ0Տ Շօտբսէր1օէ©տ, 

տևանք 
լալտնևլ 

եր 
եր 

հակաււտկ, բոլորովին 
որ և. լալանում է– ա– 

րը և, իւր արլաջուալ կարծիքին 
՚ճիչտ եզրակացութեան ■ է գալիս, 

ՀՆեսաորական և Եւտիքեան» տերմինները, 
գալիս էր խօսելու հալոց եկեղեցու և նորա 
թեան մասին, չենք ասում արգկն ալն, որ 

ասում՝ է Ղ՝իւլօրի1Հև այգ յառածաբանում, 11 (ծ1սէէ1116Ա Ժ ՏԺքՏՏՕ) 
բրօքտտՏՅւէ 1© աօււօքհւտաօ,՛ ©©տէ-ս-մւր© 1© ճօ^ա© զա ււնժաօէ 
զսնո6 տ©ս1© ոսէսրօ ©ո յ©տստ–Օոտէ, ©է զա քսէ ©օոճսաո© բսր 
I© ©օոօւԽ ճ© ՕհտԽտճօւո©, ©ո 451 

49) ևյյին դեր ի ոյբն ե ր ըյ> թարգմանաբար տպագրուած 

են ,,1^3.8004381106 ՕօՕՅբեՏ1©“ ամսագրի 72 թուականի օգոս– 
տոսի ^աւ1ա՝ււոււ1։՝ 

բոխը «ծթաաստ/տ» և «Ձ,բ1ՋՋԱ1Ո>» բառերը համանիշ– 
եր համարում։ ԱՀա ալգ թիւր կարծիքները հերքելու 
և հալ եկեղեցու մասին ՛ճիշտ հալեացք կազմելու հա* 
մար է լինում, որ էմինը իւր գրական գործունեու¬ 
թեան մի մասն եէ նուիրում է հտլոց հոգևոր գրակա¬ 
նութեան։ Նա նախ և առաջ գրում ե , մատ– 
նացոլց ե անում նորա սխալի վերալ և առաջարկում ե 
նորան նախապէս ուսումնասիրել Հալոց եկեղեցու գա» 
ւանութեան իսկական աղբիւրները և լետոլ արդէն ի^ր 
կտբծիքը լալտնել ալգ մասին։ Ֆրանսիացի հալագէտը 
հետևում է իւ֊ր գիտնական հալ բարեկամի խորհրդին, 
սկսում է ուսումնասիրել նորա ցոՀց տուած աղբիւրնե~ 

Հալոց եկեղեցու մասին իւր Վ^րոլցներ 

երբ տեղը 
ղաւանու" 
ռուս ամ» 

թիւր տեղեկութիւնների հե– 
Ֆելլինգերի կտբ^իք.ը^ ոբ նա 

քրիստոնէական եկեղեցիների միութեան մասին» լօ • 
գուածում *Ց)> Հալերին հճակոբիկեան» էոձ^Լո11* ^ծրջա-
պէս, թիւր տեղեկութիւնների հետևանքն էր, ոբ 
ռուս հեղինակները անգիտակցաբար գործ –էին անում 
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։Ա 

հ 

՝ թս/ր գման. 

; ^– վարդապետութեան մասին։ Եւ ըոէորը նա ՚առաջ 

քրքրուող ընթերցողը կարողէ լիուլի մեկնութիւն գըտ–. 
Նէ, է1 I1 քլոԼոՐ երկբալութիւններին, տարակուսանքնե¬ 
րէն և կասկածանքներին հալ եկեղեցու դաւանութեան և 

մ է և ամբողջ Շարականը, սրէ մ է9 հետա– 

>ռանձին լօդոլտծով։ Պ՝իլլօրէին հետև ում են մէլս թէ 
•ֆրանօիացի, թէ բէչգիտցի 1լ թէ տնգլիսւցի գիտնա¬ 
կանները և կամաց-կամւսց ճիշտ հալեաց ր է կազմուոլմ.. 
հալոց եկեղեցու մւսսէն բոլոր տրևմտեան Նւրոպալոլմ։ 
Ս.նդղէտցէք մինչև անգամ թարգմանում են մէ ամբողջ, 
շարք աղօթքներ հալերէնէց և հրատարակում են նոցա՝ 
երկու առանձին գրքոլկներով, որոնցից առաջինը սահ– ՚ 
մտնում են հոգևորականների ընթերցանութեան հա¬ 
մար, իսկ միւսը — աշխարհականների։ Թ՝է առածին և 
թէ երկրորգ գրքոլկի մէջ գտնուած աղօթքները սահ– 
մանուում են հաղորգուելուց առաջ կարդալու համար 
և թարգմանչի կողմից նուիրուոլմ են՝ առաջինը հ,աէ– 
տեր Բերրին, իսկ երկրորգը — \)ալէսբեբևան եպիսկոպո¬ 
սին։ ՀԼլնուհետև էմինը ձեռնարկում է հերքելոլ և 
ուղղելու տրևելեսւն աշխարհում, մասնաւորասլէս (Ւռլ– 
սսւստանոլմ ւոտրածոլած թիւր կարծիքները։ նպա¬ 
տակով նա 1865 թուին թարգմանում է Ներսէս Լամ– 
բրոնացոլ «ւՍ-տենաբանութիւնը», որ հալ եկեղեցու խա–– 
ղտղասէր հոգու և համբերող բնաւորութեան ամենա¬ 
լաւ ւսրգտսիքր կամ արտալալտութիւնը կարելի է հա¬ 
մարել, 1864 թուին նա խմբագրում է «0 ՝16թ1Ո>՜ Ջ0–~՞ 
ՀրՕթԽ &բ»1ՋՋ0Տ0Տ ՅՕԸՂՀ^ՈՕՏ 1873 թուին 
նա թարգմանում է 14 հատ Շարական, որոնց մէջ 
պարզ կերսլով երևում է հալ եկեղեցու դաւանութիւնք, 
քրիստոսի բնութեան մասին, 1861 թուին նա գրում 
է իւր «11Օ 11030^7 7Ա61Տ ^՝3 0 ՑՕՂ՚Ց&ւՏ՛^ 
30 լօդուածը. վերջապէս, 1879 թոլին նա 
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50) «ՕցօբՄՖ Սօ^օքա ձբււՅաաա քօօ^օոռօււ ԱօբՄտտ**–^ 
մեՆբ կոչում ե*նբ խմբագրութիւն՝ որովհետև էւֆնը մի ալն Նո^ 

րա*ն աչ բի 4՝ աՂւցկացրելչ խմբագրել՜ այս խնբն չր ացր ել ու 
սրբագրել՜ ե* առաջ՜ հսլքՒ ձեորուՀ 

ֆրանսերեն լևղուով և Հրատարակուեր ե 1855 խու^ն Պարի֊ 
ղոււէ ֆրանսիացի ա րևե լագերներ ից աշխատութեամբ. դւս 

կաղմում ե լ̂աս(Լ կամ բամինր սչքն ՈԼ1 կոչուում 

«ՈւտէօՄՇ» մօ^աշտ, էրծմւէւօո օէ հէսր^Խ մշ Ռ^հտ© յոջ6– 
1116ՈՈ6 ՕրԽոէ&Խ 6էօ> ։ ցուցմունքովդ ուղղափառ քահա~ 

նաներից մեկրչ որ կամեցել՜ ե ստոյդ գաղափար կազմեք 

ձ^այոց եկեղեցու մասին՝ թարգմանել՜ ե գրուաեքբ ււուսե*– 

րեն և \Հէ/ինի Հսկողութեամբ ու խմբադրութեամբ տպագրեք 

“նբծտօօյատսօ© 0603քէտԽ“ ամսագրում 

տպագրում է կրօնական «11թէ13ՕՕյ1&311Օ0 ՕօՕՅթ^ա©» 
ամսագրում, լե՚տոչ հրատարակում է և առանձին 
յմրրով ու բրոշէլրներով, որպէսզի կարողանալ, ըստ կա¬ 
րեաց, ընթերցողների մեե ճկոնտինգենտ՚& գտնել 1լ որ* 
Հաւն կարելի է մեե ծաւալով տարածել նոցա ռուս հա¬ 
սարակութեան զանագան ^սալերում ։ Ւացի սորանից, 

• նա իւր ա1ղ– գրուածներէ լառտջարաններում, ինչպկս> 
. օրինակի համար, <801՝յա16Ջ16 1ՀԴ, էէթէՈՐւէՕյւ^ 0Ա6թ– 
ւէյ Ջօւ՝օբա ճթաաօաՅՏ Տօօ՚րօԱււօՑ Ատբքէտռ» վեր– 
նագիր կրող լառաջաբանում, որ նա գրել իւր իւըմ– 
բագրած ռօԴ՚օբա ճբտւՋՄՕսօՏ Տօօ՚րօ՚տււօՑ; 
Ա6քտք0> գրուածքի հտմսւր, նա մատնացոյց է անում 
բոլոր ալն գրուածների վերալ, որոնցից կտրող են օգ– 
տուել հալ եկեղեցու իսկական գաւանութեան ծանօ¬ 
թանալու ցանկութիւն ունեցող ռուս ընթ երցողնհրըէ 
էմինի վերոլիշեալ հրատարակոլթիւններից Հալոց եկե¬ 
ղեցու հանգամանքներին տեղեկանալու տեսակկտից ա– 
ռանձին ուշագրութ եան արժանի են նորա խմբագրածէ 
«ՕԱՕքւՈՑՏ-ք 80 ) և գորտ համար իբրև լառաջաբան կամ 
ներածութիւն գրած և «Աօ 11030^7՜ 
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մոլորութիւ– 

թէ քրիստոս 
հրաշքներ էր 

գործում, միւսը ենթ՜արկուած էր չարչարանքի, լալ չէր 
թարգմանուած հալերէն։ «Ս միւսը՛» բառերը 
թարգմանուած էին հալերէն «Ուք1ւ և բառերով, որ 

վը կամենալով թոլս տալ Եւտիքէսի 
նից, ընկել է– *Նեստորի մոլորութեան 
տօմարի ալն տեղը, որտեղ ուսուած էր։ 
՜ունէր երկու բնութիւն, որոնցից մէ՜կը 

■^Ա6աՋ օ շօ՚րշօ՚րտ՚Տ ջօ ճթսօ՚ր՚Տ» լօգուա– 
ծը։ Մասնալորտպէս արմ՜անի են ուշադրութեան ալգ 
գր ո լածն ե ր ո ւմ երեք կէտ՝ Հալոց քրիստոնէութիւն րն– 
գունելոլ ժամանակը, հալոց եկեղեցու բամ՜անուելու 
■հանգամանքները և հալոց եկեղեցու լոլնաց եկեղեցու 
հետ միանալու ձգտումները։ Էմինը ապացոլց է տալիս, 
որ 312 թուին, ալսինքն նաթ քան ^\ոստանդիանոս 
•Ծեծի քրիստոնէութիւն ընգունելը, քրիստոնէութիւնը 
Հալաստանում արդէն պաշտօնապէս ընդունուած կրօնքն 
է եղել, ուրեմն և Հալերը անդրանիկ քրիստոնեալ ազգն 
են։ ՛Նորա ապացոլցները երկու տեսակ են մէկը ազ– 
գալին Հալոց աղբիլրները՝ Ծդաքմանդեղոսը և ^ենոբ 
՝Պ՝լակը, ււրոնք ուղղակի աււում են, թէ հալերը արդէն 
քրիստոնեալ են եղել, երբ լուր է ստացուել հոստան– 
գիանոսի դարձի մասին, միւսը օտար, լոլնացը—Նւսե– 
բեալ ժամանակագրութիւնը, որ իւր IX գրքի 8 ԳՇԷ՝ 
թոլմ մեզ հաղորդում է, թէ Ծաքսիմինոս կալսրը պա– 
•աերազմ հրատարակեց իւր ի վաղուց հետէ դաշնակից– 
բարեկամ Հալերի դէմ, կամենալով նոցա քրիստոնէու– 
թի։նից հեթանոօութեան դարձնել։ Հալերի քաղկեդոնի 
■ժողովը չընդունելը էմինը վերադրում է հետևեաչ 
պատ՜ճառներին՝ Հալերը պարսից սլատերազմի պատճա¬ 
՛ռով չկարողացան ներկալ գտնուիլ ժողովին • եւսթ 
քէսի և Գիոսկոբոսի կողմնակիցները, ի միջի սւլլոց, 
■Հալաս տանում ևս լուրեր էին տարածել, թէ ժողո– 
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Լա1ոց լեզուի հոգուն համեմատ գորն է աեուում միալն՝ 
շնչաւոր առարկայի, անձի համար, և ոչ իմէ անշունչ, 
ւոռարկալի համար։ ՀԼլսպիսով Հալոց թարգմանութեան– 
մէջ տոմարի գլխաւոր իմաստը «Ոմ2ւ» բառի գործ ածու¬ 
թեամբ փոխուաե էր* «ՈմՆ և. Ո/7Ն» ււ՝ճը ալնպէս էր 
գործածուած , որ նա վերաբերում էր ոչ թէ բնութեան, 
■ալլ անձին, որից և. Հալերը եզրակացնում էին, որ մ՜ո– 
ք՚հէ՛ ճիշտ որ, ընկել է Նեստորի մոլորութեան մէջ,, 
երկու տարբեր անձն ճանաչելով քրիստոսի մէջ, Յոլ¬ 
աների մէջ ալգ մ՜ռգսվի վաբգապետոլթեան մասին ալն– 
.պիսի անհամաձտլնոլթ իլններ ծագեցին և այնքան եր¬ 
կար շարունակոլեցին նոր՛ա, որ վասիլիսկոս կտլսրը 
–4/5 թուին մերմ՜եց է տլգ մ՜ոգովը, իոկ հետևեալ ^ենոն՛ 
.կայսրը 476 թոլին հրատարակեց «Հեն ոտ իկոնը», որով՛ 
ոչ միալն մերմ՜եց ՝ետղկեգոնի մ՜ողովր, այլ և մինչև, 
անգամ արգելեց խօսելու նորա մասին։ Յունական բա– 
ռերը «ֆիզիս, ուսիա և. իպոստազիսձ չէր ֆորելի ճիշտ 
թարգմանել, որովհետև. Հալոց լեգուում իպոստտս կամ 
անձն բառը խառնոլոլմ էր ֆիզիս կամ բնութիւն բա¬ 
ռի հետ։ 8,յսպիսով երբ Յոյները ասում էին, թէ ՝^րիս–֊ 
տոսի մէջ երկու բնութիւն կուլ, Հաքեյյր այնպէս էին՛ 
հասկանում, որ Յոյները երկու անձն միացնում են մի¬ 
՛մեանց հետ։ վերջապէս, մի քանի լոլն և. ասորի եպիս¬ 
՛կոպոսներ 482 թուին հաւաքուելով Եգեսիայում, հան–– 

- ֊գիսաւոր կերպով մերմ՜եցին ՝$աղկեգոնի մ՜ոգովը։ Էմինը 
֊պնդում է, որ վաղարշապատի մ՜ողովից յետոյ Հալոց ե– 
կեղեցին քանիցս ձգտումն է ցոյց տոլել նորից միանա¬ 
լու Յունաց եկեղեցու հետ։ 629 թուին Եզր կաթու– 
՚ գխկոսը վսրնպ մ՜ոզովոլմ ընգոլնել է ՝^աղկեգոնի մ՜ո– 
Ղ"վը^ Շ^^•ին Ներսէս ՛Շինողը ճաշակուել է լոլն քա¬ 
հանայի ձեռքից, Յովհան իմաստասէրը 719 — 720 թոլե¬ 
՛՛րին կուլա ցան մ՜ողովներում Լալոց եկեղեցու անունով՛ 
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հետ և մ էացել է Յունաց եկեղեց . 966-քն Վա– 

հրապարակով խոստովանել է երկու բնութեան վարդա¬ 
պետութիւնը. 862 թուին քաքարիս։ կաթուղիկոսը 
սկսել է լարս։ բերութ իւն ունենալ Փոտիաւ։ պատրիարգի 

հան կաթ ուղիկոսը միանալու նպատակով դաւանութեան 
թուղթ է ուղարկել Պռլեւկդ պատրիարքին և նորանից 
ուղղափառ, ՜ճտնտչուել. վերջապէս, 1179 թուին Հււււմ– 
.կրպի ժռղովը Գրէւբոր Դ. կաթուղիկոսի նախադահու– 
թեամբ և 33 գլխաւոր եպիսկոպոսների մասնակցութեամբ 
պաշտօնապէս ընդունել է Յունաց եկեղեցու հետ. միա¬ 
նալու առաջարկութիւնը, Յացի ալս բոլորից, էմինը 
«0 ի ներածութեան մէջ ձգտում է ապահովեց¬ 
նել Հալերին իւրեանց ազգութ իւնը պահպանելու վե¬ 
րաբերութեամբ, ասելով, թէ եկեղեցիների միութիւնք 
չի կարող վտանգ սպառնալ հալերի ազգութեան, որով¬ 
հետև ահա Հալերի մի մասը թողել է իւր ազգալին ե– 
կեղեցին և ընդունել է կաթոլիկութիւն ու բողոքակա¬ 
նութիւն, բայց գորսւնով չի կորցրել իւր ազգութիւնը։ 

Որ Հալոց եկեղեցին ընդունելով .երեք առաջին 
տիեզերական ժողովները, գաւանելով քրիստոսի բնու¬ 
թեան խնդիրը ալնպէս, ինչպէս որ դալանում են Հալոց 
և ընդհանուր եկեղեցու բոլոր նշանաւոր հալքերը, Ո/ ։չ– 
ղափառ է եղել և է–, ալդ մասին կասկած լինել չի 
կարող, բալց որ երբ և իցէ Հալոց եկեղեցին ձգտումն 
ցոլց տուած լինի ընդունելու քաղկեդոնի ձողովը, ալդ 
ուղիղ չէ՛ ձիչտ է, եղել են դէպքեր, ժամանակամիջոց¬ 
ներ, ինչպէս, օրինակի համար, 862 — 1 179 թուերին, 
երբ Հալերը կամենալով վերջ դնել իւրեանց և Յոլնե– 
րի մէջ եղած թշնամութեան, ձգտումն են ցոլց տուել 
միանալու Յունաց եկեղեցու հետ, բալց նոքա միանալ 
ասելեվ երբէք չեն հասկացել Հ֊աղկեդոնի ժողովի ըն¬ 
դունելը, Ջ՚պէտք է մոտանալ, որ Եզր կաթուղիկոսը Կար– 
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"՞/ ՚՚՚՚՚ւ^՚ււ՚Յ Լ&տոյ դաւաճան է– ճանաչոլել ու մեր֊ 
ժ՚ոլել ազգից, Ներսէս Գ.ը ստիպոլած է եղել հրամ՜տ– 
րոլել կաթոլղիկոսութիլնից, հրահանը գահընկէց է ե– 
ղել, Ներսէս Լսւմբրոնացին և Գրիգոր Տղան հայրենի 
սուրբ աւտնգոլթիւնը գրժ՜ող են հրլչակոլել արևելեան 
եպիսկոպոսներից։ Չ պէտք է մոռանալ և այն, որ 
862 1 179 թոլերի միանալու արձանագրութիլններ ր 
այնպէս են կազմուած եղել, որ նոցա մէջ ամենևին յի– 
շոլած չի եղել Գաղկեգոնի ժ՜ողովի ընդունելու խնգի– 
րը, այլ միայն պարզուած է եղել խնդրի զուտ գաւա– 
նարանական մասը։ Գուցէ, ասողներ լինին, թէ միա¬ 
նալն ու Գաղկեդոնի մ՜ոգովն ընդունելը համահաւասար 
բաներ են։ Այո» Լէա19 ոչ բոլորովին։ Հայերը նզովելով 
Եւտիքէսին, նոյն ժ՜ամանակ մերժ՜ել են և Գաղկեդոնի 
ժ՜ողովը, որովհետև դա կանոնաւոր ժ՜ողով չի եղել, ո– 
րսվհետև այդ ժ՜ողովին մասնակցող եպիսկոպոսները իւ¬ 
րեանց կարծիքները յա լան ել են իշխանութեան ճնշման։ 

որովհետև Լևոնի տոմարը այնպէս չի պարզել 
բնութեան խնդիրը, ինչպէս որ հասկանում էր Հայոց 
եկեղեցին, հետևելով աոաջին երեք տիեզերական ժ՜ո– 
ղովներին և Բիւրեղ Հճզեքոանդրացու և Աթանաս Ս՝է– 
ծի տուած մեկնութիլններին։ Ջենք կարծում, որ միայն 
Նևոնի տոմարի հայերէն սխալ թարգմանութիւնն եղտե 
լինի պատճառ, որ Հայերը ուրիշ մեկնութիւն են տուել 
նորան, որ նոքա միշտ խուսափել են նորանից, ճչար 
ու մարդախանձ տոմար՛» կոչելով նորան, որովհետև, 

հաւրէն թարգմտնութիւնից, Յարկէն կաթուղի¬ 
կոսը և աո.հասարակ Վյսղարշապատի ժ՜ողովականները, 
որոնց մէջ, ՝ի հարկէ, յունագէտներ ու լատինագէտ¬ 
ներ էլ կ՝ լինէին, անկասկած իւրեանց ձեււքին ունեցել 
են և յունարէն բնագիրը, չենք կարծում նոյնպէս, որ 
ա̂Լո9 Լեզուն, որ հինգերորգ գարում իւր զարգացման 
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զիս, իպոստասի ս և ուսված բառերը, վերջապէս , 
չենք կարծում , որ Հալոց եկեղեցին միանսւլուց 
էլ կարողանալ պահպանել իւր ազգալին գոլնր և 
պահպանութեան համար ալնպիսի ամուր նեցուկ 

պ.ա գա իմն ա կէտ ին էր հասել, գեռ. ալնքսւն աղքատ լի¬ 
նէր, որ չկարողանար ճշտութեամբ թարգմանել օ.ֆի– 

ինչպէս նա եղել է մինչև ցալսօր։ Լ՚ւղ կաթոլիկները՜, 
՜ճիշտ է, չեն կորցրել իւրեանց ազգութիւնը, թայց որ 
՚հալ-կաթոէիկները— հտլածէսները, իսկ լատինածէսնե– 
րը կորել են հայութեան համար և կորչելու վերալ են։ 
Տ^պէաք է մոռանալ, որ Լեհաստանի և Նտալիոլ բազմա¬ 
թիւ կաթոլիկ Հալերը և Հալաստտնի Հալ-Հոռոմները 
կորան, իսկ ազգափն եկեղեցուն հաւատարիմ մնացած¬ 
՜ները մինչև ցալսօր էլ գեռ կան։ Ն՞նչով էր կամենում 
հանգուցեալ Լմինը ապահովեցնել Հալերին, որ նոքա 
միանալուց լետոլ էլ կարող կ՝լինին պահպանել իւրեանց 
ազգափն-եկեղեցական ծէսերը, ժամասացութեան լեզուն 
՛և կրօնական տլանգութիլնները։ Եւ լետոլ, միթէ հան– 
դուցեալը հակասութիւն չէր տեսնում իւր գործողու– 
թիւնների մէջ, երր 59 թոլին Գտբրիէլ վարգտպետ 
ՂԼլվազեանի վարգապետաբանի մի երկու մութ տեղի 
պատճառով ալնքան աղմուկ էր բարձրացնում, որ գոր՛¬ 
ծը հասնում էր իշխանութեան, իսկ 72 թուին ինքը 
^ուղղակի միութիւն էր քարոզում արևելեան եկեղեցու 
՛հետ։ 

Լնգհանրապէս Լմինը կարծում էր, որ մեզ Հալ¬ 
երիս պէտք է մեր եկեղեցու գալանոլթիլնը բարձրա¬ 
բարբառ քարոզելու համար, եկեղեցական ընղհանուր 
ժողովով մի ընղհանուր ղալանոլթ եան թուղթ կազ¬ 
մել, որպէս զի հնար լինի մէկ անգամ ընղ /միշտ կտր¬ 
վելու չարախօսներէ բերանը և –միջոց տալու ցանկա– 
ւլողներին պարզ և ճշգրիտ գաղափար կազմելու մեր 
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դաւանութեան մասին տմենալստակ աղբիւրից։ ճիշտ 
է, մեր մէջ անցեալներում դաւանութեան թղթեր չատ 
են կազմոլել, բալց գոցանից և ոչ մէկը ընդհանրու¬ 
թեան կնիք չէ կրեր դոցա մի մասը առտնձին-աուան՝ 
ձին անձնաւորոլթ իւնների գործ է էրրլե՚չ և համարոլել 
անհատական համոզմունքի արգասիք, մի ՛ մասն էլ ա– 
յլանձին կուսակցութիւնների ձեռքի զորն և արգասիք 
զոնազան քաղաքական դիտումների և նպատակների։ 
Ջ՚պէտք է մոռանալ, որ հալերը քաղաքականապէս թոլլ 
լինելով, ստիպուտե են եղել (ա՜ճախակի կամ լո (ների, 
կամ եւրոպացիների օգնու թ ե ան դիմել։ ք^աւց որովհետև 
ցանկալի օգնութիւնը խոստացուել է և տրուել է միալն 
եկեղեցիների միութեան պալմտնով, ալդ պատ՜ճառով 
էլ հալերը լաճախակի դաւանութեան թղթեր են գրել 
և տուեչ պահանջալներին, հալոց եկեղեցու դաւանու– 
թիւնը դոցա մէջ ներկալացնելով համեմատ կաթ ոլիկ 
կամ քոլն եկեղեցու դաւանութեան։ Ս՝^ խոսքով, ։սլս– 
աեղ ևս կրկնուել է ալն, որ տեղի է ունեցել թունաց 
և արևմտեան եկեղեցիների լարարերութետն մէջ։ ֆուլա¬ 
նի է, որ ձԵ. դարի կիսին Հհչորենտինեան ժողովում 
Ձոլները, որոնք ալդ ժամանակները կարօտ էին պապի 
և արևմտեան թտգաւորների ձեռնտուութեան թուր¬ 
քերի դէմ, ամեն տեւոոկ զիջողութիւն արին, մինչև 
անգամ ընդունեցին նոլն իսկ «ք1110(լԱ6» դաւանութիւնը։– 
ք^ացի Ղւերսէս Ննորհալու և Գրիգոր ^–ի դաւանութեան 
.թղթերից, որոնցից առաջինը թարգմանաբար մ կ ջ է՜ 
բերոլաե Տրոլիցկու ուսումնասիրութեան մէջ դա– 

ե՝ *«03յւօՋէ6Ձ18 տէրս Ա6բյէ80 &բ»ՋտօւէԽ, «<ւ՚1ճրւ,&ՋԱ06 Ատք– 
06000'ւ, սստօյրԱտօօօււ՚Ն Յ.բ։ատօէաո>, ոօ յբՑճօտյահօ 6օր<աօ– 
ճռքտրօ րօօ^^բՋ քբօտօտ՚ւ 1մՁտյ0յւՅ.—Թօ՚րօբաէօ-յէօրյւՅւ՚ււցօ– 

03Օ^էՅ,Օ83Ջ16 Տն 06330 Օէ 6ՕՈբՕՕՕ01> 6Ֆ 603006^,006010։ 
տբ000օտօ8 Ա6բւէ30 &ւ> 0բ38օօյա80օւօ. 0.11.5. 1875 ր » = 
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թարգմանութեան մէջ ^իւլօրէի 

. ԳԼՈԻԻյ ԺԳ. 

I ուսում– 
Ննորհա– 
նոցա հի* 
եկեղեցու 

ցոլ ֆրանսիական 

ւանութեան իմղթի հալկական օրինակներ կարելի է 
գտնել ալլ ես ^ալ-կաթոլիկ արքեպիսկոպոս Աղեքսանգր 
^ալջեանի ^Պատմութիւն կաթոլիկութեան Հալոց՛» գըր– 
քի մէջ, իսկ թարգմանական օրինակներ— Ասողիկի ռուս 
թարգմանութեան մկջ էչմինի թ սւրգմանութ եամբ, ^ի՜ 
րտկոս Ղ՚տնձակեցու ֆրանսիական թարգմանութեան 
մէջ ք^րոսսէի թարգմանութեամբ, Ա՝ատթէոս Ուռհալե– 

թարգմանութեամ բ և տլլնւՍոքա և սոցա նման բազ¬ 
մաթիւ թղթերից և ոչ մէկը պարտաւորեցուցիչ չի եղել 
Հալերի համար, ոչ մէկը չի ընգունուել ազգի ամբող¬ 
ջութեան կողմից իբրև հալ եկեղեցու գալանոլթ եան 
.հանգանակ, ուստի և Տրոլիցկին և նորա նմանները չա֊ 

^մինի գի լցարան ակտն գրուածներն են 
Ա. Օժտ Սբ©քէր&ՕՋՕտրէ. 
Բ. Օ՚աբւո֊, քտ^աոււ «Յեւ՚ւՑՕքատն պաՅտռ. 
Դ. տբտաււօտօՑ ձատօ– 

յւօր՚ա 6օւ՝է Ջաւթէւ 7րւէր 9,հՋ.ււ քսր-Տ©^. 
Դ, Յտա՚&՚յ&աՋ I1. ԱՅ՚ոՀ&ււՕՅՅ. 

5 ՜ ^7՜ չորս ■ գրուտեքից մանաւանգ հետաքրքրական 
են .վերջին երկուսը, 53X311^ Տ01113 ը, որ 
հանգոլցեալը. հրատարակել է 1873 թուին առանձին 
• տետրակււվ, ոչ այլ ինչ է, եթէ ոչ մի փոքրիկ գիւցա– 
բանական համեմատութիւն։ Իւր ա/7՛ համեմատութեան– 

րաչար. սխալոլել ու սխալոլոլմ են, իւրեանց 
նասիրութիւնների ■ հիմք ընգունելով ՞Ներսէս 
լու և միլսների գալանոլթ եան թղթերը և 
.ման վերտ լ ե զբակացութիւններ անելով հալ 
գտլանութեան մասին ընգհանրապէս։ 
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տտ 

՚ք՚տ հ “ ,1 
ւ Ա 

մէջ հանգուցեալ գիտնականը հիմնուելով այն հանգա¬ 
մանքի վերայ, որ Հայոց հեղինակներից Ագաթ ան գեղո¬ 
նն և Խորենացին Հահագնին ներկայացնում են վիշապ¬ 
ներին քաղող, սպանող, ուրեմն և ախոյեան խալարին, 
որ Անանիտ Նիրակացին և Փիյոն Եբրայեցու թարգմա¬ 
նը նոյն վահագնին նոյնացնում են արևի հետ, որ հայ 
հեղինակներից մի քանիսը «Ապրպոն> անունը թարգ¬ 
մանում են Աահագն անունով, և որ, վերջապէս, վա¬ 
հագն բասը բաղկացած է «վահ» և Հագն» ՜ բառերից, 
որ նշանակում է Հաստուտծ-արև», եկել է այն եզրա¬ 
կացութեան, որ Աահագն Հայոց գիւցաբանոլթեան մէջ 
արևի աստուան էր։ Յետոյ նա քննելսվ հնդկական դիւ¬ 
ցաբանութիւնը, գտել է, որ Աէգ-վեգայի մէջ արևի աս¬ 
տուածը համեմատ Հայոց ագնին նոյնպէս կոլոլում է 

իսկ ինգբա աստուածը շատ անգամ կոչոլում է 
ճ$ա, ուրեմն ինդրան նոյն ձ^1ձ–ն է և դարձեալ նշա¬ 
նակում է արևի աստուած, ուրեմն և Հայոց Հահագն հա¬ 
մապատասխանում է Հնդկաց Աիգ-վեգտյի ' ինդրայինէ 

ճանապարհով շարունակելով իլր հետազօտոլթիլն– 
ները, նա գտել է այն, որ Աիգ-վեգտյի ինդրան համա– 
րոլու մ էր վիշապի յաղթող և հէնց այդ պատճառով 
կրում Լր վռիտռտհան մակդիրը, ինչպէս որ Հայոց վա¬ 
հագն վիշապներին քաղելու համար կոլոլում էր վիշա¬ 
պաքաղ, ուրեմն և Հայոց վահագնի վիշապաքաղ մակ¬ 
դիրը համապատասխանում Աիգ վեդայի ինգրայի վռիտ– 
ռահան մակդիրին։ ՍՀա այս բոլորի վերայ հիմնուելով 
նա, վերջապէս, եկել է մի ընդհանուր եզրակացութեան, 
թէ Հայոց Աահագն վիշապաքաղը Հնդկաց Աիգ-վեդայի 
ինգրա վռիտռահանն է։ Էմինը իւր այգ համեմատու¬ 
թեան մէջ, ՛ի միջի այլոց, հարևանցօրէն մի քանի 
խօսք է ասում և հանգուցեալ քերովբէ Պատկանեանցի 
֊յյՋ^օւէօյւււՀօ օյւօտւշ օ յաՅՅՋՋատ՞ն Յքտտտււճ՚ւ։ 
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։ 

X^ա 61-01X3. X;&^ՅՕ;603ս գրուածքի մէջ գտնուած մի 
նկատողութեան վերաբերմամբ., որով էւ սաստիկ գրգը– 
ռոլմ է– նորան իւր գէմ և առիթ տալիս նորտն խիստ 
ե անարգար քննագատոլթետն ենթարկելու հԼամեմա– 
տութիւնը)։ Մենք ասում ենք խիստ և անարգար, ո– 
րովհետև Պատկանեանցի քննագատոլթիլնը, բագի իւր 
Հարձակողական ընղհանուր խիստ բնալորոլթիւնից, պա¬ 
րունակում է իւր մէջ և ալնպիսի ակնարկոլթիւններ, 
խօսքեր ու նախագէսսոլթիւններ, որոնք ոչ միայն թ"Հ~ 
լատրելի չեն մի լուրջ վիճաբտնութ եան մէջ, այլ և ուղ¬ 
ղակի վիրւսւորեցուցիչ են էմինի անձնաւորութեան հա¬ 
մար։ յյ օւՅ՚րեւօ Լ. 9x033 63x300-60– 
աՅՈՅՅՅճ Յք00ՏՕՅօՋ 006Օ0ՕՐ10 6 օ՚րւ, 0տոբօ Տբ0– 
1^3X33 600-66331», ինչպես կոչուում է Պատկանեան֊ 
ցի քննագատութիւնը, ՛ճգնում է հաստատել, որ Վա– 
հագն Միգ վեգաքի իգրա-վռիտռահանը չէ, այլ Ալէօ– 
տայի վերետրագնան։ Պատկանեանցը պնգում է, որ 
&վեհ» բառը Լալոց լեզուում երբէք չի գսրծածուել աս¬ 
տուած բառի նշանակոլթեամբ, որ Լալոց լեզուում 6 
երկարը, այսինքն չի փոխոլում 6 կարճի, այսին– 
քըն Ը ի, ուստի և. «.վեստ կամ վէստ՝» բաոից չի կարող 
գոյանալ ձվըստահ՝», որ «փոր> բառը նշանակում է 
՚ՅթՕՅՕ, 303^033, 7336036 և չի համապատասխանում 
սանսկրիտ «բա» բառին, որ Վահագնի երգի մէջ ^մի¬ 
նը սխալ է թարգմանել 0Օթ6 բ38բ՚60100Օ63 ՅբՅՕ 
363300X3 ՅբՕ^3003ՕXՅ», այլ պէտք է թարգմանել 
«0 0բ3օտ6333ա ՚րբօօ՚րտՅւրտ յյ 0օբ6 63103 03©բ– 
010X3 11733X0», որ նոյն երգի մէջ սխալ է թարգմա¬ 
նուին՝ «0 033. 003X630 Յեւ6րՆ0303> 1000013», այլ. 
պէտք է թարգմանել «0 03. 003X630 Ճ^ՅՅՏՅ. 1030– 
013> և այլն։ Պտտկանեանցը «գիլլետանտ» է կոչում է*՜ 
մինին և. վերջացնում է իւր նկատողոլթիլնները, ասե–– 
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Լով էկորճին պէտք է ձեռնարկել ըստ չափ ու կարո 

ղութեան. չես կարող գլուխ հանել, մի՛ էլ ձեռնարկիր»։ 
ԱՀա աչս քննադատութեան գէմ է գրել էմինը իւր 
Հ)™Խդ> Ջ& 3&Տ1^ԱՋՏ1Ջ 1\ 1ԽւաաՕՏԹ», որ իւր 
խստոլթ եամբ չտտ էլ յետ չի մնում Պսւտկանեանզի քըն– 
նտգատոլթ իլնից, չնալելով, որ տպագրոլածը գեռ երկ¬ 
րորդ, աւելի մեղմացրած խմբագրութիւնն է։ Պատաս¬ 
խանի այգ չափազանց խստութիւնն է լինում պատճա– 
Ո-ր, որ հտնգոլցետլը իսկոյն չի կարողանում թոյլա– 
տուութիլն ստանալ տպագրելու համար–. Նա առաջ իւր 
պատասխանը տպագրում է ՝Լիեննայում և այնտեղից 
ուղարկում է Ս> Պետերբոլրգի գրաքննչական ատեանը, 
բայց ատեանը արգելում ^–, առարկելով, որ այգ պա¬ 
տասխանը իւր խստութեամբ կարող է 4ս՚յր ձգել ու¬ 
սանողների աչքին ուսուցչապետի վարկը։ Էմինը գիմում 
է՛ տպագրական գործերի գլխաւոր կառավարութեան, 
"1'1'9 ե– առաջ է գալիս մի երկար գրագրութիւն, որ, 
սակայն, ոչ մի դրական հետևանքի չի հասցնում –նո¬ 
րուն. գլխաւոր կառավարութիւնը հաստատում է– գրա¬ 
քննչական ատեանի վճիռը։ ԱՀխ ձամտնտկ նա մեղմաց¬ 
նում է իւր պատասխանի ոճը և մի քանի խիստ տե¬ 
ղերը և այդպիսի բարեփոխուած ձևով ուղարկում է 
^ոսկոլայի գրաքննչական ատեանը և ստանում է տը֊ 
պագրելոլ թոյլտոլութիւնը։ Նորա պատասխանի գըլ– 
խալոր նպատակը, բացի բուն հերքումից, լինում է և 
այն, որ նա , ցանկանում է, որ իւր բրոշիւրը շուտով 
տարածուի գիտնական աշխարհում, որովհետև դորո։ մէջ 
նա նոր ապտցոյցներււվ հաստատել էր, թէ ՝Լահագնը– 
աստուածոլթիւն է։ է^անգոլցեալի մեր ձեռքին գտնուած 
նաս ակներից մէկոլմ մենք հետաքրքրական մանրամաս • 
նոլթիւններ ենք"գտնում ^Պատասխանի» և նորս, ,ոը~ 
պագրութեան հանգամանքների մասին։ «՝8ո անցեալ– 
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եղեկօւթ^ձ 

մասին " և պար էլ գաղափար կաղւՈրԼ 

ՏԼր-Պեսւրոս Ս՝ինասիբ-^այւփւ Լծ. 1714) Պօլսի Ղ^ալաթիղյ –.եկեղ» 

Դէորգ (աստիճ. Հ. Նա^), Տէր֊Գաբր իէլ՝ իջայ էիՏէր-Պետ րոս 
■ 1802—1889 

ա ղգա բան ո ւթ ի ւևը^ 

ստանալ սրղ նչանաւոր ընթերցողը կարող 4՜ 
տան սս էյ բն ա ւո բուՀմ ե։ 

ՏԷբ-ԳաբբիԷչ քահանայի, ^սյփսչյ^լ ՊատկաՆեանքի և Քերովբե 

Պատկսէնեանէյի ա^ղակցութեան է/սաքն։ 

ՏԷր-Պեարոս V՝ խասիր (1678-1744) Պօլսի ՛Լալաթի ոյ եկեղ՛ 

րեը Պատկանեանւյ տոհմի համառօտ 

ւՒափաւկ Պատկանեանզ Քերովբե Պատկ֊ 

■սեպտեմբերի 11-^ց գրած նամակիդ, գրում // նա ւպգ 
■մասին իւր ընկերին, ես միայն այմ֊մ եմ պատասխա¬ 
նում, այսինքն չորս ամսիւ) յետոյ (26 յունուարի 75 
թ֊)՝։ Իմ ալս քան լււելուս պատճառը մի շատ հասարակ 
բան է— մ՜ամտնակ չունէի։ Գորտ վերայ եթէ աւելաց– 
նենք և իմ բնածին ծուլութիւնս , քեզ համար պարզ 
կլինի, թէ ինչու ես այգքւսն երկար մ՜ամանակ լռու¬ 
թիւն պահեցի։ Կայ, սակայն, և. մի երրորգ պատճաւլ, 
որ ինձ ստիպեք) այգքան յետաձգել քո ՜ նամակիդ պա֊ 
տսւսխանը֊ ես կամենում էի միանգամից ուղարկել քեզ 
և՛ նամակ" և՛ այն բրոշիւրը, որ սորա - հետ միասին 
կստանաս։ հ^ոբա հրատարակութեան պատճառը ուսուց¬ 
չապետ Պատկանեանցի յօգուածն է, ոլւի մասին քեզ 
ասել է 61 - քահանան 52), վերջինի՛ս հօրեղբայրը, այն– 

մքիքայէլ .էնեստէՆ Լհ^՚Լ բմչկա բան ի)՛, Տիր-Գւս րր իէլ (բահ. 
Ղ^օ/րսւսուբէսըււրոս1փ  Ս ևրու^բ. 1^ Պ ասւկսՀնեսւնը* 

Սերովբէ Պատկանևան (1760-1836) &փֆ. և Հաշտարխ, 

•՜ * 62) ^^յստե՚ղ^ քսօսըը բանաստեղծ էՒափսցե/ Պատկանեէսնբ^է 
հ0^ ^Էր–ք̂ աբր11Էլ1/ է՝ որ մեոաւ. 1889 թուին 
ՊետերբՈէ-րդու-11՝ 87 տարեկան հասակում^ թողնելով երեք որ¬ 
դի և երեր աղջիկէ Աւելորդ չենը հազարում՝ այստեղ՜ բ^Ն՛ 
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ֆան խորհրդաւոր կերպով, և որ նա այնքան վարպե– 
տոլթևամր թաքցրել է քեզանից, այն ինչ չտապել է 
նորան ուղարկել Տիդյանեանցին 53), Պետք է ասել 
քեզ, որ րրոշիւրս պիտի լոյս տեսներ գեռ. անցեալ տա– 
րուայ կիսին, որովհետև, նա այն ժամանակ արդեն տը– 
պագրոլաե, վերջացած եր Հիեննայում իմ այնտեղ ե– 
ղած ժ՜ամանակ։ ^Լիևննայից գրուածքս օգոստոսին ոլ– 
ղարկուեց Ս. Պետերբուրգի գրաքննչական ատեանը, որ, 
և արգելեց նորան, ինչպես մի հրատարակութիւն, որ. 
կարող ե վա1ի ձգել ուսանողների աչքին ուսուցչապետ 

Տեր-Գարրիելը կամ, ինչսյէս նորան կոչում ե է մինը, քյ-

քահանան ուսել եր Հաշտարխանի հուսաց Ս եմինարիայ ում, 

1817 1827 թիլը ուսուցիչներ եղել տեղական Հաչոց դպրո¬ 
ցում՝ և դորա հետ միասին քարտուղարի պաշտօն եր վարել 

կոնսիստորիայում։ 182 7 թուին նա տեղափոխուեր եր նորմհա– 
իւիջևան, 1832 թ. ձեռնադրուևրեր քահանայ, 1825 իմ. տեղափո¬ 

խուեր եր Ըիֆյիս "Նորաշենի եկեղեցին և վարեր եր ներսիսեաՆ 

դպրոցի տեսչի և կրօնուսոյցի պաշտօնները ու հրատարակեց եր 

եձրարատը։ 185 2 թ. նա վերադարձեր եր "Նո ր–"Նա խ իջևան, ցա¬ 
թէ ^պ/րապետեան կուսակցութեան և մեղադ րուԼց ով ^ալիբին 

սպանելու փորձ անելու գործում, ղրկուեր եր քահանայութիւն 

նից և աքսորուեր հեռաւոր նահանգներից մեկը, 1867 — 1868– 
թուականներին նա աղատուել եր աքսորից ե ր չ. Գէորգ կաթ., 

միջնորդութեամբ և տարուէլ  եր Պևտերբոլրգ, Թէև նորան 

վերադարձրեր էին քահանայութիւնը, բայց նա արդեն քահա¬ 

նայագործութիւն չէր անում, ուստի և այդ մտքով^նա -

^ա^անայ հթ՝ 

; ։տ) Այստեղ խօսքը Լազարեթն ճեմարանի աշակերտ Կար¬ 

գիս \ձ.ւևտիքևան Տիգրանեանցի մասին ե, որ 1830 թուին ա– 
ւարտելով իւր ուսման ընթացքը Ս՝ոսկուայի համալսարանի 

բանասիրական բամնում, եղել ե ուսուցիր Լաղ. ճեմարանում; 

"Նո ր–՝Նախ իջևանի գաւառական դպրոցում, Ս ի մֆ երոպօլի գիմ¬ 

նազիոնում և տեսոլր Ն՚ալիբեան դպրոցում, ՝Նա մեռել և թա– 

•ըւելէ է՝/ սկում՝ 18 75 թուիՆւ > 
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կսւն հետևանքի չհասցրեց ինձ, բսէցի նորանից, որ 

ասա, ինչ տպաւորութիւն՛ է թոզ¬ 

որ շարոլ– 
ոչ մՒ ցրու¬ 

նում դա 

թետն. սկսուեց մի երկար գրագրութիւն, 
նակուեց մինչև անցեալ տարոլտյ վեթը և 

հաստատեց գրաքննչական ատեանի կտրգագրոլթ իլնը։ 
Էսպիսի հանգամանքներում .ինձ մի բան էր մնում 
անել ձգել բրոչիւրից խիստ տեղերը և նորան այգ ձե¬ 
ւուի ներկայացնել Մոսկուայի գրաքննչական ատեանին։ 
ՆնչպԷս մտանել էի, այնպէս էլ տրի, Ղտեանը թոյլա¬ 
տրեց - և բրոշիւրս տյմ՜մ քո առաջգ է. կարդա և պա¬ 

քս վերայ։ Ես ուղում էի, որ իմ բրոշիլր, 

վարկը, ճիշտ է, իմ բրոշիլրիս մէջ կային մի քանի 
խիստ ոճեր, որոնք առաջ էին եկել Պատկանետնցի ամ– 
րողջ յօդուածի խստօլթիլնից, սակայն գրաքննչական 
ատեանը ՝ի նկատի չէր առել վերջին հանգամանքը և 
արգելք էր դրել բրոշիւրիս հասարակութեան մէ9 տա– 
րսւնոլելոլ գործին։ Ես տյն մ-սւմանակ օտիպոլած եղայ 
գիմել տպագրութեան գործերի գլխաւոր կառավարոլ– 

րտպ մ՜ամ անտկգ 

տպագրուի և տտրածուի հասարակութեան մէջ, ոչ 
այնքան Պատկանետնցին • ի նկատի ունենալով, որքան 
տյն նոր մեկնաբանոլթիլնները, որ ես արել եմ իմ 
յարուցած խնդիրը նոր ապացոյցներով աւելի ևս հաս¬ 
տատելու համար. ՚Լտհագնը - աստուածութիւն է։ Իմ 
ՐԻ"շ^ր^Յ ու զարկում եմ մի քանի օրինակ՝ մէկը քեզ, 
մէկը Տիգրտնեանցին, երրորդն էլ ուղարկիր Սղթուն– 
ջիին ^՝էոդոսիտ - ես նորա հետ ծանօթացայ անցեալ 
տարի Կարլսբագում-, և, վերջապէս, միւսները, ըսխ 
քո բտրեհայեցողոլթեան, տուր նոցա, որոնք հետա– 
քրքրուում են ույդ խնդրով՛»։ 

^չմինը հիմնուելով այն հանգամանքի վերայ, որ 
Ալեստակտն վերետրագնան քամիլիոնի պէս ւիոփոխ– 
ւում է և զանազան առարկաների հողմի, եղվ։, ձիու, 

ԼՈՒՍ՝ՌՅ ք– 13
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» 

տեղ է ընգոլնել և, որ գլխաւորն է,,, 1ՀբՅ>– 
՚րթօօ՚րւաւրՆ յ՜յ ււօբ4տ ճսյռ օյէօբաւաւ» 
ոտանաւորը նա թարգմանել 4՜ ոչ հայերէն 

նոյն Հ<.վե՚հք> բառն է, և Ւորենացու «պիտոյից գրքից 

գոյականի 
0363314111 

բերան հատուածներով հաստատում է, որ «.վեհ՝» բառը 
գործ 4՜ ածուում Հայոց լեզուում «գերագոյն՛» բառի 
նշանակութեամբ, իսկ հ՚լւլլ առնում ԷՀ* գիմորոշ 1°1–Ը 
կամ յոգնականի Հ-ն, գառնում է գոյական և նշա¬ 
նակում է «.գերագոյն էակ կամ աստուած», նա ապա¬ 
ցոյց է տալիս, որ Հայոց լեզուում է-ն կարող է փո– 
խուել Հլփ, ուրեմն և վեստ բառից, որ զենգական «քքէն.» 
բառի 8՚73>հ1ՏէՅ>» գերագրտկան աստի՛ճանի կրճատուածն 
է, կարող է առաջ ղաչ «վըստահ, վըստահսւնամ» և. 
այլն։ Նա ապացոյց է տալիս, որ Հայոց «փոր» բառը, 
որ յաճախակի գբւում է տեղի, քաղաքի և գաւառի 
անունների վերջում, համապատասխանում է հնգկտկան 

բառին, որ նշանակում է «քաղաք» և. հերքում 
է իւր հակառակորգի Հայոց «փոր» բառին վերագրած 
նշանակութիւնը —ՅՅՏ1,ԱՅՅԹ, ̂ 3^6.1136• նա, վերջապէս, 
հաստատում է, որ Վ^ահագնի երգի իւր թարգմանու¬ 
թիւնք ճիշտ է, որ Պատկանեանցը չի հասկացել «երկն» 
բառի նշանակութիւնը, որ նա բացառական հոլովը ներ– 

ուղտի, խոզի, պատանու, գառի, այծի, թռչունի և. 
այլն կերպարանք է ընգոլնում, հերքում է Հալոց 
հագնի, որ անփոփոխ է և միշտ պահպանում է իւր 
մարդկային կերպարանքը, վերետրադնային համապա¬ 
տասխանելը և ցոյց է տալիս, որ այդ կարծիքը իսկա¬ 
պէս Պատկտնետնցինը չէ, այլ Լտգարդի և Վփնդիշմա– 
նի, որոնց գտած նմանութիւնը Վ^ահսւգնի և. Ղ^երետ– 
րսւգնափ մէջ հիմնուած է ոչ ներքին բովանգակու– 
թեսւն, այլ միայն արտաքին, անունների նմանութեան 
վերայ։ Նա ապացոյց է տալիս, որ «վահ» բառը մի և. 
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բնագրից, ա/լ Եսւգարգի գերմաներէն թարգմանու– 
թիւնից և չէ հասկացել գերմաներէն ԹօնսրէՏ^0նւ611 բա– 
րւի նշանակութիւնը։ ^չմինի կարծիքով Պատկանեանցի 
նկսւտողութիլններն ալն քան չնչին բան են, որ իսկա¬ 
պէս չարմ՜էր նոցա պատասխանել, խ՚կ եթէ ինքը պա¬ 
տասխանում է, ալգ միալն նորա համար է, որ արե¬ 
ւելս։ գէտներից շատ քչերն են, որ պարապում են Հա¬ 
լոց գա սա կան լեզուի և - գիւցաբտնութեան ոլսումնա– 
սիրոլթեամբ և որ համարձակութիւնը, ոքիՅ անմասն 
չէ Պատկանեանցը, գիտական խնգիրներ վճռելու գոր¬ 
ծում լաճսւխակի Պատկանեանցի պէս հալկաբաններից 
.և գործին բոլորովին անտեղեակ մարգկանցից ընգուն– 
.լոլմ է իբրև խորին գիտութիւն։ ՞Սորս։ ասելով Պաա– 
կանեանցը երբէք ինքը իւրը չի ասում, ալլ միալն կըրկ– 
նոլմ է, մ՜ողովրգականացնում է իւր ուսուցիչների-ա– 
րևմտեան հալագէտների կարծիքները. նա ուրիշի խոս¬ 
քերը խեղաթիւրող է և ալն աստիճան անձնապաստան 
է, որ մինչև անգամ վստահանում է տմենահմուտ 
թարգմանների գործերում ևս սխա/ներ գտնել և նոր 
մեկնութիւններ տալ թարգմանութիւնների Լալն տեղե¬ 
րին կամ կտորներին, որոնք գիտնական աշխարհում ար¬ 
դէն ընգոլնուած, վերջացած են։ 

Արլհասարակ շատ ծանր և ճնշող տպաւորութիւն 
է թողնում մարգոլ վերալ էմինի և Պատկանեանցի ալդ 
վիճաբանութիւնը։ Երկու լալտնի գիտնական, երկու 
բարձրագոչն գպրոցի հալկաբանութ եան ամբիոնի ու¬ 
սուցչապետ, ամբողջ (^*ոլսահալոց հալագիտոլթեան եր¬ 
կու ներկալացուցիչ մի հասարակ գիտական խնգիր վըճ– 
ոգելու գործում չեն կարողանում հանգիստ վիճել, չեն 
.կարողանում գիտական Լոլ(^ վիճաբանութեան լատուկ 
վալելչութեան չափը պահպանել։ ՞Սոքա վիրաւորում են 
միմեանց, հրապարակ են հանում իւրեանց կրքերը* 
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նսսստեղծ համարում /* । 
քաղաքտկրթ ութ եան, կա֊է 

բա– 
թե։

րումք (հոփւպկչ Պատկանեան^ր՛ միալն իրան 

աուրա^ պակասա թիւնից է՜ 
ա1քն և աէլն։ Ա-սենք, 

վատ բնազդումները, փողոցալին լիշոցներ են թավում 
միմեանց ^էիփն, չենք ասում արդէն ալն) որ նււրա 
ալնքան մանրանում են, որ սկսում են մեղադրել մի¬ 
մեանց տդիտութ եան մէջ ամենատարրական բաներում 
անգամդ մինչև իսկ ^բոց^՝՛ բառի բացառական ե ներ– 
դո լա կան հոլովների միմեանցից զատել չիմանալու խըն– 
դիր են մէջ բերում ։ Խրատական և մ ի ան գա մ ա յն թըն– 
որոչ է ալդ վէճը մեզ համար։ Ննչով պէտք է մեկնեի 
ա1^ հանգամանքը, որ երկու համարուեստ հալ չեն կա¬ 
րողանում միմեանց հետ հաշտ ապրեր երկու հա^կա-բա՛ 
նութ եան հալ ուսուցչապետ ատելով ատում են միմեանց^ 
երկու հա լկա բան ութ՝ եան ուսուցիչ մի և նոլն դպրոցում 
սուր են քաշում միմեանց վերալ, երկու գիտնական հար 
միմեանց տեսնել չեն կարող, երկու խմբագիր, երկու գրա– 
կանագէտ միշտ թշնամի են միմեանց և. ալսպէս մտքի 
և ձեռքի արդիլնաբերութեան բոլոր ճիւղերում։ Էմինը 
ատում էր Պտտկանեա^ ցին , *Նազարեանցը չէր սիրում 
քմինին, Նալբանդեանցը արիւնարբու, թշնամի էր Այ– 
վազեանին, Ադամետնցը ոչ մի հալ դերասան չէր սի– 

ա1Գք 1^13 միթէ հալը իւր կարգի ազգերից թէ լա– 
քլաջադիմութեան ձգտումներով և թէ բարոյական րւ/տ– 
կութիւններով ստոր է* – ասենք, ՛թէ վի՛ճողների կրբ~ 
թութ եան պտկտսութիւնից, զարգացման աստիճանի բտր~ 
ձըԸ ձ Լսելուց է ալդ, բայց միթէ Պատկանեանցն ու 
^մինը անզարգացած մարդիկ էին։ հարկէ, վիճելը^ 
^ԲՑ^ԼԸ1 մինչև իսկ կռուելն էլ պէտք է, ամենալտռա– 
ջադէմ^ազգեիի ներկալացոլցիչներն էլ վիճում են, ա^ 
մեն տեղ էլ մրցողութիւն կալ, ամեն ազգի մէջ էլ կրռ– 
ւում են։ - Եթէ* վէճր չ լինէր, մտքերի փոխանակում 
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■ .թէւն էլ չէր լէնէր կեանքէ, մտքէ շարժում, լառաջա– 
գէմութէւն էլ չէր լէնէլ, ալլ ամեն տեղ կ՚տէրէր թըմ– 
րութէւն ու մեռելոլթէւն։ ք՝։։ւլց ^.ա1 4ի^ել 
էլ, կռուել էլ կաւ կռուել էր մերը փողոցալէն վէճ է, 
մերը «.թտլֆսւքական՛» կռէւ է։ ^նգրէ էութէւնը ալն է, 
,որ մեր կռէլներէ ու վէճերէ մէջ բաբէ նախանձ չկար 
որ ամեն գործէ լտռաջւսդէմոլթեան առհալատչեան է, 
այլ մէտլն չար նախանձ, ոխ, ատելութէւն, մէմեանց 
տապալելու ցանկոլթ էւն, ձղտոլմն։ Փչմէնը և Պատկա– 
՜նետնցը էլրեանց ազգէ հարազատ որգէքն են նորա բո– 
չոր բնորոշ (տտկութէւններով^ նոքա ուրէշներէց (ետ 
չեն մնացել և վերոլէշեւսլ վէճով ժամանակէն ու տե¬ 
ղէն ցոլց են տուել, երևան են հանել էւրեանց ժտռան– 
.ղակսւն լատկութէւնները։ 

Անհետաքրքրական չեն հանգոլցեալէ և առաջէն 
..երկու գէւցաբունտկան գրուածները՝ «ՕՕՂ։ յ^.թ'6 11ք61է– 
թ&օքւօւռ» և «Օ^Չբրրւ. թօյարա ՋՅԼմԱՏօւօւճԴյ ճ.բ– 
աւՋէ»» Յալտնէ է ալն հալկական հե թանոսական ալան– 
.գութէւնը Յարալէզներէ մէջոցով քտջարէ մարդկանց է 
մեռելոց (առնելու մասէն, որ պատմում է ^որենտցէն, 
խօսելով Արա Գեղեցկէ մասէն։ Էմէնը ալդ աւանդոլ– 
թէւնէց, որ ալնքտն խոր արմատ է ձգած եղել հալ ժո– 
ղովրդէ մէջ, որ պսւհպանուել կ երկար ժամանակ մէնչև. 
անգամ ժողովրդէ քրէստււնէութ՜էւն րնգունելոլց լետոլ 
էլ, էնչսլէս 1,1 է՛լ– երևում է Փալստոս Յէւղտնգացու մէջ 
քւերտծ պատմոլվժէւնէց Մուշեղ Ա՝ամէկոնեանէ մասէն 
մւ Եղնէկ ^ողբեցու գատողոլթէլնէց Յարալէդներէ Սա¬ 
յլէն, եդրակացնու մ և հառտատում է, որ հեթ՜անոս Հալե¬ 
րը հտլաւոացել են հոգու անմահութ՜եան և մեռեալ¬ 
՜ներէ լարութեան վարգապետոլթեան ։ Յացէ սորանէց, 
•հանգուցեալ դէտնականը կարծում է, որ հէնց ալս հալ– 
մլտկան հեթանոսական ալանգութէւնն է եղել, որ ծա–֊ 
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ււալել է– իբրև, հիմք Պղատոնի լալտնի 1չր–Հա(ի ալտն– 
դու թեան, որ լոլն փիլիսոփան մէ$ է– բերում իւր ձՀա–– 
սարակապետութեան^ մէջ։ խորանով նա, եթէ ոչ հաս–– 
տատ, գոնէ, շատ հաւանական կերպով պարզում է մի՛ 
խնդիր, որ մինչև 58 թուականը մութ էր մնացել եւ¬ 
րոպական գիտնականների համար։ Ս՝ինչև ալդ մամա– 
նակ բոլորեքեան էլ գիտէին, որ ^չր-Հալի պրրւյւլլ։ պատ¬ 
կանում է Սգատոնի գրչին, բայց չգիտէին, թէ որ ազ– 
գի և կամ որ տեղի աւանգութիւնն է, որ ծառ.ալել է– 
իբրև հիմք ալգ զրոլցին։ Ոմանք կարծում էին, որ է/1՜ 
Հայը ոչ ալլ ոք է, եթէ ոչ նոյն ինքն Արագաշար, և 
մինչև անգամ մէջ էին բերում նորա գրքերից մէկի՛ 
սկիգրը։ քրաա ֆրս՚՚^/սի՚ոցի գիտնական հուզենք հերքում 
4՜ ալդ կարծիքը, ապացոլց տալով, որ ալդ ալգպէս չի 
կարող լինել, որովհետև ^րագսւշտի հէնց ալն գիրքը, 
որի սկիզբը բերուում է իբրև ապացոլց, անվաւեր է։ 
Ոակալն հուզենք քնգունելով հանդերձ, որ լոլն փիլի՜ 
սոփալի պատմածը մի հիմք պէտք է ունենալ, դմ՜ուա– 
ր ան ում էր մ ատնացոլց անել մի ալգպիսի ուրիշ աւան¬ 
դութեան վերալ, նա միալն ենթադրում էր, որ չոչն 
փիլիսոփան ալդ աւանդութիւնը աւլած պէտք է չի՛նի 
արևելեան երկրներից իւր դէպի արևելք արած ճանա¬ 
պարհորդութեան մ՜ամ տնակ։ Էմինը հիմնուելով ալն 
բանի վերալ, որ Հալոց \Լր։սն և Պամփիւլացի Նրը վե¬ 
րին աստի՛ճանի բարեպաշտ անձնաւորութիլններ են, որ 
նոքա երկուսն էլ պատերազմում մեււած զինուււրնեբ 
են, որ նոցա երկուսի մարմինն էլ գտնում են պատե¬ 
րազմի դաշտում դիակների մէջ մի քանի °րիգ 1^տո1 
բոլորովին անարատ և անտխեղծ, որ երկուսի մարմինն 
էլ հանում են բարձր տեզ-մէկինը խարոլկի վերսւ(, միլ– 
սինը վերնատուն, որ նոքա երկուսն էլ կենդանանում 
են-մէկը խարոլկի վերալ, իսկ միւսը Յարալէզների լի– 
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րէշ մենագրութիւն Հրալոց հեթանոս ու թ էւնը^ 
՚լէր 11ո1,յ նպատակէն, 

<Ժ1օՋՕ6Ս ճօբօտօտւՏ Ջ տբ©3– 
գրով, որ պէտք է ծ 
ծարւալում էէն նորա 

վերնա– 
որին 

աճ 9110Օէ և «^էաւՌօ^Ջ՜ԳՑօաՑ օւաօօւրէ 
ճՋՏաք^ՕՏ՚է», և որ նա չկարողացաւ հրատարակեր Դո– 
րա համար նա 64 թուականիցյ ալս ինքն իլր Օ^ՕբքՆ^հ–^ 
հրատարակեչուց լետոր շատ նիւթ էր ժողովեր թէ ի*~ր 
բարեկամների միջնորդութեամբ ժողովրդական հաւա– 
տա էէքները Տալ~աք^Լով (ժէ ա̂1ո3 հեթտնոսութեան 
մասին գրող հեղինակների գրուածները ուսումնասիրե– 

զելուց, և որ, վերջապէս, նոքա երկուսն էլ հալ են 1ւ 
կրու մ են համարեա միևնոլն անունը, կարծում էյ որ 
Պղտտոնը է*֊ր ^^^3 ընդունած պէտք է 
լէնէ Լալոց Արալի աւանդութիւնը։ 

ԸՀ և «Օ^օր^է բօւարւԹ 
գրուածքէ մէջ էմէնը մեզ ներկալանում է ոչ էբրե– հե¬ 
տազօտող և. քննող, ս11է մէալն իբրև հաւաքող և ղե– 
կուցանողյ բալց ալնուամենալնէւ դա մեր դրականութեան 
մէջ առաջին ամփոփ տեսութիւնն . է իւր բովանդակու¬ 
թիւնը կազմող նէւթէ մասէն և, կարելի է ասեր հէ^քն 
է համարուում բոլոր լետագալ էոեոութէւններէ, հե¬ 
տազօտս ւթէւնն երէ , ուսումնասէրութ էւններէ նոլն նիւ¬ 
թէ մասէն։ «0Գ6թ1րե»–չւ, օր թարգմանուել է ֆրան¬ 
սերէն Ստադլերի աշխատութեամբ 1ւ ուլդ վերջէնէց էչ 
հալերէն ^ովհաննէս Տկրոլեանցէ աշխատութեամբ, էնչ– 
պէս երևում է, մէալն աո-տջին փորձն է եղեէ հանգու–– 
ցեաչէ ապագայում նոլն նէւթէ մասին գրելիք աւելի կա¬ 
տարեալք աւելի մշակուած ուսումնասիրութ՜եանյ ինչպէս 
որ ((.վէպք հնոլն Լալաստ անի՚ճ—ն արւաջին փորձն ու կարա¬ 
պետն էր նորա ՀՄովսէս Խորենացին 1ւ Լալոց վէպերը» 
դրուած քէն։ Լալոց հէն կրօնքէ ուսումնասէրութեան աւե¬ 
լի մչակուած հրատարակու թէւնը պէտք է կազմէր մի ու– 
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ԳԼՈՈխւ ԺԳ, 

բնագիտական ճիւղին պատկանաՅ՜ գրուած– 
ներն են՝ 

էով. «Ւմ գլխումս զանազան մտքեր են պտոլտ ղաչխ, 
որ պետք ե իրագործել, գրում է նա այդ մասին իւր 
ընկերին 79 թո,.ի դեկտեմբերի 28 ին, մտածում եմե– 
րեք մենագրոլթեան մասին՝ Շամիրամի զրոյցի մասին 
հայկական ազբիլրների համեմատ», «հայկական վեպի 
մասին», որից մեծ հատուածներ եմ գտել Ւորենացոլ 
մեջ և «Լյսյոց հեթանոսոլթ եան մասին», որի համար 
տււատ նիւթ եմ ժողովել»։ թոյլ տուր այժմ, սիրելի 
Սերգեյ Գանիլովիչ, դարձեալ գրում ե նա նոյն նիւթի 
մասին իւր ընկերին , խնդրել քեզանից-հաղորգել ինձ, 
եթե միայն կարելի է ոգիներին վերաբերեալ այն հա¬ 
ւատալիքները և. ուրիշ այդպիսի բաներ, որոնց մասին 
դու յիշոլմ ես քո նամակումդ, այն հաւատալիքները 
"լ էքսերը, որոնք պահպանոլել են Ղալիմի Լալերի 
մեջ, կամ, ՜ճիշտը ասել, հայ պտրւաւների բերանում, և 
որոնք վերաբերում են մեր հեթանոսութեան։ Ե« դո– 
ցտնից կօգտուեի իմ ր6յ1Ջր10 ՋՅհ1Ա60Տ11Տ^ 

գրուածքս հրատարակելու ժամանակ (54)« 

64 յ Գ". Ն՚ալաթեանցը էմինի եր կա ս ի րո ւթ ի լնն ե ր ի չբը~ 

բորդ հատորում խօսելով հանդացևալի մահից յետոյ մնացած 

ձեռագրերի և անտիպ գրուածներէ . մասին, ՛ի միջի ՝այլոց,յի– 

2^լմ՝ ե և այգ նիլթերի մասին «.Հայ կա բան ի տասնումեկ ան¬ 

տիպ գրուածքից, ասում խ-նա, իննը հրատարակուած են ար¬ 

դեն ՑանՅՆամողովի լոյս ընծայած հատորներում. մնում են 

դեռ անտիպ՝ միոսի Գրիգոր ֊ եպիսկոպոսի եկեղեցիների միու¬ 

թեան մասին ծանօթ երկի հայերեն թարգմանութիմնը և մանր 

թերթերի վերայ գրուած մի քանի նիւթեր և պատահական 

նկատողոլթիւններ հայ դիւցաբանութեան վերաբերմամբ» ։ 
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Ա« ճբւտ ււ ճտււբԽ. 
Բ. յՋտբշՋօաՑ ււ6բ6Օ6Ջ6տււ;ւ>ւ Յրէ յփ6ՏՏ6Տ ճբ– 

1161110. 

% ձԽ;ԱաԱլյ յէբօտտօՏ Ճ.բււ6010. Ջօյօց 
^օււտօքշւա©, յ^ջջօց աւօյւտա^ ՕւաՑբւօւրէ օււօ– 
87 ,։̂.օ՚րւ2ւո>“. 

Գ. ճբււ^Յսբ^. 
Ե. 0 ԱՁՀԷՁ^է. 
Այս դրոսածներից աատնձին ոսշադրոսթեան ուր֊ 

.յ-ան/ւ Հ մանասանդ 80» Յբ68յՏ6Ց Ճ.բ116– 

Թ12“։ 1879 թոսին էմինը Հնագիտական Ընկերոսթեան 
՜նիստերից մէկոսմ կարդացել էր իսր ,,ք 13բ6Տ01Ն16 06– 
թ6 06 0601^81 8րէ ^բՏՏՏՑՏ Ճբ116010 է( րեֆերատը, որի 
մ(֊յ ամփոփել էր Հրէից գաղոսթի պատմււսթիսնը Հտլ– 
աստանոսմ Խորենացոս և Փասստոսի հիման վերալ։ 
Ղ՝ոլն տեսակ րեֆերատ է և նորա 1^ք0310ԼԷ81 81։ 
յէբ65Ջ6Ց Ճ.բյտ16ոա“–ն, որ նա կարգտցել է նոլն Հնա¬ 
գիտական Ընկերոսթետն նիստերից մէկոսմ հետևեալ 
1881 թոսին և որին նա կցելէ ,,Ա0Տ06 1’0010)83016, 
#30806 ա«3յւ61մէ> Օւաօբ՚րօձՈօ օյրօք^ ոճօՊւՅյ՝^ 
փոքրիկ քննագատոսթիսնր։ Ըացի Հալտստանոսմ եղած՛ 
Մարաց գա ղու թի պատմոսթիսնր անելոս նպատակիցէ

պատմոսթեան և. Ընգհանոսր պատմոսթեան 

ա ղորանով ցանկացել է նպատակ է ոսնեցել։ ՛Նախ, ն, 

■ Խորեն։ 
■ մէջ Այ՜գահակի վերաբեր ոսթեամ բ, կամեցել է ցո1$ 
տալ գիտնական աշխարհին, որ միանգամալն անարդա¬ 
րացի էս խտխոստ հիմոսնք է \Լմգս։հակի կեանքի վեր¬ 
ջին տարիների և. նորա մահոսան հանգամանքների վե¬ 
րաբերմամբ թողնելը միսս ադբիսբները և. միալն Հերո– 
.դոտոսի պատմածներով աաաջնորգոսելը, երկրորդ, նա 

էմինր ալդ րեֆերատը դրելոս ալլ ևս երկոս գլխսւսոր 

մտտնացոլց անել ալն տարբերոսթեան վերալ, որ կ՚ս1 
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դորանով կամեցել է– քննտգատել Օպպերտի կարծիքը– 
«.Աստիագէ խօսքի մասին, որի պարզաբանութեան հա¬ 
մար, ի հարկէ, հարկաւ որ էր, որ գիտնական աշխարհը 
ծանօթ լինի Մարաց Հա լաստան գաղթելու հանգա¬ 
մանքներին։ Էմինի կարծիքով թէև Մարաց և Հալոց՝ 
լտրաբերոլթիւննեբի մասին ոչ մի տեղեկութիւն չեն 
հաղորդում Հերոգոտոսը և Կսւեզիասը, բալց ալնուամե– 
նալնիլ Խորենացոլ ալգ մասին պատմածները թէ ար¬ 
ժանահաւատ են և թէ պատմական հիմք ունին։ 
է ի նկատի առնել ալն, որ Խորենացին ծանօթ էր և՛ 
Հերոդոտոսի և ^Նիոդոր \)իկիլացոլ պատմածներին Ա</՜– 
գահակի մասին, բ ս։լց և ալնպէս խ֊ը պատմութեան մէջ 
Տիգրանի և Աժդահակի լարաբերութիւնների մասին խօ¬ 
սելու ժամանակ նա ամենևին չի հետևում նոցա։ Ալդ 
նորա համար է, որ նա ցանկացել է ուրիշ տեսակ պատ¬ 
մել ալդ պատմոլ թիլնր, պատմել ալնպէս, ինչպէս որ ա՚դ 
պսւտմուոլմ էր հալ ժողովրդի վէպի, աւանդութիւնների 
մէջ> վէպը և ժողովրգական աւանգութիլնները 
մի տլնպիսի արժանահաւատ աղբիւր են հնսւգոլն պատ¬ 
մութեան համար, որ արժէ, որ նոցա վերալ հիմնու ած 
պատմական հանգամանքներին աւելի մեծ հաւատք ըն– 
ծալեն գիտնականները։ Ջպէտք է մոռանալ աքս գէպ– 
քում ալն հանգամանքը, օր, բացի ալն ալանգակտն 
պատմո։ թիւնից Աժդահակի մասին, որ մէջ է բերում՛ 
Հերոգոտոսը և որ րնդունոլած է ընգհանուր պատմու¬ 
թեան մէջ իբրև ՜ճշմարտութիւն, նոլն Աժդահակի մա¬ 
սին Պարսկաստանում կալին և ուրիշ զրոլցներ ու ա– 
ւտնդական պատմութիլններ։ Հւսլիկսւրնասեան պատմա– 
գիբր աւանգելով մեզ Աժդահակի պատմութիւնը, ուղ¬ 
ղակի նկատում է, որ բացի իւր մէջ բերած աւանգու– 
թիւնից, որ նա լսել է արժանահաւատ մարդկանցից, 
Պարսկաստանում կալին ալլ ևս երեք տեսակ աւանդա– 
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կան պատմութիւն նոյն աո.արկայի մասին։ հտեզիասը, 
որ իբրև Մրտաշէս արքայի ե՛րկար մ՜ամտնակ 
ապրած լինելով Պարսկաստանում, միջոց էր ունեցեր 
ուսանել պարսից լեզուն և– իւր ^Պարսկական պատմու¬ 
թիւնը» գրելու համար օգտուել էր թագաւորական դի– 
ւանից, ամենևին հաւատ չի ընծայում Հերոդոտոսին։՛ 
Նա նորա պատմածները Աժդահակի մասին աո-տսպելէ 
կոչում, իսկ իրան Հերոգոտոսին— ստախօս, և ինքը 
բոլորովին ուրիշ տեսակ 4՜ պատմում նոքն պատմութ՜իւնը։. 
Ոացի սորանից, Պարսկաստանում մ՜ողովրգի բերանում 
պտտում է եղել և մի ուրիշ ^իւրոսի և Տիգրանի 
մասին, որ մէջ է բերում խսենոփոնտը իւր ՛խրատ 
^իւրոսի» կոչուած վիպասանութեան մէջ, Հալոց Տիգ¬ 
րանին յաղթուած և ամբողջ ընտանիքով Կիլրոսի ձեա~ 
քը գերի ընկած ներկալտցնելով հակաւլակ ^որենացոլ 
պատմութեան, որ, ինչպէս յայտնի է, Տիգրւսնրն է 
լաղթող և նուա՜ճող ներկայացնում։ Մյսպիսով գուբս է 
գալիս, որ Պարսկաստանում մի և նոլն դէսլքերի մա¬ 
սին գոյոլթ իւն են ունեցել վեց տեսակ զրոյց, որոն¬ 
ցից իւրաքանչիւրը իւր տեսսւկէաից է պատմում, պար¬ 
զաբանում եղել Մմ՜դսւհակի մտհուան և Մարաց թա¬ 
գաւորութեան անկման հանգամանքները։ իքմինը կար¬ 
ծում է, որ մի այդպիսի զրոյց էլ նոյն գէպքերի մա¬ 
սին գոյութիւն է ունեցել 1ւ Հայաստանում և որ հէնց 
այդ զրոյցն է, որ խորենացին մէջ է բերում իւր պատ¬ 
մութեան մէջ։ Ուրեմն բոլոր զրոյցների թիւբ եղել է 
ոչ թէ վեց։ այլ եօթ, որոնցից մեր ձեււքը այմ՜մ հասել 
է միայն չորսը՝ Հերոդոտոսինը, Կտէ սիասինը, ՝^սենո– 
փոնտինը և Ւորենացունը։ Այս այսպէս լինելով, էմի– 
նը զարմ անում է, որ գիտնականները ընդունում են– 
իբրև ճշմարտութիւն միայն Հերոդոտոսինը, տտանց 
^ուշադրութիւն դարձնելու մ իւսների և մանաւանդ֊ 
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Հայոցի վերայ, Հայոցի, որ ի*֊ր ընդարձակութեամբք 
նկարագրութեան գեղեցկութեամբ։ մանրամււ սնութեամբ 
՝և պատմական նիւթի աո^ատոլթեամբ ոչ թէ՜ միայն 
պակաս չէ, ա1է գերազանց է՜ Հերոգոտոսինից։ I1 հար¬ 
կէ, ա1,ե Ւյ իւրաքանչիւրն էլ։ ինչպես արդէն 
նկատեցինք։ իւրեանց տեսակէ տից են ներկայացնում 
դէպքերը* Պարսից վիպասանները ^իւրոսին են յաղթող 
ներկայացնում, Հայոց վիպասաններն էյ իւրեանց թա¬ 
գաւորին են յաղթող դուրս բերում։ 1ր)ինը հիմնուե¬ 
լով այն հանգամանքի վերայ, որ զրոյցների թիւր շատ 
է եղել, որ Տիգրանն ու ^իւրոսը։ ինչպէս ^ն տա¬ 
լիս վերոյիչեալ զրոյցները, ժողովրդականութիւն են 
վայելելիս եղել նոյն ժամանակներում բոլոր արևմտետն 
Ասիայում ։ անհաւանական չի համարում, որ իսկապէս 
Տիգրանը եղան լինի Աժդահակին յաղթողը> սպանողը 
և նորա երկիրը աւերողը ու Ժողովուրդը զ եր ո ղը, որին 
ապացո յց կարող է ^ամտրուել և Հայաստանում եզան՛ 
^՝արաց գաղութը։ Էմինը հերքում է ալն նոր բացա– 
արութիւնը, որ տալիս է Ս արաց վերջին թագաւորի 
անուտն սեպաձև տարւերի յայտնի մեկնաբանող &իւլ 
Օպպերտը իւր ,,Լօ բՇԱբԽ 6է Խ Խո§Ա6 (Խտ 1^6^68^ գրր– 
քում։ Յայտնի է, որ յո յն պատմագրներր երեք տեսակ 
են կոչում Աժդահակին՝ Աստիագէս, Աստիգաս և Աս– 
պադաս։ Աքլաջինը, որ Հերոգոտոսինն է, համարուում 
է՜՝ ամենականոնաւորը, իսկ երկրորդը։ որ գորն է անում 
Փոտիասը, և երրորդը, որ գորն է անում ^Ւիոդորոս < 
Եիկիլւսցին, Աստիագէս .բառի սխալ տարւադարձութեան 
*և աղաւաղ արտասանութեան հետևանք են։ Եւրոպացի 
արևելսւգէտները Աստիագէս բառից յապաւելով անուա¬ 
նական 6Տ վերջաւորութիւնը։ ստանում են Աստիագ 
բատը, որ և աուաջ եկան են համարում պարսկակտն– 
գենդական Ճյ 1 ԼտՆհճէծ բառիցդ նոքա իւրեանց այդ կար– Տ
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է, այլ կարծում է, որ Հայերը^ որոնք իբր թէ ւրևե– 
լետն 
րՒց> 
Ցո19 
փոխ 
որ երևում հէնց նոր՛ոնից, որ թէ զենդական Ճյ 1 
I։ թէ հայկական Ամղահակը նշանակում են օձ, կամ, լալ 
է ասել, վիշապ; որ Մմդահակի դերուած և Հայաստան 
տարուած • ընտանիքը և սերունդը կոչուում են վիշապ¬ 
ներ և վիշապազունք, որ Մեղացիք և ՛նոցա երկիրը 
Հալոց պատմութեան մէջ կոչուում են Մարք, , որ, ա– 
ռանց յոգնականի նշան Հ տառի, համապատասխանում 
է նոր Պարսկական «.մար՛» բաոփն, որ նոլնպէս նշանա¬ 
կում է օձ և տլլն։ Մենք ասացինք, իժէ այս րեֆերա– 
տը էմինը կարդացել է Մոսկոլալի Հնագիտական ընկե¬ 
րութեան նիստերից մէկում 1881 թոլին Տ6)։ Հանգոլ– 

6։յ էմինը իսկապէս իրան նպատակ էր դրեր Հնագիտա–. 
կան ԱՆ կ ե րո լթ և ան ■ ն ի սա եր ո լմ մի շարք րեֆերատներ կարդա¬ 
լու Հայաստանում հաստատուած օտար գաղութների մասին, 

բայք մե՛ր անյայտ պատ՛ճառով կարողացաւ միայն կարդալ֊ ̂ 1՚եից 
և \Տ* ՛՛՛րաց մասին, *Նոցա մէ^։ ին չ ՛գէս մենք ււցղ տեսնում ենք) 

պատմութիւնը մեծաւ մասամբ ռւոել են &ոյնե– 
Մստիագ բա՛ւը փոխել են Մմգահտկ։ Էմինը ապա– 
է տալիս, որ Հալերը իւրեանց Մժ գահակ բառ ը 
են առել ոչ թէ Յոլնեբ՜ից, այլ Մար-պտրսիկներից, 

ծիքը հաստատում են Հալոց Մժ՚դտհակ բալլով, որ իւր 
նշտնակութեաժբ և տառադարձուիժ եամբ նոյն 1)3,113,^3, 

բառի աւելի պարզ հայկական ձևն է և ըստ ամենայ– 
նի համա պատասխանում է Հունական Մստիագ բառին։. 
Օպպերտը չի ընդունում իւր նախորդների մեկնութիւ¬ 
նը և մի կողմ թողնելով Մստիագէս և Մսպադաս բ՚ո– 
ո.երը, աո-նո։ մ է Մստիադս՚ս բառը և մեկնում է ն՛՛¬ 
րան պարսկական 3,1181 բառով, որ,՝ նորա ասելով, 
նշանակում է՝ ^յՕաՅԱէ ՃՏՏ 1311088 կամ 00ահ 11էէ։աէ ՌՀՆՕ 
ճտտ ԽոՕ6Տ“։ Նա չի ընդունում և ալն, որ Հալոց Ա</՜– 
դահակ բառը պարսկական ^.յ 1 1)3,հՅԽ1՜ի հայկական ձևն 
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է գլխաւորապէս ուշադրութիւն դարճնԷր գաղթականների թը ա 

նակուիմեան տեղերի վերայ և աչ^ւաաե^ ըստ կարեաց, ճիշտ 

ՈԸՈ2^Լ նոցա այդ տեղերի տեղագրութիւն լչ Հնագիտական նպսւ֊ 
. տակով՜ պեղումն եր անելու Համար։ . 

արած նորա ^–րէից մասի՛ն կարդացած ըեֆԼը 

ցեալը ւս/գ ընկերութեան պատուաւոր անգամներից 
■ մէկն Էր և. ընգհանրապէս շատ էր հետտքրքրուոլմ ըն¬ 
կերութեան գործոլնէոլթետմբ, նա օգնում էր նորան > 
թէ անձամբ, մասնակցելովնորա զբաղմունքներին և թէ 
իւր խորհոլրգներով։ Ընկերութեան նախագահ լսւյտնի 
\)երգէյ Ուվարով կոմսը և նորա ամուսինը շատ սիրում 
էին քմինին* և. փոխադարձաբար յարգուում էին նորա– 
նից։ Ա^ա պլ փոխադարձ սիրոյ և յարգանքի հետ1ւտն– 
,քը պէտք է համարել և ալն հանգամանքը, որ ութ¬ 
սունական թուականներից ընկերութիւնը սկսում է սւ– 
ւելի հետաքրքրոլել հայկական դործերով, աւելի զբա– 
պուել հալկական հնոլթիլններով։ Հանգուցեալ կոմսի 
խնդիրքով էմինը այդ մ՜ամանակները կազմել էր մի բա¬ 
ւականին ընդարձակ տեղագրական ցուցակ կամ ծրագիր 
<0 ՍՅ^աՀՏՈւաճ^ պՅՑՏՋՕՕՂ՚օՋ տղ> ք^օօտօււ ճ.բ– 
2^1011111» վերնագրով, որի մէջ նա մատնացոյց էր արել 
Ռուսահայս։ ստանում գտնուած ալն բոլոր պատմական 
տեղերի վերալ, որտեղ, իւր կարծիքով, պէտք էր հնա¬ 
գիտական պեղումներ ու հետսւզօտութիւններ կատարել։ 
՛Նա Հալոց պատ մագրների, մասնաւորապէս ^որենտցու 
պատմ ութեան հիման վերալ տեղագրել էր \)արդարա– 
բադից գէպի հիլսիս-արևմոլտ Արագածի ստորոտում 
գտնուած Թ՚ալինը իւր հին եկեղեցիների և. մատուռնե¬ 
րի աւերակներով 1լ տասերորգ գարի արձտնագրութիւն– 
ներով, ^՝՚սլիշը իւր հին աշտարակով էլ 6 71 թուակա¬ 
նին հիմնարկուած և. հին սւրձանագրութիւններով ծած¬ 
կուած հոյակապ եկեղեցիով, Արշակունեաց ձմերոց Աշ– 
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* 

դեցիներով 

տ 

ւԽ 

1 
31 

աճ 
մութիմնից, որ իւր մէԼ տեղեկութիւն է պտրու– 

,նում՝ հաստատուած մի այդպիսի գաղութի մասին, ~*ևակու մ՝ Տարօ՛ 

56 ) ձ. 
Ւ^ռս– 

սքատ

մատնացոյց է արել 9< ւ քանիսի տեղագրութիւնը։ ՛Նա 
րոփոր, ՚Ծոբոփոր և Նողբոփոր գաւաււների վերայ 
■տեղագրել է Գորոգետքի Հաղբատ և 967 թոլին 

վանքերով, Ս. Գրիգորի հիմնարկած 

- ։6) ՀԼատ հետաքրքրական է էմինի կարծիքը այդ 

■փոր, ՝Ծ՝ոբոփո ր և ^ողբոփոր գաւաոների ' մասին, Նս/ 

՚նակը և պատմական Վթան, Տեղեր և Ազյ 
.րետնց հին աւերակներով, վաղարշապատը և նորա շըր– 
ջակաքքում գտնուած Օշական, \1՝ուղնի և հարբի գիւ¬ 
ղեր ի աւերակները իւրեանց շէն և խանգարուած եկե~ 

լփոր) վերջաւորութիւնից եգրակացնում՝ է, որ մի մամանակ 

այդ տեղերում՝ պետք է բնակուած լինին Հնդկաստանցիք, ո– 

րովհետև Հայոց ւփորլո համապատասխանում է Սանսկրիտ 

«քսր» բաոին, որ նշանակում՝ է զքաղաք) ։ Նսկ որ Հայաստա¬ 
նում Հնդկաց գաղթականութիւն եգեըէ, պյղ երևում՝ է Զ^ենոբ 

֊և քէ և. Ը դարերում վերանոր ո գուաե և բազմաթիւ հին 
•արձտնագրութիւններով ետեկուաե նշանաւոր Յանու– 
վանքը; Ղրարատի շրջակայքը և մասնալորապէս Փոքր– 
մ&՚ասիսի գլխին գտնուաե «.Օզուղների գերեզմանները՛», 
Երևանը և նորանից գէպի հարաւ արևելք և հարալ-ա– 
քևմուտք գտնուաե Գոլինը, Երտաշատը, Գաո֊նին, ճՏըր^ 
գատալ թախտը>, 1214 —1288 թուականներին ապա– 
ռամի մէջ փորուտն Գեղարգը կամ Եգրի-վանքը, Գեղամալ 
նով ակը իւր 0/ւաՆ կղզիով և. հին վանքերով, Հին-Նա– 
խիջևանը և նորա քաղաքային գարպասի մօտ գտնուտն 
«Նոյի գերեզմանը) և այլն։ Հացի Այրարտտ և Աիլնիք 
նահանգներից, որ հանգուցեալ գիտնականը նպատակ է 
ունեցել տեղագրել, նա վերոլիշեալ տեղագրական ցու– ՚ 
ցակին կամ ծրագրին կցել է և Գուգարաց նահանգի մի 
մասի և Հայ–\Լղուանից աշխարհի հնութիւններից մի 
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րովանոյշ թագուհու շինած Սանահին վանքերը, Բագ¬ 
րատունեաց թագալորների , գերեզմանները, Բվանէ էլ. 
քէաքարէ սպասալարների քոյր թագուհի ՆանԷի շինածք 
«մեծ կամուրջը՛» իւր հին արձանագրութեամբ, ՍձուՆ– 
գիւղը նորա մօտ գտնուած՝ և Սմբատ Տիեզերակալի՝ 
գերեզմանը համարուած հոյակապ դամբարանը, նշանա¬ 
ւոր ՚Բոբայր վանքը և Արդուն դիւզի այրերը, «Կարմիր* 
կամրջի» մօտ գտնուած և այմմ ԳեօզղալԷ կոչուած Հը– 
նարտկերտ քաղաքի աւերակները, Աղուանից Պարտալ 
մայրաքաղաքի, իսկ այմմ Բերդէ գիւ՜ղի աւերակները, 
թաթրավանքը, ^"օթտվանքը կամ՛ Գադիվանքը 1214 
թուին շինած և մինչև ցայսօր դեռ. կանգուն մնացածք 
եկեղեցիով և այլն և այլն։ ՜Սակայն այս բոլոր տեղերից 
ու հնոլթիւններից մանաւանդ գրաւել է նորա ուշադ¬ 
րութիւնը Արմալիրը, որի տեղագրութեան նա նուիրել 
է մի թէև համառօտ, բայց ամփոփ յօդուած «յ\.ր1ԱՁ.– 
ՏւյթՂ։» վերնագրով, որ նոյնպէս կարդացուէ լ է Հնագի¬ 
տական ընկերութեան նիստերից մէկոլմ։ ^՝է երբ է ան¬ 
մարդաբնակ դարձել ու ալերուել Արմալիրը, մեզ յայ¬ 
տնի չէ. մենք միայն գիտենք, որ նա Հայոց ամենահին՝ 
մայրաքաղաքն է եղել և շէն է եղել դեռ հինգերորդ 
գարում, իսկ նորա աւերակները գոյու թիլն են ունե՜ցել 
մինչև 1819 թուականը, երբ Սրևանի սարդարը նորտ՛ 
քարերով շինել է ւոոլել Սարդարաբադը մասամբ և հահ– 
րիար գիւղը։ Էմինը– հիմնուելով Ւորենացոլ . պատմու¬ 
թեան գրքի՚Գ և ԼԹ գլուխների , վերայ, ' որոնց մէջ՛ 
«Արմաւիր» անունը վերագրոլոլմ է ոչ ՛թէ քաղաքին, 
այլ այն բլուրին, որի վերայ նա՜ շինուած է եղել՛ կար¬ 
ծում է, որ Արմալիրը իւր՝ անունը ստացել է ոչ թէ 
Արմայիսից, ինչպէս ասում է խորենացին, ա(լ իւր տե– 
ղից։՜՝Նա նորա տեղը՝, որոշում է, հիմք, առնելով 0շա~– 
կան ՛գիւղը, որ շինուած է ՛Բաստիւ . գետի ափին, որթ 
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ոչ հեռու թափում են մի քանի հեղեղատ– 
–ներ և «Փարպու ջուրը՛» կամ Նազուերտը։ Ա/<^ հեղե¬ 
ղատներից գէպի արևմուտք գտնոլում է Աարգարաբա– 
գը՝, իոկ ղորանից դեպի հարաւ-՚Շահրիարը։ 
նից ել գէպի արևելք և. թեփեգիբիից ՚ ղէպի հարաւ 
գտնուում է մի կարմրագոյն ։ ւոպտռաէեոտ բլուր, որի 
՛շուրջը գալարուելովդ ինչպես ասում է \)տեփանոս Տա– 
րօնեցին, անցնում ե Երտսխը։ ԱՀա հենց այգ բլրի վե¬ 
րայ է, ասում ե Նմինը, կանգնած եղել Արմաւիրը։ Ներ¬ 
կալումս Երասխը այլ ևս գալարուելով չի անցնում այգ– 
տեղից, ո րովհետև գերւ Նրուանգ ք^-ի մ՜ամտնակները 
նա իւր տաշտը փոխելով, հեռացել էր 1'11'Ւտ քաՂա՜ 
քը իւր Հուրը ստանում եր է^տից հանուած մի տռուտ– 
4Խ։ Ա/^ ել դե"– կարելի է տեսնել Երասխի այգ֊հին 
տաշտի տեղը, որ պարզ կերպով երևում ե ե– կոչուում 
ե /Լուռու-Արաղ», այսինքն չորացած Երասխ։ 
- Էշմինի կարծիքով հնագիտութիւնը Աւշագրութիւն 
դարձնելով՝ ալևոր Հայաստանի վերայ ե իւր ցոյց տուած 
տեղերում պեղումներ . կատարելով, ղորանով երկու գըլ– 
խաւոր նպատակի կարող ե հասնել ■ նախ, ընգհանրտ– 
պէս հնագիտութեան համար նշանակութիւն ունեցող 
գիւտեր կտրող ե անել, երկրորգ, կարող է՛ ապացոյց 
տալ ^որենացու պատմածների ՜ճշտութիւնը, Խորենա– 
ցու, որթ արմ՜անահալատ լինելու մասին գիտնականնե¬ 
րը արգէն սկսել եխե կասկածներ յայտնել։ Թէ ինչու 
համար էմինի ծրագիրը չկատարուեց — , մենք լալ չը 
գիտենք, բայց կարծում ենք, որ առաջին անյաջողու¬ 
թիւնը; որ ունեցաւ կոմս (էւվարովը Արմտլրի տեղում 
պեղումներ անելու՛ (եամանակ, այնպէս հիասթափեցրին 
նորան, որ նա 1ւ նորա՝ յաջորգները այլ ևս չվստահա¬ 
ցան նոր կփորձեր անելու։ Թէ էմինի՞ վերոյիչեալ ՜րե– 
ֆերատը Ս՝արաց գաղութի ՝ մասին և– թէ Ռւվարովի 
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Հ՛ 

։Ք< 

ւաքոլած ինտելլիգենտ երիտասարդներ, ուսանողներ , 
կային և Հաչեր։ Նիստը 

։տ 

տակաւին բացուած չէր և բազ¬ 
մութիւնը թումբ-իսոլմբ հաւաքուած ո րը դրուցում էր, 
որը սենեակիդ սենեակ մանգալով, գիտում էր Ընկե¬ 
րութեան պատկտնած պեղումներից գտնուած հին ի– 
րեղէնները։ Մեր լաւ միտն է, ի միջի տլլոց, մի կոտ¬ 
րած և. կէսը փտած միջին հաստութեամբ գերան, - որ 
գրուած էր սենեակներից մէկի անկիւնում, և. որի հա¬ 
մար ասում էին, թէ չինական պատմական պարսպից է 
վանուած, բերուած։ վերջապէս, , հնչեց զանգակը և. 
բազմոլթիլնը հաւաքուեր կամարակապ դահլիճը և. 
բռնեց բազմականների համար չտրուած աթոռները։ 

Հայաոտանում արած փււքրիկ ճանապսւրհոբդսլթ եան, 
ս, էջմիածնի հին նշանաւոր աւետարանի նկարագրու¬ 
թեան և Մրմալրի պեղումների արդիւնքի զեկուցագի¬ 
րը կարգացոլեցին Հնագիտական ընկերութեան մի 1լ 
նոլն նիստում։ Մենք չենք յիշոլմ ոչ ամիսը և. ոչ ամ¬ 
սաթիւը, երբ այգ նիստը կայացաւ, բայց լալ յիշում 
ենք, որ այգ 1881 թուի աշնանն էր, երբ Թֆֆլիսում 
կայացած Հնագիտական ընկերութեան հինգերորգ մո– 
ղովը արգէն վերջացել էր և էմինը վերագարձել էր 
թ՝ՒֆւէՍՒ9 > Ուվարովը Հայաստանի ՜ճանապարհորգու– 
թիլնից։ Մեր միտն է, որ մէկ օր լրագրներից իմանա¬ 
լով, որ այս ինչ օրը այս ինչ մ՜ամին Հնագիտական ըն¬ 
կերութեան նիստը պիտի կայանալ և պէտք է կարդա– 
ցուեն այս ինչ բովանգակոլթեամբ էմինի և Ուվարովի 
րեֆերատները, շտապեցինք ներկայ գտնուելու մեզ 
հետաքրքրոց նստին։ Որոշեալ. մ՜ամին մենք անցանք 
^րեմլի մօտ գտնուած Մոսկուա գետի կամրջից և դէ– 
պի աջ թեքուելով, մտանք Մա/իւտա Ոկոլրատովի պատ¬ 
մական տունը, որտեղ սովորաբար կայանում են Ընկե¬ 
րութեան նիստերը։ Մրգէն բաւականին մարգ էր հա– 

» ■ 
3 հ11> 
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Նտնաչ սեղանը էլը պարագաներով շրջապատեցին Ըն– 
^կերութեան անգամները) որոնց մէջ մեր աչքին ընկան 
■համակրելէ նախագահ կոմսը, ^մէնը, ուսուցչապետ 
•Ծիւլլե րը և միւսները, որոնց անունները ալմ՜մ չենք 
յիշոլմ։ Առա ջ կարգաց իւր զեկուցումը (\ւվարովը։ ՛Նա 
նկարագրեց ս. էջմիաենի թանգարանն ու մատենա¬ 
դարանը, մի քանի համակրական խօսք նուիրեց մատե– 
նտգտրանապետ “Ներսէս եպիսկոպոսին և կանգ առաւ 
նշանաւոր փղոսկրեայ կազմով հին աւետարանի վերալ։ 
Նոմսը 989 թուին գրուած աւետարանի փղոսկրեայ 
կազմը համարում էր Նտալիոյ Հռալեննա քաղաքի ա– 
րուեստագործների ձեռքի գործ, իսկ աւետարանի բնա¬ 
գրի սկզբում գրուած 15 և վերջում զետեղուած չորս 
մանրանկար պատկերները համարում էր հայկական նը– 
կարչութեան արուեստի արգասիք և նոցա հեղինակ 
Տովհաննէսին — մեծ նկարիչ, նա կարծում էր, որ այգ 
Տովհաննէսը իւր նկարչութեան հրաշալի արուեստը 
ուսած պէտք է լինի Հռաւեննայում։ Այնուհետև կոմ¬ 
սը անցաւ Արմաւրի պեղումներին և մանրամասն նկա¬ 
րագրելով իւր փորած տեղի «.Արմաւրայ գուզի» և բըլ– 
րի հոՂ& խտլը, շերտը, գտնուած քարէ զէն¬ 
քերը, մի ինչ որ նոր շինութեան հիմք և պատի մնա– 
ցորգ, եզրակացրեց, որ հին քաղաքի տեղը իւր փորածը 
չէր, տ/լ, երևի, նոյն սահմաններում մի ուրիշ տեզ։ 
հ\ւվարովից յետոյ սկսեց կարգալ էմինը իւր վերոյիշեաչ 
յյ^ւււոարէէւ ճբծ16Ջա“ և Օպպերտէ 
կարծիքի քննագտտութիւնը։ Նա թէև այնպէս բարձր 
չէր կարգում, ինչպէս (\ւվարովը, բտյց լալ էր շեշտում 
բառերը, այնպէս որոշ-որոշ էր արտասանում իւրաքան¬ 
չիւր նախագտսութիւն, որ նորա ձայնը լսուում էր 
մինչև անգամ գահլ՜ճի և հեռաւոր անկիլններոլմ։ Նրբ¬ 
նա աւարտեց ընթերցումը, ուսուցչապետ Ն՝իւլլերը 
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հարցրեց, թէ որտեղից կամ ը նչից է եզրակացնում Նթ– 
կիտ Օսիպովիչը, որ Տիգրանը պատմական անձնաւորու¬ 
թիւն է։ Էմինը միանգամից չպատասխանեց," նւո բարձ¬ 
րացրեց գլուխը տետրակի վերալից, հանեց ակնոցը,– 
սրբեց նորա վերայից քրտինքը և >քմնիծաղ պատաս¬ 
խանեց՝ «Աովսէս խորենացին է այդպէս .ներկայացնում 
նորուն, "Հսենաիոնտն էլ վկայում է... բայց դուք ինք¬ 
ներդ էլ շատ լալ գիտէք, թէ ի՜նչպէս դժ՜ուար է այդ֊ 
պիսի հարցմունքներին ճշդիւ պատասխանելը» , և այլն։՜ 
' ^մինի միւս \նադիտական գրուածները 1է 

հեղինակների գրուածների մէջ մինչև 64 թուական¬ 
ները դեռ. քննութեան ու ուսումնասիրութեան առար¬ 
կայ էին, դեռ. չիովին չէին մեկնաբանուած, պարզուած։ 
Արևմտեան գիտնականներից թէև շատերն էին ճգնել 
վերականգնել այդ խօսքերի իսկական նշանակութիւնը՝,, 
բայց չէին յաջողել, նոքա, ճիշդ է, ընդհանուրում ե– 
կել էին համարեա թէ միևնոյն եզրակացութեան, այ¬ 
սինքն, որ «Աչւ^ա» պէտք է որ նշանակի ազնիւ մարդ¬ 
կանց երկիր, արիական ցեղի » բնակութեանդ տեղ, ^"13 
մտսնաւորում նոցա կարծիքները շատ էին տարբերուում 
միմեանցից։ Էմինը 64 թուականին մի առանձին չաւե¬ 
լուածով, որ կցում է իւր Ասողիկի թարգմանութեան, Հա¬ 
յոց լեզուի հիման վերայ և նոյն Արիա և Անարիա խոսքե¬ 
րի «Արիք և Անարիք» հայկական ձևերով կարողանում 
է վերջնականապէս լուծել այդ խնդիրը։ Ղւա Հայոց Ա– 
րիք ^–աո–ի^ յապաւելով յոքնակտնի նշան Հ-ն, ստանում 
է արիւ ածականը, որ նա առաջ եկած^է համարում 

և ,,0 119յ1Ռճրե“ որքան որ հնագիտական,– 
գրական– պատմական րնաւորուէմ էւն ունէն։ 
Անարէա» խոսքերը, որոնք պատահում են 
գրքերում, արձանագրու.– 
\քասանեան դրամներէ վերնտգրերէ և. հէն– 
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բարլից, որ իւր հերթով համապատասխանում 4՜ 
֊զենգական և սանսկրիտ ՀՄէԽ լատ. VII և– գոթական 7311 
բտաերին, որոնք նշանակում են հայերէնի պե՛ս ա1Ը> 
այսինքն «քա^» «.տղամարդ՝»։ Այնուհետև մեր գիտնա¬ 
կանը հիմնուելով Հայոց լեզուի այն կանոնի վերայ, որ 
.աճ՛ականները և գոյականները ընգունելով յոքնակսւ– 
՚նի Հ նշանը, երբեմն ստանում են հայրենիք, երկիր 
և բնակութեան տեղի նշանակութիւն, գա լի ս է այն 
.եզրակացութեան, որ Արիք էլ նշանակում քաջեր և 
քավ մտրգկանց երկիր, Արեաց երկիր, ինչպես ասորի֊Ա– 
սորիք։ Եթէ Արիք նշանակում քաջ մտրգկանց երկիր, 
ուրեմն, պարզ է, որ Անարիք էլ պէաք է նշանակի ոչ 
Արեաց երկիր, անարի մարդկանց երկիր։ Հայոց պատ– 
մագրները, բացի ^–րիք Անարիք խոսքերից նոյն մըտ– 
քով գորճ են աճում և Նրան և Տաներան խոսքերը, 
֊որոնք իւրեանց նշանակութեամբ համապատասխանում 
են Պարսից Նրան և Տուրան խոսքերին։ Նրան կամ է** 
բան կամ, ինչպկս ասում է խորենացին, «Նրանաստ ս/ն՝» 
"նշանակում է իրանցիների կամ իրանցիների հայրենիք, 
բնակութեան տեղ, իսկ Տաներան, որ, էմինի կարճի– 
քով, կազմոլել է հին Անարիա և նոր Տու-իրան խոս¬ 
քերի տզգեցութեան ներքոյ, նշանակում է ոչ իր՛՛՛նա– 
կան ցեղին պատկանող ազգեր։ Էմինը չի ընգունում 
հանգուցեալ Նռոսսէի այն կարճիքը, որ նա յայտնում 
է– Տաներան բաաի կազմակերպութեան մասին։ Նա ա– 
֊աում է, որ Տաներան բաո֊ը, նախ, չի կարող կազմուած 
լինել Նրան և երկու բացասականից * և , ինչպէս 
կարճ՛ում է Նաոսսէն, որովհետև Հայոց լեզուում չի 
֊կարելի գտնել մի խոսք, որի մէջ կրկին ժխտականը 
կտզմուաճ լինէր միաժամանակ * և բացասական 
մասնիկներից, երկրորգ, Հայոց յեղուի յայտնի կանոնի 
հիման վերայ, որ֊ երկու բացասականը գրական նշանս» 
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կութէլն ունէ, Տաներան բառը կստանար աքն ժամա¬ 
նակ գրական նշան ակութ էլն և չ/^ր համապատասխա– 
նէլ տ/ն մարէն, որ արտալալտում է նա։ Լալոց ողջ՛ 
բառը, օրէնակէ համար, ընդունե՛լով թ բացասական* 
մասնէկը, նշանակում 4՜ «ոշ ո1^> կէՍատ ։ թերէ) ընդու¬ 
նելով երկրորդ բացասականը —ամբողջ, ստանում է 
դարձեալ ողջէ նշանակութէւն։ 

՝Ծաթ խօսքը, որ պատածում կ մեր հեղէնակնե– 
րէց մէ քանէսէ դրուածներէ մէջ 4՝ դարէց սկսան և 

^մէնը լալ լալտնէ չէր, թէ էսկապէս խնչ է նշանա¬ 
կում։ Մեզ մէալն լալտնէ էր, որ ւոլդպէս էէն կոչուում 
ալն Լալերը, որոնք թողնելով էւրեանց ազդու լ էն եկե– 
ղեցէն, ընդունում էէն մէ ուրէշ եկեղեցու դտլանոլ– 
թէւն։ Լալ եկեղեցուց կտրուած - ընկածներէն ալդպէտ 
կոչելու սովորութէւնը մտել էր Հալերէ մէջ, էնչպէս 
երևում է Մխէթար Մլրէվանեցու մամանակադրութէլ– 
նէց, 821 թուականէդ, երբ Փաւէթ ք՝. կաթուղէկոսէ 
մ՜ամանակ (806 — 833 թ*^ Մ/րարատ նահանգէ հակադ 
գէւղացէ Փարման անունով մ է քահանալ թողնելով 
Հալոց եկեղեցէն, մտաւ վրաց եկեղեցու դէրկը" և էլր 
հետ մէաոէն դարձրեց քաղկեդոնական և Ուտէացէնե– 
րէց ՛քե՛ցէ հէ,–սէս՝արեելք Աղուանէց սահմաններէ վե– 
րալ ապրող "Ծոգէկներէն։ Էմէնը հէմնուելով Յալսմա– 
լուրքէ և Մխէթար Մպարանցոլ խօսքերէ վերալ, եզ¬ 
րակացնում է, որ ծաքթ խօսքը ածական է և նշանա¬ 
կում է թերէ, կէսատ, որովհետև Ցալսմալուրքոլմ 
Փրէդոր ՞Նարեկացու վարքէ մէջ ասոլած է՝ «.Լաքոց ե– 
կեզեցոլց հեռացողներէն կոչում են ծալթք և թերա¬ 
հաւատք, որէց երևում է, որ ծալթ նշանակում է թե¬ 
րէ, էսկ Մպարանցու մէջ ուսուած է՝ «ձՏոլներէց մէ քա֊ 
նէսը կոչուում են կէսատ–8ոլնք, Լալերէց էլ մէ քա– 
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նիսը— ծայգ-Լալք», որից նոյնպէս երևում է, որ ծաթ 
նշանակում է կիսատ։ 

ԳԷՈԻ7Ս ԺԵ. 

Լալոց մատենագրութեան կամ գրականութեան 
պատմութեան ^մինի գ րուածներից պատկանում են՝ 

Ա. Լտտոլած ք ՛ի գասախօսոլթեանց պատմութեան 
գրականութեան Լալոց։ 

ք\ Վ,էպք հնոյն Լաքսւստտնի < 
Գ. «հ՝ողթան երգն՛» ՛ի Բանասէր՛» օրագրին, 
Դ. 06րւ Յթտատօճօյւ՚Ն 
Ե. յ\1օճօ6Տ ճօբշ՜տօաՏ •» տբՑտաՏ տււօօ^ &բ– 

յմՋՋօւճՏ. 

բոլոր գրուածների մ էջ ասել չի ուզիլ, որ ա– 
ռաջին տեղը իւր նշանակութեամբ բռնում է վէպքը։ 
Յայտնի է, որ մինչև ներկա/ գարի առածին կէսը գիտ¬ 
նական աշխարհում իշխում էր ա/ն կարծիքը, թէ Լաքե¬ 
րը չեն ունեցել իւրեանց ազգս,/ին-մ՜ողովրգական վէպը 
կամ էպոսը։ Ս՝իայն Մխիթտրեանք էին, որ մատնացոյց 
էին անում խորենացու պատմութեան մէջ գտնուած 
կահագնի երգի վերայ, սակայն նոքա և ս լիովին հա¬ 
մոզուած չէին, որ նա վիպական ծագումն ունի։ Էմի– 
նը առաջինն է լինում, որ ուշագրութեամբ կարգալով 
խորենացին, քննելով նորա մէջ յաճախակի պատահող 
«.վէպ» «վիպասան», «առասպել», «առասպելիք», «զրոյց», 
Հասեմ» և «երգ թուելեաց» բառերը, վերականգնելով 
նոցա իսկական նշանակութիւնը և ըմբռնելով նոցա ներ¬ 
քին իմաստը, գալիս է այն եզրակացութեան , որ սխալ 
է գիտնականների կարծիքը, որ թայերը ևս ուրիշ սւզ–. 
գերի նման ունեցել են իւրեանց վէպը, որի մէջ նկա– 
րա գրուտ ծ է եղել իւրեանց առաջին գիւցագուննե րի 
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կետնքը> 
իւրեանց 

իւրեանց վիպասաններին է որոնք նուագել են 
նորա ձայնակցութեամբ երգել տ֊ 

Ո-ասպելներր, զրոյցները 1ւ ազգային երգերը։ ԱՀա ի^ր 
ա1Գ քննութեան արդիւնքն ու եզրակացութիւնն Է) որ 
նա առ աջին ահդւսմ լալանում Է <(Լնտիր հատուածքում՝)) 
1849 թուին 1ւ որ նա լաջորգ 1850 թուին ընգարձա^ 
կեչովք զարգացնելով ե մշակելով հրատարակում 4՜ աո^ան– 
ձին տետրակով հնոյն Լա լա ս տ անի > խորագրով։ 
Պ*որա մէջ նա աո-աջին նուագ ամփոփում է– ք^որենացու 
մէջ պահպանուտծ միայն չափական հատուածները1 ^Երկ¬ 
ներ երկին ե երկիր»֊ ըք հԼեծտւ արի արքայն \Լրտա– 
չ1;ս)>ըք ((.Տեղ ոսկի էոեղայր» ը» հԼատուան գընազեալ»– ը 
1ւ մատնացոյց է անում 1սորենացու պատմութեան տլն 
տեգերի վերայ, որոնք վիպական գո (ն ու նկարագիր ու– 
նին և. կարծել են տալիս, թե Լալոց ազգա (ին վեպի 3 
են առնուած, փոխադրուած։ Գիտնական աշխարհի հա¬ 
մար ալդ մի մեծ նորութիւն է լինում* բոլորեքեան 
ընդունում են հսզ գիտնականի կարծիքըք բոլորեքեան 
աշխատում են նոլն հարթուած ՜ճանապարհով առաջ 
գնաչ^ բոլորեքեան Էէ ձգտում են նորա սկսածը զար» 
գացնել, ընդարձակել։ Բազմավէպի 1850 թուի դեկ¬ 
տեմբերի և. 1851 թուի յունուարի տետրակներում 
դուրս է Գա1էս ^մ՜ողովրդական վէպը՝^ (Օդուածը. 1851 
թուին Յովսէփ ՚^աթրջեանը հրատարակում է իլ(* փոք՝ 
րիկ Լալոց գրականութեան պատմութիւնը) որի մեջ։ 
ի միջի այլոց, նա խօսում ե ե. Լալոց վէպի մասին* 
1852 թուին ̂«Խսոս^ւ է1Ց1Ղէ1(լԱ.6Ա ամսագրի Յունուարի 
գրքում ֆրանսիացի հա լա գէտ Պֆւլորիէն մի ընդարձակ 
յօդուած է նուիրում «ՀԼէպքին» տսր Խտ ՕհՅՀոէտ 
հւտէօրպսօտ օէ Խտ էր^ձւէւօոտ բօբսԽւրօտ ձ© 1նււօԽոււ6 ձոոօ– 
Ո16 ձնբրՕՏ ԱՈՕ 1)1ՏՏ6րէ&է1011 ՋԼ Լաա“ վերնագրով, 
նոյն ֆրանսիացի հայագէտը նոյն ՚ 1852 թուին դտր֊ 
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ձեալ սաթիւ մի Հօգուտեր է գրում ,,567116 
ճ6Տ ճ6ԱՃ աօոէ16տ“ ամսագրում ^ԼցՏ օհհյ1էՏ բ0բսԽ116Տ Ճց 
1’^111161116" խորագրով, 1861 թուին հալագէտ ՝Լիկտոբ 
Հանգլոլտն գրում է /,ճ՜բ ,,Տէ11(16Տ 8111 168 80111668 (16 
1’01810116 ձ՚ձրաՕաՑ (Խ 1/101Տ6 ձօ Ճհօ1611ս լօգուածը, որի 
մէջ խօսում է և Հալոց վէպի մասին» 1865 թուին Ղա– 
րեգին ^արրանալեանը հրատարակում է իւր Հալոց գըպ՛ 
րոլթեան պատմութիւնը, որի մէջ մի ամբողջ գլուխ 
Հ^ողթան երգիչք» վերնագրով նա նուիրում է Հալոց 
վէպին, ամփոփելով գորա մէջ մինչև. իւր ժամանակը 
Հալոց վէպի մասին եղած բոլոր ուսումնասիրութիւն– 
ների արգիւնքը։ Ենքը էմինը իւր նշանաւոր քննու¬ 
թիւնը՛» հրատարտկելուց լետոլ ևս հանգիստ չի մնում. 
նա հետևելով իւր ժամանակակիցների վերոլիշեալ գը– 
րոլածներին^ թարգմանելով խորենացին և. անգսւգար 
ուսումնասիրելով նորուն, ժամանակի ընթացքում նոլն 
նիւթի մասին գիտութեան՝ մեծ պաշար է հաւաքում 
և. մտածում է մէկ օր նոլն Զննութիւնը աւելի կատա– \ 
քեալ, աւելի մշակուած ձևով հրատարակել։ «Ղու, 
գրում է նա ուլգ մասին ի^ր ընկերին 74 թուի Օգոս¬ 
տոսի 26 ին, գրում ես, թէ քո «Հէպքգ» կորել է։ 
Դու. որովհետև հետաքրքրուում ես և կամենում ես 
նորտնից մի հատ ունենալ, — ահա ես քԿզ ուղարկում 
եմ մի ուրիշ օրինակ։ «.Ուսումնասիրուիմ եան» էոլս 
տեսնելուց ի վեր իմ գլխումս տմբարուել են շատ նշա¬ 
նաւոր փաստեր, որոնք կարող են հաստատել իմ ու¬ 
՜նեցած հտլեացքը Հալոց ՝յին վէպի մասին։ Երբ և իցէ 
ես ալգ փաստերը տպագրութեան կ՚լանձնեմ, եթէ 
միալն կենգտնի մնամ։ Ես պէտք է քեզ ասեմ, որ իմ 
ալգ «Ուսումնասիրութեան» արգասիքը վաղուց է ար– 
.գէն, որ ընգունել են արևմտեան արևելագէտները և 
մինչև անգամ Մ խիթա րեանք՝ թէ վենետկեցիք և թէ 
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ք՚֊ւո 

նոյն նիւթի 

իմաստ. ՛է մէջ մի այդպիսի բան գուշակել, 

է 

վիեննացիք։– «Երգք թոլելեաց», որի վերայ գոլ 
մակումգ ոլշագրութիլն ես դարձնում, մինչև 

րիշ նամակում, միթէ 
՚րևելագէտները, դոցա 

1 

յ 

հարցնում ես, գրում է նա 
(79 թ. գեկ. 28), մի 
քո այգ գիւտը անելը, 

ոչինչ՛»։ 
մ ասին 
մինչև 
թււււմ 

կում է առասպելաբանութիւն, «միֆ» և ոպ 

քո նա– 
ցայսօր 

այն մ՜ամա– 
«վիպասան», 
և այլն խօս– 5^ 

նակ նոքա հեշտութեամբ էյ կորոշէին 
«երգիչք ասեն», «երգն վիպասանաց ասէ» 

4 

դեա բոլոր արևելագետների համար մի տեսակ գայ¬ 
թակղութեան քար էր մնացել, այգ մասին բազմաթիւ 
և զանազան կարծիքներ են եղեր Սակայն ես համո¬ 
զուած եմ, որ իմ մեկնութիւնը աւելի ճիշգ է, քան 
թէ ուրիշներինը, ոչ թէ նորա համար, որ այգ մեկ¬ 
նութիւնը իմն է, այլ որովհետև իմ բերած ապացոքց– 
ները նորան հաստատելու համար մինչև ցայսօր դեռ 
չեն հերքեր Դօլ հարցնում ես, միթէ «թուելեաց երդք» 
նշանակում է < մտմանակագրտկան երդեր»։ Այո, որով. 
հետև «թո լելի ք» բառը ուրիշ նշանակութիւն չի կարոդ 
ունենար Գորա մասին տես Մովսէս Եորենացոլ պատ¬ 
մութեան վերաբերեալ իմ 1 1 2 & անօթութիւնը, ̂ 272։ 
Եսկ ինչ որ վերաբերում է «առասպելք» կամ «առաս¬ 
պելի ք» բառերին, ես քեզ պէտք է ասեմ, որ մողովըր. 
դի աՏԳ խօսքին վերադրած մտապատկերը մի առանձին՛ 
նշանակութիւն ունենալ չի կարող, Իճձ քաջ յայտնի է, 
որ արդի Հայերը Պարսկաստանում, Հնդկաստանում և 
բուն Հայաստանում «առասպել» խօսքը դործ են ածում 
«անվայել», «խայտառակ» խօսքերի նշանակութեամբ։ Ա– 
ռտսպելք, ինչպկս որ իմ վէպքոլմ մեկնոլած է, նշանա– 

1111 
<1 է 

և Մխիթարեանք, չէին զգացեր չէին կարծել, որ 
«Ասղիկ» մակդիրը առաջ է եկել հարազատ «ասող» բա¬ 
ռից։ Եթէ միայն նոքա կարողանային «ասեմ» խօսքի 
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քերի նշանակութիւնը։ Մովսէս ^որենացոլ այգ և դո¬ 
րա մօտ գտնուած ուրիշ գոլնանման խոսքերը և ո՜ճե¬ 
րը, որոնց նշանակութիւնը ինձ յաջողեց որոշել, ինձ 
միջոց տուին գտնել մեր հին վիպասանների, այսինքն– 
րտպսոգների, վիպական քերթողների մի ամբողջ աշ¬ 
խարհ, և մեր հին վէպի մի ամբողջ հատուած ^որե– 
նացու մէջ»։ 

յետոյ թէ նորա մասին, թէ նորա ա։ւ– 
թիւ և թէ ընգհանրապէս Հայոց վէպին վերաբերեալ 
լոյս տեսած գրուածներից էմինի Աւշագրութիւնը մա– 
նալանգ գրաւում է մի ազգային բանաստեղծութիւն 
«.^ողթան երգ» վերնագրով, որ 1851 թուին տպագր– 
ւում է Պօլսի «.Բանասէր» հանգիսի հինգերորգ գրքում։.– 
Բանաստեղծութեան կցուած տեղեկութիւններից յայտ– 
նուում էր, որ <Նրգը» գտել է Մւետիս Սարգսեան Վար¬ 
նոցին մի հին անթուական բոլորագիր ՛մագաղաթեայ– 
աւետարանի մէջ և. իբրև մի մեծ հնութիւն և բաղձա¬ 
լի հատուած Հայոց վիպական կամ Թալթան երգերից 
շտապել է տպագրութեան յանձնել։ 1քմինը, որ մի տա¬ 
րի առաջ այնպիսի մանրակրկիտ աշխատութեամբ քա¬ 
մել ու մաղել էր խորենացին, վէպի հետքեր, հատուած¬ 
ներ ու նշաններ որոնելով նորա մեջ, որ իւր վէպքի 
հրատարակելովը այնքան մեծ անուն էր ստացել ու 
հռչակուել գիտնական աշխարհում, որ մինչև անգամ 
Պարիզի գիաոլթեսւնց ՛ճեմարանի անգամ էր ընտրուել 
և այգ առթիլ հանգիսաւոր կերպով ՜գրուսւտուել Պիւ֊ 
լորիէ ի ց, ՛ի հարկէ, շատ ուրախանում է այգ նոր գիւ՛¬ 
տի վերայ, որովհետև, նախ, գորանով մի անգամ Էէ 
հաստատուում էր, որ Հայերը ունեցել են իւրեանց ազ¬ 
գային վէպը, ե րկրորգ, որ գեռ իսպառ կորած ու մո– 
ռացուտծ չեն վիպասանաց երգերը։ \)ակայն անակնկալ 
և մեծ է լինում նորա հիասթաւիումը, երբ նա մէկ և 
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երկու, անգամ կարդալով գտնուած հատուտծը, որի բո¬ 
վանդակութիւնը կազմում էր Արտաւազդի պտտմութիւ՝ 
նր, նորա որսի գնալը և վհի մէջ ընկնելն ու անհե¬ 
տանալը, համոզուում է, որ դա ամենևին Ղ*ողթան երդ 
չէ) այլ համեմատաբար նոր գրուած մի բանք անհա¬ 
մապատասխան՝ Հրալոց ^սդթան երդերի հոգուն և. բո¬ 
վանդակութեան։ իւր հիասթափումը, տարակուսան¬ 
քը ու կասկածները նա Հայտնում է մի նամտկաձ1ւ քըն– 
նադատտկան յօդուածի մէջ օւ^ողթտն երգն) *ի 
նասէր օրագրին^) վերնագրով, որ և. ուղարկում է ք՝ա– 
նասէրի խմբագրութեան տպագրելու համար $ ^որա մէջ 
նա հիմնուելով) ւնախ, այն հանգամանքի վերտք, որ 
Խորենացին Արաալտզգի պատմութիւնը անելու մամ ու¬ 
նակ ՜ճչգրիտ պատմու թ իւնը չի խառնում այն բազմա¬ 
թիվ առասպելների և զրոպների հետ, որ նորա մասին 
պատմուում էինք այլ առտֆ պատմում է բուն պատ» 
մութիլնը արքունի դի լան ի ց հանած ստոյդ փաստերի 
հիման վերայ, յետոյ արդէն մ է ջ է բերում պառաւնե– 
րի առտսպեչայօդ զրոյցները ՜ Արտաւազդի շղթաներով 
այրի մէջ կապուելու մասին, ^ողթան երգիչների պատ¬ 
մածները նորա մասին ե նորա ծննդեան մասին պատ¬ 
մուած աւանդութիւնը, իսկ ^ողթան երգի մէջ այդ բո– 
լորը այն աստիճան խառնուած էք որ կարծել է տալիս, 
թէ Արտաւազդի բոլոր պատմութիւնը առնուած է մի¬ 
տքն Ղ* ո զթան երգերից և. առասպելներից^ երկրորդ, 
հիմնուելով այն հանգամանքի վերայ, որ երգի հեղինա¬ 
կը Արտալազդին բռնողներին ճդևք» է կոչում և. ոչ 
թէ «քաջք՝Ծ, ինչպէս կոչում է Խորենացին, և, վերջա¬ 
պէս, երրորդ, որ երգի մէջ Արտալազդը բռնուում և 
տրգելուում է վհի մէջ և ոչ թէ \պրի Աբասիս սարի 
վերայ, գալիս է այն եզրակացութեան , որ Սուլթան 
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երգը կեղծիք է, կարկատուած անլալտ մէկի ձեռքով 17 )՝։ 
1881 թուին կալանում է թ՝իֆլիսում . հինգերորդ, 

հնագիտական մ՜ոգովը հռչակաւոր կոմս Ռւվարովի նա» 
թագուհութեամբ, որին մասնակցում է և մեր ծերու¬ 
նի գիտնականը։ ԱՀա հէնց այգ սաթ իւ նա հրատարա¬ 
կում է իւր վերոլիշեալ հաւաքած նիւթերը Լալոց վէ¬ 
պի մասին <ձ1օՑօ©Տ ճօքշՋՕտա & «բտՅտա. Յոօօ՚ւ. 
ՌրաաՕ1Ա13» վերնագրով, որի մէջ, բացի նորանից, որ 
նա կրկնում է իւր մի անգամ արգէն լա լան ածը, բացի 
նորանից, որ վէպից նոր, բազմաթիւ և ընգարձակ կը– 
տորներ է մէջ բերում, . ալլ և լալանում է իւր նշանա¬ 
ւոր կարծիքը Ս։պ։ Աբաււ-Կատինալի մասին։ Ցալտնի է, 
որ էմինը գեռ 1858 թուին իւր Ւորենացոլ թարգմա¬ 
նութեան (առաջաբւսնում ընգունում է 11 ար֊Աբասին իբ¬ 
րև. գլխաւոր աղբիւր Լալոց հնա գո լն պատմ ութ եան 1ւ. 
՜ճիգ է թափում հերքել ֆրանսիացի հողագէտներ ի, 
մասնալորապէս ^տարմերի. ալգ մասին լալտնած կաս¬ 
կածները։ Նա կարծում է, որ թ էև Արչակի ժամանակ 
Նինուէում թագաւորական գիւաններ չկալին, ինչպէս 
------ . Դ'5 * 

և՝ եզ թուում է, որ «Գողթան երգխ կեղծ լինելու 

ապացոյցը այնքան այն չէ, որ նորա մէ^ Հձրաաւաղդի պաամու– 

թթնը այնպէս է պատմուած, Որ կարծես, թէ բոլորը առաս¬ 

՜պելներից ̂ առնուած լինի, կամ, որ «Հ֊աքքիէ տեղ «Գևքէ է 

դործաեուած նորա մէչ, և կամ՝, որ ՚վհի մէլ է նա բռնուաե ու 

արգելուած և ոչ թէ մասիսի վերայ, որքաննորա լեզուի, ոճի 

ու քերթուածքի արուեստականութիւնք, բուն ժողովրդական 

հոգու պակասութիւնը, բանաստեղծութեան բացակայութիւնը 

և այլն, 

«&.արի արքայն ^րտաւազւր «Երկաթի կապեալ շղթայքդ 

«Երիվարաւն ընդ վայրցածէ «Ս աստկապատիժ յայրի անդ,է 

«Եորասոլզեալդևքղըմպիհ* մՀանց երկուց հանապազօրէ 

Արգելին մի լոյս տեսանելէ,՝ Զշղթայն կրծեը ատամնակերպ 

- ~ և այլն։ . 
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ասում Կատրմերը, բայց կարող էին եթէ ոչ բոլոր 
–դիւանները, գոնէ, նոցա մի մասը պահպան ո լած լի– 
“եել և անցած Սելևկիգներից Պարթևաց թագաւորների 
ձեռքը և մինչև. իսկ տեղափոխուած Եկբատան, նա 
կարծում է, որ Աղեքսանդր Մակեդոնացու կար՛ճատև, 
գործունէութիլնը ամենևին ապացոյց չի կարող համա¬ 
րուեր որ նա ոչ մտմանակ և ոչ միջոց ու ցանկոլ– 

■ թիւն է ունեցել թարգմանել տալու քաղդիերէնից յու¬ 
նարէն մի որ և է պատմական յիշատակարան, ինչպէս 
պնդում էր Կատրմերը, նա ընդհակառակը ենթադրում 
էր> որ ի նկատի առնելով Աղեքսանդր Մեծի ամեն 
բան կշռող, ըմբռնող միտքը, նա կարող էր քրմերի 
ցուցմունքով ուշադրութիւն դարձնել այդ քաղդէական 
նշանաւոր յիշատակարանի վերայ և հրամայել թարգ¬ 
՛մանել նորան յունարէն։ Նա հաստատում է, որ «Մարտ 
խոսքը, որից կազմուած է Մսորի գիտնականի անունը, 
գործ է ածուած Ասորոց գրականութեան մէջ ոչ թէ 
միայն քրիստոնէութեան մտմանակ, ինչպէս ասում է 
^էատրմերը, այլ և մինչև Մբգարի քրիստոնէութիւն 
ընդունելը ևս. վերջապէս, նա ապացոյց է տալիս, որ 
՜Աղեքսանդր Մակեդոնացու հրամանով քաղդիերէնից 
յունարէն թարգմանուած պատմական յիշատակարանք 
ճՒ –իաԸոՂ Լէնել ներողի պատմութիւնը, ինչպէս ենթա– 
Գր ո1–մ էր Կատրմերը, և այլն։ Այդ թուակտնից անց¬ 
նում է ամբողջ 30 , տարի և նորա նոյն նիւթի ու 
խնդրի մասին կատարած ուսումնասիրութիւնը նորան 
հասցնում է բոլորովին հակառակ եզրակացութեան ։ 
Նա, ճիշդ է, իլր ՃՕթ611ՕաՏ 0 Ոթ613Ջ1Տ 
Յսօօ՚է ^^311000010^ տետրակում ևս չի ընդունում, 
"Լ՛ ^՚"1Ո9 հնագոյն պատմութիւնը Հայ՜ոց պատմագրի 
երևակայութեան արգասիքն է, ինչպէս կարծում էին 
^ատրմերը և նորա համախոհները և ինչպէս ճգնում 
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հնտգոլն պատմութեան մէակ աղբէւր համարում ե 

^քանգուցէրալ գիտնսյկաՂփ սչքղ տողերի իմաստը այՆ֊ 

պես և հա սկանա որ իբրև թե ի^^^ ե եղել առաջին 

նը^ որ հարբել և Ս*ար~\\բաս–ձ\ատինայի և նինուեի բադդեա ~ 

կան պատմութեան ղոյութիւնը^ այէ որ ինքն առաջինն և ե^ 

ղեբ որ հերքեը ե և հաստատ կերպովդ ապացոյց և տուեյ ^ւր 

հերքումը^ 

են մեր օրերով կողմնակի կերպով ապացոյց տալ պ, սր 
՚Կարիերը, ^ալաթեանցը և միւսները, (՝ս՚1ց միանգա¬ 
մայն հերքում է Մաչ։ Աբասի գոյութիւնը և Հայոց 

Հայոց մ՜ողովրգական վէպը, վիպասանների երգերը, 
թոլելեաց երգերը, թագալորների մատեանները, մե¬ 
հենական պատմութիւնը, գրոյցները, տլանգութիւն– 
ները, առասպելները և այլն։ «Ես կարճում եմ, կար¬ 
գում ենք նորա ւպւյ մասին գրած նամակներից մէ– 
կում (82 թ– Յունուարի 8), որ եթէ մինչև, ցայսօր 
Ս ովսէս Խորենացու Հայկազեան շրջանի պատմութեան 
միւս ուսումնասիրողները չեն եկել ա11֊ եզրակացու¬ 
թեան, այգ նորանից է, որ նոքա բաւականաչափ մի¬ 
ջամուխ չեն եղել նորա ուսումնասիրութեան գործի 
մէջ, մանալանգ այն մեկնոլթիլններից յետոյ, որ ես 
շատ տարի առաջ տոլել եմ մինչև ցայսօր գեռ. ծերու¬ 
նի 1°որենտցու մէջ պահպանուած հնացած խօսքերին-
արխայիզմներին։ Ես ինձ եմ վերագրում այն միտքը, 
որ վերաբերում է Մար–Աբաս–հ։ստինայի գոյութիւն չու¬ 
նենալու, ՚Նինոլէի քազգէակտն պսւտմ ութ եան չ լինելու 
և Հայոց ծերունի և արգոյ պատմագրիցս,յգ մասին ու¬ 
նեցած համոզմունքի հերքման խնգիրներին Խօս– 
տովանում եմ, գորտ համար պէտք էր մեծ քաջու¬ 
թիւն ունենալ, որով և ես զինոլեցի, յենման կէտ ու 
նեցուկ ունենալով մ՜ողովրգական վէպը, ինչպէս Հայ¬ 
կազեան շրջանի գլխաւոր աղբիլրներից մէկը։ Յայց այն 
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IV 
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էլ պէտք է ասեք, որ դորա համար իմ վերտ; շատ լար– 
ձակւււեցին ու լտրձակոլոլմ են։ է՜Հ> թող. կանցնի մ՜ա— 
մանուկ, կգան ուրիշ օրեր, օբեկտիլ կերպով ^կսկսեն 
վերտբերուել իմ լունան խնգրին և ինձ կարդարացնենէ՜ 
Նթէ կենդանի մնամ, դեռ. ևս շատ անգամ կվերա¬ 
դառնամ Ւորենտցու Լտլկազեան շրջանին. իմ դչխոլմռ 
դեռ. շատ մտքեր են պտոլտ դալիս,՛ գեռ. շատ րան 
կալ ( անելու , զսւնազան ոչ պատմական, աԱ գրական՛ 
խնդիրների վերաբերութեամբ՛»։ ^,։–. 4^, , ձ

•. > ..«Օօ՚Լ ձթծքՈՋՕՍՕյՈքյ > Լ դրուանքը, որ 
թարդմտնուել է և ֆրանսերէն էվարիստ Պռիւդոմխ 
ձեռքով, բաղկացան է վեց գլխից և պարունակում ^՜ 
իւր մէջ էչմինի կարնիքը հալ ալբուբենի մասին, որի՛ 
ճագումը և գտնուելու հանգամանքները մինչև ցալսօլւ 
դեռ լաւ՛ պարզուտն ու որոշուտն չեն, չհաչելով,֊ որ 
58 թուականից, երբ էչմինը առաջին ■ անդամ հրապա¬ 
րակ է հանել ալդ մեր գրականութ եան համար շատ մեն 
կարևոր ութիւն ունեցող խնդիրը, նա զբաղեցրել է շւռ– 
ւոերին և մի քանի առանձին մենադրութիւնների նիւթ 
է եղել։ Մինչև ցալսօր դեռ վերջնականապէս պար¬ 
զուտն չէ, թէ ՛մինչև 406 թուականը Լալերը, բացի 
պարսկական, ասորական և լունսւկան տառերից, ալլ ևս 
ուրիշ խնչ տառեր են դորնանել, թէ, բ։ււ։յի աԳանիէ– 
լեան նշանտդրեր» կո չուան տառերից, Լալերը ուրիշ՛ 
սեփական նշանագրեր ունեցել են, թէ ոչ,՜ թէ Ղ^անիէ– 
լեան նշանագրերը երբ և իցէ գորնանուել են, թէ ոչ ք 
և թէ, եթէ գոբնանուել են, երբ են գորնտնոլթիւ– 

դուրս եկել և ինչու համար, թէ Ս. Մեսրովբղտ՛ 
որտեղ գտաւ տառերը, թէ քանի հատ էին Ղ՝ունի էլեան՛ 
նշանագրերը և Մեսբովբը քանի տառ հնտրեց, թէյ՛ 
վերջապէս, –ի՞նչ նագումն ունին Լալոց տառերը ընդ¬ 
հանրապես և տլլն։ Այ» խնդիրներից մի քանիսին է– 



Մ՜ԿՐՏԻ՜Չ ՚ԷՄԻՂյ 225 

15 ԼՈՒՄԱՅ Բ. 

մինը, եթէ՛ ոչ բոլորովին ՜ճիչտ, գոնէ, ■ հաւանական Հ 
պատասխան ՝է տալիս, ջրելով իւր նախորդների՝ Ննջի– 
ջեանի, ւՋտմչեանի^ և՚Սէն-Մարտէնի'• հատուկտոր կար–՛ 
ծիքները և. իւր ասածները հաստատելով .Հայոց հեղի– • 
նակներից բերած վկալութիւններով ու իւր սեփական՝ 
սրամիտ գատողոլթիւններով։ Հալերը ՝ ամենահին Ժա-Հ 
մանուկները, նորա > կարծիքով, գործ են .ածել էնյանբ՝ 
կամ ̂ նշանագիրք», որոնց հետքերը գտնոլոլմ են ձե–՛ 
ւլագրերումև մինչև, իսկ < տպագրած՝ գրքերում։ ,'ԺԼյգ 
<ւնչանքը՚» նմանութիւն են ունեցել եգիպտական $ երոՐ 
գչիֆներին, նոցանով գրոլել են 0« Գրիգորի ՚ և1 Հրլիփ– 
սիմէի խոսքերը նոցա չարչարելու ժամանակ, ինչպէս 
երկու տեղ վկալում է Ագաթանգեղոսը։ Հալոց գիրը, ։ 
նորա ասելով, բաժտնուոլմ է– երկու տեսակի՝ Փանիէ– 
լեան և Մեսրովբեան։ Փանիէլետնը, որ թիւրիմացու– 
թեամբ՛ է այգպէս կոչուել, Հալոց հին գիրն ՛է– և, ինչ¬ 
պես վկալում են Կորիւնը, Խորենացին 1ւ– Փարպեցին, 
գոյութիւն ՝ է ունեցել հին ժամանակներից, իսկ Ս՝է«– 
րովբեանը նոլն հին գիրն է, որ կատարելագործուեր է է 
Ս. Ս՝եսրովբի ձեոքով և գործածութեան մէջ մտել 
հինգերորգ ՛՛գարում։ Փանիէլեանի գործտծութիւնից 
գոլրս > գալու՛՝ և. նորից Ս« \1՝եսրովբի ձերլքով .գործա–՝ 
ծոլթեան մէջ, մտնելու միջոցում գործ են ածուելւ 
պարսկական կամ զենգակտն, ասորական և լոլնական 
տարլերը։ Փանիէլեանի գործտծութիւնից գուրս գալու՛՝ 
պատճառք եղե՛լ են քաղաքական հանգամանքները 1ւք 
պարսիկների ու լոլների զօրաւոր ազգեցութեան ներ–, 
գործութիւնը։ քՆանիէլեան տաւլերը բաղկացած են չ՚ե– ■ 
ղել 22 'տարւից, ինչպէս վկալում է <Լարգտն պատմա– 
գիբըլ ե չեն ունեցել եօթ ձայնաւորները և եօթ բարդ– 
բաղաձայները։ \ք՝եսրովբը հնարել է եօթ ՚ձ ձայնալորնե– ' 
րըՀ ՝ ինչպէս վկայում է Խորենացին, հնարել է եօթ ; 
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քարդ բազաձայները և ձևակերպել է ամբողջ այբուբե¬ 
նը գեղագիր Աուփանոսի ձեռքով ու ւսշխատակցոլ– 
թեամբ «Մեսրովբեան երկաթագիր» "կոչուած տառերի 
ձևով։ Էմինը չի ընդունում Ասողիկի վկայութիւնը Դա– 
նիէլեան տառերի թոլի մասին և կասկածով Լ վերա¬ 
բերում ընդհանրապես նորա ՜ հետևեալ խօսքերին՝ 
^Եոլրբն Ա՝եսրովպ եղև նախագտող և վարդապետ ըստ, 
հայումս նշանադրութեան և դպրութեան... Թ՝էոգոս 
փոքր... ՛ի սորա աւուրս էր սուրբ հայրապետն Հպոց 
\)ահակ, յորոյ աւուրս դպրութիւն Հայոց > լեզուիս ԻԹ 
գիր ի ^անիէլէ փիլիսոփայէ տսորւոց կարգեցաւ իսկ 
զեօթն դրոյն պակասութիւնն Ա՝եսրովբ երանելի տա– 
րօնեցի խնդրուածովք յաստուծոյ առնու»։ Նա չի ըն¬ 
դունում և Ղ՝ալիթ փիլիսոփային վերադրուած այլաբա-
նօրէն ասացոլածքը, թէ <չափ հասակի իմով երկիցս 
երկոտասան, այժ՜մ եմ երիցս երկոտասան», "րից երե¬ 
ւում է, որ ^տնիէլեան տառերի թիլը ե՛ղել է 24։ 
Էմինը կարծում է, որ թէ Ասողկի և թէ այլաբանո¬ 
րեն գրուածքի վկայութիւններ ը այնքան նշանակու¬ 
թիւն ունին, որ որոշում են, թէ Հայերը երկու տե¬ 
սակ գիր են ունեցել՝ հինը — պակասաւորը, և նորը– 
կատարելագործուածը, իսկ տառերի թիլը ՜ճիշտ կեր¬ 
պով որոշում է կարդան պատմագիրը, որ ասում է՝ 
«.ի հինգերորգ ամի սորա (Վյււս մ շապուհի՝) և յառաջին 
ամի Արտաշրի որդւոյ Նապհոյ, սուրբ ՚ Ա՝եսրովպ յօրի¬ 
նէ գպրոլթիւն հայերէն քսան և երկու գիր առ Նա– 
նիեէի ասորւոյ . գտեալ ՛ի հին ժ՜ամանակաց, որ ոչ պար– 
զելպն զընգարձակութիլն լեզուիս անհոգացեալ եղև 
յառաջնոցն, յոյն և ասորի և պարսիկ գրով շատացեալք։ 
Եւ Ա՝եսրովպ ոչ կտրէր նոքօք փոխել զաստուածաշունչ 
մատեանս ՛ի ^այ բարբառ, . վասն "րոյ աղօթից տուեալ 
զանձն գործակցութեամբ՝ սրբոյն Սահսւկայ, տայ նմա 
* > "ՊՀ յ 
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նա միայն բա լա կան անում է նորանով, ՚ք հերքում է 
Հայոց 

յա® 

ե– զենդականի ու յունականի մէջ նմա– 

«աստուած չորեքտասան գիրս՝ աջովն իւրով դբոշմեալ 
առաջի նորա, որպէս մեծին Մովսիսի ՛ի լեառն Սինայ 
■մւ սմա ՛ի լեառն հալուտ... Եւ զի լեալ էր հայերէն 
.գիր ՛ի հնոյն՝ վկայեցալ ՛ի ժամանակս Լեւոնի արքայի, 
.զի գտաւ գրամ հայերէն գրով դրոշմետլ զանուն կռա¬ 
պաշտ թագաւորացն հայկազանց, զո րոյ զթերութիւն 
ելից նորս մեր Եզրաս աստուածախառն շնորհօք լցեալ»։ 

ինչ ծագումն ունին Հայոց տառերը, որ տառերի 
նմանութեամբ են ձեւակերպուած, -էմինը չի ասում» 

նութիլն գտնողների՝ Ս. Մարտէնի և նորա հետևող¬ 
՜ների կարծիքները։ Նա նոյնպէս չի ցոյց տալիս, թէ 
.արդեօք պակաս տառերի գիւտը 0. Մեսրովբը որտեղ 
է արել —\)ամոսում, ինչպէս ասում է խորենացին, թէ 
Սամոսատոլմ, ինչպէս վկայում է Կորիւնը, աղ միայն 
.Լռ՜ելեայն մատնացոյց է անում Վ,արդանի խօսքերի վե¬ 
րայ՝ «Տայ նմա "աստուած չորեքտասան դիրս՝ աջովն 
իւրով դրոշմեալ առաջի նորա, որպէս մեծին Մովսիսի 
ի լեառն Սինայ և սմա ՛ի լեառն խալուար։ Էմինը ՛ի 
նկատի չի առնում, որ ՀԼգաթանգեղոսի գործածած՛ 
«նշանագիրք» կարող են նշանակել և առհասարակ տառեր, 
ինչպէս յաճախակի գործ են ածում մեր հեղինակները, 
խօսելով Հայոց Գանիէլեան և Մեսրովբետն այբուբենի 
մասին, իսկ ինչ վերաբերում է նորա ասածին, թէ այդ 
նշանագիրքը տառեր չէին, այլ եգիպտական ւ։ր բա գրե¬ 
րի նման նշաններ, որովհետև անկարելի էր հասարակ 
տառերով ՜գրի անցնել Ս. Գրիգորի ե. Հռիւիսիմէի ու¬ 
սածները, — այգ էլ՛՝ կարող է ոչ բոլորովին ճիշդ լինել, • 
որովհետև Ադաթանգեղոսի խօսքերից չպէտք է ան– ր 
պատճառ եզրակացնել, որ ւնշանադիրք»–ը գրել են սըր– 
Ր^ըի Ըոլոլ՛ ' խոսակցութիւնը բառ առ բառ, տառ առ 
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•սառ, այլ, գուցէ, բոլոր խօսակցութեան միայն ընդ–, 
հանուր միտքը։ Էմինը ՛ի նկատի չի առնում նոյնպէս 
ալն հանգամանքը, ՝ որ Իորենացու բնագրի Հենետկի– 
տպագրութեան մկջ գտնուած ձայնաւորները, .՛որ գրուան 
են «գրելով ի վերայ վիմի՛» բառերից յետոյ, մեր ձեռքը 
հասան ընտիր ձեռագրերի միայն Հ մի օրինակի մէջ են 
գտնոլոլմ, ալն էլ լուսանցքի վերայ գրուան, և առ 
հասարակ ^որենացու ձեռագրերի մեն մասի մէջ չկան» 

չկան, և ներսէս ^ամբրոնսւցոլ ք ընտիր ^օրինակի \ 
մէջ և Յտկովբ ^սւրինետնցի բաղդատութեան մէջ, այն¬ 
պես "Ը համարուելու են զեկամուտ, ուրիշի ^ձեռքով 
մտցրած։ Էմինը, վերջապէս, ՛ի նկատի, չի Հառնում, որ 
Գլտկաւ վանքում Մեսրովբեան > տառերի \ գիւտից է 200 
տարի անցնելուց ք յետոյ ^ասորական տառերի գործա– 
նուելը դեռ ապացոյց չի կարող ՝ համարուեր որ ՛Լալոց 
տառերը միանգամից ընդհանուր գործածութեան մէջ՛ 
չեն մտել։ Ջլակալ վանքը ալդ^դէպքում բացառութիւն 
եը ։ կազմում, որովհետև նա ^սկզբից Ն,ուսալորչի և իւր 
առաջին վանահայր .նշանաւոր Ղենոբ ,Գլտկի ։ օ բերից 
մինչև ,Տարօնի, տէր, Մուշեղ ^յ՝ամիկոնեանի ' մ՜ամանակ– ՚ 
ները ամբողջ Շ0(Լ տարի կառավարուել է ասորի վա¬ 
նահայրերի ձեռքով։ Զ՚պէտք ՝է զարմանալ, որ վանքի՜ 
վանահալրերը ինքեանք ասորի լինելով, վանական կարդ 
ու ՜կտնոնը տառերի գործածութեան հետ միասին նոյն– ' 
պես հենց սեՊէՒւյ ասորական լինելով և Լալոց հոգևոր 
իշխանութեան կողմից ստիպմունք ևս չլինելով; Լալոց 
տառերի գիւտից , լետոլ եչ^ նոքա շարունակել են իւ~ 
րեանց առաջոլալ կարգով ընթանալ։ սԵւ ապացոյց դո– 
րան կարող է լինել ալն, որ ( բաւական է եղել, որ 
Մուշեղ \յ՝ամիկոնեանը Աւշագրութիւն դարձնէր այդ^ 
հանդամանքի վերայ և հայ վանահայր նշանակէր, ոբ՛ 
ամեն բան իսկոյն փսխուէր, ինչպէս վկայում է Յով– 
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^ամէկոնեանը իւր՚Տարօնէ պատմութեան մէջ* 
^լակայ պէս, գուցէք եղան՜ շէնէն ալլ ևս մէ երկու 

1Ո& ե՜ ԱէԱորէ վանահայրերով, ո լանք Հալոց տա– 
ռ̂ ըէ ^տոլ էլ մէ աւլ ժամանակ շարունական 
շէնէն իւրեանց հէն ասորական և լունական տաաերով 
վարուելու սովորութիւնը։ ^ալց, կրկնում ենք, 
հանգամանքը պէտք է վերագրել միալն վերոյիշեալ 
վանքերէ օտարազգի վանահալրերէն։ Ս՝եր պատմութեան 
մէջ մենք ոչ մէ տեղ չենք պատահում, որ բուն Հւղ– 
^Լյ11 տաււերէ գիւտից լետոլ նոցա գորեանութէլնը էս~ 
կոլն չընգունէէն և չար ունակէ էն լուն ական ով ու ասո¬ 
րականով վարուելու։ 

Ւացի վե ր ո լ էչե ա շն եր է ց, Հալոց գրականութեան 
պատմութեան 1չմէնէ երկերից պատկանում են նորա 
հրատարակութիւնների լաաաջաբանները, որոնց մասին 
մենք՝ արգէն խօսել ենք, և նորա թարգմանութիւնն^– 
րէ նախաբանները։ Հետաքրքրական են և մինչև ցաշ– 
սօր գերւ չեն կորցրել էւրեանց թարմութիւնը մեր ղ֊ը՜ 
րականութեան համար ալն տեղեկութէւնները, որ \չմէ– 
նը հաղորգում է մեր շարականներէ մասին իւր Նարա՜ 
կանի թարգմանութեան լարլա^աբանում։ ՛Նորա կտրեի– 
քով շարականներէ գէրքը սկսուել է կոչուել «Շարականէ 
կամ «Հ>արականոց» մէալն երկոտասաներորգ գարէ եր– 
կրորգ կէսէց, էսկ մէնչև. ալդ Ժամանակները լալտնէ չէ, 
թէ էնչպէս է կոչուել նա։ ^արական^ բաաէ արմատը 
նա 1 համարում ■ էյ «շաչւ» և. կարեում է, որ նա սեմէտա– 
կան ' եագումն ունէ։ Հալոց լեղուում մէալն մէ տեղ֊Ցով– 
հաննէս Մամէկոնեանէ պատմութեան մէ$ է պատահում » ։> , ■* տլդ ՛արմատը, բալց . ալն էլ ոչ ճշարն ձէւով, ալլ ճշերյ>, 
որ նշանակում է էերգ^։ Ոչւ &շար> հա լկա կան եագումն 
չունէ, ՚ ալգ երևում է նորանէց, որ նա ուրիշ բարւեր չէ 
^գոլանում իրանից, էսկ որ նա համապատասխանում է 
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կոլթիլնը, որովհետև, նոր, 
՚տէջ Ա-ճ մի ալորիչ ձայնաւոր է, իսկ «կանը» հին յոգ– 

մաս 

.ճ 

<յ՜ 

51 

«է» 

«ական» վերջաւորութեան՝ 

արձակ բանով, մի մասը անյտնգ֊ 

նականի վերջաւորութիւն, ուրեմն չարական նշանակում 
է «երգեր»։ Շարակնոցը կամ Շարականոցը պարունակում 
է իւր մէջ 130 չարական, որոնք բոլորը էլս Լալոց ե– 
կեղեցու հալրերի գրչի արգիւնք են. նորա սկսուոլմ են 
Ս» Մեսրոբի և I”որենացոլ չարականներով և վերջանում 
են ՝Լարգան Ւարձրբերգեցոլ և Ցովհան Երզնկացոլ չ։ս– 
րականներով - հինգերորգ գարից մինչև գարը։ Շա¬ 
րականները գրուած են ընտիր գրաբառով. նոցանից մի 

և յանգաւոր ոտանաւորով, մի մասն էլ տրձակ բանով, 
բայց տողերի մի տեսակ համաչափութեամբ։ Շարական– 
ները եբգուում են Հայոց եկեղեցում նչանակոլած օրե¬ 
րին, ժ՜ամերին և տօներին, և երգոլոլմ են ընգունուած 
ութ ձայնով, որոնցից ամեն մէկը սկսուոլմ է հին և 
նոր կտակարանից փոխ առած մի յայտնի ոտանաւորի բա¬ 
ռերով Օրհնեսցոլք, Հարցն, Մեծացոլսցէ, Ռղորմեա, Տէր 
յերկնից, Մանկունք, ճտչոլ և Համաբարձի։ Առաջին՛ 
ձայն չարականը կոչուոլմ է «Օրհնեսցոլք», որովհետև 
նա սկսոլում է Մովսիսի երգով «Օրհնեսցոլք զՏէր, գի՛ 
փառօք է փառաւորեալ» և երգոլոլմ է գիչերային մա¬ 
մին։ Նրկրորգը կոլոլում է «Հարցն», որովհետև նա 
սկսուում է 0՝անիէլի երից մանկանց գովութեամբ՝ «0բ~– 

«չեր»–ին,— ղորանում կասկած լինել չի կարող, որովհե¬ 
տև նոցա նչտնակոլթիւնը միևնոյնն է, Ա-ի փոխոլելը 
Ե-ի չատ յա՜ճախ է պատահում Հայոց լեզուում, մանա– 
լանգ այն գէպքերոլմ, երբ մի որ և իցէ բառ գբաբա– 
ռից մտնում է աչխարհաբառի մէջ։ Եթէ ճչմարիտ է, 
որ չարական Հբառի արմատը «չար» է և այգ չարն էլ 
համապատասխանում է Յովհաննէս Մամիկոնեանի գոր¬ 
ծածած <չեր»–ին,–չատ հեչտ է մեկնել նորա նչանա– 

5» 
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երով^ «Ս եեացուսցէ 

որովհետև, նա ս 
ըս տ 

է* ՚4 V։.։« 5 ր 

Աստուած՜; 
երգուում է 

կսուում է– Ն\ Օաղմոսի «Օղորմեա ինձ, 
մենի ողորմութեան քում» բոաներով և 

եաենի ե՛րգի ըառ 
և երգուում է– ալ՛ 

առաւօտեան մ՜ամին։ Հինգերորգը կոչուում 

մ՜մ առաւօտեան մ՜ամին, իսկ հի^ մ՜՝ 

ցէ$ք որովհետև, նա 

մանակներր երգուում էր կիլրակի օրերին և տէրունա¬ 
կան տօներին միալն։ Ջո րրորգը կոչուում է <(\ղորմեա», 

հնեալ ես Տէր Աստուած Հարցն մերոց) և երգուում է 
առաւօտեան մ՜ամին։ Երրորդը կոչուում է «Ս ենացուս՜ 

յ 
& 

սր Ս* Աստուա– 
անձն իմ զՏէր» 

է «Տէր լե ր կն ի , որովհետև սկսուում ՃԽԸ սաղմոսի 
«Օրհնեցէք զՏէր յերկնից, Օրհնեցէք գնա ի բարձանց» 
բառերով և երգուում է առաւօտեան մ՜ամին։ Վեցերոր¬ 
դը կոչուում ի «Մանկունք» , որովհետև, նա սկսուում 
է ՚ՃԺԲ սաղմոսի «Օրհնեցէք, մանկունք, զՏէր և Օրհնե¬ 
ցեք զանուն Տեառն) բառերով և երգուում է առաւօ¬ 
տեան մ՜ամին։ Եօթներորդը կո չուում է Հ՜ետ չու՝)՝), որով¬ 
հետև նա երգուում է պատարագի մ՜ամանակ երրորդ և 
չորրորդ մ՜ամերից լետոլ* նորա սկզբնական խօսքերը 
փոխ են առնուում զանազան սաղմոսներից ըստ աւուր 
պատշաճի։ Եւ, վերջապէս ♦ ութերորդը կոչուում է «2,ամ– 
բարձի), որովհետև նա սկսուում է ՜ՃԻ սաղմոսի «Համ¬ 
բարձի զաչս իմ ի լերինս, ուստի եկեսցէ ինձ օգնու¬ 
թիւն» բառերով և երգուում է դարձեալ առաւօտեան 
մ՜ամին։ մարականների բովանդակութիւնը կազմում են 
նոր կտակարանի գլխաւոր անցքերը Օուրբ Մստուտնան– 
նի ենունգը, Փրկչի ննունգը, Սատուաելալտնութիւնը, 
Տեառնընդտռաջը, Փրկչի չտրչարանքը, լարութիւնը և 
համբարձումը, Հոգեգալուստը, Սղլակերպութիւնը, Ս* 
Սատուտե՚աենի վերափոխումը, խաչվերացը և ա1էե, 
Հալոց եկեղեցու Ս* նահատակների, խոստովանողների և 
հտլրերի գովաբանութ իւնը, և, վերջապէս, Օունաց ե– 
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կեղեցոլ հալրերի դրուատական ւիաո-աբտնութիւնը։ Խտ¬ 
րականները իբրև ամենավճիտ աղբիւր հայ եկեղեցու 
դաւանութեան, բացի Նանու էլ ^ոմնենից, որ իւր եկե– 
Ղ^ՅէՆ1րրԵ միութեան մասին Գրիգոր վ՝, կաթուղիկոսին 
գրած թղթի մէջ, ՝ի միջի այլոց, ասում է՝ «Նանիր 
զալս, զի զգալթակղոլթիլնն, որ կաչր ՛ի սիրտս մեր՝ 
լերդս ձեր և ՛ի պտշտամունս որ աո. Աստուած՜, բմ՜ըչ– 
կեցաք քննութեամբ, վասն ՛զի 1 ի մէջ ածաք ՛ և ծանեաք 
երևելապէս ի նոցանէ, զի ՛ի բազում տեղիս երկու բը– 
նոլթեամբ զմի քրիստոսն նոքօք փառաբանէք, և պարտ 
4՜ 5ա/ս ուղղութիւնս, որ իբրև զթաքուն է՝ ամենեցուն 
ասել 1լ ցուցանել՛», գրաւել՝ են և մի քանի գիտնական¬ 
ների Աւշագրութիւն։ ֆրանսիացի միսիոնար Նւմ՜էն ք՝ո– 
ռէն 1840 թուին թարգմանել ու զետեղելէ իւր ,,Լ՚ճ.ք– 
ա6ա6 գրուածքի մէջ Ս* Լուսաւորչի շարականը, Լոլ– 
վենի ■ ուսուցչապետ մելիքս Նևը 1855-1862 թոլա– 
կաններին թարգմանել է բոլոր ննջեցելոց և Ս. Հոգուն 
վերաբերեալ շարականները, . Իտալացի Լա^1 Օ^ՈՑք-չ։ 
թարգմանել է 0. Հռիփսիմէի շարականը ոտանաւորով, 
^Լենետկի Մխիթարեանք 187 7 թուին Պիոս Թ պապի լիս– 
նամեակի տօնախմբութեան առթիւ թարգմանել են լա¬ 
տիներէն և մատուցել են պապին Ս. Աստուածածնի բո¬ 
լոր շարականները, վերջապէս, ճովսէփ արքեպիսկոպոս 
Աբղութեանը թարգմանել է ռուսերէն երկու շարական՝ 
«Ա^օայ Տ9 003193161110 Տէ ՕՅՋա;611Տ1>13։ Օ^Տէ^Ս" 
և ,,ա&օա> Ջ9, ւէ9յ«36Ջ16 ռբՋ օտո^օււ^ Յտօբւտօոքս– 
110111611111"։ որոնք մտել են Հալոց պատարագի մէջ 4*3՝ 
գարում ՚)։ Խտրականնե րի նախկին հրաաարակոլթիլ– 

> 69 ) Տես՝ յյՕօՏբ&աօ յբշքոՋճ՚ե տօօւ՚օաւււճւ 0 
33,ո3,^ամճ1> տւ> ռտբտտօտէ ջյ, բ^օօտա ՋՅււա®—քւայօւրե տւօ– 
բօ8. Օ.Ա. 6. 1875 ր. յշրքբոտ օքու&րօ ՐբՁրօբւՋ Աբօօտ՚Խ՚Ջ– 
1611Ջ –ձբտտտԽ, օրբ. 168. ՚ *՝ • ; 
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՝նը ե՛ղե՛ւ ե 1706 թուին Ամստերդամում, իսկ լեաադալ 
հրատարակռւթիւններից նշանաւոր են ^ոստանդնոլպօլ– 
օինը, որ եղել ե 1853 թուին, և Ս» էջմիածնինը, որ 
եղել ե 1875 թուին։ Արմ՜անի ե առանձին ուշադրու¬ 
թեան Գսւբրիել Աւետիքեանի բոլոր տպագրութիւնների 
և Սենեակի մատենադարանին պատկանած 33 ձեռագիր 

՚ օրինակների համեմատութեամբ 1814 թոլին արած հրա¬ 
տարակութիւնը և դիտական բացատրութիւնը, որ կը– 
րում է՝ «բացատրութիւն խարականաց, որք պաշտին– ի 
հասարակաց մ՜ամակարգոլթեան 1,ա ^աստանեալց եկե– 
ղեցլււր և տպագրուած է Վ,ենետկոլմ։ Ս֊յս տեղեկու– 
թիւնների վերալ պետք ե աւելացնել և մի երկու ուրիշ 
տեղեկութիւն, որ, ինչպես երևում ե> հանգուցեալ գիտ¬ 
նականը ■ մոռացել, ե փքել իւր թարգմանութեան ։ լառ ւս– 
ջտբանում և որ սակալն կարևոր են շարականների մա¬ 
ռին լիակատար գաղափար կազմելու համար։ տե– 
ղեկութիւններից առաջինն ալն եւ ,"ր մեր գրականու¬ 
թեան մեջ ալլ ևս կան բազմաթիւ շարականներ, զա¬ 
նազան վարդապետների գրչի արդիւնք, բտլց նոքա պա¬ 
րականոն են համարուում և չեն երդուում եկեղեցում , 
■ որովհետև չեն մտած ^յարականի մI; ջ, որի ' վերջնական 
խմբադրութիւնը եղել ե դարում։ Նրկրորդն ալն Է,՝ 
որ շարականների առաջին ընտրութիւնը եղել ե 645 
թուին ներսես ճինող կաթուղիկոսի մ՜ամանակ և կատա– 
րուել ե լւպւոնի Տիրակալ Դպրեվանքի առաջնորդ Ւարսեղ 
էւոնի ձեռքով, որովհետև շարականների թիւը ալդ մա– 
մտնակները ալն քան բազմացած ե եղել, որ դմ՜ուար ե 
եղել որոշել, թե որը նոցանից պետք՛ ե երգել եկեղե¬ 
ցում և որը – ոչ։ Ս՝եր եկեղեցական պատմութիւնից լտլտ– 
նի^եմիդեպք։ երբ շարականների խառնակ դրութիւնը 
մեծ խռովութիւն ե 1արոլ–ցել և հենց պատ՜ճառ ե եղել 
Վերոփչեալ ընտրութիւնը անել տալու գործողութեան։ 
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շարականների ձեռագրերը (7 3 հատ) և իւր 

11(ւս,11^՚՚( ե ^րարատոււ1^ համաձայն չե հեւ 
| I 

1 ։ 1 

1 

րուիմեան 

իւ > րա դրով՜ 

1* 
5^ 

այղ ուսումն ասի–. 

Ումնասի րոլքմիմն՚Հ արդիւնքը հՇ^արականների 

1մ 
ք» 

Ս> անգամ վարգավաո.է տօնին ք^ագաւանի ե՜կեղեցում 
հտ ըկտւոր է եղե՜լ ութ՜ զանազան Ավարցի» շարական փռ– 
11յելէ ՚&ոնի ընտրան շարականները կոչուեր են «.՜&ոնըն– 
տիր» Տյ։ • ; 

Լետաըրքրակտն են և. Սաողկի ու Լամբրօնացոլ. 
՚ "՞յ Ս. է ջմի ածն ի միաբան Տէահակ վարդ. ^ճմատունին, որ 

ուսումնասիրել ե Մայր–\\թոոի մատենադարանում՝ գտնուած 

«շարական» խօսքի ծագման և նշանակոլթևան մասին՝. ՛Նորա 

կարծիքովշարական բառը առա է՛ ի եկել ~ ։1,յ՚ ոք1 «շար» բառից 

և ոչ՜ թե սեմիտական շեր կամ՝ շիր բառերից՝ որովհետև այդ 

դեպքում նա չեր լինիլ «շարական», այլ՜ «շերական» կամ՝ «շի¬ 

րա կան» , որ մենը ոչ՜ մի տեզբ չենք պատահում՝։ Շովհաննես 

Մամիկոնևանի մէչ բերած շերը-«կերան գազանը զմարմինս 

- դիականցն վա րազայ և գերացան. 

^ուզ կերեալ ուռալ որպես ղար$. 

Եր աղուես հպարտ եդև բան զառիւծ, 

քանզի շատակեր եր։ պայթեաց. 

Եւ արՀ, բանդի զոր ուտին՝ զմև այ առ ինքն, ՝ի սովոյ մեռաւ. 

Անգեղք քանզի ագահք իին, նստան և այլ ոչ կարացին վերանալ. 

\Տ՝կունբ՝ քան,չի շատ կրեցին ՝ի ծ՛ակսն, ոտբն մաշեց ան;,  ք 

որ ծառայել ե հիմք քմինին եզրակացնելու, թե շարական բա¬ 

ռը ծագում՝ ե հե՛նց նորանից, այ սինքն մեր գրականութեան 

մեչ ևս գործածուած «.շեր» րաոից, հաւանական չե, որովհետև 

թեև «շեր» նշանակոււՐ ե երգ, բայց, ինչսլես երևում՝ ե թե միշ 

բերած և թե ընդհանրապես «շեր» վերնագիր կրող երգերի 

ձևից ու րովանդակութիւնից, նոքա զանազան ձևի ու բովան¬ 

դակութեան աշխարհական երդեր են և բոլորովին չեն համա¬ 

պատասխանում մեր շարականներին։ \երմ. վարդապետի ասե^ 

ԼՈ1Լ1 շարական բառը երգի անուն ել չե։ այI երգերի դասաւո¬ 

րութեան, շարքի, և նշանակում ե հոգևոր երգերի մի խումբ, 

շարականազուրկ տոների մի շարք կամ կարգ–, ^արականները 

հին մամանաէլեերը կոչուել են «հոգևոր երգեր» , իսկ նոցա» 

հաւաքածուն, գիրքը կոչուելե «Երգարան, հոգելից Մատեան՛ 
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Լ– Ւուրասւոան» ։ Տես ԺւԼրարէստ^ 1894 է^՝  176-18 Օյ 
218 — 222 և 250 — 256։ 

Ատենաբանութեան թ արգմանութիլնների լառաջաբան– 
նեբըէ Առաջնում ^մինը իրան նպատակ է՝ դրել որոշեր 
չորս կէտ՝ ինչու է \)տե վաննոս Տտրօնեցին կոչուում 
Ասողիկ կամ Ասողնիկ և. ինչ 4՜ նշանակում ալդ մակդի¬ 
րը՝, է ծնուել և. վախճանել հեղինակը, ե 
դրել նա իւր պատմութիւնը 1ւ թեչպէս է՝ հասել ա^/լ 
պատմութիւնը մեր ձեռքը։ հիմնուելով ալն հանգաման¬ 
քի վերալ, որ թէ հին ժամանակները և թե ներկալումս 
^ալոց ((սուեր եսւ 1̂1 ԳՈԲ^ ածուել ու լերդեր բառի 
նշանակու թեամբ, նա Ասողիկ կամ Ասողնիկ մակդիրը 
առաջ եկաե է համարում ասող և. ասողն դերբալից և 
հաստատապէս եզրակացնում է, որ ալդ մակդիրը նշա¬ 
նակում է երգիչ, երաժիշտ և. որ Տարօնեցին ալդպէս 
է կոչուեր որովհետև, հմուտ է եղել եկեղեցական երա՝ 
ժշտութեան, երգեցողութեան։ Նա կարծում է, որ Տա– 
բսնեցին ենուաէ պէտք է մօտաւորապէս 928 թուին 
և. վախճան ած 1041 — 1045 թուականներին։ եզրա*– 
կացութեան նա գալիս է, մի կողմից աչքի առաջ ունե¬ 
նալով Գրիգոր Ա՝ագիստրոսի ^էորդ վարդապետին գրած 
Կք՝ թուղթը, որի մէջ նա խնդրում է ուղարկել իրան՜ 
«.Նրեմիա մարգարէի մեկնութիւնը» , «զոր գրեալ է Ասողն– 
կալ երջանիկ ծտլրագպն ծերոլն^ք միւս կողմից էլ աչ¬ 
քի առաջ ունենալով նորա պատմութեան երրորդ գլւքի՝ ր 
է գլուխը, որի մէջ նա խօսում է Անանիա կաթուղի¬ 
կոսի իբրև. ի>֊ր ժամանակակցի մասին, ոբի Օրով հիմ– 
նարկուել էին շատ 4 վանքեր, որոնց գիտնական վարդա¬ 
պետներից մի քանիսին նոցա ծերութեան ժամանակ նա – 
առիթ է ունեցել տեսնել ու լսել իւր մանկութեան օ– 
րերում։ Նթէ *ի նկատի առնենք, որ Գրիգոր Արագիս– 



236 Լ Ո հՎ1\ Ա՝6^ 

տրոսըքսկսել է դո ընել* 1041 թուին, Անտնիա ՝ ՞ կաթու¬ 
ղիկոսը գահ է բարձրացել 943 թելի՛ն, և ենթադրենք, 
որ .943 թուին մեր հեղինակը, գոնէ;,՝ ՜15 տարեկան 

4 ստսյնտնք Ն ^ք՚շղ այն ' թուականները, որ մկջ՝ Է 
բերում Էմինը։ Թ^– երբ Է Տարսնեցին իւր պատ¬ 
մութիւնը—, դմուար Է– ճշդիւն որոշել, .. որովհետև, 
մասին յ մենք ոչ մի ' տեղեկութիւն չենք գտնում մեր 
գրականութեան մէջ, բայց ՛ի նկատի աո-նելով-այն հան* 
գամանքը, որ նա իւր պատմութիւնը, հեղինակել է 
^ա՚Ւ կաթուղիկոսի յանձնարարութեամբ, կաբելի է հե¬ 
տևեցնել, որ –նա < իւր; ((Աշխարհապատում - գիրքը» սկսել 
ոլ 992 — 1019 է թուականների միջոցում, 
որովհետև– Սարդիս է կաթուղիկոսը գահակալել է 2 7 - տտ– 

992 1 0 1 $–ը։ ՝ հանգուցեալ գիտնականի ^կարնիքով 
Տարօնեցու պատմութիւնը մեր ձեոքը ամբողջութեամբ 
չի հասել, որովհետև. Արիստակէս ^աստիվերտեցին, որ 
շարունակել, է նորա պատմութիւնը, ասում է\ ԿՍ«ոէ> 
փաննոս Տարօնեցի, որ զԱշխտրհտպատում Զգիրսն չարա– 
գրեաց սքանչելի . յօրինուանովք՝ սկսեալ >ի մարգն աո սւ– 
ջին և գայ բովանդակէ զպատմութիւն իւր. ՛՛ի "վախճան 
^ագկտր^ ա/ն ինչ մեր ձեո քը հասան խմբագրութեան 
մէջ պատմութիւնը սկսելում է ոչ թէ արւաջին մար– 
րքոլ^ ա1Լ Աբրահամի 75 թուականից, և վերծանում է 
ոչ թէ 1020 թուականով, որ ^ագկի մահուան թուա¬ 
կանն է, այլ 1000 թ՜ուականով,՝^ որ *Նագկի թագաւո¬ 
րութեան և 1 1 տարին է։ Ոչ» Արիստակէսի ասանը Ասոգ* 
կի պատմութեան սկզբի մասին ճիչդ է–, այկ մասին 
կասկան չի կարող լինել, որովհետև.ինքը \Լսողիկը ի^ր 
պատմութեան երկրորդ գիրքը սկսում է հետևեալ խօս– 
քերով «Ս էնք մեր պատմութիւնը սկսելով աո^աջին 
մարգուց—մեր նախահայր \Լդամից» և՝այլե, իսկ ՈԸ նա 
նորտն հասցրան է ևղել մինչև, ^ագկի մահը — , տյդ 
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մարդ, է 'եղել– , գորանում ոչ մի կասկած չի կարող քու¬ 
նել, որ նա*քինչ . որ արել է, անկեղծութեամբ է– արել–—, . ' 

գմ՜ուար է– որոշել, որովհետև՛ պատմութեան վիշաւոա– 
կարանի *մէջ ինքը ' հեղինակը ակնարկում է ալնպիսի 
դէպքեր ի կամ անցքերի վերալ, որոնք պատահել են 1004 
թ ոլին։ >^ացի սորունից, ^Եմինը կարծում, է, որ ՝պատ–՝ 
մութեան\երկրորդ ~ գիրքը մեր ձեռքն է հասել աղալա–՝ 
ղուած կերպով, որովհետև նորա ցանկի մէջ նշանակոլած ՝, 
է ՛ վեց գլուխ,, իսկ բնագրի մէջ կալ միալն չորս գլուխ՝։ 1 
Ղւորա ասելով, ։ պատմութեան սկզբնական խմբագրու¬ 
թեան մէջ, եղել է ոչ վեց և ոչ չորս,՝ ալլ հինգ գլուխն 
որովհետև ՛ թէև պատմութեան ՚ մէջ կալ միալն \ չորս՛՝ 
գլուխ, բալ$ ,նոցա մէջ, ինչպէս ցոլց են, տալիս ' ցան¬ 
կում դրուած գլուխների խորագրերը, պատմուած է հինդ 
գլխի պատմութիւն, \ իսկ վեցերորդ գլուխը կրկնութիւն՝ 
4՜ չորրորդ գլխի պատմութեան , միալն ուրիշ՝ խմբագ– ։ 
րութիւնից կամ >■ վարիանտից առնուած։ 

Երկրորդում, ալսինքն Ատենաբանութեան լառա–՛ 
ջաբանոլմւ ն^մինր ' մէջ բերելով 1,ամբրօն ացոլ կենսա– ։ 
դրութիւնը ̂ ի ։միջի ■ ալլոց, երկար կանգ է առնում ալն ' 
լարաբերութեան վերալ, ՛որ ունեցել է Հալոց ալդ նշա¬ 
նաւոր եպիսկոպոսը դէպի իւր ժամանակակից Լևոն . ք\ ՝՛ 
թագաւորը և դէպի արևելեան վարդապետները։ Աեզ հա~" 
մար մասնաւորապէս հետաքրքրական է ալն ք-իիքը։ որ՝՝ 
բռնում է հանգուցեալ ՚ գիտնականը Լամբրօնացու և * 
Հաղպատացւոց վի՜ճաբանութեան հանգամանքները պատ– 1 
մելու ժ՜ամանակ։ ' Ս՛եր ՛գիտնականը հոգւով և սրտով ։ 
միանում էԼամ բրօնսւցոլ հետ, ամեն բանում մեղա–՝՝՝՝ 
գրելով Տոլտէի - որդուն Գրիգորին և՝$օբալրեցի նաւթին 
և ամեն բանում արդար ու իրաւացի համարելով ՛Ներ– * 
սիսին։ • Ռր\Ն.ամբրօնացին մաքուր, քրիստոնէական հոգ– 
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պորանում էլ չի կարելի կասկածել, բա/ց որ նա չի ճա¬ 
նաչել լատիններին ու Ւիւզանդացւոց, ալդ էլ ճշմարիտ 
է։ Եւ. ալդ էլ շատ զարմանալի է, որովհետև ալդ ժա¬ 
մանակները արդէն սկսոլել էին պարզ կերպով որոշուել 
տրևմտեան եկեղեցու ձգտումները Հալոց եկեղեցու վե¬ 
րաբերութեամբ, իսկ Ւիւզանդիոնի չար դիտալորոլթիւն– 
ները պէտք է որ նորան լա բոնի լինէին թէ հեռաւոր 
և թէ մօտաւոր անցեալից։ Ի՞&չ էր անում Լամբրօնա– 
ցին։ նա Տարսոնի եկեղեցու մէջ ներմուծում էր ալն– 
պիսի կ՚սրդ Ու կանոններ, որոնք բոլորովին 1 հակառակ 
էին Հալոց եկեղեցում արդէն ժողովներով ու կաթու¬ 
ղիկոսների կարդադրոլթեամբ ընդոլնուած կարդերին։ 
նա զդեստաւորուում էր լատինների ու Տոլների պէս, 
օրը եօթ անդամ ժամասացութիւն էր կատարում , իւր 
վիճակի վանքերում հրամտլում էր դիշերսպին, քնելուց 
առաջ կատարելիք աղօթքը եկեղեցում անել, հրամալում 
էր աբեղաներին օրը մէկ անդամ հաց ուտել, միան– 
ձանց ձեռնադրութեան գործում հետևում էր օտարնե¬ 
րի օրինակին և առաջարկում էր Լևոնին մեծ տօներին 
•ու՛ հանդիսաւոր օրերին աւետարանը լունարէն կարդալ 
■և տլլն և աըն։ Եւ ալս բոլորը անելով, նա իրան ար– ՜՛ 
դարացնոլմ էր նորանով, որ Ցոլները և լատինները տլդ– 
պէս եին անում, որ տիեզերական ֊ ՚ ժողովներոլմ տ(դ– 
պէս է կարգադրուած , կատարել։ երբ որ էլ Հալոց ա– 
րևելեան վարդապետները դրում, ցպց էին տալիս նորա՝ տ 
ալդ ներմուծած նորութիւնները և խնդրում ու պա– . 
հանջումւէին. վերացնել նոցա իբրև Հալոց եկեղեցում 
Հըխդունոլած բաներ, նա բարկանում էր . և կոչում էր 
նոցա տդէտ, եկեղեցու ^դռները .որ կողմից փտկոլելն . 
ու ՛ բացուելը . չիմացող, աշխարհականների , հետ. նստող– տ 
վերկացող, ուտող, խմող, ^արբեցող՝, և , ալլն։ Լևոնին • 

որ > լսելով Հաղպատացւոց բողոքներին, ւ\ \հրամալոլմ.ձ 
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;էր նորան ձեռք վերառնել նորութիւններից և ինքն 
իրան չմոռանալ, նա անձնավստահ կերպով պատասխա¬ 
նում էր, որ նա իրաւունք չունի խառնուելու եկեղե¬ 
ցական գործերին, որ նա չպէտք է ունկնդիր լինի 
տգէտների ՚ խոսքերին, որ ինքը իւր գործողութիւնների ՝ 
■մէջ առաջնորգուում է միալն քրիստոնէական սիրով և 
որ,, եթէ թագաւորը ցանկանում է, որ ինքը թողնէ 
իւր նորոլթիւնները, թող ինքն էլ թողնէ իւր պալա¬ 
տում և. տէրութեան մէջ ընդունած նոր կարգերը։ 
Մենք, ՜ճշմարիտ, չգիտենք, թէ էմինը, եթէ նա քըն– 
նա գա տա կան աչքով նայէր Լամբրօնացոլ արածների 
ու գրածների վերալ, բոլորովին կմիանար նորա հետ, 
նորա բերանով կհայհոյեր, կվատաբտնէր հակառակ կու¬ 
սակցութիւնը։ Միթէ Լամբրօնացու ժամանակ (1153– 
1198) լատին և յոյն եկեղեցիներում ընգունուած կար¬ 
գերն ու կանոնները կարող էին ապացոյց համարուեր, 
որ Հայոց եկեղեցում էլ պէտք է այգ կարգերը լինէին, 
միթէ ՚Նիկիոյ մ՜ողովում սահմանուած կարգերը իւրեանց 
ոչ էական մասերում չէին կարող մամ տնակի ընթաց¬ 
քում հնանալ և չհամապատասխանել Հայոց երկրի թէ 
քաղաքական 1ւ թէ հասարակական դրութեան և փո– . 
փոխութեան ՜ ենթարկոլել համեմատ ժողովրդի կարիք¬ 
ներին ու պահանջներին, և, վերջապէս, միթէ կ՛որալի 
էր համեմատել եկեղեցական կարգերի փոփոխութիւնը 
Լևոնի գրած նոր կարգ "Լ կանոնի հետ։ Շնչից էր, 
եզրակացնում ' Լամբրոնացին, որ Տուտէորգին և ՝^օ– 
բայրեցին ՛տգէտ էին, միթէ նորանից, որ նոքա պա– ։ 
հանջում էին, որ նա չխանգարէ Հայոց եկեղեցու կար– 
գերըՐ քրիստոնէական սէրԸ անկասկած լալ բան է, 
բայց այգ այն՝ ժամանակ և այն դէպքոլմ, երբ նոքա, 
որոնց ցոյց ՜է տրոլում այգ սէրը։ ինքեանք ևս միա¬ 
մտաբար և անկեղծութեամբ ընգունեն այգ, և ոչ թէ. 
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ինչպէս՝ Լատինները ու ՒիւզանդացիքՀ որոնց բերանում 
ուլդ ՛ վե՛հ պգացմոլնքը միայն՛^ կեղծիք դիմակ էր– 

տուրքերի նոր սիստեմ մտցնել 1լ ալատա– հարկերի 

էհ՛ 

4^ 

, ^ռոմ1լլայ եկեղեցականն , ժողովի սւս^մանաղրու^^ւձը 
այգ ղեպքոլմ ւեթ րող եւսռայեը Հիմք \^ամբրօնացուն^ որով՜ 

Հետև միութեան խնդիրը^ ոթի Հետևանքը կարորլ եր՝ Համա֊ 

քոլել Տարսօնի եկեղեցում եդաե կարգերի փոփոխումը^ չբր 

կայաց ալ։" - ,՛ . 1 ՚ 

կլանելոլ Հայոց ազգային1 եկեղեցին և '• զրկելու Հայո՛ց 
ազգը իլը ամբողջութիւնը պահպանելու գլխաւոր նե–\ 
9ոլ–կֆ9։ ^՝1 Գ՜ սերը չտա . Լալ 'էին հասկանում քնոբդէն 
կաթուղիկոսը , և Հայոց եկեղեցու միւս ' ներկայացուցիչ¬ 
ները, երր նոքա մերժում էին քաղկեդոնի ժողովը և 
բաժանոլոլմ • էին Տոյներից, ՛այդ սէրը լալ՝՝ էին, հաս– 
կանում ՛և այն հոգևորականներն ո՛ւ աշխա՜րհականները, 
որոնք բարձրաբարբառ աղաղակում \ էին, ՛՜ թէ մենք 
Յոյների հետ՝ չենք՞ ուզում մինչև անգամ արքայութիւն– 
երթալ, ' վերջապէս,՝՝ այդ ՛սէր՛ը, լալ ՚ էին ՝՛ հասկանում է 
ՀաղպատեցիքՀ երբ ՚ Տուտէորդոլ բերանով՝ պահանջում 
էին, որ Լամբրօնսւցին ՛ հեռու կենայ \Լա՚տիններից\\ և. 
Ցոյներից՛։ Գիցոլք թէ Հայոց՝՝ եկեղեցին իւր ՛ մի քանի֊ 
ծիսական կարգերով շեղոլել էր ՚Նիկիոյ Ծահմանադրռլ– 
թիւնից, միթէ ամեն մի հայ եպիսկոպոս իրաւուն^– 
ոլնէր ինքը ի>֊ր~ նախաձեռնութեամբ ձեռնարկել վե¬ 
ր՜ականգնելու խանգարուած կարգերը, ապա ինչու ՝ հա¬ 
մար էր Հայոց ՛հայրապետը, չէ որ կաթուղիկոսի իրա¬ 
ւունքն էր կարևոր դէպքերոլմ ազգային-եկեղեցական– 
ժոզովներ գումարելը և նորա միջոցով ամեն մի կա¬ 
րևոր եկեղեցական խնդիր կարգաւորելը 6, )տ Լևոն ՚թա¬ 
գաւորը,՝ որի արած «ռեֆոռմների» հետ Լամբրօնացին 
համեմատում է՜իլր փովախած կարգերը,՝ կարող, էր ՚ 1ւ 
դատարանական նոր կարգ ու կանոն՛ հաստատել և 
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Եկելււալ վանքը։ Ոչ։ Լալոց եկեղեցին և հալ հոգևո– 
րականութիւնը, մի քանի մասնաւոր ՜ դէպքերից, 
որոնք հետևանք են ծղել Օտարների Լալերի գէմ րո– 
րուցած կրօնական հալածանքների, միշտ սիրով ու համ¬ 
բերատար հոգլով են վերաբերոլել գէպի միւս եկեղե¬ 
ցիները՝ ու նոցա հոգևորականութ իւնը,-"՚յղ֊ պատմա¬ 
կան փաստ է, բալց որ Լսւմբրօնացին օտարներին նմա¬ 
նելու համար Լալոց եկեղեցում ամեն բան կատարում 
էր լատին և չոլն եկեղեցիների նման, ալդ, ի հարկէ, 
չէին կարող համբերել և թոլլ տալ հալ եկեղեցու ան¬ 
կախութեան նախանձախնդիր վարդապետները։ ^Ցոլնե– 

կտնութեան կարգը ընդունել և, վերջապէս, իւր պա¬ 
լատի սարքը ու կարգը փոխել, որովհետև՛ նա անձնիշ¬ 
խան տէրն էր իւր երկրի, իսկ Լամբրոնացին միալն 
Տտրսօնի վիճակաւոր եպիսկոպոսն էր։ 

Ա՝եզ թուում է, որ Լտմբրօնսւցին իւր նամակում, 
որ նա լ 198 թուին ուղղել է Լևոնին իբրև պատաս¬ 
խան Լաղպտտտցւոց դրածներին, աղալ աղում է Տուտէ– 
որդու թղթի իմաստը։ Լաղպտտւսցիք պահանջելով, որ 
Տտրսօնի եպիսկոպոսը հեռու կենալ Լատիններից ու 
Ձօլներից, դորանով, ի հարկէ, չեն կամեցել ասել, որ 
նա թշնամութեամբ ու ատելութ եամբ " վերաբեբուե 
դէպի միւս եկեղեցիները, խտրութիւն անէ Լալի, 8“լ– 
նի, Եգիպտացու կամ Ասորու մէջ և կամ ինքը չմտնի 
ուրիշ եկեղեցի, ուրիշներին էլ իւր եկեղեցին չընդունէ, 
ալ լ որ նա իւր 1111ղ֊ մօտ լարաբերութենա ղոհ չբերէ 
Լալոց եկեղեցին, օտարների սպդեցութ եան ներքոլ չը 
փոփոխէ Լալոց եկեղեցու կարգերը։ Լամբրօնացին զար¬ 
մանում'■ է,' թէ թնչպէս կարող է ինքը չընգունել Տոլնե– 
րին, որոնք մտնում են Լալոց եկեղեցին մեծ երկիւ¬ 
ղածութեամբ և առատ ընծաներով, որոնց արգիւնքով 
կերակրուում են Տարսօնի աղքատները և պահոլոլմ է 
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6է 
ճօաւ քօրՕՈէՕՏ“։ էմինը, ի միջի ալլոց, սիրով կանգ է 

ո– 

,102. 

արլնում Լամբրօնացու ալն պարբերութե՜ան վերսւլ, 

րը գալիս են մեր եկեղեցին լիաբուրւն ընծաներով», 
ասում է՜ նա։ Այո, պապերն էլ երբեմն բօղ ու գաւա¬ 
զան, երբեմն էլ թագ ու պալիում էին ուղարկում մեր 
կաթուղիկոսներին) բալց գորա հետ միասին ուղարկում 
էին և. լատին եկեղեցու ծիսարանը։ Հաղպատացիք կար¬ 
մրում էին, թէ պէտք է վսւիւենալ Լատիններից և Յռյ– 
ներից մինչև անգամ և ալն մ՜ամանակ, ե՜րբ նոքա գա¬ 
լիս էին Հրալոց մօտ ընծաներով, որովհետև նոքա նմա¬ 
նում էին ալն ընծալաբեր Պ՛ան ա քիգնե րին, որոնց մա¬ 
սին անմահ Վփրգիլիոսն ասում է՝ >; 11ա60 1)3113ՕՏ 

րով նա վերջացնում է իւր Լևոնին ,ուղղած նամակը — 
«Որովհետև ես տեսնում եմ քրիստոսին, որ 1 ասում է 
իւր սպասաւորներին՝ ոք լուծցէ մի ինչ ՛ի պա¬ 
տուիրանացս լալսցւսնէ ի փոքունց, և ուսուււցէ 
պէս զմարգիկ, փոքր կոչեսցի (արքւսլութեան, երկնից», 
իսկ ալնտեղ ես մեծ՝ եմ կամենում լինել, ՛և ոչ թէ 
փոքր)։ Պ՛ուրս է գալիս, ուրեմն, որ Լամբրոնացին իբրև 
քրիստոսի սպտսալորներից մէկը վախեցել է, որ պատուի¬ 
րանազանց գտնուի և փոքր կոչուի երկնքի արքալութ եան 
մէջ, եթէ միտլն չփոփոխէ Հալոց եկեղեցու կարգերը։ Ա^ւ– 
դեօք Հալոց եկեղեցու նորա փոխած կարգերից որ մէկն 
էր, որ չէր համապատասխանում քրիստոսի պաււուիրան– 
քին։ համար, եթէ Հալոց եկեղեցին երրորգ, վեցե– 
րորգ և իններորգ մ՜ամերը միասին էր կատարում, ղո¬ 
րանով լուծում էր քրիստոսի . պատուիրանքը։ քարտեզ, 
քրիստոսի որ պատուիրանքի մէջ է ասուած, թէ օրը 
•եօթն անգամ պէտք է մ՜ամասացութիւն կատարել, երբ 
և որտեղ ., է քրիստոս պատուիրել, որ մեծ տօներին բո¬ 
լոր եկեղեցիներում աւետարանը լունարէն կարգան։. Ջէ, 
մեզ թուում է, որ Տարսօնի քանքարաւոր եպիսկոպոսի 
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ծ՛ II 

կերոլիշեալ պարբերութիւնը մի գեղեցիկ ՜ճարտասանա¬ 
կան ձև ու ոճ է, ուրիշ ոչինչ։ Մենը կարծում ենք, 
որ Ն.ամբրօնացին Հալոց եկեղեցու կարգերն անփոփոխ 
պահելով էլ կարող էր մեծ կոչուել երկնքի արքտլու– 
չթեան մէջ 6։ յ<«» 

էմինի պատմական գրուածներն են 
■ 06՚հ ճթա&ւէււՅՑՏՂյ. 
0 Աջաջտ՚Տ ՅՋՑՋօւ՚ա ճրա&ռտ՚^օտՆ. 
ճբււՋՏօա®,, 11 ^ք՜ 

աաւա;զէւ. 
0 ջ&^&ջ՚Տ ո ւրբՑպՅ&ւԱՕտա ^ոտՅՕ՚րա &ր– 

սաւօւՀԱճՆ ճբաՅւատօբ՚Ն.. ֊ * 
8ր©Ֆ1Ջ յօւ՚ԶՏՕՅ^շաՋ ՅքււՋտօտ&րօ յւ^օօ^ււ– 

•օյւՑաՅ. ' * 
Օ6ն ՕՂՈՅ^տաւԽրբ^Յււււօ^օՏ ԱշյատՋ օղ՛՛ն Յբ– 

րյսաօտօՋ. ՜ ■ 1>։Հ . • ՚ 
, /ԷԼյԽՂ՚աւՂՑյւււօ-յա Լէռաւօճա — րւթՕՅՅՅ.Ջ1Ց 

Ջաւ6բՅ/րօբ& 1օ»ոտթ, ՅՋ&^Ջ՚ր^ ^ձձօԽտօօոէսԽտ*. "՚ 
* ՝ յէաւՅՕՂ՚ււզտօաՏ– օոոօօսն Տ1> 
ՋՕ՚րօբա։Նճբյւ6աՏ՛ 1\1օՏ^ ճօբշտօւարօ. 

>0 ոՁ.աւ™աՀօ1ՏՆ յւքՅՅՏՕՕ՚րօՏ տն ք^00110® 
՜՜յ\.բձ16տւ0 ււ օ ււօտօյէՅՏՆ ք^000^ Ս^բ™^՛ 

֊• 06ն <Յբյ\1ՋՏՕ«օՏ Ա©բւէ311 ՏՆ ւ՝. 1ԽբօրԽ 
$՝է և\էմինը իւր նամակում, որ մէջ բերինք ան– 
65) Մենք կարծում՝ ենք, որ մեր ՜ճարտասան եպիսկոպոսը 

^վերջերումս, երր նա 1197 թուին մի առանձին դեսպանութեան 
գլուխ անցած Գր՛իգոր Զ. Ապիրատի և \ևոնի յանձնարարուէ 

(թեամբ. դեաց ^իււէանդիոն \ձ.լեքսիոս Ջ՝ ^ձնգեզոսի մօտ կրօնա¬ 

կան նպատակներով՜ և ձեռնունայն վերադարձաւ, արդէն պէտյր 

–է հասկացած լինէր,՝ որ թքր սխալուում՝ է–. 
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խոբենացու ուսումնասիրուիմ եան, իՀ– հարկէ, ՛ամենից 

։հ 

՚ցեալ գլխում, ասում է, թէ իւր գլխում գեռ շատ մըտ– 
քեբ են պտոլտ գալիս, գեռ շատ բան կալ անելու զա– 
՜նազան ոչ պատմական, ալլ գրական խնգիրների վերա– 
֊բեբութեամբ, բտ(ց պէտք է նկատել, որ նորա գլուխը 
81 թուտկանից հէնց զբագուան՛ էր գլխաւորապէս պատ¬ 
մական խնգիրներով։ Եւ ալգ չատ բնական էր, որով¬ 
հետև ամեն մի հալագէտ իւր ուսումնասիրութեան՛ 
գոր՛ծի ասպաբ ի զում առաջ թէ լետոլ անպատ՜ճառ ընգ– 
հարուում է Լալոց պատմոլ թեան զանազան երկբալելի՝ 
շրջաններին, որոնց ալսպէս, թէ ալնպէս լուծոլելոլց, 
• պարզուելոլց լաճախակի կախումն է ունենում և նոցա 
ուսոլմնասիրոլթիւնների ու հետազօտութիւնների վի– 
ճակը։ Գորտն պէտք է վերագրել ն ալն հանգամանքը, 
որ Լալոց գրականութեամբ պարապելու ձգտման հետ 
–միասին գիտնական աշխարհում առաջ է գալիս ձըգ– 
տումն և մի տեսակ սէր Լալոց պատմութեան ոլսում– 
–նասիրութ եամբ ևս պարապելու։ Լալագիտոլթեան ալդ 
երկու ճիւղի ուսումնասիրութեան գործը ևս զուգըն¬ 
թաց և միասին են • առաջ գնում, միմեանց օգնելով,, 
միմեանց լրացնելով, միմեանց , պարզաբանելով։ մտմա– 
.նակի ընթ՜ացքում ինչպէս որ Լտլոց գրականութ իւնը 
սիրողների մէջ առաջ է գալիս ցանկութիւն ունենալու 
հալ գրականութեան մի ամփոփ պատմութիւն, որ 65 
թուին իւր «Պատմութիւն Լալոց, գպրուիմեան» գրքով 
մասամբ լրացնում է հտլր Գարեգին Ձ^արբ անալետնը,– 
նոլնպէս և զուգընթացաբար առաջ է գալիս նոլն սի¬ 
րողների մէջ ցանկութիւն ունենալու մի քննտկան-գխ– 
*տական Լալոց պատմւււթ իւն , որ գարձետլ միալն մա¬ 
սամբ լրացնում է 1880 ՜էմուին Գաբտգաշեանը իւր 
ր«^ննական պատմութիւն Լալոց՛» գրքով։՝ էմինը, որ 
իւր ■գրական գործունէութեան մեծ^ մասը նուիրել էր 
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ինքը իւր համար 
► 

■ 

մասին ն 

1 

թիւն ունի։ 
24-^1» գրում 
հե՛տ միասին 
որ, կարծեմ, 

պատմութեան ամբողհ չէնքը։ 

պատմական նշանակու– 
1881 թ՜ուի նոյեմբերի 

–որքան գրական, ՛այնքան էլ 

է՜ ընկերին «Ա^ս մի քանի տողերիս 
գոլ կստանաս և իմ մի փոքրիկ բրօշի՚֊րը, 
քեզ֊ համար շատ էլ անհետաքրքրական 

.ււաջ պէտք է ընգհարոլէր Հայոց պատմութեան զանա– 
զան կն՜ճռոտ խնդիրներին և օր տոաջ ցանկանար և֊ 
ինքն ևս նպաստէր մի քննական-գիտական լիակատար 
Հայոց պատմութեան առաջ գալուն։ Սակաւն նա այգ 
մի շատ կարևոր ու գմուար գործ էր համարում, և. 
կարծում էր, որ Ա՛յգ մի մարգոլ ոյմից վեր է, ուստի 
եւ առաջարկում էր առաջ առանձին, առանձին մենա– 
գրութիւններով Հայոց պատմութեան զանազան շրջան¬ 
՜ների մասին նիւթ պատրաստել, որպէս զի ապագա/ոլմ 
քննիչ պատմագիրը հող ունենալ իւր ոտքի տակ, մշա¬ 
կս լած նիւթ ունենալ իւր ձեռքին, որ կարողանայ հաս¬ 
տատուն կերպով կառուցանել իւր քննական-գիտական 

իբրև, պատմութեան ուսումնասիրութեան նիւթ ընտ¬ 
իրում է Հայկազանց շրջանը և իբրև առաջին մենագրոլ–֊. 
թիւն հրատարակում է իւր վերոյիշեալ 5> 1\1Օ11Օ611 Xօ-

բ6«օաք ջ ՅքտոտւՋ Յռօօ՜է &րաաօաՏ“ գործը, որ 

. չպէտք է լինի։ Նււ ,ս1դ Գ^ք–ո1^Ը կկ՚՚յրգա" ինչպէս մի 
բան, որ գոլրս է եկել մի այնպիսի անուղղայ ՚բրչտկի 
ձեռքից, որ հին Հայաստանին վերաբերեալ իրերի ոլ– 
■ սումնասիրոլթեան . գործում ' ոչ հանգիստ և ոչ գագարդ 
ունի։ Ա/ 7՜ մովսէս ^՚որենացոլ պատմութեան 
քննական ուսումնասիրութեան սկիգբն է։ Գորտն պէտք -
• է հետևեն և Ա՛յլ այգ տեսակ մենագրոլթիլններ։ Ես ա(ն–– 
պէս եմ կարծում,՝ որ "միայն առանձին մենագրոլթիւն– 
ներով կարելի է և պէտք է մշակել մեր պատմութիւնը, որ* 
■տակաւին չի ենթարկուել քննագատութեան։ Միայն այս– 
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պխւի ՜ճանապարհով կպատրաստուի ա/ն նիլթը, որ ա– 
պա գա լ քննիչ-պատմադրի համար պէտքական կլինի»։^– 
«Էպոս^ն» պէտք է՜ հետևէին հետևեալ մևնագրոլթիլն– 
ները «Շամիրամի ղրոլցը .հաքկական աղբիւրներին հա¬ 
մեմատ», «Լալոց հեթանոսութիւնը» և. «Լա լկա զան ց>–> 
հարստութեան ցուցակը», րալց միալն դուրս եկաւ վեր– 
ջինը, որովհետև, մի կողմից ծերութիւնը, միւս կողմից™ 
էլ հիւանդութիւնը արգելք եղան, նորան ալնուհետևէ– 
ալսինքն 1884 թոլից, ալը ևս լուրջ կերպով պարա¬ 
պելու։ ^ՍՏՑՕրււԱՏՕքճքւ ՕւաՕՕՏ՚Ն 

ինչպէս կոչուում է աՈր վերջին մենագրութիւնը ււու— 
սերէն, Լալոց պատմութեան ուսումնասիրութեան զհա¬ 
մար ոչ պակաս նշանակութիւն ունի, քան ՚ թէ «է*– 
պոսը»։ ^մ՛ինչև. 1881 թուականը, հրատարակուել¬ 
էդ ալդ մենագրութիւնը, լալտնի էր, որ Լալոց հնա– 
գոլն պատմութեան Լալկազանց կոչուած շրջանում Լալ– 
աստանը կառավարուել է միալն Լալկի– ցեղից սե– 
րուած նահապետների, - իշխաններէ ֊և պսակալորների– 
ձեռքով։ ^չմինը իւր ալդ մենագրոլթեան մէջ քըն– 
նելով Խորենացու առաջին գրքի 20 և ՚ 21 գլուխները^ 
Յովհաննէս ^րասխանակերտեցու պատմութեան և Սա— 
մուէլ ,\)նեցու մամանակագրութեան Լա լկա զեան հար ըս– 
տութեան մասին պատմածները և մանրակրկիտ ֊լեզուա– ֊ 
գիտական հետազօտութեան ենթարկելով Լալկազեան–, 
իշխանների անուանական ցուցակը, • գալիս ՚ է ալն եզրա¬ 
կացութեան, որ, Լալկազանց կոչուածհարստութիւնը ■. 
ըաղկացած է երեք առանձին հարստութիւնից,– որոնցից՝, 
առաջինը . սկսում է Լալկով և վերջանում– է Անուշա–– 
լան ով, երկրորդը, սկսում է Պարոլրով և վերջանում է՛ 
Լալկակ Ւ–ով և եըրորք-ը սկսում է Տիդրանով և վերջանում 
է հ^ահէով, իսկ, առաջին և երկրորդ ^հարստութեան մի–– 
ջոցը րռնում են «անազդի» • իշխանները^՝– 'որոնք չեն 
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կազմում առւսնձին հարստութիւն, ա/լ աոանձին– առան– 
ձին միմ եանց հետ արենակցութեամբ և լաջորգութեան 
իրաւունքով չ՚կապուած բռնակալներ են։ Առաջին հա¬ 
րստութեան իշխողները սեմիտական ծագումն ունին և 
նուա՜ճողներ են, երկրորգինը Հալ են, երրորգինը պարս¬ 
կական ծագումն ունին և նոլնպես նուաճողներ են, 
իսկ բռնսւկաքներ ը հալ են։ ,, ^0Տ9,Օ,ք0Հ16Օ1€10 Օ110ՕՕ0'0 
ճա&քատօտ՚է" մենագրութիլնը կարևոր 4 և նորտնով, 
որ նորա մէջ առաջին անգամ քննադատութեան ե են¬ 
թարկուած հանգուցեալ Աիքսւլէլ ճտմչեանի ժ՜ամ անս։– 
կադրութիւնը և ըստ արժ՜անւոլն գնահատուած։ ^ոլրս 
ե գալիս, որ 178 հ թոլականից, երբ հրատարակուիլ ե 
Ջամչեանի եռս։հատոր ստուար պատմու թի՚ւնը, մինչև 
1884 թիլը՛ իբրև– ճշմարտութիւն րնգոլնուած Հալող 
նոր պատմահօր Հայկազանց հարստութեան մամանւս"– 
կագրութ իւնը ոչ մի հիմք չւռնի, և կարելի ե համարել 
Զտմչեանի միալն . երևակալութետն պտուղը։ Եւ ուրիշ 
կերպ լինել ել չէր կտրող, քանի որ Հալկազսւնց հարըս– 
տութ եան պատմութ՜իւնը բռնում է Հալււց պատմու¬ 
թեան հնագոլն շրջանը և բաղկացած ե համարես։ թե 
ամբողջապէս գիլցազնական առասպելաբանող թ իլնից։ 
Լնագոլն դիւցազնական շրջանը ոչ թե միալն Հալոց պատ¬ 
մութեան։ մեջ, ալլ և ընդհանրապես քոլոր այգերի պատ¬ 
մութեան մեջ գործողութեան որոշեալ տեղ և որոշեալ– 
ժ՜ամանակ չունի և չի ել կտրող ունենալ։ Ա՝եր ձեռքին 
գտնոլոլմ ե հանգուցեալ գիտնականի նամակներից մե¬ 
կը, որի մեջ խօսք ե լինում «Հալկազանց հարստութեան 
ցուցակիդ մասին և պարղաբտնուում ե նորա Խորենա– 
ցոլ առաջին ^իքքը պատմականորեն ուսումնասիրելու՜* 
գիտալորոլթիւնը։ ՝<ԱյՆ ժ՜ամանակ, երբ դու ամենևին * 
չես՜ սպասում, դրում ե նա ալդ նամակում (1 8 Ս՝աչ;» 

տի 1884 թ։թ՝ իմ նամակս գալիս ե քեզ անկոչ հիւրք՝ 
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էնչպէս թաթարը, ոչ ^րիմինը, այլ ք\սկէսարայ՚ինըէ և. 
գալիս ՛ է ոչ մենակ, ա լ լ բասկակ֊բրոշիւրի ընկերակցու¬ 
թեամբ, որ իմ նախկին մրոտումներիս նման պիտի 
էքրգովէ քո հոգու անդորրութիւնը։ Ւ՞նչ կ^հրամայես ա~ 
նել, թանկագին ընկեր չ ես, ինչպես մի արբեցող մարդ, 
մոլութեան մէջ եմ ընկել և չեմ կարողանում ձեոք 
^եր առնել մեր ալևոր ^տյտստտնի անցեալը քրքրելուց։ 
Սորա հետ միասին ուղարկում եմ քեզ իմ մի նոր բրո~ 
ջի*֊բս) որ իւր մէջ բովանդակում է ՛Մովսէս Խ ■րենացու 
պատմութեան իմ սկսած ուսումնասիրութեան շարու-
նակութ իւնը։ Մռաջին հրատարակութիւնը դու արդէն 
ունիս, ես խօսում եմ հ^որենացու և մեր վէպի՛^ մասին» 

տՏա հասնում է քո ձեռքը։ ծորանից յետոյ 
ես կ հրատարակեմ երրորդը և այդպէս շարունակաբար, 
մինչ լ որ իսպառ, վերջացնեմ, իմ հասկացողութեանս 
համեմատ, Ւորենացու ամբողջ առաջին գիրքը։ Մ2ւա– 
ցետլ երկու գիրքը ես թողնում եմ միւս գիտնականներ 
րին ուսումնտսիրելու։ Պատրաստ եմ ընդունելու գրլ– 
խիս հայհոյանքների և Հիշոցների մի ամբողջ տարափ 
հերձուածողութեանս համար, հայհոյանք ուղղափառ 
ազգասերներից, Հիշոցներ նախանձոտ և. բթամիտ ուսում– 
նտկեցներիցա Ել այդ մանաւանդ նորա համար, որ քեզ 
ուղարկած՛ բրոշիւրիս մէջ պատասխանատուութեան է 
ենթարկուած 1ւ քո ծանօթ Միքայել ճամչեանը։ Սա– 

ձգուած է* Մովսէս Խորենա– 
ցոլ առաջին գիրքը պէտք է քամել, ին չօլէս որ հարկնն 
է՝Տ>։ ^սնգուցեալը շատ ' ՛ճիշտ է նկատում, ե՜լւբ որ ա– 
սո^ է։ թէ ինքը սպասում է իւր հերձուածողութեան 
^տմաբ էս̂է իլր հ,սսցեին ուղղած հայհոյանքներ և. յխ– 
շոցներ ուղղափառ ազգասերներից 1լ նախանձոտ ուսում¬ 
նակիցներից։ ՜ձիշտ է,՝ասում ենք, նկատում, որովհե¬ 
տև. ճշմարիտ որ նորա ուսումնասիրութիւնների անա» 
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կընկալ եզրակացութէւնները յաճտխակէ յարոլցանոլմ 
էէն ան բա լա կան ութ էւն հէն էնտելլէդենտ սերնդէ մէջ, 
հէն սերնդէ, որ սովոր էր Ւորենացոլ ամեն մէ խօսքէ 
վերայ նայել, էնչպէս սրբութեան վերայ, սովոր էր Ջամ–՝ 
չեանէ ամեն մէ խօսքէն կուրօրէն հաւատ ընծայել, 
չենք ասում արդէն այն, որ նորա այդ նոր դէւտերէ և 
նորանոր հետտզօտութէւններէ շնորհէլ հետզհետէ Աւ¬ 
լելէ ու աւելէ տարածուող հաչակր զարմում էր նորա 
ուսումնակիցներէ նախանձը և դորա հետ մէասէն նոցա 
ատելութէւնն ու թշնամութէւնը։ &Է ում վերայ է նա 
մասնալորապէս ակնարկում, կոչելով . «բ֊թտմէտ ու նա¬ 
խանձոտ ուսումնակէցներ)—> մենք չենք կարող ճէշտ 
որոշել, բապ հաւանական ենք համարում ենթադրել, որ 
նա աւդ խօսքերով յատկապէս ակնարկում է քերովբէ 
Պատկտնեանէ վերայ, որէ հետ նորա յարաբերութէւնը 
74 թուից լարուած էր։ Մինչև իսկ նորա վաղեմի և 
ամենամտերիմ ընկեր Սարդիս Խ որասանեանը ևս չէր 
կարողանում հտշտոլել իւր սիրելի ընկերի վերոյիշետլ 
սլսումնտսիրոլթիւնների ուղղութեան հետ, և նամակ¬ 
ներով անդադար իւր անբաւականութիւնն էր յայտնումն 
նորան։ «Ւմ Հայկազանց հարստութեան ցուցակի ուսում¬ 
նասիրութիւնը, պատասխանում է նա նորա յայտնած 
դմ՜գոհութիւններին (84 թ, Յուլիսի 9»), քեղ դուր չի 
եկել, էնչպէս և շատերէն, եթէ մէայն ոչ բոլորէն, 
մեր էնտելլէգենտ պահպանողականներէն։ I1 նչ անենք, 
թող հայհոյեն, թող հերքեն։ Այւյլ բոէոր անհիմն էմաս– 
տակոլթէւններն ինձ չեն կարող կասեցնել։ Եթէ էմ 
կեանքս շարոլնակոլէ այլ ևս մէ քանէ տարէ և աւլող– 
ջութէւնս ինձ չդաւաճանէ, ես ինձանից յետոյ կթող¬ 
նեմ Եորենացուն քննութեան բովէց անցկացրած, մաք¬ 
րած, որէ համար և յետագայ սերունդը էնձ ' շնորհս։– 
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կալ կ՛լինի։ Մենք քո հետ այդ չենք աեսնիլ, որովհետև 
մեր օրերը արդէ՛ն հաշուած են»։ 

Ււր օճ՚ւ> ^րտտճօՏ ՑրձատօԱօՑ Ա6թ– 
1Հ311 ՍԴ> փոքրիկ յօդուածը ^մինը գրել է 
յյք^օօւէ– ք՚ՏՅՕ&1.“ լրագրում 1879 թոլին իբրև պա¬ 
տասխան ,,Ջ100«0Տ01€ա Յ^ՕՏքՕ™" լրագրին, որ 
նռյն թուին Սարսի եկեղեցին Օրթոդոքս եկեղեցի դարձ¬ 
նելու և օրհնելու պատ՜ճառով իւր էջերում զետեղել 

ստււրագրութեամբ. և 
I1 ̂ւՕՑւՀԽ-յէՋէքԱա^ վերնագրով մի յօդուած, որով ճըդ– 
նել էր ապացոյց տալ, որ Սարսի հին եկեղեցին Հայոց 
չի պատկանել, այլ Բունաց։ Վէճի առարկան եղել է 
Հայոց յայտնի «.Երկոտասան Առաքելոց» եկեղեցին, որ 
այնքան «գեղեցիկ յօրինուած» է եղել, որ մինչև ան¬ 
գամ իւր մ՜տմանակին Հայերի և Աբխազների մէջ պա¬ 
տերազմի պատճառ է դարձել։ Բայտնի է, որ Բագրա¬ 
տունի Արաս թագաւորը ̂928-952) հիմնարկելով ա^դ 
եկեղեցին 930 թոլին և աւարտելով նորոյն 942-ին, 
դորանով դրդում է՛ Աբխազաց Բեր կամ ^ևդաս թագա¬ 
ւորի նախանձը, որովհետև նորա ՚շինոլթիւնը «Վիմար¬ 
դեան արձանօք որձաքար պողովատաշ վիմօք բոլորապէս 
գմբէթաւորեալ պայծառ զարդուք» նմանում էր Երկ¬ 
նանման խորանի»։ Օերը այնքան ամբարտալանանոլմ է՜, 
որ դեսպան է ' ուղարկում և չայտնում մեր 0>բասին, որ 
նա չշտապի օծել եկեղեցին, որովհետև ինքը դիտաւո¬ 
րութիւն ունի գալ և քաղկեդոնական ծէսով օծել նո– 
րան։ Պատերազմ է ծադոլ.մ և վճռողական ճակատամարտ 
է տեղի ունենում Սուր դետի \ափին։ Աբխազների զօ¬ 
րութիւնը խորտտկուոլմ է– և Բերը բռնուոլմ ու բե– 
րուում Սարս։ Ասողիկ պատմադիբր պատմում է, որ Ա– 
բաս գերեալ թագաւորին նախապէս տանում է– նորա¬ 
շէն եկեղեցին, ցոյց է տալիս նորան տաճարի հրաշալի– 
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եւ ասելով՝ «Տեսցես զգեղեցկաշէն եկեղեցիդ, զի ալլ– 
ոչ ես տեսանելոց՛», հրամայում է փորել նորա աչքերը, 
որից լետոլ և փրկանք ստանալով, արձակում է նոբան։ 
Ալնուհետև ալդ եկեղեցին դառնում է առաջ մալր-ե– 
կեգեցի Բագրատունեաց մինչև. 961 թուականը, երբ Բագ¬ 
րատունեաց մաւրաքաղաքը Խարուց քաղաքից փոխա–– 
գրոլում է Նիրակի Սնին, լետոլ Խարուց կամ Աանանդալ 
թագաւորութեան մալր-եկեղեցի մինչև 1068 թոլակա–, 
նը, երբ վերջանում է ՚յ11ր1 թագաւորութիւնք, և վեր–– 
ջապէս, ՛հարսի մալր-եկեղեցի մինչև Տա՛ճկաց իշխանու¬ 
թեան մամոնտկները, երբ գա 1746 թոլին թլոլում 
Լալերից և վերափոխոլոլմ է մզկթի «^ումբէթջամի» -
անունով, 1828 թուին, երբ (Ռուսները հոմս Պտսկևի– 
չի հրամանատարութեամբ առնում են հարսը, Հալերը՞ 
նորից ՚ տիրանում են եկեղեցուն ՛ և մի անգամ էլ ջրօրհ– 
նեաց հանդէս և զատկական տօն են կատարում ' նորա 
մէջ, բալց երբ թաղաղութեան դաշը կռելուց լետոլ,– 
քաղաքը ռուսները նորից վերադարձնում են օսմանցիհե–՛ 
րին, Հալերը դարձեալ ստիպուած են լինում թողնել ե– 
կեղեցին և բաւականանալ «Ջոլթոլր» ու <ւլ<1՝տմտան> թա–– 
ղերի եկեղեցիներով։ Ս>(^ °րից «.Առաքելոց եկեղեցին» 
մնում է ՛ Տաճիկների ձեռքին և գործ է ածուում իբրև 
մթերանոց մինչև վերջին Ռուս Տաճկական պատերազմը, -
երբ՞ հարսը և Անին– իւրեանց շրջականերով անցնում 
են Աուսաց ձեռքը՝ և եկեղեցին ՝.վերափոխուում է «Ու^– ւ 
ղափառ ՚սոբոր»–ի։ Ռա դբսից բոԼոբ՚1փ> ութանկիւնի, իսկ՝ 
ներսից իւ աչի ձևով շինուած մի տաճար է, կառուցու՚ած * 
կոփածոլ թխագոլն քարից։ ՚ հ՝մբէթը, որ բարձրանում 
է ներսից առանց սիւնի, դրսից ճ՚Զ տնկիւն ունի 12 ա–– 
ռսւքեալների արձաններով, որոնք, ի դէպ է ասել, ճար– -
տարտպետութեան ՛և քանդակագործութեան արուեստի ՞ 
տեսակէտից մի առանձին ՞արմէք՝ չունին, որովհետև^ 
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անարուեստ ձեռքի գործ են։ Տաճարը ներկայումս զուրկ 
ե հտ1կակտն Հիշատակարաններից և արձանագրութիւն֊ 
ներիգ, որովհետև թէ դրսից և թէ ներսից նորոգոլաև 
է։ "Ներկայումս չ կայ և եկեղեցու հտրալ-արևելե ան կող¬ 
մում գտնուած գմբէթաձև շինութիւնք կամ մատուռը 
կամարակապ յատակով, որ հին ժամանակներից աւան¬ 
դութեամբ համարուոլմ էր Աթաս թագաւորի գերեզ¬ 
մանը 63), >5յք00ճ0Տ0աՋ 3^01մ00™“ Լրագիրը, որ 
Ռուսաց մամուլի մէջ առաջինն է եղել, որ սկսել 
է «.տենդեցիայով» լի յօգուածներ նուիրել Հայերին 

հիմք է դրել այն ■ հայատեչութեւսն, որ ներ¬ 
կայումս մեն յաջողութեամբ շարունակում են յ; ՋՕՅՕ© 

Տթ6ծ1Ջ“–ն և ընկերութիւնը, 1879 թոլին, երբ բա¬ 
րեխնամ կառավարութիւնը վեհտնձնութեամբ յանձնում 
էր Հայերին իւրեանց նախկին սրբոլթիլնները՝ Իցկօն– 
քը, Անին, Տիկօռը, Ռրէնը, Ւագնայրը և նոր նուա¬ 
ճուած երկրռւմ եղած մի, ս հայկական եկեղեցիներն 
ու վանքերը, առիթ գտաւ իւր մաղձը թափելու Հայե¬ 
րի գլխին, մեղագրելով նոցա, թէ նոքա իբր թէ ձըգ– 
տոլմ են տիրտպետելոլ իւրեանց երբէք չպատկանած 
պատմական շինութիւններին ու տեղերին, ինչպէս, օ. 
րինակի համար, Կարսի հին եկեղեցին է Տէ)։ Պատմում 

63) Տես Ս. \ձռաքելոց եկեղեցու շինուիմ ե ան մասին Ասռ– 
պիկ պատմագրի 172—173 երեսները, իսկ նորա նկարագրու¬ 
թեան ու ներկայ գրութեան մասին տես Նրպկի լԿարս քա– 

ղաը^ գիրքը, եջԼ 30-33։ , 

6*) Ռ՚րււս գիտնական Բ֊. Ն. ՚ձեչերինը (քԼ 3, 1յ6Ա6բ0յւ՚լ) 
իւր նոր 1898 թուին հեղինակած II 0101’01։ խորագրով գը– 

րուածքի մեջ, որ կազմում է նորա * է^բօւ, ք00 ^8բ0186ՈՋ0Ջ 
ՋեյՏԱ“ ընգարձակ աշխատասիրութեան երրորդ հատորը, խօ– 

ոելոփ ոձ10ՇՏ0ք01։1Ջ ք^ՕյւՕՕրԱ" լրագրի խմբագիր հանգուցեալ 
Նատկովի բռնած ուղղութեան մասին, ի միջի լսյյոց ասում է՝՝ 
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էրն, որ ալդ Ժամանակները մինչև. է սկ պնդողներ են ե՜¬ 

ղել, որ Անւոյ Ս. Գրիգոր Լուսաւորչի եկեղեցին Հալոցը 
չի եղել, ալլ կամ Տոլնաց կամ Վրացւոց, որովհետև 

նորա պատերը ներսից նեփաե են եղել և նեփերի վերալ 

երե ելիս են եղել լունական և վիրական արձանագրոլ– 

թիւնների նշաններ։ Ււպց եկեղեցու հարալաքին պատի 

վերալ փորադրու աե ընդարձակ ^ալկական արձանագրու¬ 

թիւնը հաստատել է ոչ թե միտլն նորա Հալերին պատ– 

^.Գեակսիօն կուսակցութ եան գլուխ անցաւ մի հրապարակախօս– 

նշանաւոր խելջով֊և ջանջարով, րսցց դմբաղդաբար զուրկ բա¬ 

րոյական իմաստից և ջաղաջական դրուիմիւնը լրջօրէն հասկա¬ 

նալու ընդունակութիւնից, նա անխնայ հարու ածում էր այն, 

ինչ որ առաջ պաշտում էր, կասկածի տակ ձգելով՜ աւլատամը– 

տո,թեան ամեն մի Լրևոյիմ, ցեխ շւպրտելուԼ բո)որ այն ոյմերի 

վերսց, որոնջյաոաջացելէին ռեֆորմներից, Սակայն նա հաս¬ 

կանում էր, որ միոցն ռեակսիօն ջարռզելով բան չի դուրս գալ, 

պէտջ է, հասարակութեան վերայ յաջողութեամբ ազդելու հա¬ 

մար, գորա վերսց աւելացնԼլ և հայրենասիրական ջարոզու– 

թիւն։ Ւսցց հայ ր են ասի ր ու թի ւնը ազնիւ մտջով ոչ թէ մի այն 

հաշտուում է ազատամտութեան հետ, այլ՜ և բնականաբար մո¬ 

տենում է նորան վերինիս դէմ մաջառել կարելի էր միայն 

խրախուսելովդ ամբոխի ամենաստոր րն ա ւլւլո ւմն ե ր ը, խրախուսե– 

լով նորա անփոփոխ զգացմունջները։ Սկսուեզ հալածանք բո¬ 

լոր ռուսահպատակ ազգերի դէմ, ռրոնջ ամբաստանուում էին 

իբրև սեպաոատիստներ և դաւաճաններ, վեհական ապստամ– 

րութիւնը յարմար առիթ ՛եղաւ դորա համար, իսկ Լրբնա 

ընկճուևց, ջսոլթիւններ էին, որ թափուեցին միլսների վերսց. 

Եւ ամբոխը փակ աչ՜ ջև րոՎհետևում էր - իւր առավնորգին . . . 

Ւսցց հասարակութեան կրթուած խաւերմւմ նա շոլտուէ կորց¬ 

րեց իւր ՛բոլոր կշիռքը, իսկ նորա առաջ՛նորդի մահից ՛յետոյ 

նա բնկաւ Ա մենամիջին մակերևոյթից էլ ցած, Գրականութեան 

մէԼսցդ ուղղութիւնըԼկադմում է մի ցաւողի – խառնուրդ շոգ¬ 

մոգութեան և խենէշութեան, իսել հասարակութեան , մէվ նա 

դեռ բոնոլոլմ է ազնոլականների տէրութիւնից օժանդակու¬ 

թիւն ստանալու ձգտումով,՝ձ 
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կարաններ, չենք խօսում արդէն մօտ ան– 

» — յրթօտՅՋ– 
Ջ10 աատյյց/րօքՌ 1օթթջո, ՅՋՁ/ԱաՀԼ։ «ձձօԽտօ6ռէսԽտ <ճ

կան յիշտտա 

կոլայի (րագրէ տստծները, 
րովհետև նա իւր ձեոքին 

«^ՑօյտԱՂ՚Ց^էսօ-յա ,,ԱււաւօՋա 

՚ր և է^"լաք բան չէր, ո– 
.նէր պատմական վաւերա¬ 

կան ելն, այլ և նորա հիմնարկութեան թուականը (1215), 
շինութեան հանգամանքները և եկեղեցու օգտին եղած 
ընծայաբերուիմ իւննեըը 65)» էմինը իւր յօդուածում, ՝ի 
–հարկէ, թուաբանական ճշտօլթեամբ հերքել է Ս՝ոս– 

ցեա/ի, ժողովրդի աւանդութեան, տաճարի ճարտարա¬ 
պետութեան ձևի և միւս կողմնակի հանգամանքների 
մասին։ ' ՜ ' 

6Տ) ^տ֊րս է գալիս, որ &ոյն ե րն ու վրացիք են եղել, որ 

օդտուելով իւրեանց Հայերի վերայ ունեցած իշխանութիմնից, 

Խլել են նոցանից եկեղեցիներ ու վանքեր, հաստ ծեփուէ ծե– 

փելեն նոցա պատ եր ըՀ ո րպէս . ղի չերևեն հպյկական յիշատա– 

կարաննևրը ու արձանադրութիւնները, և դրել են իւրեանց 

•արձանս,դրութիւնն երր, Տես ուսուցչապետ մ՝աոի ' ,, 010"՛ 
յար# յէբտտտշԱ ձբյւ6ուս“ («Տքտ՚րօյէՌՋ • ոօճօւԱե ձբյւՅՋՅ,ա>“։. 
■ԷՀ 216)։ 

յօդուած ում, որ էմինը կարդացել է Մոսկուայի Լնա– 
գիտական ընկերութեան նիստերից մէկոլմ 1880 թոլին, 
նա նպատակի ունեցել,, նախ, հաղորդել Յովհաննէս 
կայսեր մասին էքատթէոս Ծդեսացու իժ՜ողտծ տեղեկոլ– 
թիւնները, որոնք բոլորովին տարբերոլում են ^իլզան– 
դտկան պատմագրների մասնաւորտպէս Լևոն Գիակոնի 
նոյն կայսեր մասին^պատմածներից,^ և, երկրորդ, հեր– 
քել գիտնականների թիւր կարծիքը՝ կայսեր 
մականուան նշանակոլիՅ՜եան^ մասին։ Յայտնի՝ է,՝ որ 

Գ կայսեր (856 ֊ 867) մահից յետոյ՝ րիլզան– 
դիոնի գահը ժաատնգոլմ է հայկազն Յարսեղ կամ Վա– 
սՒլ Արշակունին և հաստատում է հայկական հարստոլ– 
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66) ճովհտն՚նկս “ձմշ1յի կի տոհմի, գործերի, ^՝կոփաՆկ թա¬ 
գուհու հետ ամուսնանալու֊ և կայսր գառնալու հանգամանքդ 

ների մասին տես ո1է8,ք111Տե1 ®03Ա0 ՏՈՅ^ՅՈՅ Տ՚Լ ^60310^ 
մեծ յօդուաեը) որ մաս-մաս տպագրուեց «քյՕՕՏՅՋ 

3\1ՍՇՅէ է( ամսագրի անցեալ 1898 թուականի մի քանի համար– 
՛ներում։ \\յգ՛ պատկերների նիւթր քաղուած է ՀԼլիլմբերմ՜եի 

նոյն նիւթի մասին գրած լթգարձակ աշիւատասիրութիւեից։ ո 

թիւնը Բիւզանգիոնոլմ, որ տևում է համարես։ թէ 
երկու հարիւր տարի— 888— 1056 թուականը։ Յայտ¬ 
նի է նոյնպէս , ՛որ այգ հարստութ՜եան կայսրների շար¬ 
ժից մի աո֊անձին անուն ու հււչակ են թողել \ևոն 
►է իմաստասէրը) ^ոստանգին ՝Ծիրանաեինը, Ղ/իկեփորոս 
ք՝ Փոկտսը և միւսները, մեն՛ անուն և հո֊չակ են թո¬ 
ղել և շատ հայ զորավարներ՝ Վ,արգ֊Փոկասը, ^արգ– 
Յկլերոսը, Ս՝չէՀ գոմեստիկոսը, Գուրգէնը, Մանոլէլը, 
Թ՝էոգորոս Բագրատունին, Գրիգոր Տարօնեցին, Վար– 
գանը և միւսները։ Բայց ամենանշանաւորը թէ իբրև 
զօրավար ՚ և թէ իբրև կայսր եղել է Յովհաննէս Ջըմշ– 
կիկը, որ ննուան է եղել Լայոց ՝Ծ՝ոփտց աշխարհի 
կք՛ուիք գա լառի Յերապօլիս քաղաքում, օերոլան է ե– 
ղել Գուրգէնեան ցեղից և բարձրացել է Բիւզանգիոնի 
գահը ՚Նիկեւիռրոս կայսեր մահից յետոյ (969—976) 6Տ )տ 

Բ՝է 1յնչ է նշանակում «,ճմշկիկ> մակգիրը և ինչու 
համար Յովհաննէս կայսրը այգպէս է կոչոլել— , ^մի¬ 
նը ինքն էլ չի կարողանում մեկնել, բայց նա հաստատ 
կերպով հերքում է այն բոլոր մեկնութիւնները, որոնք 
ընգոլնոլան .են եղել գիտնական աշխարհում մինչև 
1880 թուականր։ Գիտնականներից ոմանք հիմնուելով 
այն հանգամանքի վերայ, որ Յովհաննէս կայսրը հասա– 
կով կար՛ճ է եղել, կար՚եել են, թէ (Հչմշկիկտ։ բաո֊ը նը– 
շանակում է «կարճահասակ», ոմանք էլ հիմնուելով Լ,ե– 
լոն Գի ա կոն ի «մ ուզակիցես» բսւուի վերայ, որով այգ 
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^1 

պատմագիրը մեկնում է էմշկիկ բառը, կարծել են, թէ 

սղղ բառը, որ աղաւաղուած է և պէաք է էին ի <մպ– 

բակիցես», նշանակում է լատիներէն ,,ճմօ16Տ 0611էս1ւ1Տ“։ 

Հայոց Զմշտիկ բառը, է)ինի կարծիքով, բաղկացած է 

երկու մասից՝ չմշկ կամ չմուշկ և իկ ածանցից, և այդ– 

պիոի պարզ ձևով գործ է ածուում Միքայէլ Ասորու 

ժամանակս,գրութեան մէջ, իսկ Հայոց հեղինակները այգ 

բառը գործ են ածում ժ դարից սկսած, այն էլ ոչ պարզ 

չմուշկ ձևով, այլ «.Չմշկածագ» ձևով, որովհետև Յերա~ 

սլ°լի ս Ք^Ղ^քը ի պ՚՚՚ւոիլ Զովհաննէս կայսեր կոչուեր 

է Ջմչկածագ, այսինքն Ջմշկիկի ծննդեան աեղ, ծննգա– 

վայր, Ջմշկիկ, է մ ին ի ասելով, ՛ոչ մի կերպով չի կարող 

նշանակել կարճ՛ս հասակ կամ ձձօԽտ 0611էսԽտ( այլ մի ու¬ 

րիշ անյայտ բան։ Էմինը հետևելով Միքտյէլ Ասորու 

պատմածներին, ենթազ բում է, որ չմուշկ կարող կ նը– 

շանտկել կամ թագ, կամ լօդիկ և կամ մի որ և է թա¬ 

գաւորական զգեստի մասն, որ կարելի էր հագնել կամ 

գլխին դնել։ Ենթադրելով, որ . Հայոց չմուշկ բառը կա¬ 

րող է նշանակել թագաւորական զգեստի մի մասն, մեզ– 

թուում է, որ էմինը շատ էլ հեռու չէ այդ բառի նը~ 

շանակոլթիլնը հասկանալուց, մեզ միայն զարմացնում 

է այն հանգամանքը, որ է մ ինը չի իմացել մի այնպիսի 

հասարակ բառի նշանակութիւն, որ մինչև ցայսօր ևս 

հայ ժողովուրդը գործ է ածում Հայաստանի զան ազան 

գալտռներոլմ։ Մինչև ցայսօր դեռ գանձակեցիք ու ղա– 

րաբազցիք չմօչկ կամ չմօշկ ասելով հասկանում են ոտ¬ 

նամանի մի տեսակը,, որ՝ հագնում են կանայք և տղա¬ 

մարդիկ, հաւանական է կարծել որ չմուշկ բառից է ա– 

ռաջ եկել և չմշկել բայը, որ շատ հայաբնակ տեղերում 

է գործածուում և նշանակում է թառամել, թարմու¬ 

թիւնը կորցնել և, գուցէ, չմշկի պէս լինել, չմշկի կեր¬ 

պարանք ստանար՝ Մօտալորապէս ճիշտ՛ է հսւսկացեէ 
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չմուշկ բարւի նշանակութիւնը 1ւ հանգռւ ցեալ ^իկտոբ 

Նօնդլոլան, որ արտւպս/լէոել է նորուն –,10Տ ք811էՕԱքՈ6Տ“ 
բառով էլ Աոոլփ մամ անակագբխ ւ1 եզ հետաքրքրող ամ¬ 

բողջ կտորը թարգմանել է՝ «1/11^)813 էՈ06 1 հ.60ք118Ո6 ք1է 
ծտտ&տտԽտր Ջւօօբհօրօ բ8106 ցս6 Օ61ա–օւ 11’61311 բստ աՅո6 
8760 6116 6է բհէ բօսր ©բօստ սո 06ւէ31ււ տսր Խ էօէօ 
ձսզս61 6116 բԽշ8 Խ օօսրօաւ6. 16311 բօրէ31է 3սբ3ր378ոէ Խտ 
բՅոէօսքՈօտ ձօ ւ^աբօրՑսր 61 87811 ձ6տ ր618էւօււտ Յճս1է6ր6Տ 
8760 ՈաբօրՅէրւօօ յտտո, տսրոօաա6 1)յ 6ւո6տօ1ւտ1§ 6էՅՈէ աօոէ6 
տսր Խ էրօո6“ 67)։ 

4 Միքայել 1ճսոր, մանակադրո ւթեան ոլ տպագիր օրին< 

67՜) Տ^ենք գարմանում ենք^ որ հանգուցեալ դի տնականը 
չի հաւանում վ) րան սիացի հայագէտի այ ս րգմանութեանէ 

ճիշտ 4» դորա միջ ^ԱՈ 061՝էՋ 111 Ա չի հա մ ապատա սիւ ան ում՝ Հայոց 
բաոին) բպյչյ մնացեալը Ուղի էլ է և բաւականին* ՜ճիշտ 

կերպով՜ արտայայ տում՝ է բնագրի միտքը-«Ի//^ թագուհին 

^՝ԷոփանԷս սպան ւլՆիկիփոռ գի չէր ամուսնացեալ՜ թ^դ նմա» 

և առ գԶովհաննԷս ոմն այր ինքեան և եղիր նմա թագ՝ որ և 

յառաջագոյն կրեր չմուշկ թագաւորին և շիպյր Ը^դ թագու¬ 

հին–. Եւ թագաւորեաց Ցաիհաննեէք^ որ և Ղմշկիկն կոչի՝^ (Տես 

Տեառն ՊՒիխպյելի պատրիարքի Տճսորւոց մա մանակա գրո ւթի մն, 

եջ^ 3893։ Ս՝եգ թուում ե) ոթ Ւլբ ձեռքի տակ ունեցել 

կը^ սչյլ մի բոլորովին ոլրիլռրինակգ որովհետև նորա մե$ բե¬ 

րան՝ նոյն կտորի ռուսերէն թարգմանութիւեը ամենևին չի 

համապատասխանում տպագրածին-^ԼօՏՕբՋւ^, ^0 ւ^օՓՋՏՕ, 
ՋւՕՋքլ էԽճււՓօրՁ,, շտօշրօ ււօ™^, ^րօ ջց Շսհմջ* 
շւ» աւօ օճտէյայած, տյօձ. շտՑ՚հ 1օձ0ծղ ջ բօյճօ– 

Տ6Ր0 տօթօ«7– 0™ ւՊօբւրրն 6.ա7^ 
Շհ Ա&բ0Ա6ճ, 0Հ)յէԼ1ծք&յ1Ֆ ԱՕ0յՈ> (ոռ ՇՇ6Ջ)– Լբ տռնայր և դնէր) 
—ԱՌբշւաք ™յրաճ . . ո 631™ ոՌՅՏՌԱւ» ^Խօատաաա/Հ 
Նթէ որ չմու-շկ բառբ հթ* մամանաելներն էլ այմմուայ նշանա¬ 

կութեամբ 4 գործածուևլ ուրեմն հաւանական է ենթադրել 

որ հձովհաննէս կայ ս ր ը կոչուեը է Դմշկիկ^ որովհետև սովորու¬ 

թիւն կամ իրաւունք է ունեցել դեռ կայսր չեղած թագաւո¬ 
րական չմուշկ հագնելու։ , յ 

ԼՕՒՍ՝ԱՑ Բ, 17 
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,,06^ (Հաւտաս րբ^ՅւաօրէօՑ ւ^բռտււ օ։ռ 

Ռք^1ՋՋՕ1էՕ11^ յօդուածը, որ 1չմինը գրել է իւր տրած 

^^տրդտն ժէՏ՜^ր թարգմանութեան առթիւ և տպագրել 

է նոյն թարգմանութ եան ծանօթութիւնների բաժնում, 

շօշափում է մեր եկեղեցական պատմութեան կարևոր 

մէկը* Յայտնի է, որ վրացւոց եկեղեցու հայո¬ 

ցից բաժանուելու դէպքը պատահել է– Հայոց Մովսէս 

ք՝ և Աբրահամ Ա կաթուղիկոսների և վրացւոց ^իւրիոն 

կաթուղիկոսի ժամանակները և շարունակուել ի համա* 

րեա թէ յիսուն տարի, սկսուելով Մովսիսի կա թուղի*» 

կոսութեան առաջին տարուց և վերջանալով Մբբահա– 

մի երկրորդ տարում, այսինքն 551– 596 թուականը։ 

Յայտնի է նոյնպէս, որ բաժանման պատճառը եղել է 

մի կողմից վրաց Կիլրիոն կաթուղիկոսը, որ մի փառա¬ 

մոլ ու ամբարհաւաճ մարդ լինելով, կամեցել է 

նադլութ ու անկաթ լինել, միւս կողմից էլ Հայոց 

րահամ կաթուղիկոսը, որ փոխանակ հետևելու իւր նա» 

խորդի խոհեմ ընթացքին և հայրական խրատ ու սի– 

Բա1իր Գ ՈԸ^ գնելու, գործ է դրել անէծք ու 

սպառնալիք 68)տ Յակայն գիտնականներից ոմանք, ինչ» 

պէս, օրինակի համար , հանգուցեալ .^ռոսսէն, Ղ կասկած 

ծանքով են վերաբերուել դէպի Յւխտտնէս պատմագրի 

68) ՒաՅՒ ^գ երկու, պատճառից, կայ և մի երրորդը, ո– 

րի վերայ սովորաբար ուշադրութիւն չեն դարձնում՝ մեր եկե¬ 

ղեցական պատմութիւնը գրողները.և որ ի նկատի չվւ առնու.մ 

և հանգուցեալ՜ էւ/ինը մրացիք բաժանուելով Հայերից և անց– 

նելոփ՝^աղկեդոնականների կողմը, դորանով ձեռք են բերում՝ 

^իւղանդիոնի հոգևոր և . մարմնաւոր իշխանութեան բարեհաճ 

ճութիէնը, որ քաղաքական տեսակէտից մեծ նշանակութիւն 

ունէր վրացւոց չհամար, որովհետև այդ ժամանակները երաս¬ 

տանն էյ Հայաստանի մի մեծ մասի հետ միասին ղտնուում 

էր Ւիլէլանդիոնի իշխանութեան ներքոյ. 



Մ՜ԿՐՏԻ՜Չ ԷՄԻՆ 259 

տե– 

Հա1ո9 պ 
՚ր 

անճշդութիւնները է միալն, իսկ ժամանակագրութեան 

պատմութեան գլխաւոր աղբիւրն է։ ' Կասկածել, 

պատմածները ալդ դէպքի վերաբերութեամբ, Օւխտա– 

նէսի, որ երկու դրացի ազգի եկեղեցիների բաժանման 

աամաղրների աղաւաղուած լինելու արգասիք։ 

ասելով, երբ որ Հալոց հեղինակների բնագրերը 

ՂԷՔ տոլել նախ, ալն, որ տ1դ պատմութեան մէջ 

ոչ մի անգամ չի լիշոլոլմ վրտց Գոլարամ Կիլրոպա– 

ղատի անունը, որի ժամանակ եղել է բաժանմունքը, 

և, երկրորդ, որ դոլն պատմութեան մէջ իւրաքանչիւր 

քայլում ընթերցողը պատահում է ժամանակագրական 

յսնճշդութիլնների։ էմինը կարծում է, որ Գոլարամ 

Կիլրոպաղատի անուտն չլիզուելը մի պատահական բան 

խիստ քննութ՜եան բովից անցնեն, մաքրոլտծ ու կր¬ 

տուած նորից հրատարտկոլեն, չատ անճշդո լթ իլնների 

հետ միասին նոցա ժամանակագրութիւնն էլ կճշդոլի 

ու կարգի կընկնի։ Օր Ուխտանէսի պատմածները ՛ճիշդ 

են ~ , դորան իբրև ապացպց կարող է ծտոալեչ ալն 

հանգամանքը, որ նոլնը պատմում են և Մովսէս էա– 
ղանկյււ տուտ ցին ու Յովհաննէս Գրասխտնակերտեցին, 

որոնցից առաջինը իւր պատմութիւնը աւարտել է նո– 

րանից առաջ, ալսինքն 914 թոլին, իսկ երկրորդը կա– 
թոլղիկոսութիլն է արել մինչև 925 թուականը, ու¬ 

րեմն իւը պատմութիւն ը և «ձյտրք կաթոլղիկոսաց 

Հս>էոց> գրուածքը դրել է նոյնպէս նորանից առաջ։ Ւս– 
կապէս Ուխտտնէսը (972 — 992) պատմագիր էլ չէ, ալէ 
հաւաքող, որովհետև նա իւր կողմից համարես։ թէ 

■ոչինչ չի գրել, նա միալն հաւաքել է բոլոր պաշտօ¬ 

նական թղթակցութիւնը, որ փոխանակուել է Մովսէս, 

Մբրտհտմ և Կիլրիոն կաթուղիկոսների մէջ բաժանման 

խնդրի մասին և կապել է նոցա միմեանց հետ, ամ– 

^■ողջա ցրէլ ՜ ե նոցա, պահպանելով խիստ անաչառու– 
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պնդողդ մանակ, ոչ 551 թոլին, այլ 553-ին։ Մյգպէս 

թիւն, թէ և այգ թղթտկցութիւնից մի քանիսն էլ յօ¬ 
գուտ Հայերին չե՛ն խօսում։ 

Յայտնի է, որ Հայոց տոմարական թուականը հաս¬ 
տատուիլ է Նղիվարգեցի Մովսէս Ո կաթուղիկոսի ժա¬ 
մանակ 551 թուին Գվնայ երրորգ ժողովում։ Սակայն– 
ասողնե՛ր կան, որ մեր պատմութեան այգ նշանաւոր– 
դէպքը եղել է ոչ թէ Մովսէսի, այլ ներսէս 3-ի հա¬ 

ները իւրեանց կարծիքը հիմնում են Մսողիկ պատմա¬ 
գրի խոսքերի վերայ, որ ուղղակի ասում է, թէ Փրկչի 
ծննգից մինչև Գվնայ ժողովը և Հայոց թուականը ա– 
նում է 553 տարի։ Էմինը իւր ,,Տբ6։ա1 701՝211105®6՜՜ 
Ճ13 պաՋՏՕՍՑրՕ յ1րյ&Ղ՝00Ա110յ16Աա“ յոգոլածով, որ 
կցել է իւր Մսողկի թարգմանութեան իբրև յաւելուած, 
հերքում է այգ կարծիքը և ապացոյց է տալիս, որ 
Մսողկի պատմութեան հէնց ա յգ կտորը սաստիկ աղա¬ 
ւաղուած ու խանգարուած է։ Որ տոմարական թուա¬ 
կանը հաստատուել է Մովսէս Նղիվարգեցոլ ժամա¬ 
նակ, այղ երևում է նորանից, որ եօթերորգ գարի 
հեղինակ Յովհաննէս եպիսկոպոս Մամիկոնեանը մէջ 
բերելով Գլակայ վանքի վանահայրերի անուանական՛ 
ցուցակը, ի միջի այլոց, յիշում է և վանահայր Մթ ա– 
նսւսին, որ ապրել է Մււվսէս 3-ի ժամանակ և իբրև՜ 
թուաբան նորա յանձնարարութեամբ Գվնայ ժողովում 
կազմել է տոմարը, այգ երևում է և նորանից, որ Թ՜ 
գարի վերջին և Ժ՝ գարի առաջին քառորգների հեղի¬ 
նակ Յովհաննէս Գրտսխանակերտեցին, որ իբրև կա¬ 
թուղիկոս անկասկած օգտսլել է կաթոլղիկոսական դի¬ 
ւանի վաւերական թղթերից, ուղղակի նկատում է, իմէ 
Հա1ո9 տոմարական . թուականը հաստատուել է Մովսէտ 
3-ի՝ ժամանակ։ –իսկ որ Մսողկի Հայոց թուականի ։ հաս– 
.տատման հանգամանքներին •վերաբերեալ կտորը խան– 
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թեան 4 

4՛ 531-578-ք և Նզգ-Յոլզիտը նահ ել է 552 

,ա. 

աաավարել 4 կաթոլղիկ. 

524 
527 
540 
554 
552 

տուրին գումարել 4 Պ՝վնալ մ՜ողովր, որին 

իւր կաթուղիկ 

՚նութեան 10 ւ 

ւական գահը 9 ւոարի, նա 

տարին և Մ մ՜ 4 մ՜ ի իշխտ– 

յլարուած ու աղաւաղուած է– —, ալգ էլ երևում է նո– 

րանից, որ նորա ալգ կտորում հաղորգած մ՜ամանակա– 

յգրակտն թոլերը չեն համա պատ ո։ ո խանում միմեանց։ 

Յտեփանոս Տարօնեցու ասելով, ՛Ներսէս Ե-ը կաթուղի– 

կոսացել 4 V մ՜ է մ՜ Ղ՚նունու մարզպանութեան 7 տարին 

թ՜ուին, կստանանք ՛ներսէս 3-ի կաթուղիկոսանտլու, 

Ղ՝վնտլ մողովի գոլմտրուելււլ և Հալոց տօմարական 

թուականի հաստատուելու տարիները, որոնցից ոչ մէ¬ 

կը չի համապատասխանիլ 553 թուականին 69 )տ Եթէ 

մենք հետևելով Ղսողկի ասածներին ընգունենք Հալոց 

տօմարական թուականի ո սկիզբը ոչ 551-ք» ա ՏԼ 553–ր> 

89) Ղ/Գ խոլականների ' տինրրոնիզմը։ . աւելի ակներև 

ղու Համար, աւելորդ ՜ չենր Համարում գնել էոյստեղ նորա 

մասնակցել են նշանաւոր Պետրոս Եիւնեցին և ՚Ներշա– 

պուհ Տարօնեցին և որի մէջ հաոտատուել է Հալոց տօ¬ 

մարական թօւականը Յուստինիտնոսի 14 տարին, Եոսրո– 
վի 24 տարին, Նզգ-Յուզիտի նահատակութեան տարին,֊ 
՜Յունաց թուականի 304 տարին, Փիլիպպոս կալսեր 7 
տուրին և Հալոց լուսաւորութեան 252 տարին։ Ուրեմն, 
եթէ մենք ի նկատի աանենք, որ Մմէմ՜ Անունին 

մարզպան ութ իւն է արել ,518 — 548– չ։> Ներսէս 3 ը 
կաթոլղիկոսոլթիլն է արել 524 — 533–^> Յուստինիա– 
նոսը թագաւորել է 52 7—565-չ». Եոսրովը թագալորել 

.էսւյ^ւււա1ււչ -
7 ; *֊ • * 

*Նևրս^ս 4 տարին . 
^ու-ստինիանոս Ա-^ր 14 տարին • ♦ 
նոսրով 1ճ»ի 24 տարին » • ♦ 
%*ղրր–Ւոէ–ւյիտի նահատակութեան տարին 
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է» * 

& 

551 
551 
551 
551 
ղ^ւտո– • 

է մինը առաջարկում է հետևեալ աղիւսակը -

Գենշապոլհ-պարսկի մա ր զսրսն ութ եան 4 տարին . 
մովսէս Ւ-ի կաթ ոլղիկոսութ եան 1 տարին 
Պարսից թագաւոր Խ ո սր աԼ^–ի 21 տարին 
^ուստինիանոս 1Լ–ի 25 տարին . 

Հանգուցեալ ՒռոսսՀն 553 թուականի մասին հետևեալ 

այն ժամանակ այգ վերջին թուականը պէտք 4 համա¬ 
պատասխանի Յուստինիանոսի թագաւորութեան ոչ 14 
տարուն, այլ 25-ին, Իոսրովի. թագաւորոլթ եան ոչ 24 
տարուն, այլ 21-ին։ 

Էմինի պատմական հայեացքն երին ծանօթանալու 

տեստկէտից, վերջապէս, կարևոր է մեզ համար և նո¬ 

րա Տարգան Ւարձրբերգցոլ թարգմանութեան յառա¬ 

ջաբանը, որ մասամբ վերաբերում է հանգոլցեալի գրա¬ 

կան երկերի չարքին, մասամբ էլ պատմականներին 70 )։ 

յառաջաբանի մէջ հանգուցեալ գիտնականը մէջ 

բերելով ^Լարգան պատմագրի համառօտ կենսագրու¬ 

թիւնը, ի միջի այլոց, նկարագրում է և այն միջտվայ– 

ղութիմնն է տնում՛ ,։լ8 ուտ օօՈէ6ոէ6 Ճնյօսէ6ր ցԱ6 ՌոՈ66 
553> մծոտ ԽգստԽ քսէ սրատուտս Խ օօաբսէ Ջրրոճւսսո .. րբբօսժ։ 
611 ©քք©է & 551 ճշ 1’616 օհր6է16ոո6, բււրօ6 զս 6 Խ օ1ւրօոօ1օցւ6 
ՕԽտծԵՑ» տ1օրտ տսա՜6 բսր Խտ Ճրա6սւ6ււտ, բԽօս 1& ոսւտտաւօՑ 
մս Տց,ԱՀ6Ար ճ6ԱՃ ՏՈՏ Որ&Ոէ Խ 00աա6Ոն61Ո611է Ժ6 1’616 VIII– 
Տ&Մ6“; (ձռ&ւ^տս 6ոէւզս6 Ճց Խ ՅօՑօճա» Ջշւօբւտ Ճց 7սր– 
մսււ, Տէ–36է6րտԵսր&, 1862, բ. 18.) 

,0) 1^) սլոեղ մենք չենք խօսում 1թինի ^րշակոմնիների 
մասին գրաե վերոյիշեալ երեր յօդուածի մասին, որովհետև 

նոքա ոչմի նոր բան չեն պարունակում իւրեանց միջչ\\լելորդ 

ենր համարում խօսել և հանգուցեալի ,, 0 ԱաԱՋ1ճ111էՅՃ1> Տբ6Տ– 
ոօօւս տւ> Յյօօւէօճ ձբճ6ատ շ օ օօճօջ&ճ՚լ ք յրօօօտն ջ& 1Խբ– 

դրուաերի մասին, ո րովհհ տև նորա պատմական մասը՞ 

բաղ1լացաե է մ՛ուիսէս ^\աղանկատոլացոլ պատմոլթ եան մի 

փոքրիկ հատուածի թարգմանութիւնից միայն,, իսկ հնագիտա¬ 

կանի մասին մենք խօսել ենք իւր տեղում։ 
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րը, որտե՛ղ նա սնուել ու դաստիարակուել է, Հ՚“լոց 

կեանքի ալն պալմանները, որոնց ազդեցութեան ներքսլ 

հասունացել էնորտ քանքարը և, վերջապէս, աւն հանգա¬ 

մանքները, որոնք նպաստել են ̂ էիլիկիալի Հալոց թագա¬ 

ւորութեան անկման։ 1չմինը կարճում 4՜, որ Հալոց թագա– 
լորութիւնը Կիլիկիալոլմ Հեթում Աի ժամանակներից 

արգէն տագնապի մէջ է ընկնում. նա լուսահտտութեամբ 

ձեռ քերը կարկառում է մերթ դէպի արևելք և օգնու¬ 

թիւն խնգրում թաթարներից, մերթ գէպի արևմուտք 

և ձեռնտուութիւն հալցում պապերից։ Հ՝ալց ոչինչ չի 

օգնում, նորա անկման ժամը մօտեցան է լինում և ալդ 

նորա օրհասականի վերջին ՜ճիգերն և ^ոգեզարքի վեր¬ 

ջին տանջանքներն են լինում։ ճիշտ է, ^իլիկի՚ոլի քա¬ 

ղաքական թատերախաղի ա լդ վերջին ողբերգական ա– 

բարուաճներում բեմ են գուբս գալիս մի քանի նշա¬ 

նաւոր պատմական անձինք, բալց նոքա էլ չեն կարո¬ 

ղանում կասեցնել արագութեամբ գէպի կորստետն ան¬ 

դունդը դիմող տէրութեան քալքալոլմը։ Ջեն օգնում 

ոչ ՚Ներսկ ս Շնորհալին և ոչ *Ներսէս 1.ամբրօնացին» ո– 

րոնք ճիգ թափելով միացնելու. Հալոց եկեղեցին 3<։ս– 
նասի հետ, դորանով կամենում են նեցուկ գտնել իւ՜ 

րեանց տատանուող հալրենիքի համար, ոչ էլ ^ոստան– 

գին Ա-ին կաթուղիկոսը, որ աշխատելով լաջողեցնել 

Հալոց եկեղեցու միութիւնը արևմտեանի հետ, ղորա¬ 

նով կամենում է շահել արևմտքի համակրութիւնը և 

խաչակրների օգնութիւնը ստանալ։ Չ՛ օգ¬ 

նում, որովհետև, էմինի ասելով, ինքը հո՛լ ազգը, հալ 

նիլ– 
մէջ 
քա¬ 

ղաքական մարմին կազմելու ընգունակութիւնը։ Ես ալս 
անողոք դատավճիռը ^մինը կարգում է խեղճ Տ ա 1 ա զ– 

ժողովուրդը ալգ ժամանակները արգէն ալնքան 

թականապէս և բարոլապէս ընկել էր, որ նորա 

հատել էր կենսունակութեան ոլժը, պակասել էր 
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֊թէլնը, հոգևոր 

գաոի ազնուականութեան բարոյական անկումն լաւ 

Ս արտչկ և. Նէ-գեւ/թյ կոմսութփլննև րխ քայքայման 
անկման, 

նանման 

ընկա^ է։ Ւ հարկէ, մ՜ ո զո վր գ ի ագխոոպ 

մրողջ ազգն էլ 

41ւա3 թագաւորութեան ներքին կեանքի նոյ֊ 

պայմանները ոչ մի բանով գերազանց չէին. 

նշաններ չէին ^էլիկիայի Հայոց թագաւորութեան հա– 

մար, բայց ղորանից գեռ. չի կարելի եզրակացնել, թէ 

հալ ժողովուրդը արդէն կենսունտկութիւն չունէր, ըն -

գունակութիւն չունէր մի քաղաքական մարմին կազմե. 

լու։ 2 պէտք է մ ո էլան ալ ժամանակը, որ նկարագրում 

է հանգուցեալ գիտնականը։ միջին դարերն էին, 

ե՛րբ ամեն տեղ, ամեն քրիոտոնետյ տէրութեան մէգ էլ 

գործում էին համարեմ։ թէ միևնոյն ընկերական և քա¬ 

ղաքական ֆակտորները, երր ամեն տեղ էլ Ժողովուրդը 

խարխափում էր խորին տգիտութեան մէջ, երր հոգե¬ 

ւոր ու ազնուական դասակարգերը նոյն անկման պայ¬ 

մանների մէջ էին, ինչպէս և Չիլիկի աչում, այն ինչ 

միջնագարեան տէրութիւններից շատերը գոյութիւն ու¬ 

նին մինչև ցայսօր ևս և ծաղկեալ դրութեան են հա¬ 

սել, շատերն էլ ընկել ու կորել են իսպառ, Լատիննե¬ 

րի եկեղեցիների բազմութիւնը, լատին իշխանների կրօ¬ 

նասիրութիւնը, նոցա հոգևոր դասի աչսւլրջոլթիւնը, 

որ գովաբանում է Լամբրօնացին, ամենևին չարգելեցին 

Երուսաղէմի թագաւորութեան, Անտիոքի Պրինցոլթեան, 

ԳՒ հիմնուելով միայն և միայն Լտմրրօնացոլ 

ասածների վերայ, որ ամեն բանի վերայ նայելով կրօ¬ 

նական տեսակէտիդ, մի տեղում եկեղեցի չ՛լինելը, միւ¬ 

սում առաջնորդական վիճակի թափուր լինելը վերա¬ 

գրում է ժողովրդի անբարոյականութեան և անկեալ դրու¬ 

թեան, ազնուական դասակարգի բարոյական անկումից 

և հոգևոր դասի անկարողութիլնից հետևեցնում է, որ 

Աէմբւպջ ազգն էլ անբարոյական է, 
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հալկականէց, ա^՚ն թյչ նա ղււ^ու^ւն ունեցաւ մէն¬ 

չև գարէս սկզբները։ Ղէ, էէ հԵ ո I ^ա1ո3 թագալս– 

բութ եան անկման պատճառները հանգուցեալէ մէջ բե^ 

րւսն* հանգամանքները չեն, ա 1լ ներքէն կրօնական խռո ՚ 

վոլթ էւնները և արտաքին քաղաքական պալմանները։ 

Որքան որ հալ մողովուրգը տգէտ չէն է ր, որքան որ նորա 

բարձր գասակարգերը անբարոյականացան՛ ու ընկան լի¬ 

նէին, տլնու ամենալնէւ հալ ազգը գերւ չէր կորցրեէ 

էւր կենսունակութիւնը ու քաղաքական մարմին կազ¬ 

մելու ընգունակութիւնը, որովհետև բուն հալ ամբոխը, 

բուն հալ մ՜ողովուրգ շ Է^Լ1 հրաչալէ ընտանեկան կազ¬ 

մակերպութեան և նահապետական բարոլականութեան 

շնորհիւ մաքուր էր, առողջ էր* Եւ՜ ալգ իւր ո̂,ԼՈ11^ԳԷ 
–առողջութեան է պարտական հալ ազգը, որ չնալելով, 

որ թագաւորութեան անկումէց լետոլ էլ նա 

գեռ. բազմաթիւ և անհտնգուրմելէ պատահարներէ ու 

փորձանքներէ է հան գի պել, չհալելով, որ նա, կտրելէ 

է ասել, հրից և ջրէց է անցել, մինչև ցտլսօր ևս տա¬ 

կաւին նա ցո^ց է տալէս վերին աստիճանի կենսունա– 

՚կութէւն ու ճկունութիւն։ 

Գէտփ ժէ\ ~ 

. \չմէնէ մ ան կա վար մ ակտն գորնուն էութէւնը տևե¬ 

լով ամբողջ կէս գար, գրաւել է նորա կեանքէ մեն մա– 

սը* նա 38 թուէց մէնչև 49 — 50 թուականները, ալ– 

Հւէնքն 12 տարէ ^ալոց լեզուէ ուսուցէչ է եղել հազա¬ 
րեան ճեմարանէ գասարաններում, էսկ ^0-էց մէնչև 

83 թուականը, ալս ինքն 32 տարէ գասախօսել է նոլն 

Լալոց լեզուն ու գրականութէւնը ճեմարանէ լէկէոնա– 

կան գասարաններում էբրև ՝ուսուցչապետ Լալոց ամբէո– 

նէ։ ձչմէնը մեր հէն վտրմապետներէց է եղել, նա սո¬ 

վորեցրել է հէն ձևով ու եղանակով, նորա գասատուու– 
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րնգլսւլնել նոցա մտքի հորիզոնը և 

աշխարհահալեւսցքը. նորա տուաեշա– 

և– ձէ կարողացել 

զարգացնել նոցա 

րագրոլթիլնները նպաստել են նորա աշակերտներին ա– 

ւելի բառապաշար մ՜ողովելու, ոճագիտութիւն ձեռք 

բերելու, գրաբառ լաջող թ արգմանոլթիլններ անելու, 

քան թէ զարգանալու։ Եւ եթէ ալս բոլորի վերալ ա– 
լելացնենք և Ա՛լն, որ նա ալգ բոլորը կատարել է գրա– 

բաւլ լեզուով, կարդալու նիւթ առաջարկելով գրաբառ 

էնքը դասախօսելով գրաբառ. լեզուով, աշա¬ 

կերտների ձեռքը գրաբառ ձեռնարկներ տալով, կ՝ հաս¬ 

կանանք, թէ թնշպէս նա կաշկանդած պէտք է լինի իւր՛ 

թիւնը կրել է իւր վերալ միջնադարեան հնութեան և 

կեղն դասականութեան կնիքը։ Ռոմանտիք ուղղութիւնը, 

որ սկսուել էր տարւոնուել Ռուսաստանի արևմտեան 

նահանգներում գարիս առաջին քառորդից և սւլնտեղից 

էլ անմոռաց Խաչատուր Աբովեանի, Ստեփանոս Ղյազա– 

րեանի և Ռորպատի միւս Հալ ուսանողների ձեռքով 

երեսնական և քառասնական թ ուականներին փոխանցել 

էլ հա յ հ ոՂէ նոր ուղղութիւն մտցրել հալ ու¬ 

սումնարանական գորնի և. գրականութեան մէջ, չէր ՀՕ՜ 

շափել էմինի ոչ գրական և ոչ մ ան կա վար մ՜ական գոր– 

նունէոլթիւնը։ Նա ի՛՜ր աշակերտներին ման է ածել 
հին կեան~ լ մթնոլորտում 1ւ նոցա միտքը զբաղեցրեք, 

ՀԼուի՚Ը խճողել հին գաղափարներով։ Ննքը կտրուած 

լինելով մ՜ամանակակից կենդանի աշխարհից, նա չի կա¬ 

րողացել իւր գասատուութեան գււրծոլմ կեանք ու կեն–– 

գտնութիւն ցոլց տալ /լ ոգևորելու իւր աշակերտներին 
նոր գաղափարներով, կենդանի կեանյւի գաղափարներով։ 

Նա աշխատել է իւր աշակերտներին ծանօթացնել Հալոց 
հին լեզուի գանձերին, աշխատել է սովորեցնել Հալոց 

լեզուի կազմակերպութիւնը, բաղտգրոլթիւնները, ա– 

ծ անցաւորութիւնը և հոմանիշները, բս՚1բ չի աշխատել 
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աշակերտների միտքը և կենդանի կեանքիդ կարան ու 

հեռացրած նոցա։ 

նի և ոչ գրականութիւն յ մի խօսքով, որ ոչ լեզու 

ելի մտքի ու խելքի մարդ լի^ 

ւ^մինի կարծիքով, հայը ունեցել է անցեալ, բայց չու՝" 

նի ոչ ներկա^ /լ ոչ ապագալ բառիս բուն նշանակու¬ 
թեամբ։ *Նոր մ՜ողովոլրդ, նոր կեանք, նոր լեզու, նոր՛ 

գրականութիւն, նռր լոլո ու բարոլական վերածնութիւն 

նա չի ՛ճանաչել և չի է՛լ ճանաչեցրել իւր աշակերտնե¬ 

րին։ ՛Միշտ լուրջ, միշտ չոր ու ցամաք գիտնականու¬ 

թեան * վսեմութեամբ առլցուած՝ նա պատ կառելի է ե– 

րևել իւր աշակերտների աչքին, ք–ա 1^ չ^ 4.ա1^Լ^Լ նոցա՛ 

նելով, չի կարողացել տալ իւր աշակերտներին սիրտ ու 

զգացմունք, կենդանի կեանքում գործ ելու պատրաստա* 

կանութիւն, հասարակաց ցաւերով ցաւելու, ուրախու– 

թեամբ ուրախանալու լատկութիւն, նորա աշակերտնե¬ 

րը, ^իչդ է՛։ իմացել են հատուկտոր բաներ հալի տն– 

ցեալից, լիչել են Հա ւկ ոլ Լևոնին, մասամբ էլ ոգևո– 

րուել են իւրեանց պապերի սխրագոբծութիւններով,֊ 

օրհնել են կարդանների, կահանների հիշատակները ձւ. 
անիծել են կասակներին ու կեստ-սարգսներին, ը ա 1$ 
ա1Գ Բ՜ոԼոԸՒ 4.^՚1էա1 նոքա սովորել են նալել աքնպէս, ինչ– 
պէս նալում էր ինքը էմինը ֊անցած, գնացած բաներ, 

որոնք ոչ մի կապ, ոչ մի առնչութիւն չունին ներկալ 

կեանքի հետ* *Նորտնով կարելի է զգա ցոլել, նորտնով 

կարելի է ոգևորուել, մինչև, իսկ նորտնով, հա լի աքդ 

փառաւոր անցեալով, կարելի է պարծենալ, բտյց նորա– 

նից ներկալ կեանքի համար մի խրատ ստանսդ, նորա– 

նից մի գործնական օգուտ ստանա լ իւրեանց զործու– 

նէութեան համար աշակերտները չեն կարող Լւ չպէտք է 

էլ ստանան։ Հալը անցեալի ազգ է, նորա լեզուն անցեա¬ 

լի լեզու է, նորա գրականութիւնը անցեալի գրականու– -

թիւն, իսկ ներկալումս նա մի կրօնական համալնք է, * 
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ա1ն "ԷՍԸ՛ ոԸ սովորաբար լինում 4֊ իսկական, իւր 
վեհ կոչման արմանի ուսուցչի 1ւ աշակերտների մկջ» 

նորա աշակերտները լարգեչ են նորտն, քաշուել են նո– 

րտնից, բայց իւրեանց իսկական զգացմունքը միշտ ծած¬ 

կել, թաքցրել են նորանից, չեն համարձակել բաց անել 

նորա աաաջ իւրեանց սիրտը, իւրեանց ներքին. աշխար¬ 

հը, մի խոսքով նորա 1ւ իւր՝ աշակերտների յարաբերու¬ 

թիւնը աւելի պաշտօնական բնաւորութիւն 4՜ ունեցել, 
քան թե հայրական ու որդիական, ինչպես որ պետք ե 

լիներ մի այնպիսի տեղում ու հանգամանքներում, ինչ–, 

պիսին եղել ե "՚խ մտմտնակները Լազարետն ՜ճեմարա¬ 

նը իւր հայաբնակ տեղերի խոր անկիլններից Մոս կոլայի 

պես մի հետաւոր տեղ նմգետան, ծննդավայրի քաղց– . 

րոլթիլնից և հարազատների գուրգուրանքից զրկուած 

■ սաներով։ Սգսպես ենք մենք տեսել ու ՜ճանաչել քմի¬ 

նին մեր ուսանողութեան մամանակ, այսպես են մեզ 

նկարագրել, մեզ ներկայացրել նորան նորա հին ուսա¬ 

նողներից և աշակերտներից շատ շատերը։ Ա/" այսպես 
լինելով, մենք շատ ու շատ զարմ ացտնք, երբ կարդա¬ 

ցինք հանգուցեալ (\՝ափայել Պատկանեանցի մանկական 

յիշողութիւնները Լմինի մասին, մանկական քիչողութիւն– 

ներ, որոնք հանգուցեալ գիտնականին ու նորա ուսուց¬ 

չութիւնը բոլորովին հակաււակ պատկերով են ներկա/աց– 

նոլմ։ Ս ենք իսկապես չենք ել հասկանում, թե ար¬ 

դեօք հանգուցեալ բանաստեղծը իւր սիրական ուսուց¬ 

չի իսկական պատկերն ե, նկարում իւր յիշողութիւննե– 

րոլմ,,թե Ա՛յղ– մի դրուատիք ե, որ նա գրում ե նորա 

մասին նորա ( յոբելեանի սււլթիլ։ Ե հարկե, ընդհան¬ 
րապես յիշողութիւնները էւ մասնսււորապես մանկական 

յիշողութիւնները պատկանում են գրուածքների այն տե– 

IIտկին, որոնց ճշդութեան դեմ վիճաբանելը շատ դէեոլար 

ե՝ այդտեղ քննադատութիւն լինել չի կարող, այդտեղ 
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մէտկ գրստւսւոբը լէշողութէւններէ ՚^ե՜դէնակէ Է/Էղճն 

^աւց չ 1~ օր մենք ել ամբողջ երեք տարէ բաւականէն 
մօտ ճանաչել ենք նորան, աշակերտելով նորան, լտճա֊ 

բաթներով ընկերական չբտ ւա կան ան ա լո վյ օրերով 

նո • 

օգ– 

նո~– 

ա^ն 

խելով նորա տունը, երկար ու բարակ խօււակցելով 

րա հետ զանազան նիւթերի վերայ և աշխատելով 

տուել նորա գիտութիւնէ, ամեն տեսակ ՜ճանաչել 

րան. խնչպէս է, որ մենք չենք գտել ուսուցչի 

իդէալական յատկութիւնները նորա մէջ, որ գտել ու 

յիշում է յիշողութիւնների հեղինակը։ Պսւտկտնե անցի 

ասելով էմինի դասամամը սւյնպէս չի անցնելիս եղել,– 

ինչպես միւս ուսուցիչներինը, այսինքն կէս մամ հարց¬ 

նելով, կէս մամ պատմելով, նա մի քաււորդ մամ հարց¬ 

նում է եղել, իսկ մնացեալ բոլոր մամանակը գործ է 

դնում եղել պատմելու վերայ։ Էմինի պատմածները– 

այնքան հետաքրքրական են եղել, որ աշակերտները 

ոչ թէ միայն լսել են, այլ կլանել են և ղորանով ևս 

զրուցատրութեան և վիճաբանութեան ատարկայ են շի¬ 

նել։ Էմինի սիրած բանն է եղել ծանօթացնել աշա¬ 

կերտներին Հալոց բասերի արմատներին, նոցա բաղա¬ 

դրուելու, ածանցուելու կանոններին, նա սիրում է ե– 

ղել հոմանիշ բատերը միմեանց մօտ դասաւորել և հա¬ 

զար տեսակ օրինակներով նոցա տարբերութիւնը ցոյց 

տար նաբաթուայ մէջ մի երկու անգամ նա սովորու¬ 

թիւն է ունեցել մի ամբողջ մամ ընթերցանութեան 

նուիրելու. և կարդացածը պատմելու, մեկնաբանելու։– 

Երկրորդ դասարանում աշակերտները ինքնուրոյն կար ■ 

դացել են Գանիէլ մարգարէի գիրքը՝ քուշանի պատ¬ 

մութիւնը և թովբայ գիրքը։ երրորդ դասարանում — 

Աւետարանները և Գործք-Աււաքելոցը, չորրորդում—Օս¬ 
մանեան պատմութիւնը, հինգերորդ և վեցերորդ դա¬ 
սարաններում, համարես։ աւլանց բարւարանի օգնու– 
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թեան, կարդացել են Եղիականը, Կորոլսեալ դրսւխ տ ը, 

ՄաՀ ԱբԷլին, Խորենացին, Տելեմաքը, ԵղիշԷն, Փաւս– 

տոսը և շատ Հայոց հեղինակներ և ընտիր թարգմա– 

նոլթիլններ։ Առաջին անգամ Է մ ինն Է նոցա կարդա– 

ցել Ալիշտնի «.Պլպոլլն Աւտրայրի» և նորա միլս գեղե¬ 

ցիկ բանաստեղծութիւնները, առաջին անգամ նա Է 

ծանոթացրել նոցա ալդ բտնաստեղծութիլնների դեղեց, 

կոլթեան և Ժողովրդական բանահիւսութեան սէրը ձը– 

ձել նոցա սրտի մէջ, էմինի դասախոսութիլնները սոսկ 

դասեր չեն եղել, այլ մի տեսակ գրական, պատմական 

և կր թո զական քարոզներ, որ «խորունկդ տպաւորուել 

են նորա աշակերտների սրտերում, անջնջելի մնացել և 

մի տեսակ ուղեցոյց աստղ եղել նոցա համար, էմինը 

խմբելով իւր չորս կողմը աշակերտներին, սովորութիւն 

է ունեցել, խոսակցել նոցա հետ և ուղղութիւն տալ 

նոցա զրոյցներին, խոսքը դարձնելով Հայաստանի, ճե¬ 

մարանի, Մխիթարեանց և ս. ^ջմիտծնի վերայ, նա 

այդ խոստկցոլթիլնների ժամանակ պատմութեան շատ 

խրթին և մութ կէտեր ■պարզել ու շոշափելի է դարձ¬ 

րել երեխաների առաջ, էմինը միշտ գովասանքով է խօ¬ 

սում եղել իւր ուսուցիչների՝ Թ՝աղիադեանի, Ալդտլի և 

միլսների մասին, նա սովորութիւն չի ունեցել սլա՛ խա¬ 

րակել Հայերին, այլ ընդհակառակը նա իւր աշակերտ¬ 

ների մէջ երկրորդ բնութիւն է դարձրել պտտոԼել ա– 

մեն բան, որ ՝Հային է պատկանում՝ հայ լեզու, հայ 

ազգ, հայ գրականութիւն, հայ մատենագիր, էջմիաե– 

նի աթոռ, վեհափառ Կաթուղիկոս և Մխիթարեան ուխտ։ 

Լերմոնտովի և Պուշկինի գրուածներին է մի նն է իւր 

աշակերտներին ծանոթացրել – և հէնց այգ պատճառով 

էլ նորա աշակերտներից շատերը բանաստեղծ են դուրս 

եկել «.ոգւով և ճաշակուէ Ասկտրեանց, Փափազեանց, Մի– 

րիմանետնց, Գոդոխեանց և Նահազիզեանց. էմինը Հայոց 
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Տես հՏ^էսնկականյ1>շ1ղու–^ււ1ւներ “II1* մա– 

ս1ւ“1ւէ * որ պարոն ^րէզոր ^սղա^եանցը կցել Հ– հ\»րկա» 

սէ րուքժ էւններխ> հատորէն էըըե կենսագրական նէւթէ 

հ.մամռոտած^>) ճփոշփոտած^ պատմութէւնը մեր հաքրե– 

թ ՈքԼա ^ հրէտակ է դարձրեր է սկ էլ–ը աշակերտներէն 

հարազատ ժ՜առանգորդ Լալսւստանէն և. ալդպէսով հետե¬ 

ւաբար ազգալէն պատմաբանէ մեծ հան՜ճար է ունեցե ր 

վերջապէս) հանգուցեալ բանաստեղծէ ՝ ասելով) ձ^մէնը 

հէանալէ աշխարհաբառ խօսել է էմացել և. կանոնաւո¬ 

րել է ՜ճեմարանէ լեզուն) որ մէնչև նորա ժ՜ամանակնե¬ 

րը) Ս ալլան թե ան է ճնշողութետն ներքպ, Լաշտարխանէ 
բարբառն է եղեր և տուել է նորան ալն կերպարան¬ 

քը) որ ալմ՜մ անարդարս/պէս Ալրարատեան բարբառ է 

կոչուում) փոխանակ ճեմարանական կոչուելու 71 )։ ^ըրկ~ 

նում ենք՝ որ ալս բոլոր լատկութէւններէց ք որ վերա¬ 

գրում է ուսուցէչ-^մէնէն Պատկանեանցը) մենք և. ոչ 

մէկը լէակատար կերպով չենք տեսել նորա մէջ։ ^Է; 

ցուք հանգուցեա լ բանաստեղծէ լէշողութէւնները վե¬ 

րաբերում են 43 — 49 թուականներէն ) երբ 1^մէնը գեռ 
ուսուցէչ է եղել ճեմարանական դասարաններում և. երբ 

նա երէտասարդ լէնելովյ գործել է էւր բոլոր եռան– 

գով) է սկ մենք աշակերտել ենք նորան վերջէն ժ՜ամա¬ 

նակները— 79—82 թուականներէն) տ լն էլ Նփկէոնա– 

կան դասարաններում) նա արդէն ծերացած էր և. 

ւ եռանդէ մէ մասն էլ կորցրած։ Ւալց ։)էթէ կտրելէ է 

ենթադրել) որ մ է լաւ9 կտրելէ է ասեր էդէալակտն 

ուսուցէչ) էնչպէս ներկա լացնում է Ամէնէն Պատկա՝ 

նեանցը) կարող էր էւր ծերութեան ժ՜ամանակ ալնքան 

փսխուեր որ ոչ մէ բանով Հլէշեցնէր էւր երէտասար– 

դութէւնը։ Էմէնը ք ճէչդ է ք 79 — 82 թուականներէն 

ծերացած էր) Ըա լ$ զառամեալ չէր* նորա մտաւոր ըն– 
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համար, Բազմավէպի զրարաււ թարգ– 

թէ՛ լեզուի գմ՜ուաբութ եսւն և թէ 

կողմից ալնքան էլ հետաքրքրական 

Ոչւ հանգուցեալ բանաստեղծը I՛ իւր 
ր: 

ինչպէււ, օրինակի 

մ սւնութիւնները, 

բո վան գա կութ եան 

չպէտք է լինէին։ 

գունակոլթիւնները գեռ. բոլորովին թարմ էին, լիշո– 

ղութիլնը լաւ, պ<էը վերան և ինքը զեղուն ու՛ 
թաթախուն գրաւոր վաստակների մէջ։ Ոչւ նա գասա– 

րանոլմ աւելի պատմել ու կարգացել է, քան թէ գաս 

հարցրել, այլ անհաւանական չէ, բալց որ նորա պատ–֊ 

մածները և կարգացածները ալնքան հետաքրքրական 

են եղել, որ աշակերտները չեն լսել, ալլ կլանել^են 

նոցա–, ալգ մեզ, եթէ ոչ անհաւանական, գոնէ, շատ 

.չափազանցրած է երևում, որովհետև հանգուցեալ գիտ¬ 

նականը գեղեցկախօս էեը, ոգևոքուած պատմող չէր, 

կարգացած գրքերն էլ, նիւթերն էլ գրաբտռ լինելով, 

ընկերակիցները ուսուցչի ̂ օգնութետմբ երկրորգ գասա– 

րանոլմ կարգացել են Յորալ գիրքը և Գանիէլի գրքից 

Հյուշտնի պատմութիւնը, երրորգ գա սարան ում - Ալէ– 
տարանները և ^ործք-Առաքելոցը, չորրորգ գասսւրտ– 

նում-Սղվազովսկոլ .Օսմանեան պատմութիւնը և հին– 

գերորգ ու վեցերորգ գասարաններում –– Եղիշէի, Փալս– 
տոսի պատմոլթիւնները և^ահն Աբէլի ու Տելեմաքը— 

ա1Գ կա րող ե Ժ^ել, բալց որ նոքա, առանց բառարա¬ 

նի օգնութեան , կարողացած լինին հասկանալ Ցորենս։– 

0 ղիական ը և միլտոնի ^Նրախտ կորուսեալը— 

ալգ մենք անկարելի ենք համարում, որովհետև գորտ 

համար շատ բան հարկաւոր է, գրաբառի գիտութեան– 

մեծ պաշար պէտք է,՝ որ չեն ունեցել և, գոնէ, ոչ մի 

րանով չեն ցպց տուել հանգուցեալ րանաստեղծի ըն¬ 

կերակիցները։ Ոչ։ նա իւր աշակերտներին ■ կարգացել է 
հալք \էլիշանի գրարարւ–* րտնաստեղծութիւնները, գու¬ 

ցէ և «.Յլբոլլ Ալաբալրին»—, գորտն կարելի է հաւա– 
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տալ, բալց որ նա ծանօթացրած էթփ իւր աշակերտներին 

հալ ժ՜ողովրդական բանահիւսէ ւթեան, >ււլգ հաւանական 

չէ , որովհետև, նա շեր ՜ճանաչում ոչ արգի հալ ժողո¬ 

վուրդը, ոչ նորա նոր լեզուն և ոչ նորա նոր գրակա– 

նութիւնը, ուր մնաց, որ նա իմանար հալ ժողովրդի 

ներկալ անպաճոլճ գռեհիկ բանաստեղծութիւնը և իւր 

աշակերտներին ծանօթացնէր նոցա, Ս ենք նորա ^ըէ–. 
բուլ \Լւարալրին> դասարանում կարդալու մասին ևս 

կասկածում ենք, որովհետև, նա սովորութիւն չունէր 

աշխարհաբառ, գիրք կարդալու, ուր մնաց, որ նա իւր 

աշակերտների ձեռքը տար նոցա, ինքը առաջնորդէր , , 

ինքը կարդար նոցա համար։ Ս,շխարհաբառ. գրքերից, 

որքան մենք Հիշում ենք, նա կարդում էր Բազմավէպը, 

Ղտրբանալեանի Հալոց մատենագրութեան պատմութիւ¬ 

նը և իւր ընկեր Ղ՝էորդ Հախվերգեանի 1)ալեւոգ–*Նովան։ 
հարակա շեանի քննական պատմութիւնը, որի անունը 

նա երբեմն տալիս էր, նա մինչև, վերջին ժամանակնե¬ 

րը չէր տեսել, ալլ միալն լսելով գիտէր նորա մասին։ 

Ո^ւ նա իւր աշակերտների հետ զրուցել է Ս. էջմիած– 
նի, Ս խիթարեանց և Հա րաւ տան ի մասին–, դորան մենք 
իրաւունք չունինք չ հաւատալու, բ։"է9 թե կամ 
խնչպէս է խօսել, . ալգ է կարևորը, աքդ է հետաքրքրա¬ 

կանը։ \յ՝ենք կարծում ենք, նախ, որ սւլգպիսի զրոյց¬ 

ները պահանջում են մի լալտնի աստիճանի մտերմա–^ 

կան - լարաբերութիւն ուսուցչի և աշակերտների մէջ, 

որ չկար և. ի նկատի առնելով էմինի բնաւորութիւնը 

չեր ել կարող լինել նորա և իւր աշակերտների մ էք , եր– 

, կրորգ, , եթէ եղել էլ են ալգպիսի զրոլցներ ։ նոքա ալն– 

պէս են եղել, սւլնպիսի բնաւորութիւն են կրել, որ մի 

շօշափելի օգուտ չեն բերեք աշակերտներին։ Հանգու¬ 

ցեալ գիտնականը անկասկած, ինչպէս ասում է Պատկա– 

նեանցը, ձգտել է երկրորգ բնութիւն գարձնել իւր ա– 
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շակերտների մէջ պատուելը ամեն բան) որ միայն հայի 
անուն է կրում) բայց "՚յդ Հատ էլ օգտաւէտ 'բան 
չէ) որովհետև) բացի նորանից, որ գորանով աշակերտ–, 
ների մէջ զարգանում է սնափառութիւնը իւրեանց ազ¬ 
գի վերաբերմամբ,՝ բացի նոբանից, որ նոքա մնում են 
ինքնախաբէոլթեան, մոլորութեան մէջ իւրեանց ազգի 
զանազան յւոտկոլթիլնների և ազգային կեանքի զանա¬ 
զան երևոյթների և իսկական ՚ արժտնալորոլթիլնների 
վերաբերութեամբ) այլ և վնասում է ազգի շահերին։ Եւ 
՜ճշմարիտ, եթէ ամեն բան, ինչոր միայն ազգին է պատկա¬ 
նում, լալ է, սուրբ, է, պատուելի է, ուրեմն չպէտք է էլ 
քննութեան ենթարկելնորա կեանքի զանազան կողմերը, 
չպէտք է էլ պախտրակել, մտրակել ազգային պակասոլ– 
թիւնները, չպէտք է էլ ազգի յառաջագիմութեան վերայ 
մտաեել։ ^ուրս է գալիս, ուրեմն, որ էմինը քաբո–՝՝ 
զել է իւր աշակերտներին այն, ինչ որ պախարակել են 
մեր ամենայառաջագէմ հեղինակները՝ Նազարեան– 
ցը, ՝Նալբանգետնցը, Պատկանեանցը,՛ Հ>ահազիզետնցը, 
^աֆֆին և միւսները,—անշարժութիւն, ինքնաբա– 
լտկանութիլն կամ մի տեսակ խաբուսիկ տնգորրու– 
թիւն և կամ ինքնամոռացոլթիլն, որի հետևանքն է\ 
կորուստ և անխուսափելի մահ։լ Հայ ուսուցիչը, ի հար-Լ 
կէ, պէտք է սովորեցնէ իւր աշակերտներին պատուել 
ու յարգել իւր լեզուն, իւր ազգն ու գրականութիւնը, 
բայց ոչ ամեն բան, որ վերաբերում է կամ պատկա¬ 
նում է Հային։ Նա ընգհակառակը պէտք է։ աշխատէ 
սովորեցնել նոցա քննական աչքով նայելու ՛իւր ան¬ 
ցեալի ու ներկայի վերայ, ՜ պէտք է նոցա ձեռքը տայ ■ 
այն հրաշալի նշտարը, որ կտրում, մի ՚ կողմ է ձգում 
կարեվեր խոցերը հիլանգ մարմնի վերայից, մաքրում 
է նեխաև վէրքերից շարաւը և գորանով արմատական 
կերպով բուժում ախտացաե՛ մարմնի ամբողջ կազմա– 
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համարում ։ 
ճեմարանի 
Եւ լետոլ 
ալն կար^ 

գրուածն երին , ա11;՛ մենք տ, աուասպել ենք 
Աւ^ա իճչ ՝ էր անում ալգ ժ՜ամանակուալ 
րլոսւ լեզուի և. գրականութ՜եան ուսուցիչը։ 
.գլխովին սխալէ հանգուցեալ բանաստեղծի 

կին ի և Ներմոնտովի գրուածներից մի քանի բան-, 
• ս>1գ շատ հաւանական է, ՈԸ ճեմարանի աշակերտ¬ 
՜ները 43-49 խոլականներին միայն \չմինի միջոցով են 
.ծտնօթ՜ացել վերոլիշեալ համբաւաւոր բանաստեղծների 

կերպութիւնը։ Էմինի և նորւս համախոհների հէնց ալդ 
.տեսակ քարոզութիլնների դէմ է, որ .բարձրաբարբառ, 
^.ողոքել է բանաստեղծը — 

<Արւողջ մտածողն— աղանգաւոր է», 
«.ճշմարիտ խօսողն—Հալի ոխերիմէ. 

- ՝ որ Հա լինն է—տլն երկնքից էէ, 
«Օ*աս> արա սոցա, Տէր իմ, Աստուած իմ» ,յ)։ 

Էմինի և նորա համախոհների բռնած հէճց Ա՛լդ 
–ուղղութիւնն է, որ հեգնել է գառնապէս հրապարա¬ 
կախօսը՝— ՚–; 

–ծիքը, թ՜է կարգա/ով Պուշկինի և. 1.երմոնտովի 
.գրուածները իւր աշակերտներին, դորանով նոցանից 
–հռգւով 1ւ՝ ճաշակով բանաստեղծ ' երիտասարգնեբ է 
^պատրաստել կամ պատճառ, է եղել իւր աշակերտներից 
>մի քանիսին բանաստեղծ լինելու։ ՝Նախ և. աււաջ Փա– 
.. , -— լ է 

Տես Ս. ^ա^աւ^ղեաեց1ւ \^ևոՆ^ -Հ^ղգայ^ն 
•.Վիճակ» : 

73^ Տես *Նալբ.ւսնդևանցի ձայ մարդս։֊ Հայրևնիըըյչ » 
^ս^սափսւյւ^ 58 ա. 3^» ,՛ * 

' տես սիրում եմ հալրենիքը», 
> «Նորան միշտ ու միշտ գովում եմ»է 

«Օտար ազգի առ.ջ1ւը1> 
«Պակասոլթիւնքը ծածկում եմ՝» 78)։ . ։ 

Ո^ւ ^չմինը կարդացել է իւր աշակերտներին Պուշ– 
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վիազեանցը, \).ս կար հանցը և ^՝իրիմանետնցը ոչ մի աչ¬ 

քի ընկնելու բանով չեն տրտայայւոել իւրեանց բանա¬ 

ստեղծական հոգին ու ճաշակը, երկրորդ, բանաստեղծ¬ 

ները չեն պսւտրաստուոլմ, այլ ծնուում են։< Հանդոլ– 

ցեալը կտրող էր հաւատացած լինել, որ եթ՜է ինքը և 

Ս. Նահազիզեանցը բանաստեղծութեան բնատուր շնորհ– 
քով էւ քանքարով օժ՜տուած չլինէին, ոչ մի երկնային՛ 

բանաստեղծութեան ընթերցումն չէր կարող նոցանից 

բանաստեղծ պատրաստել, ոչ մի երևելի բանաստեղծ 

չէր կարող նոցա վերայ այնպէս ազդել, որ նոքա բա¬ 

նաստեղծ դուրս գային. * զանազան բանաստեղծների ըն¬ 

թերցանութիւնը մանկական հասակում միտքն ազդում 

է ապագայում բանաստեղծական ձիրք ցոյց տուող հե¬ 

ղինակների գրուանների ուղղութեան վերայ, գուցէ,-

մասամբ և մի տեսակ խթան րնգոստուցիչ– է լինում 

նոցա իւրեանց մէջ ծածկուած բանաստեղծական շնորհ— 

քը հանելու։ Յամենայն գէպս ^չմինի աշակերտ¬ 

ներից մի քանիսի բանաստեղծ գուբս գալու ՚հանգա¬ 

մանքը կապելը նորա երբեմն իւր աշակերտներին Լեր– 

մոնտովի և Պուշկինի բանաստեղծութիւնները կարգս,– 

լու հետ,, եթէ չասենք մեծ վստահութիւն է, գոնէՀ 

այն բազմաթիւ տարօրինակ կուրծիքներից մէկն– է, որ¬ 

մենք շատ ենք պատահում հանգուցեալ բանաստեղծ ի/ 

գրուածների մէ$։ ՚Ոչւ .էմինը, –վերջապէս, իւր աշա¬ 

կերտներին թէ դասարանում և թէ դասից , դուրս եր¬ 

բեմն Հայոց պատմոլթիլնից հատուածներ է պատմել-, 

այդ մի երևելի մ ան կա վար մ՜ական ւսրմ՜տնաւորութիւն" 

չէ," այդ արել են և անում են մեր թէ հին և թէ 

նոր ուսուցիչները, այդ անում են և յոյն ու լատին 

լեզուի ուսուցիչները, որովհետև շատ անդում դաս տը– 

րուած ^հեղինակների հատուածները աւլանց \ –սւյդպիսի– 

պատմական մեկնաբանութեան հասկանալի չեն . լինումդ 
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մատա^ .մութ իւնն էր, ալսինքն ալն հում նիլթը, որ 

^տարակու^սանքը նորա օ 
յլտլաղաւյեչ նորա օգնութևամբ. պարզ^է մեզ, մեր ոչ մէ 

գնութեամր Հենք կարողացել փա– 
Հրատել։ Եւ մեղադրելի էլ չէ, որովհետև նա իրան ամ– 
^րողջապէո նուիրել էր գիտական-թարգմտնական գոր– 
ծունէոլթեան, իսկ հալագիտութեան միւս Հիւղերով 

.կտրարում են մեղ մեր պտտմադրները, և .ալն ևս ոչ 
^ամբողջապէս, ալլ հատուածներով ու շրջաններով միալն։ 
ՐՄենք մեր ուսանողութեան մամանակ, գոնէ, մեր ազ– 
. գալին պատմութեան վերաբերեալ ոչ մի մթին տեղ չենք 

.աշակերտներին, բւպց որ նա Հալոց «փոշիոտած» և 
«.մամռոտած» պատմութիւնը մեզ համար մեր հալրե– 
.րից ■ թողած, հրիտակ . գարձրած լինի և իւր ■ աշակերտ¬ 
՜՜ներին .հարազատ մարւանգորգ Հալաստանին, կամ .թէ 
պատմութեան շատ խրթին տեղերը պարզելով,՛՝ շօշա¬ 
փելի գարձրած լինի և ընգհտնրապէս ազգտլին պատ¬ 
մաբանի հանճար ունեցած լինի —, մենք գորան իսպառ, 
չենք հաւատում։ Էմինը ոչ թէ ազգալին պատմաբանի, 
–ալլ և ընգհանրապէս պատմաբանի. ոչ. մի . հանճար լ չոլ– 
նէր. նա ոչ մի մթին տող, ոչ մի կնճոտտ հանգոլց 
.ազգալին պատմութեան մ էջ. ՚ չի լուծել ոչ բերանացի 
իւր աշակերտների և ուսանողների Հառաջ և ոչ իւր 
.դրական գործերում։ Նա Լալոց պատմութիւնը գիտէր 
.ալնքան, որքան նորան իմացել են և գիտեն ամեն մի 
..հալ գրականութեամբ զբաղուող գրականագէտ, ալսինքն 
ալնքան, որքան ալգ հարկաւոր էր նորա գրական պա– 
Հրսւպմոլնքների համար։ Ե՝ենք մինչև անգամ աւելին 
ւկասենք» նա Հալոց , պատմութիւնը չէր ուսումնասիրել 
և ալն 'չափով ու որակութետմբ, որ պարունակում է 
։իւր ՛՛ մէջ հանգուցեալ Ս. Պալասանեանի պատմութիւնը» 
նորա իմացածը մեր հին համեմատութեան ու քննութեան 
.բովից չանցկացած,՝ մի որոշ սիստեմի չբերուած պատ– 
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նա պարապում էր միայն այնքան, որքան այղ. հարկա– 
ւոր էր ՛նորա այղ. գործուն էութեան համարէ ՛Նա միայն՛ 
վերջին ' ժամանակներն էր սկսել պարապել Հա՛յոց պատ¬ 
մութեամբ, երր նորա գրական վաստակները նորան. բե¬ 
րին, հասցրին այն տեղը, որ այլ ևս առանց լուրջ պատ¬ 
մութեան, քննական պատմութեան ' գիտութեան անկա¬ 
րելի էր նորան առաջ գնալ իւր ընտրած գործունէոլ– 
թեան ասպարիզում, երբ սկսան կասկածներ յայտնել 
•Հայոց հնագոյն պատմութեան աղբիլրների .՜ճշգոլթեան ՚ 
՛մասին, մի խօսքով, սկսան Աովսէս ^որենացոլ պ։ստ–– 
մոլթեան հիմունքը քանգել, ^որենացոլ, սրի թարգ¬ 
մանութեան և գիտական ուսումնասիրութեան նա նուի¬ 
րել էւՍ գործունէութեան ամենաւիա յլուն և ամե¬ 
՛նալաւ մասը։ “Նորա այգ վերջին պարապմունքների ար– 
–•գիլնքն էին ահա նորա ,,^0110611 ճօբՏՏՕաՏ II ^թ0Տ– 
–աՏ 9ււօօԴ> ՌբձրաւօւմՏ“ և ^աւ&օ՚ու՚ւօօաււ օսռօօրէ՚Ռ 
ԼՏտաւէււյէՕքԴ։^ գրուածները, որոնցից առաջնով, յ ինչ– 
պէս ասել ենք, նա ՛ճագում է և աշխատում • է սւրի^ 

• հիմունքի վերայ գնել \սորենացոլ աղբիլրների խնդիրը, 
* իսկ երկրորգով մի քննական հայեացք" է ձգում Զամ– 
֊չեանի ժամանակագրութեան վերայ և որոշում է Հայ– 
~ կա զանց կոչուած հարստութիւնների թիլն ու տեստկ–– 
՜ները։ Ւս։ցի այս բոլորից, Պատկանեանցը, ինչպէս մենք՝ 
չտեսանք, մի՛ զարմանալի ՛բան էլ ՝ է ասում ^չմինի աշ–– 
խարհաբառ լեզուի մասին։ Էմինը և աշխարհաբառ լե– 

* զու։, Այգ երկուսը ՝ այնպիսի ներհակ բաներ են, որ մէ– 
* կը միւսին ոչնչացնում է անհետ, ինչպէս բացասական՛ 
՞և գրական ՚ մեծոլթիլնները թուաբանութեան \մէջ։ Նա 
' ոչ միայն «.հիանալի» աշխարհաբառ չէր խօսում, այլ և, 
կարելի է ասել, արգի գրական լեզոլով նա ամենևին 
ձեր խօսում։ Նա միշտ պարապելով գրաբարի թարգմա– 

^.նութեամբ ու ուսոլմնասիրութեամբ, առօրեայ կետն– 
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քում էլ միշտ ռուսերէնը գործածելով, մոռացել էր թէ 

իւր մայրենի ջոլզալեցւոց բարբառը և. թէ ՛ճեմարանում 

նորա աշակերտութեան մ՜ամանակ կիրարկոլած լեզուն։ 

՛Նորա հետ հալերէն խոսելը կատարեալ պատուհաս էր։ 

ք՜ացի նորանից, որ նորա բերանի անգագար «.էստու ր 

համար) և ձէնգոլր համար՛» գաւառաբանութիւնը լը– 

սելը մարգու ականջ էր ծակում, այլ և պէտք էր լի¬ 

նում բաւականին երկար մ՜ամտնակ սպասել, մինչև ՝ որ 

կարողանաս ասածիգ կամ հարցրածիդ պատասխանը ստա¬ 

նալ, որովհետև, նա շատ ծանր, գանգաղ, միտք անե¬ 

լով և բառեր որոնելով էր խօսում, ալնպէս որ երբեմն 

մտքերի փոխանակութիւնը վարմ՜ կատարելու համար, 

հարկալորում էր խոսակցութիւնը ռուսերէնի դարձ¬ 

նել։ Երբեմն էլ բաւականին զուարճալի էր լինում, երբ 

հանդուցեալը չկարողանալով գտնել յա՜ճախ ամենազոր– 

ծ ածելի ոճերը և բառերը, բոլորովին անսովոր գրաբառ 

ոճեր.ու դարձուածներ էր գործածում։ Ե՝ենք չենք հեր¬ 

քում այն,.։որ է,ա շտ արխ ան ի բարբառը ազգեցութիւն է 

ունեցել , ճեմարանի լեզուի վերայ, չենք հերքում մին¬ 

չև– անգամ և այն, որ Եալլանթեսւնը ճնշող ազգեցութիւն 

է ունեցել նորա, ո>ւդ լեզուի վերայ, բայց որ ՜ճեմարա¬ 

նի լեզուի կանոնաւորողը, 1,աշտարխանի գաւառս։ բար¬ 

բառը ■ մաքրողը Եմինը եղած լինի — իսպաո– դենք 

ընդունում, որովհետև, չի կարելի երևակայել, որ մի 

մարդ,՝ որ ինքը մի լեզուով չի խօսում, չի գրում, կա¬ 

րողանայ նոյն լեզուն կանոնաւորել, ուղղել, մաքրել ու 

զտել։ .ճեմարանի լեզուն կանոնաւորել են մի խումբ 

բուն հայախօս կենգբոններից Երևանից, Վյսղարշապա– 

տից, Ե,շտս։րս։կից և միւս տեղերից քառասնական և 

լիսն ական խոլականներին եկած աշակերտներ, ճեմարա¬ 

նի լեզուն կանոնաւորել են Նալբանգեանցը իւր թէ և 

կարճատև, բայց զօրեղ ազգեցութիւն ունեցող ուսոլց– 
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չութեամբ, Ս# ̂/ահտզիզեանցը ^ււր երկարատև, վերա֊ 
կացութեամբ և. ուսուցչութեամբ և դոցա համախոհ֊ 

ոլ Ընկերակիցները, ճեմարանի լեզուն կանոնաւոր 
րելե Հիւսիսափայլը, որի մուտքը ճեմարան թէէւ Էմի֊ 
նի և. Ս՝սերի ազգեցութ եամբ արգելուած եղել, բայց 
որ եաեկաբար շատ տարաեուաե ե եղել աշակերտների 
մեջ և. երկար Ժամանակ միակ հետաքրքրական աշխար¬ 
հաբառ ընթերցանութեան նիւթն ե եղելճեմարանում և, 
վերջապես, ճեմարանի լեզուն կանոնաւորել են Նալ– 
բանգեանցի Թափառական Լր^ս՚^Կ Ղէազարեանցի ^ան– 
դես նոր հայախօսութեանը 1լ ^ահազիզեանցի Նեոնի 
ՎԷշտըէ ոԸոնք Հիւսիստւիայլի հետ միաժամանակ կամ մի 
փոքր յետոյ մուտք են գործել ճեմարան։ Եւ յետոյ 
քնչ ե նշանակում՝ ձէմինը հէնց որ առաջին անգամ ոտք 
ե՜ կոխում դասարան, խօսակցութեան լեզուն օրեցօր 
սկսում Է– մաքրուեր կանոնաւորուեր կոկոլել, շատ կամ 
սակաւ դաշնաւո րոլթ իւն ստանա ր և ստացաւ այն կեր֊ 
պարանքը, որ մենք այսօր 1 տեսնում ենք - անարդարա– 
պես Արարատեան կոչուած բարբառումն, որ ,ըստ ամե¬ 
նայն իրտւանց և արդարութ եան պետք եը ճեմ արանա– 
կան բարբառ անուանելու ե որի եթե ոչ ստեղծողը, 
գեթ կերպարանք և շքեղութիւն տուողը Մ* քմինին ,ճա– 
նաչելու))։ Ղ*ուրս ե ուրեմն, որ . մեր արդի ա– 
րև.ելեան գրական լեզուն սխալմամբ կամ անարդարա 
պես ե Եգրարատեան կոչոլում,• այլ պետք ե կռչել ՛ճե¬ 
մարանական, և նորա եթե ոչ ստեղեողը, ^եթ կերպա¬ 
րանք և շքեղութիւն տուողն Էէ Նմինն ե եղեր յ ԱՀա 

մի խռչռրք մի շատ ՚ խոշոր նորութիւն։ Եւ ճըշ^ 
մաոիտ, եթե հանգուցեալ բանաստեղծը է ինքը այդ բա֊ 

չ.աս եը) աՀԼ խ՜ողներ> ինչպես ինքը նկատում ե։ որ 
ուրիշներն ասեին, դեռ շատ երկար կ1սպասեր 9 որովհե» 
տև հազիլթե գտնուեր մեկը, որ վստահութիւն յանձն 
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.առնէր մի աչդպիսի անհեթեթ՜ կարծիք Հայտնելու։ 

սաստիկ մեծ առասպել է, ա1է առասպելների– առաս¬ 
պել էք կտսէր աչդ. դէպքոլմ մեր բազմաչարչար պատ– 

մահաչրը, ■ բաքց փոյթ, 1 որովհետև. արդարև 

աչդ. տեսակ տարօրինակ հաչեացքների և կարծիքների 

տէր էր հանդուցեալ բանաստեղծը։ ^՝ենք կարծում 

ենք, որ եթէ հանգուցեալ 1չմինը իմանար, ՚ թէ ընչեր 
են վերադրում իրան, ինքն էլ կ՝ զարմանար և ոտքով 

ձեռքով կ՚հրաժարոլէր աչդ մեծ պատուից, որովհետև 

՛նորա մտքովն էլ չէր կարող անցնել, որ նա կարոդ է 

երբևիցէ արդի աշխարհաբառ գրական լեզուի հիմնադիր 

համարուեր աչն աշխարհաբառի, որի դէմ նա իւր ամ¬ 

բողջ գործուն էութեան ընթացքում խուլ կերպով մա¬ 

քառել էր, որով նա երբէք չէր խօսել, և չգիտէր էլ 

խօսել, որով նա իւր կեանքոլմ երկու տող չէր գրել և 

որի գոչութիւնը անգամ իբրև գրական լեզու մ՜խտում 

■էր։ մեր արգի արև ելեան գրական լեզուն պէտք 

է կոչել՚ճեմարանական և" ոչ՛ թէ .Սղրարատեան - միթէ 

՜ճեմարանական լեզուն նոչն ֊Աչրտրատեանը չէ, միթէ 

•Հաշտտրխանի, Ղպլարի, Պտրսկահաչոց և Հնգկահաչոց 

լեզուները նոչն Ս.չրարատեան լեզուի ճիլղտլորութիւն– 

՜ները չեն։ Դիցուք Լազարետն ճեմարանը Հ իբրև Հաչոց 

1 ամենահին մեծ և կանոնաւոր ՚ ուսումնարանը առաջինն 

•է սկււել ուսումնական մարդիկ տալ ազդին, ուսոլմնա– 

կտն մարդիկ, որոնք թէ իւրեանց ա շակերտութեան ժա¬ 

մանակ և թէ կեանքի՛ մէջ աւելի մաքուր \Լչրարատեան 

լեզուով են խօսել ու դրել, քան թէ խօսում ու դրում 

էին իւր– ժամանակին Երևանում և նորա շրջակաչքում, 

օտարազդի բառերի տեղ Հաչոց բառեր դործւսծելով, «կսք 

էդ, էն»* «.աչս, ՚"Տ1> աչն» փոխելով, «ըսենց, ըդենց, 
■ընենց» «աչսպէս, աչգպէս, աչնպէս» արտասանելով, Հա¬ 

սում ա, ուտում ա, դնում ա», «.ասում է, ուտում է, 
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գնում ^՜» դրելով և. խուսափելով Ալրարատեան լեզուի չաս; 
գաւառաբանութիւններից* միթեյ– ասում ենք, Ալրարա– 
տեան լեզուն դորանով փոխուեց, գորանով դադարեց Այրա– 
րատեան լինելուց 1լ ՛ճեմարանական դարձաւ։ , ^ետաքր՝* 
քրական եր իմանալ ապա ինչպես եին խօսում ներսիսեան– 
դպրանոցում, ինչ լեզոլով եր ։ լինում տլնտեղի գասա֊ 
տուութիւնը։ Եթե դարձեալ նոլն գաւառաբանութիլննե~ 
րից մաքրուած Ալրարատեան լեզուով, որ անկասկած ուրիշ 
պես.չեր. ^էարող էէն ել, ուրեմն ինչու Ն դպրանոցական 
լ^ոձ^լ մեր արգի գրական լեզուն* միթե պակաս ձ արմ՜ա– 
նաւոր մարդիկ ե տուել ազգին ալդ դպրանոցը,* ապա 
Նազարեանցն ու Ա,բովեանցը որտեղ եին սովորել Հրալոց 
Վ^զոլե^—աշխարհաբառը։ ^արմանալի բան ե* կարելի ե 
ուսումնական, մինչև՜ իսկ գիտնական մարդ լինել ե եր¬ 
բեմն ամենատարրական րանը չհասկանալ։ Ս.Հա և. ՝^ե^ 
րովբե ^1ատկանեանը9 որ իւր հալ բարբառների ուսում* 
նասիրութիւններից մեկի մէջ համարեա թե նոլն կար– 
^էքն է՛ լալանում, Հաշտտրխանի • բարբառը .համարելով 
հէմք մեր ներկալ գր ա կան Հ լեզուին։ Երբ որ մենք ա~ 
՝սո^ւմ էենք, թեզ մեր արդի արևելեան գրական լեզուն 
Ե»լրարատեանն ե) դորանով անկասկաե չենբ հասկանում 
որ նա \Աբովեանի Լալաստանի^)*ի կամ Քերովբե 
Պատկանեանցի իւր բարբառների հալաքաեուում ՝ մեջ 
բերաե ̂ձԵրև-անի է բարբառ.՚ճ–ի ֊ լեզուն ե) ա1Է որ ^րարա* 
րատեանն ե մեր արդի գրական ՚ լեզուի հիմքն, սաղմն 
էլր հոգլով9 ոճաբանութեամբ 1ւ ■ դարձուածներով* նա 

9ան$ եք որԷ քաջ ասղնեգործը արուեստս։– 
^գործում ե իւր հրաշալի ձեռագործը, նա ալն հինուած– 
քրն եք «րի վ^րալ ճարտար ոստալնանկը չհինում ե իլր՝ 
անկուածքը։ Տոսկանիոլ բարբառը համարուում ե իաա– 

դրական լեզուն։ Այշ. անկասկած չի ^նշանակում, 
որ Իտալացւոց հեղինակները, գրում են հենց ալնպէսր 
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ընգհանրապէս իւր իզէ՚ս1ը հա 1 

ԳԼ. ԺԸ. V 

ցիչ-Լմինին, ալլ 

3չէ մասին։ 

., Լմինի երկարատև 

թիւնը Մոսկուալի հալ 

ուսուցչապետական գործունէոլ– 

ուսանոցներից ՛շատ • քչերի հա– 

ինչպէս որ խօսում են Տոսկանացի^, ա1է մաքրոլած, 
գրականութեան լսւրմարեցրած տոսկաներէն։ ԺԼլգպէս 

Էէ պէտք է հասկանալ Ալրարատեանը։ Ալժմ ։ գարձետլ՛ 

գառնանար հանգուցեալ Ո՝ափա(էլ Պատկանեանցի ման¬ 

կական (իշողութիւններին և նոցա Լմինի մանկավարժ՜ա¬ 

կան ։– բնորոշ գծերի նկարագրութեան։ Մենը համ ոզուած 

ենք, որ հանգուցեալ բանաստեղծը, եթէ սւլրլ մի գը– 

րուատիք չէ, որ նա գրում է Լմինի մասին, գոնէ, իւր՛ 

հօր գովասանքներից չափ աղանց լափշտակուած, չափա¬ 

զանց նախտպաշարուած Լմինի արժանաւորոլթիլնների 

մասին, ինչպէս ինքն էլ ասում է, մտել . է .Լազարետն 

ճեմարան, նախտպաշարուած աշակերտել է հանգուցեալ– 

.գիտնականին ամբողջ վեց տարի և նախտպաշարուած էլ 

.նորա արմ՜անաւորութիւնների մասին նա գուրս է ե– 

կել .ճեմարանից։ Ս՝էյւ • խորին համոզմունքն . է, , որ– 
.Պատկանեանցը, համեմատ իւր , ամեն բան ' չափազան¬ 

ցնող բնաւորութեան) Լմինի - ուսուցչական արժանաւո– 

րութիւններն . էլ չափից գուրս բարձրացրել է ..1ւ նորա 
մանկավարժական գործոլնէութ եան գի մուկի տակ ի^ր 

յիշողութիւնների. մէջ ներկայացրել է մեզ ոչ իսկական 

մար. է արգասաւոր եղել, որովհետև, նախ, հալ ուսա–– 

, նողների թիւը Լիկէոնում միշտ սահմանափակ է եղել, 

երկրորգ, ալգ սակաւաթիւ ուսանողներից շատ քչերն 

են , մասնագիտօրէն ուսումնասիրել Հալոց լեզուն և 

. գրականութիւնը և աշխատել օգտուել ուսուցչապետի* 
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ղքաւրււթ^ւն/ւււ; ՚ ^նգհանրապէս ուսանողն երբ Լի– 

■կթոնում բաւականացն լ են պաշտօնական ■ գասընթ տց– 

Հով ^*– չեն ձգտել մի ՝, բան աւելի ուսանել, մի բան ա– 

.ւելի իմանալ, էմինն էլ՝ չի. ունեցել այն բնաւորու¬ 

թիւնը, որ կարողանար ազդել անտարբերների վերայ, 

■հետաքրքրական ' անել նոցա՝ համար իւր առարկան՛– և– 

.գրաւել նոցա ուշադրութիւնը։ ՚ձիշգ է, եղել են միջոց¬ 

ներ, երբ թէ Լիկէոնի և Թէ ̂Մոսկոլաւի համալսարա¬ 

նի հալ ուսանողները ոգևորուել են և համախմբուե– 

լով միասին, ՚ սկսել են մեն՝ “սիրով յաճախել հանգոլ– 

ցեալի դասախօսոլթիւններին, բայց ալդ միջոցները շատ 

.երկար չեն տևել և դադարել են ՚ հանգոլցեալի մի քա¬ 

նի գասախօսոլթիւններից յետոյ։ Ա^– ցաւալի հանգա¬ 
մանքի պատ՛ճառը եղել է մասամբ ՛հայ ուսանողութիւ¬ 

նը, .մասամբ էլ ինքը հանգուցեալ ուսուցչապետը։ Ու– 
աանո ղոլթիւնը յաճախելով Լիկէոնի լսարանները, առ– 

լցուան է եղել բուռն ցանկոլթ եամբ լսելու՛՝ կենգանի, 

՚.սգևորոլան լեզուով ամբիոնից ՚, խօսոլան գաստխօսոլ– 

' թիւններ Հայոց լեզո՛ւի մասին, դիւրին և ախորժ՜ելի 

՛կերպով ու ՜ճանապարհով նանօթանալոլ Հայոց թէ 

նախնի և թէ . ժ՜ամանակակից գրականութեան պտտմոլ* 

թեան, նանօթանալոլ իւր ազգի անցեալին, զարգաց– 

ման շրջաններին և հայ գրականութեան ընդհանուր 

գրականութեան հետ ունեցան առնչութեան և համե¬ 

մատութեան արգիլնքներին և երկրորգի առաջնի վե¬ 

րայ, ունեցան ազգեցոլթեան արգասիքներին, մոռանա– 

■լով նոյն ժ՜ամանակ, որ այդ բոլորի համար պէտք է ունենալ 

■մի յայտնի աստի՛ճանի գիտութիւն , նախապատրաստու¬ 

թիւն, պէտք է իմանալ, գոնէ, համառօտաբար Հայոց 

պատժ ութիւնը, կարդա ցան լին ել Հայոց գլխաւոր հեղինա¬ 

՞կներին, կամ կարգալոլ, հասկանալու պատրաստականու– 

՚՝թիւն ունենալ և րնռհանոաաէս Հարս։ /եռուի ու ռոաեա– 
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անողներից շատ շատերը չեն թտցքը անցան լինել 

մենտներին ։ 

Ջ տուան կլինէր Ս ոսկոլալի ուսանողութեանդ մի 

խանակ սորանք Լմինը 

ասում լիկէոնա թիւն չունենալով հայերէնիցդ ^նք 

ք 1 

մից էլ շատ 

թեան տարա 1 
կնպաստէղւ հալ գրականութ՜եան գէ 

նութեանք գոնէք նախնականք նախապատրաստական ըն– 

ամենևին նտխապատրաստու– 

ււ ընդհանրանալուն։ ք՝ալց, փո– 

սովորութիւն է ունե ցել մի որ 

ջին կարգի ուսանողները 

մի կողմից նա մեն օգուտ՛ 

ունեցել։ Ի հարկէ, Լմինը։ եթէ ինքը այնքան նուիրուան 
չլինէր իւր անձնական մանրակրկիտ գրական պարապ¬ 

մունքներին։ եթէ կամենար մի փոքր աւելի ուշադրու¬ 

թիւն դարձնել ուսանողն երի ձգտման և ցանկութիւն– 

ների վերայ, հեշտութեամբ կարող էր իւր լսարանը՛ 

դիմող ուսանողների նպատակը հասկանալ, և եթէ ոչ 

ալն չափովք որ ,չափով ակնկալում էին ուսանողները,; 

դոնէ, մասամբ կտրող էր լրացնել նոցա բաղձանքը։ 

*Նտ կարող էր Հրալոց գրականութեան մի թեթև դաս¬ 

ընթացք կազմել և ամբիոնից կենդանի լեզոլով դասա¬ 

խօսելով։ ծանօթացնէ լ հալ ուսանողներին հարազատ 

գրականութեան պատմութեան, գոնէդ գլխաւոր մո\ 

և. է հալ մատենագիր դնել ուսանողների աււաջը և 

հերթով կարդալ տալով, ռուսերէն թարգմանել նորուն 

մանր քերականական վերլուծութիւնով հանդերձ։ օրով 

և հէնց առաջին նուագ խրտնեցրել է ուսանողներին։ 

պատ՛ճառ, է եղել դադարելու յաճախել նորա դասախօ– 

սութիւններին և հալերէն ուսանելու ասպարէզը միայն 

Լիկէոնի ուսանողներին թողնելու։ ~ , 

Ս՜էչյ ուսանողութեան օրերով Լիկէոնի հալ ուսա¬ 
նողները բաժտնուում էին երկու կարգի՝ գիմնազիոն¬ 

ներից և Լազարետն ճեմարանից՝ ալարտևեների։ Առա– 

կտն բարձր դասընթացքը, այլ դժուարութեամբ սով 
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(""–մ էթ1 մինչև. անդամ նախնական դս/սընթտցքը, լե^ 
զուի > սկզբնական տարերքը 74), իսկ երկրորդ, կարդինը 
անցաե լինելով ՛ճեմարանական դասարանների Հալոց լե¬ 
զուի ընթացքը, բոլորովին պաարաստուաե էին լսելու. 
,^ուն լիկէոնական բարձրի դասընթացքը, ՜ճեմարանից ա– 
ւարտաններն էլ իւրեանց հերթով բամանուում էին 
երկու՜ կարգի՝ անտարբերների և մասնադէտների, Առա– 
ջինները, որոնք կազմում էին մեՆտմասնութիլնը, 
ա̂1ո9 լեզուն էլ սովորում էին ալնպէս, ինչպէս սովո¬ 

րում էին և միւս առարկաներն ու գիտոլթիւններըՀ 
նոցա ձգտումն ՚ էր քաւարար կերպով ուսումնասիրել 
բոլոր առարկաների պաշտօնական ՛ դասընթացքը և ար– 
յ՜անանախ ստանալու՛*՝ բարձրագոչն դպրոցների համար 
■ սս/հմանուաե ' ^իոյէոմը-վկտլագիրը * լաչտնի իրաւունքներ 
րով։ Երկրորդները, որոնք կազմում էին փոքրամասնու¬ 
թիւնը, ընդհակառակը ուսանելով լիկէոնական բոլոր 
■ միւս առարկաների միաչն պաշտօնական ՚ դասընթացքը,– 
իւրեանց բոլոր ուշադրութիւնը դարձնում էին Հաչոց 
.Լիզուի վերս/չ և. ուսումնասիրում էին նորան մասնադի– 
տօրէն։ Ե^ինի դտսաի/օսաե Հաչոց լեզուի և գրականու– 
թեան պաշտօնական դասընթացքը շատ ընդարձակ չէր* 
նա առաջին երկու լսարանում կարդում էր Հաչոց հե– 

74) ևիկէոնի ուսանողների մէջ պատահել են այնպխ 

սիները, որոնք ոլ հայերէն խօսել և ոլ մինչև անգաւէ դրել– 

կարդալ են իւՐացել, ուրեմն կարելի է երևակայել հանգոլցեա/ 

ուսուցչապետի ՚ դրութիւնը, որ փոխանակ դրականութիւն կար¬ 

դալու իւր ուսանողներին, ստիպուաե է եղել լեզուի տարերքը 

.սովորեցնել նոցա։ Ս՝եր ուսանողութիւնը, որ յա՜ճախ մեծ-մեե 

խօսել և ազգից իւր օգտին ղոհողութիւն պահանջել գիտէ, սո¬ 

վորութիւն չունի իւր մայրենի լեզոլոլԼ խօսելու և կարող է 

.մատնացոյց անել իւր անգամներից շատերի վեիայ, որոնք իս– 

պաւՆ չգիտեն իւրեանց լեզուն։՛ * 
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լուրջ ռեֆերատներ գրուում և աւելի 
հարբանալետնի բոլոր դպրութեան պատմութիւնն է՜ր՛ 
տնցնուում։ \1՝ենք, օրինակի համար,, հանդոլցեալի ա– 
ռաջնորդոլթեամբ կարդացել ենք առաջին լսարանում 
Թ՝ովմա \ք՝եեոբեցու պատմութիւնը, ԵպԷքսանդր Մակե¬ 
դոնացու պատմութիւնը, ամփոփ տեղեկութիւն ենք 
ստացել Հալոց անվաւեր դրուաեների մասին և ռեֆե¬ 
րատներ ենք դրել ^՝ովմա Մեեոբեցոլ և նորա մ՜ամա– 
նակակից նշանաւոր վարդապետների ու Հալոց ուսում¬ 
նարանական դորեի մասին։ Երկրորդ լսարանում կարդա– 

զինակներին, թարգմանում էր նոցա ռուսերէն, քերա–, 
կանական վերլուեոլթիւններ ՚ Էր անում, պատմական, 
գրական, հնագիտական, աշխարհագրական և լեզուս։–՝ 
բանական նկատողոլթիլններ էր անում, իսկ երրորդ 
լսարանում ֊• կարդում էր Հալոց դրականութեան ՚ պատ¬ 
մութիւնը* ՏԷարբանալեանի լալտնի դրքի վերալ և կար¬ 
դացած հեղինակների երկերի մասին ռեֆերատներ էր 
տալիս գրելու։՝ ՄասնադԷտների, կամ, ՚ լաւէ ասել, 
նոցա հետ, –որոնք առանձին սէր ու ձգտումն էին ցսլց 
տալիս աւելի հիմնաւոր կերպով ուսումնասիրելու Հալոց 
լեզուն ու գրականութիւնը, էմինի դասախօսութիւնը 
փոփոխութեան էր ենթարկոլոլմ, որովհետև՝ դոքա իւ¬ 
րեանց ունեցած նախապատրաստութեամբ և՜ անընդհատ 
հարց ու փորձով ստիպում էին նորան աւելի սրտաբաց 
լինել, աւելի խօսել, աւելի դիտելիք հաղորդել։ 
դէպքում պաշտօնական դասընթացքը թէև դարձեալ 
պահում էր, իւր ընդհանուր բնաւորութիւնը, ըա13 "՚" 
լելի ընդարձակուոլմ, աւելի մեծ ծաւալ էր ստանում, 
կրելով ալն բնալորւ։ւթիւնն ու կերպարանքը, որ իս¬ 
կապէս պէտք է ունենար Նիկէոնի Հալոց լեզուի ու 
դրականութեան ընթացքը։ Համեմատաբար՛ աւելի շատ 
էր կարդացուոլմ դասական հեղինակների գրոլածներից, 



288 Լ Ո Ո Մ Ա 8 

' 

Պ> ՆՒգ՞Ր ^այաթևանցի ^.աղաբ Փարպեցխ ոլ– 

սո^ասիրութ^ը, որք^ն ^լյսցռնի ^ե Հարպևցո^ 

մա՝ոին արած դասախօսութեան և նոքն նիւթի Ա^սթ, Ուսա– 

՝նո<յներ(.ն աուած-րեֆերաաի արդիւնքն է, Ն>ալաթեանը Ս\ա– 

կ^պյԻ ՀոՀբ՚ըարանի , ուսանող լիների լսել է և 

դասախօսութիւնները ^կէոնոլւՈ 

ցել ենք\Ղ,ազար Փարպեցին, համեմատել ենք՝նորան 

Եղիշեի հետ և՛ առհասարակ ուսումնասիրել ենք նորան՝ 

ալն չափով, որ չափով ուսումնասիրուած այդ հեղի¬ 

նակը Իտլաթեանցի Լազուր Փարպեցի» ուսոլմնասիրսլ. 

թեան մեջ, և,այդ նիւթի մասին ռեֆերատներ ենք 

գրել 75)տ Երրորդ լսարանում կարդացել –ենք՝ Հե¬ 

թում պատմիչը, .համեմատելով նորան այն պատմիչ¬ 

ների հետ, որոնք պատմելէն թաթարների մասին, հա– > 

մեմ ատել ենք . մի երկու շարական, . գյխս լորապէս Ս... 
Հռիփսիմեանց շարականը, ռուս թարգմանութեան հետ. 

կարդացել Լամբրօնացոլ տտենարանոլթիլնից հատուած¬ 

ներ և Նարեկացու Ժողովրդական –\ բտնաստեղծութիւն– 

ները, . Հայոց գրականութեան պաամա թեան համար տ– 

ռանձին դասախօսոլթ իլններ կագմեյոլ և անձամբ ոլ– 

սանողնեբիս կարդալու հանդոլցեալը սովորութիւն (չՈև– ֊ 

ներ. նա ուսանողներիս կարդալ էր տալիս ■ Տ.արբանալեա–, 

նի վերոյիշեալ դպրութեան պատմութիւնը, իսկ ինքը 

իւր կողմից միայն, լրացնում կամ յապաւում էր, նկա– 

աողսլթիւններ ու ծանօթութ իլններ կր անում, տեղ– 

տեղ ել իԼր։ կարծիքներն եր. լալանում և առաջարկում^ 

եր հեղինակների այս կամ այն. կտորի վերայ ուշադրու¬ 

թիւն դարձներ ճիշդ ե, նա Լիկկոնի նոր բացուած ժա¬ 

մանակները փորձեյ եր Հայոց գրակւսնութեան և ճար¬ 

տասանութեան գրաբառ^ լեզուով դասախօսութիլններ 

կազմել և. կարդալ,, բայց մի երկու դասախօսութիւն 
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իւր <՝Լէպք հնպն < 

օշափոլել է– գասախ 

առաս– 

պելը, Կրբ գրականութեան մէջ լիշոլել է շարականնե¬ 

րի, անվաւեր գրուա ծների, Յունաց 1լ Հալոց եկեղեցի¬ 
ների՝ լարաբերոլթ իլնների, Հալոց 

նոլթիւնները։ 3՝ ենք ասացինք, որ ուսանողները եր– 

ստիպոլմ էին հանգոլ– 

ԼՈհՍ՝ԱՅ Ռ. 19 

■Ջ* 

բեմն իւրեանց հարցուփորձով ւ 

աշխարհագրական , 

օսութիւնների 

խնդիրը, նա 

լալելոլաենե– * 

ՋՅՍՄՏՕՏււՏՂ, 

Հա լա ո տան ին՝», երբ 

ցեալին սրտաբաց լինել և աւանդել՛ ու պատմել մեղ 

այնպիսի բաներ,՝ որ լա^ախտկի չէին ^վերաբերում գա– 

տողութփւնները, ոլսոլմնաս իրոլթիլնները; տեսոլթիւն– 

ները, ակնարկները, մենագրոլթիլնները և թարգմա– 

յ՜տմտնակ Հալոց հեթանոսական կրօնքի 

առաջարկել է մեզ կարդալ իւր Ասողկի 

րում ապսպրուած յյՕ^Օթյէ՚է թ©ՋՄր10 

մասին, նա տոլել է մեզ կարդար 

աղերս ու առնչութիւն ունէին դասի հետ։ ՀԼլսպէս, օ~ 

րինակի համար, մէկ անդամ օգտուելով՛ դէպքից, երբ ' 

նա խօսում էր շարականների մասին և ցոլց էր տալիս 1

կարդալուց լետոլ, մեզ անլտլտ պատ՚ճսւո ։ւվ, նա թողել 

եք տ1Գ փ որ^ր և սկսել էր գործ ' դնել վերոքիշեսւլ ե– -

զանակը։ ^տստխօսութ իւնների ^ետ զուգընթացաբար 

լառաջ էր գնում և մեր անալին պարապմունքների՝ ։ 

ռեֆերատներ գրելու, աղբիւրներ կարդալու, նիւթեր 

հաւաքելու և ընդհանրտպէս մեր ընթերցանութեան ՚ 

գործը։ Հանգուցեալ ուսուցչապետը իբրև օժանդակ 

աղբիւր– գրականութեան պատմութեան և զասական 

հեղինակների ուսումնասիրութեան առաջարկում էր 

կարդալ գլխաւորապէս իւր գրուածներն ու թտրգմա– 

նութիլնները։ Ալսպէս, երբ խօսք է եղել Հալոց վէպի 

բնագիտական և թուաբանական գրուածների և Հալող 

ալբուբենի մասին, նա մեզ առաջարկել է կարդալ իւր 

ա1գ՝ խ՚նղիր՚եերին վերաբերեալծանօթութիւնները, նկա– 

Վ.ահադն Վփշապաքաղը 1լ \Լրալի 
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րոսի թղթերին, ու ոտանաւորներին—, 
յ՜անի ուշադրութեան շատ բան կալ և 
նիլ նոցա թարգմանոլթիլնր և որ ինքը 
օր ձեռնարկելու ալդ դորձին և արդէն 

նոցա մէջ ար– 
անօգուտ չի լի– 
միտք ունի մէկ 
իսկ մի երկու 

նոցա թարդմանութեան դժ՜ուարութիլնները, մենք հարց¬ 
րինք, թէ արդեօք նա փորձ չի փորձել թարգմանելու 
Գաւիթ Մնլաղթի ՝ գրուտններից մի բան, կամ Մագիս¬ 
տրոսի թղթերն ու ոտանաւորները։ .Նա պատասխանեց, 
թէ– թողնելով մի կողժ ^նլաղթի մեր ձեռքը հասան 
շարաղրութիլնների լեզուի ̂ գմ՜ոլարութիլնները, նորա՞ 
դրուսւնների թարգմանութիւնն էլ մի ապարդիւն դորն Դ 
կլինի, որովհետև Հալոց ալգ փիլիսոփան համարեա թէ., 
ինքնուրոլն գրուանք, չունի, ալլ բոլորը ևս թարգմա– 
նոլթիլններ ու քաղոլանքներ են , լոլն իմաստասէրնե– 
րի գրուաններից, իսկ ինչ որ վերաբերում է Մագիստ– ' 

թուղթ էլ թարգմանել է։ Միւս անգամ, երբ նա իւր 
սովորական քթի ձալնով կարգում էր մեզ՝ Նարեկացու 
ոտանաւորը՝ Հի զիլ գա(ր ՛ի գիլ սսյլլիկն ,ի գիլ» ։

Հ՛ի Մասեաց լ">ջ կողմանէ,,,», . ՜ ,. . 
մենք հարցրինք, թէ, երևի, Նարեկացու թ՜արգմանոլ– 
թիւնը աւելի դմ՜ուտր կէինի, քան թէ Հնսրականինը։ 
Նա պատասխանեց՝ <Այօ> 1»^ կլինէր մի ալնպիսի գորն, , 
որ կզարմացնէր թէ ներկալ և թէ տպագալ սերոլնգը, 
բալց մենք փորձել ենք մի երկու կտոր բան թարգմա¬ 
նել «.վերստին լալելոլաններից՝,՝)։ անգամ էլ, երբ ՜՜ 
մենք համար էինք տալիս հանդուցեալին. նորա ՛ մեզ 
կարդալու տուան ԹՕ՚րՕբա֊ &թ– 
^աւՕքէՕՋ գրուանքի մասին և ալդ առթիւ 
լալանում էինք մեր ։ տարակուսանքները, ( նա քմնինաղ 
պատասխանեց՝ «Այո, մենք Հալերս Եւտիքեան ենք» և , 
նկատելով, որ ալդ շատ անախորժ՜. տպաւորութիւն թո¬ 
ղեց մեր վերալ, աւելացրեց <Մենք Նւտիքեան ենք 
ալն չափով, որ չափով ՞Նւտիքեան են եղել առաջին ե– 



29 Բ ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻՆ 

որովհետև՝ ՚Լայոց եկեղեցին բնութեան •սան դրացին , 

է՜ պարզել միայն մի մեն ընդհանւ զգաՏին եկեղե– 

փորձ անե– 
կարծիքն իմանալու զանազան խնդիր– । 

ների վերաբերութեամբ և ուսանել. 
լու նորանա նորա 

խնդրի վերաբերմամբ այնպիսի հայեացք ունի, որպիսին– 
■ունէին դոքա՛»։ Ւայ՚ց այդ խնդիրը, ասում՛ է՛ր նա, մի* 
■մեծ, մութ ու զմ՜ոլար լուծելի բան է– դորան կարող 

երևոյթներ առ 

եկեղե– 
կանոն- ; 

չա։է"վ> 

նիւթ ստանալու 

ները, մենք Նւտիքեան ենք այն չափով, որ 
Եւտիքեան են եղել Աթսւնաս Մեծը ՚ և Բիւրեղ Մղեք՛ 

քեք տիեզերական մողովները, որովհետև Լայոց 
ցին Հ ընդունել է այդ մ՜ողովների վճիրւներն ու 

ցական մ՜ոզով հոգևորականներից և աշխարհականներից 1 
բաղկացած կաթուղիկոսի նախագահութեամբ, ինչպէս ՚ 
այդ լինում էր հնումը, ուրիշ ոչ ոք։ Պէտք է, վերջա¬ 
պէս, մի որոշ եզրակացութեան գալ, որովհետև մինչև 
ցայսօր եղած մ՜ողովներում կայացած որոշումները, դա¬ 
ւանական թղթերը, պաշտօնական թղթակցութիւնները 
■ և յարաբերութիւնները. զանազան քաղաքական հանգա– • 
մանքների պատճառով մի որոշ գսյն են ունեցել, որ և 
■արգելառիթ է եղել խնդրի էութեան ճիշտ կերպով պար– 
պուելոլն։ ^ացի ՛այս դէպքերից, մեր կեանքում մեր ու¬ 
սանողութեան օրերով երբեմն տեղի ունեցօղ զանազան ՝ 

նորանից։ 1882 թոլի դեկտեմբերին, օրինակի համար, 
■մեռաւ յայտնի հայագէտ Եգուարդ Գիւլոռիէն, որ 62 * 
թուից, այսինքն Լըվայետն գը Հհլոռիվալ հտյագէտից 
յետոյ, վարում էր Պարիզի ,,ՋօօԽ 6.08 Խո§0Տ 0րԽւ1էՅ,Խտ“ 
բարձրագոյն գպրոցի հայ ամբիոնի ուսուցչապետութիւ¬ 
նը։ • Լայ հասարակութիւնը, որ ծանոթացել էր ^անգու– • 
ցեալ հայագէտի գործունէութեան Մշակում տպա գրուած 
Յարօյի թղթակցռւթիւններից և քերովբէ Պատկանեան– 
ցի 1880 թուին լոյս տեսած յյքԱճտօրքշւՓւրւՑՕտյՑ 

պյաաօայքր ՋՕ՚րօթԱ^շօ^օՑ 

/՚/^ եին տայիս մեզ հարց՝ ու 
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համառօտ ակնարկից, իմացաւ այդ > ցաւալի մահուան՛ 
մասին Մշակում տպուած մի թղթակցոլթիլնից։ Լա յա 
գէտը վախ՜ճանելւ էր Պարիզի Մեօդօն արոլարձանոլմ /« 
շքեղ յուղարկաւորութեամբ թաղոլել էր նոյն արուար¬ 
ձանի գերեզմանոցում։ Էմինը, որ ինչպէս միւս ֆրան–՝ 
աիացի հայադէտների հետ, նորա հետ էլ նամակադրոլ– 
թիւն ունէր և լալ ծանօթ էր նորա գրական գործոլ– 
նէոլթեան, ըստ իւր սովորութեան ամեն բան ծածկելու., 
էլԸ մէջ և ոչ ոքի մասնակից չանելու իւր մտտծմոլնքնե– 
րին, իւր ներքին աշխարհին , զգացմունքներին, ոչ թէ մի¬ 
այն դասախօսո։ թեան նիւթ չդարձրեց հանգուցեալ հայ––, 
պգէտի գրական դործունէոլթիլնը, չքննեց նորա երկերի , 
արմ՜անտլորութիւնները, չզոյց տոլեց նոցա պակասու**– 
թիւնները, այլ և մի քանի համակրական խօսքեր էլ չասաց 
նորա մասին, մինչև իսկ չյիշեց .էլ հայ գրականութեան 
՚^ւէ մշակի մասին, միր մշտկի, որ զանազանուոլմ * 
էք միւս հայագէտներից նորանով, որ, բացի-Լայոց հին ՝ 
կեանքի ց ու գր ականութիւնից, հետաքրքրուոլմ էր և. 
մեր, նոր ՚ կեանքով ու ,գրականությամբ։ Մենք, պւպէռ 
զի ստիպենք ուսուցչապետին խօսել հանգուցեալ ֆրտն–0 
սիացի հայագէտի ,՝ մասին և նորա կարծիքն իմանանք։ 
թէ Հֆւլոռէի և ընգհանրապէս բոլոր հայագէտ ֆրան– 
ււիտցիների մասին, մէկ Օր դասախօսութեան մ՜ամանակ 
յայտնեցինք նորուն, թէ ^իւլոռէի մահուան առխ իւ 
^՝իֆէիօում հանդիսաւոր հոգեհանգիստ է կատարուեր 
և ցաւակցական հեռագիր քաշոլել Արևելեան կենդանի 
լեզուների դպրոցի կառավարիչ Հյէֆէրին ™՝ի։ Էմինը, որ 
ընդհանրապես տեղեկութիւն .չունէր, թէ ի՞նչ է կա– 
տարուում հայկական կետնքոլմ,' որովհետև սովորու–– 
թիւն չունէր ոչ..հտյՀլրադիր ստանալու և ոչ էլ կար~ . 
դալու, .ըստ երևոլթին, շատ . բաւական , \մնացՀ նորա 
միչա լուրջ և մասամբ էլ տխրամած, երեսը պարզուեց,. 
"Լ՝ 76) Տես Ծ.րձագսւնը 1882 թ.,–համար 3, 6։՛ ր՝ - ք 
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՛ուրախ արտալալտութիւն ստացաւ և. սովորական մ՜պի– 
է փ. * . ար սկսաւ խաղալ նորա ալտերի և. շրթունքէ վերտ լ։ 

^Նա հանդարտ հանե՛ց, ինչպէս սովորութիւն ունէ՛ր ալգ– 
դէպքերում անելու, իւր հաստ, ծանր ակնոցը, 

../մաքուր թաշկինակով ՛սրբեց ՛ապակիների վերալից քըր– 
տինքը և սկսաւ խօսել։ Ա/ռ, ա1Գ Հ.ատ է՚՚՚ւ է, ասում 
եր նա, որ հալ հասկացող դասակարգը սովորել է գնա¬ 
՛հատել՝ իւր երախտաւորներին։ Ֆրանսիացի հալագէտ– 
՜ները արմ՜անի են Հալերի համակրանքին , որովհետև^ 
ճշմարիտ որ, նոքա բոլոր Նւրոպացիներից աւելի շատ 
են աշխատել և. շատ են աշխատում հալ գրականութ եան 
–համար ։ հարկէ, նորա մեզ Հալերիս համար իւրեանց 
պրալոր վաստակներում շատ նոր բան չեն կարողացել 
.•ասել և. չեն էլ կարող ասել, որովհետև, նոքա գմ՜ոլաը 
թէ կարողանան մեր հեղինակներին ալնպէս հասկանալ, 
ինչպէս մենք ենք հասկանում, բսպց նոցա հւպագիտու– 
թեան վերաբերեալ լոլս տեսած երկերի վերալ չպէտք 
•է մեր տեսակէտիդ նալել, ալլ Եւրոպացլոց, որոնց հա¬ 
մար Հալաստանը մի բոլորովին անծանօթ երկիր է, իսկ 
ՀՀալր և իւր գրականութիւնն ու պատմութիւնը մի նո¬ 
քա թիւն և մի նոր ուսումնական հետազօտութիլններ 
կատարելու ասպարէզ, ինչպէս Ասորեստանը և. Նգիպ– 
տոսը, ինչպէս քաղգէական, ասորական և. եգիպտական 
./գրականութիւնը։ 1798 թուից Պարիզի Արևելետն կեն¬ 
դանի լեզուների դպրոցում հաստատուած Հալոց լեզուի 
Ամբիոնը իւր Յակովբ-Նահան Ջրպետ, Ֆլոռիվալ և Ֆիլմ 
քւռիէ ուսուցչապետներով և մի շարք ընդունակ աշա¬ 
կերտներով ալն քուրան է եղել, որտեղ պատրտստուել 
են հալագիտութեան ասպարիզոլմ գործելու ֆրանսիա¬ 
ցիներից շատերը։ Սէն–Ա՝աո.տէն, Ւււոսսէ, Աիկտոր ԼաԼ– 
դլուա, Եւգենիոս Ւոռէ, Նւարիստ Պււիւդոմ, Ֆատտէ– 
քիաս և.՝ միւս գիտնականները իւրեանց հետաքրքրական 
յթարգմանութիւններով, Հալոց գրականութեան և պտտ–՝ 
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Փոխանակ որ երկու ամբիոն հաստատուի՝ մէկը Արեւե¬ 
լեան կենդանի լեզուների դպրոցում Հալոց կենդանի՝ 
լեզուի համար քաղաքական և առևտրական նպատակով, 
միւսը »Օօ1Խ^6 6.6 քոաՕՑ^-օւ-մ Հալոց դասական լեզուն 
ու գ.րականութիլնը ուսումնասիրելու նպատակով,– 
հաստատուում է միալն մի ամբիոն ^Հալոց դասա¬ 
կան լեզուի համար և ալն էլ կենդանի լեզունե¬ 
րի դպրոցում։ Հանգուցեալ Գիւլոռիէն հասկանում էր 
ալս անլարմտրութիւնը և աշխատում էր դորա աս աջն 
առնել, ամեն տեղ քարոզելով, որ Հալոց լեզուի ամբիո¬ 
նը փոխադրուի Օօ11^§6–ը» ուստի, բացի ընդհանուր պատ¬ 
՛ճառներից, հալ գրականութեան մշակներից մէկի պա¬ 
կասելուց, և ալդ կողմից շատ զգալի է նորա կորուստը 
մեզ համար։ ^Ծորանից երկու տարի առաջ, 1880 թուին,, 
մեր գրականութիւնը զրկուեց բազմաշխատ Ւռոսսէից, 
ա1մ՜մ էլ նա զրկուում է Գիլլոռէից, որ մի վերին աս¬ 
տի՜ճանի բարի և Հալ գրականութեան նուիրուտծ մարդ 

հմութեան վերաբերեալ իւրեանց ՛համակրելի հետտզօ– 
տութիւններով զարթեցրել են հետաքրքրութիւն ֆրան¬ 
սիական հասարակութեան մէջ դէպի Հալը և նպաստել, 
ու պատճառ են եղել ֆրանսիացի երիտասարդներին սի¬ 
րով լաճախելոլ Արևելետն դպրոցի Հալոց դասախօսու– 
թիւններին և չ՛թողնելու հանգչել Հալոց լեզուն ու¬ 
սումնասիրելու մէկ անգամ ընդ միշտ բորբոքուած կրա¬ 
կը ,.9)րանսիալոլմ, չթողնելու սառել ՛մէկ անգամ ընգ 
միշտ Հլտրուցոլած հետաքրքրութիւնը գէպի հտլութ իւ– 
նը։ Աէն-Մտռտէնի 1^61110^68 հ1տէՕ11զԱ6Տ 6է §60§ՈքհպԱ6Տ 
տսր Լ՚ճրռ16ա6“–^ն Լանգլոլալի՝ ,, 0օ1Խօէ1Օ11 “–ը և Ւռոս– 
սէի երկու հատոր հաւաքած ուն կարևոր են ոչ թէ 
միալն Եւրոպացւոց համար, ալլ և մեզ Հալերիս համար։ 
Փփբաղգաբար հէն ց ս կղբի ց Հալոց լեզուի և ՝ գրականու–՝ 
թ եան - ուսումնասիրութեան գործը ծուռ և անկանոն՛ 
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*եր ։ –^սրս* գրաւորէ վաստակներից մեզ համար առանձին 

՝գին ունին նորա ̂ՏօօեօրօհՕՏ ՏԱք Խ 0եւՕ11Օ1օտԽ &Ո116-

■ա6աւ6“ և 55ճ6օսւ1 ձօտ եւտէօրւօռտ ն-րաօուօււտ ձօտ Օրօւտ&ճօտ*** 
Ղէոլն ,նիւթի մասին նա խօսեց և մի ուրիշ անգամ, երբ 

նա մի ընգ– ՜ֆրանսիացիների մասին մասնաւոր 

ստացոլեց ^Նատտերիասի Ղ 81 Օ-ին հրատարակած ^տհան 
Գողթնեցռւ մարտիրոսութեան թարգմանութիւնը, ո՛¬ 

՛րից հանգուցեալք միտք ունէր մի կտոր մեզ կարդալու 

/լ համեմատելու բնագրի հետ ԼՕոփե ր^ հա լկա կանք, 

՛հատոր ։Ա|7՜ ա ^^֊աէ^ նա ալ^լէ ընդարձակ խօսեց 

արտասահմանի հալադէտների մասին ընդհանրապես և 

՚հանուր տեսութիւն արեց արտսաահմտնետն Հտլադի~ 

տութեան մասին, բնորոշեց ուղղութիւնը, նպատակը և 

՝ցաց տուած արդիւնքը, համառ՜օտաբար պատմեց գլխա¬ 

ւոր հալտգէտների կենսագրութիւնը, $իշեց նոցա գլխա¬ 

ւոր երկերը, երկար կանգ առ՜աւ Լակռոզի և ̂ ատրւմ ևռի 

Խորենտցու մասին յալտնած կարծիքների վերալ և $եշ– 

տեց Վ^իստոնների թարգմանութեան նշանակութեան և 

արժանաւորութեան վերար ք^ալց "զարմանալին ալն եք 

որ հանգուցեալք բաւականին երկար * խօսելով Հէոհրա– 

բեանի և ՞մին՚և անգամՀ^րպետի գործունեութեան մա¬ 

սին, լաճախտկի քիշելով իւր սիրած * Ս խիթարեան ուխ¬ 

տի՝ անունը, ւպդ խօսակցութեան ժամանակ նա ոչ մի 

անգամ չ (իշեց քերովբէ Պատկանեանցին։ Եւ այգ ոչ թե 

միայն ալդ անգամ, այլ և. ընդհանրապես մենք մեր դա– 

ստխօսութիլնների ժամանակ ոչ մի անգամ ^սյնգուցեա– 

լի բերանից չլսեցինք Պետերբուրգի հաք ուսուցչապետի 

անունը* նա նորա գործունեութեան մասին չէր խօսում, 

նորա թարգմանութիւնները, հետազօտութիւնները քըն՚– 

նութեան ■ արւարկալ 1 չէր շինում, մինչև իսկ նորա գը~ 

քուածները թէ իըրե֊ մեր րեֆերատների և թե 

իբրև ընթերցանութ եան նիւթ մեզ չէր առ՜աջարկում 

կարդալու։ \1՝ենք, ֆ իհարկե։ հասկանում էինք հան գոլ–* 
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,7յ Տես Արձագանք 1882 թ, համար 1. 

, Ցևամ է-ԿՒ Պատկտնեանցը ունեցած այգպիսի յարաբե¬ 
րութեան պատճառը և ինքներս էինք կարգում նորա 
,երկերը, ինքներս էինք օգտուում նորա գրուածներից 
մեր րեֆերատների համար և առիթ չէինք րաց թող. 
նում նորա անունը յիշելու։^ և այգ, ինչպէս երե– 
ւ ում էր, նորան շատ էլ– ախորժելի չէր, բայց նա աէ 
նուամենայնիւ բան չէր , ասում և աշխատում էր շռոլ– 
թես մբ անցնել։ Մէկ անգամ միայն նա բացարձակապէս 
մեղ յայանեց իւր կարծիքը – նորա մասին։ , Այգ այն ժա¬ 
մաբակն էր, երբ մենք մեր յրագրներից մէկոլմ”) կար. 
գալով ,,Լ6 ՚ 11սՏ6011“ միջազգային հանգիսի յայտարարու¬ 
թիւնը .և խմբագրութեան մի յորգորը հայ հւսսարտկոլ– 
թեսն բաժտնորգ գրուելու այգ հտնգիսին, որովհետև 
նորա գլխաւոր նպատակն է տրևելագիաոլթեան մասին 
յօգուածներ հրատարակել, խօսք բաց արինք այգ մա¬ 
սին հանգա ցեալի հետ, ՛ասելով, թէ հտնգիսին, ։ի մի. 
ջի ՛պլոց, պէտք է մասնակցեն՝ Լընորմանը, Օպպերտը, 
ժուստին և մեր Պատկանեանցը։ Նա պատասխանեց, թէ 
Ջէստօօււ–^։ մեծ օգուտ չի, կարող։տալ ոչ արևելքին րնգ– 
հանրապէս և ոչ մեզ նայերիս .մասնաւորապէս, որով¬ 
հետև Լընորմանը, Օպպերտը և ժուստին առանձնասե¬ 
նեակի գիտնականներ են և չեն ճանաչում արևելքը այն¬ 
պես, ինչպէս այգ պէտք է մի լրագրի համար, որ իրան 
նպատակ է գրել ուսումնտսիրեւ արևելքԸ> Ւկ Պատկա. 
նեանցը իւր կարծիքը չունի, այլ գերի է եւրոպացի ա 
րևելագէտների կարծիքներին, նա կարող էր օգտաւէտ 
լինել հտնգիսին իւր Հայոց հեղինակներից արած և ա– 
նելիք թարգմանոլթիւններով, բայց գժբաղգաբար այգ 
բանում էյ նա ընգունակոլթիլն չունի, նորա թարգ– 
մւսնութիւնները մեծաւ մասամբ ՝ անճիշտ են, ուստի և 
գին չունին։ 

՝ I 
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Հ 1881 թուին Վ^ենետկում կալացալ Աշխարհադրա– 
րկան^ողովք որին Ախիթարետնք ներկալացրին ւԱովսէս 

յՒորենացուն վերագրուած Աշխարհագրութ՜եան մի նոր 

ընտիր հրատարակութիւն ընդարձակ լառաջաբանովք լու– 

սաբահութեամբ և ֆրանսերէն թարգմանութեամբք որ 

.աշխատասիրել էր հւսԱւ Արս էն Աուկրին։ Էչմինըք որ չատ 

էր հետաքրքրուում ամեն մի բտնովյ որ վերաբերում էր 

^որենացունք շատ ուրախացաւ և. ալղ նոր հրատարա¬ 

կութիւնը 1ւ նորա մէջ լալտնուած նորանոր հանդա-

.մանրները դասախօսութեան առարկադ դարձրեց։ ՛Նորա 

ուրախանալու պատճառն էր, որ նա դեռ. Ւորենացու 

իւր առաջին թարգմանութեան լառաջաբանսւմ խօսելով 

մեր պատմահօր թողած միւս երկերի մասինք լալտնել 

էր։ թէ ինքը մտադիր է ժամանակով ներկայացնել գիտ¬ 

նական աշխարհին և^^որենացու հետաքրքրական Աշ-
խարհագրութետն թարգմանութիւնըք բարյ չէր կարո– 

ղ^պեչ իւր խոստմունքը կատարեի որովհետև, չխօսելով 

Ս, Աառտէնի գրուտնքի վե՛րաբերմամբ լալտնուաե 
կարծիքների մասինք որ չէր կարողացել հեբքել Ննջի– 

ջեանը, լոյս– էին՝ տեսել նոր ուսումնասիրութիւններ 9 

■որոնք իսպառ հերքում էին Աշխարհագրութեան ̂ որե– 

նացուն պատկանելը։ միջի ալչոց, 1877 թոլին գուրս 
էր եկել Պատկանեանցի նոր հրատարակութիւնը ռու¬ 

սերէն ■ թարգմ տնութեամբք բազմաթիւ ծանօթ ութիւն– 

ներով և ընգարձակ րսռաջտբանովք որի մէջ նա հեր– 

քելով ̂ Աշխարհագրութեան ք^որենացուն պատկանելու 

հանգամանքը, վերագրել էր նորան • եօթներորդ դա¬ 

րում ապրած թուաբանական և. բնագիտական գրուած¬ 

ներէ հեղինակ Անանիա Հյիրտկացուն։ ^նդիրընորանումն 

էք որ Աշխարհագրութեան բնագիրը 1683 թուին Աար– 
սէլում առաջին անգամ լո1ս տեսնելուց լետոի ա1Լ և.ս– 
քանիցս անգամ հրատարակուել էր և թարգմանուել էր 

լատիներէն 1736 թուին և ֆրանսերէն 1819-^1/, ա̂1Ց 
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ն^լւ և սպասում էր, որ կգտնուի 

1^ 
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պատկանում) ԸՒշՒ կամ /րօ– ա 
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՚կանեանցր։ ^ւՏքւնը 
որակութիւնը վ^րջ– կարծում էր, որ 43 թ 

նականը չէ, նա յոյս 

Ո 
Ո՛ 

ուականէ հրատող 
թիլնն 1 ու թարգմտնու թիլնը Պատ, 
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ո 
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ա 
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այգ՝ բոլոր հրատարակութիւները ևս սխալներով ու ա– 
ղալազոլմներով լցուած վատ ձեռագրից էին եղել, ոլձ– 
տ(ւ և բնականաբար՛։ այդ տեսակ բնտվրի վերայ հէմ– 
նոլած դատողոլթիլնները ևս հաստատ հիմք ֊չէին կտ¬ 
րող ունենալ։ Ամենալաւ հրատարակութիւնը դարձեսւլ 
համտրուում էր 4843 թուին Մխիթարեանց ձեռքով վեց 
գրչագիր օրինակների համեմատութեամբ եղածը, որ ա– 
զատ էր առաջոլայ հրատարակոլթիւնների շատ աղա¬ 
վաղումներից և որի վերալից արել էր իւր հրատարակու¬ 

մի ուրիշ աւելի ընտիր օրինակ, միանգսւմալն ազատ բո– 
լոր աղաւաղումներից, որ հիմն ի վեր կտապտլէ բոլոր 
մինչև ալդ մ՜ամանակները եղած կամ լալտնուած կար¬ 
ծիքները, , դատողութիւները, մանաւանդ որ ս. Էջ՜. 
միածնի ձեռադրների ցուցակից նա հաւաստիացել էր, 
թէ Ա՝այր–Աթոռի մատենադարանում Աշխարհագրութեան 
ձեռտդրներից մի քանի օրինակ կալ, որ տակաւին ոչ ոք 
չի քննել, չի' ուսումնասիրել և չի բաղդատել եղածնե¬ 
րի, տպսւգրուածներէ հետ։ Լալք Սուկրիի հրատարակու¬ 
թիւնը, որ շատ տարբերոլոլմ էր 43 թուականի հրա– 
տարակոլթիլնից .և որ աւելի ընդարձակ ու ՜ կատարեալ 
էր,՝ արդարացնում էր հանգուցեալ ուսուցչապետի յոյ¬ 
սերը, ուստի •և բնական էր այն • ուրախութիւնը, որ նա 
արտայայտւււմ էր այդ նոր հրատարակութեան լոքս տես¬ 
նելու պատճառով, , բնական էր և այն ոդևորու թիւնխ, 
որ նա ղոյց տոլեց այդ մասին խօսելուս դասախօսու¬ 
թեան մ-ամանակ։ *6ա ակնարկելով \)էն–Ա՝առտէնի և. 
Պատկանեանցի վերայ, ասում էր, թէ մինչև ցայսօր եղած 
ուսումնասիրութիւները, որոնք իբրև թէ հաստատել 
են, թէ Աշխարհագրութիւնը մեր պատմահօր գրչին չի 

I 
I 
՛Ծ 
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ալանա– մոլթ՜եան մէ^ք ա^ղ պատճսւրւո 

թերոըգ կամ 

չունին։ Այն 
(իշուում են 

նա ււ իր ողն երի 

տասերորդ, դասերում) ^ՈԼՈ^Ը, ս 

տեղերի և. քաղաքների անունները) որոնք֊ 

Աշխարհագրութեան մէջ և. որոնք ուսում– 

կարծիքով գոլոլթիւն . չեն ունեցել հի՛ն¬ 

գերորդ գարում) և ալն իրողութիլնները է որոնք պատ– 

մոլում են նորա մ էջ և որոնք նոլն ուսումնասիրողների 

կարծիքով կտրող են կատարուած լինել միալն միջին՞ 

գարեր ում) աղալաղոլմների հետևանք պէտք է համա¬ 

րել) ոլրիչ ոչինչ։ Ննքը համակարծիք է հալր \)ռւկրիին» 

նա կարծում է) իմէ որովհետև. Աշխարհագրութեան լե¬ 

զուն և. ո՜ճը նման են ^որենացոլ պատմութեան լեզուին 

ու ոճին և որոմհետև նոլն աշխարհագրական անուն–– 

ները նոլն իսկ ձևով գտնուում են և Լալոց մեծաց պատ– 

կանօրէն ենթսւգրել է որ աշխարհագրութիւնն էլ պատ¬ 

կանում է Քերթողահօր գրչին։ Նա անկարելի ■ չէր հա¬ 
մարում , որ .միջին գսւրերում մէկը լապալումներ և լա– 

լելուածներ արած լինի Աշխարհագրութեան մէջք ինչ– 

պէս ալդ ենթադրել էր 1873 թուին նշանաւոր ^իպեր–– 
տը ք՝ երլին ի Ակագէմիալոլմ է , խօսելով ^որենացու Աշ– 
խարհագրութեան մասին) բ՚ոքց կարծում էր, որ նորա 

էական մասը հին է և խմբագրուած է հաւանականա¬ 

բար հինգերորգ գարում) ոչ ուշ 78)։ 

Սրտտբաց զրոլցներ անելու հանգուցեալ ուսոլց չա– 
պետի հետ մենք առիթ ունեցանք մանալանգ 1881 —82 
ուսումնարանական տարուալ ընթացքում) երբ նու եր¬ 

կու , շաբաթ ի չափ թեթև հիւանգտցալ և բժ՜իշկների 

խորհրգով աո իւղուած եղաւ տանը նստել։ Այ^ միջոցումդ 

18յ ՛Նոր հրատարակուած Աշխարհագրութեան լիակատար 
վերնագիրն է՝ Աշխարհացոյց մովսիսի Խորենացւոյ յաւելուա¬ 

ծովք նախնեաց։—-6՜60^^<1 բ1116 ճօ ^քՕ1Տ6 <16 ^0^6Բ6 ճ 8բ16Տ 
քէօ16ո166. 1՚6ճէ6 ՅրաճուտոոՏք էր&ճաէ ©ո քր&ո9&ւտ բ&ր Խ բ. 
ճրտօո6՜Տօսեր7 ձԽասհտէ©. ՝Ա6Ո1Տ6 ւտբր6Ո16Ո6 Ռոււ6ա6ոո6լ 
1881. ։. «V 
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աղմկալից փողոցից աջ կողմը ծռուելով, մարդ, ընկնում 

էմի խուլ փողոց, որի.փոքրիկ հրապարակի . ձևով քար– 

նա ցած տե՜ղում կանգնած է մի հնացած, ներկը վալր յ 

•տուան և առհասարակ արտաքին կողմից շատ անպա– 

ճորճ համեստ տնակ։ Այդտեղ, այդ տնակում է՜ր կենում. 

հանգուցեալք մեզ հրաւիրեց իւր բնակարանը գաստխօ– 

սութիւններ լսելու, որովհետև նա իբրև վերին աստի¬ 

՜ճանի ճշգապահ ■ մարգ՝ չէր ցանկանում, որ մէկ անգամ 

բնգ միշտ սահմանուած գտսընթտցքի նաւալը չլրացուի, 

մի բանով պակաս մնայ։ ^սւսախօսութիւնները այգ մի¬ 

ջոցում լինում էին երեկոները, մենք հալաքուոլմ էինք 

նորա մօտ 6 — 7 ժամին ■ և մնում էինք ։ մինչև 10—։11 
մ՜ամը, այսինքն համարեա այնքան ժամանակ, որքան նա 

■սովորաբար գործ էր գնում իւր պարապմունքի .համար 

Նիկէոնոլմ, մէկ-մէկ ՛մ՜ամ կարգալով իւրաքանչիւր լսա¬ 

րանում։ Հանգուցեալք առհասարակ չէր սիրում ■ յաճախա– 

կի բնակարան փոխել, նա ընգերկար ապրում էր միևնոյն 

բնակարանում, հաշտուելօվ մինչև անգամ շատ ան յար– • 

մարութիւնների հետ, և միայն ծայրագոյն անհրաժեշ¬ 

տութիւնն էր, որ ստիպում էր նորան գուրս գտլ հին 

բնակարանից և մի նոր կացարան տեղափոխուեր 

նորանից էր, որ նա, նախ, շատ դժուարութեամբ էր 

քնտելանոլմ նոր բնակարանի սարք ու կարգին, տեղին,՚՜ 

1էոՂո9Ւ^' , հը՞ԸԳ> որ նւ" սիրում էր, որ իւր բնակա¬ 

րանը ՝չինի հանգիստ, ոչ. աղմկալից փողոցում և, ըստ 

կարելւոյն, առանձին,՝ հեռի միւս բնակարաններից, որ, 

յայտնի բան է, շատ էլ հեշտւււթեամբ ՜չէր Հարուում։ 

Ա/7 ժամանակները նա բնակոլոլմ էր ,, 1էթՁ,ՕՄէ>1Ջ ՏՕ– 
բՕՂ՚Ռ* կոչուած "յաղթական ՚ կամարի մօտ, ' հ՝ոլսկովի 

տանք։ ^ա մի փոքրիկ, սակաւասենեակ բնակարան էր, 

■որ իւր 1 առանձնակի դիրքով և խաղաղ շրջակայքով, 

կարծես, հէնց մասնաւորապէս կառուցոլած լինէր Ղչմի– 

նի համար։ Գէպի «Աք&ՕՋՍՋ 50բ01՝3,“ տանող մեծ 
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տան տէր 
էինք, նա պ 
լինէինք, նա 
էր տալիս իւր շատախօս 

որ զիջանելով բաւականութիւն 
հիլրերի , ՛ հարցասիրութեան։ 

ատասխանոլմ էր– կարծես, մենք հիւբ– 

որքան մենք լիչոլմ ենք, 80 թուակտնից ի վեր էմինը,. 
ալգտեղ էր նորա կեանքի վերջին տարիների բնակարա¬ 
նը, աւգտեղ էլ նա մեռաւ։ Հին^ձևի ՚քարեալ սանդուղ¬ 
քով վեր բարձրանալով էւնախասենեակոլմ վերնազգեստ¬ 
ներս հանելով, մենք անմիջապէս մտնում։ էինք նորսՀ 
ընդունարանը, որ մի. միջին մեծութեամբ ,և համեստ 
ու շատ մաքուր կահաւորուած սենեակ էր։1 Աենք ՚իս– 
կոլն բոլորուոլմ էինք սենեակի մէջ տեղում դրուած 
երկար , սեղանի՛ չորս կ ոքթը, ինքն էլ իւր անալին մոխ– 
րագոլն զգեստը հագած, փափուկ հողաթափներով տե–. 
ղաւսրուում էր մեր մէջ տեղը և սկսուոլմ ։ էր էգասաՀ 
խօսութիւնք։ Ալգ իսկապէս գտսախօսութիւն էլ,– չէր, 
ալլ տնտլին զրոլց զանազան նիւթերի մասին, որոնք– 
կապ ունէին . մեր գտսընթացքի հետ։ Ս ենք հարցնում 

Ա՝ենք՛ խօսում, լսում ու ուսանում էինք, նոլն մ՜ամա– 
նակ էլ վալելում էինք թէլ անուշահամ շաքարահացով,, 
որ առատութեամբ մատակարարում էր - մեզ հանգու– 
ցեալի հին տնտեսուհին — \ձոփիան, որին նա նորա՛ եր– 
կարամեալ հաւատարիմ ծառսւլութեան համար կտակեց 
3000 ոուբլի և. տան բոլոր կահ-կարասիքը։ ,էւր ր անա¬ 
լին գասախօսութիւնների ' աւլ երկուշաբաթուալ ըն– 
թացքումն էր, որ նա կարգաց ,մեզ իւր գրաբար էե– 
զոլով կազմ ան՛ գրականութեան պատմութեան հատուած– . 
քը, ՜ճարտասանութիւնը, ՝$իոսի լոլն մետրոպոլտի թըղ~՛ 
թի գրսւբառ թ արգմտնութիւնը, պատմեց իւր արած ճա– 
նապարհորգութետն մասին գէպի էջմիածին , էնկա–, 
րագրեց Մալր Աթոռի մատենագարանի ■ ալն մ՜ամանա– 
կուալ խղճալի գրութիւնը, ՜ ցոլց տուեց իւր հաւաքած 
ձերլագրները, իւր թղթերն ու չտպոլած գրուածները, 
որոնց մէջ 1ւ . ամբողջովին իլր կնոջ ձեռքով արտագը–. 
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քուած ՀԽորենացոլ՝ թարդմանոլթէւնը և. ս>1/ն և տւն։

(7րուսւէււլ Ծահազիզ 

Հք 

Ս ենք յայտնեցէնք, որ ՚ ներկածումս, այսէնքն 1881—82 
թուականներէն Հ Ս> էջմէածնէ մատենադարանը աւելէ 

լալ ' դրութեան մէջ է, –որովհետև. վեհափաւլ Պ՝էորգլ 

՜Գ-Է աշխատանքով ու հոգացողոլթեամբ շէնոլած է ա– 

. րւանձէն թանգարան և. մատենագարան և գրչագէր մա– 

տեանները խնամքով հաւաքուած է պահարաններէ մէ՜ջ 

■ և. ազւստուած է ' խոնալոլթէւնէց, փոշուց և. փտելու 

վտանգէց։ Նա ուրախացաւ և. 5 ցանկութէւն յայանեց, 

■ որ շուտով կազմուէ մէ կանոնաւոր գրացուցակդ որով* 

հետև. Սոսերէ և. ^արէնեանցէ * ցուցակները լրէ լ չեն և. 

բա լա կան ու՛թէ լն չեն տալէս ՚ հարցասէրներէն։ Հանգու–՝ 

ցետ լէ կարծէքով, ներկալումս Ս. \Լթուլէ մատենագա– 
բանում պահուած ձեւլագրներէ մէջ պէտք է որ մեծ 

..գանձեր թաքնոլած լէնէն, որ սակւսքն կարող է երեւան 

հանել մէալն նոր, կանոնաւոր կերսլով կազմուած մէ 

.գրացուցակ։ մէջոցումն էր, որ նա մեզ ծանօթաց– 

՚ 0^9 ձերլքը հասած մեր ՛ոչ կրօնական բովանգա– 

կութէւն ունեցող ' բանաստեղծութեան, վերլուծեց և. 

, թարգմանեց ՚ աոլսերէն մեր, հէն վէպէ ոտանաւոր հա¬ 

ստուածները, Ցովհաննէս Մտմէկոնեանէ մէջ բերած շէ– ։ 

^րր՝ մովսէս ^աղանկատուացոլ ^սւլթակէ երգը և. ^՝րէ– 

• գոր Մագէստրոսէ, ^րէգոր Տղայէ և. ֊՞Ներսէս Ննորհա– 

լոլ բսւնաստեղծութէւններէց * հատուածներ։ Այ<^– մէջո– 
ցումն էր, վերջապէս, որ նա դասախօսեց մեզ այն այ– 

խարհահայեցողութեան մտսէն, որ մեր նաէ֊նէքը ունե¬ 

ցել են Տէեզերագրոլթեան և. ընգհանրապէս աշխարհա¬ 

գրական և. բնա գէտ ական զանազան երևոյթներէ՝ մասէն, 

որէ համար .նա նախապատրաստել էր մեզ, կար գալ տա¬ 

լով էւր յյՏօօ^օրք&ՓււԱՇօւճՋ ՚րր^՚ր&՚ր՚ն 1օյ,ատյ> 
քքԱՕք՚ՈւՕքՑԱււ^ թարգմանութէլնը և դորան կցած ըն– 
. դարձակ յաատջաբանը։ 



Ս՝ԵԼԻՔ–ԻԻՍՈԻՓ 
ՊԱՏԺԱԿԱՆ Պ0Է1Ո1 

(1728—1750) 

I 

ժամանակ մեր որր ազղըն անտէր 
Դեռ. չէր վայելում խընամքը Կայսեր. 
Հղօր Ռուսււիայի Արծիւըե արթուն 
Դեռ. չէր տարածել բարձունքից անհուն 
Իր ազատարար, իր կարող թեեր 
Եւ պատսպարել մեր դաշտ ու լեռներ *)• 
Դեռ մեր հալածուած ազգը ցիը"^1̂  
Ինքըն էր զէնքով պաշտպանում իրան, 
Երբ յանկարծ մեռաւ– քաջՄելիը-Սբով*), 
Թնդացրեց աշխարհ հայերի ողբով։ 

II 

Մահուան մահիճում իշխանն անզօր 
Դանչեց իրա մօտ իր Թամրազ եղբօր, 
վարչութեան ղեկը յանձնելով նորան, 
Պետ նշանակեց իր մելիքութ եան. 
Երտակհց, որ նա լիւնէ խնամատար, 
Պահի, պաշտպանի Դիւլիստան աշխ ար՚ւ, 
Որ հովիւ լինի իր հայրենիքին 
Եւ իշխանական որբ ընտանիքին, 
Մխնչե որ Իւսուփ որդին մեծանայ, 
Ժառանղի իր հօր ու ծելիը դառնայ։ 

III՝ 

Իսկ իր պատանի միակ ժառանգին 
Շբռվն համբուրեց օրհասի մամին, 
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Լ է՛է տալով նոըան սադափով նախշած, 
՝ Արծաթ օդերով հրացանթւ, ասաց. 
. <Ահա, սա –՛այն է, որով Աադ~Աբով 3) 

Պահեց Գիւլիստան աղատ,՝ ապահով. 
Սա ախ ղէնքըն է ահեղ, մահաբեր, 
Որից սոսկացին"՛մեր "թշնամիներ,*, ա 
Որը պաշտպանեց մեր եկեղեցին 
Ել փառք ու պարծանը վաստակեց հափն, 

IV ” 1

«Արիւնհեղութեան ր աղէ ին ղաման՝ 
Սա ինձ եղել է րնկեր անբաժան. ։ I 
Աչրիս լոյսի պէս\ սիրել, եմ,“ խնամել, 
Սմ հոդի նման՝ սիրել, պաշտպանել. 
Աււ, ուսըդ գցիր, սիրելի ղաւակ, \ 
Պահիր, պահպանիր հօբըդ յիշատակ. 
Անարատ է սա, Հսուրբ,,անապական. 
Փոբրոգութ եամբէմի ղուցէ աւր ան . 
Թուրքերի՝ առաջ՝ պղծես, անարղես, , 
՝Ոո հօր աւանդը արատաւորեսԼ, 

4 . 1 * V " • 

«(Հունչդ բերանիդ եթէ այս ղէնբը *) 
Մատնես գարշելի ոսոխի ձեռքը,՛ 
Այնժամ սառ ՝ հոդի կարծրը կը ճեղքեմ, ։ 5 ՝ 
Շիրմիս խորքերից անէ՜ծք կը թափեմ ՚ -Հ ' 
Ատոր, անարժան՛ ժառանգիս ւ/լխթւ. 
Անէծքս ահեղ՝ հասնելով երկթն՝ 
թանթեր կը թափի բարձունքից անհուն, 
Ոնաջինջ կ՛անի իմ անարդ որդանԼ.» 
Աբովը, տալով հրաժեշտը վերջին, 
Աչքերը փակեց, աւանդեց հողին։ ՛ ; 1Հ՚ 

■ 1 –տ յ– ■ >| V ;ւ;;\ ։

VI ։

Եւ կամարակապ պալատըն յանկարծ . ՚ 
Հառաչ ու ողբով, թնդաց,Չդղրդաց–.. . 
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շ» 

Լալիս էր Իւսոււի, լալիււ էր այրին, 
Աղդ ու ազդական ողջ լալիս էին. 
Աուդրն ընդհանուր բարձրանամ էր վեր 
թարմում, տատանում Հոռեկայ լեռներ՛ 
Զօրը ու զօրապետ՛ տխուր, վշտաբեկ՝ 
Գործքը Աբովի յիշելով մէկ-մէկ, 
ւՈղորմի» էին տալիս մելիքթն, 
Հեկեկում անվերջ, լալիււ դառնագին։ 

VII 

Եւ ժոդովուրդըն ոզջ Գիւլիստանի, 
Աղալով մահըն հզօր իշխանի, 
Համբուրեց ո աւլած նորա այն աջը, 
Որով պահում էր, պաշտպանում րաջը 
Մեր եկեղեցին ղազիր թուրքերից, 
Մեր սուրբ երկիրը չար փորձանքներից։ 
Եւ քառասուն օր՝ գիշեր ու ցերեկ՝ 
Ազդը լալիս էր դառը, վշտաբեկ. 
Ամբողջ մի տարի լեսների լանջում 
Ոչ նըւադարան, ոչ երդ էր հնչում։ 

VIII 

Երկինքը յոււլուած՝ որպէս հրեղէն ծով՝ 
*Լաղ առաւօտեան րռընկուեց բոցով. 
Լեռան կատարից բլնա թեան արքան 
Եր պայծառ ցոլքը թափեց Գիւլիստան. 
Բարձր ղմբէթը Հոռեկայ վանքի 
Եւ կամարները վեհ ապարանբի 
Արեդի շողքից ոսկեզօծուեցան՛ 
Ասուն, անասուն քնից արթնացան. 
Գալար անտառի նախշուն հալքերը 
Ակս ան իրանց անուշ երդերը։ 

IX 

Բոկ Մելիք-Թամրազ իր ապարանքում, 
նստած սիւնազարդ, շքեղ սըրահում, 

ԼՈՒՄԱՅ ք>. 
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՛Ո 
՚ 

՚ 

Եր առաւօտեան ճաշը վայելած՝ 
Վաւլան էր ծխում։ 2եռնհրր խաչած, 
Գօտկի մէջ խրած ոսկէ ունելիր, 
Կանգնած էր հեռու մի հեզ մանկլաւիկ, 
քաղանը հէնդ որ հանգչում էր, մարում— 
Եշխանի համար կրակ էր բերում. 
Եւ ոլոր-մոլոր կապոյտ ըւպաներ 
Բարձրանում էխն։ գնում դէպի վեր։ 

Տխրութեան մռայլ ամպը ճակատին՝ 
նարււմ էր անթարթ Թամրազ յատակթն. 
1»ոհերը ծանր, ծանր ու զաման 
Կեզերում էին և տանջում նորան։ 
Եղբօր մահրն էր նա արդեօք յիշում 
Եւ թերն իրան մորմոըւում, գալում– 
Թէ հայրենիքի հոգսերըն էթն 
Պաշարել նորա ոիրտն ու հոգին. 
Գուբէ վտանգ էր հային ըսպառնում, 
Կամ մի չար համբաւ նորան ջլատում... 

XI 

Ոչք.. Այգ Եւսուվն էր, Ե ւոուփը հզօր, 
Որ վրդովում էր, տանջում հօրեղբօր. 
Եւսուվն աճում էր, Եւսուփ մեծանում— 
Ժամը հասնում էր, ժամը մօտենում, 
Երբ Թամրազ պիտի հանձնի ժառանգին 
Վարչութեան ղեկը, իսկ ինըը նախկին 
Եր փառքից ղրկուի", գրկութ անունից 
Եւ հրաժարութ իր իշխանութիւնից... 
Ա՜խ ինչու, ինչու Թամրազ յաւիտեան 
Զր մրնայ մելիք, չր մընայ իշխան... 

XII 

Եր1լնակամարում՝ գիշերուայ կխվն՝ 
Ամպերի միջխն լողում էր լուսին. 



ՄԵԼի4> ՓՈՆՈՈՓ 

հալքերին աղօտ թափել էր նա ցած, 
նայում աշխարհին դէմքով տխրամած։ 
Ամեն ինչ լուռ, էր, ամեն տեղ խաղաղ. 
՜հանգիստ խնած էր ամբողջ ^արաբաղ։ 
Սայց Լիւլիս տան ի բերդում՝ դեռ անքուն՝ 
նստած էր ՚Լաւ1ար Սուլթանը զարթուն, 
նստած նայում էր քնած զաւակին, 
հոդով անձնատուր դառը վշտերին։ 

XIII 

■ Ամուսնու մահռւան ցաւ ու կսկիծը 
Դեռ չէր փարատուել նորա սրտիցը, 
Երբ նենդ, ընչաքաղց Թամրաղը դաժան՝ 
Չլացած փառքով մշտընջենական՝ 
Սափըշտակել էր, կողոպտել եղբօր 
Գոյքը սեփական, բարիքը բոլոր, 
հալածանքների մատնել Իւսուփին, 
հարստահարում, ընկըճում որբին։ 
Եւսուփի կեանքը Թտմրադի համար 
Անտանելի էր, դառնաղին իսպառ։ 

XIV 

՜ Պէտք է վերջ դնի Թամրազ այդ կեանըին, 
Պէտբ է չրացն ի Թամրազ Ժառանղին 1., 

հա, մի պայծառ օր՝ դաշտում կամ սարում, 
Կամ իժէ դիշերււվ՝ Գիպիստան բերդում՝ 
Թամրաղը ծածուկ կը սպանի որբին 
Եւ ղին կը ձդի անդունդը մթին. 
Պամ իժէ կը խաբի, կը տանի ձորը 
Եւ իր կէռ իժւււրը կը խրրի փորը... 

կը մընայ զաղտն 
.Թամրազն էլ առ միշտ կը մընայ մելիք։ 

XV 

Սայց ՛Համար Սուլթան՝ հովուի պէս արթուն՝ 
՝Դիշեր ու ցերեկ հսկում էր ււրդուն. 

զտնիքըն ա՝ւեղ 

307՞ 
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Այրին դաոնացած, տխուր, վշտաբեկ, 
8իշում էր անցած՜ օրերը մէկ–մէկ* 
Յիշում էր նա իր կեանբը կուսական, 
Երբ դեռ ապրում էր տանը հայրական. 
0՜, այնժամ ջահէլ Սուլթանը Գամար՝ 
քէքեղ գարնան պէս՝ զըւարթ էր, կայտարւ, 
Չ ունէր ոչ մի հոգ, չ՛ունէր ոչ մի գարդ — 
Ժպտում էր ուրախ, իրր1Ր գարնան վարդ–. 
Միակ ագջի1խ էր հարուստ, անուանի 
Միրզա Մահամադ-Մուստաֆա-^անի։ 

XVIII 

Այնժամ քրիստոսի Հաւատը պայծառ. -
կամարի սրտին օտար էր իսպառ. 

Անգութ Թամրաղի սիրտը նենգաւոր 
Պարզում էր հեռուից այրին սգաւոր, 
Պարզում էր հեռուից— սոսկում, սարսափում, 
Մռայլ մտքերից տանջւում, կեգեքւում... 
Եւսուփն էր միայն մօր վերջվծւ յոյսը, 
Հանգած օջա լի ապագայ լոյսբ– 
Եր մօր աչքերից նա պիտի սրբէր 
նորա յորդառատ, աղի արցունքներ... 

XVI 

Եւ այրիացած հէդ ՛Համար Սուլթան 
Գառը լալիս էր անտէր, անպաշտպան. 
Ողբում էր իր քաջ ամուսնու մահը, 
Ողբում իր ազգի խաւարած ջահր. , . 
Արիւնոտ վէրք էր բացուել կրծքի մէջ, 
Ղէրբը ցաւում էր, մրմնջում անվերջ, 
Սայց ոչ մի դարման, ոչ մի դեղ չը կար,– 
Որ բուժէր շուտով կուրծքը ցաւագար, 
նա տոչորւում էր, վայում ու լալիս, 
Անցած օրերին երանի տալիս։ 

XVII 
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Յայց երբ նա մի օր լեռն երի լանջոււՐ 
Հօր խաշների ւ1օտ ճեմում էր, շրջում—■ 
•Յաջ Մելիք-Աբով, տեսնելով հեռուից, 
Հմայուած կոյսի գոհար աչերից, 
Յանկարծ՛ սլացաւ՝ արծըւի նման՝ 

■ Եւ յափշտակեց թուրքի աղջըկան. 
Տարաւ՝՝ Գիւլիստսն, վանրում 5) մկրտեց, 
Սուրբ եկեղեցում հետը պսակուեց... 

XIX 

Շյդ հերոսութեան, քաջութեան համար 
Սիրեց մելիքին սեաչեաք ՛Համար. 
.Եր բոլոր հողով նա այն օրուանից 
Միացաւ հայի Հալուտին անբիծ. 
Եր րաջ ամուսնուն անձնատուր հղած, 
֊Հայ ժողովրդից յարգուած ու պաշտուած, 
Երկար տարխներ իր ապարանրում 
Անհոդ ու զըւարթ կեանք էր վայելում. 
ք՝այց երաղի պէս՝ անցան, գնացթն 
Սյն երանաւէտ օրերը նախկին... 

XX 

Տարձր, սեպացած ժայռի կատարին, 
.Սաոնորակ ու վես Ինջայի ափթն, 
Կանգնած էր տխուր, սակայն ահաւոր, 
Գիւլիստան երկրի րերգը ււգաւոր։ 
.Իսկ այնտեղ հեռու, շքեղ պալատում, 
խրախճանքի ուրախ աղմուկ էր հնչում. 
Թմբուկ ու փողեր, երգ ու կատաէլներ 
Թնդացնում էխն շրջակայ լեռներ... 
.Լսում էր հեռուից ամրոխը յուզուած, 
Թոր հււզւոց հանում, դաոնութեամբ լցուած։ 

XXI 

.Թամրադն այնտեղ հանդէս էր սարքել, 

.Թուրք հարկահանին ճաշի հրաւիրել։ 



ԷՈհՄԱՅ 

Գերւ մխնշե այնօր Գիւլիստան աշխարհ ։ 
չէր վճարել թարքերին իսպառ. 

Արձակ-համարձակ, սուրըն իր ձեռքին՝ 
Ջարդել էր, վանել հայր պարսըկին. 
Գեււ Ոաղ-Աբովի հողում ււրբազան 
Ոտքը չէք դրել ոՀ մի հարկահան, 
Ոնյաղթ, աննկուն՝ քաջն անվեհեր 
Պաշտպանել էր միշտ իր դաշտ ու լեռներ* 

XXII 

Ոսկ տյսօր... Այսօր Թամրաղը. դաժան, 
Մայրենի հոդի տէրրն անարժան, 
եդբօր յիշատաէլն ոտնատակ տուած՝ 
Ընդունել է նենդ թուրքին գրկաբաց, 
նորա պատիւխն սարքել մեծ հանդէս, 
նորա առաջին սալում՛ որդնի պէս. 
Թամբացն այսօր ծաղր ի է մատնում 
Հայի անունը, նորուն անարդում. 
Ազդի քրտխնբով վաստակած ոսկին 
Տալիս է այսօր թշնամի թուրքին է 

XXIII 

Թամրադն այսօր, շոդոբորթելով, 
Պարսիդ արքայի ծառայի դլխով՝ 
Թիթեռի նման՝ պտոյտ է դալիս, 
նորուն մեծարում ու պատիւ տալիս... 
Ուզում էր Թամրաղ լպիրշ ոսոխին 
եր կողմը քաշել, գրաւել պարսըկին — 
նորա օդնութեամբ մնալ միշտ մելիք, 
Թէկուզ կործանուի բոլոր հայրեն իր. 
Թամրադն այսօր՝ դիւթուած իր փառքււվ՝ 
խոյում էր թուրքին ազդի բարիքով։ / 

XXIV 

Պարսից հարկահանն ոսկով շլացած, 
Գողոց Թամրազխն, գովեց և ասաց. 



ՄԵԼ 1^°. ՆՈ^ՈՈՓ 

«Մաշալլա, Թամրազ. դեռ ոչ մի մելիք 
Զի տումդ երբէք մեղ այսքան բարիը. 
Այ, հալալ լքնի քո կերած Հուրը, 
Ալլահն օրհնի քո ծծած կաթը 1 
Հզօր, ողորմած խնամքը շահի 
Պաշտօնիդ միջին քեղ հաստատ պահիք 
Փէյղամբարը մեծ կեանք տայ մեր շահքն, 
Որ խոնարհ լքնես նորա մեծ գահքն...» 

XXV ' 

Թամրաղ խոաոարաւ մքնչե իր նահր 
Պաշտ՛դ սրբութեամբ Պարսիր մեծ գահը, 
Լքնել հընաղանդ, լքնել միշտ հլու, - ■ 
Մնալ յաւիտեան ծառայ, հարկատու։ 
Եւ կամենալով հիւրքն նենղաւււր 
նուիրել ընծայ մի արժանաւոր, 
Մելիքը լպիրշ, ււտոր, շսղոքռրթ, 
Աղղի անարժան –որդին թուլամորթ՛ 
Չար, դժոխայքն ժպիտը բելնքն 
Քծնելով ասար թուրք հարկահանին. 

XXVI 

«Մեռնելուց առաջ իմ եղբայր Արով, 
Որ ձեզ ատում էր իր բոլոր հողով; 
Ոանձներ իր օրդուն մի Հրիմի հրարան, 
Հրարան եմ ասւււմ... հաղուադի ւտ մի– բան.. 
Պոթը սադափով զարդարած նախշուն, 
Մնքը պողպատիր, ամուր ու փայլուն. 
Օղերը արծաթ, մէջը ոլորակ– -
Իսկ նորա ահեղ, մահաբեր դնդակ 
Զարկում է անվրէպ իր նպատակին, 
ծակում է լեռներ, սլանում երկին... 

XXVII 

«Սակայն ափսոս, որ այդ անդքն զէնբբ 
Տուել են անմիտ երեխի ձեռրը... 

311 
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նա լաւ կը սաղի քաջազօր շահին, 
Կամ նորա գերարգ մեծ հարկահանին... 
Եթէ կամենաս՝ կարող ես կանչել 
Եւսոււիթն քեզ մօտ ու ձեռքից խլել. 
Իսկ թէ յանդգնի խօսել հակառակ, 
Այնժամ երեսին մի փափուկ ապտակ... 
նա էլ իր հօր պէս՝ զոռող է, յամառ, 
Ազնիւ թուրքերիդ ատում է իսպառ...» 

XXVIII 

ԱքլէԻ կատարուե ց... յափշտակեցին... 
Զէնքը նուիրական իղ&ց թշնամին. 
Այն սուրբ, հայրական աւանդըն անբիծ ՝ 
Ի՚լ^Յ թշնամին ժառանգի ձեռքիդ. 
Իլեր թշնամին, առանց յաղթութեան 
Առանց արիւնի, առանց քաջութեան... 
Երկինքը մթնեց Եւսուփի գլխին, 
Աշխարհ սևացաւ, խաւարեց չորս դին... 
Եւսուփ ողբաձայն լալիս է ղոչում, 
ձահէլ վաղրի պէս՝ շուրջը թնդացնում .. 

XXIX 

Զրկուեր հայրական ժառանդութիւնիզ, 
Զրկւււեց իր սիրած, փայփայած զէնքից. 
Ամեն օր նււրան նա իւղ էր քսում, 
ւմնամքով իււտակում, մաքրում, պաշտպանում, 
Որ երբ մեծանայ, դառնայ մեծ իշխան -
Իսպառ տապալի Թամբաղին դաժան 
Եւ սբբանըլէր հզօր այն զՒինքով 
^3311 պահպանի թուրքից ապահով... 
Այժմ ինչ անի Իւս ո սի անպաշտպան, 
Ո լմ մօտ նա գտնի արդար դատաստան... 

XXX 

յոաահատ, մռայլ ու տրտում, 
Արցունքն աչքին, կսկիծը սրտում՝ 
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եկաւ սգաւոր բերդը Գիւլիստան, 
նետուեց խանդավառ գիրկը մաքրական, 
Որ առժամ հանգիստ առնի մօր կրծքին, 
Տայ թեթևութիւն իր սրտի վէրբին– -
Որ մայրը որդու ււիրտրն ամսըի, 
Որ բուռն սիրով նորան րաիովւի, 
Որ նա դիւթական խօսքով իր հղօր 
■Տուժի հէգ որդու կուրծքը վիրաւոր,,. 

XXXI 

Տայդ ՛Համար Սուլթան դաժան, վայրացած՝ 
^ըրեց եւսոսիին, գոչեց կատագած. 
<Հեռու ինձանից, հեռու, դու ըււտոր, 
Սնարդ, անարժան որդի դու քաջ հօր., 
Լաւ էր, որ եթէ բերէին թնձ մօտ 
Սնզգայ, անշունչ բո դին արիւնոտ 
նւ ինձ ասէին՝ մեռաւ քո որդին, 
Հօր նըւիրական աւանդը ձեռքթն... 
Գնա, հեռացիր, գարշելի էակ, 
էլ այսուհետե ես չխւն1^մ զաւակ. 

XXXII 

։ Այն ով է նստած շիրմի առաջին 
Ու կէս գիշերթւ լալիս դառնագին. 
Այն ով է սգում, անվերջ հեծկլտում 
Ու գերեզմանի հանդիոտը խախտում. ՜ 
Այն ով է թեքել գըլուխը յոգնած 
Այն սառը քարթն, ոգբում վշտացած... 
նա Իւսուփն է հէգ, Եւսուփը թշուառ, 
Արտաբսուած մօրից, հալածուած իսպառ... 
Սայց տապանի մօտ ինչու էր ալրում 
Գիշերուայ կիսին —ինքն էլ չէր գիտում... 

XXXIII 

Բարձր ուռենու ճիւղերի միջից 
■հոգքը թափել էր լուսինը վերից, 
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նախշել Աբովի ււառր գերեզման։ 
Լոլո, էր Հսռեկայ տխուր մենաստան։ 
Տանջւում էր Եւսուփ դառր վշտերից, 
Տանջւում էր մռայլ, դաժան մտքեր իր .. 
Կարծես՝ հնչում էր նորա ականջին 
Հայրական ահեգ անէծքն ումպին. 
Կարծես՝ մամռապատ հոգը ճեղքելով, 
եր գերեզմանից ելնում էր Արով,,. 

XXXIV 

նա, ահա.–, նա ուռենու տակ 
Կանգնած է ահեղ, ահէքգ, դժնդակ... 
Կանգնած է, ծածկուած ճերմակ պատանըով,. 
Եւ նայում անթարթ, խոժոռ հայեացքով... 
Vոսկում է նււաւփ և դողում ահիւք.. 
Արդեօը ուր փախչի ահեղ տեսի/քից... 
նա հետևում է՝ անէծրը բերնին, 
նա մոտենում է ահա զայրագին, 
Կարծես՝ ոսկրացած ձևռներով դաժան 
Ուզում է խեդդհլ որդուն անարժան..., 

XXXV 

«Ա՜հ.., խնայիր ինձ, հաւր... ներիր անարգուած,– 
Ստոր, դարշելթ որդուդ հալածուած– .• 
՝Ոո սուրբ պատուէրը տուի ոտնատակ, 
Թողի անկատար քո վերջին կտակ... 
Կառ հողում թաղուած փառքիդ անարատ 
Անարգանք թափեց որդիդ հարազատ–.. 1 

Ոայց ներիր ինձ, հայր... Արեամբս կարմիր 
Կը լուամ իմ սև ամոթը զազիր...» Ն 

Ահեղ ուրուականն յանկարծ չբացաւ։ 
Այդը բացւում էր։ Իւսուփ , հեռացաւ։ 2 

XXXVI 

Եւ ահա Խսուփ՝ արյունբըն աչքին՝ 
Եկաւ ու կանգնեց իր մոր առաջին. 

^3^ Հ 
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^Մայրիկ, արտաքսուած որդէդ անարժան 
՛Հեզ չի աղերսում, որ ներես նորան -
նա չէ արժանէ որդէդ կոչուելու, 
Չ՛ունէ իրաւունք կրծքիդ փարուելու։ 
Գէմում է նա քեղ, իբրև մի զինուոր, 
Խնդրում է նա քեղ, իբրև տղղէ մօր, 
Որ տաս նորան զի՛ք ղնայ, մաքառէ, 
Իր հօր կորուսած փառքը յետ բերի...» 

XXXVII 

Եւ մօր կեդեքաած սրտէդ ցաւագար 
Կարծեմ զ լորս ւեզ մէ ծանր լեռ բար. 
Յուսոյ առաջի։ նշոյլը փայլեց 
Սորին յոււլուեցաւ, կուրծքը բաբախեց. 
էլ նորա առաջ նախկին թոյր անզօր 
Իւսուփ չէր կանգնած—այլ մէ ահաւոր 
Կորիւն րաջարխ որի աչքերում 
Սռիւծ Սբովի ոգի։ Էր փայլում. 
Իբրև մարմնացած անվեհերս։ Է) իւն, 
նա զինք էր խնդրւււմ թափելու արիւն։ 

XXXVIII 

Յայց Ղ,ամար Սուլթանն էլ ոչինչ չնւնէր — 
Որդու համար զէնք սրտեղից ճարէր։ 
Թամբացն աղահ, դաժան, նենգաւոր 
Խլ1էլ էր արգին բարիքը բււլոր. 
Յափշտակելով եղբօր կալուածքներ 
նւ կողոպտելով նորա տան ղոյրեր, 
Հէգ իշխանուհուն թողել էր աղքատ, 
Սմեն բանից զուրկ, զմւրկ ե յուսահատ։ 
նայեց Իուսուփին կամարը թշուառ, 
նաից աղայլուած, յուզուած ու շըւար... 

XXXIX 

315. . 

Եւ ձեռքն յանկարծ տարաւ դէպի վեր, 
Պոկեց ճակատից իր ոսկէ շարքեր, 
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ՃԼ 

Միւս առաւօտեան արևը պայծառ. 
Երբ 9ՈՄԸ ոսկէ թափել էբ աշխարհ, -

՝ Ապարանքի մօտ, Հորիքը բարձած 
Ոսկով-արծաթով, նժոյգը հեծած՝ 
Կանգնած էր պատրաստ թուրք հարկահանը, 
Ուսին Աբովի սուրբ հըրացանը, 
Թամրազը կանգնած քագցր ժպիտով 
Եւ շրջապատուած իւրայիններով՝ 
Առօր ու փառօք ճան բաք էր գցում 
Թանկագին հիւրին, բարի երթ մագթում։ 

ՃԼ1 

Հրաժեշտը վերջին տալով Թամրաղին, 
Ւրնօքարների խմբով միասին 
Հարկահանն իր ժոգուած հարկերով 
հնկաւ ճանապարհ լեռան լանջերով, 
Ոարձր, սեպացած ժայռի կատարից 
Մռայլ ամրոցի պատի բարձունքից, 
նայում էին լուռ աշտարակները, 
Նայում գէպի այն հեռու լեռն երր, 
Ուր անյայտացաւ թշնամին անհետ, 
Տանելով հայի պատիւը իր հետ» 

ՃԼ11 

Մռայլ, ահաւոր ձորի խորքերում 
Թարթարըն անվերջ թնդւււմ է, դոչոսԼ 

ԼՈՒՄԱՅ 

նւ իշխանական զարդը թանկագին՝ 
՝Լեհ ու մեծապանծ՝ շպրտեց գետին, 
«Այս է մնացել),, տար, իմ որբ գաւակ, 
Տար իմ այս վերջին բարիրը միակ, 
Տար, զէնքեր դնի՛ր, կռուիք անվեհեր, 
Հօրդ կուր ուռած աւանդը յետ բեր, 
Օջադս աւեր կրկին նորոդիր, 
՝Տո հօր տան հանգած ճրագը վառիր,,.» 

Ի 

■V ր * 

"ն՛ 
է 
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ԱՋ 

« | 

* 

Գաժան ափերից ճնշուած ու նեղուած՝ 
Ոողոը է բառնում ղետը զալրացած. 
Բաւց այնտեղ աճա ծառերը դալար 
Երկու ափերից կազմել են կամար 
Եւ, խոնարհուելով Թարթարի վերայ, 
Յորդոր են կարդում, որ նա ծեղմանայ. 
Արևն էլ ոսկէ շողըերը վերից 
Թափել էր ներըև ճիւղերի միջից, 
Հուրը փայփայում, հետը խաղ անում.,. 
Սակայն նա դարձեալ յուղւում էր, զոչումւ 

ճււր 
Եւ անդնդախոր ձորի եզերըխն, 
Ուր ամբաոնում են ծառերը երկին, 
նեղ, օձապտոյտ շաւղի վերայով 
Մի կարաւան էր ընթանում ահով, 
Եւ ձորը բացած ահեղ բերանը. 
Ուզում էր կուլ տալ ։պջ կարաւանը. 
Մի թեթև շարժում, անղդոյշ մի քայլ — 
նա կը դլորուի անդունդը մռայլ. 
Այնտեղ վրիժառու, յուզուած, ղայրադին՝ 
Թարթարը կատղած սպասում է զոհէին։ 

XԼV 
Ականջ դնելով ղետին վերևից՝ 
Կարաւանը լուռ անցնում էր ձորից. 

Հօ կայ վիշապի նման կատաղած՝ 
Առաջ է վազում յուզուած, փրփրած. 
Առաջ է վազում նա ղալարուելով, 
Գետնի ապաոաժ կուրծքը ճեղքելով. 
Գոչում է ուժզին, բարձր մռնչում, 
Եւ ահեղ ձախով շուրջը թնդացնում. 
Ափերը լեռնոտ շարժում է տեղից, 
Ժայռերը ծեծում, բերում ներքևից։ 

ՃԼ111 
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Դիւլիստանից էր նա վերադառնում, 
՛Պարսից աբրայի մօտ էր հա դնում. 
Հայ զաւաոներից հա լարած ոսկին 
Տանում էր իր հետ, որ յանուի շահին. 
Տանում էր իր հետ հայի րրտինրը, 
Հայից կողոպտած ղէնթւ ու բարիրբ, 
Բայց Հայոց երկրի բնութեան ծոցում 
Այժմ մի տեսակ սարսուռ էր ըղգում... 

ՃԼՈ 
Եւ ահա ձորի բարձր եղերրին, 
Կապոյտ երփնրի կամարի տակին, 
Իբրև մի արծիլ յանկարծ երեաց 
Աբովի որդին ըսպառաղինոած... 
՝Բաջ ու անվեհեր նա ձայնեղ 6) վերից -
Եւ ահա յանկարծ թփերի տակից 
Հայոց հրացաններն ուժ դին թնդացին 
Ծխի յալլաներն երկինը վերացրին. 
Կռիւն ահեղ իսկոյն բորբորուեց... 
Սաւկաց թշնամին... Տագնապը տիրեց... 

ճւա 
Ֆւ դիակներն՝ արիւնով շադուած 
Գլորւում էին ձորից դէպի ցած, 
Անհետ շրտնում անդունդի իարբում... 
Ղերից մահաբեր գնդակ էր, տեղում. 
Ձիեր և ջորիը ահ ու ււարսափով 
Ղազվդում էին զառիվերներով. 
Տածում Թարթարն էր մոլեգնած դոշում,— 
Ղերե ահարկու մարարն էր եռում. 
Հուրեր լցւում էր ահով ու մահով, , 
Կածանը ներկւում թուրջի արիւնով... 

ճւրա . 
Ահա; հարկահանն այնտեղ զարհուրած՝ • 
Ուղում է փախչել, մահից սարսափած. 
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է՝ այց Եւսուփ՝ ճարպիկ եղնիկի նման՝ 
խաղում է վերից՝ կտրիճ, անսասան. 
Ժայռի կատարիր նա թուրը ձեոբին 
Ահա թռաւ րամ և հասաւ թուբրին... 
Թուրը շողշողաց պայծառ, արևից, 
խրուեց թ շնամոլ կուրծրը չարալից... 
Արիւնը ցայտէքց քաջի երևււին... 
Թուրքր մռնչաց, աւանդեց հւպին... 

ՃԼ1Ճ 
է 

Տաղնապն անցաւ։ Հօր սրբանուէր 
Աւանդը փրկեց որդուն անվեհեր։ 
Զինակիցներր ահա ժողուեցին, 
Շրջապատեցխն ջահէլ Իւսուփթւ, 
Մէկ-մէկ պաղեցին զէնքը սրբազան, 
Եբդեցխն իրանց երդը յաղթական։ 
Եւ երր թեըուեցաւ պայծառ արևը 
Մտաւ Թարթ արի ձորի յետեր— 
Թշնամուց խլած բաբիրրն առան, 
ճանապարհ ընկան դէպի Գիւլիստան։ 

Լ 

Գամարը երկմիտ և աչքը ճամբին 
Գեռ ըսպասում էր։ Եւ յանկարծ որդին, 
Շրջապատուած իր քաջ ընկերներով, 
Ամրոցը մտաւ յաղթական դէմքով, 
Մի ձեռքին թուրքի դլուխըե էր բռնած, 
Միւս ձեռքին իր հօր աւանդը փրկուած. 
Մայրը սրտատրոփ ղրկեց Ււսուփին, 
Թելաղարի պէս ււեղմեց իր կրծքին... 
Եւ իշխանուհու յոդնատանջ սրտից 
Գիշտը փարատուեր, չբացաւ թախիծ... 

Լ1 
Գիւլիստան բերդի պարըսպի տակին, 
ծեռոտ, զառիվեր այն բարձր ճամրին, 
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Ամբոխը ժողուած իրար է անցնում, 
եռելում յուգուած, րարձըր աղմըկում. 
Այնտեղ, վերևում՝ ամրոցի ղռան, 
1’ւսուփը կանգնած՝ գիւցազնի նման՝ 
Բաժնում էր աղղին յետ խլած ոսկին, 
Գշաահար հային ըսփոփում կրկին,.. 
Ամենրը բա ջին փառաբանելով, 
Թնդացնում էին շուրջին օրհնանըով։ 

Լ11 
« 

Ամբոխը դիւթուած ջահէլ մելիքից, 
Գիւթուած, հմայուած նււրա վեհ գործքից 
Ալեկոծւում է, յուղւում, բորրոքւում, 
V եքիբ Թամրաւլին անվերջ անիծում։ 
Եւ ժողովրդի անէծքը դաժան 
Լսում էր հեռուից Թամբաղ անարժան, 
Լսում էր սոսկւււմ իր ճակատագրից, 
Սարսափամ մռայլ, սև ււև մտքերից... 
0՜, միթէ անգութ վւառըը Թամրագին 
փուտով պիտի տար հրաժեշտը վեբջին...– 

ւա 

Լեռների յետև, դաշտավայրում հարթ, 
Որտեղ հոսում է Աև-ջուրը հանդարտ, 
Կանգնած էր տխուր, իբրև սգաւոր, 
Գան լու 2ին ար ի ծառը ւլարաւոր. 
նորա հաստ ճիւղին, բարձր եթերում, 
նեխուած դիակ էր ճօճում, օրօրւում...֊ 
նորա այլանդակ ե ահեղ դէմբին 
Մնացել էր սառած տանջանքը վերջին. 
՛Բաժին փշում էր, դիակը շարժում 
Եւ հոտը գաղիր շուրջը տարածում.. 

ււր 

Մեռաւ չարանենգ Թամրաղը դաժան, 
Մեռաւ հայի զեղխ պետին անարժան... 
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Ջախուեցաւ ծառին ոչ թէ զղջումից, 
Այլ քաջ Իւսոււիի արդար վըրէմից 8).,. 

Օարււսթիւն Թա-մանեանց 

«.Մեչիք-իւսոսէիր» դնելիս։ ճանապարհորդական 
յ1>շողոլթ^ւններ1ւց և այլ ազբիւրներիցք օգտուել եմ նաեւ, հե– ■ 

տեւեալ աչխատութ1ււններ1ւց. 
—ւ^ամոտյի մելիըութիւններ*։ 

հփււո ՆԱ. ք. 11ղանեան9-ւԳիւ-ան Հայոց Պատմութեանդ* 

Ր 9յօց%–—«Օտօատտւ^ Ա©ւ՚ր& Սօյւասրօ շֆ ձթաաօուաւր 
տտբօ#օա՚» 

Լալայեան*—«Ազգագրական հանդէսդ* 

Հեղինակ. 

>ԱՆՕԹՈՒԹՒՒՆՆԵՐ 

յ) Դեռ. 1701 թուին Ղ^արաբադի մելիքները դիմել էին 

Պետրոս Մեծիե և խնդրել նորա հովանաւորութիւնը^ որ կա¬ 

րողանային ապահով պատերազմելու թուրքերիդէմ։ 

*) ^ելիք^Աբովը մեռաւ 1728 թուինյ այն ժամանակդ երբ 
դեռ մելիքները սպասում էին (Ռուսների օգնութեան։ 

3) \քելիբ~Աբով II ունէր «կաղ» մականունը» այդպէս էին 
կոչում* որովհետեւ նորա մի ոաը գնդակի հարուածից կազ էրէ 

4) ^ելիք~Աբովի այդ հրացանըէ որ Ծելիք~ֆէգլարեանների 

ժառանգները հազար ռուբլով ծախեցին գեներալ Նրմոչովին, 

այժմ գտնւում է Պետերրուրգի Արուժէյնի պալատում։ 

5 Ամենափրկիչ վանք, որ գտնւում է Դիւլիստանից երկու 

վերստ հեռու, մի անտառոտ ձորակում։ 

6) Յարձակման պայմանական նշանաբանն էր «ծկըտդ* 

իսկ դադարմանը^~–^«մկըտդ։ 

* Ղ^ան լուռին արը Լտտ^արիւնոտ չինարիի գըտնլոլմ է Գիւ» 

լիստանի և Լրաբեր դի սահմանի վերայ, այժմ մնացել են միայն 

նորա կոճզները։ Սոչւա մօտ է գտնւում Ադջադալա գի^զը^ որ 
կոչւում է նաեւ Ղ.արա–չինար Լ^Յեւ՚֊շինարի^։ 

8) իւսուփըք յարձակուելով Ջամբազի ապարանքի վերայց 
մի քանի օր կռուելսւց յետոյ է առնում է նորտն և բռնում 

Թամրազին* ո^իե անմիջապէս հրամայում է կախ տալ չինարի 

Կառիցէ * 

ԼՈՒՄԱՅ Ռ. 21 
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հ^Հրաշաչի 4՝ առաւօտը Լօոււլմ ամառնային՝ մ՜ա–– 
մանուկ, արևը գեռ նոր երևելով երկնակամարի վերայի 
իւր ՜ոսկեփայլ ՛ճա՜ճանչներով սկսում է լուսաւորել Ա^“ 
գեհատ գիւղը, բնութիւնը զարթել է արգէն. թռչուն¬ 
ները ճռուողելով ճախրում են օգի մէ՛ջ և երբեմն 
խումբ խումբ իջնելով գետն ին հասկ մողսվւււմ իրանց 
ձագերի՝ համար։ Դաւլաւ" նանը կուտ է տալիս իւր չուր– , 

կերք մի մի փայտկ մզրախ ձեռին նստաճ կպմների՝ 
վերայ կալ են կալսում, առաւօտեան, զեփիւռը գիւղի 
բազմաթիւ թոնիրներում թխուող լոշերի ու հացերի 
թարմ հոտը լցր^Լ է ամբողջ շրջակայքը, իսկ վիթխարի. 
գամփռները գոռում գոչումով շրջապատել են անցուո– 
րականին։ է ՚։ ։«։–յ ։ > 

միջոցին ես ու ՛ ուղեկիցս ներս ենք մտնում 
գիւղը։ Անցնում ենք գիւղի .եսւռնոլմուռը փողոցնե¬ 
րով։ գամփռները գէպի մեզ են արշաւում. մենք գի¬ 
տում ենք I կալերը և նոցա .մկջ իմ աչքին է ընկնում 
մի եանօթ գէմք.-մի միջահասակ տղամարդ, բարեձև՜, 

էձ՚՚Տես հ\Լու,մայ^, 1900 թ. Ա. գիբը՛՝ 
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ընկերական շրջանում «Տուչօ» էինք 
՜է * . . * . . , , . *,..֊*• 

անուանում և 
ւնալով նորանից մեր 

ուղեւորութեան մասին շ՞արունակեցինք 

։) ՜ Հ^րթն 

.առ.աջադրաՆ 
հարկաւոր տեղեկութքււնները ոտա 

մեր ՜ճանապարհը։ Սակայն հազիւ անցել֊֊ էինք քանի 
մի հարիւր քայլ ^ահվերգեանը հազալ մեզ և սիրա¬ 
լիր պատրաստակամութեամր ուղեկցեց մեղ մինչև ե–^ 
Լէհ1Լ1, 1* 

կազւհւււււ^քավ, յարդէ գլխարկը գլխէն եռ.անդով քչում 
է– կալէ ձէն, էէշեցէ, "է՛ է՛" մեր դպրոցական ընկեր– 
՚ներէցն է, րւոչրյ ես արդէն 20 տարէ է չէէ տեսել նո– 
րան։ 

Գէորգ Հյահվերդեանէն տեսնելս շատ բան (էշաց¬ 
րեց էնձ անցեալէց, Ղւերսէսեան Դպրոցէ աչակերտնե– 
րէց մէ խւււմբ, 72 —3 թուերէն, երեկոները, ազատ 
մամերէն սկսել էէնք թարգմանութէւններով պարտ -
պել, Տովսէփ Աստուտծատրեանցը, որ էնձ հետ աւար– 
ատելով ուսման ընթացքը երկար տարէներ ուսուցչական 
պաշտօն վարեց՝ ՝Լլադէկավկազէ և տեղւոյս ազդ. դբպ– 
րոցներում և. որ գմ՜բախտաբար հոգեկան ծանր ու ան-
բումելէ հէլանգութեան հանգէպելով 1881 թուէՆ՝ 
այսօր գտնւում է քաղաքէս Յէմարանոցում, նոյնպէս 
թարգմանոլթէւններ էր անում յէշեալ Նսւհվերգեանէ 
■հետ, նոքա մէասէն էլուսերէնէց հայերէնէ էէն վերա¬ 
ծել մէ ստուար աշխատութէւն «Գործնական խրատներ 
.մարգուս աո-ողջութէւնը պահպանելու համար՛», ըայց 
յետոյ ե ր կպա ո.ա կութ էլն ընկնելով նոցա մէ^ թե՛ ումն 
է պատկանում տյգ թարգմանութէւնը վերջէ 
յան ձնեց էն էմ տնօրէնութեան, որպէսէ ձեո^ագէրըւսյմմ 
էլ գտնւում է էնձ մօտ։ 

Յէշեցրէ Նահվերգեանէն այգ դէպքը, ողբա9^ք.մծը 
քանքարաւոր ընկեր Տովսէփէ գմբաղտ վէճակը, որէն 
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նունը չատ հին պետք է– չինի՝ 
և քեալանթ՜արների 

սերունդները, որոնր ալժմ կոչ մ են Նահվերդեաններւ– 

^յգեհատի բնակիչները գաղթած են Նրևանեան Ւջնի 
Գէլ1Խ> բոլորն եղ Մեչիք Գոլրմիշխանի որդիքն են և 

որովհետև վե՛րջին դարերում ՀԼյդեհատն ու 
արդեն պատկանում են Շահվերդեաններին։ 

մելիքների 
մ տնակից, 
շրջակայքն 

Տտյինենց կամ Լօռու 
տիրապետութեան մ՜տ– 

հԼյսպես ուրեմն գրեթե ամբողջ գիւղի բնակիչները կազ– 
մոլմ են միայննոքա։ Պս. տմոլմ են, որ Շահվերգի անունը^ 
ծագել ե Շահ վերգի, այսինքն ՀՇահի տուածէ բսա ե– 
րից, որովհետև գաղթելուց և տյգտեղ բնակոլելոլց յե¬ 
տոյ սովորութիւն ե գո՛ռել այգպկս անուանել նոցա։ 

\Լյգեհատի զառիվայրի վերայ բացւում ե ուղևորի։ 
առաջ յուշս՛րձանների, տապանների, խաչքարերի և մա¬ 
տուռների մի կատարեալ ցուցահանդես բաւական ըն¬ 
դարձակ տարածութեամբ։ եԼյդեհատի և «.Գիմացտան»– 
մեջտեղ գտնլոլմ ե մի հրաշալի խաչքար, խաչաձև, որ 
ասացին բերուած ե Գսեղոլ ս. Գրիգորից, գեղեցիկ քան¬ 
դակագործութիւնը ձևացնում ե տասներկու առաքեալ– 
ների և մեջ տեղը Տիրամօր պատկերներ, իսկ խաչի՝ 
շուրջը, ընգարձակ արձանագրութիւն, որից մնացել են– 
մէ  ալն ալսքսւնը 
Առաջնորդն փսդլե... լքունդ։ մէ.. խաւս լեր 

Պռօշին բախաա... ունեն սռկանն..դ...ասլա... 

ոդորմութեամբ պարոն Գուրզէնյ կանգնեցաք 
սուրբ 
թնգանօթի գնդակների բազմաթիւ տեղերը ցոյց են տա¬ 
լիս, որ խաչքարը վկայ ե ծղել պատերազմների։ 

^•յգեհատ գիւղը լերան գլխին ե՛ որից անմիջապես” 
իջնում ենք գեպէ արևելք-այգիները. սոցա մօտ մխ 
.այգետեղ կայ, որ կոչւում ե «Տայինենց Տախտէ, այս ա– 
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Ալգիների արևմտեան կողմր մի փոքր հնաշէն ե– 

եկեղեցի կաի ^օգօթ անունով. տեղացիները կարծում՛ 

.են, որ ալդպէս Է– կոչւում ^ողգոթալի նմանութիւն ու¬ 

՜նենալու պատճառով։ Նկեղեցոլ դրան ճակատին հին ար– 

ձտնտգրութիւնից մնացել 4՜ ՜|– է՝ ԹՈԵ իոկ մնա¬ 

ցեալը քերուած 4՜ և. տեղը նոր գրուան, տգէտ գրչի 
գործ 1ւ ալսքան միալն հազիւ ընթեռնլի, 

.ես մնջէս որդէ ացեհս... մամքնա.., ոսմրէ* 

ծէ ն 
փ յէշեա քբէստոս աստուած՜ զսամել և զծնաւ~ 
.ղբս էմ է գալստեան քում 

Աշս արձանագրութեան համար ասում են, որ դո. 
րա վերալ դրուած 4՜ եղել եԼլգեհատի կտլոլածների հին 

.սահմանները, իսկ Օձնեցի Գալլաքանց Գրիգորը կալուա¬ 

ծական վէճ ունենալով Սգգեհտտ ցիների հետ եղծել 4՜ 

հինը և. փոխարէնը դրել տուել վերոլիշեալը։ 

Է4" մ՜ամ ճանապարհ դնալով անդնդախոր մի ձո¬ 
րի մօտ, սարի լանջի վերալ դտնւում են Հ^ոբալր» հֆ~ 

նաւոլրց վանքի աւերակները։ 

՝^աբալրի վանքը մի քանի վիթխարի շինութիւն– 

՜ներից 4՜ բաղկացած տաճար ը, դաւիթ ը կամ սրահը ևն ք 
.որոնց վերալ ոչ մի արձանագրութիւն չենք գտնում ր 

բացի միալն մ՜ամանակով բաւական ուշ գրուած մի լու– 

նարէն արձանադրութիւնից, բալց մեր մատենագիրնե¬ 

րից ՜Ղ^արդանը լիշում 4 նորան, դեռ տասներկուերորդ, 
գարում, թէ ինչպես Ցովհաննէս սարկալադ վարդապե¬ 

տը Հաղբատից զգուշական խրատներ է գրում ՛ի՝ ո բա լրի 

վանքում կրօնաւորեալ ^որաօու և Ս՚արիամ թագաւո¬ 

րազն կանանց, դարում լիշւում է նաև ^ալիթ՜ 

^■ոբտլրեցի մատենագիրը և վերջապէս ՝^ոբ.ալրի վանքի 

մսրևելետն կողմը, գրեթէ վանքի բակում, մ՜ալռի հան– 
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րաք^ր մերո ռուսուգանա եւ եղբաւր մեր 

դեպ դեռ. այսօր ել գտնւոլմ է մի մատուռ, որի վերայ; 

պահպանուաե արձանագրո լթ իւնները նոյնպէս մինչև 

տասներկուերորդ դարն են հասցնում իրանց գոյութիւնը։ 

Արևմտեան գռան մօտ» 

4՜ Թ, ՈԷԵ ես խաչգոգս մամքնանոցս կագ– 
նեցի գբրմիսա գիսե բեմրո (՞) ի կա¬ 
թողիկես վասն իմ հողոյս առաջնորդ ոդչին 
0 ի սուրբ եկեղեցոյս պարտի ինձ տարին 
բ աւր ժամ որ խափանէ իմ մեղացս տեր է 
առաջի աստուծոյ, ամեն, 

Եկեղեցու ՜ճակատին՝ աղեղնաձև» 

4՜ քո ած յիշեա զմարիամ և զռուսուգան ի 
գալստեան բամ» 
ԲԲ ես ժարիամ դուստր Պիւրիկէի թագաւո¬ 
րի յազգէ Բագրատունի շինեցի զսուրբ կա¬ 
թողիկէս աւգնութեամբ իմս ռուսուդա– 
նա յիշատակ մեզ և ծնոդաց մերոց եւ հաւ– 

աբասա որք երկրպագէք քրիստոսի ի սուրբ 
^քաւարանիս յիշեսջիք ի քրիստոս զի վասն՛ 
նեղութեան տեղւոյս շատ աշխատեցա (ք)* 

Եւ ՜ճշմարիտ որ հենց մսւյռի բերանին ե կւոռա– 

ցոլաե մի այնպիսի տեղ, ուր ամեն մարգ չէ կարող ա– 

ներկիլղ մերձենալ նորան։ ' 

Հիւսիսային պատի վերայ» 

ես Գէնէմիայ բանեցայ սուրբ կաթուղիկէիս 
(ճ) ճար կայր եւ զքառասնիցն ա աւր՛ 

պատարագ ինձ ետուն որ ՚ խանգարէ որոշխ 
աստուծոյ,,,,, չաւրհնած է 



ՀՆ ն Ց –ն Ո Ր Ի Ց 327 

* Ս է ընդարձակ արձանագրու թէւն կա Հ դրան մօտ 

պատէ մեն քարէ վերտր բտ 1$ աոջևը շէնուան լէնելով 
մէ նոր փոքր մատուռ, արձանագրութեան մեե մասը 

նանկուան է շէնուանքէ ետևը, որ թէպէտ աթմ կէ– 

սաքտնդ, բււպց ե այնպէս արգելում է կարդալ ալն։ 

Ո^սացէնք, որ բուն տաճարէ և լարուկէդ շէնութեանց 

վերալ ուրէչ արձանագրու թէւն չկար եթէ չուզենանք 

նչանակութէւն տալ գաւթէ արևմտետն ՜ճակատէն փո» 

րէսգրուան ՄԽՒ տառերէն, բա $ց ե ալնպէս ֆտդրտտու֊ 
նետն՝ լէչեալ մատուռն էլ այդքան մերձ լէնելով նորան, 

կարնում ենք թէ բաւական պարզում է ձորալրէ շէն ու– 

թեան մամանակն ու աը հանգամանքները։ 

Ծեր ընկերները, որոնք խմբուել էէն ալդտեղ, նը– 

կարեցէն շէնութեանց Օրէնակելէ մասերը և տրևէց մէտն– 

գտոմտլն խաչուած ղտրունտկեցէնք մեր ՛ճանապարհը ա– 

նտառէ մէջով, որէ մէջ ձորում մալռերէց գոլացան ահա– 

դէն հեղեղատէ մէջով ահեղագոչ հոսանքներով թափլում 

եր մէ մեն առուակ։ Ոտքով, սոսկալէ տապէց թուլացան, 

սաքթաքելով և դլորուելով ճղում էէնք մեզ համար ան– 

տառէ խճողուան ճէւղերէ մէջէց մէ շաւէղ. բա $ց հա 1~ 
րենէ հնութեանց Սէրըք նոցա տեսնելու բուռն ցանկու¬ 

թիւնը քաղցրացնում էր մեր ճանապարհը։ 

^ոբտւրէց ոչ շատ հեռու գտնւում է ալն է/աչքա– 

րր, ոբէ նարդէս արքեպիսկոպոս ^ալալեանը կար– 

գա ցել էր ։պս արձանագրութէւնը* (ճան^ ա * 102^* 

Ւ թուին Հայոց ՈԼԳ. ի յանցեայ ժամա¬ 
նակաց և ի կարճել յաւուրցս ես Սրևշահ 
հանդերձ ամուսնաւ իմով կանդնեցայ։ զնշանս 
քրիստոսի առ ի յիշատակ հոզւոց մերոց և 
տւի իմ դրամազին այդի յետ իմ անցման այս 
սուրբ եկեղեցւոյս, քահանայն ո զպտուղն ստա– 
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ՔԱՐԵՆՔ, ՈՒ Ս՝ԱՐՑ 

նայ, պարտի տարւոյն բ պատարագ առներ 
Հետաքրքրութեան համար առաջ ենք բերում ալս~ 

աեղ իսկական արձանագրութիւնը, ինչպէս որ նա կալ 

ալմ՜մ և պարզ էլ կարդտցլոլմ է և որ հիմնական տար– 

բերութիւններ ունի առաջնից,-

Հայոց որբ ի յանցեայ ժամա¬ 
նակաց և ի կարճել աւուրցս ես Արևշահ 
հանդերձ ամուսնաւ իմով կանւիյեցաբ զնշանս 
րիստոսի առ. ի յիշատակ հոգոց մերոց և 

ետվի զիմ դրամայզին այգին ի հետ իմ անց¬ 
ման ի յաս սուրբ եկեղեցիս բահանա որ 
զպտուղն ստանա պարտի տարումն բ ժամ։ 

ԱՀա Թոքայրից դէպ հարաւ խիտ անտառի մէջ 

երևաց մի եկեղեցի, որ կոչւում է Ջիթտխտնց եկեղե– 

ցի> թէպէտ բարձիթող արած և ամայի, մոտենում ենք 

մի կերպով, բայց արդէն նա զուրկ էր որև է արձա– 

նադրոլթիւնից, ժ՜ողովրդի բերանոլմն է միայն պահպա– 

նոլել նորա կտռոլցանողների անուտն յիշտտակը։ 

է 

երեկոյանում էր արդէն և մեր խումբը մեր¬ 

ձակայ մի այգում ՜ճաշելուց և հանդիս տ առնելուց լե– 

աոյ բաժ՜ան բաժ՜ան եղաւ դարձեալ, Ղյսբաքիլիսալում 

միանալու պայմանով։ 

Ես և ընկերս ձի հեծնելով անտառի միջով լեռան 

զառիվայրի վերայ սկստնք առաջ ընթանալ, բտյց ալս 

անգամ արդէն ոչ մենք էինք իմանում թէ դէպի < ուր 

է տանում այն ոլորապտոյտ շաւիղը, ոչ մեր ուղեցոյց 

գիւղացին և ոչ իսկ հետներս ունեցած հինդ վերստա– 
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՞նսց քարտէսով կարելի եղաւ որոշ^Լ* գնացինք սակայն 
մի քանի մ՜ամ շարունակ ձիով և. ոտով* 

— Այ աղար ուր ենք գնում այմմք հարցրինք մ ենք*. 
— Ս« փսնք/Կ պատասխանեց անփորձ 

.գիւղացին։ 
^այց բնազգմամբ մենք հաշլոլմ էինք, որ այգ– 

՜պէս չպիտի լինէր, ս. մենք թ՜ողել էինք մեր 
աջ կողմը, ձորի աջ թևի վերայ, իսկ մենք գնում էինք 
գէպի ձախ, հաւանօրէն գէպի նարինջ և Մարց։ Ես 
անսւառում մեզ հանգիպած մի պարոն, Մյգեհատի բնա– 
կիչ ՝^՚ոչարեանցը մեր կասկածը փարատելով հաւաստեց, 
.որ նարինջ գիւղի ստորասումն էինք գտնւում մենք 
ւսւրգէն ։ 

Հազիւ 1-2 վերստ • էր մնացել մինչև նարինջ 
•գիւղը, անտառներն սկսան սպառուիլ, արևելեսւն կող¬ 
մը ձգոլտծ լերկ մայռերը երևացին և հետզհետէ սկսան 
տեղի տալ հանքալին լեռներին, որոնց միջից նորացող ։ 
և հոսող բազմերանգ ջրերը պարզ ապացոյց էին տա¬ 
ղիս, որ այգ լեռները տեսակ տեսակ հանքերի անսպարլ 
շտեմարան պիտի լինէին։ 

Ես իրօք ֆրանսիական քանի մի ընկերութեանց 
մասնախմբեր զննում էին ալս ու ալն կողմ հանքերփ 
հետքեր գտնելու։ 

Երեկոյեան գէմ հասանք նարինջ, որ բլրի վերայ 
շինուած մի նոր գիւղ է, բնգա մենը 52 տարուտլ հաս¬ 
տատուած, գիւղը բաղկացած է ընգամենը 50 տնից ր 
բոլորն էլ հալ, որոնք գաղթել են մերձակայ Մարց 
գիւղից տեղի սակաւութեան պատճառով և վանքի կամ 
.կալուածատէրերի ստրկութիւնից ազատուելու համար։ 

Պարզ է,՛ որ ^արթեչ անունն էլ գիւղը ստացել 
.է շուրջը գտնուած ահռելի քարամայռերից ու քարա– 
կոյտերից։ ՜ - -
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օրուսպ տօ–֊ 
եր արգեն, 
Մարց գիէ– 

Երեկոյեան հ"վը զովացնում Էր մեզ 
թի$ "՚– տապից խաշո լաճն երիս, մթնում 
Րա19 ն– հտնգեպի բլրի գ(խին երևում Էր 
դը, մի ձոր Էր միայն բաժանում երկուսն իրարից, 

՜ ինչքան հեռու կլինի Մուրցը ՝ք՝արինջից, հարց– 
րէ^Ք մենք առաջին պատահող գիլղացոլց, 

““ վերստ էլ չի բլի։ պատասխանեց նա մեզ։ 
* - հարուլ Էք ներկայացնել Ղեզ գիւղտցու հասկացո¬ 
ղութիւնը վերստի մասին, եթէ ասեմ, որ մենք ալելխ 
քան մի ժամ ճանապարհ գնացինք ուղիղ գծով, մին¬ 
չև– որ հասանք Մարց և մեր հաշուով երկու գիւղխ 

Նբրև նոր գիւղ՝ հետաքրքրութեան արժանի մի 
բան չտեսանք այնտեղ, ունին մի խղճուկ եկեղեցի, մի 
քահանայ, նորընծայ տ, Կարապետ, յետին աղքատին 
վիճակի մէջ, որի խրճիթը ոչ դուռն ունէր և ոչ լու¬ 
սամուտներ անգամ,,, ժողովուրդն էլ մի առանձին բա¬ 
րեկեցիկ վիճակ չունէր, իբրև լեռնաբնակներ պարա¬ 
պում են անսւսնապահոլթեամբ և շատ քիչ երկրագոր¬ 
ծութեամբ։ ՝ 

Ս ենք չկարողացանք ։ իսկոյն գիւղի քահանային 
տեսնել, որովհետև նա կէս Օրավար գետին կիսրովի 
վարած լինելով մի գիւղտցու հետ՝ ստիպոլտծ էր եղել 
և վերստի չափ հեռու տեղ զնալ ամբողջ օրով և 
անձամբ հնձել իւր մասը, որից յետոյ պէտք է մի ու– 
էէւ գիւղտցու խնգրէր, որ կէս օրավարի իւր բաժին 
Հէոը դարմանը որպկս վարձ տալով նորան, և 
տյս եր լինելու նորա բազմանդամ գերդաստանի ապ¬ 
րուստի մեծ մասը,,, 

է՝ ով գիտէ, եթէ մարգ մանգալ, գեռ. էլի ինչ 
անօրինակ խեղճութիլնների և գրեթէ խ շս լա ո։ւ ւթիւն -
ների պիտի հանգիպի մեր գիլզերում։ 
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հեռաւորութիւնը միմեանցից առ նււլազն երեք վերստ 

պիտի լինէր։–^սւէց այսպէս են միշտ գիւղացիք*— <ա /> 

հրէ ըստերլ ա, գնանք), առում է ք^՚զ և– քաշ տալիս 

ոտով» գնում ես, գնում, 1ւ ըստեղը չի հատնում, մա¬ 
մերից յետոյ հազիւ ես տեղ հասնում։ 

նրր Մարց հասանք՝ լալ մութն էր ւսրգէն և մենք 

մեր քայլերը ուղղեցինք գէպի տեղւոլն քահան ալի տունը։ 

Ս՝էր մարց գալու նպատակը լինելով մօտակայ Սօ– 
աւրը գիտելը, տէր վարսեղին 

տեսնելուն պէս առաջին գորեերս եղաւ թախանձել, որ 

մի ձիաւոր ուղարկի գիշերանց մինչև (իշ^ալ այրը և 

իմանալ թէ ի՛նչ կերպով կամ որ ՜ճանապարհով և ինչ 

պատրաստութեամբ կարելի էր մեզ միւս °Լ<Ը գեալ ալ¬ 

քը գիտելու։ Շնորհակալ ենք, տէր հալրը անմիջապէս 

մեզ լուր տուաւ, որ կարգադրուած է տռաւօտանց մեր 

ձիերից մէկով մի մարգ ուղարկել, որի համար և պա~ 

հանջեց մեզանից քառասուն կոպէկ վարձ։ 

Ս.ս^ա մենք իմացանք, որ 40 կոպէկով վարձուած 

մարգը ոչ այլ ոք էր, բայց եթէ տէր հօր եղբայրը, 

Ար իւր տանն իսկ ապրում էր և մեզ հիւրընկալում։ 

11'լ'ւ՚Լ տ * Հա1ք11 մեզ հիւրասիրեց իւր տանը 
գիւղին վայել եղանակով։ Նա նոլ։ բնակարան էր շինել 
իւր համար, որոնցից ընգունարանը տուեց մեզ, գա 

զարգսւրուաե էր շատ պարզ ոճով, պատերից տանրցոց 

նոր հագուստները կախ, ինքնաեռն ու իմ է լի 1։ ՚"1՚քԸ 
թարեքի վերայ, որպէս նշան քաղաքակրթ ութեան, մի 

քանի ընտանեկան կարասիներ և այս ամենի մէջ քա– • 

գաքից բերուած՝ եւրոպական փոքրիկ կօ շի կն ե ր ը նոցա՜ 

մօտ ի ցոյց գրուան գրան հանգիպտկաց պատի մէջ 

տեղի թարեքի վերայ։ Սենեակը զսւրգարուած է մի քա¬ 

նի տեղական գործուածք կապերտներով, որոնք բաւա–– 

կան կոշտ ու հաստ են, բայց կայ և մէջը բաւական– 
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նուրբը դարձեալ տեղական դործ։ Ս-ռհտսարակ Ղու– 
գարքի բոլոր գիլզերում անծանօթի աչքին ամենից ա– 

ռաէ ընկնում 4 գորգ գործեխլ՛ գործիքը, որ կազմում 
ե տեղական օրիորդների և հալաների միակ սիրելի սլա -

րապմունքը։ Սովորութիւն կալ տ յգ գիլզերում, որ ա– 

մեն աղջիկ մի մի կապերտ կամ գորգ է գործում, որ 

ապագայում նորա մայրը նոլիրաբերում է իւր փեսային 

իբրև երեստեսնոլնք։ Տէր հա (րը առանձին բաւակա¬ 

նութեամբ ցոյց տոլեց մեզ իւր րնգունարանի ընտիր 

ԳՈ1՚ԳԸ որպէ“ իւր զոքանչի այդպիսի մի նուէր։ 

Ծս և իմ ընկեր ^աբրիէլեանը վայելելով պատ¬ 
րաստակամ տանտիրոջ և գործունեայ երեցկնոջ հիւրա -

տիրութիւնը, հանգիստ առանք նոյնտեղ, բայց չնայե¬ 

լով որ դա գիւղի լաւագոյն տունն էր և մեզ շնորհ 

էին արել ընձեռել եղած ամենալաւ անկողինները, սա¬ 

կայն և այնպէս ամբողջ գիշերուտյ մէջ ես թերևս միր 

մամի չափ քնեցի, իսկ ողորմելի ընկերս հսկումն կա– 

տարեց մինչև լոյս, պատերազմ մղելով իւր վերայ ամեն 

կողմից կուտակուած բնութեան գազանիկնեբի հետք 

^ունչ առանք միայն այն մամանտկ, երբ լուսաբացին 

տանտէրը բարի լոյս մաղթեց մեզ ՛անոյշ քնից յետոյ։ 

^ուրս եկանք պատշգամբը և այդ մտմանակ մի– 

այն իմացանք, որ գիշերն անց ենք կացրել նոյն իսկ 

բնութեան ծոցում, այնքան գեղարուեստակուն էր Ստբց 

գիւղի տեղագրութիւնը։ Ե զուր է $ա լալեան ի ճանա¬ 

պարհորդութիւնը համարում դրան Հյանյարմար վայրի»* 

սարի լանջի վերայ երեսը դէպի հարաւարևմուտք դարձ¬ 

րած փռուած են գիւղի տնակներն ու խրճիթները, ա– 

րևմտից անցնում է ք^աբաջանի ձորի միջով համանուն 

գետակը, իսկ գետի միւս ափից սկսում է մայրիների։ 

մի այնպիսի խիտ ու անանցանելի անտառ, որ տեսնո¬ 

ղի վերայ սարսափ կարող է ազդել։ 1 ' 
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ծ 

թ՝էպէտ ալս անգամ լատուկ ուղեցոլցը ցոլց տուեց 

մեզ Աք Գրիգոր տանող նալլի լալն ՜ճանապարհը, բալց 

մենք դարձեալ մոլորոլեցանք և երկու մամք։ չափ ան¬ 

նպատակ թափառելուց լետոլ հովասուն և ծառախիտ 

անտառներում, հազիւ մի մարդու ՛շունը դտանք ալն– 

տեղ, որից գոնէ՛ կարող կինը հարցնել մեր ցանկացած 

՛ճանապարհը • 

— Հրիւքս, հրիե՜ս, ձտլն տուեց մեզ փոքրիկ խոզա– 

^արցը իւր ամբողջ շրջակալ հարուստ կալուած¬ 

ներով մինչև գարուս կէսը սեպհականութիւն էր Օձ– 
նալ վանքի, մի աւանգութիւն աււում է, թէ սկզբում 

դա պատկանելիս է եղել Յովհսւն Օձնեցուն և նորա 

ցեղին, իւկ վերջերս նորա մի մասը անցել է »• է“2՜ 
միաենի տիրապետութեան։ 

Գիլզում առանձին հնութիւն Հ.կա Ը՝ մեր միակ 

Հպսր Սօթի հռչակաւ որ ալրն էր, բալց մեր համբաւա¬ 

բերը լուր բերեց, թէ ալնտեղ ալդ տեսակ ալր ամե¬ 

նևին չէ տեսել նա և ուրեմն ի զո։ ր տեղը պէտք չէր 

մեր գնալն ալնտեղ։ $՝էպէտ է.օռուտլ մի ծտլրից մին¬ 

չև միւսը մենք շարունակ լնել էինք ալդ ալրի մասին, 

որտեղից մինչև անդամ թռչունները երբեմն հուլունք¬ 

ներ, ապարանջան և կապերտի կտորտանք էին հանել 

և թափել գուրս, բ՚"1ց և ալնպէս հաւատալով բանբե¬ 
րի համոզիչ խոսքերին ։/սււ ի սիրտ ստիպուեցանք 

թ՜ողնել մեր տլգ մտագրոլթիւնը և հեռանալ հարցից, 

մի ուրիշ տնզամուան թողնելով մեր ալդ դիտաւորու¬ 

թեան իրադործումը։ 
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ծովանալով աղբիւրի ^ո*/՝ մենք մի փոքր հան¬ 
գիստ սւրւանք աղբիւրի դալարագեղ շրջակայքում • շու¬ 
տով մօտեցան մեզ խոզարած Մաաթ էոսր և իւր երկու, 
ընկերները։ 

— Ա յ տղայ, անունդ ինչ է, հարցրեց նորան իմ 
ընկերակիցը։ 

-Մաթոս, պատասխանեց նա վախվխելով։ 
-Ո ւմ որդին ես։ 

— Ննչխ ես ասում, խխ չես ասում 1
~եգքտնը դիդեցել չեմ։ Հ՛ 
Փոքր ինչ յետոյ՝ ՜ ։ ' 

րած Մատթէոսը, որ առ.ջևն արած մի քանի գեր ու 
պարարտ խոզ իր մանրիկ խո՜ճկորներով՝ բերել էր Լուր 
խմացնելու մի ականակիտ ու վճիտ աղբիւրի մօտ, որը 
֊ահագին բարձրութիւնից ջրվէմ՜ի նման թափլում է՛ր 
ծառերի միջից։ -Լրիևս, էն ա, րևըմա։ 

Մի հետաքրքիր հանգամանք։ —Այսօր մեր գրական 
լեզւում Ե և է ւոսւոը բառի մէջ և վերջը միակերպ 
ենք հնչում» մինչդեռ, մի քանի գաւաոներում, օր» հէնց 
Լօռիոլմ Ե հնչում են Եէր» ինչպէս արտասանեց վերո– 
յիշեալ պստլիկ խոզարածը հթս բառի մէջ^ հր^ս հըն -
չիւնով։ Կարծում ենք կարևոբոլթիլնից զուրկ չէ այն 
պարադան, որ տասներկուերորդ դարումն էլ Ե տառը 
՜հե՛նց այդպէս էլ հնչուել է ՒԵ) ինչպէս այդ երևում 
է առաջ բերած՝ Հայոց ՈԲ և փրկչական 1153 թ» 
՜թոքայրի մատրան ճակատին փորուած արձանտգրութիլ– 
նից> Սէր փոխանակ գրելու ք^ր, հալբաքԼր՝ արձանա¬ 
գրել են միևնոյն ձևով, ինչպէս որ հնչում են եղել 

–Հաբէգանց Աթոյի տզէն իմ էլի։ 
-Ա՜/ Մաթճս».»՜ 
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լցրինք Մութոսին։ 
-Ս՝տիցս ընկնում ա է։ 
Մք քէճ 1^տո1 գտրձ-եալ ան^անգստա։ 

-Հ՞Ը՛ Ւ՛" Ւէ՞ ասոլմ հրամէ։ 

— Ս ութոս։ 
— է" հետը միտս ա, հը, համէ։ 
— ՞Շաքարը ծամ^յ–Ա՜յ Մաթոււ, կուզես կար գա լ։ 
–^ի չեմ ուզի։ 
–Տարգալը լաւ բան ՚ա։ 
— Բա չալ չի։ 
— Ւնչքւ ա լաւ։ 
— ԳԷ գու կարենում ես էս գրերը ջոկել, ես չեմ 

մլարում ։ 
— ՝$անի խոզ ունիս։ 
-՝ԲսաՆ հատ ա։ 
— Բա Ցարութը քանի հատ ունի։ 
— նրանն էլ ա քսան։ 
- Բա Ղրմաչիսը քանիսն ունի։ 
-նրանն էլ ա քսան։ 
— Բա գելերը չեն ուտում։ 

բա մենք ընչացոլ ենք, որ գելերը պտի 
ուտեն։ 

Գողտրիկ և աչքաբաց 8 տարեկան Պաթոսին ու իւր 
ընկերներին հիւրասիրեցինք քաղցրեղէնով՜և ուղիղ գէ– 
պի ս» Գրիգոր։ 

Գմբաղտութիւն ունեցանք տեսնել ո. Գրիգորի 
վանքերի կսչտը և երանի՜ թէ ամենևին չտեսնէինք։ 
Օ՜ր հս>1 քրիստոնեան աատնց արտասուքի կարող է նայել 
և. առ անց սրտից արիւն կաթելու գիտել աչն մի խումբ 
հրաշալիքները, որ գահավէմ թափուտն են իրար վե– 
քաչ, աչն սքանչելակերտ կամարները, ամենաճարտար 
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Գիւտ. ա. քսւհ. 1Նւլսւ6եահ^. 

գեղարուեստին զարմացնող քանդակներն ու մոզալիքնե 
րը, անթիւ և իրար վրալ կուտոլած երկաթագիր ար 
ձանագրութիւնները, բարձրանիստ էլ մ իապաղադ սիլ. 
ները, որոնց կարծես մարդկուլին ձեո.ք չէ կանգնել,-

հրա2Քով աՍ– ւիպթնի և ամաչի վալ– 
րումօ* 

Ծենք ալս թրլոլցիկ տպալորոլթիւնների մէջ չենք– 
^ւ.զում զբաղեցնել մեր րնթե րցողներին գոցա –մանրա¬ 
մասն նկարագրութեամբ, որոնք մեր մի ուրիշ աշխա¬ 
տութեան նիւթ են լինելու, ասենք միալն, որ հարիւ¬ 
րաւոր արձանագրութիւններ գոցա հնութիւնք տանում^ 
հասցնում են տասներեքերորգ գարի սկզբներին։ 



6 

ՊԱՏՍՕԱՆ 

ԱէԱԹՕՆԻ ՆՈրՈԿԸ 
V. ՀՈ յ 

՝՝ Սարդիս Մարտիրոսեան Սարդսեանց 
Ւ \>աի/ի<^ևա*ն 

Կ. 23 1862 

1ձեպ, ամսոյ 24 թէ կոնով՜ դրաե պատուական նամա՛կդ 

պարոն էմինեանի ձեռօը երկու օր առաջ՜ ստացայ շնորհակա¬ 

լու սրտիւ յորոլմ կարդալով ձեր ազնիւ կենաց րա^աո ո,լիու¬ 

թեան ցանկալէ, լուրըյ անչափս ուրախացայ և փութացող պա– 

տասիւանևլ^ ձևդԼ Լ 

^րդևօր հնար ե մի" ձեր անկեղփ բարեկամութիւնը մո¬ 

ռանալ թեև փոխանակ ՚ըսան երկու տարւոյ կրկնապատիկն ալ 

անցաձ ըլլար կողմնակի լռութեա՛մբ որուն "պատճառն ոչ այլ 

ինը Է եթէ ոչ՜ չգիտնալ ստոյդ ^երկուց կողմանց թե ուր գտա– 

նիմր, ոլրեէէն ասկե ետև ըստ ձեր ել ըստ մեր փափաըանաց 

ստեպ դրեմբ միմեանց յՕգոլտ մեր և՝ ազդին առևտրական և աղ– 

գային լուրեր տալով ն ա մակնուս \11;Հւ " ՚ 
՝Ն<,րդանևան Պօղոս աղային մատուցի ձեր սիրոյ ողիպնլՀ 

յոյժ ուրախացաւ և կը մատուցանէ; ձեզ իւր փոխադարձ սիրոյ 

ողջոյնը, նորա և իմ գորեը տասն և հինդ տարիե ի վեր վա¬ 

՛ճառականութիւն ե թե Ոսիայ և թե Նւրոպայի հետ, ^ռևտրա– 

կան գորեով՜ բարեպատեհ աոիթ ու՛նեցայ անցեալ մայիս ա ՚– 

սոյն մել Կարին երթալ և չորս ամսի չափ մեր ամենասիրելի 

մենն Հայաստանի մեջ՜ մամանակ անցունել որոմն օրհվյեալ հո–, 

ղերը և նախնեաց հոյակապ շինութեանց սդազգաե աւերակ¬ 

ներուն ամեն մեկ բարը ամեն օր հազարիցս համբուրելով՜ դառ¬ 

նապես կարտասուեի. ալսմլ որ մեր ազգը դեռ կատարելապես 

չզթափեր իւր մահաբեր թմրութենէն, չը տեսներ իւր հսկայա– 

ԼՈՒ1րԱՅ Ր. շշ 
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քսաւա րեա չ֊ կոչված կ. 

< 

է 

1, 

$ 

ք< 

Հ 

ա֊ & Ջ 

թէ ոև անկանգնելի 1լոր^անւ1ւսհը 

ձև մարմնոյն վրայ Հ որս կողմէն առած խորին վէրքերը ու 

դարմանելուն փոյթ չընելէն ի դատ^ ՜ոհ) նորանոր վերքէր աք 

ՒնԲԸ Ւ^Ր ^՚10^ կըբանայ ի , տաճկաստան լուսաւորեալ ու 

նութիւնը ու սէրն է) 

ուրիշ կուսակցութեանդ ձեոօք։ XVենք Հոս կաշխատի մք միշտ 
այստեղի զօրաւոր կուսակցութեանդ բարձմանը Համար և քի 

եմք յուսով֊ որ մոտերս պիտի յաջողիմք) դուր աը այդ կողմն– 

րուն կուսակցութիւները) թէ որ դեռ. 1 կան) միացունելուն 

՛հոգ տանիքդ քանզի թէ որ մեր ողորմելի ազդը իւր ցաւալի 

վէրքերը բումելուխյաւիտեան * կենդանի ՚ մնալուն և օր քան 

գըր թկ բարոյապէս և թէ նիւթապէս՝ զարգանալուն մէկ հա֊ 

տիկ զօրաւո ր միջոց մը ունի նէ՝ այն միջոցը ազգային միաբա– 

կասկած՜ չի կայ) այս վճիռը աստուածորդին տուէր է։ ՜ եփ մա 

ազգին խիստ վտանգաւոր մամանաէլն է) պէտք է որ թէ եկե» 

ղեցականք) թէ աշխարհականք սէր—խաղաղութիմն քարոզեմք 

բանիւ և գործախև ոչ՜ թէ իրաւամբ կամյանիրաւի միմեանց 

վշտ անա լով՜ա զգին մէ$ անհաշտ թշնամութիւններ յարուցանեմք 

որով արտաքին թշնա մոլթիլններն ալ որ մեգի դէմ* պակաս 

չեն) խ րախուսեմքէ Ահս գրած աղ գայ ին խօսքեր իբՈ յ̂ թէ՛ ի 

թիւր միտս մե1լնէք կամ մէկ աէչնարկութիւն մը կարծէք» իմ 

սովո ր ութիւն ս է որ հայաբնակ երկիր նամակ , գրեմ՝ ասանկ 

խօսքեր քիև շ^տ նամակիս մէջ կը գրեմ) քանզի դմբաղդաբար 

մամանակէ մի ի վէ՜ր է ոբ ամէն տեգ հայք յուղման մ^Լ են» 

ոմանք յուղմունքը բարի նշան կը համարին ազգի մը համար) 

բայց ես կըսեմ որ) երբ ^վըէմնցնի այսինքն՝ երբ յուղ"» 

մունքը աղգային խորհրդարանէն դուրս չէլնէ ՈԼ ագգակործան 

խռովութեան չփոխադրվի» երր վէճը խորհրդարանէէն դուրս 

չսլօրլթկայ ու. քաղաքական պատերազմի չրդաոնայ) ին չօլէս բագ֊ 

միցս պատահեր է ու մեծամեծ ազգեր բնա$ին$ Ըէէք1 է։

^\յսօր Զմէ յ թիւնի ցաւալի խնդի ր ը ի նպաստ զէյթիւն»* 

ցոց լուՀվևլո., վրպյ ե–– 

\յնցեաը ուրբաթ երեկոն Ղ՝աղղիոյ և Նտալիոյ դեսպան՛֊ 

ները և Օնգղիոյ դեսպանատան բոլոր պաշտօնեաները 

ղիղյ դեսպանը հոս չէ^՝ տեղւոյս հայոց \\րևելեան թէատրոն 

գացին .և տեսնելովդ թէ հայերեն և թէ գաղղիերէնն լեզուաւ 

հայող ներկպյացոլցած խաղերը շատ թատե֊ 

՝Տ 

ակցութեանց • ձեռօքը) ուրիշ տեգ ա ը 
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<դր (1Հ̂ հ աՅ Բ–ՈԼՈ3 դարմանը ընդունայն ^Լ^հէովՀ այ ցաւալի 

ու Համար Օս– * 

տե ՀԼառը Լօ/^^ 

դիպուածէն չորս Հինգ օր ետև վախ՛ճան եր էւ 

Հոս ինչպես լսած եր Օսմանցիի լիրան 100 է՝ ալ՜ թըղ– 

ֆիթ ւսնուհ գաղղիացի սեղան ՛րի մը ձեռօք որուն Հետ ար– 

Հնադրամ չմնաց և ոսկին միշտ այս դինը բանեը 

ման ս՜ ան տէրա իՅիւնը պանքա մը պիտի Հաստա< 

թէական յառաջադիմութիւնք որ նշան կրնայ Համարվել՜ ոլ–րիշ՜ 

. տեսակ յ առաջադիմութեանոՀ 

*Նախկին պատրիարք Օակոբ եպիսկոպոսը որ մօտերս ^Ե– 
լրուսաղէմ ուխտի գնաց՝ Հոն գիշերը իւ֊բ անկողինին դի* 

պոլաբով֊ մը մօրուքը բռնկելովդ անկե ալ՜ անկողնոյն վարա^ 

դուրը և Հանդերձները անձը նոյնպէս էՀԱրաէչոր վնասեր է 

դեն պայմանաւորութ խնքը Հասատտված ե ե. ֆրազէն ալ ե– 

լա^> 

Թէ որ առիթ ունենաք տեսնա լ՜ մեր ագնիւ բարեկամ Ս»Հ“ 
թունճեան մանուկ աղան մեր սիրոյ ողջոյնը անոր մատուցա¬ 

նելուն բա րեՀաճիք։ 

Կաղաչեմընդունել իմ անկեղծ սիրոյս և խորին յարգա– 

նացս Հաւա ստ իք ը որով մնամ միշտ 

Ս՝եծապատիլ Տեառնդ 

անձնուէր 

ԱՆԱԹՕՆ 

0. 4՝. ^Լրդ^ն 15 տարի ե որ ամուսնացած եմ և այժմ 
4 գ՛աւակի տեր երկու մանչ՜ և երկու աղջիկ՝ ուստի բոլոր ըն¬ 
տանիքս ալ ձեգ և ձեր աղն իւ ընտանեացը սեր ե. յարգանք 

կըմա տո ւց անեն ։ 

Հ.յ ս Տ ա ^կ ա հայոց համակրելէ գործչէ և. 1860 Թուէն ^ղգայէն սահ– 
մս&ա դր ու-էմէ Հևրյ> էւմբւսւէրովներէյ մէկէ –^ղաքՅ-օՆԷ հեաւսրրՀրական նամա^ 

կլԼ ւ/Լնք սէոա^ել ենք մեր բարեկամ՝ պ. \^ե ր ուք բե ^աքէեաքբաւեսՀհէէք) որ է ձեո-քր 

անէյեյ է 1*^1* մորապապ կարգէս ^արս^ւրոսեան \^արդսեա*նէյէցէ 
*ՀքաԷսԷջևաե^Է^քք որոեր ղեո. իւրեանց ղ^րւէմոսմ՝ երյաե մամա՚նա^ւերլԼ 

ւ1/ւշւո յա բաբե րուէմ՜էւե են ուեեէյել ^ււատօ^ոյ և ^օլսաբեակ հայերէ հետ՝, 

մէշւո երէմ-ևեկելով—Պօլէս ու. ^> է,.քր՝^,սէ,,յ ծովեզրեայ յշաղարներր ե. աէւևտուր 

անելով ^ա՜ճկահայերէ հեաք *Հյոր^*\քա1սէջևան գաղ^–եքու.ց յետոյ ելք նամա–– 

նաւանղ աո.աջին մամանա1րէերրէ շարունակեք՜ են քււրեան^ ս,մգ յարաբերու.^ 

Թէ^ը) նախնական առ.ևարական յարաբերու-էմէ՚-նէց էնչսլծս ամգ յա՜ճաէք 

• պատահում էհետյհեւոէ աո.աջ~ ն եկել՜ բար եկա մա-0-է Հև ^աէւէջև. անրէ և. ^\ոլ– 
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ճշւբւում են պատմիչնե րի ևւ 

ք 
<■ 

՚եսակ– 

ին սէ ե լլՆ դեն ւ անձանց —Ժի ո̂1 ց̂ յ^յ՚^Լ* ^Ղ^թ^Լ՛։ Պ* 4"7///–,7 ել 12 

թեւս՚հ 

V 

Ե. էրահազ|ւզ.՝ 

1 

հ ր 
II 1 հ 

՜եհ "ր 

վարչէ. 

1900 ^ոՀեուարի 31 
Ն որ աիւիջևան 

Տ11 

լլ^Հ*/ նամակը կ^^ոդ֊ ե ^րոււ.այեէ իբրև ամենալաւ նմուշ 

թղթակցւււխ1խւ1ւների, փոխանակուած /ին ելով՜ երկու իւրեանց 

սեցի ազգային երի մէջ, որի հետևանքն էլ եղել՜ և մտերմական թղթակցէ 

թիմն և. մտքերի փոխանակութիւն երկու ծայրերում՝ ապրող՜հայերի մէջ։ 

•- ։ ր
Պատմական իրողութիւնները 

հանդամա*նրը, որ անյայտ և մեր եկեղեցական պատմութեամբ հե էոաքրքրուող– 

ներից շատերին “ ” • 

փաստաթղթերի վկայութեան վրսր* Հարցում՝ կան ակա¬ 

նատես վկաներ և փաստաթղթեր) այնտեղ պյլ ես վէճ չէ էի~՜ 

նում և իրողութիւնը՝ ակնյայտնի պարզութիւն ե ստանում։^ 

^Իմբախտաբար Հ^այոց պատմութեան գրեթե բոլոր այն 

դեպքերն) որոնք այսպես թե պյնպես շաղկապուած են եկեղե¬ 

ցական Հարցերի Հետ) այնքան խճճուել են հռովմեական քա¬ 

րոզութեան Հին մունետիկների և մանաւանդ պապական ան~– 

սխալականութեան նոր արբանեակների աշխատանքներով) . որ 

նոր պատմիչներին ու պատմութեան նոր ուսումնասիրողներին 

անմերմելի և անմխտելի պարտք ե մնում՝ մի առ մի քններ սցդւ 

ամենը) ստուգել ու ճշդել։ Նյսպիսի Հետազքտութիւևների նուի– 

րողները թող երբեք չկարճեն թե կկարողանան լուսոյ ՀՀ ղեր 

արձակեր պատմութիւնը իւճճող ու խեղաթիւրող, անձանց Հո–– 

դևոր խաւարի մեջ» բնաւ և ոչչ Գուք գրեցեք ինր ճշմարտու¬ 

թիւն որ կամենում եք^ պարղեցեք քողա բո րբուաճ ստութիւն» 

ները) պատահեցեք եղուիթական դիմակներ-պքդ ՈԼ. 

մի փոփոխութիւն չեն մտցնիր այն գրական կեանքոււՐ) . որտեղ 

ծնունդ են առել պյդ ստութիւնները։ Գուք միայն գոՀ պետք 

ե մնաք) որ * ճշմարտութիւնը լուսաբանել եք պատմութեամբ* 

ղբաղուողների առաջ։ Զ,.որօր. Ս. Ցովհան Իմաստասերը գումար 

ղօրքում՝ ծարլայսւծ աւադ սպայի որգի հարդիս \յ՝արտիրքէսեա»^ 

սկւ/բից աՈ-ևււրրւոկան ղործերով և ղբաղուե/իս եղեք է յետոյ կաււա– 

պաշւււօն է վարել՜ յայտկի խալիբեանի մօտր– 

^ամակումս հաղորդուած տ եղե կութի լե՛ն ե րից արմ-անխ ն ուշաղրու^ 

մանաւանդ ժողովրդասէր ^ակոբոս պատրիարքի (1§39-62) մահուան" 



ՇՆՐԱԿԱՈաքԻ ԺՈՂԽԻԼԸ 341 

>4 

5 

է 

"Կ՚Ւլ եկեղեցիների 

պատասխանեգ Փո– 
և ւֆւսն առ Ս,շոտ 

ղաւանան^ ւհսս^ն և յսչյտնեյւ որ թայերը 

րփսլւղւսպետու^ւյսւն Համաձայն են։ Սորան 

էտը երկու, թղթերով՝ մեկն առ Զ,աքարիա 

,րեր 726 թուքն \Տ*անազկերտի մեծ մոգովը) սեպտեմբերի 2-ին) 
\\սորոց միաբանութեամբ, նորա այդ մոգովը ուրանալ Կղեմես 

Գալանոսի աշակերտ Դամչեանը^ Հարիւր ընդարձակ երեսներ 

նուիրելով այդ ակնյայտնի իրողութեան Հերքման։ ^ինչրրեռ 

նոյն Հայ րապևտը ինքն ե աւան ղում՝ իւր մողովի պատմութիւ– 

նըգ մեղ ե (մոդել Ւ1–^ բանախօսութիւնը^ բոլոր*՛ մեր պատմիչ* 

ները Հաստատում* են էւրդ^ մողովի առաջնակարգ եպիսկոպոս 

Գրիգոր Ս^րշարունին նոյնն ե վկպյում) Ս,սորոր պատմիչներն 

Սքուլֆարաճ ու Միքայել Սաորին սՀյդ են Հաստատումի 

;աակայն այսօր ևս նոյն Հ1ամչեանի՛ ան սխա լա կան ո լթ եան երկ ըր~ 
Հպագուները դա րձեա լ նորա ասածնե րն են կրէին ում* և մինչև 

զանդամ Հ, ՀՀա ր բան ա լե ան ի ^Հայկական դպրութեան պատմու– 

չթեանյ մեջ ևս այդ որոտընդոստ սխալը կգտներ՝ թե սՍքԷ մո– 

* ղրվը ^ովհան անունով մի անյայտ վարդապետ ե գումարել֊ և 

.ոչ Նմաստասերը* ' ր՝ 1

Պատմական մի նշանաւոր դեպք ել՜ ՀԼիրակաւանի ՝մո» 

■գրվվչ ե* Հ* ս՝* Զամշեան ը գրում՝ ե իւր պատմուիմ եան Ռ. Հա¬ 
տորս։ մ՝ Լեջ* 681-688. 1008-1010^) որ Փոտ պատրիարքը 

նեղում եր իւր երկրի Հայոց ու Հալածում դաւանական առի– 

թսվչ ՀՀաքարիա կաթուղիկոսը թուղթ դրեր նորան) Հերքեգ 

նորա բամբասանքները^ խնդրեց տեղեկուքմիւն տալ Հակառակ 

1 մեծ իշխանը^ որոնք և ուղարկեր ՑովՀան կաւՐԳ^աՀան՝ Գիկիոյ 

■ արքեպիսկոպոսի միջորով։ Հայերը ՀԼի րա կա լան ո ւմ՝ 862–^1> մի 
մոդով֊ գումարեցինք զարմացան՝– որ անտեղեակ են եղել հու¬ 

նար ՚ճշմարտուիմեան) քններին) խօսեցան, մի ^աո ասաց 8ոխ 
Հանը) 15 նզովքներ դրաւ էի դիմաց մողովոյն՝» և ցցուեցան։ 
Գանա սարկաւագն եէ այնտեղ եր^ որ ե Համաձայն ութ իւն 

՚կայացրեց Սաորոց Հետ։ Նսկ յետոյ ՍաՀակ \ե*ռուտը ' մի Հակա– 

՚ ռակ թուղթ գրեր իբրև \ձ,շոտի կողմիր առ Փոտ։ Զամչեանը֊ 

յետոյ ևս ծանօթութեան վեջ֊֊ պնդում ե) որ ^յգ մոգովը՝ ան¬ 

շուշտ ընդունել֊ ե ՋովՀանի նզովքները) քանի որ ոչ ոք չե 

ասում* թե չե ընդունել, եթե էըիդ–ոէ–^ելն ասող ուրեմն 

ընդունել֊ են։ "V ո ՚1 • 

Ղամչեանի պատ մութ իւն իր անկախ չ(տն մն արել֊ և մեր ե^ 
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ելք. մֆ քր^ուղթ դրեց աո. Փոտ պատրրարցը 

*< 

& 

է 

I 

^858-891^, որով՜-հաստատեց Հ,պյոց դաւանանքի լ ՜ճշմարաու– 

13– I; 

: 

եկեղեցական պատմութիւն գրողները։ Նմեն. Մուրատեան եպիս–֊ 

կոպոսն ասում ե) որ Յովնանը հեռանում՝ է մ՜ողովից հ-կո/րծե– 

ԼՈէվ ԹԷ արդէն միաբանեց ան ընդ Յունացդ՝ (էջ* 324Հ)։ 

Գրեթե նոյնը կրկնում՝ ե և արմ, Յուսիկ վարդապետը իւր 

ւեեեոեգական պատմութեան մէ$ ( ե$* 151 Ն 
^րդ պատմութեան աղբիւրներն են Ստեփաննոս Ասողիկ՝, 

կարդան ու Նիրակոս վարդապետների յիշատակա թիւններն և 

ժողովի պատմական մանրամասնութիլնները՝ որոնցից օդտուել 

ե ե. Զամչեանը։ կարդանը համառոտապես պատմում ե իրողու– 

^թիւեը՝ քաղելովդ մողովի յուշագրուիմ իմն ից և ամփոփելով 

Փոտի թուղթը, ըստ որում և վերջացնում ե ի*~ր խօսրն\ասե– 

լըվ ^ահակ վարդապետը պատասխան գրեց։ ^ձիրակոսը յ ի* 

չատակելով միայն այն թղթագրութիւնը՝ նկատում 4* որ 
տ ի հրամանով պատասխանը գրեց Նսահակ վարդապետը <պե~ 

ղեցիկ ե իմաստասիրականդ ՝ կամ՝ ինչսլես Ասողիկն ե գրում՝ 

<լի իմաստութեամբ և դիտութեամխ ։ կարդանի ու Կիրակոսի 

հակիր՛ճ նկատողութիւները դիւր չեն եկել՜ դոցա պատմող 

թեանց Ղ^ենետկեան հրատարակչին Լեթե չեմ՝ սիւալւում՝ հ*. 

յ^լվ/շանն ե ոցդ)^ որ ըստ Զ^արբան ա լե ան ի՝ 

մեջ՜^յորդոբում ե ընթերցողին կարդալ՜ Զամչեանը ե տրամադի¬ 

րում ե չհետեեէ հմտաց հեղինակին^ կամ հ\\իրակոսի ախոր* 

մա կացդ » 

\Տ*ենր ուևինր այմմ այդ թղթերը մեր առաջչ և վկայու֊– 

թիւևները^ որոեր և յառաջադրենք մի առ մի։ \Տ*ինչրդեռ 

գւսյ անօրեն գազանը աւերելով Հայոց երկիրը և է գերելով բա– • 

րեպաշտ մողովոլրդը^ ամայացնում էր ամեն կողմՀ Յոյներն եէ 

նաիւանձելով Բագրատունեաց զօրանալուն^ սկսան լրացնել՜ այդ 

հ^յհ^/ելով յ ունաբնակ Հայոց դաւանանքը^ իւ լելով՛ 

վանքերը և հալաեելուվ նոցա հաւատարիմ՝ հովիւներին։ ։ Սոքա 

ԷՀ տ եսնելով՜ իւրեանց անկայուն ու երերուն վիճակը՝ փախ– ■ 

չում էխն ապաստանում զօրացող՜Ս,շոտի հովանու տակ՝ ինչսլ^ս՝» 

և արաւ յայտնի Սահակ Ս՝ռուտ կամ Սևպիկուրեչ վարդապետը՝ , 

դա Լդվ Ս,չոտի մօտ պատմելով իւրեանց տառապանքլևերը^ 

՝^\լս ամենը չեր 1րպւո՚լ անուշադիր մնալ, Զ^աքարիա կաթուղի»^֊ 
կոսը քաջալերուած իշխանաց . իշխանի յաջողութեամբ 
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7/4հ7հ/ և յարձակ 

թիւՍը^ Հեքքեց Յունաց բամբասանք ու զրպարտութիւևները և 

ցոյց տուաւ որ քրիստոնեական չե ո֊ա լան ական Հալածանքը։ 

Փոտն առիՀմ աոՆելով այս թոսլթբ, մի ընդարձակ պատասխան 

գրեց և Յով Հան եպիսկոպոսի Հետ ուղարկեց Հրալոց մօտ։ Փո« 

տ ը սՍս 1^Ղ.1^Ոէ1 մասամբ գովասանում ե ^աքա րիէգյի յ̂̂  մա» 

սամբ Հ,այոց եկեղեցին ու իւր Հաւատքը^ ապա մի խառ¬ 

նակ Հայեացք ե ձգում ւս/ն պա ամս կան ղ^պր1րրի *1ւ,,<ն որոնք 
անցել՜ էրն V* դարից մինչև, այգ ժամանակները և որոնք իբր 
թե պետք ե պ̂ԱչյոՅ Համոզեն միաբանութիւն կայացնելու։ &՝ըղ– 

թի է1Ոէիսսա յ̂յ ե Յունաց բա րձրութեան և դաւանական 

ջատագովութիւն ե) որի նպատակն ե Հրապուրել՜ Հայոց։*^ 

Փոտը մի թուղթ ևս ուղարկեց առ \\շոտ, այս եը 

գովասանում ե նա 3>շո տ ին ձևակերպում ե դաւանանք– 

րորդ մոգովը^ յ այտնում ե՝ որ ինքը փոյթ ունի ՛ճշմարտու¬ 

թիւնը ըարոգիլ ձ,այո3  և ման աւանդ ինքը միջնո րդ Հանդիսա– 

նա լուէ \Լշոտի ու կսցսեր մե\^ կամենում ե սեր Հաստատել։ Հ

ՅովՀանը եկաւ Շփրակաւան 862 թուին որտեղ եր 

ժամանակ իշխանը իւր զօրքովդ ինչսլես ասուած ե ժո¬ 

ղովի ցիշատակագրութեան մ-ջ^ և ^յանձձևեց թղթերն րսս՛ ՚Հ^11՝ 

ցեին։ Ահդ ժամանակ Զ^աքարիա կաթուղիկոսը ժողով գումա¬ 

րեց չեպիսկոպոսաց բազմաց և կրօնաւո րաց առաջի Հևշոտոյ 

^ո^յոց սպա րապետ ին» . չանդ եր և *Նանան ասորի սարկաւագ 

մեծ և Հռչակեալ՜ փիլիսոփոս» » որոնք անշուշտ մասամբ Յու¬ 

նաց Հալածանքներից փախած և մասամբ գե րութիւնից դար¬ 

ձածներն եխն։ Յովնան կոչուող այգ ազգուրաց Վ^աՀանն՝ որ 

զիմաստուն» և զպերճաբան» ե կոչուած թղթերի վերնագրի ու 

յուշագրութեան մեջ^ առաջարկեց իլր դաւանանքը մի ճառովդ 

որում աշխատում ե ^այոց եկեղեցու վարդապետութեան ՛Հա¬ 

ւատարիմ խօսել՜ և ոչ՜ Փոտի թղթին Համաձայն։ Նւր ճառն եը 

նա ամփոփում ե 15 նզով քների &ջչ որոնցում դարձեալ՜ նոյն 

վարդապետութիւնն ե արտայայտում և խոյս ե տալիս երկուու¬ 

թեան դաւանանքից։ միմիայն Ժ՝Ղ՝. ու նզովներն այնպես 

են ձևակերպուած) որ չի կարելի Հաստատապես ասել՜ թե ար¬ 

դեօք ձայոց չընդունած ժողովն եր ին Համակիր ե ՅՍՑ տաքիս 

ՅովՀանը թե ոչչ ^Հդ նգովներից մեփն ուղղակի մերժումե սչյղ֊ 

ժողովները^ իսկ միւսը րնդՀակառա1լն կարծես թե ընդունում ե* 

1ցա վ ր այ ց ո րդո րում ե ընդունել՝՝ չոր– 
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՝՝ Ո/, &ովհաևն աշխատում՝ ե Հայոց եկեղեցուն համաձայն 

երևար նկատում ենք նորա մի թղթից՝ գրուած իբրև պա¬ 

տասխան Շաքարիս,յի հարցման՝ թէ ինչիլ ծննդեան տօևը 

մեզնից տարբեր են սահմաներ Շովհանը ձևակերպում Լ եԼա– 

քարիայի հարցումը իւր թղթում այսպես. «թի ինչու ծննդեան 

և մկրտութեան տօնն, որ ^ակովյւայ Տեառնեղբօր առաքելական 

և նախագիր կտակը դնում է յունուարի վեցին, (Յոյներն ու 

Հռովմայեցոց պետութեան^ բոլոր տիեզերքը միաձայնութեամբ 

հևտեե-լով^միմևանց՝ փոխադրել են՝ ծնունդը դեկմ. 25-ին և 

մկրտութիւնը յունուարի 6-ինդ . Պատասխանելով այս հարցին՝ 

Յովնանն ասում 4, որ Այդպես են արել միասին տօնելու դը– 

մուարութեան պատճառով և կամենալոխ առաւել փառաւոր 

անել մրիստոսի տոները. Յյլ և՜ ալեղացնում է՝ որ այդ մա– 

սին գրեյ են նաև Ս. Պահակին, բայզ վերջինս պատասխան չի 

տուել իբր թե հեռացած լինելով ա թ ո ռակա/ո ւթ ի մն ից։ 

Յովհաևն այս թղթում ևս խօսոԼմ է բնութեան խնդրի 

վրտյ և խոյս ե տալիս Հայոց հակառակ դաւանանքն ասևլոլգ 

և մինչև անղամ ձգտում ե ի^ը ո լ զղա դա լան ութ իւն ը ակնյայտ– 

նի ղարձնել Հայոց առուէ Պոյև թուղթն ևս՛ գտնւում ե նախ¬ 

ընթացների հետ ու թարգմանուած է Սսում 1 2 0 3 իմուին Գրի¬ 
գորի ու Ւազլի ձևռքոխՀմատեև. Ս. միածնի. 529. 530)։ 
պ.» եղաւ մողովի .հետևանքը։ ՚ ՀԼատ պարզ ե* Թ՚4՜ ՍԼէ/ո– 

Դ^հեԼ՝ թե Պ–.արդանը և իմի Պիրակոսը յայ տևապես ասում են՝ 

որ զգեղեցիկ և իմաստասիրականդ պատասխան տրուեց Ս ա– 

հակ Ս՝ոո<–.տ կամ ՀՀպիկոլրել մ ական ո լան ո լած վարդապետի 

ձեռքով և 1ձշո տ ի հրա մ անով գրուած։ Ւ7/^ եր ^՚ք պատասխա¬ 

նը մենք իսկոյն կտեսնենք, սակայն մենք ոլեինք և մի նշա¬ 

նաւոր վկայութիւն մողովի մա ման ա կից ( ո ր ի հեղինակն ե 

նա սարկաւագապետի Հ^ովհաննոլ Պ^ւետարանի մև ելն ո ւիմ ե անդ 

թարգմանիչը։ Հ1 ։

'• ^Շյս յառաջաբանի մկջ^ թարդմանիչը խօսք առնելով՜ առ 

իւբ մեկենասները, յիշում ե՝ որ Գանան ղրել .ե ի՚-ի մեկնու¬ 

թիւնը այն ^ագարատ Ւագրատունոլ խնգրաևօք, որ նախան– 

ձախնգրութիմն ուներ չկշտամբէլ և յանդիմանել զհերձուա– 

ծոզացն դասսդ ։ Երբ սա գերի տարուեր Հագարացոց ձեռքով, 

մեկնութեան գիրքն բնկաւ Պմբատ Խոստովանողի Հ ձեռքը, որ 

ն ոյնսլես մեծ նախանձաիսնդրութեամբ պաշտ պանում եր խր 
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և Հարկ Համա ր ել֊ սՍգ խաղաղութեան 

քաջ֊նաՀատակներինդ ճշմարտասիրութեամբ ակնարկելով֊ Նաև 

Ւագարատի թերևս երեսանց ուրացութիւնը։՝ 

^րդ՝ աՀա այղ յ առածաբանում թարյւ/ան^Լ վարդապետը 

գրում ե էանայի մասին, <11հր ոմն ՝ սարկաւագապետ գոլովդ 

նանա անուան եալ^ Հմուտ և վարմ ասորի դպրուիժեան դ 

ստացող֊բոլորիցն առաքինութեանդ պարկեշտ վարուքդ մաքուր 

առ ամենայն մարմնական Հեշտութիւնս^ աղբիւրաբար ընկա* 

' լե ա է~ գշնորՀս ՝ վարդապետութեան ի կոգւոյն Տֆրբոյ ուղւլափառ 

Հաւատոյն որ ի քրիստոսդ որ և յ ան դ ի ման ե ա / զոմն եռետիկոս՝ 

րզայր պերճաբան և իմաստասեր վանեաը Հա լածական առներ 

յաշխարՀես Հէայաստանեայգդ որ երբ֊եմն խոտորնակս ուսուցա– 

\նեթ յ երկուս բաժանելով ղ^րիստոսի անբաժ միաւորութիւևնդ 

որ յետ անքակ և անշփոթ մարմնաւորութեանն։ Ե«– ՛Հաստատէ 

վերստին զնոյն ՝ ուղղափառ որ ի քրիստոս դաւանութիւնն, 

մի յ երկուց բնութեանդ խոստովանել, զվ\ստուաեականսն՝ խնու– 

* թեամիդ իսկ զնուաստականսն՝ կամաւոր յանձնառութեա մբ։ ։

դեպքի յիշատակութիւնն անումե և հ^արդանբ միայն 

թե եոետիկոԱ բառը միանդամ Զէպիկուռա) ե կարդում և 

միւսանգամ մ&պիկուռայ՝* յ որպես և Ս\ ՊձյրիվաՆեցին Զ^պիկու– 

Ո.Ա11) եպիսկոպոս ե անուանում։ Վ^արդանի պատմութեան Հրա¬ 

տարակիչն ևս նկատեէ ե) նա էքիշ եա յ յառաջաբան ինն ե 

կրկնումդ միայն թե ինքն ել՝պյդ ^առածաբանում ՀՇ,պիկուռ՝» 

ե կա բդում սակայն Հ» Ջ՝, վյ Զ^,–ը ի*֊ր Զմատենադարան Հայկ, 

Հաւատքն ու քարոզում։ \\մբատը պատուիրեց թարգմանել՜ լ̂յ,1– 

ԴիրԲէԼ Հ՚^յեր^նի և ապա ինքն ևս բանտարկուելով նաՀատա– 

կուեց։ ^ճյնուՀետև այդ չարաբաստիկ մատեանն ընկաւ իշխա^ 

նաց իշխան Լշոտ^ միջոցով֊ իւր դուստր Պմարիամ Ւագրատռւ– 

նոԶ \\իւնեաց տիէլնոջ ձեռքնդ որ և վերստին Հրամայեց թարգ¬ 

մանել։ Հ՝ 

Քաջաբան թարդմանիչըյ որի անունը դժբախտաբար յի» 

շուած ^ե) փոխադրեց պյ^ Հս^յ ե ր/^1 ի 862 թուից յետոյ։ 
^յդ պարդ՜ ե) րս&ի որ յառաջաբանում յիշուաե ե թե Սմբատի 

ՆաՀատակութիւևը և թե նորա որդի փշխանաց իշխանըյ դ 

իսկ սա սՍրե աիազոսն ե ստացել֊ 862 թուին \չՀմմտ, \ճսողիկ, 
եջ* 110. Թ՝ովմ երերունի, 4՜^* ։̂ 80յ։ հետևաբար" երկիրը խա– 

■ ղսք ղուելուց յ ետ ոյ ե մեր թարգմանիչը գրել֊ իւր յառաջաբանը 
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թարգմանութեանց» գրքում\ եջչ 629 յւսռալ է բերում այգ 
- յառաջաբանը՝ ղուբս ձգելով՜ իւր ' դաւանանքին Հակառակ տո» 

ՂՒՕԸ) ^ոյնպես եո.եաէկոս 4 կարգումէ 
Տճկնյայտնի ե արդ^ն թե քւնէ հլք ե ունեցել. Փոտ^ ա– 

ռաջարկութիւնը և թնչպես ափի բե րան *լ ինելով Հեռացել ե Ջով– 

Հան եպիսկոպոսը։ ^աղթաՀարուելով Հաւատքի ախոյեան և 

–^ագարացոց բանտերում տքնած մողովա կ անն երի առաջ^ յոյս 

կդն^ւ1 իշխանաց իշխանի վրայ՝ որ անշուշտ՛ Ւիւզանդիոյ 

կայսրների ' բարեՀա՚ճութեան կա ր օ տ ո ւթ ի ւն ուներ քաղաքական 

դմուար կացութեան պատՀաոովչ Ա^օ/ և ^ովՀանն ստացաւ 

նորա այն թուղթը՝ որ յիշիցինք։ է. «ւ • հ ր 
Ահա թուղթը շատ վայելուլ արտայայտութիւ1ւևերով՚ճոխ 

ե՝ բայց իմաստով ու փաստ երովչ ապացուցութեամբ ու պատ– 

.մ իրաւապես կոչուած ե 

$ 1՛ 

հ 

՝հդեղեցիկ և իմաստասիրական՝» ։ \\շոտը մի Գ^Ղ^ցիկ վերտա– 

ռութիւնից յետոյ հիշում ե որ Փոտի թուղթը ստացել ե ու** 

րախութեամբ բարեբանել Փրկչին՝ ուստի և շնո րՀակա լութ իւն 

ե չայտնում սիրալիր խօսքերի Համարէ քաղաքավարական խօս– 

քերով Հա՜ճելուի՜ իլր Հակառակորդի միտքը, \\շոտն յառաջ ե 

բերում չորրորդ մողովի Հակառակութիւնը և նկատում՝ որ 

թայերը տ եղեակ են բոլոր Հանգամանքներին և դու ր ե Փոտը 

֊այդ. մասին դրում Աս^ա նա Հերքում ե Հակառակ դաւանանք 

քը՝ մանաւանդ դեմ առ դեմ՝ գնեէովՀՆեստորի և խռովմպյ քա– 

Հան այ ա պետ Ն^եոն ^ի խոսքերն և դոցա նոյնութիւնը բա~– 

,ցայայտեչով՝ ըստ որում և նկատում ե թե խնչսլես կարող ե 

ընդունել Փոտի ստիպողական առաջարկը։ Խւ որպես ղի իւր՛՛ 

խոսքը միւս կ^դ^ի^ ^–ս ս1ա ք111 Յ՚մ‘1 տալիս հունաց նոր 

դաւանանքի տարբերութիւնը Ս. ^\իւրեղի վարդապետութիւնից՝ 

^որ Նփեսոսի ս, մողովինն ե։ ^յնուՀետև մի առ մի յառահ) ե 

բերում Փոտի դրպարտութիլնները ^օտւսբոտ^ւ խորՀուրդ դրա» 

բանութեան»^՝ ի^ր թղթից ոլ– Հ^րքՈւ–մ՝ որ թայերը եւտիքեան 

չեն՝ . Հրում ե ե Հակառակ վա ր գա պետութիւնը բաւական վըբ 

կայութիւններովչ նկատում ե՝ որ նայերը Ս» Գրիգոր Հուսա–^ 

մորչից սկսած երբեք մոլորութեանց ու Հերձաածների մեջ չե*ն՛ 

ընկել և պետք չեն ունեցել մողովների և ի ' վերջոյ յառաջ ե 

բերում ի՚֊ր եկեղեցու Հ ՛ճշմարիտ վարդապետութիւնը։ 

^՝ղթի վերջում Լոր Հրատարակել ե Հ* Ւ^է1 ^ու–" 
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՚կամութեամբ ^^էԼ^[,' 

քոէվմիՀսը և սէր 

^ուղ^՝ն աւարտ թոլէմհւննեո է 

Րաք )։
ՍԱրօսւէշ Տէր֊ւքիքհլեսւն 

ՍՏԵՓՈՆՈԱ ՆՕՋ^ՐԵԱՆՑԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐ Դ 
տ 

է 

|ՈԱՏ. 

II 

կպահի նո* 

բարեմաղ–– 

\\յսպիսով ուրեմն ՀԼիրակաւանի ժողովք յեւ 

րա հետ» ուստի և հայցելով նուրրական աղօթքը^ 

Խոհական աղգասէբ եղբայր 

ՑովհաննԷս Մկրտչեան Սայաթնեանց» 
Ղ՝ուցէ կք զարմանաք որ մի ձեւք անծանօթ մարդ համար– 

լուէ Փոտի խորհրդին^ միշտ սէ 

բերուի առ Ւիւղանդիոյ թագաւ. 

շիկում Այ 457, ի հարկէ իւրեան նպաստաւոր միտումով֊ կքր* 

ճատած^ Ս»շոտր շնորհակալութեամբ չայտնում է որ հետևեմ– 

մոեո Փոտ՝ 

ՀմւՐա. Կմ՝ «Հայասսւ, ՚է1բ և բիւգ. մ֊ողովոց պարագայք» էջ, 143՜" 
144< Ո(,Ւ ւԲոլ՛^ ե պյս։ 

**) Ա7^* Պ»սոբԽ էէ 339։ 
յ) Ցանկալով դա լաւս հայ մեծ մարդկանց մէկի՝ Ստեփան* 

նաւ *\յազարեանցի կենսագրութեան համար նիւթեր մատակաւ– 

րարեէ) որին աշակերտելու պատիւն ունեցած ենյյ էմէԼլ և կէս 
տարի Ղ/երսիսեան Ղ՝պրոցումք մենք <\^ումայ> ի էոյս տեսնելու օ«– 

* րից հրատարակեցինք նորա բազմաթիւ գրաբաււ նամակները 

*ՀՕ–ական և 50-ական թուականներին գրած» նոյնքան սի¬ 
րով հրատարակում ենք և նորա աշխարհաբարս նամակները, 

որ սիրողաբար յանձնեց մեզ մեծ» պ. Սա* 1փսիցեանցըք իսկ՛ 
ապագայում կտպենք խմբագրութեանս Ռագուից ուղարկուած՛ 

նորա մի բանի շ1ստ հետաքրքրական նամակներ հայ 

*ների մասին։ 

նոր պատրիարքի հնաւանդ միտումների նոր փորձերը^ սչյլ 

Հայոք և ^սորոք եկեղեցիների դաւանական միութիւնք վերա¬ 

հաստատեց *): \\յս այնքան նշանաւոր էր) որ Ձ^աքարիայի 

ջորդ ու կաթուղիկոսարանում սնուած Ղ*էորգ ք\ Խաոնեցին 

(875-897 յ թղթովէառ ՏովՀ^աննէս պատրիարքն \\սորոց աշ¬ 

խատում էր առաքելական ո լղզուիմ իւն մտցնեք նոցա մասամբ՜ 

տարօրինակ՝ եկեղեցական արարողութեան մէջ^ որոնք անտես 

էին առնուեք նոյն Ս՝անաղկերտի մեծ ժողովումներողամտա– 
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ւէ ունթյր ժևբ և այլ 

բայց ափսմԼ" ինչպես մինչև այժմ 

՚բ կարողդ եմ 

ստացևբ եմ 

մեր մէջ^ բայց հոգւոյ ծանօթութիւն կայ, այնպէս 

–ասել թէ յառաջ՜ քան զմարմնիդ ծանօթութիւնը 

այժմ 30 օրինակ, եթե • 

ստանաբ 

^աշտարքսան քադաբ 

ծանօթնե հարսաականբ^ 

էք/ հարկաւոր լինխ կարող՜ եք 

–պատուական հոգւոյդ ծանօթութիւնը, և սցս մասին պարտած 

կան եմ պատուելի բաիեպաշտ Կարապետ &էոդոսեան Նաղըա– 

տովին, որ շատ ծանօթութիւն տուել է ինձ ձեր խոհականու¬ 

թեան և լուսաւոր ազգասիրութեան մասին–. 1ձհա այսպէս հա¬ 

՞մարձակ ո լեցայ դրել ձեզ, և յուղարկել ձ-եղ պարոն Սաղրատո– 

"վի բարեկամական՝^շնորհիլը 30 հատ իմ աշխատասիրութիմնից, 
որ մակագրեալ է՝ Փորձական հոգեբանութիւն, Ննդրեմձեր 

.բարեկամական աշխատութիւնը գործ ածել և բամանևլ այգ դի¬ 

րը ձեր երկրացի հայերի մխէ և գինը ամեն մի հատին՛ սահմա¬ 

նում եմ՝ մի մի մանէթ, թէպէտ տեղս ծախած ենք մանէթ ու 

կէսովչ եթէ կարելի էր ա՛ւելի ղնո՚ւէծախել, այն ձեր շնորհը 

կը լինէր, որ գոնեայ այգ պատուական տպի և թղթի ծախք 

զուրս գար. աշխատանքս պարգև ազդին, Մենք ուղարկեցինք 

տեսանք ոչինլ կամք չունին ազգասիրական բաների գործակից 

գտանոլիլ, ունայն խօսք շատ, բայց գործ և ո լ մի. և հաւատք 

առանց գործոց մեռեալ է. և գևք հաւատան և սարսին, ի՛ն լ 

օգուտ ղորանից։ Նմ՝ շարադրութիւնս հայոց լև զոլում՝ այգ ա– 

ռարկայի վերայ առաջինն է. մինչև այ մ մ այգ առարկայի վէ– 

րայ խօսուած չէ Հայոց րառովյ բայց ափսոս որ հին բառովդ և 

սորա պատճառը կի մ լսցուի յառաջա րանոլթիւնից՝ որի մէ^ արիլն 

դառած սրտիս ծովիցը մի երկու կաթիլ ածևւ ենք, ԻՆձ հարկ 

Գու1հլ “Աշխատութիւնս. եթէ կայ դատաւոր, եթէ կայ 

խոհականութիւն և բանականութիւն ազգի մէջ, թող կարդան, 

մ տածեն և ինձ արժանաւոր դատաստան առնեն, ես ինչպէս 

հասկանում՝ եմ մեր ազգը և մեր ազգի լուսաւորութեան բնա¬ 

կան և պատշաճաւոր ճանապարհը, ասպարէզ եմ անցել և ա– 

սում եմ իմ դատողութիւնը, եթէ դատող մարդ կայ, թող դա– 

■աաստան մտանէ իմ հետ նոյնպէս պատուաւոր զէնքով, թւչ», 

■ պէս ես.՛ 

ձակում է իւր նամակովը ձեզ աշխատութիւն ։ հասուցանել 

թէպէա ճշմարիտ է, որ մարմնոյ ծանօթութիւն չյինի 
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մի քանի շաբաթից ցետոյ Հանդիպել ինձ և մակըշ խ. 

՜Տ 

<՛ 

Հ 
ք 

ա շխ ա տ ո ւթիւնը^ 

մ եր իմանալ՜ մեր , ՚ ր էլ ան կ ան ուս 

էդամտութիւեը ձգել՜ գեպի իմ՝ 

ա բանումը Հանդիպեց ինձ ձեր 

նօք ստիպեց ինձ) որ ընհ պյեմ նորան սՀքդ 

համբ չունիմ նամակս երկա րացն ե լովՀ ձել անՀանգիստ՝ 

սւոնեէ խնդրելով մեղ՜ ձեր պատուական բարեկամութեան շնոր– -

Հը, Յմնամ ձեզ՜ պատուող 

Ստեւիահոս Վարդապետ Նազարեանց. . 

՚Ւ 29 ^նկ^եմբերԼէ 1851» 
\յ՝ոսկւքա, 

ստանաբ ինձանից յ իշեալ ես արդարև պատ րաստ ած 

եի և գիրքը մի նամակ ձեր վերայց շյստ խորՀրդաւոր խօ* 

սուտերով) բայց եկան ու գնացին շաբաթներ ու ամիսնե ր և 

այն Ղ^ւլլարցի մարդը չերևեցաւ» ցետոյ լսեցի) թե նա ի^բ 

րևտրական գործի մեջ՜մոսկվայումը անբաղդ գտանուելով ևյու– 

սաՀատ վեր ե Ոլ ^ատ ցալ~եէով սլատսյՀ՝^ 

ման վերայց երկար մամանակ պաՀեցի ձեր Համար սաՀմանած՛ 

թե գք*քքը ե թե նամակը, մինչև մի այ լ բարեկամ թ ախանձա– 

ըստ որում Հեռաւո ր տեղից եկս 

Հայ կա կան յ ա ռաջա դիմութեան 

Եէ/ այս բանս պատմում եմ ձեզ 

պես ա րդսէրացուցՒւ սլատ ա̂ո ^ 

թե կա 11Հ1գ եր Հեր քաղցր նե 

աստի՜ճանք Ռուսաստանի մեձ* -

ր անխարդախաբար) ոչ թե որ* 

*^/Լ որպես անցք՝ որ գուցե. 

։ ^եարվւսրէ։ 9 ̂ ուակ, 1857* ^ոսկոէ-սցի 

^եր շատ սիրելի քրիստոնեական և Հայրենակից եղր այր ՚ 

ՑովսմենԷււ Մկրտիչեան Սայաթնեանց, 
՜ճշմարիտ) շատ մեղաւոր եմ ես ձեր առաջև) որ չ1լարորլա» – 

գպյ ես մինչև այմմ\ Հասուցանել՜ ձեզ իմ ՀւԼարդապետարան ■ 

կրօնիդ անունով գրքից մի օրինակ գոնեայ) որովՀետև ձեր պես 

սիրելի և պատուելի մ ա ր դը ց ատկապես խնդրած եր1 ̂ ՝պյց կա– -

մենում եմ ձեզ՜ Համառօտ ծանուցանել պյդ բանի Հան գա մ ան– 

րբ) թեւգե տ երբեք դիտաւորութիւն չունիմ արդարացնել իմ 

անձը։ 1^/7/ գգլարցի Հայը) որ բերած եր ինձ ձեր <յ ա րգելի նա– 

երկրացի ^ելքոն *Նասպարեան Պապայեաեցլլ) ձեր անունով 

խնգրելով ինձանից քանի մի օրինակ իմ ՀԳ^արդապետարան 

կողմը։ Նրեկ Լաւլարեանց ուսումն 
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4 

ւա 

Տ– 

կ ան բան ։ էէն դեռ. ևս է/է այլ քաղցր և 'դե ղեքիկ և ս 

* 8 

ՀՅյս աշխատութեան <յ ա ռաջա բան ութ իւն ը կա րդալոփ մի փոքր 

պէաոյ է վիրաւորուէին Հաշտ ար քսանք է հպյեբը՝ չտեսանելով֊ 

իւրեանց անունը այն հայրենասէր մարդերի կ՛ա բդումդ որ 

դոըծակից են գտանուած դորա տպազ բութ եան ը^ թսչյց մեղա– 

ւորը ինքեանք են^ և ոչ֊ ոք այը Նրկրորդ՛ հատորը տպվում՝ է 

.սլյմմ նոյնպէս և՝ այս տաբու վե րջո ւմը պատրաստ կլինի–. Առա– 

գրօնի՛» և հառաջին հոգեղէն կերակուր Հայոց երեխաների հա¬ 

մս ր^ է դրքերից՛ մենից և ոէ միւսից չունենաէով իմ՝ մօտ ոչ֊֊ 

մի օրինակդ չկարողացայ ես ոչ էն է կերպով֊ կատարեը նորա խըն– 

֊դիրը* խորհուրդ. տուեցի պ՛ Պապպյեանցին^ որ դիմե պ* 

11Ն ան ե անց ի մօտ^ որ հանգուց եա լ֊ ք&կիմովի միասին իւ»» 
^րեաեց ծախքով տպած էին պյդ գրևանքը և առած էին ինձա¬ 

նից. և ծախելու երասունք ունինւ \\յմմ կարող եմձեզ այսքան 

միայն ղրելյ եթէ պ. Պապայ եանց չբերէ ձեզ֊ գոնեայ ^Լարդա– 

.պետարան ^րրի^քԼ օրինաե. ապա խնդրեմ անյապաղ դրել 

ինՀ որ մի կերպով մի օրինակ ստասամ աատ եր իմ ռաոեկաս– 

՜ ներից և հասուցանեմ ձեզ։ 

^*յը ե1 հարկաւո ր եմ համարում ծանօէմութիւն տաը այս** 

<տեէէ որ նորերումս տպուեցաւ այստեղ իմնոր աշխատութիւնը 

հՀանդէս նոր հպյախօսութեան^ անունովդ հատոր ա, որ մի 

բաւական մեծ գիրը է) 500 մեծ ութածաը երեսից աւելի։ Թ՝4 
ի՛նչ֊ է սորա բովանդակութիւնը^ չէ կարելի ասել համառօտ՝ 

.որովհետև բազմամասնեայ նիւթերի վերայ խօսակցու թիւն է 

լինում այնտեղ^ պիտոյ էր ձեզ անպատ՛ճառ տեսւսնեը այղ ^իք1" 

քը՚է որ կարողանայիք իմանալ նորա խորհուրդը։ Լեզուն նոյ՛ն–* 

պէս աշխարհաբառ է և աւելի մշակուած ու գեղեցկացած քան 

թէ մինչև այմմ տպած գրքերիս մէջ. և խօսակցութեան նիւ» 

թը շատ ճոխ ու հարուստ է զուարճականի մօտ դրած և խրա** 

տականը^ հեշտի մօտ - դրած և մի փոքր ծանրը, ընտիր ընտիր՝ 

պատմութիւնք^ խորհրդաւոր վերջերովչ բնագիտական ճառեր^ 

«վարքագրութիւնը և պատմական անցքեր^ ^որ օրինակ՝՝ ^՚րիս -

տավար ^\ոլոմբոս կամ ^պյտնագործութիւն Ամերիկայի։ Բոլո¬ 

րը գրած է ջերմ՝ հոգով֊ և կենդանի սրտովդ որ Հպյք պ)ղ 

դիրրը ձեռք աոնըյվ^ այլ ևս վ1էցր եթէ մի փոքր 

մարդկային բանականութիւն և իմաստասիրութիւն կար նոցա 

մէ^^ եթէ նոքա բաքի ուտել֊ խմելուց և պառկեւուց գուշակում 
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մնամ 

Ղեր 

ձեր ^արաղատ 

Ս< Ղ»սւգարԵաճց 

մանալու դոցա կամքի և գործածութեան 

Քրիստոս յարեա՜ւ ՝ի ^ԽւԽլոց. 
Ս*եր շատ ընտիր իաՀական ազգասեր բարեկամ* 

՝ ՑովսԷփ Իզմֆրեանց. ՝ 
պատու՜ելի Նամակը ամս ուս 4 թուականից Հ։ 

չէլարոդացայ իմ* Հաստատ Հացը (Գոգուէ ձեռքից և գնաը ան* 

Հաստատի քամակից։ Ղ^ուք՝ ի Հարկել իքթե Հաշ տաբի» անց ի՝ ա** 

*–եչի լաւ֊ կարող եք դատել՜ իմ կա րծիքի ուղղութեան կամ 

^ուղղութեան վ եր ար 

\\ղջունելրվ ձեղ և ձեր ընտանիքը ամենայն յարգանքով ՝ 

ինձ և տեղեակ կազուց ինձ ձեր ազգասիրական ցանկուիմ իւն*» 

^երին։ Նմ կողմի զ ունիմ ձեզ աւետիք տար որ աՀա ձեր և մեր 

փափագը՝ յաղթելով բազմադիմի դմուարութիւնների կատա* 

րուեցաւ՝ եւ ե,իւսիսափսց լք ձ^այոց երկնակամարի վերոյք 2մ՚Ծ 
շողեցնում ե իլր լուսափ այը ճառա գայ թն ե ր ը՝ մինի սրտիւն ու¬ 

րախութիւն՝ միւսի սրտին ան բում ելի գաւ~* ազգասերներին 

պարծանք՝ ազգատեացն երին ամօթք– և խայտառակութիւն։ Լին¬ 

չել այս նամակի ձեւը Հասանելը՝ կունենաք ձեր ձեռքումը առա¬ 

ջին ամսատետրակը, սորա քամակից՝ այս օրերումս պիտոյ ե 

ջին Հատորը կարելի ե տարածել մի ամսուց յետոյ՝ որաիՀետև 

դեռ ևս Հրաման ^կոյյ ցենզօրից տպած օրինակքը առնուլ տր– 

պարանից և ծաւալել։ ^րբ որ պատրաստ եր Հրամանը՝ իսկոյն 

կուղարկեմ ձեզ մի օրթնակ պարգև։ Նթե կարծում եք^ թե 

այսպիսի գիրք Հա՛ճոյ կլիներ ձեր երկրացին երի մի քան իք ին՝ 

ապա կուղարկեմյօմա րութեամբ, առաջին Հատորի գինն ե եր¬ 

կու ման, արծ, կազմաթև ճանապարՀի ծախքով 2 ման, 75 կոպ,։ 

Ն^նդրեմ ողջունեք ինձանից պարոն Ս*ելիքովը և Ւարսսա* 

նեանց ընտանիքը՝ որ ծանօթ են ինձ՝ բայց այմմ\ որպես ե– 

րևում ե> տուեը են ինձ ամենևին մոռացութեան։ ^րբ որ 

գանումն եի ես՝ բաւական շատ գրագրութիւն ունեցայ դոցա 

Հետ, և դողա կամքն եր^ որ ես դայի ^աշտարխան ուսուցա* 

կքելու և դաստիարակելու ձ,այոց մանկունքը, և ճշ մա րիտ եք 

դոքա իւոստանում եին ինձ 80 աշակերտ տալ. բայց առանց ի– 
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վազէ երկրորդ ամսատե տ րակը՝ որ Նոյնպէս .րհանդակի հե> 

թան գութիւնը հայկական դրաշարուքժ ևան՝ ՝՚չեմ 

մենայն քՅ՚Լր» շար՝ որ կարող՜Էր օրինաւոր շարել՝ կը 

$ 

և(/ ձեղչ 

«> 
/ ա 

թե ՛բոլոր ծանրութիւնը . մնացել^ Է մեր ու՜սերի 

առանց օտարի • օգնութեան ՝ բացի պարոն *Նալբանդեանցի անձ- ^ 

նանուէր ֊ձեռնտուութիւնիցէ • ո ա հ -. ՝՜ . Ղ * ՚։ Հ

^Օրագրի ստացողների թիլը հասանո Լ մ Է այժմուս մօտ 

200 ի. կարելի ■ Էր միայն ՝ տպել այսինրն տպագրութեան ծախ¬ 
քը ու փոստայի ^արծաթը՝ դուրս բերել բայց օգուտ չվլայ ^մեզ* 

Աստուած ՝ տայ՝ որ գալոց ր տարի՝ մի փոքր չթեթևանալ գործը՝ 

և մեր կարողանանք^ արծաթի քաջալերութեամբ. աշխատակից 

ընկերք ճարել մեզչ կբաշարի մասին շուտ դժուարութիւն կայ՝ 

և ռուսները հպյեր^ե աւելի թանգ գնով՜ են շարում՝ քան թէ 

ռուսերեն) պատճառ բերելով՜ լեզուի Օտարութիւնը։ Եթէ կա ^ 

բոցանայիք մեղ Ղպլարից մի տղայ Հասուցանել մինլ՜ԼՏ–— 20 
տարօք՝ որ գիտեր* փոքր ի շշըտ Է հայերէն և կամեր ուսանել 

գրաշարութիւն և լինել ժամանակով՜ գրաշար՝ ապա կարոց՜ էիք 

բացդաւորել մի հայ և մեգ շատ թեթևացնել Ս*ի Հայոց գրա– 

թին 5 ման. արծ. և 5 թերթ շարելով ամիսը կարոց եր սաա** 
նալ 25 ւեան՝ բայց եթե կարողանայ Հաւեղի ևս շ^ր^Էք իլր °՜ 

զուտն ե՝ պատրաստ եմյանՏնառու լինել մի այս– 

պիսի ՞տդսցթ ճանապարհի ծախրթ ևր ի հարկէ՝ ձեզ հեշտ կըՀ 

լինէր խոհական " կերպով՜– տնօրինել մի այդպիսի մարդու գա¬ 

լուստը դեպի ^ոսկւիա՝ Ա*^«/ մի հոգալի բան ազգասեր մարդու՜ 

համար։ \ \՝՜\ ո գ ► 

~ \\յժմ՝ պատմեմ՝ ձեզ իմ՝Հանդես նոր հայախօսութեան գըր^ 

րի 2 հատորի մաս ին՝ գրեանրը ամենևին պատրաստ են՝ բպյց 
այն օրհնէսծ ցենզօր հայթմաղովր դեռ ևս չէ ուղարկել ^՝իֆ– 

լիզից ։ արձակման հրաման՝ թէպէտ այս տաբու հունվարի 15 
թուխսկանից ուղարկած ենր նորան և տպած օրինակը և ձեռա–^ 

գիրը համեմատութեան համարէ Պձյ սպէս ւ դիրրը մնացել է մին– 

պատրաստ է. երրորդ ամսսէտետրակրշոլտովՀներս կը մտանէ 

մամուլի տակէ Պորանից կարող էր հեշսՀ իմաստասիրել՝ թէ որ¬ 

պիսի արագութեամբ և անձնազոհ կերպով գործ է կատաբվում՝ 

բայց թկ.ինէ՝ աշխատանր և տառապանր <կայ Հ հրատաբակողի 

վերայ՝ այդ չէլամիմ ձեզ՜ սաոն բառերով նկարագրել Ջենսու– 

րայի հեռաւորութիւնը՛՝ , $ գրաշարնևրի . պակասութիւնըՏ այո և 
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որ այսու՚^ետև 
է ւ V. 

չևրկարանայ. այ 

7ք հո1՚Վ 

^.լնիլ և 

1\ւրա(ս եմ^-որ 

Ժաւ1ւս1ւա1յ1յ մեր,, 

ու մարմեուէ ձեր ասգի , բախտա լհորուքձԼ աՆ Համար^ 

Մ Ռամ 
Հ) . '■■ V.. 

ր ր ձեր յարգող՜ 

. Ա. Նազարեանց. 

պա^ւ։ւա1^ս11ւ ՝Լնբ ^աչքսւււտեէ որ^ 

. ' 17~ք^ 1ձպրՒԺ 1861 թուակա՛նի՛ \յ՝ո»կվ^. 

խոհական ազգասէր պարոն՝ 

' ԱովհանԷս Աայաթնեանց– 

ա զ գա շինութեան, բարի բարի , դիտաւորու– 

խօսութեան գրքի երկրորդ ■հատորից.– 

\5՚աղթևլով^\ձստուածուստ լինել ձեզ ոկ$ 

չեւ այմմ կապած սառած իմ տանը։ ^ոյս ու . .. 

ռւթիւնը, որովհետև բայական մա– 

մանուկ էր անցած։ Նրկրորդ ամսատետրակի հետ " կարելի էր 

ձեր համար գնել ծրարի մէջ և մի օրինակ Հանդէս նոր հայա– 

^ ա րաի 18օ8* 
՝Ա*ոսկէքա,– 

մեր կեանքը &րի, այսինք զուր.և անօգուտ եղած չլինէր աշ¬ 

խարհիս վերայ, որ մեք մեր աչքը յաւիտեան փակելու, րոպէին,, 

կարողանայինք ձգելմեր հայեացքը կանաչ և դալար .վաստա¬ 

կաւոր օրերի վերայ, որ՝ ապրած էինք մեր զհամար որպէս բա¬ 

րոյական մարդիկ, որպէս քրիստոնեայք, որպէս ընկերներ, .մար¬ 

դասէր և հայրենասէր հոգաբարձուք ■ ազգի և մարդկութեան։ 

Դիտեմ, ում հետ եմ խօսում, գիտեմ, իմ սերմանածքը ապառամ 

քարի վերայ չէ, Ուրեմն, ազնիւ պարոն, թոյլ տուք Ա ինձ մա¬ 

տուցանել ձևդ, առանձնապէս մի քանի յայտարարութիւնք իմ 

գիտնական և գործական դպրոցի . մասին,. որ քացուելու է ՍՆ«– 

կվայի մէջ, և,խնդրել ձեր հայրենասիրական գործակցութիւնը 

պյս ձեռնարկութեանս, որ .կարող է միայն պսակուել մեր հա¬ 

սարակութեան յ, բարեմիտ անդամների ^հոգարարձութեամր, Նր– 

կար ու ձիգ տարիների կենսամալփորձով^վերահասու եղայ ես, 

որ մատենագրութիւնը.մի աղգի մէջ . կարոդ չէ յաոաջադէմյի– 

նել, ուր չկայ գրագիտութիւն, , չկսց դպրոցական գաստիարա 
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թիւնների պատճառով ստանում .եմ .պատեհ մի քանի բառ խո¬ 

սելու ազգի բարեմիտ ,և հայրենասէր անդամների հետ. Որքան 
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եթէ 

չէիո քսուի իմ՝ դո րծականութեան պարէզը ազգային օգտի 

4 

ս կա մ՝ այն անձը Ս*ո*ր– 

տ 

^Նձ– 

մին– 

տոտ դա ւաճան ութ՜ի ւմէն երի մասին՝ որ 

Այսպէս եղել՜ է մինչև այմմ՝՝ և այսպէս յաոաջ կերթայ՝ 

մար։ Հիւսիսափայլըլ այս տարի կը կատարէ իւր ընթացքը՝ 

պէս կարող՜ էր՝ թէպէտ շատ ողբալի պայմանների մէջ՜ է. 

կութիմն՝ ուսումնական կրթութիւն, մի քսօսքովչ ուր ներ» 

կայ սերունդը պատրաստած չէ մատենագրութեան համար։ Հ\յմմ 

պարտական եմ՝ ես ինրս ասել՜ ինձ և ձեւլ՝ ազնիւ Հայեր՝ որ 

մեր ագզի լուսաւորութեան ճանապարհը բանալու՝ պիտոյ է 

մեղ դաստիարակել՜ և կրթել մեր մանուկ սերունդը՝ մեր ման» 

կութքը՝ ծառը՝ ազդի ծառը իւր բուն սերմիր ու արմատիր դե¬ 

պի վեր աճեցնելով, պյդ ե բնական ճանապարհը՝ և այդպէս 

կարող՜ ենք մեր բմշկեը այն դառն ցաւերը՝ որոնց վերպյ այսօր 

գանգատում՝ ենք և մորմոքվում ենք, մատ հնագրութիւնը մի 

ազդի մէջ՜ կարդացող և մտածող՜ հասարակոլթեան համար էգ 

բայդ որ այդ հասարակութիւնը կամ՝ ամենևին չէպէ) կԱմ՝ թէ 

միայն բաղկանում՝ էր երկու և երեր մարգից՝ ինչ՜ քսոբհուրգ 

ունի այդ մատենագրութիւն ը և միթէ հեղինակը թ՜մ հ^գոլ– 

վաստակրը վաստակելովդ յետոյ պարտ է դորանց իւր տան ծա– 

կա մուտ րի ւ11վ մէչների և ապականութեան կերակուր առնել։ 

կվպյից սերմանում է Հաշտ արքսանի մէ^՝ իւր համար արմանի 

հող դտանելովէ և այդ հողի մշակներից մինը ևս քահանայ է և՝ 

ինչպես լսում՝ եմ Հհ Սրբազանին ևս Հ սիրելի. գիտեմ* շատ բան՝ 

բայց ՝ղգուելի ե ինձ խօսեըդոցա, վեբայ։ Ւայց բոլոր չարութեան 

արմատը մնում՝ է ազգային տգիտութիւնը և՝ անկրթութիւնը 

և անդատողութիւնը՝ ուր՝ որպէս՝ նեքսած աղբիւսի յ մէջ կարող 

էին գոյանալ ամենայն տեսակ ՞գարշելի ճճիներ ՝ և որդներ։ II/–*• 

րեմն՝ ^՝ ազգասէր պարոն՝ էգյգ^բուբր ցոււերի դեղն ցէ դպրոց ի 

դաստիարակութիւն՝ կրթութիւն մանուկ սերունդի, պյը փրկու* 

չև պյմմ հա էլի ւ թէ հասել է ինձ տպագրութեան արծաթքլ 

միայն–. Ղեզցայ՚ոնի կլինի՝ թէ ինչսլէս ընթացաւ իմ հետ պա¬ 

րոն հանգուցեալ ^\ազաչկովը. բայդ ես չեմ՛՝ վրդովվյւմ. անհա¬ 

մար միւս՝ ոչյլ անունով ազաչկուքևեր եղան և կան ազդի մէջ» 

դողա բան ուսուցանել աւելորդ էր, բայց միւս աւելի բարեմիտ 

մէԱրդիկ ինչսլէս վարուեցան մինչև՛՝ այմմ՝ սցն ևս ձեզ՜ ^յայտնի 

կը լինի *մնտուց՝ ձեր Հաշտարխանի մէջչ^Նս բան կաբո,և 

էի՜ ասել՜մեր նայերի ոմանց վատթարութեան մասին՝ այն կեղշ 
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Լէ ձեր միջից աշակեր րանրաք և քաջալերու(մեամբ որ 

4 

Լթիձւ չկայ մեւր դպրոցը, որ պիաի օդՆԷր մեզ, ահա թոյլ" 

^տուու1(ԼեէԱւքբ տ/^րուքւԼԼ՜սւն կը բացուի \Տ*ոսկու.այի մե^չ և– ազդի 
ձրնւպջը Հասկանա լուի իւրեանց յաւ ւսկների օգուտը^ պարտական 

են օզուտ Ը՚ս,լհլ ^“էԼ^Յ^ւհ ոէ1 մ ա ն^նառու ե դաստիարակ 

Լ^եէ և– կր(ՅեՀ Հւդյկական մանու/լը մեր լոէ սաւոր Յւսմսւնա^տ 

լ բազմամասնեայ պիտոյքի Համն մատ) որ մեր Հայ մանուկը ղւԱէէ" 

“նար մի կիրթ) մտածող՜ մարդ.) ուսումնական և թե գործա– 

ձկան աս պար կղումը) որպես Հպյ ու որպես Հպատակ այն տ^-րու^ 

թեան) որՀւ մեջ ղտանվում կր։ 

հուսով՜ եմ) որ Ղ^ոսր. ևս) աւլնՀււ և խոհական պարոնդ մեր 

ւմ^ւս բարեմիտ մսրդերի Հետ կը փութւսբ ձեր բարի 

մողովոէ-րդ մեր բարելի դ^դը^ի Համարէ հարկաւոր և (մանկէ 

զին մամէսնակը) ինչը ան կարելի աւ.ելի լւսւ տոկոսիրաի շա» 

Հերուրանելւ Դպրոցի ներրին և արտաքին կաբգբ և ընբունե" 

լութեան պայմանքր կը գտան եք ^դյ*^ իսկ յայտարարութեան 

մեջ՛* ^(մե կամեիք ՛՛յէ տեդևկոէ-թիմնք^ կամ ուի^և իցե ^երր 

էացնողներից) պատրաստ 1^ք տաը ամենայն շուտաւիու–(մու.(մեամբւ 

ՀԼւլնիւ. թոՀական պարոն 

Ա,լ յարգող^ 

Ս. Ղրազարեանց 
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Փ» 6. էս Ա մ՝1Աջէք ահ • Լ^անասէ^րքք , հանդէս Հհաքսօսական, պատմական, լեղուա–՜ 

բանական և զննական, հատոր ՀԼո-աՀին, պրակ Ա» քէ, ^արիս 1899» 
նոըայը ն՝ Բիւզասղւսցի. ^որիճւ վարդապետ ևնորին թարգմանութիւնք,. 

գ^րթ \յ*ակաբս/^եցւոց, \յւթաղ Լ՚/^ւյանղրա^խ ^գաթանգեղոս և ֆալս/էաս -

^վւգանդ. $վիւիս 1900* 
^ԲՀԱյկ ՍՂւացականեանց– Հոգին և ուղեղը, ^ր. էդ ո Լարդ \\լբերաից թարգ–– 

մ»սնութ–իւ1է. Հթոսկոլա 1899* * ՚՞ 
ԲԺ. ՍիԱԷօԱ Ճա^-Նազաըեւմնց. (\րոշ~ կանոնադրութեան էւ ծրագրի անհրա֊– 

յ֊եշաութիւևը և Հայոց թեմական հոգևոր դպրանոցների –վարչական և՝ 

*Ս*ոսկուա 1900* ։ ' .. 
ՑաքութիւԱ ԹումէմԱեանց. Ա՝ծլի^^Էդւ^ր> Տվխի» 1900 
•Քըիսսւ. ԹաղԷոսեանցի բանաստեղծութիւները. ̂ ադու 1900 
11սսգ 11. Շահ-ՀԲՈԼրաղեան. Հին Հայոց հեթանոսական կրօնը. քՀագու 1900՝ 

Հէսն^ս^ս ընթ երգողներին այս նուաղ հարուստ ՜ 
գրական երեւոյթներէ մասին զեկու ցանելու րախտր չու–֊ 
նիմ– ինչպես օրեցօր նուազում է հայ ե հայերէն ըն¬ 
թերցողներու թիւն, այնպէս էյ պակասում են զուտ– 
գրական արտադրոլթ իւնները։ ^եղարուեսւոտկան գրա¬ 
կանութիւնը, որին սնուցանում է մ՜ողու1րղի սէրը, հե–– 
աըզհետէ աղրատանոլմ է, իսկ գիտնական գրականոլ– -
թիլնը, մի զարմանալի հակասութեամբ հարստանում։ 

Չ,եմ յիշում ով է գիտել հայ գրական քննադատ¬ 
ներից, թէ այսօր մի կսոոտրետլ շռայլութիւն է մեր֊ 
մէջ րանասիրութիւնը, մինչգեռ. մի հատիկ գրականա¬ 
կան ամսագիր չոլնինք, տրմ՜տնի այգ անուան, այսօրւ 
անինք մենք չորս բանասիրական, պատմական և հնա– 
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զխօսական ամսագիր։ Ծեր անցեալը հորսաբանող և հնու¬ 
թեան նշխարները մ՜ողովող ու մեր հին լեզուն և դրա– 

■ կանութ իւնն ու սումնտսիրող « Բազմավէպի), ճԱրարա– 

՚ տի» և «Աժսօրեայ Հւոնդիսի» վրտյ անցեալ տարուան 
. Ընթացքում ալելտցալ և <էք՝անասէրլբք որ ամենայն 

* եռանդով և հմտութեամբ մրցում է իլր տլսւգագոյև 

նիզակակիցների հետ և լրացնում նրանց թերին։ 

Հնախօսութ եւոն բևեռագիտական բամ՜ինը ցարդ, 

անծանօթ է՛ր հայ գրագիտութեան իւր ալմ՜մեան յա֊ 

ռաջադիմութեամբ, թէպէտև ^Լանետն առաջին բե֊ 

ւեռագրութիւնները ^ջմիւոձնի ^Արարատի» մէջ են հրա^ 

տարակուսած, այսօր հ^անասէրը^ լրացնում է այղ թե– 

րին կատտրելապէս * Հայաստանի նախնական պատմու– 

թիւնր պարզել է սեպագրութիլնը և մինչ մեր երկրի 

պատմական շրջանի առաջին գարերը խորին մթութեան 

մէջ են թաղուածդ սեպագրութիլնը մի կատարեալ պատ– 

կեր է տալիս մեզ Հայաստանի նախահտյկեան շլվանխ 

«.Բանասիրի» առաջին պրակներում հրատարակուած են 

Ղ^արեհի արձանագրութիւններից մեր երկրին վերաբեր 

11Ա ՚1 հատուածներն իրենց թարգմանութեամբ, աւչ ևս 

ս»յն հատուկտորները, որ գերապ* \)մբատեան սրբա¬ 

զանը հրատարակել էր վերջին տարիներս։ թէպէտև ան¬ 

ուրանալի են բևեռտգիտութեան արած քայլերն և. այգ 

- գիտութեան խարխափումներից դուրս գալու առաջին 

քաթրը, սակայն պիտի խոստովանիմ, որ դա դեռ ևս 

շատ հեռի է իրական պատմութիւն լինելուց։ Առանձ¬ 

նապէս անհասկանալի է ինձ այն արձանագրութեանդ 

ընթերցումն, որոնց լեզուն իսկ անյայտ է։ Գեղեցիկ 

նմուշ է բևեռագրութեան անորոշութեան համար Հ/ահ– 

րիսւր գիւղի արձանագրութիւնը, տես* «.(^անասէր» պրակ 

եր. 99. 
Հհք^տնասէրը» բացի սեպագրութիւնից զբազւում է 
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ո չ մ է նորութիւն չեն– 

կր՜ճատել և բաւական 

մի տունկ, «Բանասէրն» 

ենք, որ լետագալ Հորինողները 

մտցրել ձևի մէջ, որ կարելի է 

տեղ ու մ՜ ու մ ան ա կ խնալել։ 

Բբրև աճող ու զարգացող 

օր աւուր բարգաւտճում կ, Ղ» պրակն իւ ր արտաքի¬ 

նով և ներքինով արդէն իսկ մի որոշ ծրագրով և գե–– 

ղեցիկ ուսումնական ամսաթերթ՛ է, ուր պատմական, 

լեզուաբան ական և հնախոսական գոգուածներն ընթեր¬ 

ցողի սւզք՚ն ^ն գրաւում։ ԷԼփսոսում եմ, որ մ՜սւմանա– 

կի և տեղի սղութիւնը չեն ներում առանձինն և եր– 

կտրօրէն խօսելու պ, Ս է լէ ի, Աճսւռեւսնի և Պ<»թո– 
նեանի լօգուածների վրալ, որոնք ամենքն էլ արմ՜անի, 

են հալ բանասէ րների ուշադրութեան։ Յաջողութիւն– 

ենք մաղթում պ, Բտսմաճեանին, որ շնորհիւ իւր պատ¬ 

րաստութեան և հալ ու օտար գիտնականներից գտած 

օմ՜անգսւկոլթեան կարողանում է հալոց անցեալը պար¬ 

զել։ 

՚Նորալր Բիւգանգացին հալ գաւ,ական բանասիրու¬ 

թեան նահապետներից մէկն է, ուստի կարիք չը կալ 

նորա նոր երկն լանձնտրարելու։ Բանասիրութիւնը^ 

(քհ11օ1օ§16) մի գմ՜ուարին և համբերութիւն պահանջող– 
գիտութիւն է, ուր տարիների վաստակը երկտողով մի– 

ւււլն կարելի կ լալտնել։ Բնչքան էլ մեծ լին ի Հքխիթա– 

րեանների երախտիքը մեր հին գրականութեան ուսում– 

և մերձաւոր հնախօսութեամբ, տեղ տալով Կ. Պօլսի՛ 

հալ եկեղեցեաց հնախօսութեան։ 

Աւշագրութեան արմ՜անի են մեր հին բանասէ՛ր––– 

հալր Աուքիաս վ, Պարոնեանի կազմած ձեռագրաց ցու¬ 

ցակն, որուն վաղուց ի վեր սպասում են հալ գրակա¬ 

նութեամբ զբաղուողները։ Հալոց ձեռագրների նորտ– 

գոլն ցուցակներն ամենն ևս կազմուած լինելով Բեր–֊ 

լինի հալ ձեռագրաց մեր ցուցակի օրինակով ափսոսում 
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ուղեղյւ»ք 

թիւն էէ 

անցնենք 

նյւաւ ւ1՝ելւ 

է կոչեւ՝ 
համեմա– 

որ մի ԷՈ^Լ*^ մ-սղովրդտկանացրած դասս 

թիւններ, թտ րգմ անութ իւնս յաջողակ կարելի 

թէպէտև բնագիրը չուն ինք աււտջներս 9 որ 

տենք։ 

Փիլիսոփայական դրտկանութիւնից պիտի 

մանկավարժութեան) որի եաղկմ ան շրջանն ա 

դրականութեան համար։ Երևանի թեմական դպրոցի 

նախկին տեսուչ^ պ< բմիշկ Ս. ՜Շահ Նտզարեանը մի 
ահագին խնդիրների կարկուտ է թափում մեր դպրոց– 

ների վերտբերութեամբ։ Եթէ չեմ սխալւում պարոնի 

կտրճւստև տեսչութ եան ամիսների թուին հաւասար են 

նքա ^րսյտտրտկսւծ տետրերը» պարզապէս երևում է 9

աո-նելով մի քանի օտարաբանու* 

նասիրութեան գործում) մեծ աշխատանք և երկար ժա¬ 

մանակ պէտք է դերւ ևս նրանց գործած սխալներն ու 

տարտծտծ սխալ կարծիքներն ուղղելու 9 ալս աշխատան¬ 

քը վաղուց ի վեր յանձն է աւլել պ» Նորա^րը) որ ալս 

գործի մէջ նոլնն է շարունակում։ Հեղինակի վախճա¬ 

նական եզրակացութեանց մասին խօօեչը ս,$Լ առթի 

թողնելով, 4ա/ գրականութեամբ հետաքր քրուողների 

ուշագ բութ եանն ենք լանձնում ալս շտեմարանի ան • 

թիւ նորութիւններն 9 որոնք ձեուք են բերուած տարի¬ 

ների աշխատանքով և մեծ հմտութեան շնորհիւ։ ^րր~ 

քիս ամեն մի երես, ամեն մի ծանօթ ութիւն նորանոր 

ուղղագրութ իւններ 9 ընթերցան ութիւններ և պատմա¬ 

կան ու գրականական սրբտզրսւթիւններ են առ.աջարկում 

ցարդ լտրսնի և տարատուած սխալ ու թիւր կարծիք¬ 

ների վերաբերութ եամբ։ 

Գիտնական դրականութեան փիլիսոփայական ճիւղն 

ևս երբեմն երբեմն հարստանում է փոքրիկ թարգմա– 

նութիւննե րով9 որոնց կարգին &նք դասում և ր^՜ի^է 

ուսանող Ա* Մնացտկանետնի թարդմանած Հ(.Հոգին և 
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ռր նա շատ քիչ է ծառս, լել հալոց դպրոցներում և 

ժամանտկ չէ ունեցել բոլոր խնդիրներին ծանօթանա¬ 

լու, ոտկալն անտեղի չեն նորա լացուցած խնդիր 

ները։ Ես կարծում եմ, որ ներսխւեան դպրոցի վար¬ 

չութիւնը կամ նոլն իսկ ուսուցչական խումբը մեծ 

ծառալութի ւն արած կը լինէին, եթէ գրէին ալդ դըպ– 

րոցի ոչ թէ արս,արին, տլլ ներքին պատմութիւնը, 

արսինքն ծրագրի, վարչութեան և տուած արգասիքի։ 

Եթէ լարդելի բժիշկը ծանօթ լինէր Ներսիսեսւն դպրո¬ 

ցի գործերին, նա տլլ կերպ կը վճռէր խնդիրն ու կը 

տեսնէր, որ իրենից առաք հարիւրաւորներ պարապել 

են նոլն խնդրի լուծմամբ։ 

Ի գիտութիւն պ. Նահ-Նազարեանի հաղորդեմ, որ 

1887-ից սկսած, առ նուաղն վեց անգամ ծրագիր է 

մշակուէ լ Ղ>երս– դպրոցում, իսկ մինչև ալդ Ժամանակ 

վեց անգամ վեց։ Կարդալով պ. բժշկի տետրերն առ 

հասարակ և ալս վերջինն լատկապէս, ալն եզրակացու¬ 

թեան ենք գալիս, որ լսւբգելի հեղինակն իւր տեսչու¬ 

թեան ամեն մի երևոլթն անգամ արձանագրել է կա¬ 

մեցել, իսկ առաջադրած խնդիրները թողել է չը լու– 

ծ ուտն։ 

Հոլտ դրականութիւնից ևս երկու փոքրիկ երևոլթ 

ունինք արձանագրելու, դրանք են պ. Յարւււթիւն Թօւ֊– 

մտնեանցի «Մելիք-Եէգլարն» և ^րիոտ. թադէոսետնի 

բանաստեղծութիւնները, որոնք գուրկ <են տւիւնից և 

արտաքին գեղեցկութիւնից։ 

թ՝էպէտ և չարժէ լիշատակոլթեան իսկ, բա 19 ^ս 

լիշում եմ տլստեղ մի ոմն Աւաշ. Նտհ-Մուրտդեանի 

«Հին հալոց հեթանոսական կրօնը» մեծ տիտղոս կրոՂ 

որովհետև ափսես է ալդ գրքոլկը դրուս՚եք 

անուանելը։ Մեր գրական տգէտ առաջնորդներն ամեն 

մրոտողին առաջ քաշելով ալնտեղլ։ հասցրին, որ իւ– 
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աղ– 

մի օրիորդի 

ԲԱՐՈՅԱԿԱՆՈՒԹԵԱՆ ՍՏՈՒԵՐԸ– 

Ւր 
տու~ 

սրսւպէսևտց 

է (ուսումն 

անուն 4՜ կրումէ խղ՛ճուկը կամք է ունեցել, Ըա 13 

աշխատանք։ Անէ/աՀ ^որենացէն 

ասել, թէ՛ «աշակերտք հեղգ սա 

սա՜ է վարդապետեր)։ 

ալսպէսէ ողորմելէ րոտուանք 1ւս 

՜ճատում 

գրաշարէ 

մաււէն ե 

-

ազնիւ օրիորդը ար– 

ււ տտնաւորներն և. 

դիտէ, թէ քանիցս 

դէմէ միակ նախա– 

զուրկ է եղել կւսրողութիւնիցւ Այ^. 
֊ աադրել է մեր սովորական երդուող 

մի մ՜ողովաեոլ է կազմել, Աստուած 
. մեղանչելով անպարտ հեղինակների 

բաքանչիւր սւչսյկերտ, թամբակ, տդէտ և անուս 

անունը տպադրուաե տեսնելու տենչով վարլուաե, 

՜նռլմ րորւ տեղից և ալն տեղից արտադրում կամ 

դասութիւնք, որ ինքն է կազմել, դտնլոլմ է գրքուկի 

՜ճակատին, մի մասը Ախալքալակի երկրաշսւր– 

մ՜ից վնասոլաեներին, օգուտ բառի սկզբնական ձևր չը 

գիտենալ և մի ամբողջ դթ րք հրատարակել, ահա մի 

դօրծ, որ կը պսակուէր արմ՜անապէս, եթ՜է հրատարա¬ 

կուած լինէր հալերէն գրքերի հրատարակութեան ըն¬ 

կերութեան ձեռքով։ 

1ւ լոլս է ընծալում։ Ափսոս թուղթ, ափսոս 

. ԵզԱատիոս Լ՜ոյօլա. նրա կեանքը եւ հասարակական զոր– 
ծուեէութիւեը. \պատկերով) կազմեց Լեւոն Մ՝.֊Ադ. Թիֆ– 
լիս. տւզ. Ռ-օտինեանցի. 1899. երես. 121։ Գինն է 30 կ։ 

Թէ կեանքի և թէ հասարակական գործոնների ուսումնա¬ 

սիրութիւնը պէաք է երկու կողմից յառաջ ընթանայ, որ մո– 

. գովուրդը կարողանայ ապահով գաղափար կազմել ճշմարտու¬ 

թեան մասին։ Լոկ դրական ուսումնասիրութիւնը քաւարար չէ, 

քանի որ համեմատութեան միջոց շէ տալիս, գիտակցական չէ 
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ղաքտկրթ ութ եան բարձրացրեց 

ք^քՆյյա^ եղաւ գարեր 

սա* 
ք 

,1ծ & & 

մութեան էՀ^ յարւ 

նէութեսւն շողերի 

նոր 

այդ 

տիեղե բտկան պատ– 

բարունակ քլփստո* 

^աԼք տասնեակ տարիներ անդամ չանցան, որ աշխարհը մի 

ստուեր, մի նոր մէգ ու մառախուղ չտեսնէր ալելացած 

կոչումը կորցրածների վերայ։ 

Հեռու կէրթայինք՝ եթէ այգ ամենը նկարագրէինք, 

տակ, մինչդեռ այդ շողերից դուրս բացի մե– 

ռելութիւնից կամ անբան կեանքից ոչինչ չկարողացաւ 9ոձՑ 

տալ հեթանոս աչխ արհը։ Հռովմը հեթանոսութեան գաղութնա*– 

կէտ ին հասնելուց յետոյ իւր անկումից աղատուեց քրիսւոոնէու* 

թեամբ, դժբախտաբար քրիստոնեայ Հռովմը մեծապէս գործե¬ 

լով արևմուտքում ու զօրանալով՝ չկարողացաւ թափ տալ իւ* 

բեանից հեթանոսական մոխրոտ յիշատակները։ 

Ղ՝արերի ընթացքում նա չկարողացաւ, բայց ե չկամեցաւ 

հեռանալ այդ յիշատակներիս ե գնալով ու գնալով մինչև ուղեղն 

ու ծուծը թար թափուե ց հեթանսսական խալարով։ *1։ար չան– 

կայն դոցա մէջ րարոյականութեւհն սաուե րը ճանաչելով կարե¬ 

լի է բաւականաչափ ծանօթանալ այդ տնկման։ Ննքուիղիցիան 

և եղուիթութիւնը Հռովմի աջ ու ձախ թևերն են։ \յրբ Լատերանփ 

1215 ի ե Տուլուդի 1229 թուի ժողովները հաւատաքննակա՛ն 

դարձնում և բացասականի երևալով տատանւում է, վասն ղի 

բացասականը իւր նորութեամբ գրաւում է ւոկււ՚ր մուրերը։ Այ^– 

պէս և լոկ բացասականի ուսումնասիրութիւնը ոչինչ չէ տալիս չ 

աւերում է եդածը և իւր հետևողներին ձգում է մրրկածուփ– 

ծովի պատահական ե փոփոխական ալիքների մէջ։ Բացասական 

՚ հայեացքներ ով մարդը րոպէներով է ապրում, չունի անցեալ և 

չունի ապագայ, ներկան էլ նորա համար մի անհրաժեշտ խաղ 

է, որի մէջ ինքն էլ մի խաղսդիք է։ Ն»կ բացասականին ան¬ 

ծանօթ՛ դրական մարգը հեռու է գործունէութիւնից ու կենդա¬ 

նի ընթացքից և աչխարհի ընդհարումների մէջ անպտտրսւստ 

է ոչ միայն կռուն լու, այլ և անձնապսւշտպան լինելու և յար¬ 

ձակման դիմանալու համար։ ^րսւկանն ս,յն ժամանակ է զօրեղ 

ու գործօն, երբ ծանօթ ու կշո ած է բացասականի էութիւնն 

ու ոյժը, մանաւանդ որ չկ^յ բյս առանց ստուերի։ 

մարդկային կեանքի հղօր գործօնն ու ղեկավարը, լուսա¬ 

ւորողն ու կենդանացնողը քրիստոնէութիւնն է, որ որտեղ 

մտաւ^ հզօրապէս կենդանագործեց։ \Լրևմտեան \)ւրոպան քա– 
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* 

որոշումներ կայացրին, Գրիգոր Թ» պապը 1232 թուին հիմնեց*; 
հաւատաքննութ եան ատեանը^ որ կազմակերպուելու^ Սպանիա– 

յում աւերեց ու կենդանութիւնից այԴ ^զ°ր երկիրը* 

ԱյՆ՝ ւ&ջ որ չկարողացաւ կամ ոչ ամենուրեք կարողացաւ անել 

ինքուիզիցիան, յանձն առաւ եզուիթութ իւնը։ Աձա այս եզուի– 

թութեսւն ծագումն ու պատմութիւնն է տալիս պէ Ս\–Ադ.« 

Ոչւքաճ ի^^ ^յ^ւ՛ է՝ հաւատաքննութեան կրայ հայերէն -

երկու դիրք ունինք Գաղտնիք հաւատաքննութեան, թարգ. 

*եաղիերէնից Կ. իւթիւճեան, իյմբ. Ա՝ասիս յ ր տ դրի * Կ» Պօլիո 

1874. և կվիդից ի այ թտրգմ* ^ակոբ Աարինեանցի ու Միքայէլ 

Պատկանեանցի է երկու հատոր* Տփիւիս 1853. երկուսն էլ նշա¬ 
նաւոր հեղինակների դործւ իսկ եղուիթութեան մասին միայն մի 

դիրք գիտենք՝ ճիզվիթն. թարգմ. ^աղիերէնից • 0. Աթարեան • 
Կ Պօլիս, որ տեսած չենք։ . Լք. Աւյ.. ի հրատարակածը պէտք է 

լրացնէ Հայոց դրականութեան մէջ մի պակաս։ ինչքան ան¬ 

հրաժեշտ է այդ պակասը լրացնել, այդ նկատելի Էէի^խ 

չմոռանանք, որ եղուիթները քանի դնում այնքան ղորանում են 

և այժմ գիտնականների մէջ ոչ թէ եզուիթութիւնն է ինքն ըստ» 

ինքեան միակ զբաղեցնողը, այլ մանաւանդ սյյն հարցը* թէ 

այժմեան Հռովմէական եկեղեցին որքան չէ եղուիթական, կամ 

այն որոշումը^ որ & Հռովմէական» ոլ եղուիթական» նոյնանիշ 

բառեր են։ Դոքա այնպէս ձուլուել են իրար հետ ու մակարդուեր 

որ եդեմէս Ժ*Դ, իւր ((.անսխալական* բուլչայով անդամ չկարո¬ 

ղացաւ ոչնչացնել եզուիթների օրդենները, այԼ մինչև անդամ 

Հռովմէական ուրիշ վանքերն էլ հետզհետէ կերպարանափոխուե¬ 

ցան այդ օրդենի ստուերի պատկե րով։ Ձ^ուր չէ ասել եղուիթների ՝ 

գեներալ Ֆրանց Ւորճիան^ իքր^ յաւիտենական սկզբունք ե– ■ 

զոլիթներխ 

^^րրև դառներ ներս սսլրդուեցանք. 

դայխը կառավարելու ենք. 

իբրև չևևրի մեղ դուրս կքշեն* 

արծիւներ նորից յետ կդառնանք»։ 

՝իանի որ հայերէն ոչինչ չունին^ եղուիթութեան մասին ■ 

գրուած, զարմացանք՝ երբ գրքի վերջում կարդացինք1 ^՝իֆ– 

լիզի Հայոց հրատարակչական է^նկերութիւնից մերժուած»։ Զենք 

կարծում որ թերութեանց համար լինի այս դիրքր մերժուած, 

վասն զի կարելի պէտք է լինէր առաջարկելու կազմողին* լրա»–. 
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քնել նկատոլտծ պակասները և նորիդ ներկայացնել ընկերու¬ 

թեան։ Ձլին^ թէ նոր սկզբունքներով են առաջնորդլում բա¬ 

ցասական կեանքի այդ պահպանողականները։ 

Պ. ՍՀ-Աղ–, ի տյս ^գիքքը ու–թը ԴԼ™*՜^ ՈԼ^փ գ^^թէ ամբող¬ 

ջապէս կենսագրական է։ Միմիայն մի գլուխն է՝ «Եզուիթւժկան 

կարգէ կանոնագրոլթիւնըյ) 82-102 երես, այսինքն ընդամենը 
21. երես։ Մնացած գլուխներն են 1, Լօպ^ զէ ^ըկսգիգէ 

ազնուականը 2. հոգևոր թափառական ասպետը. 3 Լրյյօլաէր 

քարոզիչ. 4. Պօ^ոս 4՝. պապը և քււր կարդինալները» 5, Ցիսու– 
սեան ընկերութեան հիմնուիլը. 6. գեներալ ^գնատիոս \՝ոյօլա. 
7» Հյգուիթները քհրյւսասաաՆոս։/։ 

ք|չւքաՆ էլ բաւական մնանք դրոււսծքից և շնորհակալ լի– 

նինք կազմողին իւր այս աշխատանքի համար, այնու հանդերձ 

պէտք է նկատենք՝ որ դխքը թերատ է։ Մենք չենք կարող 

պահանջել, որ պ, Մ«“Ա«|–, ը եզուիթական օրդենի գաղտնի կար¬ 

գերը և սկզբունքները յտո աջ բերէր, որոնք գրեթէ բոլոր նոր 

լեզուներով հրատարակուած կան, բայց մենք կարող կլփեինք 

բաւելու, որ պակաս է գրքի մի երկրորդ մաս։ Միմիայն Լոյօ* 

ղափ կենսագրութիւն ը շատ ու շատ քիչ բարոյական օրինակ 

կարող է տալ—իբրե կամքի տէր մարդ-սակայն նորա ուղղու¬ 

թեան անբարոյական Ընթացքը չի կարող թոյլ տալ, որ նա 

մինչև անդամ լոկ յիշելի մի օրինակ դառնայ։ Ապա ուրեմն 

անհրաժեշտ էր եզուիթական օրդենի գոնէ հիմնական այն գար¬ 

շելի վարդապետութիւնը և դործնական վարպետութիւնը պատ¬ 

կերացնել, որ իւր հակակրելի ազդեյութեամբ կրթիչ էիեի ղզ™ւ~ 

էութեան, աղ և հակառակ կողմից ճշմարտութիւնը փայէի ։ 

զոլիթների եկեղեցական և քաղաքական գործունէութիւն ը^ 

՛քարոզութիւնը^ նոցա ոյժը Հո՜ովմ եկեդեցումդ կրօնական վար¬ 

դապետութիւնը, գիտութիւնը, դպրոցների ուսուցո լմը և դաս¬ 

տիարակութիւնը և մանկավարժութիւնը և այլև, պէտք է ան¬ 

պատճառ տեղ բռնէին մի այդպիսի գրքում, որ պէտք է լիա~ 

կատար ծանօթութիւն տայ դոցա մասին ընթերցողին և ոչ թէ՛ 

մի քա ^ի գրքերի մէջ՝ որոնք չկան՝ լրացուցիչ լինի։ 1էյդ նպա¬ 

տակի համար պ, Մ.–Արյ– ը կարող էր առատապէս օգտուել ռուս 

գրականութիւնից, նորերս էլ Պաւքլենկօվր հրատարակեց «Հուրեր 

էՏզուիթներր»։ Մի լրացուցիչ մաս, ուչ չէ, կարելի է նաև իբրև 

ժւբկրորդ^ մաս հրատարակել։ 
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Տեղի սղութիւնը և մատենախօսական նեղ շրջանակը չեն^ 

թ"յլ տալիս բովանդակութեան վրայ մանրամասն խօսելու, ա– 

սենք միայն) որ բաւական վառվռուն լեզոլով է գրուած։ կազ¬ 

մովք գործ է ածում անխտիր «Յիսուսեսւն» ե «Եզուիտեսւն» 

կոչումները. սակայն առսվինը երբէք չպ^տլք է գործածել^ ինչ¬ 

պէս ժողովուրդը իւր հեղինակութեամբ արդէն ձևակերպել է։ 

^անի որ այդ կարգը Յիսուսի անունից չատ ոլ շատ հեռու է 

իւր արժանիքով հայ ժողովուրդը իւր լեզուի ՜օրինական ոգով 

անուանել է ոչ թէ իւր՝ այլ նոյն իսկ այդ կարգի սրբագործող– 

ների լեզուով-ւեղուիթ* կամ աւելի ևս դիպողապէս «՜ձիղուիթ^։՛ 

\յրբեմն երբեմն պատահում են և ոչ հայերէն բառեր) ո– 

րոնցից գրական լեզուն պէտք է խոյս տայ, ապա թէ ո^ դուրս 

կգայ մի խառնակ և ապագայում խորթ լեզու, կենդանի լեզուն 

քերականութեամբ և ճշտութեամբ պէտք է իշխէ։ 

կայ, զօրինակ, դրել «թարք՝» (գաւակ), ւիասաւիուսէն, ւիա– 

էիուիի տակ (կապերտի տս։կ) կամ սխալ ձևեր, ինչպէս Ա.ԱԱ1-

ծու, տիրապեւոել իտալական լեզուին (լեզուն), խանգա¬ 

րում էին յառաջ զևալուե (դ^՚ ա լը)ւ խելքազօռ ու թեթևսո¬ 

լիկ տիկիններ, ւ/տքին դրաԼ (մուրում), մանաւանդ անյարմար 

ոճեր՝ ինչպէս շանսատակ անել, լրրեր և այլն։ Դոցա պատ– 

կերի նկարագրութիւնն արդէն բաւարար հարուած էէիեի, ա յէ 

եւս ինչ կարիք կտյ այՂ՚դՒսՒ արտայայտութիւնների։ 
կեանքի ֊դէպքերն ու սկզբունքները այդպիսի բառերից իմաս¬ 

տով շատ աւելի պարունակութիւն ունին) պէտք է միայն պասր^– 

կեր ան ան ընթերցողի առաջ։ , 

Ս»րօակ Տէր-էՐիքելհան. 
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։ Գա֊ԹԸԳւԵ ԵՐԳԸ / . • * ։ 4 • 
՜՜Կիրակի օրեր կը փակեն դուքանին, 

Հ&ատ՝ աշխատեցին գեղական գութանին, ' 

•՞Գութանն ասաւ ես կը վարեմ հողերը, 

- Ց որն ով առատ կը լթ>եմ հորերը, 

<Կք կշտացնեմ աղքատի փորերը... 

Տարին եկէին *) Լօոփէւ կը գցէ դեւր– 
"Լէզուն բացարաւ, խօսեց գութանի թեւր՛ 

Ասաց տարին եկէին կբլի, կը տամ աոր . 2), 

՛զիջին չՒ ըւխ կը Գ9եմ Ը^աւ լ1առԸ *)• 
^^ա&կաշս պարտական է մատաղը մորթէ գառը, 

« " Ուտէ րեասիրի հետ խառը, 

՛Գութան, ես քու խերին դուրրան... 

^Գութանի էշն ասաւ. զքամակս դուզ ա. ' * 
Աղացս 5) կեռ ա>. 

, թուին ասաւ. ւգետնի գտակին կերթամ, տեգս նեղ ա. 

- Մաճկաին ասաւ հօտաղնոլն. 

^եր եկէք կերէք խաշիլ 6) է աեղը եղ ա>. 

Զեւիթւ ասաւ. «քամակումս ա վեր տուած հացրՈԼց 

չէն ած թուրը^ 

. Տարէնը երկու անգամ կուզեմ սուրը, 

իմ մեղքն ու խիղճը մաճկաԱւ չխ.րիե. 

Գութան, ես քու խերին ղուըրան, 

Ո Թոռաշատ–անձրևաշատ. Շ.ատ վատ. 8) ^ո/սի ա~ 

: նուն է. 4) Օգտին. Հձւաջս. 6) Փողյինձով կերակուր, որի 

. վրայ տեղը եղ են ածում՝ ուտելս, 
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9 3) «7 ցեւումը. 

Գոմէշն ասաւ. «.ես մի կոշտ բան եմ, 
ՀօըՕւէէլ տաս՝ գութանն մենակ կըտանեմ, 

•Րեասէրէ մէջակը մենակ կըհանեմ», 

Գութան, ես բու խերէն ղոլրբւեն... 

ԷՐեծ ակե ասաւ, <1|1ււլ.ու–|քս ա վելւ տուած 12 ԱՕլը, 
Ջալիչ եկ արած ցելը գցէ ղՕլը. 

Տես ինչ տեսակով ա քցնում ցորնով, գարով չօլը»։ 

Գութան, ես քու խերէն ղուրբան... 

Պուճուր ակն ասաւ, «ես եմ երկու տարեկան տղայ, 

Աչքէչւս ա քօրւ, 

Դուք էմ տէզԼ ա 
Կ՚երթամ քարին, ծառին դիպչելով, ծլվլալով 

Հօտաղն ու մաճկալը կըգան ետևիցս ղլղլալով» 

Գութան, ես քու խերէն ղուրբան,., 

ճամէարակն ասաւ, «քաաասուն օղ եմ. 

Երկու ծերս ա կեոը.. 

ե՚Ը չո՚լակս տուել էսքան բեէւը. 

Եմ մեղքն ու խիղճն էլ մաճկալի չլնքին,. 

Գութան, ես քու խերէն ղուրբան... 

Սանձկեիէ եզը ասաւ. «ես ղահրա կըքաշեմ. 
է^՚ԷՕտ տալիս շատ կրքաշեմ. 

Ղ,օրաղա 7) զոմշէն մի ոպանէն 8) կըմաչեմ,. 
Գութան, ես քու խերէն ղուրբան... 

Լ“ուճն ասաւ, ։վեց տեղ ծակած եմ. 

ֆորսումս ա վեր տուած սամէն. 

՚Օչով չի .կշտանայ իմ անուշ համէն. . 

ւքաճկալս պարտական էՀոր իմաց անէ բարեկամին» 

“ ձ՝ ' Գութան, ես քու խերէն ղուրբան... .. 
։։ ։սձ\4 ււրձ ։«.«։>։' » –ս ■> ... ձ *. 
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–«V 

^Գութանի ղալը 9) եզը ասաւ, 

<սւնց կըկենամ հողէ ղլքըՈԼզը 

^էըհասաացնեմ էմ Ա1ՈԼԱ1ՈԼ.զը ։ *■ 
Հտխներս բարեբար* ' ~ 1ր , 1 ;

յ^օմար գոմշէն կըգցենք քարէքար. 

Հօրիք եզև ասաւ. <Ես ման կածեմ, գութանը սարէսարւ. 

ւ մ հախն էլ կըլէ բարեբար. 

։։ « • Գութան, ես քու խերին ղուրբան.,, 10 ) 

՜ Գրիգոր Ռայասնանց 

իոևծն ասաւ. <լօչով բան չէ հասկանալ. 

Պօտօրր վրէո կը տաշի. 

Ուրարի հետ մեղքս կը քաչէ. < ՚ս . 

իւՀ մեղքն ու խղճէն էլ մաճկալի շխքէն. 

Գութան. ես քու խերին ղուրբան... 

–՝֊>Հ՝ Հձ–՛ •' « •• ՜/՜՛՛ 

9) ^՚ա՝ ՜ ՝՛ ՜ տ յ... ճանապարհորդելու առիթ ունենալով Նօռուայ գա– 
լասում– հանդիպեցի մի խումբ դիւ^ոցի . գութ ան ա լորն և րի,– 
«րոնք րացօդեպ,,. ընդարձակ դաշտերի տարածութեան վըայ 
մար էին անում գութանի այս երգը երգելիս, որ տալիս 
եմ անփոփոխ ւՆումայի^ ընթերցոգներին, իբրև Նոռուայ ժո¬ 
ղովրդի անգիր և անարուեստ բանահիւսութեան փշրանքնե– 
բից մինը. Հ Ն • 
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(Լատ անդամ է խօսուել լրագրութեան մէջ, թէ 
Հայաստանի այս ոլ այն կողմը երևան են գալիս տեսակ 
տեսակ Բնութիւններ, բայց այդ ամենը մասամբ ընէլնում 
է եւրոպացիների ձեռքը, իսկ մեծ մասամբ մեր փառա¬ 
ւոր անցեալի այդ թանկագին մնացորդները ժողովրդի 
տգիտութեան շնորհիւ փճանում են ե ոչնչանում, մետա¬ 

ղը ՀաԼւոլմ է կամ ջարդուելով այլ նպատակի համար է 
գործ դրւում, իսկ մագաղաթը այրւում կամ կարասներին 
որսլէս կափարիչ ծառայում։ 

Գեռ 1877 թուին անզուգական «Փորձէ ամսագիրը 
խօսելով անցեալի յիշատսւկարանները ուսումնասիրելու 
մասին՝ առաջարկում էր «հիմնել մի ընկերութիւնէ, որի 

նպատակը պիտի լինէր «հետազօտել հնութեան յիչա– 
տակարանները և ՛ ձեռք բերել հնագիտական իրեղէններ»։ 

Այնուհետև այգ խնգիբը նորից արծարծուեցաւ 
1893—5 թուերին, երբ գործի գլուխ անցնելով յաք դե¬ 
լի հնասէր պ. Միք. ■ Թամամշեանը, սկսաւ նախապատ¬ 
րաստական ժողովներ գումարել, որին մասնակցում էխն 
Թիֆլիս գտնուող մի .քանի յայտնի հայ գրագէտներ և 
՛ներքոյ ստորագրեալս, այդ տեսակ մի կրօնական-պատ– 
մական թանգարան բանալու Թիֆլիսի Հայոց Հանրի մա/ր 
եկեղեցու բակում թեմակալ Առաջնորդի հովանաւորու¬ 
թեան ներքոյ։ Մասնաժողովը դիտաւորութիւն ունէր դո¬ 
րա համար նախապէս մի յարմարաւոր շէնր կառուցանել 
նոյն տեղում։ Ոգևորուած այդ ցանկալի դործով՝նոյն ժա– 
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Ա, 

մանակները մենք այղ խնդիրը մի յօդուածով արծար¬ 

ծեցինք և «Արձագանք»– ի էջերում։ 
Բայց խնդիրը միանդամից այլ , կերպ վճռուեցաւ։ 
Թիֆլիսթւ ոչ անծանօթ բարեղործ սէ Աւետիս Հսւ– 

կաոեանը, ոք, ինչպէս յա^նի է, իւր հաշուով կառուցել 
է Բադուի Հայոց Մարդասիրական * ընկերութեան շի¬ 
նուածքի հրաշակերտ դահլիճը, որ կառուցել է մի սըր– 
բատաշ հոյակապ շինութիւն Սևանի հռչակաւոր մենաս¬ 
տանի մօտ, հայ լրագրութեան մի հարուստ ժողովածու 
գնելով՝ նուիրել է ս. էջմիածնի մատենադարանին և այլն, 
յայտարարութեամբ 18 97 թ. յունիս ամսին խոստա– 

ցաւ Ազգիս Հեհ– Հայրապետին իւր ծախքով մի մեծա¬ 
ծախ բայց փոքր թանգարան կառուցանել Հանքի բա¬ 

կում և Հայրապետական կոնդակով հաճութիւնը ստանալուդ 

յետոյ ձեռնարկեց իսկ դործին։ 
Այսօր գրեթէ պատրաստ է այդ ցանկալի շինուած¬ 

քը, ոքի բացումը տեղի պիտի ունենալ առաջիկայ սեպտեմ¬ 
բեր ամսին։–Հանքի արևմտեան կողմը, մաքուր, սրբատաշ 
և կոփածոյ, սպիտակ ու կարմիր քարերից,. քանգաիներով 
ու հայկական ճարտարապետութեամբ մի պաշակեբտ է դա, 
կամարակապ և չորս փոքրիկ; կաթողիկէներով զարդա¬ 

րուած։ Արևելեան կողմից մուտքը բացւում է երկու քա¬ 

րաշէն և աղեղնաձև սանդուխների դւխին։ Սօթր ճոխ և 
մեծ որմնապահարաններ են պատրաււտուած թանգարա– 

նի իրեղէնների համար։ նւ առ հասարակ շինուածքը, թէ 
և փոքր, բայց հաճոյական տպաւորութիւն է գործում 

տեսնողի վերայ։ 
Մենք ախորժ հաճութեամբ կցում ենք «Հումայնի 

ներկայ գրքին ինչպէս եկեղեցական թանգարանի, այս¬ 
պէս նաև իրան՝ յարգելի հիմնադրի նկարները, մանա–. 
ւանդ որ մեր ունեցած հաւաստի տեղեկութիւներով սլ, 
հիմնադիրը թանգարանի հաստատութեան հետ դի տա– 
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ձորութիւն ունի կաւկեթմի ջանի շատ օգտակար և ցան¬ 
կալի ձեոհարկութիւններ։ 

Չփափագէինք, որ սլ. Նււկասեանր շատ հետևողներ 
աւնենտր հայութեան մէջ։ յ 1

** ա. քահ. Ս»ւլահեա6<յ 
--- ւ՚– 

յեԵՐՍԻՍԵՇՆ ՀՈՖԵԻՈՐ ՖՊՐհՑԻ 75 Ա1ՐԵՇԷԸ 

ուսուցչո 
թեամբ թէ Ղյևրսէսևւսն ել թէ այլ դպրոցներ .մ) ես տես– 
ձէև ևս ուսուցիչներէն տալ մէանուադ պարգևս է պատէս հան^ 

Դպրոցի տեսուչ պ. թսգաղեանը կարդաց Ուսումնական 

սուցէ^ներէց նոցա, որոնել 25 տարէ ծառայել են 

Ինչպէ" վաղօրօք. ծանուցուած էր Հրագիրներում՝ անցեալ 
մայիսի 21.ին տօնուեցաւ ներսիսեան Դպրոցի 75 ամեայ դո. 
յոսթեան տարեդարձը։ ■՝■ 

Դպրոցի բակը զարդարուած էր ամեն կերպ, Շուրջը կա. 
խո, ած էին Օգոստ. Կայսեր, ներսէս Ե ի և յաջորդ կաթուղի. 

•կոսների ու Դպրոցի մի քանի բարերարների պատկերները։ Կսկ 

վահանների վրայ կրուած էին Դպրոցի երկու երկու հին տե. 
սուչների եւ երեք բարերարների անունները։ ներկա։ Էր բալա– 
֊կան բազմոլթէլն։ * , 

Հանդէսէ սկզբում թեմէս բարձր սրբազան Առաջնորդ Տ. 
Դէորդ Արքեպիսկոպոսը հոգեւորական դասի հետ հոգեհանգիստ 
կատարեց Դպրոցի հիմնադրի՝ ներսէս Ե Հայրապետի համար, 

որիզ յհտ անմիջապէս Տ. Դէորգ Սրբազանը հանդէսը բացեց 
մի գեղեցիկ ճառով, որի մէջ բնաբան առնելով այն, թէ ինչ. 

պէս Յիսուս մի քանի Հացով ու ձկնով հազարաւ),բներ կերակ. 

ք^Յ՝ Ցո13 տուեց որ նոյնպէս էլ ներսէս կաթողիկո՛սը ոչնչից 
.այդպիսի մի մեծ հաստատութիւն ստեղծեց հայազդի չքաւոր 
մանուկներէ համար։ 

. երգեցիկ խումբը պ– Մ. Սքմսղեանի ղեկավարութեամբ 
ձրդեց Կայսերական ՛հիմնը։ Այնուհետեւ հոգաբարձու պ. ^ա– 
լանթարը կարդաց Ազդիս ՎձՀ. Հայրապետի սր՛բատառ ՛կոն, 

■պակը, որ, ինչպէս ել հիմնը լսեցին ոտըի կանղնած։ նորին 

Օծութիւնը օրհնելով ել,ջ. Հի։Ուադրի յիշատակն՝ այդ կոնդա– 4 

կով պատուիրում էր հոգաբարձութեան. ա) հինգ որդեգիր 
"նշանակել Դպրոցում, Կիլիկիայի, Աղթամարի, Պարսկաստանի, 

Ուտիացւոց աշխարհի ել Չէրքէղահայոց վիճակներից, որոնք 

–ուսումն աւսւրտելուց յետ գնան էրանց հայր են էր եւ հոդևւո~ 

՜րականներ լէնէն է բ) է նկատէ առնել ^^թ՚^ցէ այժմեան ու^ 
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Հայր մեբ-ով. 

մասի զարգացման գլխաւոր մոմենտները ՞Ներս. Դպրոցումս 

ձառը, իսկ այնուհետեւ սկսուեց ուղերձների ու չնորհաւորա– 

կան հեռադիրների ընթերցումը) 
«Արարատ).ի խմբագիր Հ. Գարեգին վարդապետը Մայր> 

Աթոռի ճեմարանի հ. տեսչի ել ոլսուցչաց կողմից կարդալ 

հետեւեալ ուղերձը. 

8ոչորուած աւերակ հայրենեաց սիրով 
Ցաւերով քեզ երկներ վեհ հոգին, ծաղկո՛ց. 
Եւ վերածնութեան ոսկի յոյսերով . ... 
Փայփայեց քեզ, սիրեց կաթոգին, ծաղկո՛ց։ 

Ե՛ւ ինչպէս մի հեռու ճրագ ովկիանում՝ 
Վիատած նաւորդին ցամաք է հանում,՝ 
նոյնպէս ղու ամայի մեր անդաստանում՝ 
Շունչ տուիր, սիրտ տուիր ամենքին, ծաղկո՛ց։ 

' ՞ Գարնանային բուրմունքով լցրիր հայ աշխարհ, 
՛Կենսատու ՝զօրութեան նոր աղբիւր դարձար. 
Եւ անմա՜հ թող փառքի արեւր պայծառ 
^ո գլխին միշտ շողայ խնդագին, ծաղկոց։ 

(6. 6ու|հա&6իսհւս(ւ^ 
Կարդացուեցան ուղերձներ նաեւ՝ Հ. ՞Նտխիջելանի, Շու– 

չուայ եւ Երեւանի թեմ. Դպրոցների կողմից, Դեր. Արիստա֊ 
կէս, Աակար ել Իորէն եպիսկոպոսների կողմից, նախկին սա¬ 

ների, Թիֆլիսի հայոց հրատ. ընկերութեան, «Բանասէրռի, 
«Աչակ»ի ել «Տարազի» խմբադրութեանց, Ռաչտի հայուհեաց 

բարեդ. ընկերութեան կողմից եւ հեռագրական չնորհալորու– ՚ 

թիւններ Ներսիսեան Դպրոցի հեռաւոր ել մերձաւոր նախկին 

սաների կողմից։ 
. Բայց այգ բպորի մէջ առանձին կերպով աչքի բնկաւ, 

Բագւում գտնուող նախկին սաների մի խմբի կողմից պատգա¬ 

մաւոր ուղարկուած պ. Ա. Բալս,յետնի սրտառուչ ճառը,՜ 

որ ընդունոլեց անվերջ ծափահարութիւններով, Տալում ենք. 

որ չյաջողեց մեզ ամբողջութեամբ մէջ բերել այդ <ի խորոց 

սրտէ, արտասանուած ճառը այստեղ, նկատենք միայն, որ պ. . 

Բալայեանը իւր պատգամաւորութեամբ պատիւ բերեց ՛Ներս. 

Դպրոցի Բագուի սաներին, է

հանդիսի ՚խրջը աւարտող եւ յառաջադէմ աչակերտները 

ստացան մրցանակներ։ Դպրոցի սաներից ոմանք եւ հրատ. , 

ընկերութիւնը իրանց աչխատութիւններից բաժին էին հանել 

ուսումնարանին, . Երգեցխ խումբը մէջ ընդ մէջ երդում էր ՚ 

պաաչաճաւոր երդեր։ Խ . հանդէսը փակեց ս. Առաջնորդը , 
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Հանդէսը լաւ տպաւորութիւն գործեց հանդիսականների 

րվերայ, բայց չմոռանանք նկատելդ * որ հանդիսին մասնակցեց 

^Դպրոցի նախկին սաներից շատ ^չին մասը,—–զարմանալի ա» 

ւզերախւոութիւն։ 

Ս. ւրՈՆԴԻՆԵԱՆ 

Տարւոյս փետրուարի 26-ին ս» էջմիածնոլմ Մայ^ւ Աթոռի 

–հոգևոր ճեմարանի ուսուցչական խումբը ընտանեկան կերպով 

–տօնեց հայոց մանկավարժութեան պապ \)եդրաք Մանդինեան* 

ցի գործունեութեան քսան և հինգամեակը. այդ տօնը միևնոյն՜ 

ժամանակ և մի հրաժեշտի տօն էրդ որովհետև պ, ԼքաՆրյ.^1» 

՝նեանը հեռանալով մանկավարժական ասպարեզից՝ գնում էր 

արտասահման խանգարուած առողջութիւնը վերականգնելու 

՞նպատակով։ ' 

Պփ Աանդինեանը գործել է մեր մէջ որպէս մէս1ք էթԱ ւէս1 թ Ժ* 

՛երկար տարիներ վարելով տեսչութեան և ուսուցչական 

տօններ \յերսիսեան հոգևոր Դպրոցում և ուսուցչութիւն ս+ 

^ջմիածնի հոգևոր ճեմարանումդ որպէս ե ԱՀ 1վ բազմաթիւ 

■դասագրքերի հայ ուսուցիչների և ուսումնարանների համարդ 

և վերջապէս որպէս աշխատակից հայ թերթերին* նորա ման¬ 

կավարժական ընտիր յօդուածները ապուել են «.Փորձեք ճՎսւք– 

ժարան^ է «Արարատ» ամսագիրների և «Լոռւքայ» հանգիսի մէջ 

ե շատերն էլ առանձին գրքոյկներով։ ,ր

Տօբելեանի հանդիսին կարդացուել է Ազգիս ^եհ, Հս*յ^ 

դւապետի սրբատառ, կոնդակը դ որով օրհնում է նորա բեղմնա* 

լոր գործունեութիւնը և խոստանումէ ապագային չմօռանալ 

"նորան։ —՚Ներսիսեան հոգևոր Դպրոցի հոգաբարձութիւնը շնոր~ 

հաւորելով 2^-ամեակը՝ նուիըեց 600 ռուբլի ք այսպէս էլ բազ¬ 

մաթիւ շնորհսււորականնեբ էին ստացուած ճեմարանի և բոլոր 

հոգևոր Դպրոցների ուսուցչական խորերիցդ հայ թերթերի խըմ– 

բաղրութիւննե րից և նորա բազմաթիւ աշակերտներից ու մաս¬ 

նաւոր անձերի կողմից։ 

«Լումայ »*ի խմբագրութիւնը ևս իւր կողմից ս, էջմիածին 

հետևեալ հեաագիրը ուղղեց , «Խմբագրութիւնս րաղսւ սւնի^ 

շնորհաւորել տաղանդաւոր մանկավարժիդ 2^-ամեայ արդիւն¬ 

ն՛ ալոր գործունէութիւնը՛»։ 
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■> Պ. • ձքանդինեանի սալած օգուտը նոր սերնդի կրթութեանս 

գործին այնքան մեծ է՝ որ մենք միայն ցաւել կարող ենք հայէ, 

հասարակութեան ցոյց տուած անտարբերութեան վերայ։ 

է ՏՈԿՈՎԴ մԱւԱՐքՎՖԵԱՆՑ 
Հայ ազգի մատաղ սերնդի դաստիարակութեան նուի– 

քուած անհատներից առաջին զոհը չէ հանդ» էակովը ձտղաը– 

բէգեանցը և ոչ էլ վերջինը կը լինի» այս ՚ փշոտ ասպարէզը^ 

շատ ծաղիկ կեանք է մարել և դեռ. կը շարունակէ* մարել նս։ 
նոյն դառն և յուսահատ դրութեամբ, նոյն դժբախտ և ցաւա¬ 

լի պարագաներում։ ^րքան ոգևորութեամբ ազնիւ երիտասարդ¬ 

ներ մտել են հայի կեանքի խոպան անդաստանը մշակելու*– 

1^1^" ուժասպառ., լքեաի յուսահատ թողել * հեռացեր– 
նն, կամ թէ շարունակել են հիւծուած, նուաղած այդ վեհ և բարձրդ 

կոչման ծառայել, նուիրուել մի դործթ որ պահանջում է ան¬ 

կեղծ ու ազնիւ մշակներէ Ո՜^չւքաՆ կոկոններ են զեռ չը բացուած™ 
թառամել,», որքան լեզուներ է արմատից կտրելմեր հասարա¬ 

կութեան խորին անտարբերութեան սառնամանիքը։ 

1900 թ, Յունուար 1-ին բոլորից մոռացուած, յուսահատ^ 
դրութեան մէջ, հեռու իրեն յարգողներից իւր մահկանացու Կս» 

րատանջ կեանքը կնքեց դրական ասպարիզի համեստ մշակնե¬ 
րից մէկը Յակովբ ^աղարբէգեանց։ 

Հանգուցեալք ծնուել է Շուշի քաղաքում 1864 թուին, 
իւր սկզբնական կրթութիւնը ստացել է նախ մասնաւոր մար¬ 

դու մօտ^ ապա մտել է թեմական զ^Ը^ՅԸէ ոբ ^յԳ մտմանակ^ 
միայն չորս դասարան ունէր և միակ բարեկարգ վարժարանն՞ 

էր» ՚ճաղարբէգեանը նօթը տարի մնաց այս՛ դպրոցում և հան¬ 

դիսացաւ իբրև ամենաընդունակ ու յառաջադէմ աշակերտնե¬ 
րից մէկը» նա չափից դուրս աշխատասէբ տղայ էր և այդ աշ¬ 

խատասիրութիւնը եղաւ նրա ապագայ գործունէութեան Հիմ» 

քը։ Դպրոցից նա գիտութեան մի մեծ՝ պաշար, էլ չը տարաւ իւր՝ 

հետ, որովհետև միմիայն չոր ոլ ցամաքւ առարկաներն էին սո¬ 

վորեցնում» 1881 թուականին նա աւարտեց թեմ» զսլըոցը» իս 1̂ 
ա յզ միջոցում դեռ. ևս Ղ^արաբաղի թեմում գրեթէ չը կային 

ծխական դպրոցներ, ճիշտ է, մի երկուսը գոյութիւն ունէին* > 

խի սսէ ողորմելի վիճակի մէջ» մինչդեռ ^ամախու թեմոլմ՝ 

ԴՊԸՈՑ^նր, բայց նոքա էլ չունէին՛ յարմար դասատուներ 

թեմական դպրոց չունենալու պատճառով» այնպէս որ Շուշուց ՞ 

շատ երիտասարդներ աւարտելուն.՛ պէս դիմում էին Շամախոտ^ 
յԺեմը։ 
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է Շամախէ էբրև աւագ ■ցէչ °(։էոԲէ1ա Յ ս,ՂայոՅ 

րո3ե ■ցչէ ՏԼաւադ– բէկ ^^սանեանքւ հրաւէր– 

Աաւյ.յթ ասա 
թ, նա վե– 

\*շխանեանէ 

հրաւէրւում 

մամբ՝ էբրև դասատու, սկզբում հայ լեզուէ, ընդհ. աշխարհա¬ 

գրութեան և տօմարագէտութեան։ 

Այ» ^էջոցը հանդուցեալէ մտաւոր ոյժերէ զարգացման ա– 
մենագլխաւոր ժամանակն էր» նա մէՊոց ոՀնէր էւր մտաւոր 

հորէզոնը ընդլայնել, անդադար րնթերցանութեամբ նորանոր 

ծանօթութէւններ ձերւք բերեր բացէ դորանէց մէ քանէ առար¬ 

կաներէ դասատւութէւնը (որոնք յետոյ նրան յանձնուեցան^ 

էնչպէս Հ* եկեղ* պատմութեան, տեսութէւն մատենագրութեան, 

բանահէւսութեան պատմութեան և Հայոց պատմութեան, ա– 

ո-էթ տուէն նորան այդ առարկաները ընդարձակօրէն ուսոլմ– 

նասէրելու և էւրացնելու։ 

երկրորդ տարէն թեմական դպրոցէ ուսուցչական խմբէ 
մէջ նա արդէն որոշ գէրք էր գրաւում* աշակերտները աւելէ 

սեան ծխական ուսումնարանէ։ Այս ժամանակուանէց արդէն 

սկէզբն է դրւում ՜ձաղարբէգեանէ ուսուցչական բուն գործոլ֊ 

նէութեաՆ. այժմ նա հանդէս է գալէս էբրև էնքնուրոյն դոր^էջ 

մէ հաստատութեան մէջ, որէ ղեկը էր ձեռքումն էր և ուղղու– 

թէ^Ը Ււէ1Ա^*ՒՑ կախուած և որ կառավարելու համար քէչ ու 
շատ փորձառութէւն էր ստացեր Նա կարողանում է ժողովըր– 
դէն կապել գզրոցէ հետ ե նրա սէրը ղբալել, սյղ նպատակէ 
համար նա կազմակերպում էր հանդէսներ զանազան տօներէ 

առթէւ և Ըս,ո պատշաճէ ճառեր էր արտասանում աշակերտ¬ 
ներէ ծնողներէ ներկայութեամբ, նա կարողանում էր մաքուր 

հայերէն խօսնով բարոյական մտքեր և գաղափարներ ներշնչել 

հասարակութեան ու այսպէսով սէրևլէ դարձնել դպրոցը.՜մէ 

խօսքով Շամախում նա մէակ համակրելէ և սէրևլէ անձնաւո– 

րութէւնն էր, որէն յարգում էէն է բոլոր սրտէ և անկեղծ զգաց¬ 

մամբ։ 1ՑՑՑ թ* նա սաէպուած է լէնոլմ ընտանեկան պատճառ– 
ներով թողնել Հյամախէն և փոխադրուել Շուլէ թեմական դըպ* 

1881 թուականէն Տովհ, ^էրզտբէզեանէ հրաւ էըմամբ նա 
գնում է Մադրաստ ղէւղԸ) ծխական դպրոցէ ուսուցչէ պաշտօ» 
նով և տարեկան 200 ր» ռոճկով* թէ որքան դժուար էր պա¬ 

րապել մեր այն ժամանակուայ ծխական դպրոցներում, ուր 

չը կար կանոնաւոր դասարան, նստարան, յարմար դասագրքե ր 

և այլն, այդ երևում է նրանէց, որ ՜ձտղարբէգեանն սկզբում 

խէստ մեծ նեղութէւն էր կրում դասատւութ եան ընթացքում, 

մէայն աւագ ուսուցչէ օգնութեամբ և էւր տոկուն աշխատան¬ 

քով նա կամաց կամաց կարողացաւ այդ դժուարէն ասպարէ– 
զում գործելու եղանակ գտնել խր համար։ 

նա մնում է մէնչև 1883 թուականը։ 1883-1884 
րադարւնում է Շուշէ և ծառ֊այում է ^աւադ բէկ 

մասնաւոր դպրոցում էբբև վերակացու։ 1885 թէ
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թիւ, որ 

ւշխատէ գրական ասպարիզում. գործիչների հետ ճ նոցա հետ ա 
կցել է^որ-^աթփն. 1894 

ցչՒ ^ւ– 

ուսուցչական բեղմնաւոր 

հ 

այնք ան մօտ, 

Այսպիսով վերջանում է նորա 

նա դեռ. Շուշուց սկսել էր ալ^ատսՒ 

գործունէութիւնը։ *նա հեռացաւ այդ փշոտ սւ 
ռացաւ, բայց տանելով իւր հետ հայ ուսուցչին 

թիւնը իւր համակրանքն արտայայտեց նորա մի ճ. 

տօնը ստանձներ և այդտեղ էլ մնաց մինչև փակումը 1896 թ։ 
իք՜* նա Ս՝ աչն ու եկեղեցու ծիսական դպրոցում 

յարգում, պատւում էին նորան։ Ղ*ասի վերաբերմամբ նա խիստ՛ 

էրք արթուն, շրջահայեաց։ Նա սէր էր ներշնչում դէպի ի^ր 

առարկան, հետաքրքիր դարձնում, և այսպէս աշակերտների 

միտքը աւելի կրթումդ նոցա մտքի պաշարը առատացնում։ ք՝ա– 
ցի դասերից նա աշխատում էր մասնաւոր ընթևրցանութ համբ, 

որ տեղի էր ունենում շաբաթը երկու անգամ դպրոցում, աշա¬ 

կերտների ընթերցանութեանը ուղղութիւն տալ, մի խօսքով 

պատրաստել հասարակութեան համար օգտակար անհատներ։ 

1892 թէ նա իւր կամքով թողեց թեմական ՂսէՍո9Շ^ Ո~ 
րսվհեւոև անդադար խո-ովութիւնները ուսուցչական ներքին 

կեանքը անտանելի էին դարձրել։ Հան գուցե ալին գրկաբաց ըն¬ 

դունեցին Շուշու օրիորդաց երկդասեան դպրոցը, ճանաչելով 

իբրև եռանդուն և գործունեայ ուսուցիչ, այստեղ նա մնաց եր¬ 

կու տարի ե այդ կարճ ժամանակուայ ընթացքում նա գրաւեց 

աշակեր տուհիների յարգանքն ոլ համակրանքը" *\յերկայ եմ ե– 

դել այն աղմկայոյղ ծափահարութեան, որով հասարակու– 

ոգեորուած արտասանեց հանգուցեալը մի հանդիսում փաւ/արւ՛ 
՝^աթ իպայի անձնաւորութեան և բանաստեղծութեանց վերա¬ 

բերմամբ։ 

Օչյքան գերազանց էր նրա ուսուցչական գործունէութիւ– 
նը, այնբան աննախանձելի էր ընտանեկան դրութիւնը» թեմա¬ 

կան դպրոցում եղած ժամանակ՝ վևրջին տարին, նա ամուս¬ 

նանում է, այնպէս որ նա պիտի իւր ուսուցչական չնչին ռոճ– 

կոր պահէր և ծնողներին և ամուսնուն, նա թողնում 

է Շուփն) դիմում է Տփխիս նոյն պաշտօնով, որպէս զի իբրև 

^ովկասի կենդրոն այնտեղ կաբող էի^ի ծանօթանալ գրական 

և նորանից անբաժան մի ցաւ թոքախտ, իբրև տրիտուր 15 ա– 
մեայ ուսուցչական համեստ գործունէութեան է , 

^կսուեց նորա կեանքի կրիտիքական րոպէն, ամենադա¬ 

ժան և վատթար ժամանակը» թնչ պիտի անէր, ինչ միջոցով 

պիտի հայթայթէր իւր ընտանիքի պարէնը, նա արդէն կորցրել 

էէ* առողջութիւնը։ Այսպիսի վիճակի մէջ նա 
դիմում է ք՝ադոլ բախտ որոնելու, դիմում է մեր ևրկրի այն 

կենդրոնը, ուր մարում են երիտասարդ ուժերը, ուր րթանոլմ 

է տաղանդը և ուր բարձր ձգտումներն ու զգացումները տե¬ 

ղի են տալիս և ըն1փում սոսկալի իրականութեան առաջ։ Յա– 
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Զսղութիւն չգտնելով առեւտրական ասպարիզում՝ նա գրաւ/ա– 
ճառանոց բացաւ, բսվց ամեն տեգ էլ բախտը հալածում՛ էր 

նրան. այդտեղ էլ նա վնասուեց. հմիշկների խորհրդով 1891 
թ. նա թողնում է թագուն եւ ընտանիքով փոխադրւում է Իա -
քէնդ աւանը, ուր ել անց է կացնում իւր թչուառ կեանքի 

մնացորդը։ Շատ անդամ եմ տեսել նորան դալուկ դէմքով, դող¬ 
դողուն մարմնով քայլամոլոր պտտելիս հանքէն գի զբոսա¬ 

վայրում. թէև այդպիսի ցաւալի դրութեան մէջ էլ Դթէք 
ւէր դադարում գրականութեամբ ղբաղուելուց։ 1899 թ. նա 
հրատարակեց Հուշում Հարստութեան Աւետարան» գեղեցիկ ել 

վսեմ իմաստով գրուածքը. պաշտպանելով միանգամայ Ա 
ոիկաոի ւաւտնի միլիոնատէր Կերնեջիի կարծիքը բարեդործու– 
թեան վերաբերմամբ, և նոյնը յորդորելով նաեւ մեր հարուստ– 

ներէն։ 
Եթէ մեր գրականութիւնը դեռ եւս իւր մանկական հա¬ 

սա կումն է, ՜եթէ նա կաղէկաղ է յառաջ ընթանում, դրա գըլ– 
խաւոր պատճառն այն է, որ մեր տաղանդաւոր գործիչները 

ոչ մի խրախոյս չստանալով ոչ մի կողմից՝ իրանց գործունէու– 
թեան կիսաճանապարհին լքեալ, յուսահատ թողնում հեռա¬ 

նում են, իսկ նրանց տեղը բռնում են պատահական, անվարժ 

եւ համբակ գրիչներ. «.Անհատին հասարակական գործչի փշոտ 
ասպարէզ մղողը նրա էութեան մէջ թագնուած բարոյական զօ¬ 

րութիւնն է. նոլիրուած լինելով որոշ գաղափարների, ձգտում 
ունենալով այդ գաղափարներն իրականացնելու, րա ց արիւ 

ու մարմին տալու՝ անհատը հասարակական գործի ասպարէզն 

է իջնում։ Ես որքան վեհ են գաղափարները, որքան ուժեղ է 
կամքը, այնքան էլ անհատն առաջ է գնում այգ ասպարիզում» 

(Արձագանք 1896 թ. X 45). Ա4ա այս ճիշտ գիտակցութեամբ 
նա հանդէս եկաւ գործելու հայ լրագրութեան օրգաններից մէ-

կում՝ .՝Նոր–գար» ում. Պատահական երևոյթ չի կարելի համա– 

րել այն, որ նա ընտրում է «Նոր–գար>ը իբրև իւր մտքերը ար¬ 
տայայտելու միջոց, ձչ, հանգուցեալ ^աղաբէգեանը ինքը հոգ– 
լով և գաղափարով զուտ պահպանողական ուղղութեան մարդ 

էր և մինչև մահ հաւատարիմ մնաց իւր գծած շաւղին. 

Առաջին անգամ մենք տեսնում ենք նորա թարգմանու– 

թիւններն ու ոտանաւորները 1885 թ. «Աղբիւրխ մէջ տպագ 
րոլած։ Ննչպէս ամեն մի նոր ոտք գնող գրականութեան աս– 
պարիղում, այնպէս էյ ձաղարբէգեանը նախ ոտանաւորներ և 

թարգմանութիւններ սկսեց գրել, բայց ինչպէս երևու է, ա 

ընդունակ չէր բանաստեղծ լինելու, որը և զգոլ է ի քը ու 
թողնում. Այնուհետև նա թղթակցում է «Նոր Դար.ին, սկԸզ– 

բում իբրև գաւառական թղթակից, իսկ ապա արդէն դար¬ 
ձաւ «Նոր–Գար»ի լաւագոյն աչխատակիցներից էկը– որա 

յօգոլածներում ընթերցողը կարող է տեսնեշ ինքնուրոյն մրտ– 
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քերի արտայայտութիւնդ առողջ դատողութիւնք խոհուն մտա¬ 

ծողութիւն, յատկութիւններ , որոնք անհրաժեշտ են իւրաքանՀ 

չիւր բարեխիղճ աշխատակցին։ Նա ունէր ճիշտ և պարզ գա¬ 
ղափար Հայաստանեայց եկեղեցու բարձր նշանակութեան մա. 
սին, ուստի և հանդէս է զալիս մի շարք յօդուածներով ցոյց 

տալու թէ ինչպիսի անհատներ կարող են պաշտօն կատարեր 

սուրբ վայրում կամ թնչպէս պիտի նայել ըահա. 
նայ ական խնդրին, որ ժամանակի հրատապ ^արցերիցնէր 

ե որին հանգուցեալք մի շարք յօդուածներ նուիրեց։ Ւայց 

աւելի դերակշռող տեղ են գրաւում <Տպաւորութիւննեբ»-

վերնագրի տակ աշխատութիլնները նուիրած զանազան հեղի֊ 

նակների և նոցա գրուածներէն թէ մեր աղն և այ և թէ օ~ 

տարազգի» այսպէս յափշտակութեամբ են կարդացւում Շահա~ 

դիղի ձԼեոնի վշտի)՝ Փրդուսու, Գամառ–՝^աթիպայի բանաս* 

տեղծութիւնների, Սունդուկեանի ^Ամուսինների*, Մօնտեկաց֊ 

ցայի, Պօտապենկոյի և այլ նշանաւոր երկերի մասին մատենա¬ 
խօսական յօդուածները։ 

I1 դէժս ^աղարբէդեանի «.Ղյոր-Ղար^ը ունեցաւ մի բարե¬ 
խիղճ, եռանդուն, սուր լեզուի և գրչի տէր աշխատակից։ 

1895 թուից հհաղարբէղեանը մինչև իւր մահը աշխատակ¬ 
ցեց < Աչ։ ձաղանք» 1րա ղրին է 1896- ից ^՛Լումայ» հանդիսին։ 3* 
՚ձաղարբէգեանի գրուածներից առանձին դրքերով լոյս են տեսել։ 

^օմօյլօվիչի ^Աշխարհի թագուհու դատաստանը^։ 
Վահան Ս*ամք11վոնեան ըստ Ղ^ազար Փարպեցու։ 

Տեսութիւն բանահիւսութեան* 
–ՎԼեհափաՈ. Հայրբ1թ մի փոքրիկ կենսագրութիւն։ 
^Մայրենի էեգու^ 1 ին և 2 դ տարի ^ծխական դպրոց¬ 

ների համար, որ ե Վեհափառի հրամանով ընղուն լ ո լ մ է ի շարս՛ 
դա սադր բերի։ 

Պատկերազարդ Հայոց պատմութիւն։ 
Սասուեցի Գաւիթ։ 
^Հարստութեան Աւետարան^–, բացի սոցանից հան– 

դուցեալը թողել է ձեռագիր՝ տպագրութեան համար պատրաստ 

մի ստուար գործ և հաւանն ու Մէ<չէա> ՀԷպՒ թարգմանու– 
խէւնը կիսատ։ 

հհաղարբէգեանի գործունէութե ան համառօտ պատկերը 

վերջացնում եմ իւր իսկ խօսքերով, քաղելով այն գեղեցիկ յօդուա– 
ծից ^Հասարակութիւն և հասարակական գործիչ» վերնագրով,, 

որ տպուեցաւ «Արձագանք» ի 1896 թ՝ 45 ում և ուր կար¬ 
ծեք յուսահատ իւր վիճակն է նկարագրում»։ 

Հայ գործիչը տտնջուել է ոչ միայն յանուն գաղափարի 

մղած կռուի մէջ, ոչ միայն խաւարի նախապաշարմանց դէմ 

պատերազմելէս էբրե հասարակական ^սրծէչ՚^ այլ և էւր ըն¬ 

տանեկան կեանքի ժէջ, էբրե մասնաւոր մարդ., թող նա ծրա» 
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ուսման վարձը 

անհրաժեշտ ^ւ՚^ը ճնշում է նրանք 

ՎՈԻ1Ո1ՑԽ ԽւՐՌՇՖՐհԻԹԵՈՆ 

չէ վճարել։ ^այց ահ 

նում է թէ դուրս արինք որովհետև 

դիրքեր կազմէ» տքնի չարչարուի նրանց իրականացնելու հա֊ 

մար» բայց աՀա դպրոցից վերադառնում է նրա որդին և յայտ– 

թուլացնում ձեռները ք կտրում թևերըք վայր գցումդ։ 

Այո, նիւթի ծանր հարուածն է որ հայ գործիչներից շա¬ 

տերին մուրացկանութ ետն հասցրեց, նա է որ ճնշումդ քամում 

է նրանց սիրտը^ որ ի վ^ր^ոյ ստիպում է գերեզմանին մօտե» 

ցած՝ վշտացած հոգւով իւրեանց դառնութիւնը թափել հասա– 

րակութեան վրայ. ,,Ապերախտ հասարակութիւն, որ գի¬ 

տէ միայն ղիաԼլներ սիրել...՝*՛։ 

Ս»սլսւն ^ահ(ււսգարեսւ6<յ 

ճՄրարատփ թւում բարձր» Աարդուղիմէոս վարդապետը 

մի նամակով նախ աշխատում է ^Լումայ^ի մատենախօսութեան 

առիթ որոնել։ Այնուհետև յառաջ բերելով մի քանի կէտեր մե¬ 

ծաբար պարտք է դնում մեզ վբայ բացատրելու, որ ինքը հաս– 

կտնայ։ Մենք էլ խոնարհաբար բացատրենք։ 

Աարձր» հայրն ասում է՝ որ «.զակազով» (յանձնարարու¬ 

թեամբք եմ դրել։ Թոդ յայտնի լինի իւրեանք որ սովորաբար 

օրինաւոր ամսադրների ու թերթերի մատենախօսութիւնք 

յանձնարարութեամբ են գրւում։ վաղ» աճապարուած է 

համարում այդ գնահատութիւնը՝ չգիտենալով որ գնահատու¬ 

թեան ժամանակի բղխում է իւրաքանչիւր գրուածքի 

ներքին արժանիքից ք ըստ որում այս էլ շատ եղաւ։ 

Ասու.էք է որ «այնքան լաւ լաւ. և հազիւ թէ վատ կարծիք¬ 

ներ» եմ շռայլել, * մինչդեռ ոչ թէ կարծիքներ չեմ «շռայլել» ք 

այլ և լաւ լաւ կարծիքներ բնաւ, ասած չեմք այլ միայն որոշել 

եմ գրուածքի արժանիքը կամ կարդալու շահը և այն տեսա¬ 

կէտը^ որով պէտք է առաջնորդուի ընթերցողը։ 

Պ՝րոլմ է որ ընդամենը մի բա ^ ^մ մէջ Ը^Ը^Է սխալ 

գտեր ս,յն է՝ «վերաբանութեան» միտքը և ասում է որ միայն 

տեղի խնդիր է և ոչ իմաստի։ Մինչդեռ յառաջ եմ բերել մի. 

քանի բան իբրև օրինակք իսկ սխալներ յառաջ բերելու կա րի<ր 

չկարք քանի որ քննադատութիւն չէի գրում և աւելորդ էլ էր 

մի առ մի քննադատն լ մի գրուածքք սրի քննադատական ար– 
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իլԸ ընդհանուր մատենախօսական դնահատութեամբ որո* • 

չւռււՀ է՜» էսկ առանձին կէտերի ուղիղ կամ սխալ և նոր կամ 

յայտնի լինելը կնկատի ամեն մի ուսումնասիրող։ ք^այց իմ գնա¬ 

հատութեան շատ նկատողութեանց մէջ նա դժգոհում է մի եր¬ 

կուսից մի այն • նախ որ նկատել եմ թէ «քննութեան նախա» 

սլա տ ր ա ս տոլթ իլն ը է, \ֆտեփանէի թարգմանութեան յառաջա* 

բանով է» , և ուրանում է թէ ինքը այդպիսի Ըա ն ասած չունի» 

թող ապա կարդայ» <Այս անյաջող թարգմանութիւնից, բայց 

֊սիրուն և հարուստ առաջաբանից և ծանօթութիւններից տեղե* 

կացել եմ ուրիշների սրբագրութիւնները^ կարծիքները և բա– 

ցատրութիլնները (րին՝)» ։ Եւ թէ որքան է հասկացել ուրիշնե¬ 

րի ասածները^ պարդ նկատւում է նաև այս անդամք վասն ղի 

«վերաբանութեան» տեղի խնդիր է համարում և չէ 

հասկանումք որ իմաստը գտնելու համար են տեղափոխել այդ 

բառը։ ։

3 ^Նախապատրաստութիւնը ակնարկելուց յետոյ յի^է էի 

այն ոդին^ որով առաջնորդւում է հեղինակը և նկատել^ որ 

ճշմարտասիրութեան համար պէտք է լինի այդ ոգին և ոչ 

՜կամ շահի տեսակէտով։ կա ^ շահի տեսակէտն ք որ 

■ երկրորդն է և հեղինակը ուրանում էք ահա-71* ծան* տող 
7. ներքևից. <Ես (Հ. հեղինակը) յաւելացրի, Խորենացուն փո~ 

խարինող Ո1–ըիշ պատմութիւն չունինք գոնէք ցանկալի էր ոբ 

մերոնք ձեռնհաս մարդիկդ դեռ աշխատէիք ի նպաստ Խորե– 

՞ նացու» ։ 

Հ։ Հեղինակը «տգեղ» է համարում այս «ակնարկը» ք բայց 

ինչու տգեղ համարել ակնարկը և ոչ ակնարկևալը։ 

Վերջապէս հ* հեղինակը երկիւղ է կրում որ իւր ընթեր– 

ցողները «աննպաստ կարծիք» կստանան այդ ամենից* բայց 

, առանց այդ էլ դժուար թէ մի ընթերցողի կարողանայ ներշրն– 

չել իւր գրուածքի մասին իւր ունեցած կարծիքը։ Խոնարհու– 

՞թիւե ընթերցողի առաջ\\։ Խոնարհութիւնը այնքան մեծ գար– 

՜դարանք էք որքան բարձր է խոնարհուողը։ 

Ա* Տէը-Միքէլեան Հ

ԽւԲՌԱՖՐՈԻԹԵԱՆ ^ՆՈԻՑՈԻ1ՐՆԵՐ 
Առաջիկայ 1901 թուին լրանում է Հայոց լուսաւորութեան 
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*♦ պօէմա. 

1897. 
Բասմէսջեան. Պսակ մը 

վրայ. Վենետիկ 1898. 
Վ. ՏԷր֊ԳրԷդորեաԱ. ճէյխ 

Փրիդրիխ Աիպլէրի ՚ գերեզմանին 

Ջաւաւյ, հրատ, «Աղբիւր-Տարաղտի՜ 

^^ֆԼՒ 11 1^99. Յարութիւն Թումանեան. Մեշիք-Բէգլար. պատմ. 
Թիֆւի" 1899. 

1900. Ընդարձակ օրացոյց Ագգային հիւանդանոցի– Կ. Պօ^ա. 
^ոիս. Թադէոսեան. Բանաստեղծութիւներ, հեղինակի պատ¬ 

կերով և կենս, ակնարկով, հրատ. Ը. Գողթնի. Մ. 189 յ 
II. Բօշրօձւօատռյւ». քյօօտօ-րբյՅՈՏօտւճ ՅՏԱռտւրօօօւէՈ^օօտա՜՝ 

օյւօհՅբե ր. 1, 2, 3, 4. 10Փ™ 61> ^^“ձ9.00/ ւ Գրչակ Տէր֊Միրէլեան. Հայաստանեայց ս. եկեղեցու քրիս¬ 

տոնէականք. Թիֆլիօ 1900. 
Ն. Յա րոյ. Բաց նամակ Բֆֆլիսի ՜Ներսիսեան Հայոց Հոգեւոր 

դպրոցի աթմևան հոգաբարձութեան, թիֆյիս 1899. 

Հ. Ս էւիրիկեան. Բնաշխարհիկ բառարան, Հենեաիկ 1900. 

կամ ս. Լջմիածնի շինութեան հազար վեցհարիւրամեակը, ուս–՜ 

տի և այդ առիթով «Լումայ» ի ներկայ համարում տպում ենք 

մեր հոդւոց լուսատուի և երանելի Հօր ս. Պ-րիգոր Լուսաւորչի՜ 

կենսագրական մի տեսութիւն թԳ • 1Հթմի ԼԱ & Լէ ի ԱԼԼԱսնեււԼերե– 
րորդ դարադարձը^ վերնագրով, որ ուղարկուած՜ է մեզ Կ. 
Պօ լսի մի բարձրաստիճան և գիտնական եկեղեցականի կողմից։ 

Բարձր, հ. Կորիւն վարգապետը մի օր. 

նուիրեց Սևանի վանքի մենաստանին. 
Մէծ. պ. Գրիգոր Բ՝ոլմանետնցը մի օր. նուիրեց թաւրի–, 

զի հայոց Հայկազեան-Բ՚ամարեան ուսումնարանին։ 

ՍՏՇՑՈԻւա ԴՐՔԵՐ 
Աւաղ, շաբաթ Հայաստանեայց առաք. ս. եկեղեցւոյ. Նռք– 

, Ջոսւլա 1895. 
Եր. ՇսՅազխլ. Միքայկլ Ղ. Նա^անդեանց, կենս. Մոսկու^ 

ԻւրԲԱՖՐՈԻԹԵււ՚ն ՊԱՏԱՍԽԱՆ՛ՆԵՐ 
,,ԲԱՀՍՂ1Վ.ԷՊ“ի խմբ. 1մայիսէ համաքւր չէ-նք ստացել։ 
,յրՈյյԲՈ“էՈւ– օտացևլ (մ. 1, 18։ 
^ԲԲեՐՍԼլն 11^. ՂռԼ՚ք ստացել քՅ. 6։ ր
,,Ան11ՀԲՏ։։ին. Բ" տար։ռայ միայն յունուար և. փետրուար ամիս¬ 

ների տետրերն 1րևր ստացել։ 
Տ2;1աՕՏԱ,յ7&ր– 4.ր1Ո6111<1 –ի խմի. Ստացել ենր միայն Յ֊ղ֊ համարը։՝ 
,,՜ԱԲՇԱԼՈ611“–ին. 1—34 չենք ստացել ամենևին, իսկ ապրիլ 8֊ից 

յետոյ դադարեցրել ^մ1րգ լյյագրի առաքումը։ , 
ծ>։ԱՂ^^էէ“1ւ՚ն. ^,ե՚^ ստարյե՜լ (3՜* 13՜* 1—7, 1*1 113, 1 ՃՀ 

146, էսկ մայէ" 1֊1”/ յե՜տ ամ1րնև–^նէ 
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ԳԱՆՁԱԿ 

ՀԱ-ՔԱԹԱԼԱ 
Կ. ՊՕԼՆԱ 
ՏՓԽԻՍ 

Ա7ոԱԼ8ԽԱ 
ԲԱԳՈԻ 

Կանոնադրութիւն հ ա կա լքո լական ընկ. Պարսկաստանի, Դավ. 
՜րէժ 1900. • < ՚ 

Կանոնագիր Դաշտի հայուհեաց բարեգ. րնկ. Ւագոլ 1899. 
Կանոնագիր և տեղեկադիր Դաւրիզի լսարանական ընկ. Դավ– 

■ րէժ 1900. ■ 
Տեղեկագիր Դիֆլիսի . հայոց հրատ. ընկ. 1889 թ. գործունէու– 

թե ան Դիֆլիս. 

ն՛որայր Ն. Բիսլանդացի. : Կորիւն վարդապետ և նորին 
թարգմանութիւնդ. Դիֆլիս 1900. (

ԲԺ. Ս. Շա^ևազարեանց. Որոշ կանոնագրութեան ե ծրագ¬ 
րի անհրաժեշտութիւնը և հայոց հոգ. թեմ. դպր. վար շ. և 

ուս. կարգ ու կանոնի^դիսցիպլինայի միակերպութեան 
գաղափարը. Լքոս^ոլա 1900. 

1900 թ. օրացոյց. Կ. Պօ/քա. . . 
ԲԺ. Ա. Բոպուղեան. վեներական ախտեր. Դիֆլիս 1900. 
Սա. Մ ալիւասեանց. Համառօտ պատմութիւն Կյերսիսեան 

հոգեւոր դպրոցի 75 ամեայ ՚ գոյութեան . Դիֆլիս 1900. 
Կյերսիսեան հայոց հոգեւոր դպրոցի 1898 ց ուս. տ տեղեկա¬ 

գիր. Դիֆլիս 1900. 
ԼեւԺՆ Ե դիիադա րե ան. Հաւադածոյ հայոց ժողովրդական եր¬ 

դերի Ա։ Պարիս 1800.՜ 

Եէ. Օժէշկօ. Հզօր Սամսռն. թարդմ. ռուս. Ա. Ահարոնեանի. 
Դիֆլիս 1899. 

» » Տժգոյն հովուերգոլթիւն. թարդմ նոյն. Դիֆլ. 1899. 
Դռակդ \աֆօնթէնի. թարդմ. Մ. Դուպարեան, Դիֆլիս 1900. 
Ուայւո. \°ղճով դատաստան. թարդմ. ռուս. Դիֆչիս 1900. 
Օր. Եղ. Պատկանեան. Հայկ, նշանագրեր հարթակարի հա– 

մար^ Դիֆլիս 1900. * 
ԲԺ. Վ.. Արծրուևի. Օիֆիլիս. Դիֆլիս 1900. < 
Դանկական լօտօ. Ո. տսլ. Դիֆլիս. 1900. Ն

ՎՈԻՄԱ8^–Ի ԳՈ^^ԱԼնԵԲ 
— «6 Աղէդսանդր ԱիմէոԱեանց , 
— 7. Արլիշէ դահ. ԳեղամեաՆ 
— հ. Ներսէս դահ. Տէր-ԿարապետեաՆ 
— հ. ՜ ԱՆտօն Կարա—գործ. ,,Ս՝եսաժըըի“ ընկ. 
— սւ։ Նիկ. Ղ..Տելխայեա՜ն 
— Ս1. Աովսէվ) ւսօջայնանց 
— հ. Յուսիկ դ, Վ,եըղեան 
— հ, Աշոտ դ. 8էբ–ՆսըայէլեաՆց 
— հ. Յակոբոս դ. ՏէլէՏէկեա՜ն 
— ,,էում՝այ“–ի խմբագրութիւն 
— Կե՜նտրոն ական գրավաճ՛առա՜նոց 
— հ. Արչակ դ. ՜Ծ՚ինասեանց ' 

Հրատարակի^ ԴԻ1»Տ V.. *ԹՍ>Հ,. , 



տատսրօրԹԹւփՆա1

հււ ն ա ^ւ 1յ գ ա լան ա ր ա ն ո է թ՜ ե ա ն 
Հոգ. Դսլր. բարձը դասարանների համար.՛ Գինն է 2 ո. 

ԼՈՅՍ ՏԵՍԱՒ 
ԱՐ2ԼԱԿ ՏԷՐ-ՄԻՔԷԼեԱՆԻ 

ԼՈՅՍ. ՏԵՍԱՒ 

ԴԻՒԱՆ ՀԱՅՈՅ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ 
ԴԻՐՔ Դ. 

(ՂՈՒԿԱՍ ԿԱԹՈՒՂԻԿՈՍ) 
** ■ "1780—1800 ՞ 

Բարւաշարա՜նով, յաւելուած՛ներով եւ ծանօթութիւններով Հրատարակեց 

Գքք-փ *** 

1 վիմատիպ կոնդակով և 1 լուսանկար պատկերով 
ԳԻՆՆ Է 4 Ռ. 

480 երեւէ) հեղինակի պատկերով 
Գննն Է 1 էհ. 25 Կ. 

Բ. 

ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԱՏԱ1ՐՆԱՌՈՍԺ» 
158 երես) գինն ե 50 կոպ* գումարով զիջում։ 

Մ ամուլի տակ է նոյն հեղինակի 
Գ. 

վէԱ^Ա՚ԲՍզԱՐՈԻԹԵԱն ՀնԱՍննՐԸ 

ճարուած կ բամանորդադրութ-իւն 

ԳհհԱՆ ՀԱՅՈՅ ՊԱՏՍՈՒԹՒԱՆ 
Ժողովածուի Ե. գրքի. 

(ԴԱԻՒԹ ԿԱԹՈՒՂԻԿՈՍ) 
^աւԲանորդադրնն Լ, 3 ո.. 
ԼՈՅՍ ՏԵՍԱՆ 

ԵՐԴԻ-Ծ-ԱԹԱՆ Ց. ՊԱՐՈՆԽԱՆԻ ԵՐԿԱՍԻՐՈՒԹՒՒՆՆԵրԸ. 
Ա. 
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էկէրղօՆ՛ ♦ 

50 «♦ 
20 կ. 

Կ. Պօլււի նորատիպ. Լմեր նաիւնեաց թարգմանութիւն) 

ԱՍ Տ Ո ԻԱն՝ԱՀԷ*&ԶԻ 
ահեստը դտնւում է մեզ մօա* Կովկասյան պւ 

՛կաշե՛կազմ մի^ղիր 
> > 
$ է1եՆ՝ադ.իր 

^ա/ւա1լաղյ )՚ 

«Ո « <1 Ի ծ» 
\Լղղայինք դրական և. գեղա– 
րուե՜ստակւսն հանդէս ամսե՜այ 

Հաջէր կան 12 ֆ*> վԼ^ամսես/յ 6 ֆ* 
Հասցէն-քծՈՏ, 6, քԽՕՕԺՕ 

քՕժճօո. 

«Բ Ա Ջ Մ Ծ. «Լ է Պ» 
. Շ Ս՝ Ս Ա "Ւ Ւ Ր 

Տաըհկաև գ-^՚յլ 10 կանխիկ։ 
ՀասցԷՆ. - Տտճ&ՕէԽո <Խ 13 
ք,07Ա6 ոՏ32աՅՀշբ“ Տ. Լյ– 

շտրտ 76Ո1Տ6 (1ԱԱ6). 

«ԲԻՒՐԱԿՆ» 
շաջաիյ՜աէմ՜ե՜ը(մ տարնկան 20 ֆջ* 
կաջէրլի՝ 4՜ աոոջադջա-ևլ օէօւ–֊ 

մայ1էի իյ մրա դ.րա տանջէ 

«ԱՐԱՐԱՏ» 
ԱՍ՝ՍԱ*ՒՒՐ 

Լ8 տարի 
Հրաման սրդադ-ինն է ^ուսասսւա֊ 
նում 4 «-•» ^րաասաԼյմ. 5 քԼփ

Հասցէն. —  Օք. ՅցաԽյէՅճՏՖ. 
1,0ոօրբՅՓԱ,յ6Օ1€– Տօ»»16ւյ. 

ՓԻՒՋԱՆԴԻՈ V 
ՀԱՅԱԹԵՐԹ Ա1ՐԵՆՕՐԵԱՅ 

Հրատարակւում՝ է Ծ. Պօլիս։ 
Հաջէրկահ գքքմհ կողմե-ջի հա– 
մաջ 16 ո–.է Ատոջաղրուե-Լ կաջ1ր– 
լի է– Լա-մայ^ի իւմջադջաւոաււջէ 

«ա ր է հ է ւ Ք 
ՕՐԱԹԵՐԹ 

Հրատարակւում է Կ. Պօլիս. 
Հաջևկահ ղճքէն է մեջ կողերի հա¬ 
մար 16 ռ..։ւ)տորագ.րոլ/րլ կաը1ր– 
էի է ոՆՈէ–մայսի թւ1ըադ.րէստանըւ 

^Ա.*նԴեՍ ԱՄՍՕՐէԱՅ» 
Ա Ս՜ V II *Ի Ւ Ր 

Հարե՜կահ 10 ֆրահր։ 
Հասցէն-Թօձ. ճ0 Խ Ա07Ա6 
ո1Խա10ՏՏ6 ձատօոՅ" ՜^ւօաւօ 
ՀտնտիկԼէմհերի համար անհրա֊ 

մէրշտ դիրը . 

ԽՈՀԱՐԱՐՈՒՀԻ 
ԿԵՐԱԿՈՒՐ ՊԱՏՐԱՍՏԵԼՈՒ 

ձ ե ռն ա ր կ 
ՆազւԸհյյ Ս». 
ԳԻՆՆ է 40 ԿՈՊԷԿ 

ֆ ո 1– «է ջ « Լ Լ" 
Գկյել ,,Լոլյն։յէէ֊1ւ խւՕւաղրու–֊ 

ն Ո Ր-Գ Ա Ր» 
՚ֆւսղւսբւսկտև դքակածտկաե ամե՜^ 

Գօլւեայ ՍԸ^դ-Էլ՛ 

Հասցէ՛ն—ՕԽֆւաՔ՚ե ք՚ԳՆ 65Տ6-
յէտտտտօՏ րսՅտւ՚տւ Սօբւ ^Յբն. 

«1Բ Ո Ի Ր <ր> 
^աւլա^ական - հասարակական 

դ րական ամսաղ իր. 

Տարեկան 10 ոուրլի 
Հասցէ՛ն. - ^Փ™01՛ քտ^3–11 ՛ 

Ո.1Ջ ՅյյբտօՅ, ,,ձ17թԱ1>“. 

«1Ր ՐԼ Ա 
^րակսնակէսն և ^աղպրական^տ– 

յ1րնօրե՜այ լրադիր »*• 
Տարեկան 10 ոուրլի. 

Հասցէ՛ն— ւ՚ցՓ™0՛11 » քօյէ&ն– 
բւՋ ,,1\1 ա & տ 



ԱԲԵ8ԲՍ Բ– ղՈհԿԱՍԵԱՆՑ 

ԹԻֆԼԻՍԻ ՀԱՆԱՑ Ա. Ի^ԻՂԻՏՈԻ 





38 & 

Լ՞; 

1 

ՏԴՏ 

•Ժ1 

Դվւմել ւԱՓ™^/^օտւ՚բՅ՛^™3 ԹտոՋէՋՅՏ ւօքրօտյսո 4“"/՝ ^՜ 
ղինակին՝ 1՚0Փ™Օ՚ե– Գ38Ա383 յէ3680ՏՅՋ ^11, 1\ԽբՏՅբ. –V 25. 

շ–՜ ժ 
Հ՜հ 

է 

ր՛է 

ԹՕԼԵՐ, վողր<Աւէ. ՚6.կ արարուածովդ . 

ԱՐԻՈՒԹԵԱՆ ԹԵՒԵՐԸ, թալպյ; 

Ա1ՐՈՒՐՒՆ. . 
ՀԱՆԱՔ ՈՒ ՚ՒԱՆԱԿ (I գթ,ր) 
ՒԱՆԱՍՏԵՂ/օՔՒԹՒՒՆՆԵՐ . . . 

4 լ . 

պատ, 

աձԱՐԱ^ՈՈԹ^ 

, 10 կոպ» 
. 30 կոպ* 
. 20՝ կոպ» 
. 30 կոպ» 
» 50 կոպ» 

եկեղեցի հայաստանեայց 
ԱՄՍԱԹԵՐԹ ԿՐՕՆԱԿԱՆ ԵՒ ԱՍՏՈՒԱ՛ԾԱԲԱՆԱԿԱՆ . 

^ար1րկաև 5 ֆք/ահ^։ 
Հասցէ. ձրաօաՅՆ Բօօէօրյ, Սքբօր Քրօօե Ցէրօօէ, աոօհօտէօր. 

րդ. շարյս^ ա(^Լ 

ը1ւ^1։՜ր^ւսևւււ ̂ –1ւ1նհ 
, ր V 
^ւսԱարէ 

ՑնՒՑԻԹԻԻՆ ^Թա^աՆԵԱՆ» օ 
էՈքԼԻ-ՔրԲ^Գ ԼՈՐ 

ՊԱՏՍ՚ԱԿԱՆ ՊՕԷՍ՜Ա . ԳԻնն է 10 ԿՈՊ. յ 

ԼՈ 8 Ս ՏԵՍԱՒ 

ԷԱ(“հ ԱՍՏՈՒԱԾՊԱՇՏՈՒԹԵԱՆ 
»■ *Ւ« էաղ> ւ^էոփո^ւււսնր հ. 34՜ դԽդԼ՜ւքհկ վտրււա^ հկարեէ 

Աշխ. Գփսո ա՝ ք. 11ղանեանց. 
ձ ։ “ՒՒՆՆ է 50 ԿՈՊ;–՝.. ' 

\ ' ՄԱՄՈՒԼԻ ՏԱԿ Է ՝ “Դ ՝>՝ ՝\ 11 >Դ"՝ 1 IV \Պ 

ԳԻՒՏ Ա. Ք. ԱԴ^ԱՆԵԱՆՑՒ 1901'0՝. ԱՌ֊Ա^ԻՆ ՀԱ6ԵՐԷՆ 
> ոտ\\ ««V. V՝.՝՛։»։՝։ ր\ . 

ՊԱՏԻ 0ՈԱՈ88 
. (XIII տաէ̂  Վ " 

' Գինը 50 կոպէկ։ ճանասլարհի ծւսխըով 65 կոպէկ" 

1900 թուին հըատաըակւհւմ՝են նոյն ուղղութեամի.՝ 
,,\Լղը1։լլՈ(֊Լ։ ։ոալ։եկ։։1է։ ղ1՚1՚ր 3 ւլոլլ՚լԼւք ,^աը1ս։էՈ֊1էէ։ր 6 ։ւուր(1՚> 
Հասցէն— ^աՓ^օն, քօՀ. աաօօւ՛. ։ Ջ^բտԱյէՅ ձր6յօբւ>–1՚ՅբՅՅՖձ 

«Ո Ղ Բ Ի Ի Ս էայնև՜այ պաւււ1լԼ՜ււաէլաըւէ ^ւսն– 
ղ^ս ւ1էսնոԼ.1լն1րր1ւ)՝ &նողե1րը1ւ 1ւ 

ղ. աաո արա1վհ 1րրէւ Լ^էս մար 
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«5 * * 

ՆԵՐԿԱ6 1900 ՏԱՐՈՍՆ ՀԱՄԱՐ 

^ւսէեկան դինն է՝ 20 ֆր վեցամսեան՝ 10 

հրատարակուի տարին չորս պրակ, իւրաքան– 
չիւրի հարիւր երեսների բաղկացած եւ մի միայն ազգային 
հնախօսութեան, պատմութեան, լեզուաբանութեան, մա¬ 
տենագրութեան եւ ասոնց յարակից գիտութեանց նուի– 
րուած։ .. ֊

Արդ հԸ խնդրենք որ .–Բանասէր-ի բաժանորդ գր– 
րուելու փափագ ունեցողները փութով յայտնեն իրենց 
կամքը եւ բաժնեգներր նԱնխԲն ղրկեն ուղղակի մեզի կամ՝ 
թէ ւէեր հետեւեալ պատուարժան Գործակախերուհ. 

Ս. Պետերբուրգի համար՝ ձԼ Օհօոօրհէ ճս Օր6մ։է 
Լ^օասմտ 
Թ|ւ<Տլիսիհամաւ*՝ «Լումայիւ խւքթսւ<յր։ստու6ք ՝Լ"Ո է՛՛՛յ– 

կաղու^ն^ւ , 

■■Բանասէր–՝– ի 11 տարւան հաւաքածոն կր ծախուի 
խմբագրատանս մէջ 25 ֆրանքի– 10 ռուբլի, զի քանի 
մը օրինաէլևեր հազիւ մեացած են մեր քովր։ 

ձ Տնօրէն ^Բանասէր^-ի 

; ... Կ. 6. ԲԱՍՄԱՀԵԱ՜Ն 

Ս՝եր հասցէն է՝ II. ՏՅտա^մյ՜ւ&ո 112, Տճ Աօօհօօհօս&րէ 
ք&ոտ. ր 

աւ»օււաւՆ աւրւա, սի Հոոյ՚յււու 
Հ Ան Գ է V Ի ն 

* • ։ 

ՌԱԺԱՖՈՐ^ԱԴՐՈԻԹՒՒՆԸ. ԻԱ8ՈԻԱ՝Ծ« է 
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փՅ. ճաղարբէգեան. Ասլան ՛Շահնազարեանց . 
«Լումայ*– ի խմբագրութեան, Ա. 8էր–Մէքէլեան 
Խմբագրութեան ծանուցումներ. 
1հոացոլած գրքեր ........... 

■ ■ 1 
Կ 1 

ՅԱՅՏԱՐԱՐ ՈԻԹԻհննեՐ 

ՅԱէւեԼՈհԱ» 
Կանոնք ո. ժողովոց և ս. Հարց եկեղեցւոյ. Արիստակէս 

Արցեւզիս. Գաւթեան ....... 17— 32 
^"յր երաժիշտը. Կարալէնկօխ թարգմ. Մուշէ վար– 



$ 

ներկայ դիրքը լոյս տեսաւ յունիսի 15-ին 

«®տ®» 

Գ Ր Ա 4 Ա V 3 Ա Ն Գ է Ս 
ՎԵՑԵՐՈՐԴ՝ ՏԱՐԻ 

1896 թ» յունուարի 1-ից հբատարակււււմ է Թիֆ– 
լիսում տարեկան երկու դիրը, բաղկացած 900—1000 

, երեսՒց ։ե հետևեալ բաժիններով.֊վի՛պական, տեղա¬ 
դրական, ազգագրական, մանկավարժական, առողջապա¬ 
հական, կենսագրական, պատմական, ժողովրդական, մա¬ 
տենախօսութիւն, այլևայլը և յաւելուած։ 

Առածին դիրքը լոյս է տեսնում՝ յունուար 1-ին, 
երկրորդը յուլիս 1-ին։ 

տսրեկսն քԱԺԱնորԳԱԳԻնն լ յ ռուբլի 
ԻՒՐԱՔԱՆՉԻհՐ ԳԻՐՔՆ 1ԼՌԱՆՅԻՆ » ՌՈՒԲԼԻ 

ր լ ւ^ այԺմ տս1ա11ւուելէ 10 գիրք, որոնք լոյս են , 
տեսել սիշտ խոստացած ժամանակներին և երբեմն էյ * 
ամսաչափ առաջ։ * 

էոոՀո^^"՛^ Հեցերդ տարուայ, այն է 
19Ս1 թուի բաժանորգադրութիւնը խմբագրութիւնբյայտ– 
եում է, որ առաջիկայ տարի ևս նոյն ճշտսւթ եամբ պի– . 
տի հրատարակուի, ինչպէս և անցեալ տարիներր, նոյն 
ծաւալով և աշխատակիցների աւելի ստուար խմբի ՜ օգնու– 
թեամբ։ ' , 

Հասցէն՝ Բշձաէտք »յԼՈՃ“ կամ՝ 
ոբօոօւշբշո ^աոՆտւս^. 

Արտասահմանից՝ ^լքԱՏ ձրշհւքրճէրշ &սէ ձսհս– 
ոէսոէջ, Ճ^ԱՇէէՕՈ «Լօսրոօ,». 


